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Anuario Brigantino segue aqui, aportando unha manchea de traballos para o presente

¢ o futuro da cultura de Galicia e de mais al6. Estamos xa no n® 19 e non deixou de
sair nunca desde que se recuperara no 1981 (xa saben que se creou no 1948). Este esforzo
permanente por manter o Anuario a flote vai paralelo a outros feitos culturais que mantenien
a Betanzos na posicion historica que nunca perdeu de todo. a pesar de non ser desde 1834
capital de provincia.

O Museo das Marinas. por exemplo, abriu este ano a espectacular sala "Coleccion
Jiménez-Cossio”, gracias d xenerosidade de D* Natalia Jiménez de Cossio, con bordados
desde o s. XVI ata comenzos do XX. ademais de abanicos e outras maravillas dificiles de
ver mesmo en museos especializados. E a nosa conexién cunha familia, a de D. Manuel
Bartolomé Cossio. que se constituiu no epicentro da intelectualidade espafiola antes da
Guerra Civil, 4 beira da Institucion Libre de Ensenanza, e que ten a sta casa moi perto de
nos, en San Fiz de Vixoi.

Non quero esquencer tampouco os traballos de restauracion e rehabilitacion do
Pasatempo. que realiza a Escola Taller e que confio volverdn ¢ esplendor o que ata hai
pouco so eran unhas venerables ruinas.

E como telén de fondo que afectou a toda a vida da cidade. e que ten tamén unha fonda
vertente cultural. este ano comenzaron os traballos de construccion dun aparcamento
subterrdneo na Praza dos lrmdns Garcia Naveira, de maneira que poidamos ter uns servicios
que demanda a vida moderna, sen que na superficie o popular Campo perda ningunha das
suas caracteristicas basicas.

En fin. Betanzos segue a caminar. € quero. como sempre nesta ocasion. manifestar o
meu especial agradecemento 6 Director do Anuario Brigantino. D. Alfredo Erias, asi como
0 Delegado de Cultura, D. Francisco Diaz. sen esquencer os innumerables colaboradores.

ol rrae ¢ ]
iGracias a todos!




Duias imaxes da Praza dos lrmdns Gareia Naveira ("0 Campo”): a de arriba, de xuno de 1996, ¢

a de abaixo de comenzos do ano seguinte. Fotos: Alfredo Erias.
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La religiosidad callaica:

estela funeraria romana de Mazarelas (Oza dos Rios, A
Coruna), cultos astrales, priscilianismo y outeiros

LUIS MONTEAGUDO GARCIA*
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A mis viejos v leales amigos,
Alfredo Erias v Fernando Alonso.
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*Luis Monteagudo Garcia fue director del Museo Arqueologico de La Corunia y. hoy dia. es miembro del
Deutsche Archiiologisches Institut de Berlin y correspondiente de la Real Academia de La Historia.
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1: INTRODUCCION. ESTELA DE MAZARELAS

El 9 de junio de 1973 tuvo entrada en el Museo Arqueoldgico de A Coruia la estela
romana de Mazarelas (fig. 1). que extranamente en Abril habia sido comprada a su hallador
D. José Sanchez Mirds por 1.000 pts.. y transportada nada menos que a Basauri (Bilbao)
por D. Jesus Iglesias (natural de Ordes) para decorar su bar «Cuatro Estrellas»".

El mismo dia en que recibimos la lapida hemos visitado el lugar de Mazarelas (SE
parroquia de Rodeiro, 8k SE Oza dos Rios, C.) y la finca A Redonda en que aparecid
(figs. 2 y 3). D. José Sanchez amablemente nos condujo a la leira, cubierta por un altisi-
mo centeno, y explico que «a pedra» habia aparecido con las figuras hacia abajo, pie
hacia Oriente, v al ser levantada por la cabeza partio por la mitad (de lo conservado); el
extremo inferior de la ldpida (que tenia por lo menos un renglén de la inscripeion) habia
partido en otra ocasion, y debié de quedar en la leira.

Debajo de la estela, y a cada uno de sus costados, aparecieron dos losetas afrontadas
formando caja (?7) y separadas unos 50 cm.: esta caja estaba rellena de «terra moi soltina
con cachinos de carbos» (restos de cremacion?). También fueron exhumados dos metas
(«pés», piedras durmientes de molino de mano) sin rematar, y dos piedras mas, redon-
das; las cuatro rodeaban la ldpida, formando un rectingulo. y acaso habian servido de
basas de las columnas de un templete funerario. Estos vestigios, los fragmentos de catilli
(piedras giratorias de molino) que hemos visto, y los restos de muros que en la «leira»
contigua, O Cruceiro, estorban continuamente la labranza, invitan a pensar que alli hubo
un poblado tardo-romano. La ldpida pudiera indicar una necrépolis a lo largo de uno de
los caminos indicados por el topénimo O Cruceiro, como era costumbre en la época
romana. A 100 m. de A Redonda y O Cruceiro estd O Pereiral «de onde veu a riqueza da
casa de Rafael da Grana»®.

Mazarelas estd situada sélo 5k al SW de Montesalgueiro, por donde muy probable-
mente pasaba la via romana 20, per loca maritima (*por la costa’) entre las mansiones
Brigantium (Bravio 7 SE Betanzos, Corunia) y Caranico (por Vecin ? 3kSE Guitiriz,
Lugo; Monteagudo 1955, 301). La via romana 19 quedaba 17k al S. (por Boimorto).
Ciadella/Cidadela, campamento de la Cohors I Celtiberorum (CIRG 1 n°® 32) estd 11k al
SSE. El topénimo Mazarelas derivaria del plural de MATTIAN-AR-ELLA ‘pequeno
manzanar; gallego mazaal, pomar, pomareiro’, de MATTIANUM (POMUM Meyer-Liibke
pdg. 445: o del lat. vg. MALA MATTIANA neut. plur., Colum?®, Isid®, de Caius Matius

'Con sentimiento tenemos que confesar que. a pesar de una carta de una persona culta de Las Arenas nada
habiamos hecho por rescatar la estela, puesto que por abundantes y tristes experiencias a los directores de Museo en
estos casos s6lo nos estid reservado el derecho a la enemistad. al disgusto y a la irrision pasiva. Parece como sien los
tltimos anos las autoridades responsables con su comoda inhibicion no hicieran otra cosa que colaborar con los
destructores del Patrimonio Histdrico- Artistico, que en Galicia estd desapareciendo ripidamente, ahora infringiéndose
inluso la Constitucion. Volviendo a la estela. fue el Sr. Iglesias quien me telefoned y envio una carta exponiendo su
«deseo de buen corwiiés» de que la lapida. previa compra. fuese a parar al Museo Arqueologico de A Corufia; carta
a la que respondi inmediatamente con otra amistosa v seria a la vez, advirtiéndole los problemas que le podria
acarrear el seguir en posesion de la lipida. y ofreciéndole una cantidad (naturalmente algo menor que las 17.000 pts
que ¢l aseguraba ya le habian ofrecido). EI mismo dia que recibio mi carta me telefoned al Museo aceptando mi
propuesta. y ofreciéndose a traer la pieza ¢l mismo. cosa que cumplio con puntualidad germanica. El ldeal Gallego
del 10 de junio de 1973 publico foto de la estela.

‘Al arar, tanto esta finca como la de al lado Hamada O Cruceiro. nos dijo D. José. «tenho quitado moitas pedras,
canto ndts quitaba mdis parecia que habia». probablemente a causa de que iba destruyendo muros romanos: en
cambio no recordaba haber encontrado «tellons» o «anacos de potes».que muy probablemente tuvieron que aparecer.

]1
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Fig. 1.- Estela de Mazarelas cuando aun estaba en el bar de Basauri. Recorte de periddico sin
ttulo ni fecha (mayvo 19732).

tratadista de Agricultura, s I a.C., Corominas, Breve dice” 380) ‘manzana’ + -ARE (< -
ALE) sufijo colectivo de plantas’.

‘Cuando en mayo 1979 ya teniamos redactado gran parte de este trabajo hemos visto que la lipida habia sido
publicada por F. Farina en una nota de VARIA en el BSAA 40, 1975, 601-6.

Dice que el remate es un fronton semicircular: en realidad no es frontén puesto que no hay entablamento y no
serfa semicircular sino rebajado porque (excepto acaso en el extradds del extremo izquierdo) los extremos caen
oblicuos sobre los capiteles: el «doble baquetin» que rodea la Lipida (excepto la linea media del nicho) es més bien
doble filete por sus caras planas (en la pagina 602 vuelve a poner baquetdn por filete). En cuanto a lainscripcion su
lecturaes lade la citada etiqueta excepto la interpretacion del 5° renglon en el que sélo ve SM que no intenta traducir
(como extranamente tampoco traduce lainscripeion) y cuya S encontramos muy dudosa y la M totalmente imposible.
Afirma Farina que las letras estin bien grabadas y la inscripeion bien dispuesta dentro de su marco, cuando en
realidad las irregularidades. desproporciones. bamboleo ¢ ineluso desencaje en el marco son frecuentes. Extrana que

no se mencione ninguna particularidad fonética ni la C angular por L pero sobre todo la ausencia de traduceion; asi
me explico ahora que el anterior «Directors del Museo Arqueoldgico de A Coruna, F. Senén, traduzca ante las
visitas: Primiano. su vida ceso a los 75 aiios. traduccion que recuerda la famosa de «Las aves de César van a morir..»
La parte principal del trabajo es Ta bibliograffa bastante completa (a la que remitimos al lector) PEro acuso poco
aprovechada, Considerando que el encabezamiento DMS «seria de hacia finales del siglo H-primera mitad del
siglo HI» fecha Farifia esta estela. de manera muy poco comprometida «hacica el siglo His.
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Fig. 2.- Mapa arqueoldgico de Mazarelas, Rodeiro.

2: FORMA Y MEDIDAS

La estela es un alto rectingulo rematado en perfecto semicirculo (figs. 4 v 5). La
altura total de los dos trozos actualmente conservados es de 1.62 m. (con el trozo que le
falta por abajo. acaso 1/4 o 1/5 del total primitivo, probablemente llegaria a los 2 m., con
lo que seria una de las mayores de Hispania). ancho 0.575 (abajo 0,58): grueso entre 0,15
hacia el tercio superior y 0.095 abajo.

Materia

El granito de la estela es del lugar, de grano medio (1-2 mm. de largo) y de dos micas
(biotita y moscovita). Tanto los granos de cuarzo y de feldespato como las escamitas de
mica son de tamaio muy semejante, lo que da a la masa un aspecto granulado. fino y muy
homogéneo. Esta texwuira homogénea estd animada por la tetracromia originada por la
union de dichos elementos y muy especialmente por las particulas ferroso-férricas que a
lo largo de 17 siglos fueron dando calor al feldespato con un bello crema tostado.

3: ESTADO ACTUAL

De la estela se conserva la mayor parte, fragmentada por la mitad: le falta el trozo infe-
rior en el cual habria que distinguir tres partes: 1) la superior, muy corta v reservada a la
terminacion del remate rehundido, con un renglén por lo menos de la inscripcion: 2*) la
media, alisada a cincel y relativamente alta para dar a la inscripeion cierta elevacion sobre el

14
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Fig. 3.- Explicacion de la fig. 2.

suelo; 3%) la inferior, simplemente desbastada y destinada a ser hincada en la tierra para
sostener la ldpida en pie, sobre y al fondo de la tumba. que seria de incineracion.

3.1: La decoracidn esti ejecutada con técnica de reserva a dos planos, es decir, reser-
vando las figuras en relieve plano sobre un fondo de profundidad también uniforme. La
concepeidn figurativa es infantil pero no exenta de encanto: es propia de un lapicida que
se limita a copiar -acaso simplificando y haciendo aun mds abstractos- modelos que a
través de muchos anos y talleres ya habian sufrido un proceso de intensa esquematizacion
con vision cada vez mds geométrica y mds plana.

3.2: Descripcidn de los elementos representativos. EI compartimento superior
enmarcado por un nicho arquitectonico (basas dticas muy salientes®, fuste muy delgado
para ofrecer mayor espacio a las figuras, capiteles haciendo juego con las basas, arco

‘El enorme saliente de las basas (como la «broa» o pan de maiz de Carral) respecto de sus fustes no es una
invencidn del artista sino fiel copia del natural contemporineo, a juzgar por la basa de la columna de la villa romana
de Viladesuso (N. Oia. SSW Vigo, Tuv. Museo v Arch. Hist. Diocesano 1 1975 lim. XV El cuadrado del cuerpo
probablemente inplica un vestido que por ser amplio y cubrir los brazos (las dos lineas paralelas junto al hombro
1izquierdo pudieran simplemente insinuar parte del brazo, oculto) seria un sagos (cf. Strab. I 37: «todos los hombres
van vestidos de negro. llevando casi siempre el sagos con el cual duermen en sus lechos de pajar: sagos «capa de
lanax stibavs, -avdos «lecho de paja. hierbas u hojas»: la traduccion de Gareia y Bellido, Esp. v los exp. 134 es mis
exacta que la de Schulten. FHA VI 216).
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ligeramente rebajado) presenta la grande (y
casi grandiosa) figura del difunto de simpé- [
tica, infantil y encantadora abstraccién §
acentuadamente geométrica y reducida al
fuerte contraste, intencionado y perfec- §
tamente conseguido, entre las dos formas
geométricas mas sencillas: el circulo para §
la cabeza y el cuadrado para el cuerpo. El
cuello estd reducido a estrecho rectingulo,
sostén de la cabeza y las dos piernas a sen- §
dos palitos, sostén de la figura. Los detalles
faciales son bastante completos, aunque re-
ducidos a simples rasgos de grabado poco
profundo: cejas arqueadas, ojos de sendos
puntos unidos por una ancha nariz en U,

orejas de arquitos iguales a las cejas y boca §
reducida a un arco mayor y con las comisuras
hacia arriba. con lo cual el artista busco ex-

5 y \'! - ]
TN & \ :

presar un Primianus sonriente, gozoso en su g

paraiso. o bien se preocupé simplemente de ; S !

. . el e i 4

huir de la recta y procurd rimar la boca con _ ~ i

i wg ' 1

la direccion de la circunferencia. La visién §° A .\' 4 i
logica -aunque no comprensible en todos sus g :

pormenores- y ejecucion casi perfecta de la |.
estela impiden interpretar fos dos rasgos
subparalelos que descienden en diagonal del
hombro izquierdo de Primiano pura y sim- |
plemente como «un brazo»., puesto que nor-
malmente debia haber aos, algo mayores v |
con las manos, para los cuales el lapicida |
tenia sitio de sobra (cf. los brazos, muy cor-
tos pero con las manos de las estelas de Vigo:

oy D X In: 4.- l stela fmu:mm de Ma: ut('.’m
IRG IIT Supl. 20-21). Sin descartar la posi- (Rodeiro, Oza dos Rios. C.) dedicadala

bilidad de que se trate de dos rasgunios pro-

ducidos por los picos de un objeto durante Ia exhumacion, arrastre o peripecia bilbaina.
se nos ocurre que podria aludir. mds bien gue representar, a la parte del brazo cubierto
por la capa o sagum (el cuadrado) o simplemente el embozo de éste.

Seis circulitos (5 rosidceas 0 mejor estrellas y un rael con un eirculo y un punto) flotan en
el espacio entre Primiano y el niche con ritmo no totalmente simétrico sino de equilibrio de
masas. Hay ademds en estos circulitos una intencionada variedad de tamano. forma y lumi-
nosidad. Todo este equilibrio y variedad confirma el depurado gusto artistico del l:;picidu.
a pesar del aspecto infantil y ejecucion probablemente industrial de su obra®.

'El paralelo mds proximo (tanto en espacio como en tipologia) para el enmarcamiento astral del difunto estd en
el fragmento del remate semicircular de la estela de Recebés (fig. 5 bis). que es anterior por conservar el creciente
lunar de las estelas de los siglos H-11y por el estilo volumétrico de las figuras (no plano como en Mazarelas) que se
aprecia sobre todo en la corporeidad de los elementos anatomicos de la

16




El compartimento central, casi cuadra-
do (alto 0,51 ancho 0.47m.) estd dividido,
por dos filetes diagonales formando aspa,
en 4 tridngulos rectdngulos, rellenos cada
uno, por tres simbolos astrales: una rosicea
hexapétala de pétalos rehundidos. y en las
enjutas dos circulitos en reserva rellenos de §
circulo con punto central, en grabado suave
(los 12 t6mou de Hermes Trismegisto, v. 6):a . L :
los lados las dos rosdceas estin sustituidas — Fig. 5.- Estela de Mazarelas. Tercio inferior
por sendos circulos con dos concéntricos y con la inscripciobn.
un punto grabados. También aqui el artista
procuré dulcificar la monotonia con alternancia de rosdceas y roeles con circulos
concéntricos. Dicho recuadro, reducido a un esquema lineal de aspa con tres puntos en
cada triangulo, junto con el Sol y la Luna lineales, reaparece por ultima vez en uno de los
motivos incomprensibles de la lauda sepulcral sueva de Seira. Padron (fig. 10: Monteagudo:
Hispania Germdnica, Madrid 1965, 59: Arte Prerromdnico en Galicia, al final); una
Luna con los cuernos hacia abajo, sobre un aspa, corona la estela de Cilea (Museo de
Belém, Lisboa: D. Julia pl. 12 b). La estela anepigrafa de Troitosende (Avaia, NE.
Negreira) tardia por estar coronada por un disco con un rostro en relieve, presenta en su
frente un aspa entre dos fajas horizontales (fig. 6: J. M. Vizquez, in Brigantium 1, 1980,
84 f. 1; M" P. Rodriguez, in Brigantium 2, 1981, 76 f. 1; IRG. III n® 62: Anati f. 121).

=

4: LA INSCRIPCION
La inscripeion -cuya invocacion a los dioses manes estd excepcionalmente situada en
la faja separatoria y el resto en el recuadro inferior, rehundido e incompleto- dice:

D. M. S. D(iis) M(anibus) s(acrum) Consagrado a los dioses manes.
PRIMIANO Primiano A Primiano

UITALES AN Vitales an (nortim) hijo de Vitalis

LXXU. TETULU LXXV. Tetulu (m) de 75 anos. La lipida

.......................... [filius patri carissimo fecit] [la hizo su hijo para su queridisimo padre].

Debajo de la 4* linea aparecen restos de la 5% a la izquierda acaso filius, a la derecha
quizd feci (por fecit). En cada linea o por los menos al final, la parte inferior de las letras
va ascendiendo; desde el punto de vista grafologico esta direccion ascendente delataria el
cardcter despreocupado v optimista del cuadratario.

cabeza de Recebés (sobre todo el borde convexo. ios ojos rehundidos y la nariz de relieve en reserva logrado mediante
rehundido de los bordes). Los 2 circulos con 7 radios en reserva coinciden con otros 2 de Mazarelas (donde sélo
tienen 5 radios). Pero el circulo inferior izquierdo de Recebés presenta unos dibujos como en zigzag. que pudieran
aludir al disco solar. Este fragmento de estela, hoy en el Museo das Mariiias, de Betanzos. aparecio en una leira al
rebajar el terreno las excavadoras de la Concentracion Parcelaria. junto con un largo muro de 1 m. de ancho, que fue
destruido (una de tantas destrucciones de la Parcelaria, que demuestran el gran interés de las autoridades por la
cultura; siendo tan ficil ¢l mutuo acuerdo para una ripida intevencion de salvamento o por lo menos el registro de lo
que se vadestruyendo. Una vez mas Espana sigue siendo un pais con demasiadas leyes... que no se cumplen. Muchas
destrucciones se evitarian, simplemente incluyendo en las leyes cliusulas de responsabilidad. Recebés esti al SE del
Castro de Xora, $* M* de Ois. SE Coirds (X. L. Vizquez Gomez. in Anuario Brigantino. 16, 1993, 29-32: data en
s .



1. D:M.S. El emplazamiento de la férmula consagrato-
ria en la faja es excepcional en Gallaecia. Menos en dos
casos (en rehundido o en cartela rehundida) ocupa siem-
pre el primer renglén de la inscripcion dentro del recuadro
rehundido.

2. Primianus es unr cognomen por el cual era conocido
el difunto; deriva del cognomen Primus (que indica el or-
den de nacimiento: Secundus, Quintus, Sextus etc.: del ie.
pri-s“mo que se conserva en peligno prismu EM 809: cf.
Prismos Limodre 3kSSW Fene Coruna) como de Priscus. Fig. 5 bis.- Fragmento de
Priscianus (Cagnat 69). Su nombre, como ocurre frecuen-  ¢Stela. Recebés, Ois, Coirds.
temente, aparece en dativo ( en vez de genitivo regido por
Diis Manibus) por tanto en forma semejante a las inscrip-
ciones honorificas (Cagnat 283). Primianus y su padre Vitalis probablemente son callaico-
romanos, que al enriquecerse intentaron romanizarse, y empezaron por el nombre, moda
que se habia de repetir durante los primeros siglos de la Reconquista, cuando casi todos
los gallegos aparecen con nombre germdnico acaso para igualarse a los que Leovigildo
envio a Galicia desde el reino de Toledo.

Segin Kajanto 291 Primianus/na aparece en el CIL con 48 hombres. una mujer (VIII,
Afr* Lat*): época cristiana 6 hombres. El profesor Pereira Menaut (IRG 1 170) seiiala otra
interpretacion: «o inexperto lapicida cambiou a orde do nome das persoas mencionadas,
pois o dedicante Virales (=Vitalis) deberia ir en primeiro lugar, ou ben a indicacién da
idade antes do nome do dedicante».

3. Vitales estd por el genitivo Vitalis, y es uno de los primeros testimonios documen-

tados de la tendencia del gallego a abrir las vocales e incluso. en este caso. i ante la s,
sibilante alveolar sorda, que normalmente tiende a cerrarlas: la segunda i de Vitalis es
larga por proceder del genitivo (uitalei-s) del grado pleno de un tema sondntico en ei/i.
Una estela de Vigo presenta Pestera por Pistira (Julia 16)°: aun hoy alterna chedeiro con
chideiro (plataforma de carro chillon gallego). Vitalis aparece en otra estela. de hacia
220 (IRG. 111 n® 54, de Golada)’.

Vitales estd regido por el elidido F (filio). Cagnat 60 dice que la elision de filius es
frecuente en Hispania y Africa cuando el padre lleva un nombre indigena, lo que aqui no
se cumple. En el conventus Lucensis es escasa esta elision: ninguna en la provincia de
Lugo: en la comarca de Santiago s6lo una: Numerius Vitalionis (IRG. 1 n° 8. de Santia-
g0): Severae Valentini (filiae) (ibid. n° 15. de Ciadella, Fisteus): Secundianus Secund(i)
(filius) (ibid. n® 16, de Padrén): Valerio ?) Antero Tiami (filio) (ibid. n® 18, de Ciudadela).

“En el ara de San Paio de Antealtares. Santiago. hallada en ¢l ediculo jacobeo: D M S / ATIAMOETAT /
TETLVMPSA / VIRIAEMO / NEPTISPIANOXVI / ETSFC. En ¢l ara de Monte Loureiro. 7 km. W. Orense:
DEANE por Dianae (IRG IV n. 71): en la dedicatoria de mseripeion votiva de S. Pedro de Buriz (lug. A Graia,
Guitiriz. Lugo): LARE/BVSV/EALIB/VS por Laribus Vialibus (N. Ares. BCM Luga 9. 1973, 1976); en lade S
Vicente de Castillons (Panton, SW Lugo): LAREBUS/VIALIBUS) (ib. 84): en inseripe. de Burgaes (N. Portugal ):
DEO DOMENO CUSUNENAECO (CCG 436): este fendomeno de apertura de 7 también se daba en las Galias:
MERCURIO VEATORI por viatori (Rel, 21).

Vitalis es unwish-name ( «nombre de deseos o «de buen augurion ) y el deseo en este caso es que viva mucho:
el ALS 1710: DUM SUM VITALIS ET VIVO. Otros wish-names son Faustus. Felix. Vi tor, ete (Kajanto 72), Vitalis
aparcce. sin razon claramente justificada como cognomen de varén 3 veces mds frecuente que de mujer:
respectivamente 770-240 (KA. 24). v es uno de los 18 cognominag que aparecen mas de 100 veces: exactamente
1028 veces (KA. 30).




g
AR : gl
Fig. 6.- Estela de Troitosende, Fig. 7.- Estela de Vila, Rodeiro, Fig. 8.- Estela de Paradela,
Avana C. Brigantiuvm 1, p. 88 P dedicada a Lucila Vitalis C Estrada, P. dedicada a
(invertida=Castellum?) Olca. "Colupara”. CIRG I, 22].

CIRG 11, 201,

La L muy obtusa e inclinada es muy escasa: quizd el que le dio la inscripeion al
lapicida estaba mds acostumbrado a escribir cursiva sobre materiales blandos. lo cual
explica también la redondez de los vértices en otras letras angulares, sobre todo en las
MM y VV: los tres casos son debidos a la influencia del ducrus de la cursiva sobre el de la
epigrifica. Los dos tipos de L evolucionados (con el palo inferior inclinado y con los dos)
aparece en la estela de Vila, Rodeiro. P (fig. 7: CIRG II n® 84) que datamos ca. 150 0 algo
antes a causa de la C invertida. En todo el conventus Lucensis s6lo hemos vuelto a encon-
trar esta L en las dos (sobre todo la del numeral) de la estela de Colupara... LIX (fig. 8;
IRG Il n® 47. = CIRG 11 n® 93 de Paradela. Estrada: datamos ca. 190) y en grafito del
urceolo castreno de Soutelo de Montes (ibid. ITI n® 70). La estela de «Colupata» esti
coronada por un disco. en el que aparece grabada la cabeza como en la inédita paleocristiana
de Victorinus. de Tines (Vimianzo®. fig, 57). y la anepigrafa y con aspa que acaba de
llegar al Museo de Lugo procedente de Meira.

*Para la historia de estaestela v. APENDICE 17 capitulo 14

IS
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Fig. 8A.- Estelas funerarias romanas de las provincias de Coruiia y Pontevedra.

4. El tamano pequeiio de los nimeros trasluce la despreocupacion caligrifica del
lapicida. La L es de la misma forma que en Vitales. Tetulu es probablemente un acusativo
en -um de ritulus, y significa “epitafio, inscripcion’. por tanto es sinécdoque (parte por el
todo) de srela “lipida sepulcral’. La e es consecuencia de la apertura de la i, como en
Vitales”; pero también pudiera ser ¢l nominativo en -us del dedicante. antropénimo do-
cumentado en Segovia y probablemente derivado del ¢éltico Titus (Julia 7, cf. el femeni-
no Titulla); su L, en contraposicion. con las dos anteriores es casi normal.

4.1: Datacion

Falta un estudio sobre la evolucion de los tipos de letra en los epigrafes callaicos (figs.
8A y 8B). Las figuras muy geometrizadas. de relieve plano y poco saliente darian una
fecha tardia pero imprecisa. Para precisarla hemos estudiado el tipo de letra a base de los
miliarios, siempre bien datados. de la provincia de Pontevedra, de Cagnat y del trabajo de
D. Julia sobre las estelas de Vigo (fig. 9. cuadro evolutivo del alfabeto romano en inscrip-
ciones callaicas). El comienzo de la intensa y conjunta degeneracion de algunas letras
(desigualdad y bamboleo general. vértices redondeados de la A, M, N. y V: M muy ancha, N
inclinada a la derecha, palo superior de la E inclinado a la izquierda, etc.) debié de ocurrir en

‘(en cambio la vocal final puede cerrarse. p. e. meritie por merito en el ara de Gresulfe NE Padrenda. Orense:
BRAG. 1927.88).
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Fig. 8B.- Estelas funerarias de la necrdpolis romana de Vigo.

Gallaecia hacia 250, en plena Anarquia Militar, pues el miliario de Maximino y Maxi-
mo, del 238 (IRG. 111 n® 6) aun no la acusa. mientras que el de Decio, del 250 (ibid. n® 7)
presenta todo este sindrome degenerativo. EI de Numeriano. del 283 (ibid. n® 8) ofrece
ademads una A con el palo transversal muy inclinado a la derecha.

Son tardias también: la D bastante estrecha, la L en dngulo muy obtuso e inclinada, (que
no recoge Cagnat 18): su angulo empieza a ser obtuso en el miliario de Entrambasaguas
(Guntin, 3 km. SW Lugo: IRG II n. 2), cuyo MAURELIO por la degeneracion avanzada de
los caracteres dificilmente puede referirse al emperador filsofo M AURELIUS ANTONINUS,
161-180, sino mds bien a Caracalla M AURELIUS ANTONINUS, 198-217 o a Severo
Alejandro M AURELIUS SEVERUS ALEXANDER, 222-235". La N baja e inclinada y
muy ancha, y la O pequena parecen caracteristicas callaico-romanas a partir del 190. La S
inclinada a la derecha aparece en el miliario de Boimorto 238 (con letras degeneradas) pero
no en su contemporineo de Salcedo (con letras mucho menos degeneradas: ello probaria que
en el mismo convento juridico (en este caso el lucense) y mismo ano habia lapicidas mds
hdbiles y conservadores de la tradicion cldsica y otros mas descuidados, expeditivos y apa-
rentemente innovadores. La V tan redonda es ademds singularidad del cuadratario bajo
influjo de la cursiva (cf. la cursiva de Pompeya: Cagnat 7) y va aparece casi redonda en la
estela de Atios Porrino, P (fig. 8. CIRG II n® 137) que datamos ca. 290.

La redondez del rostro y geometrizacion de ojos y nariz de la figura del difunto reapa-
recen en la estela cristiana de Vicrorinus. de Tines, Vimianzo (figs. 9 y 50, CIRG 1 n” 69)
probablemente de hacia 140 d. C. y en la anepigra de Troitosende, Avana, C. con el
rectingulo aspado a la altura del vientre (fig. 6: Anati 1968 f. 121, no citada en el texto).

La estela de Primianus es muy semejante a la de los togados bajo hornacina. que
nuestro eminente y recordado maestro Gareia y Bellido (AEArg. 40, 1967. 119) daté en
el s.IV, datacion que D. Julia cree acaso demasiado reciente.

o 2 : > :
"En la revision reciente de este trabajo hemos comprobado que aungue esporidica ¢ incipientemente ya aparece
en la estela de Rodeiro (CIRG 11 n® 84: v, supra) que datamos en 150,
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El gran parecido general con el estilo (desproporciones. bamboleo. conversion de
dngulos en curvas, etc.) y ejecucion descuidada de los caracteres en el miliario de
Magnencio (Cerponzons N Pontevedra. IRG 111 n® 13) datado en 350. inclina a datar la
estela de Mazarelas en esta época. y aun algo después por el achi aparrado de las letras (M,
N. O. U. X) y sobre todo la L. muy obtusa e inclinada hacia delante: sin embz wrgolaPy la
R aun cerradas y la ausencia de ligaduras pudieran indicar una fecha algo anterior.




4.2: Para las diagonales del
cuadrado aspado s6lo hemos
encontrado diversas posibili-
dades de interpretacion, que no
se integran suficientemente en

el conjunto:

a) Via Lactea (curso del sol
E-W) cortando el zodiaco (cf.
Rougier 74); aquella tiene una
puerta en cada extremo: en el
E. Puerta de Cancer o de los
Hombres, por donde sus almas
saen a la Tierra' y enel W,
Puerta de Capicrornio o de los
Dioses. por donde aquéllas,
purificadas regresan al éter di-
vino; acaso por esto las islas de
los Bienaventurados (Makd-roi
Nésoi) estaban en el W., por donde se ponia el Sol. Los otros dos testimonios son de época
cristiana:

b) En el rito de consagracion de un altar, las 5 cruces que el pontifice traza por dos
veces en el rectdingulo de la mesa estdn situadas en los extremos y en el cruce de las aspas:

Fig. 10.- Lauda de Seira, sueva (?) de estola con signos
alfabetiformes en la cubierta v muy variados e
indescifrables a los lados. Segiin Chamoso.

la mesa de altar se convierte en algo trascendente. en un microcosmos: el esquema de las
aspas alude a la extension espacial, y el punto del cruce es el lugar por donde el cielo toca
la tierra, por donde la presencia divina se comunica a los hombres (Champ. / Ster. 204)"*
Pero estdn aun mads cercanas a nuestra estela tres monumentos en que aparecen las aspas
con covinas o puntos:

¢) Lauda de sarcofago, variante del tipo de estola. de Seira (Rois. 3 km. NW. Padrén,
fig. 10) probablemente de época sueva: la cara superior estd cubierta, en relieve reserva-
do, de signos acaso de origen alfabético pero interpretados por un iletrado con imagina-
¢idn decorativa: los lados estin repletos de combinaciones de signos cabalisticos, princi-
palmente trazos horizontales o verticales, circulos. cruces, trazos rectos, signos en M y
grupos de coviias: uno de estos conjuntos consiste en un aspa con 3 covinas en cada uno
de los tridngulos. por tanto es el paralelo mds proximo a la estela de Mazarelas y testimo-

"Esta interpretacion esta basada en el mito de Er, hijo de Armenios, que aparece al final de la Repiblica de
Plat6n. mito comentado por Numenio (s, 11d.C.) ¥ Porfirio v finalmente resumido por Macrobio en su Comentario
al Sueio de Escipion. Las puertas son simbolos frecuentes en el compartimiento superior de aras v estelas
callaicorromanas: dos arcos yuxtapuestos coronados por sendas svisticas aparecen en una de las aras de Lourizin.
Pontevedra. al dios Vestio Alonieco (IRG T 28): entre el variado simbolismo de la svéstica estin el del fuego y ¢l
sol, por tanto la interpretacion de estos arcos, Puertas del Sol Nuciente v Poniente. es obvia asi como de Alonieco
probablemente como divinidad solar callaica (cf. Fostner 18),

*LaAndreaskrenz o crux decussara (de decussis "aspa o X [= 10] como signo) simbaoliza en un principio los
lefos cruzados en el altar del fuego. Fostner 19 Ademis todo altar tenfa gue estar elevado sobre una tarima, que no
§6l0 lo hacia mis visible sino que lo separaba v le transmitia una categoria superior al resto del santuario: esta

elevacion simbolizaba la Montaria Sagradal =Cosmica) evocada por el sacerdote en el salmo 43 al subir los peldaiios

(«Enviatu luz y w verdad.. que me Heven a la Montaia Sagrada. hacia tus moradas. Y entraré en el altar de Dios»:
v. 12.3).

)
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nio fehaciente de que el mismo simbolo astral (comprendido?) pervivia algunos siglos
después (Monteag. Hisp. Germ. 59 £ 31,

d) Capitel del coro de la iglesia de Chauvigny. Vienne: «La méme croix est symbole
de vie quand elle décore I'autel ou est presenié le Christ sacrifié por nous, parce t]‘H ‘entre
ses bras on voit neuf points, chiffre des cieux» (Beigb. 180 a, fig. 57: el simbolo presenta
tres puntos en el tridngulo izq.. 3 en el der.. uno en el superior, otro en el inferior v otro
en la interseccién. En suma 9 puntos = 3 veces 3.y 3 es nimero divino por ser el de la
Trinidad (ib. 330 b).

e) Capitel del mismo coro, con la figura de un demonio sentado. mostrando con las
manos una piedra de altar especie de placa subcuadrada en cuya tapa aparece el aspay 4
puntos. uno en cada triingulo: «La croix renversé est signe de mort dans les mains de
Lucifer..» (ib. 180 f. 56): el 4 es el simbolo de lo terrestre y corporal y acaso también de
lo demonfaco (ib. 320)".

) En cuanto a la interpretacion como los astros movidos por los 4 vientos a lo largo de las
4 estaciones del ano. ya la religion cosmica de los «caldeos». e. d. los sacerdotes babilénicos
de la época helenistica. relacionaba los vientos por una parte con las estaciones Y por otra
con los puntos cardinales: la astrologia semitica, siria (después heredada por los misterios de
Mithra) desarrollé la funcion de los vientos. Seguin el Pseudo-Beroso son los 4 vientos lo que
impulsan el sol y la luna; en el libro de Henoch 18 los 4 vientos sostienen la tierra v el
firmamento, hacen girar el cielo y ponerse los discos del sol y la luna, creencia que inﬂuy;’ en
Anaximenes para quien los astros son movidos por el aire; Andrénico, el arquitecto de la
hermosa Torre de los Vientos en Atenas nacio en Kyrros pero probablemente no en el de
Macedonia. como generalmente se cree. sino en el de Siria (Cum. 107).

4.3: Nota sobre la plastica callaica

Provincial o provinciano el arte de las estelas del NW ibérico nada o muy poco tiene
que ver con el que desde el Limes oriental llega hasta la provincia de Burgos. y que mejor
que arte romano provincial (arte europeo de Roma segiin Bianco Bandinelli) en realidad.
en cuanto a la pldstica es un «arte helenistico III»". El estilo de dichas estelas callaicas
y en general del arte callaico de época romana son la prueba mas fehaciente de la incapa-
cidad del homo callaicus para sentir -y por tanto para expresar- la morbidez de las for-
mas naturales, expresion que en el arte griego helenistico alcanza el grado mis alto de
profundidad y refinamiento. Las causas principales de esta incapacidad (como parte del
fenomeno cultural total y por tanto determinado por factores socio-econdmicos. politicos,
ambientales. de informacidn. etc.) son complejas y no siempre actian desde un mismo
nivel. sino que a veces estan ligadas entre si por relacion de causa-efecto: serfan. con
intensidad decreciente, las siguientes: 1%) el gran alejamiento de los centros o arterias
culturales vivificantes: Creciente Fértil, Egeo. Mediterrineo central. Danubio. Raodano.

Por lo tanto el simbolo pagano del cuadrado aspado ha sido convertido por el eristianismo medieval en un
signo, al parecer, por lo menos trivalente con estos valores: 1% el universo infinito (que con probabilidad implica
retrospectivamente la interpretacion del simbolo pagano como firmamento dividido en 4 regiones), 2% simbolo de la
vida. 3° simbolo de la muerte.

‘El «arte helenisticos | seria el original (evolucion inmediata del postclisico del s, IV) que en general combina
dos de estos cuatro matices (es decir cuatro modos de sentir la naturaleza y la vida): idealista, Enu'llwn. CXPIesivo y
delicado. EI «arte helenisticor I seria el de Roma (con frecuencia se diferencia muy poco del anterior), El «arte
helenisticos IV serfa el gotico, el Vel Renacimiento, el VI el barroco (en parte también en arquitectura), el VI el
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Levante espaiiol; 2°) este alejamiento a su vez produciria gran falta de informacion cultu-
ral que estimulara tanto la creacion de talleres como la formacion de una minoria culta
que exigiera creaciones artisticas importantes: 3%) la economia protohistorica debio de
ser bastante precaria por el clima frio y excesivamente himedo. por la falta de herra-
mientas adecuadas y acaso tambicn por las continuas luchas: en consecuencia no pudo
haber acumulacion de riqueza en manos de una nobleza (negada también por los hallaz-
gos arqueologicos y por una sociedad al parecer bastante igualitaria) que hubiera podido
encarear obras de arte monumentales: el superavit seria también insuficiente para soste-
ner dg manera continua a grupos de artistas especializados, los tinicos capaces de mante-
ner talleres vivos, esto es en continua evolucion y creatividad”.

5: INTERPRETACION

A pesar de la falta de toda tradicion oral o escrita sobre las representaciones figuradas
o geométricas de las estelas romanas provinciales, la mayoria de los investigadores
(Linckenheld. Cumont, Hat) les atribuyen una finalidad simbolico-funeraria. Sin em-
bargo Dolores Julia (Stéles Vigo 24 y 37) sélo ve motivos decorativos sin contenido
simbolico, pasados de taller a taller y destinados tinicamente a halagar el gusto artistico
del cliente. opinion excesivamente simplista. que no compartimos. pues basta recordar
que en la antigiiedad muchos objetos como las piedras, plantas, flores. instrumentos. ete.
tuvieron una significacion magica, mistica y a veces escatologica, como el ocre, el «asciar»
(azuela), las flores de violeta, de narciso, ete. (Hatt: Croy. fun. 64: Dart: Bloodstone.
TrabAntrEm., Porto. 21, 1964, 127). Pero acaso tenga algo de razon D. Julia en el sentido
de que durante los siglos [y IV. en la mente de los cuadratarios y clientes el contenido
simbdlico de estos elementos geométricos iba haciéndose cada vez mads oscuro y siendo
sustituido por su valor decorativo. Esta oscuridad y fluctuacion conceptual explicaria la
gran variedad de representaciones de un mismo motivo o de su agrupamiento en otros, p.
¢j. el creciente, el trisqueles, la rosa, la rosdcea, los roeles, el tridngulo de Tanit. etc. Pero
si en realidad los cuadratarios solo se preocupasen de adornar las estelas con motivos
exclusivamente decorativos, no podrian faltar entre éstos los tan popularizados por la

A pesar de estos inconvenientes surgieron algunas personalidades aisladas o pequenos grupos de téenicos y
artistas que acaso pudieron mantener algin taller aislado como el de la armeria-joyeria que debid existir durante los
siglos VIII-VIIen el SW de la provincia de Coruna (estogue o espada de Isorna, hacha de tope de bronce como oro,
de Dodro, casco de Leiro, pulsera de O Neixon: cerdmica castrexa con decoracion plistica que imita los circulos
concéntricos, sogueado, etc. de la orfebreria: sobre este taller de orfebreria de Boiro-Rianxo tenemos hecho un
trabajo, mecanografiado antes de aparecer el casco de Leiro): el molde de bronce de 3 piezas (dos valvas y un
ingenioso macho colgante) para hachas de cubo encontrado en Santa Maria de Oscos, W. de Asturias (PBF IX 6
Monteagudo n. 1753 de Blas. CNA 13, 507; datamos hacia 750 por paralelos en Italia central) probablemente es el
miis complejo y perfecto de la prehistoria europea tanto en la concepeion comoen la ajustadisima ejecucion: supone
forzosamente muchos afios de observaciones v ensavos, que sélo pudieron realizarse en un taller con un hibil iéenico
especialista al frente; otras consecuencias téenicas o artisticas de la protohistoria callaica son, por ejemplo. en la
eerdmica de Ameixenda (NW Santiago encontrada extranamente con hachas de tope. PBEF IX 6 Monteagudo n. 961
C). Laseleccidn. elaboracion y cochura (con fuego reductor) perfectas, para conseguir paredes delgadisimas a pesar
del gran didmetro de las ollas; la orfebreria callaica con su depurado gusto, elegante movimiento de lineas y masas,
riquezade matices luminicos (p. ej. el ¢fecto del conjunto de puntitos brillantes producido por las esferillas o pulviscolo
sabiamente soldados al fondo), combinacion de aleaciones y hasta de metales en el mismo torques. ete. y su dominio
de la técnica de soldadura autdgena mediante el soplete y carbon vegetal como catalizador, con formacion v
desaparicion instantdneas del carburo de oro (Gold-Corbit),
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cerdmica sigillata hispanica de
los siglos 111 y IV, especialmen-
te los circulos concéntricos
tremolados y las series de an-
gulos formando rectas o arcos.

5.1: El conjunto de rosa-
ceas y roeles de los dos &
compar-timientos superiores
simbolizan el paraiso sideral,
en el que continuaba viviendo
Primiano. probablemente un
iniciado en los misterios orien-
tales. que tanto habian de in-
fluir en el priscilianismo. Inclu-
so seria posible que el
dedicante. hijo de Primianus, fuera ya adepto de ese cristianismo cripto-paganizante, en
cuyo ambiente pronto se habria de educar Prisciliano, cristianismo que, por lo menos en
las aldeas aun no tenia a su disposicion los elementos simbolicos para expresarse. Para
esta interpretacion de un paraiso astral regido por divinidades de ultratumba, en origen
infernales (Epona, diosas madres, Sucellus, Nantosvelta) Hatt (Croy. fun. 16 y 22) se
basa en el relieve de Epona (de Agassac), que cabalga en un cielo poblado de astros, y en
Jas toscas terracotas de las diosas madres y de Sucellus (tutelares de los muertos), que
decoradas con signos astrales aparecen en las tumbas del centro, N. y NW. de la Galia.
Esta tradicion indigena se entrecruzaria con la de los misterios orientales, que también
predicaban un paraiso sideral, y traen signos astrales, sobre todo el creciente lunar, que
también aparece en las estelas gallegas, principalmente por intermedio de las legiones
estacionadas en la frontera del Danubio (Noricum, Pannonia). Los callaico-romanos y
sus parientes los galo-romanos -que también practicaron un sincretismo celto-oriental-
con este conjunto de simbolos astrales de doble origen (indigena y greco-oriental) expre-
sarfan sus propias ideas escatologicas. Por tanto. el problema que queda planteado a la
fina investigacion de la escatologia callaica es hasta qué punto estos simbolos de induda-
ble origen astral son: 1) expresion de religiosidad indigena con elementos del sincretismo
greco-oriental: 2) expresion de estas creencias greco-orientales (evidentemente interpre-
tadas con alguna influencia indigena): 3) simbolos que sobre todo después del s. I1 ha-
brian perdido su significado primigenio. contamindndose con las primeras creencias y
promesas cristianas, principalmente del Paraiso astral venturoso y liberador: 4) simbolos
simplemente ornamentales, puestos por tradicion y desprovistos de todo contenido meta-
fisico o religioso (cf. Hatt 95). Estas creencias escatolGgicas han llegado bastante puras
hasta nuestros dias., pues el prof. Alonso Romero de boca de Arufe Mteagudo. labrador
vecino de O Rubial (Bastavales 6kS Brion. C) y en nuestra presencia, recogio la creencia,

Fig. 11.- Tines, Vimianzo, C. Losa con dos flores de lis.

en cierta forma aun viva, de que las almas antes de subir al ciclo andaban a rolar polo
mundo, e que as estrelas eran espiritus (Peregr. Fisterra 7). Los 3 circulitos dispuestos
con muy extraia asimetria en la franja que separa el partimiento superior del mediano
son dificiles de interpretar, pero posiblemente son la simplificacion de los circulitos (en
nimero de 3 a 8 y en general con punto central) situados en la franja superior de algunas
estelas. p. ej. en las dos de cerca de Guitiriz, W. Lugo: con 3 circulitos mas los dos de las
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volutas (IRG Il n. 22) y con 7 (conservados
4:ib. n. 51). Ahora bien estos circulitos pro-
bablemente derivan a su vez de una repre-
sentacion mas compleja y en volumen, p.
¢j. en la del ara del castro de Monte Louredo
(Reza 7 km W. Ourense) que estd coronada
por 8 volumina (en dos hileras horizonta- |
les) sobre una superficie con reticula
incisa'®.

En resumen y de acuerdo con todos los
investigadores, nos inclinamos a interpre-
tar los numerosos signos astrales de esta

Japida como una representacion del parai-
so sideral de los callaico-romanos. en el

Fig. 12.- Busto de jovencita dentro de creciente.

cual vivirfa (gozando?) el alma de nuestro Museo Nacional de Copenhage.

Primiano. La disposicion de la redonda ca-

beza de Primianus como clave del arco peraltado formado
por las 6 estrellas-planetas tiene su paralelo casi exacto en el
busto femenino en bajorrelieve del Brit. Mus. procedente de
Argos (Dict. Ant. s. v. Zodiacus 1059, Cum. 242 f. 62) que
presenta el simbolo sobre la cabeza y flanqueada también por
los 6 planetas de 7 puntas; la figura, sin duda divina por su
hierdtica frontalidad y rasgos de solemne belleza. ha sido in-
terpretada como Selene (Strong, Reinach) o la Virgen de la
Luz gndstica (Delatte). pero agudamente Cumont se pregunta

Fig. 13.- Aporeosis de
emperador general. Entalle

si este busto mas bien «ne figure pas une morte assimilée a la del Museo de Berlin.

Lune», como en el relieve del Mus. Nac. de Copenhage (fig. 12:

1*El epitafio métrico de Sardes, en la estela de la stephandphora Menophila explica el
simbolismo de sus representaciones: haz de 3 volumina = sabiduria: corona que cine la cabeza
=dignidad: nimero A=1. que fue hija tnica, cestito = virtud: flor de lis = juventud arrebatada
por undaimon (Cum. 26 n, 5). Por tanto habria que interpretar los 8 rollos del ara del Monte
Loureiro como los volimina de la sabiduria sobre el cestillo de la virtud. o quizi mejor y mas
simplemente. el que servia para contener los voluming. Lo que no nos explicamos es la relacion
de la sabiduria con la diosa de la noche (acaso porque Perséphone. asimilada a Artemis. reina
sobre la Luna, cf. Roug. 80). No es imposible que los circulitos simplemente incisos (que
precisamente eran 7 en la estela n. 51 de Guitiriz) simbolizaran por lo menos al principio. la
esfera celeste con los 7 planetas. Creemos oportuno citar aqui una losa (fig. 11)con 2 flores de
lis con sendas elipses superiores (una de ellas biapuntada) que fue exhumada en excavaciones
oficiales «cientificas» en Tines. Vimianzo. Corufia. junto con otras. todas tardorromanas. y
destruidas para arreglar la iglesia (s6lo pudimos salvar la estela de Victorinus, v. Apéndice.
fig. 50). Una hilera de flores de lis aparecen en un monumento bogomilo de Bosnia-Erzegovina:
los bogomilos son una secta dualista de entronque maniqueo. gue nacio en Tracia y los Balcanes
enels. Xy llego incluso a los monjes del Monte Athos, Constantinopla v Rusia; fue muy
combatida y se refugio en Bosnia. Con su sucesora la secta de los cdtaros (gr. kathards “pura’)

Fig. I4.- Estelade
Alléan con timpa-

no con Luna entre
tres astros.

es muy interesante porque. con diferencias sensibles tienen un fondo comun con nuestro priscilianismo: la reaccion

de tipo purista y ascético contra los excesos del poder temporal v [os ritos fastuosos de la jerarquia eclesidstica. Un
conjunto de gladiolos estd representado en una pila de Formentera (BSALul* 34, 10754 ss.) Para las excavaciones

de Tines v. M. Chamoso CEG 1953, 151: 1955. 76.
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Fisteus, Ciadella, Sobrado, C.,,
dedicada a Severa Valentini.

“stela funeraria de

Cum. 240 pl. XX) con el busto de una jovencita dentro
del creciente y rodeado de los 7 planetas de 8 puntas. Un
entalle de Berlin (fig. 13: Cum. 93 f. 12) representa una
apoteosis semejante: un emperador o general, entre los
Dioscuros salvadores. los 3 sobre un creciente a modo de
barca rodeada por los 7 planetas de 8 puntas. Observa-
mos que el zodiaco que orla el busto de Argos tiende a
comprobar nuestra interpretacion de los 12 ecirculos y
rosetas entre las aspas de la estela de Primianus como

Fig. 15.- Estela funeraria de Vigo

con simbolos astrales. =Ny e
CIRG II. n® 45. los 12 meses del ano. El firmamento estd dividido en 12

constelaciones recorridas por el Sol en su curso anual: la
orla zodiacal rodea también los bustos de los difuntos en los sarcéfagos Barberini y el de
Pisa «pour indiquer que le cercle entowrant le buste du mort est la sphére céleste» (Cum.
305 n. 5). La estela funeraria de Alléan (f. 14: Cum. pl. 17.3 presenta en su remate en
fronton rectangular la Luna entre 3 bolas en tridngulo. que probablemente corresponden
a la decoracion de la estela de Vigo (1. 15 [datamos ca. 150 d. C.. v. fig. 9]: CIRG 11 n° 45.
bujo remate semicircular) que interpretamos como la Luna entre los dos luceros (matutino y
vespertino) y arriba el Sol (gran disco con estrella hexapétala; de la misma forma y mano, la
n” 50. y de la misma estructura, pero de otra mano la 52, las dos también de Vigo). Un
fronton asimismo rectangular, pero sélo con un pequeno creciente lunar, remata la estela de
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Fig. 16A.- El sol y la Luna en el relieve funerario del convento de las Barbaras de Coruia.

Fisteus, Cidadella, Sobrado, C, que datamos ca. 150 d. C. (fig. 16: CIRG I n® 37).

5.2: Una intencionalidad de apoteosis semejante a la de la estela de Primianus pudo
haber condicinado la disposicion del relieve del difunto entre astros en la estela de Cando
(4k. ESE Outes. NNE Noya: IRG I n. 21; CIRG I n® 74: datamos ca. 230, v. fig. 57A ). en
efecto, la figura, extranamente desnuda, del difunto VICTOR tiene dos planetas, como
discos, flanquedndole el cuello (y formando arco con la cabeza) y no flanqueando el
grupo Sol-Luna del frontén triangular, que es donde aquellos estin en todos los demds
casos: IRG 11 43: Mariz (Guitiriz, BCM Lu 9, 1971, 35): con el disco solar sustituido por
rosdcea hexapétala en las estelas de Vigo [T Supl. 7.9. 21 (con Sol sustituido por trisquel:)
14; (con grupo Sol-Luna sustituido por circulo solar de radios curvos:) 11 127.

Esta interpretacion escatologico-pitagorica de las estelas con representaciones
astrales, incluyendo las mas abundantes con el creciente lunar -junto con la abundancia
de esclavos mineros deseosos de alguna forma de liberacion y de legionarios y veteranos
portadores de novedades filoséficas y sobre todo religiosas- explicarian en parte la tem-
prana cristianizacion de este Finisterre callaico reflejada en la estela de Tines (E. Vimianzo:
en zona aurifera, v. APEND. 1° fig. 57: datamos ca. 140 d. C.). si bien aun es demasiado
temprano para considerar el «circulo de la reina Lupa» de la tradicion jacobea como
pitagérico. Sin embargo es muy probable que la excavacion del Portus Artabrorum de
Estrabén y Ptolomeo (en la Edad Media Dugium hoy Duio: verdadero puerto callaico
internacional como hoy aun es el cabo de Fisterra) proporcione muchas sorpresas: cf.
Monteagudo, Carta de Coruna romana. [, Emerita 20, 1952, 471 ss: id.. Localizagio das
Cassit. e Oestrym.. Rev. Guim. 67. 1957, 14 ss.'

Este mismo paraiso sideral. cristianizado en el celestial, habia de ser representado un
milenio mds tarde. también mediante ¢l Sol v la Luna en el famoso y evocador relieve
funerario del convento de las Bdrbaras de La Coruia (fig. 16A). que representa el juicio
previo a que es sometido un navegante (arrodillado) para entrar en el Paraiso. sede de la

"En laexposicion arqueologica presentada en el «Bar Anchoas de Fisterra (diciembre de 1992, junto al drula
de Sardifieiro dedicada a la Mater Deorum (Cibeles. testimonio de ¢ulto oriental: CIRG 1 n® 71) hemos visto una
pequena u:mmnplul.L cast intacta, de cerdmica, encontrada, segLn dijeron. en una mamoa cercana. Tiene el ;:nllt'tc
decorado con fajas horizontales pintadas. y cada panza estd ornada con 2 ¢scorpiones cruzados, motivo (probablemente
simbélico) frecuente en cerdmica y gemas del Egeo (¢ Lerna. Minoico ant® L1 2500-2200. Hdb 111 TE. 396, 9:
Kapros, ca. 2200, ib. Tf. 357 B8; Porti. Min® medio 1 2000- 1800 T1. 376. 15): ¢f. ¢l Horus amenazante con una
garra levantada (fig. 35A) que hemos interpretado en ¢l petroglifo de Lage dos Cabalos, Paredes. Campo Lameiro,
y el barco egipeio de papiros de Pedornes. Oia. Pontevedra (fig. 35B). Lutéenica escamosa de talla de silex, de tipo
egipcio, ele
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Santisima Trinidad. Que no extrafie esta pervivencia milenaria, puesto que en nuestra
misma provincia y por el mismo tiempo el sepulcro de Fernin Pérez de Andrade -impo-
nente. conocidisimo, pero aun sin ser adecuadamente estudiado- reposa sobre dos anima-
les, verraco y oso, guardianes de la tumba, de abolengo protohistérico, y la escena de caza
-con su sentido de purificacion y heroizacion del difunto, por los peligros sufridos y el
esfuerzo realizado- se retrotrae a los monumentos de NE. de la Galia y del Danubio (con
caza de ciervo y jabali) y se refleja en las literaturas celtas de Gales e Irlanda: si es que no
hay que ver en tales representaciones la evocacion pagana de uno de los dos placeres de
la vida de ultratumba para los celtas: la caza y los banquetes. (cf. Hatt: Croy. fun. 32)

6: DOCTRINA GRECORROMANA DE ULTRATUMBA

La simbologia funeraria grecorromana es el resultado diacrénico y dialéctico de los
tenaces pero siempre frustrados intentos -dentro de las clases elevadas y de intensa infor-
macion e inquietud intelectuales- de conjugar la mitologia poética de Homero y Hesiodo
con el ansia de inmortalidad (resuelta por la astrologia y metempsicosis orientales) y con
los primeros intentos de observacion cientifica y explicacion filoséfica de la naturaleza y
la vida. Cada uno de estos intentos de explicacion es un compromiso ingenioso (para
aquel estado de la ciencia) o simplemente una infantil «échappatoire» alegérica (cf, Cum.
2) para resolver unas pocas aporias, pero deja muchas pendientes y. lo que es peor. crea
otras nuevas. Estas explicaciones. cada vez mas divergentes unas de otras y mds alejadas
de su origen y de un sentido orgdnico, terminaron por constituir una enmaranada selva
de inconsistentes y gratuitas teorias. que a su vez produjeron un profundo vacio en los
intelectuales responsables y conscientes. vacio que el naciente cristianismo (sintesis dog-
mdtica oriental y relativamente libre de contradicciones) tuvo la oportunidad y habilidad
de llenar, y al que éste debe gran parte de su vigor ya desde el principio. El proceso
mental seguido no es muy distinto del de los actuales ateos o agnésticos, p. ej. los hippis.
que vuelven a Cristo, pues la esperanza de inmortalidad y salvacion. como dijo Young, es
inherente a la humanidad. Ahora bien. lo que subyace bajo esta ansia de inmortalidad es
quiza la de escapar de la muerte, del no ser, actitud que inspird la oda 4, 8, 25 de Horacio'®
y toda la actualisima filosoffa existencial de Heideger.

Apelando a complejas elucubraciones. a etimologfas falsas, a interpretaciones alegéricas
moralizantes, la filosofia de las clases elevadas trataba de conjugar las leyendas de la
mitologra, infantiles unas veces. crueles otras, con su cambiante concepeion del mundo v
su religion cosmica. «EL mito es un discurse falso, que figura la verdad» (Theén y- L‘();’l
palabras semejantes, Plutarco). Los estoicos y principalmente los pitagéricos v
neopitagoricos. sobre todo Proclo. son los principales partidarios de esta actitud critico-
conciliadora. Segin Juliano «Cuanto mds contradictorio v prodigioso es un enigma,
tanto mds nos debe animar a no tomarlo al pie de la letra sino a desentraiiar lo ocultos.
Esta actitud alegorizante y en el fondo pseudo-critica proporcionaba a los 2riegos nuevos
campos para ejercitar su inquicto y estructurador espiritu. y - por lo menos en apariencia
v por el momento - conciliaba la vieja mitologia con la razén.

""No hallardn premio alguno tus excelentes hechos /hasta que en los poemas glorificarse logren. / ; qué serfa de
Romulo, hijo de Hia y de Marte. /si un silencio envidioso celara sus loores? / Eaco, arrebatado a Jus ondas de Estigia,
[ en los Eliseos campos divinizado viose / por ¢l favor y el genio v voz de los poetas. / Las Musas a la muerte dkr la
virtud se oponen. / y con el cielo premian a los dignos de gloria...» (Horacio: Oda IVS A Censorino. Colece. Austral
643, traduce. Bonifacio Chamorro. pg. 137.




El enorme auge de la escatologia astral desde el s. 1 a. C. es una tipica muestra de la
decisiva importancia del ridiculo (y su consecuencia el descrédito) como factor
desencadenante o cooperante de las crisis historicas y del factor oportunidad en la solu-
cion de éstas. Los antiguos mitos clisicos del reino subterrdneo de Platon. de la travesia
del Styx en la barca de Caronte. los tres juicios de los infiernos, la sombra de Tirtaro
reservada a los impios, las luces de los Campos Eliseos para los bienaventurados. ete.
habian sido ridiculizados y desmentidos desde el Helenismo por los epictireos, que nega-
ban la sobrevivencia del alma, por los peripatéticos, que solo admitian la de la razon y
por los estoicos y peripatéticos, para quienes el espiritu era un hdlito ardiente como aquél
en que flotaban los astros. Los que no se resignaban a hundirse en este escepticismo
existencial terrestre no tenian otro remedio que dirigir sus ansias de inmortalidad a la
region superior, concebida como una esfera solida que rodeaba a la tierra igualmente
esférica, pero inmovil. en el centro del universo: se apoyaban en la astrologia escatologica
caldeo-egipcia muy difundida en el Helenismo.

Dicha explicacion astronomica. que satisfacia muchas de las cuestiones cientificas de
la época, tuvo su aplicacion escatologica en la division del mundo en dos hemisferios
(superior = vida. inferior = muerte. separados por los opou «limites». plano diametral
entre la vida y la muerte) y aparece en el pintoresco «circulo de Petosiris» instrumento
de arithmomancia médica para adivinar la curacion o muerte de un paciente (Cum. 37).
Con esta teoria estaba relacionada la de los herméticos y la de Serapion de Alejandria,
discipulo de Hiparco. que vefan en la esfera celeste 4 puntos kevrtpa situados en la peri-
feria de un circulo que la cortaba verticalmente vy relacionados con la existencia humana;
el Qpéokomoe  (Opoc “limite, fin’: okaméw ‘observo’. en el Oriente) o comienzo de la
vida, influia en el nacimiento e infancia. el Akpr) “punto mds alto. apogeo” en la media-
na edad y la Avoic (de 50w “me hundo. desciendo’) “puesta’ en la muerte: el Umoyetor
(‘cdmara subterrdnea’; no el “subsuelo” de otros tiempos sino el «punto mas bajo del
cielo inferior») estaba en relacion con la vida de ultratumba. Esta doctrina de los 4
centros fue ampliada en la de los 12 lugares Tomot de Hermes Trismegisto bajo el influjo
de la mitologra oriental. Estos lugares o casillas en los que se distribuian la esfera celeste
formaban el cuadro inmaévil recorrido por los signos del zodiaco en su revolucion diaria:
este simbolismo cuatripartito podria explicar, en la estela de Primianus (v. 3.2). la distri-
bucién de los 12 circulos (que serfan estos TomoL equivalentes a los signos del zodiaco) en
los 4 sectores del aspa. que corresponderian a las 4 estaciones del ano.

6.1: La escatologia astral grecorromana parte principalmente de los pitagéricos.
Sus especulaciones sobre la materia y movimiento de los astros, sobre el éter (cf. la
«teoria del éter cdsmico. que tuve que estudiar en un texto tunico de la Dictadura de Primo
de Rivera), el fuego y la luz los llevaron a relacionarlos e incluso a identificarlos con las
almas e inteligencia, En efecto estrellas y almas giraban en el mismo movimiento perfec-
to, el circular: el éter de los poemas homéricos (la parte mds ligera del agua. la mds sutil
del fuego o la quitacsencia de los cuatro elementos sublunares) es la sustancia incorrup-
tible del cielo. el alma era scintilla stellaris essentiae, sustancia ignea, esencia luminosa
(Rougier 61). y a su vez el calor era manifestacion del fuego. signo de la vida y principio
divino (cf. Varron). Incluso las costumbres de las abejas son emanacion de la inteligencia
divina y de los fuegos celestes: «no hay lugar para la muerte, x el principio de la vida no
hace sino volar a las alturas del cielo ¥ remontarse a los astros» (Virg.. Georg. 1V).
Segin Cicerén (Somnum Scip. en De rep. V1) a los hombres se les imparte un alma




emanada de los astros. que estdn animados por espiritus divinos. La especulacion sobre el
animismo astral prosigue, y Macrobio la resume asi: en realidad no somos animados por
estos fuegos, pues aunque eternos y divinos son cuerpos, sino que participamos del alma o
inteligencia que da movimiento a estas sustancias divinas, interpretacion que creemos. hoy
pudiera suscribir un cristiano. y es un verdadero puente entre el pitagorismo y el cristianis-
mo. como en el terreno moral Séneca es el paso desde el estoicismo. Para pitagoricos y
platonicos el alma del Sol con relacion a su cuerpo hay que entenderla como metida dentro
de éste (como nuestra alma) o teniendo cuerpo propio o bien, sin tener cuerpo, como simple
guiadora del astro: pero siempre es una divinidad distinta del cuerpo al que da vida.

Segun Hipparco (citado por Plinio) animas nostras partes esse coeli. al que regresa-
ran las almas caidas en este mundo sublunar por falta individual o colectiva (Rougier
64). Segun Platon (Timeo) el alma del justo. muerto éste, regresard al astro que se le ha
designado para compartir la felicidad de éste™. e Hipolito de Roma concreta: si el alma
cultiva la sabiduria en 3 cuerpos humanos sucesivos, debe elevarse a la naturaleza del
astro que le corresponde. La faceta pesimista del este exilio terrestre del alma la senala
Herdclito: «el mal reina de la Tierra a la Luna» y Empédocles: «aqui abajo no se ve mds
que la envidia, el crimen v todos los demds males». y en el in hac lacrymarum valle de la
salve de San Pedro de Mezonzo (Vilasantar, SE de la provincia de Coruna) tiene también
su correspondencia poética en lo callaico-cristiano.

6.2: También el orfismo al propugnar que los hombres descendian de los titanes (que
habtan devorado a Zagréus hijo incestuoso de Zeus y por tanto divino) senalaba en el
hombre el doble componente: titdnico (irracional, violento, concupiscente) y el dionisiaco
(alma divina ¢ inmortal). Hesiodo llama a los titanes hijos de la Tierra y del Cielo estre-
llado. y los mistes (iniciados) invocaban asi su privilegio de inmortalidad ante Perséfone:
«soy hijo de la Tierra y del Cielo estrellado, soy de raza celeste, sdbelo ti también»
(tableta de oro de las tumbas orficas de Petilia en la Magna Grecia), Esta misma Koinonia
‘comunidad’ de dioses y hombres es el fondo de la 6" Nemea de Pindaro (Rougier 67). El
orfismo influyé en el pitagorismo. pero en éste el alma no es la sombra o reflejo del
cuerpo sino gue existe independientemente como daimon y su union con el cuerpo es
accidental y transitoria. Platon se adhiere a esta concepeion y la completa con el rendi-
miento de cuentas ante las divinidades.

La union del alma a un cuerpo la explicaban los érficos como expiacion de la muerte
de Dionysos-Zagréus por los titanes, antepasados del género humano seguin Onomdcrito.
Filolao afirma que nuestra vida terrena es muerte, y nuestro cuerpo (séma) una tumba
(séma). y Pitagoras anade que las almas resucitan y se hacen inmortales cuando se libe-
ran de nuestro cuerpo.

Ahora bien. habia que explicar la contradiceion entre el orden armonioso del cosmos
y la necesidad de la caida de las almas: es lo que hace Platon en su Fedro: a) algunas
almas companeras de los dioses en la esfera de las estrellas fijas y de las ideas sufrieron el
espejismo y seduccion de la materia cambiante y abigarrada y el deseo de engendrar: a
causa de ello perdieron las alas, y precipitaindose desde el cielo cayeron en el eirculo del

'Este concepto platonico de felicidad astral del justo parece aclarar algo la problematica frase de la «mesa de
altar» (con crisman) de Hospital de Quiroga, Lugo: Awrunt vile tibi est argenti pondera cedant / plis est est quod
propria felicitate nites “el oro es vil para ti. las riquezas de plata apartense. mas valor tiene el que brillas por
propia felicidad”.
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devenir y de la corrupcion. Hay otras explicaciones: b) el abuso del libre albedrio hasta
desobedecer y rivalizar con Dios; ¢) la Discordia. que segin Empédocles (contempori-
neo del pitagorismo primitivo) es el sentimiento que nos empuja a resistir a la voluntad
divina contra las leyes de la razon, por tanto esta explicacion recuerda la caida de los
angeles rebeldes de la religion judeo-cristiana segun la expone el 2 libro de Henoch: d)
Ja malvada curiosidad, segtin los gnosticos: e) como genio divino regalado por Dios a los
hombres, segtin la teorfa optimista expuesta en el Timeo de Platén. en el Sueiio de Escipion
de Ciceron y por los neoplatonicos: de ella deriva el concepto del hombre como ornato
del universo. lo tinico inmortal bajo la luna: f) el panteismo de Plotino y los neoplatonicos
vefa en las almas y su jerarquia la realizacion metafisicamente necesaria de todas las
fases del proceso existencial (Rougier 71).

E. des Places (Platon et 1" Astronie Chaldéenne, in Et. Platon. 131-59) estudia las
influencias orientales en Platon y senala: «Je voudrais... montrer rapidement ce qu'il y
avait en lui de predispositions aux influences orientales: les traces que ces influences ont
laissées dans son ocuvre. du Phédon aux Lois: la continuité de penssée qui unit i cet
égard les Lois et I'Epinomis... pour attester une conversion a I'astrolitrie chaldéenne,
soit de certains membres de I'Académie, soit de Platon lui-méme».

Después de una generacion cerrada a las influencias orientales, y después del final de
la guerra del Peloponeso y la paz de Antalcidas (386) con la supremacia de Persia sobre
las ciudades griegas. Grecia se abre de nuevo a las influencias de Oriente. Este doble
influjo se refleja en Platon, en quien hay un sofista griego (filésofo reflexivo) y a la vez un
tedlogo caldeo de tradicion mitologica (des Places 133). Asi. el Banguete y la Repiiblica
son netamente dialécticos, pero el Timeo es un mito en su fisica como en su cosmogonia
(Frutiger) o es mitico y filosofico (Bremond). Esta predisposicion al mito explica que
Platon, al final de su vida se haya adherido a la religion astral de los caldeos. EI mito
geogrifico del Fedon hace presentir los grandes mitos cosmologicos del Fedro y de la
Repiiblica X. que para algunos tratadistas tienen origen 6rfico y pitagorico. pero la uni-
dad conceptual a través de las Leves y el Epinomis demuestra que Platén conocio y posi-
blemente adopto la astronomia caldea (des Places 135 b).

Platon se desinteresa de la astrometeorologia (observacion vulgar, prediccion el tiempo
meteorico) y de la astrologfa en sentido moderna (influencia de los astros en el nacimiento y
destino de los humanos). En cambio le interesa la astrolatria en cuanto los astros son los
dioses visibles, y en ¢l Epinomis propone una religion astral al lado de la délfica.

6.3: Porphyrios al descubrir el itinerario del alma indica que ésta. atraida por la
enganadora materia pierde sus alas, se precipita. y saliendo por el wrdpico de Cincer
hacia la constelacion del Ledn. bebe la copa de Baco. la del olvido. y degradada. pierde su
forma esférica, divina, para adquirir la de tronco de cono: a lo largo del zodiaco descien-
de a las esferas planctarias inferiores de cada una de las cuales toma la facultad corres-
pondiente: de Saturno la inteligencia. de Jipiter la voluntad. de Marte el espiritu comba-
tivo. del Sol el sentido y la imaginacion. de Venus el impulso de los deseos. de Mercurio
la facundia, de la Luna el poder de unirse a un cuerpo carnal. EI alma. para expiar sus
faltas anteriores y siguiendo el proceso de la metempsicosis. pasa de un cuerpo a otro.
hasta que elevandose a la condicion de poeta. artista y lilosofo se libera al fin de la
«rueda de renacimientos». y purificada por ¢l fuego atmosférico. empieza a recorrer
vertiginosamente en sentido inverso el camino que la habia traido a la Tierra: en la Luna
abandona su cuerpo purificado, luego devuelve a cada esfera planetaria las facultades que
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habia recibido de ellas. para penetrar blanca, esférica y desnuda. por la puerta de Capri-
cornio, «en coro cantante de las estrellas» (Roug. 76).

El plano del horizonte. que se extiende desde el horascopos a la dysis. dividia el
mundo en dos semiesferas, quedando la inferior adarne “invisible’. de ahi la etimologia
aceptada desde Platon: Awone “Hades™ de detone “que no se ve'. Inmediatamente debajo
del horoscopo esta la” Awoov woAn “puerta del Hades™ (inferna poria de Firmicus) o
entrada del reino de Pluton, pero también se llama Ditis ianua “puerta de los infiernos. de
Pluton™ al Poniente. punto en que muere el dia. y que preside el fin de la vida humana:
son las dos puertas de la mitologia babilonica. por una de las cuales el carro solar salia
cada manana del Aralu o mundo infernal. y por la otra regresaba a ¢l cada noche. Estas
dos puertas (horoscopos v dysis) que comunicaban con el umoyetor correspondian a los
polos opuestos por los que la Via Lactea corta el zodiaco: es decir los dos puntos extre-
mos que limitan el curso del sol (Roug 74) y estaban situadas al comienzo del mundo, la
de Cancer. «puerta de los hombres», al Oriente, la de Caporicornio. «puerta de los dio-
ses» al Occidente. El pitagorico del s. 11 d. C. Numenios de Apamea. Siria (desarrollado
por Porphyrios, Macrobios y Proclos: curiosamente su nombre significa ve (f )oc-pimp-toc
“de la Luna nueva’) puntualiza que por Cincer llegaban a la Tierra las almas que vuelven
a tomar un cuerpo, y por la de Capricornio regresaban a la morada de los difuntos, pero
para €l. pitagorico, el Umdyelor es ya el cielo, por lo tanto las almas descienden por
Cidncer y ascienden por Capricornio (Cum. 40: Roug. 75).

Dice el pitagorico Macrobio (Coment” sueiio Escipion 1 11.5):«Para unos las almas
viven mds alld de la luna. donde comienza el inmutable reino de la eternidad: para otros.
en la esfera de las estrellas fijas es donde se sitian los Campos Eliseos», es decir la Via
Ldctea (Cum. 180). Esta «abarca de tal modo el Zodiaco... que lo intersecta en dos pun-
tos, Cincer y Capricornio...las puertas del Sol, porque en una y otra los puntos solsticiales
limitan el curso de este astro. que vuelve sobre sus pasos en la Ecliptica. y no los sobrepa-
sa jamas. Por estas dos puertas se dice que (por la de Cincer) las almas descienden del
Cielo a la Tierra. y (por la de Capricornio o puerta de los dioses) remontan de la Tierra al
Ciclo...y que las lleva a colocarse entre el nimero de los dioses... es por ello que Pitdgoras
piensa que la Via Lactea desciende hacia el Imperio de Plutén». es decir. al mundo de los
muertos. Para la influencia de estas ideas de escatologia astral en Galicia v. 9.2, Escato-
logia del Camino de Santiago.

6.4: Pero este viaje de regreso no es rapido ni facil si el alma estd aun impregnada de
materia, porque entonces hasta que llegue a la orbita de la Luna tiene que purificarse en el
«purgatorio del aire» sublunar como «demonio» errante, vapuleado contra la tierra y el mar
por los turbulentos vientos (Empédocles) o suspendido por estos. lavando sus culpas en las
aguas de un pantano y purificindose por el fuego (Virgilio, £n. V1)*'. En consecuencia el
aire estd recorrido y poblado por las almas. tantas como estrellas (Philon. De sommniis 1 141:
buyal oaptbpor aotpote ) a cada una de las cuales, segiin la doctrina pitagorica estd adscri-
ta un alma. que después de este destierro terrestre asciende a su «astro sibi congruo» (Aug.
Civ. Dei X1 19): unas en su viaje de descenso para encarnar, otras en el de vuelta a las
esferas estrelladas. y finalmente otras que habiendo dejado la Tierra, retroceden por nostal-
gia de una vida corporal. Sélo las que al abandonar el cuerpo se sienten liberadis como de
una prision logran con alas ligeras alcanzar y asimilarse a los dioses inmortales (Phil. ib.).

YEstas almas errantes son el exacto antecedente de nuestra Santre Compenia (v, 7.1).



La doctrina del Hermes psychopompos (que conduce las almas eic tor 1dioTor). atri-
buida a los pitagoricos es posterior. Esta teoria pitagérica de la purificacion del alma a
través de 3 zonas subcelestes sucesivas es la combinacion de las doctrinas del aire como
morada de las almas y de la inmortalidad astral. es decir, es el sincretismo babilonico del
mazdeismo iranio con la astrolatria caldea (Cum. 116): teoria que sobrey ivio durante la
Edad Media. p. ej. en el Purgatorio del Dante (Cum. 114: Roug. 78). En la escatologia
oriental desde los salmos manicheos (que pasan al mazdeismo) hasta Origenes y los
bizantinos existen los «aduaneros» (TeAwrat, Tehwria) que registran el equipaje moral de
las almas que quieren abandonar el purgatorio acéreo pasando las puertas del cielo: a estos
«aduaneros» los muertos trataban de enganarlos dando nombre falso (Cum. 144 n. 1)*'.

7: ESCATOLOGIA CALLAICA

En cuanto a Galicia. las fuentes literarias silencian las creencias y ritos callaicos. y
los restos de posibles tumbas son escasos y confusos: en la Cividade de Terroso. Minho.
bajo las casas circulares aparecieron unos pocetes cilindricos. algunos con un departa-
mento para la urna cineraria y otro superior probablemente para ofrendas (REL 62 1.5)
un pocete parecido se descubrio junto a la Iglesia de Salomé de Santiago de Compostela.
es decir, inmediato al castro (0 mejor, creemos. outeiro/altar), que probablemente se lla-
maba Callobre (= ALTARIUM CALLII *outeiro de Callius?'. v. 12.7). En el castro de
Meirds, E. Coruna, bajo una de las casas se encontraron pocetes excavados en la roca y
llenos de huesos humanos cremados y fragmentos cerdmicos: también pudieran ser reci-
pientes para tumbas de incineracion las cavidades en bloques de granito. en general con
pestafia para encajar la tapa. que aparecieron en tres castros asturianos (G. y Bellido.
AEArg. 1942, 231) y dos de Ourense: uno de estos bloques. con tres cavidades estaba empo-
trado sobre la cara interna del dintel (junto a la ldpida con trisqueles de radios curvos y 7
barras) de la «botilla» o alpendre de la capilla de Espenuca, Colantres. SE Betanzos (fig. 13
segtin nuestro dibujo). Todas estas tumbas son probablemente de época romana sensu lato, y
en su rito de incineracion y en las ofrendas habria que ver el reflejo de la especulacion
escatolgica oriental, en el sentido de que la incineracion habria hecho que el alma espiritual
abandone el cuerpo. mientras que el alma o principio vital permanecia en el cuerpo incine-
rado y era la que recibia las ofrendas en el dia del entierro y probablemente también en los
aniversarios. rito que se remonta a la Edad del Cobre, p. ¢j. en los tholoi de Mesard. Creta
(Hdb. 111 736) y en muchos megalitos de Iberia con abundante ajuar. En la muralla de Avila
(construida ca. 1086 aprovechando muchas piedras de la necropolis romana. entre ellas
algunos verracos pequenos) hay unos sillares que presentan un surco gue ermina en un
pocete rectangular, probablemente para acoger las cenizas del difunto, a las cuales estaban
destinadas las libaciones de vino en cada aniversario: segin la tesis doctoral de Fernindez
Fuster estos sillares servian de pedestal a los famosos y abundantes verracos abulenses de
granito, que solo dejaban libre el extremo del surco para recibir la libacion y conducirla

*En Ortofio, Ames. s¢ dice que «as almas dos difuntos aparecen 6s vivos (familiares ¢ amizos) pra que les
axuden. Contoume miiia aboa que en Ortoiiio habid unha familia que le chamaban As Abadus (probablemente por
un antepasado abade): § semana de morrer a miis vella veu unha sobrina, ¢ contou que se He aparccera a sua tia
dicindo que non pudo entrar no ceo. e que estuba no purgatorio, e prasair del lles pedia que todo-los domingos deran
un real § caixa das dlmas: esta caixa cra moi distinta ¢ moito midis importante que as outras caixas de santos» (noticia
de un nativo de As Cortes. Ortoiio, Ames. C. 9.5.96)




hasta el difunto. el cual segiin una poesia de Horacio se alegraba con este carinoso rito
familiar. Esta relacion entre verracos y sillares con surco y pocete la hemos visto (en
1969) comprobada en una casa ruinosa (a 7kE de Avila) en que se habian empleado
ambas partes de varias sepulturas como material de construccion, v. 7.3.

7.1: El abundante folklore gallego parece confirmar la concepcion animista
escatologica del aire. si bien a veces es dificil diferenciar los espiritus procedentes de las
almas errantes de los propiamente demoniacos originados por elementos naturales o por
abstracciones. El campo gallego estd, aunque cada vez menos, lleno de estos espiritus
que intervienen en sentido negativo en las acciones humanas y producen enfermedades:

a) «Demos» de caracteristicas variables segun los lugares, pero en general divertidos
y astutos. no terrorificos como los cristianos. Probablemente aqui estin incorporados los
demonios purificadores y vengadores de los paganos kagartikoiv timwroiv) que castiga-
ban las almas retrasando su travesia de la atmdsfera, creencia existente en el A.T. (dnge-
les del castigo y de la paz. de Henoch 53, 3) conservada por el cristianismo: demonios
que pueblan el «aire espeso vecino de la tierra» que es segun San Agustin Civ. Dei 14, 3
donde el diablo cumple su condena (Cum. 143).

b) Trasnos o xas: un indice de la riqueza demonolégica gallega es un demonio espe-
cializado, travieso y burlon, el Trasno Sumicio. que esconde las cosas cuando uno mas
las necesita. y donde dificilmente se puedan encontrar: la palabra procede del latin
SUMERE ‘“tomar’ con el sufijo -ITIUM con matiz de “amigo de’ como en andicio,
bebedicio. ete. (RG s. v.: SUF 234 Milldan, Habis 2. 1971, 179). Se pueden considerar
trasnos los traviesos y casi juguetones espiritus que trataban de obstaculizar el viaje de
Orfeo al Hades: el rapidisimo revolotear de estos espiritus (indudablemente inspirados en
el de los murciélagos) alrededor del anhelante enamorado fue magistralmente concebido
y armonizado en silbantes y rapidisimos arpegios por Gluck en su 6pera Orfeo y Euridice.

¢) Xacios. d) Canouros.

¢) Nubeiros (Martinez Risco. BMOr 1, 1943.91) lo mds parecido a los vientos pitagoricos,
que tienen su origen en Vayu o viento de los Upanishads indios y del mazdeismo iranio; los
hebreos distinguen la nephesh “alma vegetativa (que mantiene el cuerpo y despucs de la
muerte permanece en ¢l sepulcro) y el ruah “alma espiritual. pneuma. (ie. *pneu- “jadear.
respirar’ POK 839) también “viento y aliento y en lenguaje cristiano “Espiritu Santo” (Cum.
106). Un numen semejante a estos nubeiros seria el «Tronante» Endrenzamuelas, quien para
impedir la malla del trigo en la Casa Grande de Taboada (Loureda, W. Cesuras, €) arrojo
una «zoca» y un «coitelo» hasta que el mismo Tronante desconjurado «caieu» diciendo:
«aparta nube negra de esta tierra, yo me llamo Endrenzamuelas (cf. gallego y castellano
endrezar “aderezar. remediar’; la segunda n es de resonancia) e me enterrardn en San Xuan
de Medela» (Paderne, W. Cesuras: recogido por nosotros en 1973 de una vieja de 85 anos en
Leiro. Abegondo). En Bretana las borrascas y golpes de viento tienen abundante folklore
(como almas en pena nocivas para los hombres) que a veces esti cristianizado (muertos en
pecado): segtin Demetrio de Tarso la muerte de los grandes hombres provoca tempestades
(Cum. 145 n. 2). Los nubeiros parten de la concepeion de que el alma exhalada por el muerto
pasa a la atmasfera formando bandas con sus congéneres. ¢ impulsadas por las rifagas de
viento vuelan aullando por la superficie de la tierra,

f) Estadea y Santa Comparna. que son como grupos de almas en pena vestidas de
blanco (cf. alemdn Alp “fantasma’ del ie. #alb- *blanco). y podrian retrotraerse a la creencia
maniguea de que las almas se transforman en demonios y habitan en ¢l aire: para ¢l
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gramatico Yahyd los demonios eran almas errantes a las que sus pecados impedian as-
cender hasta su origen (Cum. 108 n. 4: v. supra)™.

7.2: Este eco cristianizado del antiguo ambiente escatologico campesino poblado
de «demos» y almas de muertos estd acertadamente resumido por Cuevillas (CCG 440):
«Pocas creencias habrda tan enraizadas en el noroeste peninsular, como la creencia

en la inmortalidad del alma. Pocos cultos que estén tan hondamente metidos en la en-
traiia popular, como el culto de los muertos. Las apariciones de difuntos que» vuelven al
mundo para recordar obligaciones pasadas. para cumplir un voto prometido y no realiza-
do o para librarse del hibito bendito que no los deja trasponer las puertas del infierno al
que estin destinados. son referidos con frecuencia, y aun la misma procesion de la «San-
ta Compania». triste procesion de almas en pena, recorre los caminos de Galicia. Apenas
hay parroquia gallega que no tenga su correspondiente cofradia de dnimas, encargada de
cuidar de las honras y sufragios que se celebran por los cofrades desaparecidos; apenas
hay camino antiguo gue no cuente con su peto de «almifias»: apenas existe iglesia
parroquial campesina en la que no arda en la misa de los domingos la cera de las ofren-
das, en la que el agua bendita de la pila no vaya a regar las losas que cubren los restos de
los muertos (posible cristianizacion, creemos, de las libaciones paganas: v. supra 7) v en
que no se hagan cantar responsos por su eterno descanso. Galicia recuerda siempre a los
que fueron, los recuerda con amor para pedir por ellos o para que ellos pidan por noso-
tros. Cuando una contrariedad se cruza en la vida de un campesino. cuando enferma el
| ganado o se pierde un objeto. el pensamiento vuela hacia las almas del Purgatorio, y a
ellas va dedicada la plegaria fervorosa o la limosna en especie o en dinero que las mismas
I dnimas reclaman a veces con imperio si es olvidada. La muerte no rompe la convivencia
! entre los que se fueron y los que quedan, y el cambio de amores. de obligaciones y de
mutuos auxilios sigue. con un aspecto nuevo, mas alld del misterio de la sepultura.»

. 7.3: Con la doctrina neopitagorica de Hermes psychopompos *conductor de almas’ esta-
rian relacionadas las abundantes estatuas graniticas de cerdos o verracos (port. berroes) de
las tribus mds 0 menos celtizadas de los Vettones, Vaccaei. Carpetani. Varduli y (en el NE de
Portugal) Zoelae y Seurri (RL 111 42: Berroes 157) y en el SE de la provincia de Ourense el
cerdo (mejor que jabali por orejas caidas. por no tener grandes caninos y por su hocico
concavo) mutilado del castro de Eirexaria o Vila de Sén (Bembibre. 5 km. SSW Viana do
Bolo: cf. Brothwell 45) y los desaparecidos del Castelino de Castrelo do Val (5 km. N. Verin)
y del castro de Florderrey Vello (Vilardevds. 13 km. SE Verin): también alude posiblemente
aun verraco los toponimos «porta e campo de berrao» en la ciudad de Pontevedra (Taboada.
AEArq. 1948. 291; Berrdes 10). La mayor parte de estos verracos son funerarios porque
frecuentemente aparecen junto con sillares con pocete rectangular con canal conductor. v. 7:

ZA través de toda la Edad Media (p. ¢j. en Dante) existe la creencia de que los pecadores se purifican en el
purgatorio aéreo por medio de los vientos, lis aguas y el fuego. Segin un amigo de As Cortes (Ortono Ames, C)
existe lu creencia de que la Santa Compana arrebata alguna persona y la lleva durante lanoche por el aire: «segin me
contou mifna aboa, asi lle ocurreu ao cego da Silvouta (NW Laraio 4kWSW Santiago) que o levaba a Santa Compana
polo aire e caen abaixo porque veu o dia. ¢ ese dia non morreu. pero xa quedou cos dias contados (9.5.96). Una
mujer que vive también en As Cortes me dijo que cuando la Santa Compaiia pasé a su lado ésta le arred unas
bofetadas para que se apartara, las cuales se volvieron a repetir en una noche de noviembre de 1996 cuando abrid la
puerta y resulto que el que Hamaba era un muerto.
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probablemente cada uno de estos verracos (protectores de la tumba?: éste. por su localiza-
cién occidental probablemente, creemos, era un antroponimo, cf. lat Verres) con su peana
cubria el sillar, y el conjunto seria una tumba monumental de incineracion depositada en
el pocete (cf. BRAH 45 p. 154: 56 p. 291); varios de estos sillares se aprecian en el lienzo
N. de la muralla de Avila ca. 108 (v. supra) y segtn amable comunicacion del Prof. Pita
Andrade. un sillar con pocete forma parte exterior del muro de la catedral de Ourense.
Algunos verracos aparecieron junto con estelas funerarias romanas con nombres célticos
Burrus. Calaetius, Magilus, Tancinus/a (BRAH 40 p. 360: REL56).

En la finca de Alameda Alta (unos 3 km. NE Avila descubrimos en 1964 un recinto
cuadrado con muro de tierra de casi 30 m. de lado, probablemente un recinto funerario
como los misteriosos ( probablemente recintos funerarios) Viereckschanze centroeuropeos
tardo-celtas de La Teéne D: de €l se extrajeron hacia 1920-40 unos 30 verracos, varios
estin en la ciudad de Avila y 2 6 3 aun estaban hacia 1970 en la finca. El dios galo Moccus
que precisamente significa ‘cerdo’ (cf, breton moch) fue interpretado por los romanos como
Mercurio. que a su vez heredd la funcion de psychopompo del Hermes griego. y en las
rumbas de Hallstatt (Ross 222) y en las del periodo de La Tene del Marne (REL 57) aparecen
huesos de cerdo y dientes «de jabali» (mejor acaso de cerdo viejo pues sus caninos son
también de crecimiento continuo; Berrdes 10 n. 1). También comprueban este aspecto mis-
tico del cerdo las ldpidas romanas del dristrito de Braganga (que también dio 42 verracos:
Berroes 8) que presentan la figura del «jabali», p. €j. las del castro de Sacoias (Berroes 20),
del Castelo de Oleiros, de Bemposta, de San Mamede, de Pinho Vello y de la Pedra dos
Namorados (CCG 434). El senorial sepulcro granitico del «cabaleiro» Fernin Pérez de
Andrade (muerto en 1397) en San Francisco de Betanzos, reposa sobre los lomos de un oso
y un jabali por lo que constituiria el ultimo eco de esta funcion mistico-funeraria del cerdo:
iarohahlcmenlc también tienen cardcter mistico-heroizante los relieves, con escenas de cace-
ria. del sarcofago: el tema, que tiene un remoto origen oriental -principalmente en la caza
del leén por los reyes asirios y persas- simboliza la heroizacion del caballero por el mérito
de 1a realizacion de un esfuerzo sobrehumano, como es la caza de la fiera.

Ahora bien. teniendo en cuenta que el cerdo (domesticado ya en el Neolitico
precerdmico de Jarmo, Iraq, 7000 a. C.: Brothwel 45) por su gran riqueza en protidos y
lipidos. y en consecuencia de ficiles y abundantes calorias, era el animal por excelencia
de la sociedad céltica (Ross 221) algunos de los verracos -p. ej. los dos de Las Cogotas
(Cardefiosa, Avila) colocados en la entrada del antecastro o encerradero de ganado, y
lejos de la necropolis- pudieron ser idolos apotropaicos (protectores) REL 55).

§: NACIMIENTO DE LA ASTROLOGIA Y ANIMISMO ASTRAL

El descubrimiento de la agricultura al principio del Neolitico precerdmico (desde
casi 8000 a. C. en el NE de Mesopotamia) exigié la medicion del tiempo para determinar
las fechas exactas de la siembra y recoleccion y de sus ritos y fiestas. Esta medida la
obtuvieron los neoliticos con el sol y sobre todo con la luna. cuya raiz indoeuropea ne-
significa precisamente luna’ y ‘medir’ en varias lenguas: skr. mdatram. gr. petpor, lat,
mensura “medida’. gét. mena “luna’ (ing. moon. al. Mond).

El hombre neolitico. obligado por una causa tan vital como la agricultura, l6gicamen-
te tuvo que tender a perfeccionar este conocimiento sobre los astros. y de esta dedicacion
intensiva nacio una téenica. y de ésta, mediante la bisqueda y relacion de verdades fun-
damentales, una ciencia, si bien rudimentaria, la Astronomia. Pero poco a poco. subyu-
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gado por la aplastante gran-
diosidad del cosmos e influi-
do por el sustrato paleo-
mesolitico de creencias
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nacimiento, vida, muerte y i

ultratumba de los hombres. La
especulacion filosofica poste-
rior de Ciceron, Macrobio etc.
(frente a las percepciones mis
superficiales y creencias mds
burdas del pueblo) habria de
distinguir entre los astros (im-
ponentes, pero al fin y al cabo
cuerpos materiales) y el alma,
participe (emanada?) de la
inteligencia o sustancia divi-
na que les dio vida e impulso
ordenado (v. 6.1). Asi la As- Fig. 17.- Soporte del dolmen de Ponte da Pedra, Carballo, C.
tronomia en el transcurso de con soliformes, zig zags, etc. grabados.

cuatro o cinco milenios se fue

convirtiendo en Astrologia. Ahora bien, como consecuencia del cambio de concepeion
del mundo -de un mundo paleo-mesolitico pesimista y totalmente sometido e inerme ante
la prepotente divinidad a un mundo que por su liberacion econémica y gran capacidad
creativa empezaba a verse duefio de su propio destino y por tanto en cierto modo
«antidivino» (cf. la tradicién del pecado original: Miiller-Karpe Hdb. 11 331)- el hombre
debié de adoptar un sentimiento v actitud triunfalistas. Este sentimiento optimista y
triunfalista, el primero en la Historia, probablemente tuvo como consecuencia, en la
esfera religiosa, el que el hombre se sintiera también capaz de propiciar. y en cierto modo
poner a su servicio a los dioses por medio de ritos y ofrendas, y asi debio de nacer el culto.
Otro origen pudo ser la necesidad de religare (“atar las manos por detrds. inmovilizar” -
de donde religio) a los espiritus malignos, causantes de enfermedades y desgracias.
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8.1: En cuanto a los astros, el hombre empezaria admirdndolos. luego venerdndolos
para, finalmente -y percatado del enorme influjo de éstos en los acontecimientos natura-
les y humanos- propiciarlos rindiéndoles culto, y en el caso de la realeza asimilandose
el rey a un dios. Reyes y hombres egregios fueron considerados como intermediarios entre
los hombres v las divinidades astrales. e incluso asimilados a éstas® . Hacia el 3000 a. C. y
acaso por presion de la realeza, empezaron a elaborarse los mitos por obra de grandes perso-
nalidades, mitad sacerdotes mitad poetas, que aureolaban con su fantasia. y ensalzaban has-
ta las regiones celestes reales hazanas llevadas a cabo por recios hombres. En efecto la

* Sobre lus divinizaciones de Empédocles de Akragas. ¢l almirante espartano Lisandro, Filipo de Macedonia,
Alejandro ete, v. Monteag: Univ®y helen® 11-14. Para el universalismo de Aken-Aton (1370-1352) basado en su
monoteismo solar (el sol. al baiar todas las criaturas del mundo, depositaba en ellas algo de su sustancia) v. ib.
pdg. 5.




realeza. gobierno tipico de las altas culturas, es-
taba empezando a formarse por entonces, y como
apoyo pard su continuidad necesitaba (ademas
de una sociedad mds completa y férreamente
estructurada) una justificacion y apoyo trascen-
dentes (cf. Miiller-Karpe, Hdb. 11 262) con lo cual
legitimaba con la fuerza de la razon divina lo
que habia conseguido con la razon de la fuerza
humana. En el fondo habia también una necesi-
dad de ampliar la distancia entre el rey y los de-
mas hombres. de ahi el contacto carismidtico con

los héroes y dioses que se movian en las regio-
nes astrales. Que esta actitud «apotedsica» de la
realeza era connatural a las exigencias de aque- Fig. 18.- Casco de Leiro, Rianxo

lla sociedad en reestructuracion lo demuestra la

famosa revolucion pacifica e igualitaria de la 7' y 8" dinastias egipcias (antecedente de las
de Aken-Aton, Cristo, etc.) la primera conocida, histéricamente. dirigida por una fuerte
pcrsunalidud anonima, idealista y bien intencionada. «buen pastor de todos los hom-
bres» (papiro de Leiden n° 344), pero que no produjo mas que 80 anos de caos (ca. 2180-
2100 a. C.) v la consiguiente reaccion autoritaria (cf. el «movimiento pendular» de la
Historia). También en el Cielo justificé su filosofia politica Aken-Aton, y precisamente
en el Sol. pero no como fuente de la omnipotencia del faraon sino como modelo de amor
y justicia que el faraon estd obligado a extender como estado de conciencia y praxis entre
todos sus stbditos (cf. Miiller-Karpe Hdb. 111 460). Es decir que por lo menos desde
entonces, pero probablemente desde mucho antes, la Historia es un continuo debatirse
entre alegres ilusiones y realidades tristes, entre el orden injusto y el caos; pero comtin a
lus dos direcciones de este «movimiento pendular» de la Historia es el recurso a la region
celeste. bien como afirmacion del poder autocritico de todos los tiempos (cf. «por la
gracia de Dios»). bien como escapismo paradisiaco de todos los desilusionados.

9:- ORIGEN DEL CULTO ASTRAL EN GALICIA

Culto al Sol en la Prehistoria del NW ibérico. Muchos son los testimonios que
prueban la intervencion del Sol en la esfera religiosa callaica (como fuerza vivificante y
fertilizante o bien como sede feliz de las almas purificadas) pero aun son insuficientes
para determinar con seguridad: a) Si el Sol era adorado como un verdadero dios. b) Si
esta divinizacion era de época y origen romanos. ¢) Si antes de la conquista romana o
después del s. 1y por influjo del pitagorismo el Sol era tenido como astro benéfico para la
fertilidad y la vida, procedencia y destino de las almas puras, interventor en los aconteci-
mientos histéricos importantes (como aun en el s. IV lo atestigua abundantemente el
catélico Orosio) v por tanto realmente adorado o simplemente venerado con ciertos ritos
y ofrendas solo de agradecimiento. d) Si los simbolos solares (estrellas, rosdceas. esvisticas,
ete.) son simples amuletos. ) Si son restos del culto solar muerto y reducido a simples
motivos decorativos (no lo creemos por estar contradicho por otras fuentes y por el fo-
Iklore reciente. REL 38: CCG 425).

Del intrincado conjunto de acusaciones hechas a Prisciliano (principalmente la Cro-
nica de Sulpicio Severo) y de las negaciones y condenas de descargo de éste (expuestas en

-
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su Tractatus) se puede extraer
un reflejo de las creencias
astrales de los callaicos después
del impacto en ellos de las doc-
trinas pitagorica y gnostica. En
efecto. aun suponiendo la sin-
ceridad de Prisciliano (en todo
o acaso mejor en algunas par-
tes) es muy probable que algu-
nos de sus muchos seguidores
no hubieran abandonado del
todo sus creencias y practicas del
culto astral. que reflejarfan el
inquieto estado religioso y lasin-
cera blisqueda de una creencia
que calmara sus ansias de co-
municacion con la divinidad y
salvacion ultrate-rrena; y esto
ocurriria desde una generacion
antes de la predicacion de
Prisciliano, por tanto desde la
época en que murié nuestro
Primiano.

El culto o veneracion del
Sol parece estar probado. en- Fig. 19.- Cantimplora de bronce con 8 carros solares tirados
por caballos con crines. Grotta Gramiceia, Veil.,

Romma (de Miiller-Kearpe).

tre otros, por los siguientes tes-
timonios que por aparecer in-
conexos no son claramente
concluyentes por separado sino en conjunto:

1. Soliforme, consistente en un circulito con 7 radios de tosca factura, grabado en una
losa, probablemente uno de los soportes de la camara dolménica destruido en Ponte da
Pedra, Carballo, C. (fig. 17)*.

2. La interpretacion solar por lo menos de algunas unidades de circulos concéntricos
de la simbologia o decoracion castrexas estd probada por el hecho de que los circulos
concéntricos estampados por el reverso en el casco de oro de Leiro. ENE Rianxo, SW
provincia Corufa (fig. 18). son muy probablemente copia inmediata y aun mas simplifi-
cada de los 8 carros solares, tirados por caballos con crines erectas, repujados también
por el reverso en disposicidn circular. en la cantimplora ue bronce de Grotta Gramiccia,

“La losa de granito fino (1.5 x 0,35 m.) presenta junto al soliforme un circulito, 2 dngulos agudos y 7 lineas
paralelas de trazado irregular v debajo 7 lineas paralelas en zigzag. decoracion frecuente en los délmenes que
probablemente representan el dibujo de las telas que cubrian los soportes: la téenica es de picado superficial: 1 em. de
ancho, 1-3 mm. de profundidad. El profundo surco transversal todo alrededor, seria excavado recientemente ¢on
intencion de eliminar el extremo curvo de lalosa. La mamoa dolménica fue destruidaen 1947 por el alcalde., y estaba
situada en una leira 100 m. al N. de Ponte da Pedra. La losa fue trasladada al corral del Muio da Pintura (comienzo
de la carretera de Razo. orilla E.) donde la dibujamos ca. 1950: volvimos averlaen 1973, y a recibir la negativa de
entregarla, para su custodia y estudio. al Museo Arqueolagico de San Anton.
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Veio (fig. 19, Miiller-Karpe, Grotta Gram. 93 Tf.
26,2, data ca. 710 a.C., nosotros ca. 770 por el
hacha etrusca de aletas superiores tipo Bambolo
-Carancini PBF IX 12 n° 2038-).

3. Es probable que muchos de los circulos
concéntricos de los petroglifos gallegos sean

simbolos solares, y su origen seria la espiral (que

aunque mds escasa también aparece en los @

petroglifos); esta espiral (que en el occidente de é

Europa ya aparece en las pinturas aurifacienses ®

y en el «passage grave art» irlandés) represen-

taria la secuencia de trayectorias descritas en cada

periodo del afio (probablemente 7 meses cilidos I/
y 5 frios 0 6 y 6) por el sol. que cada dia (y por Y
tanto mas visiblemente cada mes) va cambiando

sus puntos de nacimiento y puesta y en conse- ®

cuencia su trayectoria mas hacia el N. desde el

solsticio de invierno (21 dic.) al de verano (21

[

Jun.) y mads hacia el S. desde éste al siguiente de ., ¢ "Cometas" grabados en una losa

invierno: es decir que cada giro de la espiral re- del dolmen de Meinsdorf, Schieswig-
presentaria la trayectoria del sol durante todos Holstein. Maringer; fie. 63

los dias de un mes incluyendo la mitad visi-
ble del trayecto (por encima de las «aguas

N —

Superiores») y a continuacion, después de
cada puesta, la invisible (por debajo de las
«aguas inferiores» (cf. 6.3).

9.1: Estas espirales y circulos habria
que ponerlos en relacién con la primera lle-
gada al N. de Iberia de indoeuropeos (anti-
guo-europeos o protoceltas aun poco diferen-
ciados, al final de la cultura de Straubing |
(Baviera) o principio de la cultura de los
timulos, ca. 1700 a. C. o acaso algo antes)
del Danubio alto y Suiza por el Rédano, A
esta primera oleada de gentes indoeuropeas
habria que atribuir:

a) Los petroglifos de circulos concéntricos:
los 10 conjuntos de circulos concéntricos de
Carschenna (Thusis, 16 km. SSW Chur.
Graubiinden, SE Suiza) no desentonarian en
la provincia de Pontevedra o en el S, y W.de Coruia, incluso los dos serpentiformes tangen-

Lebres, Poio, P. GRupG., 102,

tes a sendas unidades de circulos concéntricos («caracoless para propiciar la lluvia?) tienen
sucorrespondencia en el petroglifo del monte dos Vilares. Valga, NW provincia de Pontevedra,
si bien aqui los dos serpentiformes estin algo separados de la unidad de circulos concéntricos
(Rodriguez Figueiredo 1973). Estos petroglifos probablemente estin relacionados con los
circulos coneéntricos grabados en los alfileres de disco (Scheibennadel) de la cultura de
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Fig. 22.- "Cometa-esvastica” con cuerpo delantero circular vy cola. Monte Teton, Tomino, P.
GRupG, 209,

Aunjetitz final (Br. A2a, 1700-1650: cf. Miiller-Karpe, Hdb 111 Tf. 527 B15) y del Br. BI de
Baviera (1600-1550:Torbr, 34 Ab. 9, 7. 13; Kubach Tt. 109 DI, F2-5).

b) El ajuar de una probable tumba del Bronce antiguo aparecida en Villagarcia (pro-
cedente de la coleccion Gil y Casal, hoy en el Museo de Pontevedra), fig. 58; estaria
compuesto por:

1°.- Alfiler en sable con cabeza enrollada (Rollennadel) tipico de las tumbas de mujer
del grupo Unterwdlbling, Baja Austria™.

2°.- Alfiler de cabeza en anillo (Ringkopfnadel) tipico de las tumbas (de hombre o de
nifio) de encogidos bajo pequeno timulo del grupo Straubing v de la cultura de Aunjetitz/
Unetice. de Bohemia y Moravia a Silesia y Gran Polonia. periodo Torb. A1=Christ. Stufe
2 (fig. 60). datamos 1700-1650. Uno de los ejemplares mds antiguos (Grupo Straubing.
Rein. Alb, 1750-1700) y el mds parecido al de Villagarcia por su pequenez y seccion
circular, con el de tipo sable -por tanto como en Villagarcia- pertenecia al nifio™: esta
misma tumba dio dos espirales de bronce para el cabello como las dos de la cista de Agua
Branca, Vila Nova de Cerveira, NE Caminha; el ejemplar de la tumba de Roxheim. S.
Worms., también es muy semejante al de Villagarcia (por su aguja gruesa y de seccion
redonda) y datable en el grupo Aldlerberg, horizonte Languaid. 1700-1600 (Miiller-Karpe.
Hdb. 111 262: Kubach 74 n. 58): contemporineo v corto como ¢l de Villagarcia es el de
hueso de una tumba de Straubing-Landshuterstr.. ESE Regensburg (Miiller-Karpe. Hdb.
111 252, 258. 942 Tf. 521 F2); el de la tumba de Bex, Vaud, W. Suiza, es datable en la fase

(Miller-Karpe. Hdb. H1 256:921 T1. 528 A 10: 529 Bl(:;tumbas de Geimeinlebarn, Br. A2u ca. 1700-1650)
y de la cultura del Br: Alb de Straubing -Landshuterstr sep. 8. Baviera Baja (ef. Torbr. 17 Ab. 3.1, data en su Bi
A 1=Br. AZa de Reinecke=Stufe 2 de Christlein. datamos 1 700-1630; otra en la tumba de Kay-Miilham (v. infra)

"Christlein 36: Miiller-Karpe Hdb. I TH. 533 B4: Kubach 74).
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de transicion al Br. med. (Br. B de Reinecke) Biihl-Arbon (cf. Abels 62) y el tamano del
tipo tiende a crecer. El camino hacia Iberia estaria aludido por dos ejemplares franceses
aun cortos como el de Villagarcia: Sigottier (Hautes Alpes; Aud./Court. 39 n. 297: ca.
1650-1600), Tresserve. lac du Bourget, Savoie (ib. n. 298: ca. 1600-1550, ¢f. Kubach 73
n. 55) Grotte de Labeil, Lauroux, Hérault, de hueso (Roudil f. 26.1. «Br. Moyen»).

Otro jalon de este camino serfa. A) el petroglifo en bloque erritico de Arudy-Buzy (B,
Pyr.. hoy en el Museo de Pau) con 7 unidades de circulos concéntricos (3 con 3 apéndices
a cada lado como «cangrejo») sin paralelos en toda Galicia pero si en el Norte de Italia:
Masso di Borno, Valcamonica (Hdb. II1 Tf. 441.10) y N. de Irlanda: Sess Killgreen,
Tyrone (Burkitt, IPEK 1926.52). Ante estos circulos concéntricos con surcos curvos cor-
tos que salen de dos lados y terminan aproximadamente paralelos. uno «piensa» en un
cometa con su estela. y teniendo en cuenta que el cometa Hale-Bopp aparecié hace unos
3500 anos. y que tuvo que impresionar a los «antiguo-europeos» (Alteuropiische de
Krahe) aun mucho mads que a nuestros contemporineos (y a todos consta que en algunos
casos causo hasta la muerte). es logico suponer que algunos jefes hayan querido perpe-
tuar el testimonio de la forma del cometa. testimonio que en muy pocos casos ha llegado
hasta nosotros. Todo conjunto de indicios que por distintos caminos confluyen en un
punto merece por lo menos ser tenido en cuenta, y criticado con base cientifica. La justi-
cia. por indicios. absuelve o condena. La ciencia anota y espera.

En Primadorna I (Lalin. P.) hay otro posible «cometa»: un circulo del que salen 5
surcos casi paralelos. y forma un apretado grupo con otro posible «cometa» y 3 circulos
sencillos: a pocos decimetros hay 2 alabardas, 3 punales, 6 herraduras. covifas esparci-
das, ete. (fig. 71. L. X. Carballo Arceo: Traballos de limpeza dos petroglifos... 19827).
En la «Peneda do Encanto» (fig. 72) hay una unidad de 6 circulos concéntricos que hacia
un lado presentan como sendas abolladuras o muescas paralelas. como en los escudos de
bronce tipo Herzsprung que empiezan en la fase Plzen Jikalka, 1250-1200 a. C. (P. Schauer:
Rundschild 210 Tf. 11); el de Herzsprung (eponimo de esta familia) Prignitz, 90k NW
Berlin y el de Nackhiille Halland Suecia, ambos de la cultura nérdica Periodo V. 850-700
tienen 2 muescas en semicirculo, ib. Tf. 8 y 7. También en Outeiro do Cogoludo, Paredes.
Campolameiro P., hemos visto y dibujado una pequena espiral de 3 giros (fig. 72 bis),
grabada. cuyo giro exterior presenta una clara muesca o entrante semicircular que re-
cuerda las del escudo tipo Herzsprung.

Despucés de escrito lo anterior, otros monumentos parecen confirmar nuestra teorfa;
B) los grabados de la losa (soporte?) del megalito de Meinsdorf, Schleswig-Holstein N.
Alemania (fig. 20): Johannes Maringer (Los dioses de la Prehistoria, Destino. Barcelona.
1971, 1" ed. 1962) la interpreta como «representacion de manos y pies y también de una
rueda... la historia comparada de las religiones revela efectivamente que las figuras de
pies y manos fueron a menudo simbolos del dios del sol. y sobre todo la mano abierta
simbolizaba los rayos solares. Recuérdese eros la diosa griega. «la aurora de los dedos de
rosa»». Estas afirmaciones de Maringer tendrian todo lo mads valor de indicio si adjunta-
ra justificacion eficiente: y en cuanto a la «aurora de los dedos de rosas. es una metdlora
poctica que pertenece a un mundo muy distinto de los grabados nordicos y petroglifos de
Arudy. ete. Reconocemos que la letra 10 (mano) de la lineal A cretense (escrituras y
lengua aun no descifradas: Lag Rod 88 . 38b) se parece bastante a los grabados de
Meinsdorf. sin embargo falta en éstos la clara diferenciacion del pulgar y el apéndice que
sustituye al brazo. elementos que en cambio se conservan en un sitio tan lejano como el
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petrnglifﬂ de Azibs n’Ikkis. Gran Atlas (ib. 88 f. 38a). C) Coito cervino bajo el «cometa»
fecundador (circulo del que salen 3 lineas paralelas). Lage das Lebres. Poio, P. (fig. 211
GRupG 102). D) «Cometa» compuesto de cuerpo delantero (esvastica de dngulos algo
curvos) y cola (5 surcos paralelos que se atenian en sendas lineas punteadas). Monte
Tetén, Tebra, Tomino. P. (fig. 22: GRupG 209b)

3°.. Casquete de cabeza de fémur humano perforada con cruz incisa en el tejido es-
ponjoso de la base. acaso pomo de punal: es un elemento méds occidental que los alfileres.
pues aunque escaso aparece en ¢l Br. ant. de la cultura del Rodano. p. ej. en la Grotte du
Traves. Montclus, Gard. casquete algo mds alto que el de Villagarcia (Gal. Préh. 11(2)
1968.478 f. 28.6).

¢) Los «floreros» (ollitas altas de panza alta. perfil en S estirada y gollete sélo insinuado)
que aparecen en las inhumaciones en cistas, sustituyen a los dltimos campaniformes y mar-
can el camino de llegada desde la cultura del Rédano (Bronee antiguo, 1800-1600) por el N.
de Espaia (fig. 61: Monteag./Garcia Alén: Hacha de Salto-Rodeiro, 19, figs. 20-25)

9.2: Escatologia del «<CAMINO DE SANTIAGO»

Este camino de comunicacion entre los mundos de vivos y muertos es en la tradicion
popular gallega la Via Lictea (v. 6.3) o Camino de Santiago. «o camifio celeste por onde
baix6éu Sant-lago pra batallar cos mouros, pois a liberacion de Galiza dos mouros, que
foron os seus primitivos habitantes. tense coma fazana do Apdstolo» (Risco, in HistGaliza
I 1979.281: PeregrFist 43). Entiéndase :mouros=paganos. callaicos mds o menos
romanizados. En cambio en Cinfies se crefa que por la Via Ldctea o Estrada de Santiago.
el Apostol subié al cielo (Leite Vascs: Etnogrf. Port. VII 1980.287). Por tanto en estas
tradiciones callaicas el Camino de Santiago es frontera sideral y a su vez comunicacion
entre mundos de vivos y muertos. Una variante de esta ascension aparece en un himno
jacobeo: Res miranda! pro tanta gloria / Centrum (creemos habria que corregirlo con
Carrum) solis per celi spatia / Corpus sanctum levat ab Hyria | (Exi)n ubi nunc est
ecclesia. (;Cosa maravillosa! a causa de tanta gloria, / el Carro del Sol por los espacios
del cielo / levanta su cuerpo desde Iria / donde ahora estd la iglesia: HIS [ 208). También
en el Carro del Sol ascendian los emperadores romanos en su apoteosis (Cum,164) y S.
Francisco en el carro del profeta Elias en la impresionante talla de Ferreiro (quemada en
1936) en la iglesia de S. Francisco de Betanzos.

El poeta cristiano Aurelio Prudencio (Cathemerinon 10) es testimonio fehaciente de
la infiltracién de las creencias astrales en el cristianismo primitivo. tanto al senalar el
origen etéreo de las almas (pars illa potentior extet / quae germen ab aethere traxil =
perdura la parte mas potente / la que trajo su germen de las regiones celestes) como su
destino astral, después de purificaciones en la tierra (Ar si generis memor ignis / contagia
pigra recuset, / vehit hospita viscera secum / pariterque reportat ad astra = Pero si
recordando su origen igneo / rechaza todo contagio que emperece / lleva consigo los
miembros que le dieron morada / y juntamente los reporta a las estrellas).

Otros testimonios de cultos astrales son: 1) Los trisqueles. esvisticas, ete. de las cerad-
micas ibérica y celtibérica, v de las estelas funerarias romanas, motivos que tambicn
aparecen en Euskadi. las Galias ¢ Islas Britdnicas.- 2) El ara: Deo/invicto/ Soli M(ithrae)
hallada en un barrio de Santiago (hoy en el Museo de la catedral).- 3) Las 2 aras de Lugo
dedicadas a la Dea Caelestis y Africae Caelestis version de la Tanir cartaginesa.- 4) La
de Caldas de Reis dedicada a Can(to) Pa(ti} (A)nto(ninus ) dadéforo del culto mitraico.- 5)
El buey Apis de bronce de Iria (Padron: ib. 45)




Los pitagéricos, y entre ellos ¢l emperador 'uliano el Apéstata, difundieron la impnf‘-
tancia del sol en el sistema césmico: y la observacion de que el calor del sol producia
vapores y nubes que ascendian desde la tierra, les debio de sugeri r la idea de que los
rayos del sol eran el camino por donde las almas llegaban a la tierra. v purificadas
regresaban a su morada divina (Cum 101). «Gracias a la esencia pura invisible, inmate-
rial y divina que habita en sus rayos. atrae y eleva las almas santificadas» (Jul.:Or, V 172:
Cum.161). En consecuencia los emperadores romanos impusieron el culto al Sol (Soli
invicto comiti) principalmente como resorte politico para afirmar su poder. que tamba-
leaba entre continuas sublevaciones y asesinatos: su alma ascendia al cielo en el Carro
del Sol. Este mundo astral, como esperanza de supervivencia es el gue frecuentemente
aparece en el registro superior de las estelas funerarias gallegas.

9.3: Variantes de esta concepeion escatologica con caminos Y puertas pervive en creen-
cias gallegas y portuguesas. Asi se cree que para entrar en el Paraiso, las almas de los que
en vida no pudieron peregrinar a Santiago caminan por el dia siguiendo el curso del sol,
vy por la noche guiindose por la Via Lictea o Camino de Santiago. La funcion psicopompa
de la Via Lactea aparece en una tradicion de la Terra de Cotobade: aqui se llama Camino
de Santo André. porque las almas tenfan que visitar la capilla de San Andrés de Teixido
(Fraguas in Bol. Aur: V 265: Peregr. Fist. 49), Segun una tradicion popular portuguesa.
en la tumba del Apdstol habia una pequefa puerta que se abria y cerraba constantemente,
para que por ella pudieran pasar las almas de todo el mundo (Leite de Vascs. 55: Peregr.
Fist. 47). El jesuita portugués Pereira (1640) nos transmitio en perfectos hexdmetros la
creencia en la obligatoriedad de esta peregrinacion de las almas siguiendo la Via Ldctea:
post fata (después de la muerte) illuc venturos... Lacte viam stellisque albam, quae nocte
serena / Fulgurar et longo designar (marca) tramite coelum (Vizquez de Parga et al.:
Peregrs. a Santiago 1 532). En el folklore del N. de Portugal las estrellas fugaces son almas
perdidas que andan buscando la entrada del Paraiso. y la gente al ver una de aquéllas
deciaz» Assim corra a minha alminha cara o céu», y «Deus te guie bem guiada / que no céu
foste criada» (Leite Vascs.285): consideramos muy interesante la dltima estrofa. porque se
entronca directamente con el Cathemerinon de Prudencio: pars illa.../ quae germen ab aethere
traxit.. At si generis memor ignis (v. 9.2). En Asturias se decia que las fugaces eran almas de
personas que acababan de morir. En Andalucia, almas en pena. En Galicia. cuando una
estrella desaparece en el firmamento, es un alma que entro en el Paraiso (Fraguas in Bol,
Aur5. 1975, 257). En Inglaterra se crefa que las estrellas fugaces anunciaban que acababa de
nacer un nino (Waring 1978, 218: Peregr.Fist. 49). Todas estas tradiciones demuestran que
la creencia pitagérica en el origen y destino astral de las almas. adoptada por Prisciliano, ha
llegado entre el pueblo hasta nuestros dias, a pesar de la firme condena por la Iglesia. ya
desde los primeros concilios de Toledo (400) v Braga (561).

10: RELIGIOSIDAD CALLAICA

Es muy probable que los castrexos del NW ibérico por pertenecer al amplio mundo
celtico hayan creido en la pervivencia de las almas en un mundo extraterrestre. si bien
Estrabon [T 4.16 parece contradecirlo en un escueto pasaje que hay que interpretar o
simplemente rechazar como contrario a hechos probados: «algunos autores dicen que los
callaicos son ateos v en cambio gue los celtiberos v sus vecinos porel N adoran a cierta
divinidad innominada, en cuvo honor durante ¢l plenilunio todos los de cada casa pasan
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las noches danzando ante las puertas» (interpretamos «ante las puertas de sus respecti-
vas casas» 0o «fiera de la cindad « como traduce Shulten FHA I 257). La calificacion
de «ateos» implica probablemente una con fusion entre religiosidad y simbolos y ritos
externos (probablemente porque los sallaicos no tenian simulacra o imagenes
antropomorfas de sus dioses) y recuerda que también el populacho pagano. incitado por
Ja propaganda. acusaba a los cristianos de ateismo (cf. Castillo Yurrita. Hist. Univer. 1
419); en cambio por una confusion semejante a la de Estrabon los musulmanes conside-
raban a los cristianos. veneradores de imdgenes. como politeistas (Aguado. Hist. Esp.
455: Dozy, Recherches 1849.188-93). Para negar validez a la afirmacion de Estrabon
hasta considerar el numero de divinidades callaicas conservadas por la epigralia romana:
precisamente mas de la mitad de las de toda la Peninsula proceden de la antigua Callaecia
(REL 1; CCG. 391. 457). Sin embargo nada nos dicen las fuentes o monumentos sobre la
naturaleza y proceso evolutivo de estos dioses ni sobre las ideas cosmogonicas o
escatoldgicas de los callaicos y la esencia del culto que rendian a aquéllos: por tanto es
por ahora imposible no sélo la sistematizacion del fenomeno religioso sino el simple
andlisis detallado. El dificil estudio linguistico de los teénimos cotejado con la rica mito-
logia popular gallega y con la céltica aclararia bastante los problemas-’.

La religion callaica tenia un fondo animista y sus dioses™ pueden agruparse en: L.
Personificaciones de accidentes naturales: montanas (asimiladas a Jipiter y Marte). pe-
fias, rios, fuentes (ninfas)™ . 1L Protectores: a) divinidad asimilada a Ares-Marte. b) Dio-
sas Madres (de la fertilidad de la tierra). ¢) Lucoves (protectores de los artesanos). d)
divinidades de caminos y encrucijadas. ) divinidades de bosques y plantas. ) divinidades
en forma de cerdo o jabali. I11. Protectores topicos o gentilicios (Aerno. Bandua. Brico.
Corono, Cosuena. Poemana. etc. y los que aparecen en las inscripciones unidos a Lares.
Genio y Tutela. Se rendia culto al sol y al fuego. a los muertos, al falo, y se realizaban
practicas adivinatorias. sacrificios y ofrendas: para ¢stas cf. la «mesa de ofrendas» del
petroglifo de Ldgea das Rodas-Louro, C (figs. 17 y 18: Ligea das Rodas 61-66) y la
acusacion (v. 13.5) contra los seguidores de Prisciliano™ .

11: EL FACTOR SOLAR EN LOS PETROGLIFOS GALLEGOS
RELACIONADOS CON OUTEIROS: PETROGLIFOS CIRCULARES

11.1: Interpretacion

Descendiendo al terreno de la realidad interpretativa de los petroglifos circulares
gallegos, constatamos con gran desilusion que todo lo dicho nos proporciona demasiadas
posibilidades. pero seguridad y soluciones concretas muy pocas (quod nimis probat nihil
probat); ello es debido a que no quedan suficientemente explicadas ni las variedades de

T E final de este mundo religioso callaico y su entrongue con lo cristiano es 1o que intentamos entrever en el
capitulo sobre los toponimos en -obre v los outeiros (v infra).

* Dioses a los que se apeluba para rogar ayuda ante los problemas cotidianos: ¢f, hoy los santos abegosos, de
abigere “apartar, alejar’ por WO apotropaicos en orgen.

“Cf ninfas Castecae del ie. *car-s “raer, cardar’ ¥ Lupianae de *leup/lup “descostrar’. por tanto ninfas de
fuentes o barros probablemente sulfurosas que curaban eccemas y psoriasis.

“De todos estos elementos religiosos sélo estarfan relacionados con el destino de Tas almas algunas divinidades

gentilicias (Bandua=Luna?). el culto al Sol y al fuego y sobre todo el culto a los muertos.
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forma ni las repeticiones de los mismos circulos o .\.cqlcjunlus ni sus cnnc,\i.(-mcs con otros
elementos compositivos (lineas rectas. arcos, scm:car.cu!u.s. cireulos, covifas, ete.). Por
€S0 creemos que toda interpretacion de los petroglifos circulares ha de partir: 1°) de
nucvas copias de todos los conocidos mis objetivas y detalladas que las existentes prece-
didas de excavaciones en la periferia de las rocas -para conseguir mis figuras- y seguidas
de amplias descripciones; 2°) de una sistematizacion en Zrupos, tpos y variantes. lo miis
objetiva y esencial posible. que surja. sin esfuerzo, de las caracteristicas esenciales de Jos
petroglifos debidamente organizadas. Ung sistematizacion previa expuesta sin preten-
sion dogmitica y como simple hipétesis de trabajo y enriquecida con algunas compara-
ciones ¢ interpretaciones podria ser la siguiente:

Soles de fecundidad en general junto a animales. [ circulo oculado (pequeno,
sencillo -excepcionalmente dos circulos concéntricos- €on punto central) aparece varias
VECes en contacto o junto g cuadripedos. principalmente ciervos. p.ej.: 1) Unido por el
rabo a un caballo? itifilico (CPG. 64): debajo de Jas patas traseras hay un pequeno grupo
de dos circulos concéntricos con punto central y radio, que pudiera estar en relacion con
el circulo antedicho. 2) Par de ciervos en acto genésico (CPG 94); el circulito, no obser-
vado por Sobrino. aparece sobre el trasero del macho. 3) Tocando el extremo de una
cuerna de ciervo (Anati: 1968 8 f. 12). 4) Circulo relleno de picadas ante ung pareja de
ciervos (opuestos por las patas en simetria especular), el macho itifilico (CPG 120.126).
3) Varios circulos, cruzados ¥ €on covifas, junto a un ciervo grande y a otros pequenos
(CPG 19): el ciervo grande tiene en sy cuerpo un circulito sencillo Yoo cruzado; Anatj
(1968.28 f. 8.9) Porsu tamano lo data, sip pruebas, en su fase arcaica. antes del 3500 y
los circulos en la de circulo y linea, 1500-900. 6) En la Laxifa das Cruces 3. Tourén (f. )
un buey tiene la punta de un CUerno en contacto con un cireulo oculado. 7) En As Sombrifias
B. Touron -donde 5 circulos (de los cuales 3 oculados) pueden estar en relacién con el
gran ciervo y su prole (cf, Zurla, SE. Capo di Ponte, Valcamonica: Anatj 1960. 165)-
otros muchos circulos oculados estan formando constelacion. alrededor de circulos
concéntricos o de espiral, frecuentemente unidos a €stos por lineas, Esta misteriosa dis-
posicion de los circulos oculados haria apartarnos, por lo menos en este caso, de la idea de
que los circulos oculados pueden ser soles, a no ser que pensemos en emanaciones solares de
los circulos concéntricos Y de la espiral. que serian Jos soles. Esta interpretacion de emana-
ciones solares pudiera estar apoyada en los relieves de Amarna (Wilkinson 197]. 9 . 4).en
que aparece el disco solar Aton del que descienden unas Ifneas terminadas en manos que
indican la emanacién de la potencia protectora del dios. Posibles lineas emanantes son las de
los petroglifos de circulos coneéntricos de: a) As Tenxinas. Pazos de Borbén (CPG. 93), 4
Surcos curvos saliendo de dos circulos concentricos con uno de covifias entre ellos. b) Arudy-
Buzy. B. Pyrenées, conjunto de 11 unidades de circulos concéntricos en un blogue erritico
hoy en el Chateay Henry IV de Pay (segtin nuestro dibujo del natural). tiene circulos oculados
Yy unidades de 2 (en un caso de 3) circulos concéntricos: 3 grupos de circulos concéntricos
presentan tres curvas paralelas hacia abajo a cada lado a modo de patas de cangrejo (come-
1a...7 3500 afios, v. 9.1). ¢) Paspardo y Sonico, Valcamonica Lombardiy (Anati 1960, 168 |,
02.67: 1968 1. 66) grupos de circulos concéntricos...

A veces los ciervos se mues en por la periferia del conjunto de circulos. o que indica-
I cierta posterioridad do aquétlos aunqgue por la téenica ¥ pitina deben ser mis o menos
contemporaneos: CPG. 56; 62.63: 09: 71.73. 9. Infunde confusion la composicion de
varios ciervos, ciervas Y otros animales alrededor y junto a circulitos con o sin ojo. de los
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que se pasa insensiblemente a 2-4 circulos concéntricos con punto central (CPG 21) que por
tanto pudieran simbolizar lo mismo. El conjunto. por su disposicion andrquica. inconexa y
variada de circulos y por la falta de ciervos itifilicos, da la impresion de no tener nada que
ver con el culto solar ni con la presencia del sol como favorecedor de la fecundidad.

11.2: El fragmento de cuenco campaniforme. probablemente tardio, de Las Carolinas™!
constituye un antecedente y una prueba de la posibilidad (no de la seguridad. pues las
diferencias de forma y composicion son importantes) de que por lo menos en algunos
casos los circulos sencillos y algunos concéntricos sean soles favorecedores de la fecundi-
dad. En efecto el cuenco de Las Carolinas por fuera presenta decoracion campaniforme y
por dentro un circulo de ciervos esquematizados en lineas: las astas de dos de los cinco
conservados estdn en contacto con sendos soles consistentes en un circulo y un nimbo
radiado. Sin embargo extraia: 1°) que los soles con nimbo radiado. que tanto abundan en
la decoracion interna de los cuencos precampaniformes™ ., en las pinturas esquematicas y
en el cuenco de Las Carolinas no aparezean ni una vez en los petroglifos pontevedreses.
en los cuales parece como si los circulos hubiesen perdido sus nimbos. claros testimonio
de su significado solar: 2°) que los «soles» de los petroglifos en general estdn situados
demasiado bajos, no en posicion alta. protectora y dominante como era de esperar y el
cuenco de Las Carolinas lo comprueba™. Esta pérdida del nimbo. tan expresivo de la
benéfica accion solar, v de la falta de colocacion y agrupacion apropiadas de los «soles»
en los petroglifos pontevedreses pudiera traslucir un aflojamiento o degeneracion de la

UA 2 km. SSW. Madrid (Leisner 1961, 20 Ab. 11, 2). El fragmento semejante de Palmela. SE. Lisboa tiene
ciervos lineales a peine. pero no soles (Savory 1968, 180, 55, 0),

“Cuencos precampaniformes, prabablemente del Cobre medio, 2400-2100, encontrados en: Castros de Vila
Nova de San Pedro y Zambujal, Extremadura Portuguesa (Leisner 1969, 13 Ab. 6, 1-6): Los Millares 57 y
Almizaraque S. y E. provincia de Almeria (ib. 19 Ab. 8. 1.2: 111: ¢l cuenco Ab. 8.2 de Almizarague que adems de
circulo nimbado presenta punto dentral lo que lo acerca a los petroglifos pontevedreses) y Los Millares 15 (ib. Ab.
9.2, dos toscos «soles» de dos misteriosos «ciempiés»: el hecho de que sean dos puede traslucir se trate de ojos. que
simbolizarian la divinidad mayor, «que todo lo ves, precisamente mediante este atributo de la vista, lo cual inclinaa
ver en este grupo de «soles dobles» los «ojos de lechuzas: cf. Hdb. IITTE 550.11: 551.8: 552 A y sobre todo 550, en
que se aprecia la evolucion abstractiva y simplificante de las formas. La lechuza pudo ser el ave asimilada a la
divinidad mayor, puesto que «ver incluso de noche (ef. Lalechuza de Atenea).- Soles en las pinturas esquemiticas
de Sierra Morena: soles compuestos exclusivamente de nimbo radial sin eirculo central (Hdb. HTTE. 550, 18: 551,
circulito central: ib, 550, 2.14: 551, 4.7 (a veces con uno o varios puntos en el circulo. lo gue acercaria estos soles a
los petroglifos pontevedreses) 13 (dos antropomorfos dentro de un circulo con muchos radios delgados e irregulares.
lo que al menos en este caso invita a interpretar ¢l nimbo radiado como los de la pared de una casa circular o de una
infraestructura de empalizada sobre un crannog o sobre terreno himedo: esta pintura, por excepeion contiene tambicn
un circulo oculado como los que tanto abundan en los petroglifos pontevedreses) 8. 16 (oculado) I8 (Granja de
Tonifuclo: Savory 1968 [, 34¢): sol compuesto por dos eirculos concéntricos. el externo con nimho radial (ib.
351.2),

“El fragmento de cuenco de campaniforme de Cordoba (Leisner 1969, 21 Ab. 16) parece que tenia un gran sol
a la altura del ciervo conservado probablemente porgue la franja de zig zag junto al borde no dejo sitio parael sol
sobre las astas, El circulo oculado, gue aparece en un petroglifo muy antiguo de la Valcaménica, N. Brescia. al pie
de un antropomorfo con brazos erguidos, pucde representar un orante ante ¢l sol (que por estar bajo suponemos
naciente o poniente) pero no lo creemos tan absolutamente seguro como Anati (1960, 62, 117 pl. 1) pues. entre otras
cosas, en ¢l famoso «plano catastral» de la Bedolina (ib. 115 135 pl. 221 los eirculos oculados de ninguna manera
son soles sino probablemente pozos dentro de. o junto a. terrenos cercados. En el petroglifo de Pedralonga {Hospital
de Logoso, Dumbria, C.) aparece otro orante arrodillado y con manos alzadas ante un «templo» de planta absidal.
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vitalidad religiosa y de su in-
tegracion en la vida social, en |
el sentido de que el sol radiado
y colocado en el sitio apropia-
do por su accion representaria
una época de apogeo religioso
(religio puede implicar union,
integracion) con medios de ex-
presion lgica y coherente, que
al degenerar la religion se fue-
ron convirtiendo en simbolos
mdgicos, ilogicos,
desintegrados de su contexto y
por tanto incomprendidos. Esta
conversion de la clara repre-
sentacion religiosa en oscuro
simbolo magico se dio median-
te un conocido proceso de la
dindmica de la religiosidad -en
otros muchos momentos de
traumas historicos o de transi-
ciones rdpidas, incluso en la
Edad Moderna en el Japon.
donde las imdgenes catdlicas,
después de las matanzas masi- |
vas ejecutadas por los sogunes  Fig. 23A.- "Mesa de ofrendas” de tipo minoico. Ligea das
(gobernadores) de la dinastia Rodas. Louro, Muros.

Tokugawa y el consiguiente

aislamiento se fueron contaminando con creencias del culto de los antepasados y convir-
tiendo en simbolos mds mdgicos que religiosos*™ ; algo parecido estd ocurriendo aun hoy
en Cuba con la contaminacion de imdgenes catélicas con divinidades negras.

™

Tmbcapy
Ty 13773

horizonkal

Ligea das Rodas, Louro

PR T

“Los primeros europeos que se relacionaron con los Japoneses fueron comerciantes portugueses (con los primeros
mosquetes, arma de fuego que se disparaba apoydndola sobre una horquilla que se extendieron ripidamente porel
pais) desde 1542. San Francisco Javier. evangelizador del Japon, llegaen 1549 al mismo tiempo que barcos holandeses
¥y espanoles. Al principio el sogiin (gobernante delegado del emperador) Tokugawa leyasu (1598-1616) acogio
favorablemente a los sacerdotes extranjeros, pero al conocer las intenciones politicas de éstos, prohibid el proselitismo,
pero no recurid a la persecucion. que habia emprendido Hideyoshi ca. 1597, Pero el sogun lemitsu, 1623-51,
recrudecio las prohibiciones a los extranjeros y continud la persecucion de cristianos. Después de las tentativas de
varios gobiernos europeos para romper el aislacionismo Jjaponés. en 1853 el comodoro (capitin de navio)
norteamericano Perry llegd a Nagasaki con 4 barcos de guerray amenazo con bombardear si no abrian el puerto, Al
ano siguiente volvio y el bukufu atemorizado consintid en abrir 2 puertos: Shimoda v Hakodate, v a recibir un consul
norteamericano. Esta apertura produjo. entre otras cosas. un aluvion de obras de arte japonesas que, a partir de 1885,
inyectaron sangre fresca en las agotadas formas del historicismo artistico eur peo, hastael punto de constituir la base
principal del estilo modernista y sus variantes (art nouveau, liberty, Jugend-styl).
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N onin ;b,,’ Agyraleh Gerzsa
Fig. _2?8_ Lauda de Proendos, Sober, Lugo.
"Mesas de Ofrendas” del palacio de Mallid,
Creta v de Aggtelek.
11.3: 1b) Paraiso astral. Creemos s
probable esta interprefacion| pata o5 Fig. 23C.- "Mesa de ofrendas” del palacio de
circulitos con punto central grabados en 3 Hr'd: Crotd.
la lauda tumbal de Proendos (Sober, SSW.
provincia Lugo)™: la particularidad de que sean
de distinto tamafio y estén acompanados de unas
12 coviiias esparcidas por la losa inclina a inter-
pretar el conjunto como el paraiso astral prome-
tido por las religiones mistéricas, especialmente
tardorromanas. a sus iniciados: este mismo pa-
rafso con circulos y estrellas y orientado por las
aspas, aparece mucho mds claro en la estela de
Mazarelas. Es evidente que el nicleo principal
de este simbolismo es pitagorico y probablemen-
te romano tardio; sin embargo la fusion entre lo
humano y lo divino, lo real y lo mitico tan carac-
teristica de la epopeya irlandesa (Hatt 10) y el
hecho de que los celtas creyeran firmemente en B = -
laresurreccion (Beigbeder 161 a) inclinan a pen-  Fig. 24.- "Mesa de ofrendas” de Campos
sar que en el sustrato céltico callaico debié de  Grandes, SE de Ldgea das Rodas, Louro,
existir un fuerte elemento escatolégico astral que ~ Muros, C. Foto Pedro Marfany. 1976.
explicaria el intenso arraigo de este tipo del
simbolismo funerario callaicorromano en los siglos 11I-IV e incluso en la época sueva y
acaso aun en el romdnico ya como elemento mds bien decorativo.

11.4: Los petroglifos que presentaban numerosos grupos de hasta seis circulos
concéntricos de diversos tamaiios (CPG 63; Monteagudo 1943) casi siempre asociados a
cazoletas sueltas o encerradas en circulos (CPG 97.98.105.107.108. etc.) podrian simbo-

“Anati: 1968, . 127, desconocemos sus razones para datarla en la «prima eta del ferro», en la que las
inhumaciones en cistas o fosas largas son totalmente desconocidas en Galicia. También las dos famosas estelas de
Troitosende (Baia, WSW. provincia Coruita, hoy en el Museo de Pontevedra: fig. 6) son segin Anati (ib. . 121-
123) de la fase «circolo ¢ linear. 1500-900 . C.. cuando en realidad se trata de una estela anepigrata tardorromana,
probablemente del s. IV (con el rostro del difunto y las aspas de las cuatro partes del firmamento como paraiso
eeleste, segiin aparece. incluso con astros. en laestela de Mazarelas, SE. provincia Corunia) y de una lauda sueva de
tipo antiguo, de los siglos V-VI con la figura de la orante intensamente geometrizada. pero aun reconocible (cf.
Monteagudo 1967.57).




lizar el paraiso astral y ser un antecedente del dc.]u laudu‘dc Pmcm?:s: sin embargo el
hecho de que falten siempre la luna, los soles con nimbo radiado y las figuras d.u :l.d()l‘zll'.IIC\
o difuntos. y el que a veces estén presentes lineas de unién o cuadripedos (si bien éstos
por su situacién periférica pudieran ser anadidos posteriores) reduce esta interpretacion a
mera posibilidad. Es cierto que el conjunto de elementos circulares en general se podria
relacionar con los circulos de la estela de Mazarelas en la que con casi total seguridad
simbolizan el paraiso astral, pero aqui estan claramente vinculados a estrellas. a un mo-
numento funerario y a un conjunto orginico de creencias religiosas.

11.5: I¢) Escudos apotropaicos. Siendo el escudo la principal arma de defensa en la
antigiiedad v su aspecto a veces (p- ¢j. en los irlandeses de cuero, v. infra) el de circulos
concéntricos podria suponerse que muchos de los petroglifos de circulos concéntricos
fueron grabados con intencién apotropaica, concretamente para alejar de los poblados y
cosechas los espiritus de las calamidades como Fayos. pestes, sequias. ete. Con esta mis-
ma intencion médgica se ponian los escudos en las tumbas cldsicas o sobre las puertas, por
ejemplo la etrusca de Perugia.

11.6: 1d) «Mesas de ofrendas». Las muy variadas combinaciones de circulos sencillos
0 concéntricos con coviias interiores o exteriores y coviiia o pila central podrian haber
sido verdaderos altares para recibir ofrendas Y propiciar la fertilidad de la tierra, En este
sentido impresiona el comparar los dos grupos de circulos concéntricos -lineales vy de
Covifas- y gran «piax» central Y «excrecencia semicirculars de la Ligea das Rodas, Louro™
(fig. 23A) con el famoso altar circular o mesa de ofrendas con kernos, “coviiias' (ca
1480 a. C.). del palacio de Mallis. NNE Creta, y la mesa de ofrendas de Aggtelek?
(figs. 23B y 23C). que también Presenta en su centro una gran pila y en la periferia 33
COViRas mds una mayor en una especie de piquero sobresaliente. Segiin N. E. Platén el
recipiente central era para ofrendar aceite. y los laterales para granos y otros frutos. a la
divinidad (Ldgea Rod 65 f, 3 y 11-14).

En el paraje Campos Grandes. SE de Ldgea das Rodas. en una laja de ca. 45° de
inclinacion hay un circulo rodeado de 23 covifas: de su centro sale un radio que termina
en un circulo pequeno (con covifa central) tangente a otro algo mayor con cazoleta. Lo
mterpretamos como copia empobrecida de la «mesa de ofrendass de Ligea das Rodas.
que tambicn presenta tangente una unidad de 4 circulos concéntricos (fig. 24).

A 1K S. de Louro. sobre los antiguos establos de ovejas hay un «abrigo-santuario» con
petroglifo de «mesa de ofrendas» y cierva (?), v. 7.7.

“Estos dos probables «altares» son: 1) Conjunto de 4 circulos concéntricos. de atuera a dentro (1.3 m. de la
imponente doble espiral): uno de 47 covinas, dos lincales y el interior de 22 covinas casi imperceptibles vdentro de
€ste una gran «pias (2A); 2) Simplificacion del petroglifo anteriora 1.2 m. de distancia (2D): gran «pia» rodeada de
dos cireulos concéntricos lisos. Las 56 6 coy ifias que estos dos «altares» tienen hacia el mismo lado estin relacionadas
con las tres de la cueva de Aggtelek y los de los mandeos del S, Trak. Teniendo en cuenta que el clima subboreal
3500-900 en Galicia fue probablemente mis cilido v seco que el actual es I6gico pensar que entre otros destinos
estos «altares» pudieron haber servido para ritos de propiciacion de luvia. En Os Profundos del monte Louro lrente
al petroglifo aparecio junto con un pequeno vaso carenado de apariencia argdrica, un hacha plana larga de filo
campanulado, probablemente de bronee con poco estana. tipo Granada, que datamos en ¢l Bronee Medio L. 1600-
1500 (PBF1X 6. Monteagudo n® 354) por tanto probablemente contemporineos de los petroglifos. Véase nuestra
publicacion sobre Ligeu das Rodas,

Hdb, 111 736 TT. 388k. lo data aun en el MM I Platén in HHW 189 o data hacia 14800
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1. Makkay 1975.167 ss. estudia los bothroi o fosas de ofrendas rituales en honor a
divinidades chthénicas o a los muertos y a veces confundidos con silos de provisiones.
Los 30 bothroi de Ossarn, B. Austria (cf. Hdb 11 923 Tf. 478B) contenian vasos de la
cultura de Baden, 2400-2200. a veces varios enteros y boca abajo. trigo carbonizado
(hasta 30 kg.), huesos humanos. etc.; una fosa presentaba los distintos depositos separa-
dos por estratos de barro. El misterioso altar de Uny. NW. Budapest™ contenia una placa
de ceramica y «alrededor de ella y a distancias regulares habia unas covinas con restos de
fuego» y cenizas de plantas™: sobre ella estaban evidentemente ofrendados numerosos y
excelentes vasos de la antedicha cultura de Baden. En los bothroi del Cobre Final las
ofrendas se acostumbran a apilar segtin los siguientes estratos de abajo arriba: 1 plantas.
cereales, frutas; 11 restos de cereales: I tierra: IV capas estériles: V altar: V1 losa del
altar. En el periodo Minoico y principio del Micénico tales ofrendas estaban destinadas
no sélo a propiciar la fecundidad sino a rendir culto a los muertos™.

12: EL. OUTEIRO COMO ESPACIO SAGRADO Y CENTRO COSMICO DEL GRUPO.

Debemos tratar aqui del outeiro. institucion socio-religiosa. que probablemente partio
de los indoeuropeos de la Edad del Bronce. y sufriendo evolucion e influencias, y respetada
o tolerada por los romanos. tuvo vigencia en la romanidad tardia. y aun se pueden detectar
sus vestigios, fuertemente cristianizados. bajo el aplastante poder de la Iglesia medieval.

En nuestro estudio de toponimia gallega. al tropezar con la palabra outeiro en los
documentos tuvimos la suerte de que nuestro amigo y gran etnografo F. Alonso Romero
nos dejara una separata «de esas que no tienen desperdicio»: el enjundioso y agudo traba-
jo de Eligio Aratjo. que ademds tiene el mérito de ser el primero y, ereemos. el inico
hasta ¢l momento sobre ¢l tema. En esta nuestra modesta contribucion no hemos hecho
mis que seguir las huellas de su pionera y profunda investigacion. En su honor reprodu-
cimos textualmente tres de los mds sugerentes pasajes:

«Um elemento presente em todas as vilas luso-romanas, como miais tarde em todos os casais em gue aquelas
se fragmentaram até ao século VI ou até i eristianizagio electiva das zonas rurais. ¢ o local do culto familiar -
o altarium- assinalado profusamente na nossa paisagem nio so pela toponimia alusiva a esses locals -outeiro,
outeiral, outeirinho- como pelas reminiseéncias das obras neles executadas com vistas a realizagio dos actos de
culto e cerimonias litdrgicas.

SCT. Amalia Mozsolics v J. Banner ap. Hdb, 1919 Tf. 478A.

“Cf. Lagea das Rodas.

NICH. rito de ofrenda de Odysseus en ultratumba (Od. X1 25-50): completado por Heliodoros, Aithiopika V1.
XIV 3: fosa de ofrendas de una mujer de Bessa que conjura el alma de su hijo. Scholion a Eurip., Phoinissai
274:fosa en la tierra puede servir como altar chthénico. Otras citas de fosas rituales en Philostratos. Vida de Apollonio
de Tvana 6.11: Pausanias 39.4.5: una doria de Megara construye una mégara subterrinea en honor de Démeter:
9.8.1. En Pothniai de Beocia arrojaban un cerdo a la mégara de Démeter y Kore, A la mégara de Démeter corresponde
en ltalia el «numdus», redondo. para las divinidades de la tierra y de los infiernos: Comentario de Servius a Virgilio
11 134, Ovidio. Fasti IV 819-824 describe el rito de las Tosas de ofrenda del tpo del Bronee final: Apra dies tegin

qua moenia signet aratio... Fossa replen o, pleraequee imponitur ara, el novies Gecense fungiur igne foctis.
Otros recipientes de ofrenda son: m)Gorzsa. S, Hungria (Makkay 1711, vaso en forma de torso y nalgas de mujer
lleno de huesos cremados: by Cueva de Aggtelek. NE. Hungria. cultura de Biikker: especie de bandeja de piedra y
barro con pila central v tres covinas delante. con paralelo en los altares para quemar maderas aromiticas de los
mandeos actuales del S, de Irak.




 Oaltarium (outeiro) era geralmente uma colina ou alto :-"nhruncg“iruluq assento da vila ou casal, e escolhido
para nele se erguer aara ou altar destinado a depositar as ofre nu:lth‘us ?[I vindades protectoras dos n.m.r;ulnrcs e
bens da vila ou casal. ¢ em torno do qual se celebravam os actos hty rgicos em honra das mesmas divindades,

A ara do altar era frequentemente constituida por un penedo mais procminente ¢ apropriado para as fungoes
religiosas (eram geralmente escolhidos penedos com «oluss que se aproveitariam para nelas IiFl'Ig‘;ll" gorduras
combustiveis, nas quais se mergulhassem pavios para acender lumes volivoss (ARAUJO. Mlidio de: Castros.,
Outeiros e Crastos na paisagem de Entre Douro ¢ Minho. Minia 111, n° 4. 1980, 106).

Era el outeiro el espacio mistico-religioso. distinto de todos los demds. donde hom-
bres y mujeres, predispuestos por esos sentimientos de religiosidad y de nostalgia de
Paraiso que todos llevamos dentro. sabian que estaban en presencia de Jo sagrado, de lo
numinoso, de fuerzas ocultas y miticas, a las cuales podian impetrar soluciones o bicnes
inmediatos'

Outeiros eran lugares donde se hacian las hogueras para espantar mei gas, «pa g'as
meigas non fagan mal e haxa boa colleitar... cacharelas: «xeralmente prendianas nun
outeiro dende onde se poidesen ollar as mais das leiras da aldea. Participaban na ceremo-
nia todos os vicifios»: registrado en Argalo. Caamaio. Cuntis, Entins, Ortoiio.
Pontecesures, Roo (Clodio Gonzdlez Pérez in Gallaecia 9/m0, 1987, 141). «No Outeiro
do Forno hay un forno de pedra feito polos mouros»: monte Valtar, Viso, 4kN Redondela,
P (A. Soto: Lendas mouras bisbarra Redondela, Gallaecia 9/10, 1987, 288. n° 37): hay
otro Quieiro do Forno, lugar de la parroquia de Valongo 4kSE Cotobade. P.

Otros espacios que tenian la facultad de polarizar o densificar esta energia mistico-
religiosa eran algunos rios*, montes (Pico Sagro, en Edad Media territorio de Monte
Sacro. ay® Bogueixon, C), bosques (in silvis. v. infra). drboles®. v fuentes®,

La poblacion de los castros. yaun la de los vici y villae romanos. probablemente
celebraban sus ritos religiosos (impetratorios. gratulatorios, etc.) en el outeiro correspon-
diente. Llegado el cristianismo estos ritos pasaron a realizarse en la iglesia, pero a juzgar
por las prohibiciones y amenazas de concilios y obispos. sobre todo las ofrendas conti-

"y (un hombre que resulté ser Dios) le bendijo alli. Jacob llama a aquel lugar Panuel. pues dijo: he visto a Dios

cara i card, ¥ ha quedado a salvo mi vidas, Gen, 32.26.

“CI. ofrendas de armas de la Edad de] Brance al Ullay al Silzin fluminibus. v, infea S.Mart. Dum. Rio Esaro <
ie. isdros “fuerte. sagrado’, POK 299, le * iy “sagrado’>rio Deza, P: *deiva ‘la diosa’ (o Fdeiw-ia *[corriente]
divina®)>rios Deva: afl, izq. Miio por Cortegada, O afl. der-bajo Mino por ays Caniza y Arbo, P (rivulo nomine
Deva 1175 ROCAS 139b): rio por Ruanes, Mosteiro de Ribeira SW Ginzo de Limia, no localz” W. provincia
Santander: W. provineia Guiptizcoa: Riodeva aldea en Teruel. Un cjemplo de espacio sagrado fluvial es el formado
por el impresionante caion del Diratin (NE Segovia): «gran sistema religioso dominado por los principios v las
ilusiones de la fertilidad y la fecundidad ylos beneficios dispensados por las divinidades... La Solapa del Aguila seria
un santuario al sol. en donde se ha escrito el ritual ¥ las ceremonias..: la Solapa de la Molinilla, un santuario al agua,
por sus beneficios y fuerza fecundadora. _todo el barranco encarnaen su misma configuracion y en su relacion con ¢l
rio. los elementos necesarios para circunseribir y sacralizar un recinto sagrado como morada de los diosess (Rosario
Lucas ap. A. Linage. in Bivium, Hom, a M.C. Diaz, Madrid 1983.161). V. infra: ofrendaa la Fervenza de $* Locaia,

VCE Abertesga W. Peroxa, O<arbore - tesea * arbol donde se tomaban agueros™, Lt tescatgua, orum “lugar
solitario. inhdspito. dedicado a alguna divinidad®. Ritos indigenas combatidos por 8. Martin Dumiense 8.3: mudti
detemones...in fluminibus au in fontibus aur in sitvis praesident ©.16.2: ad petras (*outciros’) ad arbores ¢ qd
Jontes..quid estalivd nisi cultura diaboli?. Arbore Sucro 1083 OSEIRA da>Arvo Sagro 1244 ib. 509 > Agrosiagro
SSW Rodeiro. P. Arborbuena Cacabelos | con,

et panem in fontem mittere, quid est aliquid nisi cultura diaboli?, Cf Fonte de Mollapin paraje 2kNE Iria
Padron, €, en camino antiguo de carreteiros, Fonte oninis | 185 TXO 203b, Luafia W. Bridn "Fonte do agoiro”. Jat,
emen, fnis “aglicro. presagio’: of. Pedra do Ome WSW Tordoia-Ppedra, €.
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nuaron siendo depositadas. por lo menos en la Alta Edad Media. en el «campo» (es decir,
en el outeiro mas proximo, y probablemente a las mismas divinidades paganas encubier-
tas). Pero quizd esta costumbre durd mucho mds en sitios apartados. pues hemos compro-
bado, con el etndgrafo profesor Alonso Romero. que aun en 1996 se ofrecian velas encen-
didas a la divinidad de la Fervenza, detrds de la capilla de Santa Locaia, Chacin. Mazaricos.
C. Asi se explica la frecuente proximidad entre outeiro e iglesia o santuario (que serian
simplemente la cristianizacion del outeiro) e incluso la triple proximidad entre castro,
outeiro e iglesia 0 santuario. como en Pastoriza (Arteixo, C.. v. Amilladoiros 12.4)

Muchos de los santuarios, iglesias o capillas. sobre todo los que estan en los montes.
vieron su origen en el culto pagano a la divinidad del outeiro que alli habia existido,
Claro ejemplo es el santuario de la Virgen de Chamorro ( 1.5k NW Ferrol) cuyo edificio
(fig. 19) dejé dentro un penasco y fuera otro. que tiene circulos concéntricos grabados, de
la Edad del Bronce (v. Sistem. outs1.3.1 ALTAR). EI muro S. de la capela do Santo
Angel (SW Beba 4k SW Mazaricos, €) estid sobre un outeiro (fig. 20) con inscripeion
1OVI (*a Japiter™. v. Sist. outs. 1.2.1 ALTAR. El muro N. de la capela de S. Martino (Rua
de Francos, Calo. C) estd sobre un penasco con covinas (v. Sist.outs. 1.3.1 ALTAR). En
Ladas (Avaiia, C: patio de la rectoral) hay un cipo (figs. 28A.B) que probablemente es el
{nico outeiro (altar) etimoldgico exento en Galicia. y presenta un tosco grabado de con-
tenido funerario (v. Sistem. outs). Ya Aratdjo, 111, apunté acertadamente la idea de que
las aras romanas con inscripeion votiva o anepigrafas eran el principal elemento del
outeiro® . Creemos poder aiadir que algunas estelas funerarias romanas pudieron haber
aparecido en o cerca de outeiros, pues el estar en el outeiro. lugar sagrado. equivalia a
estar cerca de la divinidad, costumbre que la Iglesia prolongd hasta nuestros dias.

12.1: Etimologia

ALTARIUM. Sulpicius Severus ca. 400, ALTARIO Theodosius ca. 530. Variante tar-
dia de ALTAR. ARIS y -E. -1S. Virgilio. “altar’. le #al- “quemar, arder: ai alatam ‘“fuego.
carbon’, lat. adoleo *quemar (sobre todo ofrenda)’. adolesco, ere. "humear (altares)” (a>0
como en adolescere “crecer’, de distinta etimologia). altare “altar de arder’, sueco ala
‘arder con llama, llamear’: probablemente alacer (o alacris. ¢) “ligero, dgil. vivo, dis-
puesto’ (< fogoso?), got. aljan “celo. solicitud, diligencia. presura’ como “fogoso, ardien-
te’ [cf. ALLARIZ. de Alja-rici] POK 28: altaria. -ibus: nominativo plural sustantivado.
del adj. *altaris. ¢ (sg altare no fue usado en ¢poca clisica) “altar sobre ¢l que se queman
ofrendas’. «Altaria sunt in quibus igne adoletur» (*se queman perfumes’), Fest. 5. 14
altaria junto a adolere, Lucr. 4. 1237; «castis (*puras castas’) adolet dum altaria taedis»
(‘teas, resina, grasa’). La etimologia popular lo relaciona con altus. porque los altares
erigidos a los dioses estaban sobreelevados o en sitios altos: «ab altitudine sunt dicta
quod antiqui diis superis in aedificiis a terra exaltatis sacra faciebant; diis terrestribus
in terra, diis infernalibus in effosa terra» Fest. 27, 1. «superorum et arae sunt et altaria,
inferorum tantum arae» Serv. ad Aen. 2, 215, De ahi que altare significa a veces la parte
superior del altar v es glosado por epibomos. Es altare una voz usual y panromdnica:
relacionada con la raiz de adoleo “quemar’. El suf” es -ali- con disimilacion normal /-
I>1-r, EM 38. Segtin ML «las formas romances en -ARIU. que s6lo aparecen aisladamen-

“'0 elemento fuleral [vertebrador] de qualquer outeiro ou altarium era a ara, que podia ter uma inserigao
Votiva... ou... uma liguragio simbolica... Muitas seram anepigrafas» (fig. 30). ARAUIO 111




te. hacen poco probable que
deriven de ALTARIUM» (de
ALTARE), y en consecuencia
deriva outeiro/otero “colina,
cerro” de ALTUS ‘alto?’; eti-
mologia  probable-mente
descartable, a juzgar por su en-
tronque ie. y por otros testimo-
nios, p. ¢j. el lugar Outeiro do
Rial (E. Angeles 3kSE Brion.
C) estd en el medio de una ex-
tensa llanada (aun parcialmen-
te inundable) en la orilla dere-
cha del Sar. El agudo Padre
Sarmiento (CatVEG 1970,
193) ya habia propuesto altarium. Confirma nuestra teoria el parrafo siguiente: «in civitate

Fig. 25.- Pila bautismal con simbolos en relieve en reserva,
entre ellos un "arbol cosmico”.

Hierusalem ad sepulcrum domini ibi est Calvariae locus... et quia mons petreus est in
ipso monte hoc est ad pedem montis ipsius fecit Abraham altario; super altare eminet
mons», Theodosius: de situ terrae Santae, ca. 530 (Antologia latina vg. 171). Este texto
demuestra sin lugar a duda que altarium en principio (hasta el s. VIII?) no significé
‘penasco. cumbre, altura pefiascosa’ sino simplemente “altar’. por lo que queda descarta-
do su entronque con el adj® alrus como quiere Meyer Liibke.

La voz outeiro fue modificando su acepcion a través del tiempo (también de los luga-
res?). En la época en que naci6 altarium (ss. IV-VI d. C.?) debi6 de significar “altar” (cf.
Sistem. outs. 1.1.1. Altariio y Lautaret): poco a poco cambiaria en *altar en penasco de
monte’, y finalmente (desde el s. XII?) *penasco en o cerca de la cumbre de un monte’. El
primitivo significado (altar) suficientemente documentado tiene connotaciones no solo reli-
giosas sino también socioeconémicas que se reflejan en los topénimos, perviven durante la
Edad Media. y, como vestigios, aun hoy. No sabemos si altariunt nacié (ca. 400) significan-
do ara romana o -lo que creemos mis probable-una variedad indigena que en principio seria
un tosco cipo sub-ctibico con decoracion mitica (como el de Lanas NE Negreira. C), o el de
Antime (E. Guimaries Minho) y finalmente pasaria a designar los pefiascos con petroglifos
circulares con pias, cazoletas y covinas, en que por lo menos desde la Edad del Bronce se
realizaban ciertos ritos impetratorios (cramores en Minho) o gratulatorios (rovenas en Minho,
cf ARAUIO 110). El «in alctare Sancti Petri de Villa Nova» (1150? Oseira, Ferndndez de
Viana, 1509-14; VEIGA, 176a) habria que interpretarlo como sinécdogue de «iglesia» me-
jor que como «outeiro»; la -¢- pardsita sera por influencia de la familia de auctoritas. o bien
intentaria expresar una -u- muy velar, como habia sido la -/ originaria, de la cual aquélla
procede. «Sancto sagro altario» (963 Ribas de Sil. Elisa Ferndndez Sudrez. tesina; VEIGA
I76a) se refiere probablemente a altar de iglesia. como es seguro en Italia y en Francia:
«quidquid videor habere in ecclesia... tam in decimis quam in sepulturis et in altario, vel in
poenitentis» (Chartul. Celsiniam. ch. 689: DuC). Altarium ‘altae. capella’: altarium SS
Philippi et lacobi... in ecclesia Senonensi 1314 (Charta Phil. Puler.: DuC). En cambio «in
Auctarios... in Octario» (934 Celanova, M* Cruz Carril. tesina; VEIGA 176) son ya seguros
«outeiros». La evolucion se aprecia en las siguientes formas (aunque a veces surgen grafias
arcaizantes): auctarium 886, Autario 1011, Aurario 1038, Auctario 1078 (Santiago de Saa,
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Fig. 26A. Amilladoiro de Vio, S. Cristobo das Vinas, Corunia. A la izquierda: muro y
amilladoiro con la vista, al fondo, del Castro de Pastoriza v Bateria de Monticaiio, Suevos.
Abajo a la izquierda: seccion v medidas del amilladoiro.

L.OLX 212). Autario de Fredenanda 1103, Octarium de Sarnoso 1170, Autario... Auteyro
1239; Auctevro 1239: Aucteiro, Octeiro Cartulario de Vilanova de Lourenzd L.

12.1.1.: Outeiros. Significados

Los significados del apelativo euteiro, no siempre claros. forman 2 grupos principa-
les: 1) Alturas, colinas, montes de poca elevacion, monticulos. 2) Pefascos (en general
con «pias» de la lluvia de contorno redondeado irregular y fondo plano; el agua acidulada
disuelve el feldespato, dejando libre los cristales de cuarzo),

1a) Colina. otero, monte de poca elevacion aislado y de forma redondeada; posiblemente
algunos de estos nombres se refieren al penasco de la cima del otero (auctarium... Palatia..
vadit infestum ad Octeirwm, 1204, Tumbo de Sobrado 238a, v. doc. BRAG I 1925, 245:
‘otero, colina’): toda la provincia de Coruna, mitad N. provincia de Lugo mds Chantada y
Sabinao, W., centro. S. y NE provincia Ourense, W., centro y S. provincia Pontevedra.

Ib) Monticulo redondo, aislado: toda provincia Coruna, mitad N. y centro provincia
Lugo, W. y centro provincia Ourense. N.. W. v S. provincia Pontevedra. Outeiro se llama
outeirifio en Allariz. Banos de Molgas, Junqueira de Ambia, Moreiras, Ribadavia, Siabal,
Ourense, Lagartds Estrada, Abeledo, Sabucedo., Hio (Asubios, Carozos, Vela).

12.2: Cronologia de los outeiros

Es muy probable que los circulos concéntricos de los outeiros, sobre todo los muy
erosionados, sean de la Edad del Bronce. Las cazoletas y covinas -probablemente desti-
nadas a contener ofrendas (Monteag: GL 31) pueden ser también de la Edad del Bronce.
pero continuaron haciéndose hasta la Edad Moderna, p. ej. en las escaleras y rocas en que
se asientan los cruceros. A juzgar por las cruces y circulos y cuadrados con cruz interna
acompanantes, consideramos medievales la mayoria de las covinas de los outeiros. ¢
incluso muchas de las que aparecen frecuentemente entre petroglifos de circulos
concentricos prehistoricos de las lajas. Ahora bien. el hecho de que algunas rocas con
circulos concéntricos tengan covifias. cruces. etc. medievales, y algunos outeiros con
covifias (medievales?) tengan circulos concéntricos. plantea el problema de la clasifica-
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Fig. 268,
i destruceion, otro debiera rec anstruirlo. Foto, D, Pedro Abelenda. Sobre el amilladeoiro,
su hija Rosa Marta, 1948.

Colosal amiltadoiro de Vio, San Cristobo das Viiias, Coruita. Si un alcalde permitic

Cion como outeiro 0 como simple petroglifo de la Edad del Bronce sobre pefasco o laja de
los que tanto abundan en las provincias de Pontevedra y Corufia. Como diagndstico dife-
rencial de los outeiros con petroglifos, enumeramos las siguientes connotaciones, que no
siempre se dan juntas, CUyo mayor nimero que contenga el petroglifo indicari la mayor
probabilidad de que el petroglifo corresponda a un outeiro: 1) Nombre: outeiro. altar. 2)
Situacion en general dominante. en cerro o monte. 3) Pefas mds o menos exentas o
penascos con superficie grabada muy inclinada o casi vertical. p. ej. Outeiro do Galifieiro,
Cequeril. Cuntis P. (GR 61). Los pocos outeiros seguros de la Edad del Bronce sélo
utilizaban la superficie superior. p. ¢j. los dos de A Covacha | y IIS. Julidn de Vigo SE
Paderne, C. 4) Figuras numerosas ¥ muy juntas. lo que acreditaria su importancia socio-
religiosa y duracion. 5) Coy inas y cazoletas en general numerosas, dispersas. alineadas,
rellenando circulos. p. ¢j. en O Degolladero, Castro de Montealegre, Domaio, Moaiia GR
79a (su nombre parece aludir a sacrificios cruentos): también aparecen junto al borde de
una pila natural (para rito con agua para impetrar lluvia?). A veces (Covacha v. supra;
fig. 37) las covifias estdn junto a petroglifos de circulos concéntricos probablemente de Ja

Edad del Bronce. La «mesa de ofrendas» circular y abarrotada de covifias.

12.2.1: Area

Los topénimos Outeiro estidn diseminados por toda Galicia, pero parecen abundar espe-
cialmente en una larea v estrecha faja desde el ayuntamiento de Monterroso. Lugo, al E.. al
de Bridn al W. (ca. 70 k E-W porca. 6 k N-S) principalmente a lo largo de la cuenca derecha
del Ulla (a veces pasa a la tzquierda) ca. 7 k S. del camino de peregrinos de Santiago.
Concretando, aparecen en el mipa de E-W: Ayuntamientos: Monterroso (6 k NE de la capi-
tal del ayunt®); Palas de Rei (4 k ESE. 2 k ESE: Outeiro y Outeiriio 3k S.: 3k SW. 5 k SW):
Agolada. Pontevedra (10 k NNE): Santiso. C (2 k SSE: Outeiro y Outeiriio 6 k W.): Vila de
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th 26C.- Panordmica a‘mu’e O Berce da Virxe de Pastoriza, Arteixo, Coruia, hacia el E
Destacan O Amilladoiro de Vio v el camiiio vello de peregrinos desde As Marinas y Culleredo.
A la izquierda, los pefiascos con el "Berce” v otro bajo el cual pasan arrastrandose los
peregrinos, en segundo término, cuesta por medio, el santuario.

Cruces, Pontevedra (6 k NNW): Arzia, C (6 k E., 2 k NW. desplazados 3 k al N.: 9 k SW):
Touro (2 k E.. 4 k WSW): Boqueixén (4 k NW, 5 k N.). Santiago (8 k NNE; Vilar de Outeiro
desplazado 6 k al N.; 3 k S.). Ames-Bertamirdns (3 k NE: Outeiro de Bugallido: por Pedra o
Proupin), Brion (4 k SE: Outeiro do Rial [en territorio totalmente llano, en la orilla derecha
del Sar]), Teo (5 k SW: Outeiro de Balcaide desplazado 7k S.). La cuenca del Sar que en esta
zona es captada por la depresion meridiana N-S seria la frontera de los Outeiros por el W.

Para mostrar la abundancia de outeiros en Galicia (por supuesto no todos con conno-
taciones socio-religiosas baste el siguiente recuento de los toponimos habitados: Outeiro
429. Outeiro determinado (O° Calvo, da Torre, das Vellas. de Castro. etc) 36. Outeiros 3.
Diminutivos (Outeirifio 20, -0s 6. -erino 4, Outarelo 4) 34. Outeiral 6, -ds 1: 7. Total 511. A
estos outeiros habitados habria que afadir los pefascos en los montes (que figuran en los
mapas actuales) que pudieron haber tenido importancia socio-religiosa, y otros muchos (ha-
bitados o sin habitar) que fueron borrados por el tiempo. Todos juntos habrian sumado mis
de mil, cifra nada excesiva. si los castros probablemente pasan de cuatro mil.

Extrafia que el diccionario portugués de FIG no cite outeiro ni derivados como nom-
bres comunes: sin embargo en Portugal como nombres de lugar hay {;700!!, sobre todo
en el N. y centro; ademds. con determinantes hay éstos: Outeiro da Capela. Outeiro da
Cruz, da Eva, da Igreja. da Meméria, da Moura, das Doidas (*locas’). de Mouro. -o0s,
Outeiro Levado, Mau. Outeiro do Sino. Velho. Todos ellos comprueban una vez mds su
relacion con el fenémeno religioso precristiano que aqui estudiamos.
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12.3: El hecho de que los outeiros es-
tén en sitios altos y dominantes potencia |
la fuerza sacral: el acercamiento al cielo |
diurno o a la béveda estrellada para aque-
llas mentes fdusticas: era un acercamiento
a la divinidad, un desprenderse de la mise-
ria terrenal y contactar con la grandeza de
10 numinoso, de lo supremo. La ascension
misma a la montafia (v. nota 12) «consti-
tuye una ruptura de nivel, una transicién al
mds alld, un exceder el espacio profano y la
condicion humana», Valdés 75. Toda ascen-
sion -especialmente con dificil acceso- equi-
vale a una iniciacion, a una conquista (he-
roica o mistica) de la inmortalidad, a un
acceso inicidtico a la realidad absoluta, ib.
80a',

En las montanas sagradas son frecuen-
tes los fenomenos tormentosos cuya carga
eléctrica influye «en los habitantes ocasio-
nales de estas cumbres: es de observar que

Fig. 27.- Cruz de Ferro. Foncebadon, Leon.
generalmente se trata de alturas muy des- Sobre un gran amilladoiro.
tacadas sobre el terreno circun-dante, lo que,

al aumentar el gradiente eléctrico, las convierte en puntos singulares de fenémenos
electrostiticos, donde ficilmente ocurre intercambio eléctrico del suelo con la atmasfera;
por eso no todas las grandes alturas son sagradas: precisa también que la naturaleza del
suelo contribuya al intercambio eléctricor, SANTOS 241. Los incrementos eléetricos y
magnéticos acompanantes de las tormentas mediante los iones negativos producen acele-
racion del intercambio metabolico y consiguiente estado de euforia con visiones (borra-
chera de la montania) y principio de alucinaciones, ib. 240b y 689a.

En las mitologias orientales aparece la montasia cosmica como residencia de dioses y
espacio de union entre la Tierra y el Cielo. En esta montaia cosmica situaron los primi-
tivos cristianos su Paraiso (el mons sanctus Dei localizado en el monte Sion segin S.

2ablo y S. Jerénimo): otros en las cimas de montanas inaccesibles de la India. El outeiro

“Este rito ascensional pagano a los outeiros, uno de los adoptados por el cristianismo de Prisciliano, parece
reflejado en el misterioso ¢ insélito motin sacrilego contra el monasterio diplice de Abelio/Bello SW Corcoesto 9KE
Cabana-Bosq, C: Cumgque possideret diabolus corda cunctorum infelicium (cf. «rustici, diaholico instincm
stimulari» de la Compost* 1 16). wr spreverunt et abnegarent regem cathelicun et odirent leges eius...ascenderunt
singuliin singulas rupes (*subié cada uno a su outeiro®) agentes contra Dewm in superbic et devorantes plebem
eius sicut cibum panis (16pico tomado del psalmo 52.5). venerunt de una rupe (*vinieron de un outeiro’) inimici
Dei et fregerunt (violaron) inde unam sanctimonialem sororen (monja) et libidinis swe subiiweaverunt in scortum
(como si fuera una prostituta). Cumgue videremus talic, magis elegimus ipsum monasterium dimittere quan in
illo perire... Cprefirieron abandonar ¢l monasterio antes que perecer en €1°) ur vobis pater ac pontifex domne
Rudesinde episcopus (S. Rosendo) 960, tumbo Sobr® Monxes p. 151, Probablemente estin relacionados con la
dificil ascension a una «montafia cosmicas los pequenos peldaios (superpuestos en recta) en la pared vertical del

«outeiro» de A Moura, Figueiras, Coirds. v. Sistem. out. 7.9. Rito de fecundidad.
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situado en el monte mis alto, dominante y despejado de una comarca seria considerado
como la montaiia cosmica (enlace entre Tierra y Cielo) de la tribu. p. ej. A Pedra da Mira,
clispide rocosa plana del Picon de Framil (206m. IkNW Biduido 3kSE Ames-
Bertamirdns, C) seria el Outeiro principal (crougin toutdtico “penasco del pueblo o de la
wribu’, montaia casmica) de los amaeenses de la Amaia Baixa (v. Sist. outs. 1.3); el Pico
Sagro (que ademds frecuentemente atrafa rayos, debido a la carga eléctrica del gran
dique de cuarzo) lo seria de la Amaia Alta (v. 4.2 b. y Sist. outs., 1.1 ALTAR).

La «viga de ouro» de las leyendas castrefias quizd sea un eco del «eje central que une
las 3 regiones: Cielo. Tierra, Infierno, pasando por una abertura o agujero, que a los
hombres sirve para trasmitir sus ofrendas». En una pila bautismal (s. XI?) medio aban-
donada de Labacengos, Moeche, C (fig. 25), aparece. creemos, el simbolo del «arbol
césmico» que une la Tierra al Cielo representado por un disco-estrella con 6 pétalos
entallados como las que flanquean la cabeza de Primianus: cf. Beigbeder: LS 321a.

Los petroglifos podomorfos serfan el testimonio de que el peregrino habia pisado des-
calzo el lugar u outeiro sagrado. Dijo el Sefor a Moisés: «No te acerques, quitate las sanda-
lias de los pies, porque el lugar que pisas es una tierra santa» (Exodo 3.5; Valdés 79).

12.4: Al estudiar la sacralidad de los sitios altos tenemos que citar en Galicia los o-/
amilladoiros (< humilia-torios) desde donde el fatigado peregrino veia por primera vez el
ansiado santuario, se humillaba ante Dios. y alli, en aquel montén arrojaba su piedra. Los
més numerosos y conocidos son los 23 del camino de S. Andrés de Teixido. Habia 3 cerca de
A Coruiia: dos en O Moucho 4kNE Arteixo (donde depositaban su piedra los peregrinos al
Santuario de la Virxe de Pastoriza desde las zonas de Laracha, Cerceda y Arteixo) y otro, el
mayor (20 m. de didgmetro, 8 m. de altura) en Vio San Cristobo das Vinas 4kSW de A
Coruiia (donde la depositaban los procedentes de As Marinas y Culleredo™. Los 3 fueron
destruidos hacia 1950 para reutilizar sus piedras, sin que ninguna autoridad se preocupara
de evitarlo. Del de Vio conservamos dibujos y foto (figs. 26A.B.C).

Milladoiro (0 Amilladoiro o A Pedra do Santo; en el monte de Ramil) 1k al SW de Vios,
100 m. al E. de cota 324 5k S. de Abegondo; altura desde donde por primera vez los peregri-
nos del W, incluso de la zona de Carballo. divisaban y divisan en direccion SE, al fondo del
valle del alto Mero. la capilla-santuario de San Paio de Vilacova (300 m. al E. de Santo Tomé
de Vilacova). Para «O Berce» (ara romana) de San Paio de Vilacoba. v. 1.1.

Aun hace pocos anos hemos visto en el Monte do Gozo (Santiago) los dltimos restos
del saqueado omilladoiro formado durante siglos por los peregrinos que llegaban por el
camino francés (que precisamente por alli fue cortado por el galpén de un almacén, por
lo que hubo que desviar el camino!!).

12.5: Estos humiliatoria cristianos fueron contaminados por la costumbre anterior
pagana de erigir montones de piedras en los caminos (probablemente de peregrinacion a
precedentes santuarios paga-nos): son los aggeres (monto-nes) Mercurii (dios de los co-

“Recuerdo haber oido que Franco obligd al general Muiioz Grandes a salir de su despacho, a dejar la fusta fuera,
¥ avolver a entrar,

“Los peregrinos. después de dejar su picdra en el amilladoiro de Vio (o en otros) Hlegaban por el «camino vellor
al santuario, donde rezaban: a continuacion subian (algunos de rodillas) la empinada cuesta hasta los penascos del
Berce: aqui daban tres vueltas alrededor de ellos. pasaban por debajo del principal (rito de purificacion y de contacto
con la Madre Tierra) para finalmente besar la imagen de la Virgen que estd encima,

61




merciantes y caminos) cuyo rito fue combatido por S. Martin Dumiense por superstigin-
so0. En la provincia de Leén, en el camino montaiiés de IUf. sega-dores g;_illegus u.Custlllu
(reco-rrido muchas veces por mi bisabuelo y una por mi abuelo, que iban a pie desde
Muras, Lugo, a Gordoncillo, Valencia de Don Juan, Leén) estd la Cruz de Ferro de
Foncebad6n (fig. 27), enorme y milenario amilla-doiro en que estd hincado un largo
poste de madera que termina en una cruz. Los del Sur de Galicia arrojaban la piedra al
pasar por el amilladoiro de la Cruz da Portela (Padornelo, Zamora). TAB 16.

12.6: Sistematizacion de los outeiros (cit.: Sistem. outs.)

En este primer intento de sistematizacién hemos procurado seguir el sistema binario de
Linneo (también utilizado en nuestro Corpus de hachas: Beile): 1) Género (grupo), agrupa-
cion primaria subdividida en especies. 2) Especie, agrupacion secundaria. 3) Variedad.

1) ALTAR

1.1y Altar. Ara

.11y Altarifio

1.2) Penasco con inscripeion

1.3) Penasco

1.4) Penasco con eirculos concéntricos (y covifas)
1.5) Pefasco con cuadripedos (en general ciervos) ¥
con cireulos concéntricos: outeiros propiciatorios de
caza. a) de altura, b) de borde de brana

I.5.1) Sistematizacion de petroglifos (outeiros)
propiciatorios de caza: 1) manadas de ciervos, 2)
caza. 3) fecundidad de ciervos

1.6) Sélo coviiias o cazoletas (época castrena o ro-
mana?)

1.7. Petroglifo. Cruces dentro de circulos o cuadra-
dos (época altomedieval?)

2) RELACION CON ANIMALES

3) CRISTIANIZACION

3.1) Cruces

3.1.1) Cruces antropomorfos y pervivencias
3.2) Santos

3.3) Ferraduras con leyenda cristiana

3.4) Cristianizacién. Varia

4) DIVINIDADES Y ESPIRITUS
4.1) Vella(s)

4.2) Moura(s)

4.3) Femenino. Varia

4.4) Mouro(s)

4.5) Espiritus malos

5) FUNERARIO

5.1) Culto a los muertos
5.2) Oracion del Paraiso, ete.
5.3) Sepultura

6) IMAGEN HUMANA

7) RITO

7.1) Agua

7.2) Agiiero

7.3) Rito curativo
7.4) Cuspe

7.5) Fuego

7.6) Letanias
7.7) Ofrendas
7.8) Vueltas

7.9) Fecundidad
7.10) Rito. Varia

8) OFICIANTE EN EL OUTEIRO
8.1) Sacerdote
8.2) Sacerdotisa

9) FUNCION SOCIO-ECONOMICA
9.1) Acuerdo

9.2) Defensa. Atalaya

9.3) Pregon

9.4) Economia

9.5) Socio-economia. Varia

9.6) Relacion con castro

Y.7) Rel. con castro e iglesia

9.8) Rel. con igleisa (o capilla)
9.8) Rel. con aldea o villa

Y.10) Situacion en paraje fragoso
9.11) Sitwacion en alto




ALTAR

ALTAR. ARA
En los lugares sagrados F
ge comunica con sus ele-
s. Jacob hizo noche en uno
stos lugares donde tuvo el
o suefo de la escalera por
e subian y bajaban los dn-
es (proba-blemente las in-
minables escaleras de los
rats mesopotdmicos de
pisos) de Dios. quien le
+ «Tu descendencia serd
o el polvo de la tierra». Al
yertar dijo Jacob: «jAsi
estd Yahveh en este lu-
y yo no lo sabial... {Que
ble es este lugar! Esto no
s sino la casa de Dios y la
a del cielo! Levantose
b de madru-gada, y toman-
la piedra que se habia pues-
r cabezal la eligié como
ela y derramé aceite sobre
Y llamo a aquel lugar
1, aunque el nombre pri-
ivo de la ciudad era Luz...
hizo un voto diciendo: Si
‘me asiste... entonces Yahveh serd mi Dios: y esta piedra que he erigido como estela
Casa de Dios; y de todo lo que me dieres te pagaré el diezmo» Gén. 28, 10-22.
Para el pacto entre Laban y Jacob: «Jacob toma una piedra, y la erigié como estela. Y
Jacob a sus hermanos: recoged piedras. Tomaron piedras. hicieron un majano
adoiro] y comieron alli sobre el majano... Labdn dijo: este majano es hoy testigo
re nosotros dos... Que Yahveh nos vigile a los dos cuando nos alejemos el uno del otro.
i humullas a mis hijas, si tomas otras mujeres... sea Dios testigo entre los dos. Dijo
a Jacob: Aqui estd este majano y aqui esta estela que he erigido entre nosotros dos.
20 sea este majano, testigo sea esta estela de que yo no he de traspasar este majano
ti ni tu has de traspasar este majano ni esta estela hacia mi para nada malo [pacto
amistad entre dos pueblos de culturas y dioses diferentes]. EI Dios de Habraham y el
08 de Najor juzguen entre nosotros... Job hizo un sacrificio en el monte ¢ invitd a sus
08 a tomar parte». Gén. 31: 45-54.

VOCACION DE GEDEON J¢ (Jiteces) 6. 14: Entonces Yahveh se volvié hacia él
Gededn) y dijo: «Vete con esa fuerza que tienes v salvards a Israel de la mano de Madian...
) Gedeon le dijo: «Si he hallado gracia a tus ojos dame una senal de que eres td el que
hablas... Te traeré mi ofrenda y la pondré delante de ti...» (19:) Gededn se fue. prepa-
un cabrito y con una medida de harina hizo unas tortas dzimas: puso la carne en un

Figs. 28A v 28B.- Lafias, Avaia, Coruna. Cipo-outeire con
grabado funerario.
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canastillo y el caldo en una olla,

y lo llevé bajo el terebinto [ar-

bol de la familia de las
anacardidceas]. Cuando se
acercaba (20:) le dijo el Angel

de Yahveh: «Toma la carne y

las tortas dzimas. ponlas sobre /
esta roca y vierte el caldo...» /
(21:) Entonces el Angel de
Yahveh extendio la punta del = |
baston que tenia en la mano y ;
toco la carne y las tortas |
dzimas. Salié fuego de la roca, "
consumio la carne y las tortas k
dzimas.

Gededn contra Baal (Je. 6, "|
25:) Yahveh dijo a Gededn: \
«Toma el toro de tu padre, el ﬁ
toro de siete anos: vas a derri- /
bar el altar de Baal, propiedad
de tu padre, y cortar el cipo que e

.

estd junto a €l. (26:) Luego Fig. 29.- Estela funeraria con el halieto, la barca con 4
construirds a Yahveh tu Dios, difuntos v el pez monstruoso. Vilar de Sarria, Lugo
en la cima de esa altura escar- (de Alonso Romero).

pada, un altar bien preparado. Tomards el
toro y lo quemaras en holocausto con la lefia
del cipo que habris cortado».

Outeiro:

1) «Los hijos de Aardn, los sacerdotes, dis-
pondrdn las porciones, la cabeza y el sebo en-
cima de la lena colocada sobre el fuego del
altar. El lavard con agua las entrafias y las
patas y el sacerdote lo quemari todo en ¢l al-
tar. Es un holocausto, un manjar abrasado de
calmante aroma para Yahveh» (Lv 1. 7-9).

2) La sangre se consideraba como la sede
del principio vital (Gn. 94: Dt. 12, 16, 23).

3) «Oblacion... flor de harina, aceite...
incienso... puiado de la harina... El resto de

la oblacion serd para Aarén y sus hijos como Fig. 30.- Cipo-outeire del templo da Senhora
porcion sacratisima del manjar abrasado para do Sol, Antime-Fafe, E. Guimardes
Yahveh» (Lv. 2, 1-3) (de Aratijo).

4) «El sacerdote reservard parte de la oblacion como memorial y lo quemard en el altar,
como manjar abrasado de calmante aroma para Yahveh. El resto de la oblacion serd para
Aaron y sus hijos como porcion sacratisma del manjar abrasado de Yahveh» (Lv. 2. 9-10).

5) «Pues ni de fermento ni de miel quemareis nada como manjar abrasado para Yahveh.
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Fig. 3l.- Mesa de altar con Ia inscripcion IOVI. Al pie de la capilla del Santo Angel,
Beba. SW de Mazaricos.

‘que los podreis ofrecer como ofrenda de
picias, pero no subirdn al altar como
crificio de calmante aroma. Sazonards
n sal toda oblacion... la sal de la alianza
de tu Dios (entre asirios y némadas: «alian-
de la sal»)». La levadura cambia el ca-
er natural del don ofrecido a Dios, lo
ofana, reaccion contra usos culturales
cananeos (Lv. 2, 11-13).

6) «Adonias hizo un sacrificio de ove-
s, bueyes y vacas en la Piedra de Zojélet
estd junto a la Fuente de Roguel. Invi-
a todos sus hermanos, los hijos del rey

David)... pero no invito... ni a Salomaén su Fig. 32.- "Pia" eliptica enmarcada en cuadrado.
mano (Ry. 1, 9). I’.va'm Mu.'nu'. S. Fedns, SW Elvina, Coruna.

lP

7) El pueblo ofrecia sacrifcios en los
tos porque en aquellos dias no habia sido
construida una casa para el Hombre de
Yahveh (Ry. 3,2

- 8) Fue el rey a Gabadn para ofrecer alli
sacrificios, porque aquel es el alto princi-
Salomon ofrecié mil holocaustos en
el altar. En Gabadn Yahveh se aparecio

Balomon en sus suefios por la noche (Ry Fig. 33.- Peiasco con escalones y folklore de
4) = ofrenda cristianizada. Vinseira Grande, NE

Celas de Peivo, S. Culleredo, Coruiia.

Otras fuentes:
9) ad pedem montis ipsius | Monte Calvario| fecit Abrahamaltario, ca. 530 (v. Etimol*).
10) dis superis altaria. terrestribus aras, inferis focos dicari adfirmar. Varrén 3, 96.
. En este apartado habria que incluir todas las aras romanas dedicadas a divinidades
- indigenas, pues muy probablemente estaban situadas junto a un outeiro o lugar sagrado.
En Edda Gudrinarkvida 111 3 (Olaus Magnus: Hist. gent. septentr. | 31: Real. Germ.
Altertk. 2,272B) aparece. en ant. nérdico. una «piedra alta» que interpretamos como
outeiro. At inom hvita helga steini, traducido al alemdn “bei dem weissen heiligen Stein’.
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Fig. 34.- Dos conjuntos de peiascos
lHamados Pedra d'Adn. Eira Pedrifia,
Bugallido, Ames-Bertamirdns, Coruna.

En esta «piedra alta», segin costumbre
sueca, se situaba el rey en la ceremonia
de su coronacion.

Bercee (O) de San Paio de Vilacova, capi-
lla de S. P. de V., 300 m. E de Santo Tomé de
Vilacova, 6k S. de Abegondo, C. Es un ara
romana (1,02 m. de largo; fig. 64) con inscrip-
cion casi ilegible (dedicada a los Lares Via-
les?). Estaba yacente (su paradero ahora es
desconocido) y presentaba un focus rectangu-
lar profundo y un hoyo de 7 ¢m. de didmetro
en la mitad superior del campo epigréfico. Por
San Paio pasa un camiiio vello. probablemen-
te via romana secundaria (por Presedo /
Praesidium, Leiro, Carris / Carriles (canales
mineros?) de Vilacova., Aroxa / Arrugia, A
Furoca (galeria de mina?); y de San Paio arran-
ca el «camino de Covas». San Paio estd en el
centro de una extensa zona aurifera romana (a
Juzgar por vestigios mineros y topénimos de-
rivados de aurum y arrugia) que abarca des-
de Arteixo, por Carral, hasta Cesuras.

Folklore: el primer domingo de julio se
celebra en San Paio «a romeria das cereixas»

Fig. 35.- Laxe das Cruces, Tourén, Ponte
Caldelas (Pena Santos 1986). Obsérvese los
ciervos en la zona inferior:

(alli se venden las primeras cestas de cerezas del afio). «Segiin don Fulgencio Rodriguez, home de
edade que vive 6 lado da capela. os romeiros no Berce: 1) sentdbanse encima do oco frontal...
[cazoleta para recibir ofrendas?] en forma de D, que tumbada a ara queda para arriba. e deitabanse
de espaldas tendo 6 mesmo tempo os taldns metidos no «focus»: 2) despois de estar asi un pouco,

levantibanse e axeonlldbanse diante da ara metendo os xeonllos no «focus» ¢ estando asi outro

pouco. O rito do Berce rematara. Pero hai ainda outra maneira e é a que me contaron unhos rapaces

¢ miis o Senor Basilio. o home mdis vello de Vilacova, ¢ que consiste en poner (soio cunha perna)

0 pe no «focus» ¢ o xeonllo no oco frontal. O Seior Fulgencio non sabe moi ben para que se facian

todos estes movementos. Supon que era para pedirlle algo 6 Santo. O Seqor Basilio dixo que se

pofia a perna dese xeito para curala se tifia algin mal e pofiase, polo tanto, unha ou a outra segiin

d que estuvese enferma. Para a posicion de estar deitado de espaldas, os rapaces supoiian que

serfa para curar «os males da coluna...»
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Fig. 35A.- Jinete cazando en presencia del Horus libio. Lage dos Cabalos, Paredes,
Campo Lameiro, Pontevedra.

La «Cofradia del Senor Sampayo», asentada en la ermita del santo, estd documentada desde 1620.
ipios del s. XIX se¢ repara la «Fonte do Santo» y en 1828 por mandato de la «Santa Visita» se
25 reales «que llevo un cantero por demoler el altar que se alzaba fuera de la ermita del
0... y dar cal en el sitio, haciendo alli un asiento». Alfredo Erias supone con razén que en este altar
a el ara («O Berce», ara romana de Vilacova, Anuario Brigantino 7,1984, 9-11). Este conjunto
documentos y folklore parece implicar un ara romana, parte de un altar / outeiro, en que se celebra-
a) ritos curativos mediante magia de contacto (folklore) y el agua de la Fonte do Santo que se
eria en la cazoleta frontal; b) ritos de los primeros frutos para propiciar la abundancia de las
jatas cosechas (cf. denominacion de «romeria das cereixas»), pues -como muy bien senalo
la fecha de la romeria (el primer domingo de julio) es muy cercana a la del solsticio de verano
21 de junio) y a las «lumeiradas» o «cacharelas» de la noche de San Juan (23 de junio). Otro resto del
pismo es el «milladoiro nos altos de Ramil» (2k NNW de Santo Tomé de Vilacova) donde echa-
n su piedra los numerosos peregrinos procedentes de la zona de Carballo: v. 12.4.
~ Ciadella / Ciudadela. Sobra-do dos Monges, C. Al E. muy cerca del campamento romano de
Cohors 1 Celtiberorum. y sobre un timulo megalitico con anillo periférico (por tanto reutilizado
a aprovechar su pequeno alzado sobre el terreno) aparecieron los cimientos de un pequeno
dificio rectangular con materiales romanos. entre ellos 7 fragmentos de tégulas con la estampilla
la cohorte. Fue excavada por el prof. Caamafio, quien lo interpreté como puesto de vigilancia.
otros, teniendo en cuenta que no estd situado en un lugar estratégico ni dominante. nos inclina-
8 a considerarlo mds bien un pequenio templo u outeiro.
Pico Sagro 530m. 3.5k SW Boqueixén-Fte, C. Dado el cardcter sagrado que tiene desde la
Antigiiedad es l6gico pensar que alli hubo un outeiro principal. posiblemente el de los amaeenses
'de la Amaia Alta. In huius geniis finibus Sacer mons est, quem ferro violare nefas habetur. Sed si
quando fulgure terra proscissa est. quae in his locis assidua res est, detectum awrum, velut dei
nus, colligere permintitur, Just. 44.3. El dios aqui citado seria la divinidad de este outeiro.
‘ornelius Bocchus refiere que «en Lusitania al abrir pozos en los Montes Amaeenses hasta alcan-
el nivel del agua. se encuentran también bloques [de cristal de roca] de un peso extraordina-
o», Plin 37,24. Creemos probable que estos Montes Am(m)aeenses sean el gran dique de cuarzo
a cumbre constituye el Pico Sagro. En ella hay un pozo de mina, al cual bajé (cuando estudiaba
1%y 2° cursos intensivos de Letras, 1939-40) v en el fondo encontré (ademds de un plato de madera
‘de los del pulpo) precisamente un prisma de cristal de roca del tamaio de un pulgar. Por presentar
parte de la superficie mate. como corroida. ensene el prisma al prof. D. Luis Iglesias. quien tampo-
€0 pudo explicar la extraia corrosion. En cuanto a la localizacién en Lusitania, hay que tener en
“cuenta que se refiere a una época anterior a la reaorganizacion de Augusto de 15 a. C.. por la cual
‘Gallaecia y Asturia. que pertenecian a Lusitania pasan a formar parte de la Tarraconense. Probablm.
‘después de las campanas de Crasso (96-94, que abrio la ruta del estafio a los negotiatores roma-
i’»ms) y sobre todo la de César (61, sobre Brigantium y las zonas de estano. TRAN 108. y probable-
- mente tambicn de oro), los romanos estimularon la explotacion de las minas gallegas, por obra de
los callaicos. incluso por los mismos romanos mediante pacificos convenios. Comprobarian estas
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< 3, - R 5 +
Fig. 35B.- Petroglifo representando un barco egipeio de papiro, Pedornes, Oia, P
(e Alonso Romero, for. Pablo Novoa).

primeras relaciones pacificas y comerciales la cerimica campaniense A y B, las dnforas vinarias v
abundantes vestigios romanos en antroponimos y topénimos y callaicos.

Santiago - Catedral ¢n excavaciones de 1956 fue descubierta en la base de un pilar, un ara:
LOM /FLACCI/ NIUS M /.. / E.V. con letra anterior al s. I1 CIRG n® 45, Cf Antealtares = Ante
outeiros?

Outeiro de Bugallido NE Bugallido SE Ames-Bertamirdns, Coruiia, aldea: caseta o templete
(de 2 x 2m.) de la Virxen do Carmen: antes simplemente caleada desde ca. 1994 enriquecida con
midrmoles y azulejos. Talla de Virgen con nifio pintada con colores fuertes y disonantes. En antiguo
camino Noya-Santiago que contintia por Barreiro. Monina Vella y Laraiio. Es éste el tinico outeiro
que dio nombre a una aldea que aun conserva su culto, no en una capilla sino en un simple y muy
bien cuidado altar,

Lanas S* Eulalia 5K E. Avana. C. Altar-cipo (en peligro de destruccion) ante la fachada de la casa
rectoral abandonada. Cipo granitico (figs. 28A.B) aproximadamente ciibico de aristas de ca. 50-70
cm. Probablemente el tnico outeiro etimologico (“altar. ara’, ss. IV -V ?2), El estilo de los grabados es
muy esquemitico. ejecucion muy tosca; parangonable conel de A Senhorado Sol. Antime. E. Guim
con simbolos muy diferentes v obtenidos con téenica de reserva, ARAUJO 111. En una cara tiene un

[aes

misterioso y complicado dibujo grabado, de surco en U poco profundo v de ancho bastante uniforme
con tendencia al trazo recto o anguloso. Después de numerosas tentativas de explicaciones y algunas
consultas, todas infructuosas. creemos ver tres figuras: A) Gran ave de rapifia con un enorme y largo
pico (propio para pescar peces) mirando a la izquierda con las alas explayadas en dngulo recto. B)
Nave con proa sobreelevada y mascaron triangular con bisectriz (que quiza mejor seria la cola del
halieto). €) Ceticeo esquematizado en cuadrado con una cola en dngulo recto. El conjunto pudiera ser
mterpretado segin una de las tradiciones que refiere los peligros que tenfa que vencer el transporte
maritimo de las almas al mads alld. precisamente la del «<halictos (dguila maritima. erhal *sal. mar®
aetas “dguila’). aguila pescadora (cormorin?) que vive preferentemente en las rocas, alimentindose
de peces. Segun la leyenda latina este halieto vuela constantemente sobre las aguas marinas y cada
vez que divisa un pez se lanza sobre €l y lo deshace con sus garras, (Falcon Mar. et al Dice® Mitol!
Clias® 1981, 227). La escena encaja perfectamente en la supuesta superacion de los peligros que tiene

que afrontar el difunto en su viaje al otro mundo. Creemos que la escena representada en este outeiro-
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es la misma que el profesor
onso Romero interpreté con
agudeza (SBP 49). en la es-
a romana de Vilar de Sarria
useo de Pontevedra): se trata-
de una Oraria navis (nave de
lla. de cabotaje con vela cuadra-
fig. 29) que transportando 4
ptos pasa ante Escila transfor-
a por los dioses en un pez
truoso de cola trifida; arriba | e . .
4 su padre convertido por los Fig. 35C.- Barco de juncos pintado en el

) > ’ . Lo
s en halieto®. dolmen de Antelas, Viseu.

Ardabon Xornes 8k E.

nteceso, C. Posiblemente “ara de Apone’ (Apo iudex 875).

Brandomil 10k S. Zas, C. Pedra de Altar. labradio 300m SW castro de Brandomil; aparecie-
ron tégulas. Not* Dr. Vidal Oreiro 9.2.97.

Mosteiro de Ribeira, Ginzo de Limia, Ourense. Ara romana con inscripcion: CROUGIN
JUDADIGOE = “a la piedra (altar) del pueblo’. Célt. routa *pueblo’. > Deutsch.

Antime-Fafe E. Guimardes. Cipo-outeiro aparecido junto al templo da Senhora do Sol. Este
o posiblemente fue un ara romana (extranamente sin cornisa moldurada) que presenta en la
superior del frente, en relieve, una guirnalda (?) flanqueada por dos rosas cuadradas. La
te inferior fue entallada en profundos canales de fondo plano para dejar en reserva una especie
de cruz de dos palos transversales divergentes a cada lado (fig. 30). Esta «cruz» seria. creemos. de
‘mano distinta, mds tosca, v signo de cristianizacion (ARAUJO. 111 y fig. de la pig. 113).

1) ALTARINO

En la Saboya y sobre todo en los Alpes franceses son frecuentes los orénimos costa de
aret 1162, Autaret(s) y Lauteret (Danzat: Dice. noms rivieres et montagnes, Paris
78, 110; se inclina a derivarlos de altus. a pesar de que ¢l Col du Lauteret H. Alpes dio
ara dedicada a Hércules) que creemos derivan de Alraretium 1042 o -etum 1320, de
ltare + it suf® diminutivo. Cf. las drulas halladas en las cumbres de Montlas 1729 m.,
ic Saillant 1785 m. y Mont-Sacon 1541 m.. S. de San Bertrand de Comminges en los
ineos centrales franceses. En general estas drulas son de mdarmol blanco sacaroide.
niden ca. 19 cm. de alto e iban encajadas en pequenos zocalos paralelepipedos: son
pigrafas, una presenta un circulo con cruz interna y otra una esvistica. La divinidad
aquellas alturas probablemente era Jupiter. a juzgar por un ara de Mont-Sacon con el
ncipio de la dedicatoria: IOM (lovi Optimo Maximo). Mont-Sacon dio moneda de
nstantino (317-24) y cerdmica del s. IV (G. Fouet: Cultes gallo-romains des sommets
ns nos Pyrénées centrales, Revie de Comminges ler. trimestre 1963, 1-15).

Xilloi E. Vicedo NW prv. L. «El cura de S. Esteban del Valle (E. Vic®) relaté al Sr Lence-
Atar otra version de esta tradicion del cuadro de S. Esteban. segiin la cual habia aparecido en la
laya de Xilloy en el punto conocido con el nombre de Altarifio». Colleira 88 nota 4. Cf. Lautaret
‘el outerifio’) in Fouet: Cultes. Sommets.

Outerifio Nerga 3k W. Cangas. P. Rocas con cazoletas piletas.

Outerifio S.Vic. Castillon 4k N. Panton. L.

~ "Owos investigadores habian visto en la estela de Vilar de Sarria -siempre como escena funeraria del transporte
;’del difunto a ultratumba- el mito de Ulises y las sirenas (Castro Nunes 1958: Balil 1960). simple embarcacion
:{fl.m:rana para transportar difuntos al otro mundo (Acuia Castroviejo 1976).
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1.2) PENASCO CON
INSCRIPCION

Beba - S. Julidn 4k SW
Mazaricos, C. Capela do Santo An-
gel, Vilar 800 m. SW iglesia de
Beba. Peiasco granitico sobre el que
se levanté el muro S. de la capilla |
(fig. 31). Tenia forma de casquete |8
esférico, y la parte que queda fuera g
de la capilla fue excavada para for-
mar mesa de altar algo inclinada
hacia fuera. y de frente convexo, el
propio del penasco. El plano de la
mesa presenta en su borde derecho
la inscripcion IOVI entre dos pun-

tos a la izquierda y una covina a la
derecha; las letras son muy toscas

en parte porque el granito es de gra-

no muy grueso. Inédito,

Pedralonga 1.2k W. Hospital
de Logoso NE Vugiantes 3k SE
Dumbria, C. Penasco excavado
para formar mesa de altar con 10?
covinas que serfan de época roma-
na o medieval, pero el mismo pe-
nasco tiene alabardas grabadas. por
tanto del Bronce Antiguo o Medio
(1800-1600-1300 a.C.) como los
del petroglifo de Pedralonga (con
«templo» absidal y orante. puia- &
les, espadas. grebas) que estd 100m
NE al otro lado del camino de pe-

regrinaciones penitenciales Santia-

go-Fisterra.

Godos - Sgo SKSW Caldas de
Reis. P. O crego de Godos fixo
esnaquizar o penedo con inscrip-
cion, porque daba lugar a

superticions entre os seus
ses, TAB 2.

Lamas de Moledo N.
gal. Penasco con inscripeion:...
CROUGEAI MAGARE/
PETRAVIOL... Relacién con

krowkaz air cruach *monton de

77: 1M

piedras’ (Emérita 3. 1933,

411, 49)

1.3) PENASCO

feligre-
Portu-

AICOI

Penido oscuro SW v sobre S,

Andrés de Teixido ca.

7k NE

!J‘J 30.- Pe naseo r-'l'{HL'd(l‘r? con (./H\ Lrupos de crie .‘)‘t'llm )
Grupo 17 Penas Louseiras, SE Neda, Corwia. Foto, Alberto
Lipez (Grupo de Arqueoloxia Terra de Trasancos).

Fig. f() - Penasco de Penas Louseiras. Grupo 1°. Foto,
Alberto [.u{rr': (Grupo de Arqueoloxia Terra de Trasancos).

w{a -\"‘ Sy

Fig. 36B.- Peitasco de Penas Louseiras. Grupo 2°. Cristo
crucificado entre ladrones. Foro, Alberto L pes (G.ATT)
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eira C., «enorme penasco
o por F. Macifieira: San
de Teixido 126) dominan-
Santuario, vasto laberinto de
os muros de pizarra que si-
las violentas inflexiones
hroso suelo se desarrollan
rocas. Forman comparti-
s caprichosos de perimetros
0s... (p. 127) paraje... tan ris-
y de penoso acceso. atribu-
lo por tradici6n los vecinos
ixido a los mouros de quie-
mismo suponen autores de
mulos de la sierra... las refe-
ruinas debieron estar en su
elacionadas con el Santuario,
sen en la fase pagana del
mo, ya en la cristiana de las
} épocas... tratarfase mds
2 de un eremitorio, o sea del
asterio citado por la donacion
1196 a la Orden de Malta...(?)»
12.3 y 9.10 Sistem. outs.)
Pastoriza S* M" 4kNE Art. C.
pjunto de pefascos junto a la
por debajo de la cual se
arrastriandose (fig. 26C). : )
ajo al E. estd el santuario. s :
uda sepulcral del s. IX? y capi-
visigbtico?. Encima al W. estd
2] castro y 600 m. mds al SW ha-
fa la mdmoa mds préxima a A
ruia, hoy zona residencial.
Pedra Maiore mm.ne fje Fig. 37.- Petroglifos en la "mesa de ofrendas” de A Covacha,
ibds (nombre del p!'t:pnclaram As Travesas, Vigo, Paderne, Coruiia
s Fedns 3,5k SW Elvifia 4k SW (de Alfredo Erias v Andrés Pena).
a, en altura al W. de parte '
alta de carretera Cor-Uxes,
nto a fuente con folklore. 80m al E. de mdamoa n® 30 de necrépolis de A Zapateira, al W del
0 Castifieiras. La Pedra (fig. 32) es una pefia en forma de laja alargada. y presenta una pila
liptica natural, que ha sido enmarcada a nivel superior por una excavacion cuadrada (60cm de
0) realizada por obra humana en época antigua. quizd la de las mdmoas: el canalillo de salida de
guas parece natural. El borde excavado en cuadro pudo ser para encajar una tapa que protegieri
s ofrendas (frutos, granos?) o agua para el rito contra la sequia (Monteag: Necrdp. Zapateira, An®
Brigant® 14, 1991, 15 1.9).
Vinseira Grande (pron® Miseira G.) NE Celas Peiro 3kS Culleredo. C. Pefiasco frente a la casa
A Moreira (fig. 33): granitico semiesférico 3.5x Im alt. con la cima aplanada y 4 escalones excavados
en roca. El viejo de la casa, tullido de las piernas (4.1.75) dijo que «os vellos deloiraban (*oreaban,
secaban: variacion de deloi/delou-rar “orear. secar, mejorar el iempo” FRAM 69) a moeda ai, poniana
40 sol». Al NE de la casa aparecié un muro a 60cm de profund’, cerdmica a tormo y un imbrex con
"Eurcos ornamentales longitudinales. todo romano tardio. Al E. de Miseira Pequena esti la «Pedra de

Eray

o e
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Pereirosa (6x3m): din que a trouxo Nuestra
Senora.»

Carollo (1" y rio de ) IKENE Ledoiio
2kSW Culleredo, C, 1,5kN Vinseira Pequena.
Pefiasco granitico semiesférico con 3 escalo-
nes (por tanto como ¢l de Vinseira Gde) y una
cruz grabada en parte alta. Probablemente era
el outeiro del poblado tardorromano y
altomedieval en ¢l despoblado hoy llamado
terrenos (labradio y monte) y rio de Carollo
(E. de carretera Alvedro-Peiro) y Costa, Vila
v Agra de §* Valla y Sudermida. DOC: §°
Eulalia (>Valla) in Carolio 868 HIS 11 apén.
p7 (donacion Alf. 11T a Igl* Santiago). Eccl® |
St Eult juxta Faro Carolio 971 SM 138; id
966 SM36a: CCR 111 1957, 55.

Iglesia dos Mouros 1.5k SW Peiro de
R. SW Veiga 6kSW Culleredo, C, Gran pe-
Nasco granitico con una cara vertical cubier-
ta por una capa de aplita ( 20-30cm esp’) to-
tal y profundamente cuarteada por lineas

verticales paralelas y otras transversales Fig. 38.- Peitasco de Loureiro. SW Vigo. Paderne,
menos regulares que aparenta un muro de C. (de Alfredo Erias y Andrés Pena).

sillarejo de granito. Visité con D, Pedro
Marfany y el guia Manuel Dominguez. de
Monteiral Peiro de R. 500 m. al NE estd la Casa do Vello (que habia trabajado de cantero en ¢l
ferrocarril Coruna-Santiago) abrigo entre pefascos.

Bello/Abelio SW Corcoesto E. Cabana-Bsq. C. Lugar del motin sacrilego en que los malechores,
al final «subid cada uno a su outeiro», v. 12.3.

Ome (pedra do: en mapa «do Home») S. Viladabade SkWSW Tord-Ppedra. C. paraje de
monte, en ¢l limite con ay® Val Dubra. *Piedra del presagio™, lat. amen, inis “agiiero, presagio’

Peneda Larga Reborduaos E. Peregrina 4km N, Santiago. C, 30m N. de casa de Martifian («O
Queipeto de Reb'). Pefia de esquisto cristalino 9x2.1m. Tiene cazoleta artificial eliptica (eje mayor
N-8) I5¢m digmetro mayor y 10 profundidad. «Dician os vellos que nela se aparecian o demo « «0
libro do General Cipridn dicfa que no chao de P L de Reb hay os haberes de 114 vecifoss, A 20
m. NE otro penasco horizontal, (4x2m) con 2 covinas: 20 (x10) x8 ¢m pri. Notic. de ] Miramontes,
de Escarabuiia, 6.4.75.

Outeiro.ald. SW Ames -S° Tomé, C. El outeiro probablemente estaba en ¢l Monte da Pedra,

Picon de Framil, monte NW Biduido, SE Ames-Bertamirins. outeiro de Amaia Buixa. v. 123

l’edrd d’Adn, 200 m N. Eira Pedrifia Bugallido 3kSSE Ames-Bertamirins, C. Paraje de monte
con 2 conjuntos de pefascos de granito rosado (fig. 34), Grupo W, : 4 penascos. el mayor (5m x 2.5
alt.) puede guarecer 3 personas; otro conserva pila semicircular v mitad de otra. partida hace milenios.
Conjunto E.; gran penasco 8m alt. con gran pila superior: otro se desgajo en blogues que reshalaron
algunos dms. sobre la base inclinada, y presenta varias pilas de 10 a S0cm. una de ellas rect: angular
pudo ser retocada por obra humana; debajo hay un recinto subcuadrado (hueco de 75¢m de lado )
limitado por un bloque y 2 losas. El conjunto. im ponente v solitario. v el nombre (biblico, Adam?)
sugieren lugar sagrado: el outeiro seria el pefiasco de 8m. Seetin una paisana «cando vinan os d jerr,
os escapados. ajachdbanse ali. e tifan un toldo de ropa (7 ) dentros. 14.6.87

Santiaguifio do Monte. NW Padrén. C.: amontonamiento de peiascos. Seetin tradicion desde
ellos evangelizé el Apdstol Santiago.

Cruz de Pelos (Mte de Laxeiras 263m) NE Muros. C. ( Impresionte vista sobre la Ria de
Muros). En el pefiascoso monte aun estd encajado el tosco fuste (seccion cuadradi) coronado por




Fig. 39.- Petroglifo de covinas, algunas atravesadas por surcos. Monte do Castro o Coto de
Negros. Redondela, Pontevedra.

rudo capitel ctibico con un hueco superior para la cruz, que falta desde hace muchos afios. Recuerdan
los viejos que las pastoras se lavaban en la poza inmediata. se peinaban, recogian los cabellos caidos.
y los depositaban en el hueco sobre el capitel. prictica semejante a otras del resto de Espania, Alema-
nia, Inglaterra, Escocia e Irlanda. Posiblemente el penasco era un outeiro en que se practicaba el rito
de dejar algo que fue parte de la persona (pelos, uias) en contacto con la divinidad del locus sagrado,
posteriormente cristianizado (Alonso Romero: O Folklore da Cruz de Pelos, Bricantiun (Cor).
5,1984.277. Seria un caso tipico de magia simpatica de contacto con fin impetratorio.

Pena (Monte da) (ubi?) Serfa penasco especial (outeiro?) porque miles de montes en Galicia
estin coronados por una peiia y no se llaman asi.

Romai Vello. P. Estudiado por I. Millin.

Velho (Outeiro) Felgueiras Pe.

Penas (Outeiro das) paraje 500m W. NW Cesantes 3kKNNW Red® P. REDOND |1

Pedra (Coto de) Baleira, 1..) Caniza . P.

Petra Maiori... Petram Ramiru 1211 SM 3481 PEDRA MAIOR ¢ a 2kW Silvela SKNW
Friol, L. Pet Maiorem 1220 ib, 353 y 1224 ib. 360 b ( también Petra Ramir). Petram Ramiru usy
ad Curtem de Porcis (Corteporcos NW Silv') 1211 ib. 367b. Ramiro seria el duefio del terreno o el
sacerdote del outeiro.

Outeiro (cerro) do Nouco (Nocuus? “duiino’). Lagoa Campo Lameiro, En su falda E. Pedra
Escorregadeira da Raposeira con petroglifos ¢/ Carball® do Pombal GR19. En inmediaciones ro-
€as con circulos concéntricos

Coiro 2kN Cangas, Penedo dos Namorados, | eyenda de que en la noche de San Juan al pie del
penedo se extendia una sdbana blanca para recoger las esporas de helechos que sacudian encima:
Por una puerta de la roca (de dentro de la tierra. de otro mundo) salia un tropel de caballos (cuali-
dades extraordinarias del helecho). uno blanco echaba fuego por la nariz: las semillas eran para
tomarlas en infusion v volverse invisible. También se observa esto en el folklore de Inglaterra.
ltalia y Rusia (Alonso Romero in «Comunicaciones Germidn,» 15, 1988, 59-73).

Outeiro da Orella Campo Barcelos NW Portugal. Probablemente alude a petroglifo.




1.4) PENASCO CON
CIRCULOS CONCENTRICOS
(Y COVINAS)

Blanco Freijeiro, AEArq. 31,
1958, 168-175, basdndose en
Althin 1945, destaca el valor
madgico de muchos petroglifos,
por ej. los circulos concéntricos,
que pueden ser interpretados
como simbolos solares y estela-

res, planos topogrificos. tumbas,

casas, efc. Para Althin, i 3 Fig. 40.- Roca con circulos r'r!h'rrr;,\ de coviias. Navia-S
tudic los petroglifos de Escania, Paio, SW de Vigo, Pontevedra (GRupG 27).

la finalidad de los petroglifos es

migica, y surte efecto por el sim-

ple hecho de la ejecucidn, no por el resultado obtenido, lo que explica que constantemen-
te tuvieran que ser repetidos los mismos signos y figuras. En una tablilla en letra lineal B
se lee da-pu?-ri-to-jo po-ti-ni-ja = potnia (seiiora) del Laberinto (Blanco 170 nota 6).

Chamorro pie monte Serantes 1.5 km. NW Ferrol, C. El muro extetior W. de la iglesia-

Santuario de N* §* de Chamorro estd sobre un peiasco (pena de embade oscilante: probablemente
outeiro). Junto a él pero fuera de la iglesia hay otro penedo con petroglifo de circulos concéntricos
descubierto por los «Topos de Nardn». Posiblemente fue cristianizado el conjunto de outeiros con
la construccion del santuario (aun hoy de propiedad privada como los de la Edad Media) en el s
XIL segtin parece constar por inscripcion. A la Virxen de Chamorro, también lamada do Nordés.
siguen acudiendo los paisanos para rogar el cese de la sequia (cf. el trabajo del Grupo de Arqueoloxia
Terra de Trasancos).
Covacha (A) Travesas.Vigo S. Julidn, Paderne. €. (Hov Covacha v Louro son terrenos al E. de
Iravesas. Cova «cunha pedra cavada por dentro ¢ era dos mouros» (fig. 37). Esta cova, milenario
refugio de pastores, estd cubierta por una gran laja de 6,1m N-S v 6,35m E-W inclinada hacia el
W monte da Espenuca en orilla de Mandeo). Presenta 2 grupos de petroglifos separados por casi
I em. Grupo E: 4 unidades de 3 y 4 circulos concéntricos (el central con una cazoletd en el centro)
v 6 cazoletay y covifias diseminadas. Grupo W.: 4 wnidades de 2 v 3 eirculos concéntricos en
trapecio, la de 2 circulos tiene cazoleta en el centro. Al N. de la diaclasa hav otra unidad de
circulos concéntricos v al S. del perroglifo 2 cazoletas mu profundas wunidas por surquito. Erias
/ Pena in Anuario Brigantino 17, 1994, 27.

Loureiro paraje SW Vigo S. Julidn de Paderne, C. Al E. de la Covacha, v. supra. Pefasco
poliédrico de casi 2m de altura. trasladado y colocado junto al anterior (fig. 38). En su cara supe-
rior casi 20 covifias y una unidad de 3 circulos concéntricos muy desvaidos.

Pedrouzo (O) pefiasco W. (200 m. SW de capilla de la Virge do Corpifio) Oca 1.5km NNE
Lens 2Zkm WNW Tapia 3.5km Ames. Santiago, C. Pefiasco grande (100m de las casas) con petroglifos
circulares y pias. (11.8.91),

Pedrouzo (donde estd ¢l ayuntamiento de Pino) 100m N. de la iglesia S* Eulalia Arca, C. 500m
NW aldea de S. Anton. Lo juzgamos posible por el topénimo.

Mato do Fondo Cova Campo Lameiro, P, «Sobre una roca de buen tamafio» § unidades de
circulos concéntricos y (medievales) covifias y 15 cruces con brazos rematados en covifias GR103
Outeiro dos Soles Regato da Raposeira Cutidn 6k NW Cotobade. P Petroglifo con una unidad
de 4 elipses coneéntricas con 2 covinas centrales CP52.8 ¥ 33b. Probablemente habia mds unida-

des de circulos concéntricos a las que los paisanos Hamaron «soless.




)PENASC 0 CON |
UADRUPEDOS

El gran nimero de estudios so-
petroglifos permite ya, por lo
. intentar ambientarlos en lo
namanamnh «paisaje economi-
_ Hay que suponer que aquellos
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guo y medio vivian principalmente .
fe la caza de animales mds o me-
¢ semisalvajes (es decir, en ma-

das libres, pero controla-das):
os que moraban en los montes: + .‘-+ ‘ . ) ‘ )
dos y ovicdpridos. en o cerca de
8 c

herbosas braias, adonde también

s entradas o espolones de monta-
| que destacan desde lejos y do-

an los caminos radiales utiliza-
s por los ciervos en su descenso a

Jas brafias. Los puntos de entrada
“son los que presentan mas figuras
‘ciervos, pero no en niicleo sino (@
dispersos por distintas rocas, y de oy %
“mayor tamano, sobre todo de astas.-
!) De borde de braia, zona inferior
de la estacion. Los petroglifos es- £
tén situados en la cima de peque-
‘fias alturas proximas a las branas,y - _—
q los motivos son en general cuadri- Fig. 4/.- Motivos principales del petroglifo de Agro do Pepe.,
‘pedos sin cornamenta; a veces pre- Vilasouto, Qincio, Lugo (de Gonzilez Reboredo),
sentan ciervos abajo (y en sentido
ascendente con relacion a la via de trinsito) y unidades de circulos concéntricos en la parte supe-
rior (fig. 35).- 2.1) De borde de braiia con disposicion nuclear (aglomerados). sobre todo por
encima del camino que la rodea: en lugar destacado por el tamaiio y visibilidad de la roca y por la
gran cantidad y relativa variedad de figuras. con predominio de las unidades de circulos concéntricos
sobre los ciervos (que tienen astas muy ostentosas). Este petroglifo nuclear, que no siempre esti en
|Im punto central, suele aparecer rodeado de otros menores diseminados por las rocas proximas.

Estas observaciones se han hecho principalmente en dos zonas muy ricas en petroglifos: Tourén

(Ponte Caldelas) v municipios de Redondela y Pazos de Borbén (M. Santos: Los grabados rupes-
tres de Tou. y Red® Paz-Bor.. MINIUS 5. 1996, 13-40), Considerando que los petroglifos estin en
relacion con las vias de transito que facilita el acceso de los animales a su medio principal de
subsistencia. que eran las brafias, hay que suponer que el lugar éptimo para vigilarlos y cazarlos
era el punto de encuentro de los caminos radiales de descenso a las brafias con los senderos que las
rodeaban,
Ahora bien. teniendo en cuenta gue la caza es un lucro que el hombre prehistarico recibia de la
magnanimidad de las divinidades del bosque sin el previo esfuerzo que en cambio exigia la agri-
cultura o la ganaderia. es logico suponer que alli mismo donde recibia el beneficio realizara ritos
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de agrade-cimiento y propiciatorios de las [ o ’
proximas cacerias. Los petroglifos pudie- 2_ - T_-—--.*--;-,:-"_ _-m
ron ser, creemos, en cierto modo. el acta e . _ntE o, ,",9 %) . -
notarial de la realizacion de dichos ritos: | i@ JEL by T 5
por tanto, por su situacion, forma y funcién, | @~~~ _ __- - e =

] etroglifos serian los prime- (I = s :
las rocas con petroglifos p _L‘t I-.

ros outeiros.

Bouzabadin (Outeiro de, o As Pereiras @‘\&) 0 ,-I ,.. A |
b, ;
t [

de) monte Bexo 3k SW Dodro, C. Conjun- "-,-.)

to de: a) al N.: 3 cuadripedos de factura I
esquemadtica y torpe; a la derecha: pequenio t

circulo con didmetro vertical, que se pro- \

longa hacia arriba y termina en cruz (pro- W
hu.hlrj‘mcmc c:r.is!i;um): (l.f) m. al .W; b) Fiidl & y b Arriba, alar Fig 42 A Mod
('a.pl'ldn dc.lnc_|u:"cs .prupnrcmlyﬂ Y qu_llll:u: de l’m-rlu Herminia, v cumbre del Monte do
(50 cm. Nl:—dcl. cdprido:) ¢) unidad dg 5 cir- abajo, Pena'do Polvorin: Pindo. SE-de Cee..C.
culos concéntricos atray esado por d:;’uuclm Botils cbra dals Torrs Cruces altome-
que se prolonga en fisura: los dos circulos de Eldroilas devElis.

interiores estdn llenos de covinas; esta fi-

gura esti rodeada de 3 recintos rellenos de covifas y de 3 pequeiios grupos; (85 ¢cm. N.:) d) unidad
de 2 circulos coneéntricos aprovechando una pequena protuberancia del granito: (4.5 m. WSW del
cuadripedo inferior:) un blogue desgajado de 4 a 10 m. ms arriba: conserva la huella de 3 «cuiieiras»
de 15 ecm. que alternan con 2 «entrecuiieiras» también de 15 cm.: la convexidad presenta una ligera
cresta por la que desciende un surco recto que sobrepasa el circulo externo.

1.5.1) SISTEMATIZACION DE PETROGLIFOS (OUTEIROS) PROPICIATORIOS DE
LA CAZA

Considerando la enorme importancia econdmica (para el necesario aporte de protei-
nas) de la caza durante toda la Edad del Bronce. y su reflejo sobre todo en la gran abun-
dancia de lajas y penas grabadas con representaciones de ciervos/as ( y sus frecuentes
acompanantes. los circulos concéntricos, que serian imdgenes del Sol, astro vitalizador v
propiciador de la fecundidad), creemos probable interpretarlas como outeiros lato sensu
(0 por lo menos lugares sagrados) en los que se realizarfan ritos, principalmente de ma-
gia simpdtica de caza.

En algin «pio» (probablemente *pileta’ mocion del gallego pia, del latin pila *‘morte-
ro, pilén, dornajo’; cf. Outeiro do Pio, Pontecaldelas. P. GRupG 76a. 83 1. 13,85 f. 4) de
la roca misma o inmediata se habrian ofrendado a la divinidad de la caza. en accion de
gracias (y propiciatoria para la proxima) alguna victima o parte de ella. rito documenta-
do frecuentemente en la Biblia y literatura cldsica® . En consecuencia parece oportuno
exponer, sistematizados en grupos y tipos, los petroglifos de cuadripedos (principalmen-
te ciervos/as). elementos que delatarfan outeiros o lugares sagrados propiciatorios de la
caza. Para ello nos hemos servido principalmente de las abundantes y fidedignas ilustra-
ciones de la monografia de Costas/Novoa (Grabados rupestres de Galicia, Sada 1993; ¢it®
GRupG) que la direccion del Museo Arq. de A Coruia amablemente nos envio.

1) Manadas de ciervos/as: GRupG p. 82 (aqui = fig. 65) f. 1-3; 98 (aqui fig. 66a.b)
99; 104-6; 112.

" Hace mis de 60 afios mi padre me hablaba de un petroglifo o un outeiro coruiiés Namado A Pedra dos Untos,
que implicaba sacrificios cruentos.
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2) Caza.
2.1) Cazador persiguiendo
(o citando) a cuadripedos: 85,
2 (aqui fig. 67); 144: 145,
2.2) Cazador persiguiendo
cuadripedos con flechas clava-
das: 85, 6.
2.3) Cazador clavando dar-
do a cuadriipedo: 85. 5.
2.4) Petroglifo (muy desvai-
do) de Lage dos Cabalos, Pa-
redes, Campo Lameiro, P.
(Garcia Alén/Pefia Santos:
bs. rupestres Pontevedra 24
10; GRupG 119): cazador
tado a caballo (con los pies
re el lomo?) parece arrojar |
un lazo o red a un cuadripedo
que tiene a la derecha; a la iz-
quierda estd un ave de presa
una garra baja y otra alza-
fig. 35A). que interpreta- pe,
como el «Horus libio» (ve- Fig. 43.- Pedra (us Cruces, Louro, W d' Mu
do en la zona W del delta
Nilo) con pata alzada (mit erhobenem Arm) que probablemente corresponde al fa-
radn como cazador de hipopdtamos (W. Helek. in Worterb. d. Mythol. 1 363b). Cf. petroglifo
con barco egipcio de papiros de Pedornes. Oia (fig. 35B), estudiado por Alonso Romero
(La embarca-cién del petroglifo Laxe Auga dos Cebros. Pedornes, S* M* Oia. P., Actas
XXII Congr. Nac. Arq. 11, Vigo 1993, 137-45). El surco ondulado al pie del Horus es el
simbolo egipcio del agua (del Nilo en este caso) y recuerda el ambiente egipcio de la
accion original. Cf. el barco de juncos pintado en un soporte del dolmen de Antelas.
Viseu (fig. 35C). que flota sobre el agua representada por 3 lineas paralelas onduladas
(Alonso Romero., ib. fig. 11a).
2.5) Ciervo con armas clavadas en el lomo: 83 f. 1-4 (aqui fig. 68).
2.6) Cuadripedo junto a trampa reticulada (red o varas cubiertas de ramas?): 83 f. 6-
8: 110b,
3) Fecundidad de ciervos.
3.1) Coito: 82 f. 8 (aqui fig. 65); 84 . 20 (aqui fig. 69).
3.2) Ciervo itifilico: 82 . 5 (CPG f. 94): 83 £. 10 11 (aqui fig. 68).
3.3) Sol fecundador junto a astas o cabeza: 84 f. 8, 10-13. 15; 108; 109a.b; 118.
- Lagifia das Cruces y As Sombrinas. Tourén. Lag Rod 95 f. 9, 10.
3.4) 1d sobre lomo: 84 f. 3. 16-19: 118.
~ 3.5) Id. junto al (o colgando del) rabo: 82 f, 1: 84 f. 1. 2. 4. 7. 9 (aqui fig. 69).- 3.6)
- Ciervo/a/os/as en periferia del Sol grande: 84 . 5. 6. 14. 21.- 4) Jinete.- 4.1) Sobre
‘Caballo: 117 (aqui fig. 70) passim.- 4.2) Sobre ciervo: 117 £, 14. 18.

L

ros, Coruna.
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Fig. 44.- Conjunto de 14 cruces v antropomorfos copiados de jambas v puertas de casas.
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1.6) SOLO COVINAS O CAZOLETAS (EPOCA CASTRENA O ROMANA)

Moruxeses (Anta de) E Lesa, Coirds, C., a 110 m. del outeiro con petroglifos antropomorfos
de A Moura. «Unha delas (de las mdmoas) apresenta a sia tapa enchida de cagoletas» (v. Sistem,
out. 7.9 Rito fecundidad).

Pedra Ventureira 400m S. Bufadoira 7k NW Avana, C, tiene encima 5 covinas de Sem: 30m
W.: mdmoa excavada en 1951. *Que da la felicidad?” cf. g. ventureiro/ra *venturoso. dichoso, feliz;
pg ‘casual, incerto, arriscado’ FIG.

San Martino (Capela de) Rua de Francos 2.5k SW Calo 6k NW Teo-Ram®, C. El muro esti
construido sobre un penasco (outeiro?) con covinas. Junto a la capilla y un cruceiro del s. XIV se
celebra una famosa feria de caballos.

Outeiro das Pias (en Monte das Pias) Rozas Campo Lameiro, P. Roca con muchas covifias
GR22b,

Couselos (Pedra dos: o Pedras do Coto do Outeiro) Parada NNW Tanoiro 6kWnW Cotob, P
Roca alomada con petroglifo de circulos coneéntricos y (medievales?) con muchas covifias, cazoletas
y 2 circulos pequenos con cruz dentro CP77-80.

Outeiro do Pio Tourdén Ponte Caldelas, P.» Combinaciones circulares, zoomorfos y cazoletas «
GR 1016. Pio mocién de pia (< Pila “mortero” posiblemente para rito de agua.

Outeiro do Rio Loureiro Alddn Cangas. P con cazoletas. coviias y un guerrero con espada.
escudo y casco de cuernos ante casa circular conica con puertas (GR 34): probablemente de la
Edad del hierro.

Outeiro de Rozas Vellas Chan de Valboa Fentins 6k NW Cotob, P. Circulos concéntricos.
cuadripedos y (medievales?) cruces, CP52.3 y GR54b; en otra roca 2 espirales (caracoles para
impetrar agua?) cuadripedos v cruces CP52.5.

Monte do Castro o Coto de Negros, Monte Penide: Redondela. Peiascos con covifas, algu-
nas unidas por surcos ligeramente ondulados (fig. 39), Hidalgo/Costas, in Faro de Vigo 25-X11-
1979. Hallazgo importante porque parece abonar la fecha en la Edad del Hierro para este tipo
especitico.

Navia-S. Paio 4k CW Vigo. Roca con circulos rellenos de covifias (fig. 40), GRupG 132b.

Monte do Castro Gargamala, Mondariz, P. Roca con surcos ondulados y rectos y covinas,
GRupG 132b.

Rina, Oia, P. Cazoletas y covifias. v.

Agro do Pepe Vilasouto, Oincio, Lugo. Penasco en esquisto cristalino en un creston cortado a
pico sobre la orilla derecha del rio Mao (fig. 41). La cara plana (cuadrado de ca. 2 m. de lado) esti
totalmente llena de herraduras (algunas con punto central), cruces, coviiias v signos indetermina-
dos, todos obtenidos por picado. Parece presidir el conjunto un antropomorto con brazos en cruz (o
mejor, una figura femenina sexuada) y piernas lineales divergentes (). M. Gonzilez Reboredo:
Petroglifos da provincia de Lugo. Bol. Aur. 6, 1977, 58. [. 1A-C. Probablemente. creemos es de
fecha altomedieval, aunque perviviria hasta la Edad Moderna, Otro petroglifo que también esti
sobre precipicio y tiene antropomorfos y coviia es el de A Moura. Figueiras, Coirds, C. v. Sistem.
out. 7.9,
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. ;') PETROGLH'() CRUCES DENTRO DE CIRCULOS
UADRADOS (EPOCA ALTOMEDIEVAL?)

Outeiro do Galifieiro Cequeril Cuntis, P. Pefiasco con pa-
verticales grabadas con rectingulos con cruz interna (a
e 2 brazos). probablemente «sefial de términos medieva-
GR61.

Carballeira do Pombal (Pena da) Lagoa Campo Campo
Lameiro, P. Roca alomada 5x2m. Figuras iguales a las de
fieiro, pero algunos cireulos y cuadrados tienen también

ifias en las axilas de la cruz GR19.

RELACIONADO CON ANIMALES
Xarpal (Pena) S. Cristobo de Arzén 5k SW Negreira, C.
De *serp-ale. colectivo de serpes. is “serpiente’.

Cobra (Coto da) Maceira 4k NE Cov®, P; Probablemente
r petroglifo serpentif® (cf. el del castro de Trofa. etc. U Valv*
Pontv 11,1956; PAV 18)

Corvos (Outeiro dos) monticulo en el lug. Centinela N. Goian Fig. 45.- Pedra da Serpe (antes
§SW Tomiiio, P (Not* profesor M. Rodriguez 1995) da Serpenta), Gondomil, Corme.
Galos (Coto de) Cani, P,

Gato (Outeiro do) W, Vilaboa, P. Gato ani- s

al demoniaco? Las brujas tienen gatos o se / 4

nsforman en gatos también en Islas Britdni-

Gatos (Outeiro de) Arcola Meda N. Guarda 5 ‘,g; e =
Pg. i
i 8 ™ ean Ay M e

3) CRISTIANIZACION

3.1) CRUCES
Louseiras (Penas) SE Chao de Aldea
adonelle 6k SE Neda. C. Pefiasco alargado
':descublenus por los «Topos» Alberto e Ignacio
de Naron: lo visitamos 15.5.91). De granito
gnésico (cf. Louseiras, del prerromano *lausa).
Su superficie casi vertical presenta 2 conjuntos
sobre todo de cruces y crucifijos con los brazos
del crucificado dirigidos hacia arriba en dngulo
0 semicirculo. Los dos grupos son aproximada-
mente coetdneos. EI mds numeroso (figs. 36,
6A) presenta cruces sencillas, covinas, 2 series de 5 paralelas horizontales (escalones?) con cruz
ima (paralelos en monedas visigodas y petroglifos de Donén Hio Cangas. P (noticia que debe-
mos al arquedlogo J. Sudrez Obero): cruz sobre peana escalonada?) v 5 crucifijos con los brazos
“hacia arriba y ¢l cuerpo o piernas formando elipse: la covifa sobre el madero transversal de las
- cruces pudiera ser la cabeza (demasiado elevada) o el letrero con el INRL EI 2° conjunto (fig. 36B)
-~ pudiera representar a Cristo crucificado (cabeza, cuerpo y piernas diferenciados) entre los 2 ladro-
~ nes con 3 cruces menores v sencillas intermedias (Virgen. S, Juan),
Altar (O) en Punta Herminia o Monte dos Bicos 700 m ENE de Torre de Hércules, C. El Altar
o llaman «marineros y pescadores» fieles mantenedores de la veneracion religiosa profesada a Punta
Herminia por generaciones precursoras. Es una pena alargada que emerge ca. 90 cm del suelo: en su
- cara inclinada que da frente al SW presenta muchas cruces grabadas: surgen de pequenios ¢irculos y

Pera an Mo 6 & Mosiara
fevedm ~a calreca.

Fig. 46.- Pena da Moura, gran peiasco en que
se apova otro. Bustomaior, Codesoso, SE
Sobrado. Coruiia.
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otras estdn dentro de otro mayor (Tettam, 27). En el centro: 2 cunjuntos de cruces dentro de sendos
pentigonos redondeados (el de la izquierda incompleto) y conservando ¢l dngulo superior. Las cruces
representarian la cristianizacion altomedieval del outeiro y culto paganos, y probablemente estd en
relacion con el petroglifo de Monte Alto. que estaba 900m SW, hoy en el Museo Arqueologico de S,
Antén. En foro de 1953: leira Do Vico «que esta al nordés con el monte que se dice do Do Vice hacia
el mar. Sitas en la Agra do Castelo (Torre de Hercules) y da Xerpa, términos del barrio de S° Tomass:
en otro documento del s. XVII consta la her* Do Vieo (Doces del convento de S° Domingo de A Coruiia,
Tettam. 169). El topénimo Bico alude a la forma aguda de la Punta Herminia. Bico del célebre *be-
ccus “pico de ave’ probablemente de origen preindocuropeo: como oronimo es metaf* descriptiva reciente,

Polvorin (Pena do) Montealto 600m SSE Torre de Hércules N, Corufia. Petroglifo en pared
granitica vertical (trasladada al Museo del Castillo de S. Antén ). Conjunto de cruces. algunas de
semicirculos o circulos (peanas del crucifijo?); otras encerradas dentro de circulo (apotropaico?),
Abajo jinete con brazos en jarra, sobre caballo. Todo de linea fina con cincel de hierro, Fecha: ss.
VII-X porque aparecen iguales en sillares externos de las iglesia de S. Pedro de la Nave Zamora,
y sobre todo en los del dbside y brazo S. del Crucero de Quintanilla de las Vifias Mambrillas de
lara Burgos. «Las cruces e incisiones verticales de Quintana serian hechas con la espada por los
guerreros antes de partir para la guerra, cumpliendo un rito de magia simpdtica de contacto con
algo perteneciente a la divinidad. los muros de templo» Hisp. Germ. 16 fig 7.

Moa (A), cumbre del Monte do Pindo (referido a la aldea de O Pindo < Pinetum)., SE Cee. C..
de los mas dominantes de Galicia. Cruces grabadas altomedievales con base circular: medidas:
32x20 em., 60x34 cm. (fig. 42). En el monte aparecié hace muchos afios una placa de bronce con
protomos humanos y de aves interpretados como las Pléyades. También fue descubierto un petroglifo
(hoy no localizable) que representa una fibula (en forma de 2 espirales de desarrollo invertido) del
tipo Haslau-Regensbrunn propio de la zona adridtica, ss, VII-VII a. C.

Louseiras (Penas). Neda, C.. v. 1.3.1.

Cruces (Pedra das). debajo del Quteiro das Chans. cerca del convento de franciscanos. al E.
del petroglifo de Liagea das Rodas, Louro, W de Muros. C. Piedra (fig. 43) con cara casi vertical
llena de cruces grabadas. de surco estrecho (algunas terminadas en covifias) o ancho (algunas con
base redondeada y extremo superior divergente). La piedra cierra y protege un abrigo (bajo pefas-
€0) propio para anacoretas, que a lo largo de la Alta Edad Media grabarian estas cruces y otras ¢n
rocas inmediatas. Lo visitamos el 13-X-90. Foto de Pedro Marfany Vilarassau de junio de 1976.
Ct. Pedra das Cruces. Mougds. Oia. P. Anati: Arte rup. f. 125.

Mar (Outeiro do) Gorgueiro. Moscoso a 4k NE Pazos Borbén, P. Outeiro de Maruius, sacerdo-
te (7). «Gran roca con la superficie llena de cruciformes y cazoletas. Moderno» (GR): cuadrados 3
circulos con cruz interna, cruces sencillas o con brazos terminados en sendas covifias. surquitos
atravesados por 2 o 3 menores, rueda de 6 radios

Cruz (Outeiro da) monte Schneider: Stud. Galiz. Limiabeckens 275,

Cruz (Outeiro da) Arnoia, A, O. (Otero-Cruz en PDE)

Cruz (Outeiro da) paraje de monte NE Ciquiril Sk SW Cuntis. P.

Cruz (Outeiro da) Portugal 3 cone* Portalegre, Pombal. Penaficl.

3.1.1) CRUCES, ANTROPOMORFOS Y PERVIVENCIAS (fig. 44)

Conjunto de 14 dibujos cruciformes que fuimos reuniendo entre 1945 y 1956 princi-
palmente pintados en madera o grabados en las jambas de viejas casuchas de aldea. En
Caldero de Mojicar, Almeria, dibujan o graban antropomorfos en las puertas de las casas
para impedir la entrada a los malos espiritus. El n° 3 es una cara muy esquematizada: 10
y 11 son orantes en esquematizacion lineal: 13 serfa cruz coronada por hostia o sol...

3.2) CRISTIANIZACION, SANTOS

Nuestra Senora de Chamorro 2k NNW Ferrol, C. Santuario junto a penasco con petroglifos.
v, L3,

Nuestra Seiiora (Pedra de) Cambre. C. laja con petroglifos. v. 1.3.1
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Mariiia (Cotén de S Rapote Sk NW Negreira, C. o

Maria Sacra (Outciro de) Cualedro, O.. v. 4.1.2 F \
Luz (Outeiro da Senhora da) Abrantes NE Santarém Pg. i )
Miguel (Outeiro de Sao) Guarda y Arrufana Guarda Pg. ! / g4 0 /
| d
3.3) FERRADURAS CON LEYENDA CRISTIANA ﬂ"a.. @ i

Son de Riba (Coto de: cota 417m) NW San Miguel Skm Santiago. l \ ,
'C. En vertiente E. «rocas con moitas sefales e pisadas (huellas) de ’
cabalo, de ledns, vacas. burros, cama con almohada: noticia de un pai- {
sano en 1974. Posiblemente lugar de ritos mdgicos con varios outeiros. {
Aguas Santas - 5" Marina N. Allariz.»Pedra redonéa e nela unhas _’ ! (
ferraduras plantae pedum, unha cadea e unha argola, e contan foi onde | | 5 (
ficou ceibe un cautivo dos mouros 6 comendarse a Santa. HJ ,/-'" . { AL }
Da burrina, Coto das Ferraduras, S. Cortegada do Mino, W. pro- iz L
vincia O. «as da burrifia que levaba a Virxe o seu fillo fuxindo de Be- Fig. 47.- Cipo con tosca
1én» (Bouza Brey, in BCMO 11, 374). Pena da Ferredura: insculturas figura humana en
que deixou a burrifia que elevaba a Virxe cando venceu 6 demo, xinete 0. Litbre: NW.Arés,
dun cabalo preto, nuha aposta a quen choutaba con mais aguza dende a

eirexa de Cimadevila 6 monte Sobredo. Leyendas semejantes en castro de Laza-Verin, Alais NW
Cast Calds O Rosal Verin, Rebordao Brgga Travanco Vinhaes.

Ferraduras do Cabalo de Sant-lago: Penedo das Ferr de Vences NW Verin. «Cando veu o
Apéstol a nos axudar contra os franceses», Abedes, E. Verin, «cada pulo alancaba o cabalo dous
kilometros, estando as outras pegadas en Tamaguelos ¢ logo en Feces de Abaixo». O Couso-S. M*
8k NW Estr*, P. TAB 12-13.

3.4) CRISTIANIZACION, VARIA

Pedra da Serpe (antes da Serpenta) Gondomil Corme-S. Adridn 4k NW Ponteceso, C. Penasco
(en encrucijada de 3 caminos) granito, semiesférico con serpiente( en altorrelieve) muy sinuosa y con
alas extendidas: coronada por pequena cruz granitica reciente que probablemente sustituyé a otra de
madera (fig. 45). Serpiente 1,25m de largo; cabeza vuelta hacia atrds equilibra la fuerte curva de la
cola. Un antiguo dibujo presenta al pie de la serpiente, en el suelo, una excavacion cuadrangular como
para recibir ofrendas. Leyenda: S. Adridn con tropas romanas (por tanto posterior a Constant®) expul-
56 a las muchas culebras que infestaban el bosque y mordian a la gente (totem que defiende su
terreno?). Hoy carece de folklore: Sélo los entierros se detienen aqui como en otras encrucijadas y
cruceros de Galicia. El folklore de la serpiente es muy polisémico: con simbologia negativa (oscuri-
dad, infierno, vida bajo tierra) y positiva (la piel es curativa, serpiente de Asklepios). Para el cristia-
nismo es animal maldito (Virgen pisando serpiente, dragén de San Jorge). Leyenda jacobea del s. IX:
discipulos del Apostol derriban el idolo serpiente en el monte Ilicino. Tiene relacion con fertilidad en
el rito que se practicaba en la ermita de S. Guillermo de Fisterra. Crucero de Simes, P. con serpe;
Pedra dos Namorados, Marin, con c6brega grabada (Calo Lourido v Rguez Casal in GALLAECIA 3,
1979, 327-337: por estilo y técnica se inclinan a datarla en el s. XVIIL, que creemos cierto). En las
fotos observamos una covifia sobre la curva media (para ofrendas?).

Culpa (Pena da) S. Poutemillos 10 SW Lugo, L. (Del pecado?).

Capela (Outeiro da) Moimenta da Beira Pg.

Peixon (Outeiro da) monte. Schneider: Stud.. Limiabeckens 275.

Igreja (Outeiro da) V* do Conde Barcelos Pg.

Monte Malo, v. 4.3

Maino (Auter) Pereiro Aguiar O.. v. 4.3 = Outeiro maligno?, v. 4.3.

Malato (Outeiro ) Avion, O. v. 4.3 = Outeiro do Malato. del leproso.

Penedina de Nosa Seiora Rosal Verin, O, «Alf aparece a Virxe e manifestou seus anceios
nunhas oliveiras. e a Virxen testemuniou a su presencia, deixando marcadas unhas Ferraduras, un
coitelo e outras figuras».
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Fig. 48.- Pedra de Nuestra Seitora, con folklore de rito de agua, Amil, Cambre, Coruiid.
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Fig. 49.- Losa (reutilizada?) con coviiias v eruz grabada ante el pilon de una fitente
Altas, NW de Ortoiio, Ames-Bertamirdns, Corwia.
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'DIVINIDADES Y ESPIRITUS

4.1) DIVINIDADES Y ESPIRITUS FEMENINOS DE VELLA(S)
Los topénimos compuestos con Vella “meiga, bruxa, hada™ Pau de V* y (con estela

1
antropomorfa).
~ Cruzde pau da Vella (monte en vértice de ayuntamientos de Viveiro. Jove. Cervo y Valadouro,
7-) En montes y fuentes de montaiia.

Fonte da Vella N. Carballal 8k S. Nogiis. L.

Vella Coxa. monte Daviella, monte 3k S. Taramundi NW Asturias.

Cova da Vella N. isla Ons NW Bueu, P.

Vella divinidad frecuente en orén® y leyendas de Alpes occidentales: la Veglia, colle de la
Vellle la Vél6 (ant. provenza velha “la vieja” Hirsch BNF 17, 1982, 383.
Vellas (Outeiro de). Mirandela 6k SSE Castroverde, L (500m. S.: monte de Outeiro. pje)
Velhas (Outeiro de) Pinheiro Penafiel NW Pg,
Vellas (+ Outeiro de) §* M* Ferreira de Pantén NE Pantdn, L, no localizado, Documentos en
Ferreira de Pantén de 1299 a 1428,
Vellas (Outeiro das) Aldea Mirandela &k SSE Castroverde, L.

4.2) DIVINIDADES FEMENINAS, MOURA

Moura (Pena da) |k SE Bustomaior 2k SSW Codesoso 4k SE Sobrado. C.. Gran pefasco (fig.
46) esferoide ( con Ym de altura) en €l que se apoya otro alargado algo curvo, segiin la leyenda
~ «edntaro do leite» y mazo con el batia...

Moura (Outeiro da) Montemaior o velho Pg.

4.3) DIVINIDADES FEMENINAS, VARIAS

Patufa (Outeiro da) monte 222m N. Maceda 8k NNE Boiro. C. limite ayuntamientos de Lousame
y Boiro estribaciones SW de monte San Mamede (con ermita) « Diablesa»? Posiblemente var.
desciende de patudo "que tiene grandes patas o pies’: patera o patillas “el diablo («ya se lo llevo
pateta»; angel patudo, persona buena sélo en apariencia. in C'OLE: Pateta (también patas) “de-
monio con pies bestiales™ ca. 1610 CB. G panexar “chapotear. pisar fuerte en agua o lodo: Patuleira
‘grupo de gente bulliciosa’.

Boa Madre, monte, O.

Boa (Pena). monte C (da Boa?).

Maria Sacra (Outeiro de) monte 789m, extr” de Xironda Cualedro, ; \&\‘%‘Q_
0., en limite Proincia de Orense y Portugal. 2y = n"f“(’-.

Bruxa (Cova da) Muros. C. Con petroglifos de 2 ciervos sobre Fo s ]
sendas «trampas» rectangulares y otro con escena de caza de ciervas, 3 & (t‘!,f
GRupG 76, 83 . 78. 85 1. 3. {3y ey

Fada (Outeiro de) monte 633m W. Subucedo 12k SSE Estrada. P P /5 f
(«de» en mapa). en limite con Quireza ayuntamiento Cerdedo (Outeiro 5 feliy :{/
da fada 656m GeG). A g {9

Pena da Dona. monte 248 m. $* M* Paradela 6k NE Estrada. Pl l"«—' G r ¢
Posible cristianizacion de teofania en peiasco. 1k NE estd el lugar % L Wa!
Ribeiradona (<*R* da Dona). & n"'éfﬂ 2

Doidas (Outeiro das) Arruda dos vinhos Pg™ de las locas. sin jui-
cio: ver Rito Curativo, 7.3. Fig. 50.- Monte (antiguo

Eva (Outeiro da) Santarén. Portugal. castro) v restos de la

. ermita de S. Marcos, 1.5k

4.4) DIVINIDADES Y ESPIRITUS MASCULINOS NE Ames-Sto. Tomé. C.

Mouro (coto de) Cani. P.

%3



Fig. 52.- Castro O Castrallon (o Monte dos

& Castelos). 800 m. NNW de Nostidn, 4 km. WSW

de A Coruna. ; Catelo-atalava altomedieval? en

RO 1120 cote blanco de aplita. A 400 m. SSW (500 m.
S NW de Nostidn) estd el complejo de "piolas” v

it b 4 R L

Fig. 51.- Fonte Moleira, SW de Outes, Coruiia.

¢ "Mesa de ofrendas™?

. cazoletas artificiales muy redondas.

Mouro (Outeiro de) Pidres Cinfies N. Pg

Mouros (Igresia dos) SW Culleredo, ver Altar Pedra 1.3.

Mouros (Outeiro de) Chave Arouca Pg.

Mouro (Outeiro de) Nerga 3k W. Cangas. P. (y Pegada do Mouro casi en al cumbre). Covifias
y circulos concéntricos muy desgastados GR38.

4.5) DIVINIDADES Y ESPIRITUS MALOS

Malo + Monte Malo SW Aranga. C. ver Serpe. Présaras.

El término de Monte Malo usado in rivulum Navella (por Narcea?) 905 OVIE 65,

Mau (Outeiro) Revelhe Fafe N. Pg

Malato (Outeiro) monte 90m Casar de Nabo Abelenda. Avion, O,

Maino (+Auter) 1224 Rocas 146b, Outeiro 2k E. Cebreiros Covas, E. Pereiro de Aguiar, O.:
Alrariu Malignu?, v. 3.6.

Nouco (Outeiro [cerro] do) Campo Lameiro, P. Nocuuws? *nocivo dafiino’ cultismo eclesidastico
0 médico (no en ML) ver 1.3.1.

5) FUNERARIO

5.1) CULTO A LOS MUERTOS
Vestigios de culto a los muertos en alta Edad media: «/n veneratione omniun sanctorum
qui tibi placuerunt ab initio mundi usq nunc», 1092 PMH DC 776. Daivd 117: test” en

favor de la iglesia S* Euf* de Montemaior en conmemoracion de los santos segun rito
hispinico.




Além (Outeiro de) Gondomil Valenga NW
Pe. probablemente “Outeiro del mas alld’. de
ultratumba; cf. pg além “da parte de li... O outro
mundo‘. FIG.

5.2) ORACION DEL PARAISO

El buen ladrén rog6 a Jests: «acuérdate
de mi cuando vengas con tu reino». Jests
le dijo: yo te aseguro: hoy estards conmigo
en el Paraiso» Luc 23,42 y 43.

«Donde se Adora» (en mapa) paraje en el
monte 1k ENE Quilmas 6k NW Carn®, C. Cota
mds alta en el camino del Pindo y Quilmas a S.
Marn® de Carn®; donde el difunto «veia» por ul-
tima vez su aldea.

Pena da Bendicion paraje Montoxo ESE
Ced®, probablemente donde se bendecia al di-
funto camino del cementerio.

5.3) SEPULTURA

La costumbre de ser enterrado en lo mds
cerca de la iglesia, es decir, de lugar sagra-
do, posiblemente se retrotrae a la de ente-
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rrarse en el outeiro como «centro ¢cosmico
del grupo»’'. Habria que investigar si al-
gunas estelas funerarias romanas fueron

Fie. 53A.- "Piolas" v cazoletas a ras del suelo.
Monte dos Castelos, W del Castro de Nostidn,
limite con el avuntamiento de Arteixo, Coruia.

encontrdas junto a outeiros.

Restande Cerro sobre Lifar Trigundi 200m
SW iglesia $* M* Restande 6k NW Trazo-Vi°
P°, C. En la cima: necrépolis romana sepulturas
tégulas a 2 vertientes, SS [1-1V?

Serantes (Outeiro de) SW Moraime 3k SSE
Mugia, C. Pequena altura en direccion a Orusio
(-uxo; del gentil® Orusius, SOL. 134). Hacia
1960 un paisano para plantar eucaliptos y apro-
vechar las piedras destruyé casi 15 cistas (not.
prof. Romani oct. 92). Estid a 1k NE de Xanzon
(Clandiomerion de Ptol?).

Outeiro (Pedras de) Pino de Val Chacin 5k
SE Maz', C. En 1984 aparecio. con otros restos

-
Fig. 33B.- "Piolas" v cazoletas. Monte dos
Castelos, Nostian, Corunia.

Donacion al monasterio de Toxosoutos (Lousame. C.): et mando ibi mecum ducentus morabitinos ad
construendum quandam capellam super sepultura mea. lrem mando dare eidem mon” CCC morabos Alfonsi ad
emendum wnm casale hereditatis ad opus guberni cuisdam nunachi fervor por monachi| qui celebret in dictd
capella missam pro anima mea 1262 TXO 220b. En los outeiros probablemente se encendian luminarias para
honrar a los que alli estaban enterrados: este rito lo heredaron los monasterios altomediey ales en Galicia: pro
remissionem peceatis nostris et pro luminaribus altariorum ipsius sanctis [error por ipsorun sanctorin | qui
ibidem sunt recondite. et pro victam et tecumentunt serboruny Dei et ancillarim Dei... donamus, testamus, 1058
S1463b (carta «agnitionis» de la infanta Elvira Vermudez respecto al monasterio de S. Juan en el Valle de Lemos.
hoy parroquia El Salvador de Seoane, 3kNW de Monforte de Lemos. Hay que anadir la costumbre de bora-los
fogos....v. 7.5 v laemotiva cancion «unha noite na eira do trigo... unha cova nun outeiro /e un cadavre no fondo do
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romanos, en un labradio la estela DM Aurelianus
annorum XXXX. Conservada en el Instituto
Ensenaza Media de Santa Comba. Segiin tradi-
cion alli habfa un cementerio antiguo y pequeia
iglesia «hoy desaparecida». CIRG I n® 72,

3k E. de Chacin monte (Outeiro?) de Banzas,
2k NNE Entins 5k N. Outes-Serra, C. apareci
en 1968 Ara votiva: XVI/CTOR/ARAM/VIC-
TO/PRVO. 2 iiltimas lineas son problemdticas
= victor/ plosuit) rou (al jabali; Millin/Acuia,
Emérita 39, 1971, 345 o Victo (rinus) prio) vo(io)
(CIRG I n°73)

Sia TR
Fig. 54.- Cazoletas v covinas unidas por

) sircos. Rina, Ola. Pontevedra. GRupG, 133,
6) IMAGEN HUMANA

Lubre (S* Eulalia) 700 m. NW Ares, C. Cipo
irregular con tosca figura humana en bajorrelie-
ve (fig. 47) En 1976 aun era objeto de venera-
cion,

Coiros, C. Imagen femenina desnuda en re-
lieve. A Moura o Penedo do Seixo SE Figueiras
3k SE Coirds, v. 7.9.

7) RITO

“’:*v (e
7.1) AGUA G e
. it : ) Fig. 55.- Rocas con cazoletas bajo los muros de
Nuestra Senora (Pedra de, nunca oimos de
Nosa) 200 m. Amil 2k NW Cambre, C. (fig. 48).
Situada en el camino antiguo de O Temple a
Cambre (ca. 500 m. NW del Castro de Cambre. destruido para levantar el edificio del Ayuntamien-
t0) es una amplia laja de pie, un poco por encima del nivel del camino. En su zona W presenta una

ligera depresion alargada cruzando hacia el N. Hamada A Cama de Nuestra Seiora. cama en la que

construcciones castrenias. Monte de Santa
Trega, A Guarda, Pontevedra. GRupG 25.

en ¢poca pagana probablemente se realizarian ritos de fecundidad® : v, 79:
Pungeiras Altas NW Ortono 1k SSE Ames-Bertamirins. C. (fig. 49). En la fonte da Pungeira
(<Pulegiaria, de [Mentha) pulegim *poleo’) la losa de delante y sobre el pilon presenta en su cara

“44 cm. al E. de la «cabecera de la caman hay unas lineas grabadas que interpretamos como dos maytsculas
yuxtapuestas, CR. con dos rasgos paralelos horizontales sobre cada letra: éstas son estrechas, la C subrectangular,
la R con cabeza grande y estrecha; probablemente de los ss. IX-X: dos fisuras naturales las atraviesan de tal forma
que dificultan la claridad del trazado de las letras. pues ambos tipos de surcos son muy parecidos. A la izquierda
de la C hay un surco semicircular o mejor abierto en forma de pardbola. En el extremo NE hay dos superficies
horizontales con mesas de ofrendas: una, la mis estensa. presenta una cazoleta conica muy regular de 16 ¢m. de
didmetro por 10 em. de profundidad y 8 covifas: y la menor. una cazoleta de 10 ¢m, de didmetro v 3 covinas
Después de mi primera visita algiin irrespetuoso grabo con cincel de hierro (letras de 4-5 em. de alwo) las letras
(probablemente iniciales de antroponimos) C. y T. 8. Q. En mi visita de ca. 1950 una MUIEE gue creo estaba
apacentando vacas, me contd lo siguiente: i esta pedra vifa moitas veces a procesion desde a igrexa de Cambre
pra rogar que chovera. A dltima ves vineron os falangistas co seu uniforme ac ompanando i Virxe. desde Cambre:
dixome a mina abuela que unha ves tan pronto chejou a procesion westa altura (30 m. S, de la Pedra empezou i
caer auja a barrer: os buratos (cazoletas y covinas) chamanse «os pocinoss: neles botabian cartos os senores -inda
bl pouco. haberd 5 anos- e nos os recolliamos. Y refiriéndose u la R del grupo CR: esto parece unha R: querrd
dicir reina? Y la C: esto € a jrade; outros din que a jrade ¢ todo, pero a parte de arriba saliu tora, Y al SUrco
parabolico: esto ¢ a ferradura do cabalo. En 1979 un paisano me dijo que Petra Pita Lopez de Amil «sube moitas
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superior 3 covifas (v otra en la piedra que pro-
Jonga a la derecha) una A y parte de una N.7. y
en la cara frontal una cruz grabada; la cara infe-
rior presenta un reentrante peraltado utilizado
ra sacar agua del pilon. El desgaste de la losa
acredita milenios y junto con su ventanuco ha-
cen pensar en una « pedra formosa» cristianiza-
da y reutilizada. Las covinas para ofrendas en la
fuente sugieren un rito con intervencion del agua.
quizd para impetrar Huvia.
Pio (Outeiro do) Tourdn, Pontecaldelas, P.
San Lourenzo NE Coruxo 5k SW Vigo, P.
Peiasco (junto a capilla) con canales que van a
un pocete: alli también hay un pefasco con ho-
yos de erosion edlica en pared vertical, Lo he-
mos dibujado y estudiado en 1942,

7.2) AGUERO

Asubios (Outeiro dos) pefiasco a 800m NW
Hio NW Cangas. P. Aludiria a silbidos produci-
dos por el viento penetrando por agujeros y ogue-
dades del granito, Tomados como agiiero?. De
Assubilu, de Assubilare, var, de sibilare.

Wi . B s e # G, JRPIES

. 56.- Unidad de 4 circulos concéntricos con
cazoleta central v covinias periféricas.

Gargamala, Mondariz, P.

7.3) RITO CURATIVO

Foles (Outeiro dos) 800 m. SW Sabardes, 7k SW Qutes-Serra. “Outeiro de los locos™

Rens (Outeiro dos) 1.5k E Macenda, 8k NNE Boiro. C. Para curar dolor de rinones?. lat renes.

Doidas (Outeiro das) Arranhé Arruda dos Vinhos. “de las locas’, ver Divinidades y Espiritus
4.1.2.

Roupa (Outeiro da) Sobral de Abelheira Mafa Pg. Probablemente alude a ropa dejada en el
outeiro por enfermos para lograr la curacion.

7.4) CUSPE

Cuspe (Outeiro do) NS «Bergantifios (na terra de) o cuspir no lume era considerado como un
acto sacrilego» (Murguia: Galicia: Oestrim 164b).

Cuspe (Outeiro do) paraje y aldea (Outeiro) S. Mig Presqueira 7k SSE Fore, P. Cerca hay
minas de estano.

7.5) FUEGO
Pervivencias del culto al fuego y al sol: Ayuno del domingo por los priscilianistas para

honrar al Sol (Decretal del Papa Inocencio). «Os mouros adouraban ao sol» (tradicion en el

cousas desta Pedrar. Hacia 1972 en una visita al Castro de Armental (NW Pravio. [k NE Cambre) me dijo gue «na
Pedra de Nuestra Seioraestaba eserita toda a Biblias. Hacia el S (extremo alto) se estrecha como paraadaptarse a
hombros v cabeza. La visité varias veces: ca. 1950 obtuve el primer dibujo completo: en el grabado yo veia una
especie de reticula irregular (¢l camino antiguo se apreciaba perfectamente. no habia ningtin edificio ni cercado
proximo. y la vista era espléndida: Ria del Burgo. puerto del Pasaje y Coruiia con su Torre de Hércules. castros de
Sarro (E. San Pedro de Nos), Montrove y Albedro y algunas mimoas hoy destruidas de los montes de A Zapateira y
Arcas. E125-X11-79 volvi y distingui claramente el grupo CR con cuyo nuevo dibujo corregiel de 1950,
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Barbanza). En Bergantinos escupir en el fuego era sacrilego. v. 7.4. En Cervantes. L.
«cunca de leite calentada al sol». Tizon de Navidad (denunciado por las Sinodales de
Mondofiedo s. XVI(OESTRIM 165). Cacharela en Outeiro. en provincias de Coruiia y
Pontevedra. v. 12.

San Marcos. monte muy dominante 346m con restos de una capilla, 1.5kE Ames-S° Tomé. C.
Es un castro alargado, eliptico en direccién NE-SW con una elevacion en cada extremo del eje
mayor (de casi 150m): pero hoy nadie lo llama castro. De la capilla sélo quedan hiladas inferiores.
«O santo e a romeria pasaron d capela de S. Amaro de Ames, pero polo S. Marcos inda continuaron
a bota-la polvora dende a ermita ata 1973, ¢ botdbana cara a Cortegada (1,5k al NE) pra que as
agras de Cortegada tiveran bo fruto.» 5 m. NNW de la capilla afloran viejos mampuestos Y una
gran losa (restos de una choza subcuadrada ?7) 10.4.75

Roo-§* M* 4k NE Noia, C. Paraje monte Quteiro (no en mapa). En la «vispera do mes dos maios»
los habitantes de la comarca suben al dominante Oureiro, encienden una hoguera, y cantan al fuego
fecundador (Bouza Brey: ritos Agrar propiciadores espiritus Tierra en Galicia RDTP 9, 1953, 82.

Mazafacha |k NNW Meirama 3k NE Cerceda, C. *Maza da Facha *peiasco (en forma de
pisén) de la hoguera, luminaria o antorcha’. Vestigio del culto pagano al fuego? (cf. Concil. Bracar
Lo Il: «Sien la parroquia de algiin presbitero los fieles encendiesen teas...» (Murguia: Hist. Galicia.
1642; TAB 11). También quizd fuese una seial militar contra el desembarco de vikingos o musul-
manes. Posiblemente ant” europeo *bhat-ia *golpear, machacar': lat. batiieo, ere POK 111 b,

7.6) LETANIAS

Cf. Apregacion S. Juan (y ancjo S. Cibrao) 8k S. Friol. L. "La rogativa® ver Otar de Pregos.

Cotén de Ladeiiias pequeno outeiro 800m NW §* M* Ameixenda 5k NE Ames- S. Tomé. C.
19.10.93. 700m N.: aldea Roxido.

Pico Sacro wusq in Reboritelto (Reboredo? E. Pico Sagro) ubi congregatio sacerdotum. 904 His
[ Ap p54b: CSGO 135.

Outeiro das Ladaifas per terminum de Pena de vado (paso del Mifio, Outeiro) er inde per
illim avctarivm quod vocitant letaniarum 886 BCMOr 1 p7 CMG 165 n 391 (interpreta S* Ladaina)
donacion ALF I a catedral Ourense. Clero y pueblo acuden por mandato de Gelmir en procesion
a la Iglesia de S* Cruz que €l reconstruyé en el monte del Gozo (HComp® 120.1p 110a) todos los
anos. por las letanias mayores y por la festividad de S. Marcos. In auctrario de letanias 921 Veiga
177, doc. Rivas de Sil.

7.7) OFRENDAS

«Mesa de ofrendas» circulares. coviias. cazoletas: excepcionalmente pias y piolas
(piletas): covinas y cazoletas unidas por surcos rectos o curvos. Ofrenda en accion de
gracias por cosecha pueden estar detris de leyendas: a) el «deloirar» monedas de oro al
sol (Vinseira Grande. Celas de Peiro, C.; v. 1.3); b) la «mora que saca a solear rigos,
GrabRpG 115. Precisamente los priscilianistas fueron acusados de hacer ofrendas al Sol
yalaLuna, v. 13.5. Cazoletas y piolas también podrian ser moldes para moldear cuencos
y fondos de toscas ollas hechas a mano sin ayuda de rueda de alfarero; v. 11.6. En el
testamento de Afonso de Solleiro, vecino de S. Jodn de Toldaos. E Panton. Lugo. consta:
«ltem mando gue me tenan des clerigos a mina sepultura... gue me digan dous
tritntanarios...; mando me ofrendan ovio meses cada dia de hun dineiro de pan ¢ de
outro de vino, 1428 Ferreira de Panton.

A) Vodas (Pedras de) 936 HIS 11 Ap® 123b (ver Caaveiro) Goente 10k W, Pontes de Garcia
Rodriguez. *Piedras de ofrendas” (outeiro de ofrendas). Vora pl. de vorum.

B) Monte dos Castelos 400 m. W de Castro de Nostidn, C.. 20 m. E. de linde con ayuntamien-
to de Arteixo, «Piolas» y cazoletas a ras del suelo al SW del Castelo. 25-X11-79. Foto E. Monteagudo.

C) Fonte Moleira. Sabardes-Freixo. 6k SW Outes-S* C. Unidad de 3 circulos concéntricos: el
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_espacio entre los 2 eirculos externos estd dividido en compartimentos radiales con sendas covinas.
Las demis figuras son circulos concéntricos. circulos rellenos de covinas. una espiral y grupos de
coviias (fot. profesor Alonso Romero 1993).

D) Lagea das Rodas NE Louro 1.5 k SW Muros, C. «Mesa de ofrendas». v. 11.6.

D1) Campos Grandes SE Ligea das Rodas. v. 11.6.

D2) «Abrigo santuario» de Monte Louro 3k SW Muros, C., 80m. E de las cuevas Os Profundos,
en la subida a la Fonte da Santa. 200m SE sobre el primero de los antiguos establos de ovejas
(junio 1980 y 31-VIII-90): fue descubierto por la Doctora Maria Castroviejo. Abrigo formado por

ascos (Louro < *Laurio “pedroso’, del ie *lew/ldn “piedra’, POK 683) caidos del Monte: aspec-
to de santuario de caza. Grabados (profundidad 5-8 mm.): unidad de 3 circulos concéntricos con
excrecencia semicircular y otra mds externa. que corresponde a formas semejantes en Lagea das
Rodas y en Campos Grandes. Cierva o équido (fig. 62).

Dos excrecencias semicirculares como las de Lagea das Rodas presenta un petroglifo inédito
en una covacha en Monte Louro, SW de Muros. C. en la subida a la Fonte da Santa.

E) Gargamala. Mondariz. P. Unidad de 4 ¢irculos concéntricos con cazoleta central v 2 hileras
de covinas entre los surcos exteriores. Las demds unidades tienen 3-8 circulos concéntricos, GRupG
48.

Peiias o lajas con covinas y cazoletas, a veces unidas por surcos,

F) Santa Trega. A Guarda. P.. bajo los muros de las construcciones castrenas. GRupG 23-26.

G) Castro de Terroso. Mos. P.. bajo la muralla. 1d. 23b.

H) Monte Penide, 3k SW Redondela, P, id. 27.

I) Monte Corroubelo, E Pedornes, NNE Oia, P. GRupG 30a. Cazoletas rodeadas de sendos
SUrcos.

J) Rina, Oia. P. Cazoletas y covinas unidas por surcos en general rectos junto a «pia» natural de
fondo plano. GRupG 133, ‘

K) Carozos (Outeiro dos) con pias casi 700m NW Hio en altura granitica, NW Cangas, P. (Not*
Jestis Suarez Otero 13.4.94) Probablemente le ofrecian mazorcas de mijo (millo middo Milium
panicium) en los SS XVII-XIX millo/maiz: los pdjaros comerian los granos, dejando los carozos o
carolos ( ¢s corazon, raspa o zuro). Corozo > carozos (disim 0-0-0 > a-0-0. ¢f. Portacovo. Los
outeiros con petroglifos (ver 1.3.1.) presentan también covinas probablemente para contener ofrendas.

L) Riovodas ( -bo-) Siabal 2k NW Paderne Allariz. O. Rio de vodas. Posiblemente por ofren-
das a una Fervenza/cascada. cf. las velas (hasta hace poco también pollos) en la Fervenza detrds de
la capilla de §* Locaia, Chacin 6kNNW Outes Sc¢*, C.

7.8) VUELTAS

«El circulo espiritista, en una forma u otra, ha sido empleado en toda época, acompa-
fiando a danzas u otros medios para reforzar su accion. Una de sus variedades es la de
uno solo o varios individuos dando vueltas alrededor de un lugar, drbol [en nota: Graba-
do de la Biblia de Montserrat: Un circulo girando alrededor de un drbol]. templo, etc.,
resto de lo cual son las procesiones alrededor del templo y otras costumbres transferidas
del paganismo al cristianismo. En este caso surge nuevamente el efecto de resonancia y el
armonico implicado: cada vuelta supone un impulso y al cabo de un nimero de ellas, se
alcanza la amplitud necesaria para el efecto que se busca. Un ejemplo tipico es el de las
vueltas del pueblo judio en torno a Jerico (Josué, 6). En el nimero de vueltas influyen, sin
embargo, los armonicos del fundamental...»™

Parte de las tropas de Abimélek contra los sublevados de Siquem "“llega por el camino de
la encina de los adivinos” (fe. 9. 37). Probablemente es la misma del Gén 12, 6: "llegaron a
Canaidn y Abraham atraveso el pais hasta el lugar sagrado de Siquem. hasta la encina de

Y SANTOS 246-47.




Moret". Yahveh ordena a los israelitas que supriman "todos los lugares donde los pue-
blos (canaaneos) que vais a desalojar han dado culto a sus dioses. en lo alto de los
montes, en las colinas y bajo todo drbol frondoso: demolereis sus altares, rompereis sus
estelas, quemareis sus cipos, derribareis las esculturas de sus dioses y suprimireis su
nombre de este lugar” (Deut. 12, 2-3).

En los antiguos templos cristianos de peregrinacion (desde el de San Juan de Efeso-
Seldjuk) los peregrinos entraban por una nave lateral, daban la vuelta por la girola y volvian
a los pies de la iglesia. y s6lo después de dar la vuelta completa se dirigian al altar mayor.

Roda (Pena da) y Cordal de Penas da Roda 8 Tomé Gaioso 6k W. Outeiro de Rei. L. « Os
genitales da Terra Chd (Manuel M, 0 poeta da Terra Chis sept. 91). Probablemente outeiros en los
que se realizaba rito impetratorio de las 9 vueltas posteriormente transferido los templos cristianos.

Outeiro da Roda Bolada Celorico de Basto SE Guimaraes. Roda da Santinha se llama al
outeiro de Barrega Celorico Basto (Aradjo 110)

Ortofio (S. Juan) Ames, C. La procesion del dia de S. Juan se ordena en dos filas v al llegar al
cruceiro, la derecha lo rodea por detrds y pasa a la izquierda y la de la izquierda lo rodea y pasa a
la derecha (not” Lino Vilas 5.96).

Roda de B Vilan® de R castro romano NW Celanova. O.

7.9) FECUNDIDAD

Para Mircea Eliade en las piedras de Fecundidad esti el «espiritu petrificado de los
antepasados», Cebridn Franco J. 1., Santuarios de Galicia 1982.

Nuestra Sefora (Pedra de) (nunca oimos de Nosa Sra) 200m N. Amil 2kNW Cambre. C: Laja de
piedra con depresion (cama de N* $*). CR (con rectang’ ) grabadas probablemente SS [X-X, 2 mesas
de ofrenda: una con 4 covifas otra con 9: curva grabada « ¢ a ferradura do cabalos. Desde la iglesia de

Cambre venian aqui procesiones para impetrar luvia. Lo dibujamos en 1950 y 1979, v. 7.1 y fig. 48.

A Moura (también llamada Pena Furada y Penedo do Seixo) Fieueiras, E. de Lesa, 3k SE
Coirds, C. Petroglifos en dos peiascos (de granito de dos micas) cortados a pico sobre la abrupta orilla
derecha del Mendo, poblada de espeso monte bajo. frente al Monte do Gato y tierras de Oza dos Rios
(a 100 m. de A Moura empieza la necrépolis de mimoas de Moruxeses). Los grabados son: a) 2
circulos tangentes. el mayor cortado por la mitad para buscar oro. b) Figura femenina desnuda, 7.5x16
cm. de contorno excavado para dejar la figura «en reservas, presenta coviias para ojos, boca y pechos
(los brazos, creemos. faltan); ancho y profundo surco. con punta hacia arriba, en el vientre (sexo
femenino cuyo tamaio y capacidad seria para recibir algin liquido u ofrenda. en un rito de fecundi-
dad) y otro menor para separar las piernas. ¢) «Pia» cuadrada (lado 30 ¢m.) 1.5 m. NE de la cabeza de
la Moura. d) Figura de «enano» situada en la punta del pefiasco més saliente y de acceso muy peligro-

). Presenta ojos, nariz, boca: cuellos y cuerpo muy cortos, piernas abiertas. ¢) 5 coviiias (4-5 ¢m.)
_]mll“ a la cabeza del «enano» y otra bajo el pie izquierdo. ) 6 estrechos peldanos de forma triédrica
excavados en la pared vertical para subir al peiasco. El gran desgaste abona la época tardorromana o
altomedieval. Relacion. creemos, con el rito de ascensién dificil a la montaia cosmica (v. 12.3). Junto
a los penascos aparecieron fragmentos de tégulas romanas e imbrices y de cerdmica hecha a mano.,
Folklore, sélo; «¢ cousa de mouros». Las tégulas romanas fecharian el principio del monumento en

¢poca romana tardia. pero el «enanos, de surco vivo y estrecho, fue hecho por uno de la aldea en época
reciente. lo que ponemos en duda a juzgar por las coviiias inmediatas, de aspecto antiguo. Posible-
mente, ereemos, lo que hizo el paisano fue reavivar el surco antiguo con finalidad migica de contacto
(A. Ferndndez Malde. in Anuario Brigantino 16. 1993, 15-24: se inclina a considerar la figura feme-
nina como monumento simbolico-religioso de ¢pocat prefromana. que continud en la romana, y \l
conjunto de pefascos como puesto de vigilancia). Posiblemente se trata de un outeiro compuesto de 2
penascos principales. uno de ellos de muy dificil aceeso, lo que propicia la presencia de la divinidad,
que en este caso serfa de la fecundidad humana,
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Carballo. C. en una roca gue se emplaza cerca de Coruna, las mujeres que tienen malos partos
* nse para que las bane la luz de la Juna; combinando posiblemente de este modo el culto de
Jas piedras con ¢l de Diana-Lucina» CCG420: TAB 23a.

virxen da Barca. Mugia, C. Santuario pagano cristianizado «Pedra de abalar» usada en dis-
{intos ritos propiciatorios. Las parejas estériles «acuden en cualquier ¢poca del ano. con el deseo
de que sirviendo de lecho.. Pueda originarse asi la vida del ansiada hijo» (Fraguas Galicia insélita,
or 1973, 30: SIF 240 con el mismo fin también se bailaba alrededor de una piedra (que probable-
nte es ¢ésta de abalar) segin Alberto Aguilera (Derecho consuetudinario, Madrid 1916, 140
TAB 23.
Pindo (Monte do) casi 3k NW Carnota, C. Piedra fecundadora, citada por el Padre Sarmiento
(Murguia: Galicia 75: SIF 242) Murguia establece paralelos con los de Plouharzel y Mer-ar-Dragon
jﬂmua y la de Serra de Sao Domingos Pg.
San Guillermo de Fisterra. Ruinas de pequena ermita de S. Guillermo en monte rocoso sobre
el mar. Entrando, a la izquierda se conserva solo el fondo de un sarcofago donde las parejas esté-
riles realizaban el acto sexual. y para evitarlo fue mandado repicar segiin refiere el Padre Samiento
(Murguia Gal. 74-75: SIF 236).
Coto do Outeiro Moimenta Saidres? 4k N. Silleda, P. Pena ¢ «cama» cf. Fisterra y Taboadelo
§W Ponte Caldelas, P. Fraguas Galicia insdlita Cor 1973, 30:SIF 242,
Cama do Home Taboadelo 5k SW Ponte Caldelas. P. Pena con depresion y cama en picacho
“easi inaccesible Murguia Galicia 74, 240.
Pedra do Home, paraje S. de Viladabade Sk WSW Tord-Ptep” (Iimite con el ayuntamiento de
Val do Dubra). Tambien posiblemente etim. omen,inis “agiiero, presagio” ¢f. 7.2, Cf. Abertesga,
Peroxa Outeiro de arbore-tesca “drbol donde se toman los agiicros’, ¢f. Arborbona > Arborbuena
Cacabelos Leon, Arbosagro > Agrosagro Rodeiro, P v. 12,
Cama do Home, Monte de Landreira, Soutomaior, P, con dibujo excavado en lo alto del penedo:
ca. 1965 «destruirono os canteiros de Xustins» (24-1V-77).

7.10) RITO VARIO

Afeitados (penedo dos), Aludiria a los que realizaban ritos en el penedo=outeiro cf. pg
afeitado=enfeitado “por enfeites em, ornar, encher de atavios'. FIG Del part pas lat® affectatus
‘afectado, rebuscado’. CB.

Memoria (Outeiro da) Colmeiras Leiria W. Pg. Posiblemente alude a la memoria de hecho
importante; cf. pg ‘lembranga... aquilo que serve de lembranga’, FIG.

8) OFICIANTE EN EL OUTEIRO

8.1) «SACERDOTE »

Farlane (casal de Octario) 11807 SM +/b: C* Farli NW Grisialba 6k NNE Sobrado, C. Cogn -
anus, Falerius Falérianus CIL V. KAJ 146.

Outeyro de Sesto Moriz 1336 FDU (a. hoy outeiro 400m SW S Tomé Ames, C.

Barado (Outeiro) (Dorado en mapa) monte S* Barbanza S. Calo 4k Se puerto Osin, C: de
Araldo (ver Casaldorado) o de AR-atus.

Martin - S. Cristobo 4k W. Bobeda, L.

Millin (Outeiro de) junto Milldn y coto de Mn Se Vilar 7k NW Touro, C.

Fernando (Outeiro) Serfa el santén oficiante? ¢f. Awario de Fredenanda.

Grego (Outeiro) Montecelo Boullosa, Baltar, O.

Mar (Outeiro do) “de Marinus™? ver Altar con Petroglifo 1.3.1.

Mourel (Outeiro de ) S. P? Sul. Viseu N. Pg: del cognomen Maurilins, KAJ 206,

Alho (Outeiro do) Urra portalegre NW Elvas Pg. Gemt” Allins Sol 13. Awctario de Canione.
San Lourenzo Caidn SSE Celanova. O: Canio Cil VI IX, XH de can-is/-i0? Kaj 163.326.

Igreja (Outeiro da) concluye entre Vila do Conde y Barcelos NW Pg.
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8.2) «SACERDOTISA »

Covaladre (Outeiro de) 7k SE Muino, O. Larris, is, probablemente, nombre de mujer. Posi-
blemente larer, eris ‘ladrillo; barreira o zanja para extraer barro para fabricar ladrillos™? Posible-
mente “zanja, foso” de latris. Cava, Frontino. ‘zanja’. Dona (Monte de Pena de Dona Ana) SE §°
M* Parad* 5k NE Estrada. P. Junto al monte aparecio estela de «Colupata» tipo con cabeza discoi-
dal: datamos, por tipo letra, casi 190 d. C. CIRG 11 93. NE de iglesia en margen izquierdo del Ulla
estd Ribadona < Riba de Dona.

Muller (coto de) por NE ermita de S. Vitorio Cambds casi 7k NE Aranga, C. (Not* Alberto
«Topo» abr. 96).

Orraca (Outeiro de) Allariz 2k NW Allariz. O. Allica fem. del cognomen Allicus KAJ 166: cf,
Alcabre S* Eulalia y castro 2k SW Vigo, P: de Allica + veris *‘Outeiro de Allica™ Aludiria al
nombre de la «sacristana» oficiante. SS X-XI, ver Orraca. Chavelas. monjas o sancristanas que
cuidaban capillas (documento monasterio N. Lugo, Noticia Alonso 18.11.95)

Fredenanda (Auwtario de) =Freafnjda ib. 184. 110 3 LFID 202 HN 103/13. por Ribanho conc
Bga.

9) FUNCION SOCIO-ECONOMICA
9.1) ACUERDO

Todo acuerdo o promesa en el outeiro, espacio cosmico sagrado (v. 12) estaba hecho
ante la divinidad, que velaba por su estricto cumplimiento,

Castifieirifio 1k S. Santiago, C. En campo comunal dentro de la bifurcacion de la carretera a
Estrada y Ourense. hasta cerca de 1945 los vecinos labradores se reunian para tomar acuerdos
sobre prorrateos. pastos. ete. (Not* Prof Ramufian 1995).

Vilarifio (E. de) 3k N. Pereiro Aguiar, O. Inscripeion romana en una de las penas inferiores de
un probable outeiro; caracteres regulares y severos. Datamos cerca de 110 aunque por la A sin
trazo horizontal podria ser algo posterior SICNATA PACATA *Asi surgida (de repente: contentio’?
‘rifa, confrontacion’) pacificada, calmada’,

Peitas: Auiteiro quod vacitant Peitas 1121 Rocas 144, $* M* Melias 5k NNE Pereiro de Aguiar.
O. Quteiro de Peitas ib. 95a. Cf Cum pactita sua (prometida en matrimonio) 992 SM 163b.

Outeiro dos Apanados Figucirido N. Vilaboa, P. W. cuartel reclutas. con petroglifo de circu-
los concéntricos GRP 107a, ver Apanados.

Acordo (Penado) Ik NNW del monte Aloia (S. Julian) en limite de 3 ayuntamientos: Gondomar,
Tui, Porrifio. Otra 3KE Mougas Dia en limite con el ayuntamiento de Baiona, 2k S. de monte de
Groba.

9.2) DEFENSA. ATALAYA
Con significado exclusivamente militar.
Vela (Outeiro da) Hio NW Cangas. P. Probablemente donde vigilaban la llegada de barcos turcos
(not. Sudrez Otero 1995) / Vela del verbo velar de VIGILARE, ver Vela de Tosto NNE Camarifias, C.
Vela (Outeiro da) monte 704m Espifio Oimbra, O (para vigilar a los portugueses).

9.3) PREGON

Preguntoyo (x outeyro de Preguntovo/Priguntorio VL), Lat. praeconi-torium “lugar del pregon’.

Corneta (Outeiro da) 1k SE iglesia Fruime 8k SE Lousame Probr®, C.

Romatorio (ad aucterium de) 1143 HIS 1V-12 Veiga 176b. Posiblemente *Rumitorium (latin
callaico?) “lugar donde se publica o divulga algo™ de rumito, are “publicar’. de rumor oris ‘ru
mor. fama, opinién publica’; -i -> -¢- > -u- ¢l in-prona > Amp / Amb-roa, me- > madorra.

9.4) ECONOMIA
No mes de febreiro sibete 6 outeiro/ si ves verdegar bétate a chorar/ E se ves terrear
ponte a cantar (Couceiro: Voc® Feds Aranga. C).
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Aprecl'alm'in (per illam Petram Longan de ) 1100 SM 186a, por Sante Ciadella. Sobrado, C.
Probablemente donde se apreciaba o tasaba para hacer un trato.

Moas (O das) Monte 885m Paradela Radin Calvos Rand. Q. Posiblemente donde cortaban
nito para muelas de molino.

Forno (Outeiro do) Valongo 4k SE Cotob.. P, Paraje monte Baltar Viso 4k N. Redondela. P.
«Forno de pedra feito polos mouros» (casa circular tipo castreno?) (no en mapa) Gallaic 1987, 288,

9.5) SOCIO-ECONOMIA. VARIA

Malva (Outeiro da) SE A Silva 6k NE Porto de Oson, C.

Loural (Outeiro do) monte, Geve, Pontevedra, P, Abund® de laurea “laurel, hoja de laurel?
(Relacionado con plantas)

Guia (Outeiro da) O Pau N. Gomesende O. WNW Celanova.

Linus (Outeiro de) monte (Schneider: Stud Galiz Limiabeckens 275) (ver Outeiro da Cruz.
QOuteiru da Peixon).

Acabalado (Outeiro) cf. Petram Cavalatam.

9.6) RELACIONADO CON CASTRO

Castro de Fozara (Outeiro de) 7k N. Ponteareas. P (castro excavado que dio cerdamica muy
ornamentada). 1k S.: Outeiro Fernando (ct. + Aut” de Fredenanda LFID 202).

Castro de Outeiro Outciro W. Amoegia Sk SE Antas de Ulla, L.

Castro de Boado 9k SSE Mesia Proba. Coruna. 400m E.: Outeiro.

Castroncan (Outeiro de) 3k WSW Samos, L. (Castrum Cam OLX 198 / C" Cani).

9.7) RELACIONADO CON CASTRO E IGLESIA

Importante tarea de la proxima investigacion gallega sera acopiar el mayor numero
de casos. para hacer un profundo estudio sistemitico en funcion de la primitiva religiosi-
dad callaica.

Pastoriza, S' M*, NE Arteixo, C. Presenta el ejemplo mis impresionante y convineente de la
relacion entre castro (al W, en monte muy dominante). outeiro (conjunto de peiascos en el medio,
uno de ellos para el rito de pasar por debajo) ¢ iglesia (de peregrinaciones. al E. y en nivel infe-
rior). los tres muy cercanos entre si, v. 12.4 Amilladoiros.

Artes-S. Jian 2k NW Ribeira. C. Ca. 300 m. SW: aldeas Outeiro y Castro.

Vilamelle 3k SE Panton, L. (Muy juntos?)

Vilasouto S. Mamede 4k NW Oincio. L. Petroglifo (figura femenina sexuada, herraduras,
cruces, publicado por Vazquez Seijas) en superficie de pizarra, acantilado 30 sobre nivel de la
orilla derecha del Mao. 80 m. de iglesia romanica en ruinas; 800 m. W.: Outeiro (aldea) y castro: -
XI1-96.

Cerneda S. Salvador 2k S. Abegondo. C. 100 m. SW: castro.

Leiro, Santa Eulalia 4k SE de: outeiro, castro ¢ iglesia estdn juntos.

Sisamo: Santiago junto aldea Outeiro-Castro 800 m. SE.

9.8) RELACIONADO CON IGLESIA (O CAPILLA)

Esta proximidad entre outeiro e iglesia es una prueba mas de que ésta cristianizé un
culto anterior realizado en el outeiro. La cercania muy frecuente de castro e iglesia dela-
taria que ésta sustituyo al outeiro, santuario del castro. He aqui unos pocos ejemplos de
los cientos que existicron en Galicia;

PROVINCIA DE A CORUNA:

Caamouco-San Vicente 3k E Ares, 500 m. NW: Out®.— Cervas-San Pedro, 3k NW Ares (y
castro), Tk W Out®.— Arteixo-Santiago 200 m. NE: Out®.— Ames Santo Tomé 5k N. Ames-
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Bertamirdns. 400 m. SW Outeiro (oureyro de Sesto Moriz 1336, Fondos Doc. Univ. de Santiago
148a).— Arcai de Baixo (capilla) 3k ENE Tordoia Ponte Pedra. 100 m. SE: Petén do Outeiro.—
Cruces Sk NNE Padron. 1k NE: Outeiro do Areal (en terreno llano).— Bastavales-S. Jiao 4k S. de
Bridn / ca. 200 m. S.: Out” paraje alto por Bemil.— Loreto (capilla de) 2k NE Porto Osén, 300 m. S
Out®.— Monte-Santa Ugia W. de Toques-Souto. 400 m, SW: Out®.— Mosteirén-San Nicolds 3k NW
Sada. 100 m. SE: Out®.— Paradela-San Paio 2k NE Toques-Souto, 800 m. N.; Out®— Sabardes-S.
Joan, 6k SW Outes-Serra, 800 m. SW: Out” dos Foles (600 m, SE Sabardes: Praia do Outeiro).— San
Cosme de Outeiro 3k SSW Outes-Serra.— San Lois (capilla de) Minortos 9k NE Porto de Oson, 500
m. E.; Out” da Campana (al SW: Outeiro da Pena, Outeiro Gordo y Outeiro da Malda).— San Roque
(capilla de) 3k S. Lousame-Pto. Bravo. 900 m. NE: Out®.— Sésamo-S. Martino S. Culleredo, 100 m,
W y N. Outeiro de Baixo y de Riba.— Virge do Corpino (capilla da) Oca NE Lens 4k NE Negreira,
200 m. SW: O Pedrouzo. gran penasco (outeiro?) con petroglifos circulares.

PROVINCIA DE LUGO:

Abuime-S. Juan 2k NE Sabiiao, 200 m. SW: Out®.— Asma-S" Ougia 4k W. Chantada, 1k W:
Out”® (en medio: Castro).— Bueifos-S. Miguel 5k WNW Carballedo-Castro. 400 m. NE: Out®.
Caneda-S. Eulalia 4k SE Monforte, 200 m. SW: Out® (pausa de Outerio 1220 OSEIRA 206b).
Castillon-S. Vicente 4k N. Panton. 1k N.: Outeirino.— Diomondi-S. Paio 6k WNW Sabinao, 1k
SSE: Out® (también 1k N. San Jiao de Mourelos).— Eiré-S. Jiao 2,5k NW Panton, 1k SSE: Out”
(1.5k NE y entre 4 parroquias: Out’).— Ferreira de Panton NE de Panton, 600 m. E.: Out”.
Licin-Santa Eulalia 1k S Sabifiao, 500 m. N.: Out®— Maiente-San Mamede 5k SW Monforte,
100 m. S.: Outorelo.— Marrube-Santa Maria 2k NW Sab, 1k NE: Out®.— Martin-San Estebo 5k
W Baveda, 200 m. W.: Out’.— Monte de Meda-San Martino Sk NE Guntin, 800 m. W: Out”.
Moreda-San Romin 3k NE Pantén, 400 m. E.: Out®.— Moreda-San Salvador 6k NW Monforte.
800 m. NE: Out? (en medio: Castro).— Mougan-Santa Maria Magdalena 7k ESE Guntin, 900 m.
E.: Out®.— Ousende-Santa Marta 6k NE Sabinao, 100 m. E.: Out”.— Pesqueiras-Santa Marta 4k
NE Chantada, 200 m. SW: Out®”.— Pineira-San Martino 2k SW Monforte, 800 m. SW: Out”.
Pifieira-San Miguel 5k SW Sarria 400 m. SE: Out® (V* de Awrario qui fuit de Viriza Sendiniz 1011
Tumbo S. Julidn de Samos 204).— Rebordaos-Santa Eulalia 7k NW Sabinao. 200 m. E.; Out”.
Sabinao-Escairon, SE: Out” v Outorelos.— San Clodio (aldea) Rozas 7k SE Guntin, 500 m. S
Out®,— Toiriz-Santa Maria 7k NNE Pantén, 500 m. S.: Out®.— Tor-S. Jiao 6k NW Monforte. 200
m. N.: Out’.— Vilaquinte-Santa Maria 5k SE Carballedo-Castro, 800 m. N.: Out®.— Vilar de
Ortelle 6k NW Pantén, 1k W.: Out®, junto al Castro.

PROVINCIA DE PONTEVEDRA:

Agudelo-San Martino NW Barro-S. Antonino. 400 m. NW: Out® da Rabuia (como «rabunada
por surcos, grabados o naturales?).— Codeseda-S. Geurgio 9k SE Estrada. 560 m. NE: Out®.
Corbillon-San Mamede (aldea Iglesia) NE Cambados, 500 m. NE: Out®.— Cornazo-San Pedro.
SE Vilagarcia de Arousa. 300 m. SW: Out®.— Coruxo 5k SW Vigo, «Outeiro do Castro» roca con
cazoletas unidas porun pequeno surco, GrabRup 116b.— Quintillin-San Pedro 4k NNW Forcarel.
500 m. SW: Outeiro Grande.— Quireza-Santo Tomé Sk NW Cerdedo. 300 m. S.: Out® y Castros.
Ribadumia-Santa Eulalia, 800 m. S.: Out®.— Sacos-S. Geurgio 9k SW Cerdedo, 200 m. N.: Out®.
Tabeirds-Santiago 4k SE Estrada. 200 m. SE: Out®.

9.9) REIACIONADOS CON ALDEA O VILLA

Outeiro de Super Cerquido (E. Villarmayor. C7) 1151 SM 176.

Auctario (Casale de) 1251 Rocas 153a, S* M" Melias 5K NNE Pereiro de Aguiar, O

Octarium de Sarnose (Outeiro W. Borreiros 4k W. Gondomar, P.). Octarivm de super Lausaio
(Monte Ponceira) 1170 CMG n® 110, coto de Borreiros. In villa gue vocatur Cuterro Ville Ruvin
1200 OSE 114 Peroxa. O.

Pineira S. Miguel 5k SW Sarria. L. Outeiro 300m S, Pineira, V“de Auctario 1011 S1 204h,

Vila (Outeiro da) 1k W. Catoira Cat. P. en prominente estribacion sobre rio Ulla.

Aldea (Outeiro de) NE Oia. P.
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Vila (Outeiro da) Santo Tirso NE Porto, Portugal. Amares. NE Braga, Portugal.

vila Verde (Outeiro de) Pinheiro Penafiel E. Porto. Portugal: Vila Verde aludiria a villa roma-
na: otra en Litém, Pombal, NE Leiria Portugal.

. Bairrinho (Outeiro do) S. Vic Padl Santarém. Diminutivo de bairro “barrio’,

0) SITUACION EN PARAJE FRAGOSO
Barrocas (Outeiro das) Marrazes Leiria Portugal. “Outeiro de los barrancos’. Divinidades
oanas habitaban sitios fragosos, inaccesibles, a donde se iba a tomar agiieros. cf. lat. resca y
gnimo Abertesga Peroxa, O, v. 12,

11) SITUACION EN ALTO

Cabeza (Outeiro da) paraje 2k S. Suevos 5k SSW Mazaricos, C.

Outeiro (Pico do) monte 632m E. San Pedro de Bres 6k ENE Taramundi NW Asturias.

Alta (S* M" de) 6k Testamento de Odoario 747.

Alto de S Roque Taboada, L.

Sete Montes (Outeiro de) Tomar Portugal. Posiblemente aluda a los limites de su circunscrip-
¢ién religiosa.

12.7: Topénimos en -BRE

- Alestudiar el toponimo ANZOBRE (Arteixo. C.) en nuestro trabajo « Toponimia costera
corufiesa» (Homen. a Santos Graga. Povoa de Varzim) y en Anuwario Brigantino 6. 1983,
46a, apuntamos la idea de que el sufijo -bre pudiera proceder del antiguo europeo -veris
*altura’. Anos después el indoeuropeista C. Biia, en colaboracion, publicé un excelente tra-
bajo (Beitr. z. Namenforschung 19967?) en que después de criticar varias teorias, da la razén
a la nuestra. Posteriormente hemos averignado que casi todos los primeros elementos de
estos toponimos son gentilicios o cognomina romanos. En consecuencia, y descartando por
wvarias causas la interpretacion como “altura fortificada’ (=castro), creemos posible que esta
«alturar» de los toponimos en -bre signifique outeiro (altar) que en general aprovechaba los
- pefiascos de las alturas, y ademis constituia el nicleo de una institucion socio-religiosa que.
evolucionando, llegd casi hasta nuestros dras (v. 12, v Sistem. outs.). En cuanto al primer
elemento, antropdnimo, nos atreverfamos, comao hipétesis de trabajo. a considerarlo el nom-
bre del sacerdote-oficiante que vivia del v para el outeiro, lo que seria en cierto modo un
antecedente de las iglesias y monasierios privados altomedievales. Estos topénimos se con-
centran principalmente en 3 zonas (1* y 2* muy proximas):

1) Golfo de los Artabros: rias de Ferrol, Ares, Betanzos y Coruiia: la més densa. Ciobre 7k
NNW Naron, Sillobre NE Fene, Callobre SE Mifio. Obre W. Paderne. Callobre WNW Oza dos
Rios, Coebre 8k WSW Cesuras (extr® S.). Quembre SSW Carral, Torres de Cillobre SE Laracha.
Eillobre 1kSE Laracha. Anzobre SkSW Arteixo.

2) Cuencas media y baja del Ulla: (SE provincia Coruna y N. provincia de Pontevedra)
Limites: Lestrove Sk WSW Trazo. Bedrove S. Tordoia, Deivebre TkS Ordes. Cortobe W. Arziia,
Pezobre NW Santiso. Pambre 7Tk SW Palas de Rei. Lugo. Cezobre N. Agolada. Pontevedra, Alcobre
6k WSW Vila de Cruces, Callobre NE Estrada (extr® SW). Callobre (nombre de calle en Santiago
de Compostela).

3") Ria de Arousa: Rectangulo poco denso en torno a esta ria, Limites: Obre W. Noia. Lestrove.
NE Dodro, Monte Xiahre. P. (vértice ay* Catoira. Caldas y Vilagarcia). Monte Castrove (entre ay*
Meis y Poio). S'Vicenzo de Ogrove 5k SW Ogrove. Xobre SE Proba Caraminal.

En casi todos los toponimos el suf® -obre/-ebre va precedido de sonido que wvo (o tiene) una
yod (v) posiblemente relacionada con genitv® galo con -i- de los fem, en -a: Bonona/Bononias,
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Rextugenos Sullias (‘R hijo de Sulla®), cf. air ruath “tribu’, genitv® tuaithe (P-Y. Lambert, in
Celtix Cultures Newsletter 3 (Galway) Nov. 1985, El suf” -ius propio de cogn® (también de
supernom®, signa y agnom®, también de gentil') sobre todo derivados de apelativos KAJ 115,

1)i < dy : NP Badius/ Baiobre (Beseno Tou, C: Branza Arzia. Coruna).

Dl < .’\ i Barallobre (Bravio, Betanzos: Fene, C.: Baraliobre 1110: Carballo, Friol, Lugo)
TGL pag. 63. Callius/ Callobre (Oza dos Rios: Ort.; Mino, C.): Caliobre 887: Est., P.; Callobre era
el nombre de la calle constituida por las actuales Preguntoiro. Caldereria y Huérfanas en Santiago)
pig. 51 y 64. NP Cilius/ Cillobre (Cull; Tou: Lar, C.).- Fillobre..

3) i < ny: Aiiobre TGL 63: mejor NV ARNIUS cf, Sci P de Arnovre 1273 CAM 351b, cf.
Farnia > aisl. ern “eficiente. capaz. enérgico” NT. NP Banius/ Baiobre (Castro, Mino, C.: Labra-
da. Guitiriz, L.) pig. 63.- NP Ignius / lnobre (Taragona, Rianxo. Coruiia).- NP * Pantinius/Pantifiobre
Arzia, Coruna.

4) x < sv: NV Dessius/ Deivebre (Oroso, C.) pig. 65. Laxobre, Arteixo, C.

5)z < tyv: NV leciusilzobre (Ares, C) pag. 66. NP Petius (o Paetius)! Pezobre (Santiso. Coru-
fa): Pezobre 1007, pig. 68.

Alcabre: 5* Olalla 2k SW Vigo, P. y castro//*ALLICA (fem. del cognomen ALLICUS) -veris
*Outeiro de Allica”.

Alcobre: Carbia y Pilono 7k W Vila de Cruces, P. y castro/ Arcobre 991, Ale- 1087 // FARCA-
NO-veris, cognomen ARCANUS KAJ 181. “Outeiro de Aecanos'? Posible relacién. con )
ERCORIOBRI, si no es error por *ERT- de HERTORIUS SOL 93. Posiblemente de *ALLICO-
veris, cognomen ALLICUS KAJ 112.168.

Alobre: Santa Eulalia de Arealonga, Vilagarcia de Arousa, P. y castro/ Alobre 912; sem
Cristophorum quem nuncupant Alobri/bre 1115 SAMI doc. 33, v. AROUSA (ILLA DE) // Posible-
mente *ALLO-veris, cf. gentilicios AL(L)JIUS, ALLUUS., ALVEIUS, cf. ALUS, divinidad romana.
Posiblemente del céltico allo el otro™ (el 2% hijo?). Posiblemente cognomen del gentilicio
ALLOBROGE Cic, "natural de Saboya y Delfinado. TGL 63,

Anzobre: Armentén 5k SW Arteixo. Coruiia / Anezobre 966, Anazobre 971 [/ *ANICIO-
veris, *Anicius cf. cognomen Anicianus, Anicilla KAJ 140.168. TC 42b.

Anobre: S"P° 12 K WNW Vila de Cruces, P. / Arnovre 1276, CAM 351b /| *ARNIO-veris.
cognomen ARN(HENSIS CIL VI (Roma), de Arnus, KAJ 190,

Anobres: 3k SE Moraime 6k SE Mugia, C. // “Los procedentes de Afiobre™?,

Baiobre: Branzd. Arzia. Beseno. Touro. C. // *BAIO-veris. BAIUS compariero de Ulises o
también posiblemente de VALIDUS KAJ 247,

Banobre: Castro N. Mino, C., Labrada 14k N Guitiriz. L. / *Vraniobre /| *VERANIO-veris.
cognomen *VERANIUS cf. cognomen Veranianus (herm® Vera) KAJ 158, Posiblemente, *APAMIO-
veris, Apame\us gentilicio de Apamea Haman Siria,

Barallobre: Bravio, Betanzos, Santiago SW Fene. C.. Carballo. Friol. L. / *Vareliovere >
Baraliobre 1110 (Fene) /| *VALERIO-veris, nombre gentil® VALERIUS.

Bedobre: Cabaleiros 2k S Tordoia-Prep®, C. // *VITRU-veris, NV VITRUVIUS o también
posiblemente de *VETERIO-veris. cognomen VETERIUS KA 302,

Boebre: Santiago 4k SW Pontedeume. C./ Volebre, wumbo de Vilanova de Lourenza /f #*VOLI-
veris. Gentile® VOLIUS, SOL 212,

Callobre: San Juan de Mifio, Céltigos. Ortigueira (v castro). Espasante, Ortigueira, Cuina. Oz
dos Rios/ (Caliobre 887 SM 146b). Santiago (calle). Cornado. Touro, C.. Estrada, P.// NV CALLIUS
segtin Menéndez Pidal, TGL 64a, cf. cognomen Cal(l)ianus CIL VI (Numidia) KAJ 143.

Cambre: §* M* ay” y castro, SnElena 7k N. Carb®, §*M™ 5k SE Malpica (S M de Cambrium
s. XII: 5k W, de S* EIY) Calambre, Tapia de Casariego NW Asturias (eastellum Calambre 1006) /
Calamber 959, -ambre 966 (ay® C.) [/ *CALAM-veris o % CALAMA-veris > *Calana-veris
cognomen CALAMUS KAJ 342, probablemente persona alta v delgada.

Canzobre: Mords 5k SE Arteixo. C. // CANTIUS (NP 90) -veris. o también posiblemente de
CONANTIUS KA) 357.
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Castrove: monte con 2 cimas: 601 m. Armenteira, Meis: 604 NNW Poio, P. (500 m. E. =
Outeiro dos Corvos) / Castrove 1170 HIS TV Apénd. pig. 102 // CASTR-OVI. NV OVIUS o
también posiblemente de CASTRO-veris. “outeiro o altura del castro” o tlambién posiblemente de
CASTO-veris. del cognomen CASTUS KAI 251.

Cecebre: San Salvador 3k E. Cambre, C./ *Cizrevre | *CICERE-veris. gentilicio CICEREIUS
Liv, de cicer-ris “garbanzo’, KAJ 89.

Cezobre: Sar San Cristobo Borraxeiros 3.5k NNE Agolada, P. / *Cizrovre [l *CICERO-veris.
cognomen CICERO KAJ 335,

Cillobre: Sésamo, Culleredo, Tords, Laracha, Cornado, Touro, C. // NV CILIUS (18 inscrip-
ciones en Lusitania) NP 103a: no en KAJ.

Cinzobre: entre Pelogra (Tapia de Casariego NW Asturias) y §* M* de Monte, OVIE 96b /f NV
CINCIUS Cic. Liv.

Ciobre: ¢ S* M* Maior Val 6k NNW Nardn-Gandara, C. // CILO-veris. cognomen CILO ‘el
que ticne la cabeza en punta® KAJ 118.236.

Coebre: Loureda TkRWSW Ces, C. // *CULE-veris. cognomen *CULEUS “odre” (nifio gordi-
to?).

Combre: IKNE §° Tomé Lourenzd (S. Vila Nova de Lourenzi) / *Caonvre [l *CANO-veris,
del cognomen CANUS.

Cortobe: Burres 2k W Arzua, C. // Cogn. CURTUS CIL VI (Numidia).

Deixebre: S* M* 5k NE Oro-Sig / *Dapsievre Il *DAPSILE-veris. -is,-es “magnifico, espléndi-
do’. dadithne “despilfarrador™ KAJ 281; cf. lat. capsa > caixa. Posiblemente NV DESSIUS

Deixibre: Carbia. P TGL 57 / *Dapsiivre Il *DAPSILI-veris. var® de DEIXEBRE.

Eillobre: ¢ 1k SE Laracha, C.. [k NW de Torres de Cillobre / *Ailiovre /f *Outeiro de Agilius’.
Cogn. AGILIUS CIL X1V de Agilis (cf. Ai NE Meis, P.) KAJ 248. *AGILIO-veris > *Ai- > Eillobre
(caida de -g- intervoc® cf.: regina > raiia. sigillu > selo EG 39, magica > meiga. cf ANZOBRE.

Fiobre: Moruxo 2k NNE Bergondo. C.// *FIDO-veris. cognomina FIDES KAJ 254 y cognomen
FIDUS ib.

Illobre: Pontellas y Vinas 2k NW Betanzos, parroquia S"Andrés y lugar (en adyacente parro-
quia San Fiz Sales) 3k NW Vedra, C. // Cogn *ILIUS gentilicio de Hium “Troya'. Hyleus Ov
‘cazador del jabali de Calidonia’.

Inobre: Taragona Rianxo. C. / “Efiobre |/ NV ENNIUS cf. cognomen En(m)ianus KAJ 146.
Cogn. #lnn-i-us var® de Innus KAJ 327,

Ixobre: Caamouco 3k E. Ares, C. /f *ISIDO-veris, Isis,-idiy diosa egipcia,

Landrove: NW Ferrol San Jiao 4kS Viv, L // *LANDRO-veris. ‘outeiro del Landro™, rio
Landro (tambi¢én lHamado Landrove).

Lanobre: Arteixo, C. (solo en Madoz) /f *ELANIO-veris, NV ELAN-US/IO de origen céltico:
elan- *cierva’ TGL 74, Cogn. LANIO, -ONIS “carnicero, verdugo™ lanius “carnicero” oficio degra-
dante KAJ 164.324.

Laxobre: NE Arteixo, C. // *LASCIO-veris. Cogn. LASCIV)US “lascivo, jugueton, alegre’
KAJ 261.

7Lentrobe: antiguo nombre de San Vicente de Vilouchada, Trazo, C./ Lentobre HIS 11 Apénd.
pig. 3. Lentrobe 818 SM 75b /f *LENTO-veris. Cogn. LENTUS “tierno. suave’ KAJ 249,

Lestrove: NE Dodro. Benza WSW Trazo V™ Peq”. C. / *Nestrovre [I. *NESTOROQ-veris.
NESTOR rey de Pilos., cf. laranxa, lordomani.

Lubre: §* Eul* NW Ares (Lubre 868). $"1' 2k NW Bergondo. C./ Luvre 1178 // *LUDU-veris. de
ludues “juego’. cf. LUDUILA crist® Treveri KAJ 261. Cogn. *LUGUBRIS “liigubre. triste. funcbre’.

Maiobre: 2k NW Ares, C. 8" Tirsum in Magobre 868 /| *"MAGIO-veris. NV MAGIUS cognomen
Magio KA 164, “MAGO-veris. ¢l. Magonianus KAJ 149,

Madobre: solo apellido (provincia. L7) TGL 52 // *MANIO-veris. cognomen MANIUS
(praecnomen en origen) KAJ 40.173. *MAGNO-veris. MAGNUS KA 275.

Montrove: Liins Oleiros, C. / *Montovre I/ *“MONTANO-veris. cog. MONTANUS KAJ 309.
*MONITO-veris. cognomen MONITUS (inscr. Argelia) KAJ 353..
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Obre: §* M™ Barro W. Noia / Qlobre 1113. TGL 76 n* 12 // *OLO-veris. NV OLUS Mart. ¢
inscre. ib. 82 n® 61.

Obre: S"Andrés 2k W Paderne. C.. 1.5k ENE Betanzos, C. / Anovre... da Ovre 1195 SM 396
I *ANO-veris > Anovre > Obre *Outeiro de ANUS™! "Outeiro da vella™? (¢f. OUT® DE VELLAS
6k SSE Castroverde. L.;: PAU DE VELLA, CRUZ DE PAU DE VELLA monte en vértice de ay*
Viveiro, Jove, Cervo y Valadouro, L.) cognomen fem. ANUS “vieja™ CIL 11 1476 da 7 ejemplos. la
mayoria del tipo: Sulpicia L. . Anus. apelo?. pero también ib. XII Coelia Anus L. Tryphera. Cogn®
deriv': Anilla, anullus/la KAJ 301.

Ogrove

Ombre: San Lourenzo Pastor 12k NE Pino-Arca (in Bavegio V* Anobre 971 SM 138). V.
Anobre (probablemente la villa romana del paraje A Igresina Parapar 8" Vicente de Vilouchada 4k
SSW Trazo, en orilla derecha del Tambre)... g est in terr® Montanos iuxta eccl® S' Vincenti ripa
Tamaris 1023 SM 157 (ct. in ripa Tamaris 8" Vine” quem dicunt V* Ostilara 971 SM 138);
Pontedeume. C./ *Aobre [/ *ANO-veris > Anovre > *Aobre > Ombre “Outeiro de ANUS'? cognomen
ANUS. v. OBRE S" Andrés.

Pantinobre: S" Estebo 4k SW Arzia, C. / *Pantiniovre [/ NN *PANTINIUS. cf. PANTILIUS
Horacio galo *Pentos = Quintus de *peng'tos TGL 82 n 62.

Pezobre: 3k NW Santiso. C./ Pezovre 1177, -0bre 1001 // *PAETIO-veris. cognomen PAETUS
‘que mira de reojo’.

Quembre: San Pedro, Carral, C. / Quéebre 1445 /| CAN-e-veris, cognomen CANUS “blanco’,
KA 223; v. COMBRE.

Ranobre: SW Suevos 3k NNE Arteixo, C./ *Araneovre Il *ARANEO-veris, NV *ARANEL'S.
cf. cognomen Araneola “araiita’, cristiano, Sidonio, carmina KAJ 333: ¢f. Arafo NNE Rianxo C,

Sansobre: |k SSE Vimianzo. C./ *Senzovre [/ *SENECIO-veris. cognomen SENECIO,-ONIS.
de senex,-niy ‘viejo', KAJ 301; -z- > -s- por pertenecer a zona de seseo.

Sillobre: Sésamo Culleredo, §* M* Fene, Cornado Touro, C. / Siliobre 868. Silovre 1232 SM 11
388 /f SILIO-veris. NV SILIO. SILIUS. cf. cognomen Silianus KAJ 411.

Soutolobre: Salvaterra de Mino. P. // *SALTU LUGUBRE aproximadamente sinénimo de
SHVA OSCURA, v. LUBRE. El toponimo Santolobari 991 HIS 1 Apénd. pag. 401 (por Soutolobari?)
derivaria del cognomen LUPARIUS ‘cazador de lobos™ KAJ 323b. pero su genit® habria dado
lobar. por tanto serfa topénimo distinto.

Subiniobre: labradio Ogrove Andrade 3k S Pontedeume, C.. MILL 70 ( «bajo el castro de
Inobrex») / *Subriniovre [/ *SUPERINIO-veris. cognomen SUPERINIUS KAJ 277.

Tallobre: Ouvianos Negueira de Muiiz. L.. 13k ESE Fonsagrada // *TALLIO-veris cognomen
TALLIO KAJ 165.

Tiobre: San Martino Betanzos. C. / Toiovre 1178 HIS IV Apénd. piag. 130, Tiobre 868 ib. 11
Apénd pig. 7 (Toebre [probablemente error por *Teobre| ca. 1200 SM 424a) // *TORINQ-veris >
“Toriovre > Toiovre (disimil r-r > 0-r) > *Tuiobre > Tiobre: cognomen TURINUS derivado de
gentilicio: inscripciones época de Severo Alej® y crist® a. 304, KAJ 163.

Tragove: W. Corvillon N. Cambados, P. y (Ik SW) pta / v. OGROVE // Formacion rce (ss.
XVI-XIX?) de 2 elementos Tra (< TRANS “del otro lado, mas alld) Greve. con disimilacion r-r >
r-0. Improbable de *Tra-Ogrove que habria dado *Trogove cf. bajo lat maior domus > mordomo
EG 3la. Tragove queda situado Tras Ogrove, para embarcaciones que viniendo del sur doblan la
punta de §" Vicenzo de Ogrove,

Triove: (-OBE) ¢" 500m S. Razo 7k NNW Carballo. C. /f *TRINO-veris cognomen TRINUS
CIL 111 (Dalmacia). legion®; *trino, lo que contiene tres” (recién muy gordo?) KAJ 221 ¢f. TRIO
Castropol NW Ast',

Trobe: San Andrés 2k SW Vedra, C / Talobre 914 HIS 1T Apénd pig. 78 > “Taobhre > Trobe I/
TALO-veris: cognomen TALUS “el que anda sobre los talones. patoso. de pies planos™ KAJ 226

Vendrade: (BEN-) Cuina NW Oza dos Rios, C. / Caliobre, Vendabre 887 SM 146b //
“VENETA-veris. cognomen VENETUS “veneciano™, KAJ 196,




Xiabre: (monte 641 m. 6kKNE Vilagarcia, P. extremo NE ay® v vértice ay* Vilagarcia, Cat' y

~aldas de Reis) y XIABRE Il (monte con 2 ¢imas: 431 y 413 m. 3k NE Vilagarcia. 3k WSW de
terior) / Senabre HIS 267 [/ *SENA-veris, cognomen SENEX,-NIS “viejo', CIL 13 hombres; cf.

OBRE y OMBRE, de ANUS “vieja’'.

" Xobre: $* M* SE Proba Caraminal. C. / *lolovre /| *IULO-veris, cognomen [ULUS (CIL I11:

tulius Tulus, legion®, Egip®), origen del gentilicio fulius, KAJ 178 Iulius Ascanius, Virg, hijo de

15.* SENO-veris. v. Xiabre.

======== ¥ oo

3: EL PRISCILIANISMO, FENOMENO SOCIO-RELIGIOSO.

13.1: El priscilianismo (herejia para unos, modo de entender el cristianismo para otros)
uno de los varios intentos de interpretacion conciliadora del cristianismo naciente. v
n fluctuante. con las doctrinas soteriologicas y astrales del dltimo paganismo. Prisciliano,
‘nacido hacia 345 probablemente en Galicia (cf. Prospero de Aquitania en 379: Priscilianus
;epismpm' de Gallaetia) en una familia al parecer pagana o laica (LC 77) debié de convertir-
‘s hacia una vida ascética de tipo cristiano hacia 370; y entonces empezaria a elaborar su
‘doctrina vy a predicarla; de 380 a 386 ano de su ejecucion en Tréveris, es la azarosa época de
Juchas. persecuciones y juicios frente al poder eclesidstico y al civil. Desde su ejecucion
Prisciliano fue venerado precisamente en Galicia como mdrtir, y el priscilianismo probable-
‘mente persistio bastante. pero en el Concilio Bracarense de 571, al final del dominio suevo.
‘aparece como algo que ya ha dejado de ser un peligro para el episcopado gallego.

13.2: Lo que realmente creia y opinaba Prisciliano serd siempre un misterio por la
falta de testimonios objetivos e imparciales. debido al cardcter apasionado y extremado
(que imprimio a la disputa la intromision. casi desde el principio. del poder civil (que por
entonces era mas bien militar). Este. imponiendo un régimen de terror v amenazas, hizo
que los priscilianistas reaccionaran ocultando o disimulando creencias y précticas, que
en realidad no se desviaban del dogma generalmente admitido (pero aun no consolidado)
mds que otras creencias e interpretaciones mds o menos paradogmaticas que no llegaron
a considerarse herejias. La Iglesia erré al no impedir tajantemente la intromision del
poder civil solicitado por los safnudos acusadores Hidacio ¢ Itacio, y final e incomprensi-
blemente por el mismo Prisciliano, fatal error®. y también al no saber o no querer depu-
rar de la sana y calumnia a los acusadores, y al no averiguar los intereses mezquinos que
podian mover a éstos. Porque es muy probable que en el fondo del innegable y sincero
ascetismo de la praxis priscilianista no haya sino una de las primeras reacciones contra la
continuidad de la corrupcion tardo-pagana de costumbres en la nueva clase dirigente
cristiana. Esta praxis priscilianista se preocupaba mucho de conservar la venerabilidad v
respeto de sus obispos mediante su total dedicacion a los asuntos y servicios exclusiva-
mente religiosos, como «guias ascéticos, misticos, morales v liirgicos de cada comuni-
dad» (Diaz y Diaz. Origenes Cristianos en Lugo, Act. Bimil. Lugo 1976.249): este con-
eepto de la jerarquia era totalmente opuesto al de la Iglesia establecida. mas preocupada
del poder temporal. y en la que los obispos tendieron a hacerse funcionarios con cometi-
dos antes encomendados a los funcionarios imperiales.

e o ; ; . : :
Téngase en cuenta que Maximiano habia logrado detentar el poder mediante violencia sangrienta.
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13.3: A Maximiano y a su concepto de poder autocritico -como siempre a todo poder
totalitario- tenia que aterrar la idea. debilitadora de este poder. de la condenacion del
matrimonio por Prisciliano y concretada por las palabras de Prospero de Aquitania (Chron,
I: LC 130): «nuptias damnat, adulterinos concubitus pro licitos habeni», maxime en
aquellos tiempos en que se necesitaban enormes masas humanas, tanto para aumentar los
recursos financieros (minas) y alimenticios como para oponerse a las constantes invasio-
nes que por todas partes amenazaban la existencia misma del Imperio.

Prisciliano es victima de dos intereses convergentes: el poder civil ilegalmente cons-
tituido, y por tanto deseoso de justificarse y de ampliar su base con la Iglesia. por enton-
ces potente y organizada fuerza en alza, y el poder de la Iglesia, que en general o se
inhibié comodamente o apoy6 al poder civil del momento para que ¢ste le diera una base
politica de que la Iglesia por entonces carecia,

13.4: Priscilianismo y outeiros. En la religiosidad callaica (con connotaciones astrales
y ascéticas) polarizada por los outeiros (y siempre en un ambiente brumoso y confuso
debido a ocultaciones por miedo ante lo absolutista e intransigente de la Iglesia oficial)
creemos logico interpretar parte del fenémeno priscilianista en Gallaecia. Nos referimos
principalmente a las acusaciones que hace el concilio de Caesaraugusta (380: Prisciliano
fue ajusticiado en Tréveris ca. 386) contra la doctrina y pricticas de Prisciliano, aungue
sin citar expresamente a éste. que en esta ocasion no fue condenado. El canon 11 ordena-
ba: «... Nadic... en cuaresma falte a la iglesia. Ni se esconda en lo més apartado de su casa
(practicas espiritistas en la oscuridad?) o de los montes (outeiros?)... y no acudan a las
haciendas ajenas para celebrar reuniones (para pricticas magicas?)». En el IV: «ni se
marche a la hacienda. ni se dirija a los montes, ni ande descalzo (rito de contacto con la
Madre Tierra?) sino que asista a la iglesia». Este tipo de ascetismo recluido en montes,
villas y casas de particulares no emparenta el movimiento priscilianista con el monaquismo
oriental; quizd recuerde algo a la vida retirada de Sulpicio Severo en Primuliacum o a los
ascetas de los palacios del Aventino en Roma, BLAZ 224. Creemos que la interpretacion
de estos montes como outeiros aclara la comprension de estos pasajes.

El retirarse a lugares oscuros de las villae parece estar relacionado con los ritos de los
Grandes Misterios que se celebraban en el telestérion de Eleusis. Sobre éstos ha escrito
un profundo estudio Eduard des Places (Etudes Platoniciennes -Etudes prelimin. au
religions orientales dans I'Empire Romain- Leiden 1981, p. 83-98).

[p. 83] Desde el s. VII-VI a. C. estin documentados los Grandes Misterios y probable-
mente Esquilo fue un iniciado (segin Aristéfanes, Ranas 886-7). Habia ritos preparato-
rios en Agrai. que después se celebraron en Atenas. Excavaciones arqueologicas descu-
brieron la sala de iniciacion (telestérion, de teléo “realizar. cumplir’) junto a la Acrépolis
de Eleusis (puerto de Atenas). Este edificio estaba compuesto de bajo y un piso, que s¢
llamaba mégaron o andctoron, cubierto con techo perforado por un opaion, de opé *agu-
Jero” (claraboya u ojo de buey). Después de varios dias de purificaciones y ayunos. con
asitencia de hasta 3.000 aspirantes, se celebraba una representacion de drama mistico.
seguida de una procesion litdrgica. Acto seguido empezaba, a la luz de las antorchas., una
carrera en el bajo que terminaba en el méearon. donde los mystes (iniciados) representa
ban el mito de Core. la Pasion de Démeter. Después de una larga oscuridad. el opaion
(raiz *op- ‘ver') se abria y la luz del sol inundaba a los iniciados.

Segun Plutarco (De Anima. Fragmenta, ed. Didot, V. p. 9) «el alma en el momento de
la muerte experimenta la misma impresion que los que estan iniciados en los Grandes
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Misterios... Primero s celebran carreras al azar, vueltas y mas vueltas, inquietantes [fatigantes].
interminables. a través de las tinieblas. Después el pavor alcanza su punto algido: el escalo-
frio, el temblor. el sudor frio. el espanto. Pero de repente. una luz maravillosa inunda los
(0jos. Se pasa a lugares puros y praderas en que resuenan voces y danzas: palabras sagradas
y aparicioncs divinas inspiran religioso respeto. Entonces. el hombre, ya perfecto iniciado.
convirtiéndose en libre y pasedndose sin violencia. celebra los Misterios con una corona en
la cabeza: vive con los hombres puros y santos: observa sobre la tierra la multitud de los no
Ainiciados ni purificados (amyéroi, atélestoi). hundiéndose y aplastindose en el cenagal y las
" inieblas. y por temor a la muerte. perseverando en sus males [prolongan sus desgracias|, por
no creer en la dicha de alld abajo [de ultratumbal». Insistiendo en este estado de dnimo dice
Plotino (Theete 176 bl: Enneadas 1 6. 39): «huyamos a nuestra querida patria» [cf. suicidios
colectivos|. El Epinomis (didlogo de la vejez de Platon. muerto a los 81 anos segin Cicerdn;
Senectute). de contenido frecuentemente dificil, trata de Astrolatria. que no tiene nada de
mistérica. pero que. sin embargo. estd algo relacionada con la dltima forma de religion
platénica. La procesion de los coros en la pradera florida realiza evoluciones perfectamente
ordenadas (choreias, también el el Timeo) que imitan revoluciones de astros: la representa-
¢i6n exigia «modelos construidos a imitacion de los fenémenos» (40 d): mecanismos com-
plicados que anticipan planetarios del s. XVI-XVIIl y gran reloj de Strasbourg. En Leves X
899a cita los dioses siderales. deducidos por la regularidad de sus movimientos. En Epinomis
propone una religion nueva, no en el sitio de la tradicional de Delfos. sino junto a ésta.
Intenta probar la inteligencia de los astros que preside sus revoluciones. y se entrega a su
arrobamiento: «el que sigue su ruta por el cielo da, por esto mismo, una prueba decisiva de su
inteligencia... cuando el alma... se propone el bien perfecto, nada la puede hacer cambiar, y
esta imposibilidad completa se produce realmente segtin la razon... Asi pues los hombres
deberian ver una prueba de la inteligencia de los astros y de toda su procesion en el hecho de
que siempre reproducen los mismos movimientos, precisamente porque repiten desde un
tiempo prodigiosamente largo actos que ellos han decidio en otro tiempo. en lugar de cam-
biar de parecer sin regla. En esta naturaleza de los astros. la mas bella de ver, y ejecutando
una marcha y una chorée [danza?]. que son el mas bello y magnifico de todos los coros, en
el proveer a las necesidades de todos los seres» (982 b-¢). Después de haber denunciado la
impiedad de quien negara al Sol y a la Luna los honores divinos. Platon se escandaliza de
que a los demas astros no se les otorgue dominio propio ni culto: «no vayamos a reverenciar
auno cada ano, al otro cada mes, sin tributar a los demds ni una atencion. ni un tiempo en ¢l
que cada uno de estos remata [96:] su circuito v realiza asi, por su parte. el orden que ha
establecio y querido que se hiciera visible la ley mas divina de todas» (logos ho pdnton
theidtaros. 986 c). En esta ley. Pensamiento divino que fija el orden de los movimientos
celestes, los Padres de la Iglesia han visto el Verbo. Eusebio. San Cirilo de Alejandria,
Theodoreto introducen en un contexto trinitario la frase sobre el logos que les aparecia como
un presentimiento de la accion creadora. También, segiin Jamblico (Epinomis:) «el hombre
privilegiado comienza admirando este orden, después de lo cual desea ardientemente saber a
fondo 1o accesible a una naturaleza mortal. convencido de que asi llevard la mejor y mds feliz
vida. y que después de su muerte alcanzard las regiones destinadas a la virtud: ¢ iniciado
veraz y realmente nemyéménos aléthos te kai antos) participando en la unidad de su yo de
una sabiduria que es una. pasa el resto del tiempo contemplando los especticulos mas bellos
que puede alcanzar la vista (986 ¢ 1-d4). Los iniciados de Eleusis probablemente empezaron
pidiendo prosperidad material (cf. el hermosisimo relieve de la donacién del primer grano
de trigo por Démeter a Triptolemo. Pero posteriormente pedirian mis: una esperanza mejor
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en el momento de la muerte. un seguro para el mas alld. Dice Isocrates (Panegin 1V 28):
Démeter concedio a nuestros antepasados dos clases de reconpensa...: las cosechas que nos
permiten vivir no como las bestias, y la iniciacion que... para el fin de la vida y para toda la
eternidad las mas dulces esperanzas. Segiin Ciceron (Leves 11 14, 36: Cumont: Lux Perpetua
1949, 240 v 401-5) [ p. 47:]: «Nada mejor que estos misterios nos ha dejado Atenas. Son ellos
los que nos alejan de una vida salvaje y cruel. nos han civilizado y llevado a la dulzura de una
existencia humana: los que nos han hecho conocer los primeros accesos (initia).... en reali-
dad los verdaderos principios de la vida y que nos han dado ademas una teoria que ensena a
vivir felizmente y a morir con una esperanza mejor». La pureza que interesa a Platon no es
la fisica o ritual con la que se contentaban frecuentemente los misterios. sino la del alma. que
Socrates exalta en el Phedon y por la que ha muerto, porque «no esta permitido tomar lo
puro no siendo puro» (Phed. 67 b 1-2).

Dion Chrysostomo (XI1, 33) refiere la morada mistica de belleza y dimensiones ex-
traordinarias, llena de visiones misteriosas. donde los iniciados pasan por alternancias
de tinieblas y luz, y los celebrantes (teleisthai y teleutan, “celebrar’) danzan alrededor de
los iniciados sentados.

[p. 84-5] En cuanto a los Misterios de Isis. hay que recordar la confesion del Lucio de
Apuleyo en que el héroe de las Metamorfosis (X1, 237) revela al lector la esencia de su
itinerario nocturno; la iniciacion isfaca parece haber figurado un viaje cosmico: «Me he
acercado a los limites de la muerte; he pisado el umbral de Proserpina. y de alli volvi
transportado a través de todos los elementos: en plena noche he visto brillar el sol con luz
incandescente (nocte media vidi solem candido cruscantem [resplandeciente| lumine):
me he acercado a los dioses de abajo y de arriba. Los he visto cara a cara y los he adorado
de cercax.

La contemplacion de los Misterios por parte de los mysies suscitaba gozo, beatitud,
éxtasis. [p. 92] En el Fedro de Platén se une la reminiscencia de la idea. el delirio de
amor y la contemplacion (katidein) de la Belleza. Las ideas de Justicia y Sabiduria sélo
aparecen al final y raramente: son conceptos integros, holocléra, e inmoviles. atreme.
que recuerdan los epitetos del Uno de Parménides (oulomelés te kai atremés). [p. 94] El
recuerdo de la Belleza produce nostalgia (Fedro 250 c. 7: tore ekei “alld abajo).

13.5: Uno de los ritos que probablemente se realizaban en los outeiros era del que
acusaron a Prisciliano sus encarnizados enemigos: Hidacio. obispo de Mérida, ¢ Itacio.
obispo de Ossénoba/Faro: los campesinos para obtener buenas cosechas consagraban
sus frutos al Sol y a la Luna. lo que presumia magia (v. 7.7). Prisciliano se defendio
diciendo que la conocta, pero no la practicaba (aunque parece que si. pero en una etapa
anterior a su bautismo. tardio). Precisamente San Agustin (Civ. Dei 10. 5) combatia las
ofrendas a Dios, citando el pasaje del Salmo: «Dije al Sefor: ti eres mi Dios. porque no
necesitas de bienes. No solamente se debe creer que Dios no necesita de la res o de
cualquier otra cosa corruptible y terrena. sino de la misma justicia del hombre. Todo
culto legitimo a Dios reporta utilidad al hombre. no a Dios. Nadie dird que fue util a la
fuente si bebiere en ella o a la luz si viere con ella». Hidacio, basdndose en la relacion
entre magia y maniqueismo. acusé a Prisciliano de maniqueismo. lo que estaba penado
por las leyes. BLAZ 226a. Con todas las reservas por falta de comprobacion. apuntamos
la posibilidad de que esta «consagracion de los frutos» se realizara sobre los ¢irculos
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concéntricos y principalmente sobre las «pias». cazoletas y covinas (tambicn rellenando
circulos sencillos y concéntricos) de los outeiros™.

Recordamos aqui nuestra interpretacion de la palabra magosto (reunion popular y festi-
va para celebrar la recoleccion de las castanas, en que éstas se asan y comen bien rociadas de
vino o sidra) con base lingtiistica: ant” europeo #mak-wors-to “arrastrado pisando’, ie. *mak
samasar, pisar’ POK 698: ie. Fuers “arrastrar, resbalar contra el suelo’, cf. lat. verro (<vorro)
sarrastrar, barrer”. Los erizos el 1° de noviembre tenian que ser pisados porque aun estin
algo verdes, y no abren espontineamente. Esto inclina a pensar que el magosto tiene un
remoto abolengo religioso: fiesta precristiana para ofrendar los primeros frutos a la divini-
dad de los bosques en agradecimiento y compensacion sobre todo. porque las castanas no
eran fruto del trabajo humano sino regalo de la munificencia divina.

13.6: Este confuso cristianismo cripto-paganizante por diversas causas™ ya esti
reflejado en las advertencias de S. Agustin y Toribio de Astorga (propterea mentiuntur ut
-nos engafan para que- eos nostros esse credamus, Aug. ¢. mend. 5. 9. ad unum altare
diversis fidei sensibus -sentimientos o interpretaciones- convenitur, Torib. epist 2 (PL
54, 693; Diaz: Origs crist. en Lugo, Actas Bimilenario Lugo 1976, 246),

Estos residuos paganos insertos en el cristianismo naciente del pueblo pervivieron
muchos siglos a juzgar por las repetidas denuncias y amenazas de los representantes de la
Iglesia de Roma y de los concilios. Por ¢j. 1) Las denuncias de San Martin Dumiense en
su De correctione rusticorum contra los que seguian venerando a las divinidades incor-
poradas a los bosques, drboles y fuentes (v. 12.). 2) Concilio de Braga I o II: «si en la
parroquia de algin presbitero los fieles encendiesen teas o dieren culto a los drboles.
fuentes o pefiascos, y el presbitero no tratase de arrancar esta costumbre, tenga entendido
que comete sacrilegio el que lo ejecuta y el que exhorta a ello». Cf Mazafacha NE Cerceda,
C, ‘Peiasco de la luminaria’?.- S. Marcos, monte 1.5 KE Ames-S. Tomé, C. («botaban a
pélvora cara a Cortegada pra que as sdas agras tiveran bo fruto»).- Roo-S* M* NE Noia (y en
otros lugares de las provincias de Coruna y Pontevedra): las gentes subian al outeiro. encen-
dian hogueras y cantaban al fuego fecundador (v. Sistem outs 7.5 RITO. FUEGO). 3) Con-
cilio X V1 de Toledo. Condena los « Cultores idolorum, veneratores lapidum» (FHA 1X 1348-
65: TAB 11).

En la época visigotica algunos sacerdotes, de resabios paganos. continuaban realizan-
do los oficios divinos en los outeiros. donde los risticos hacian sus ofrendas (al Sol?):
algunos de éstos seguian adorando idolos, piedras, etc.: «Non aportet clericos ignaros ¢l
praesumptores (presumidos. arrogantes) super monumenta (outeiros: toponimos

“En nuestro trabajo LagRod 64.66 estudiamos ampliamente las mesas de ofrenda sobre todo para relacionar la
m. de o. de Ligea das Rodas (Louro Muros, C) con su exacto paralelo, la del palacio de Mallia NNE Creta, del
Minoico final 1¢, 1500- 1450 . C.: esta importacion da una fecha para nuestros petroglifos de circulos concéntricos
y posiblemente explica su utilizacion que, perviviendo. llegaria a la «consagracion de los frutas» en la ¢poca de
Prisciliano.

Como un Gltimo vy modificado eco de esta prictica gratulatoria de ofrecer frutos a la divinidad creemos hay que
interpretar el que en el pefasco escalonado de Vinseira Grande «os vellos deleiraban (secaban) a moeda ai. pofiiama
a0 sols v. Sist.Outs, 1.3 ALTAR.

“Principalmente, por una parte. por miedo a la excomunion impuesta por la jerarquia eclesiastica . por otra.
condescendiendo -sobre todo en 1o ritual- para evitar la drdstica ruptura con creencias milenarias v profundamente
arraigadas en ¢l alma del pueblo: quizi también porque estas creencias daban respuesta a los problemas de su vida
diaria de una manera menos teolégica, abstrusa y remota y mis realista, comprensible e inmediata para aquellas
mentes sencillas mis receptivas a través de la emocion que de Lareflexion,
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Moimenta?) in campo ministeria poriare (celebrar los oficios divinos en el campo)»™.
En el XII Concilio de Toledo de 675: «a los adoradores de idolos, a los que veneran las
piedras» (outeiros) ib. 169. En el XVI Concilio de Toledo, de los 58 obispos 6 eran de
Galicia: «que obispos y presbiteros vigilen... (p. 171) algunos adorando o practicando los
referidos sacrilegios... y ademads presentardn cuantos dones fueran ofrecidos en el mismo
lugar del sacrilegio a las iglesias vecinas en presencia de aquellos que habian querido
dedicarlos con este voto sacrilego». Pervivencias idoldtricas continuaron en el N. de la
Peninsula por los menos hasta el s. X (Sdnchez Albornoz, Origen de la nacion espanola,
Madrid 1985, 56) ib. 170b.

Este ambiente confuso cristiano-pagano pervive aun en la época de Beato de Li¢bana
(s. VIII) que en su Comentario al Apocalipsis Il increpa a los que creen en augurios,
encantamientos, supersticiones y en el poder del signo de Salomén (pentalfa. estrella de
5 puntas), anadiendo que no son hijos de los apostoles sino de los demonios,

Ramiro I condené duramente la magia y Alfonso I tuvo en su ejército a «sibditos
paganos» (Nufiez in 1* RGEC 1979. 322b). En 966 ocurre el motin sacrilego y asalto al
monasterio de Abelio por gentes cristiano-paganas (dltimos seguidores del priscilianismo?)
que terminaron subiendo a diversos outeiros (v. 12.3 y Sistem. outs.. nota 46).

APENDICE 1:
ESTELA FUNERARIA DE TINES

Esta estela funeraria (fig. 50) la compré al cura de Tines. Vimianzo. Corufia, la noche
del 17-VII-74 con 10.000 ptas. de mis ahorros, para depositarla en el Jardin de Méndez
Niifiez de mi ciudad natal, de la cual ni las gracias he recibido, aunque si bastantes
desgracias. Pocas horas antes habia pagado 5.000 ptas. al cura parroco de San Pedro de
Leis (6kE Mugfa) por el crismon (de caliza) del siglo V. que lo descubri abandonado en la
tierra fuera de la iglesia!! En esta ocasion me quedé sin pesetas. y lo que mads senti, sin
crismén, pieza tnica en Espana. La verdadera cultura. desprovista de «galeria», sigue
sin interesar a las autoridades. que llegan incluso a proteger la destruccion. como esti
ocurriendo durante anos con el puente romano de Viddn, a pocos metros del Campus
universitario de Santiago y los de Vargo. Ponte Cabirta, etc.™.

La estela de Tines es del tipo antropomorfo (144x50-37x18 ¢m.);: letras 10-6 cm.) pre-
senta cabeza discoide (cara rectangular algo rehundida, ojos como 2 covinas de las que
desciende la nariz en U con 2 pequeiios apéndices que aluden al bigote) sobre un surco que
la separa del cuerpo (algo mads ancho e insinuando hombros) que presenta la inscripcion.

“Capitula ex ovientalium Patrum synodis a Martino episcopo ordinata... canon 68, in 1. Vives ed. Concilios
visigdticos ¢ hispano-romanos, Barcelona-Madrid. 1963; Ladislao Castro. in Galicia Romanidade 166.

“Aprovecho para denunciar la tltima «moda» introducida por la arquitectura del Patrimonio: cubrir las fachadas
de piedra. incluso de iglesias. con revoque de cemento: of. la iglesia de la Universidad de Santiago (donde adenis
taparon con cemento parte de los sillares romanos de la infraestructura) y ladel convento de Belvis: aqui ademis.
entre otras «desfeitas», destruyeron el hermoso enlosado costillado de tipo medieval (esperemos gue no repitan su
hazana en la Calzada de Sar) y achicaron y destruyeron con costoso muro la estructura de la pracina, hoy totalmente
inexpresiva, cuando lo dnico que pedia era restaurar el pavimento existente y un simple cruceiro rodeado de un
sencillo macizo.
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La estela aparecio con otras muchas pie-
zas (destruidas pocos anos después para uti-
lizarlas en arreglo de la iglesia: quod non
fecerunt barbari...) en el atrio al excavar
para construir panteones (sucio negocio que
explota la soberbia e ignorancia de los ri-
cos y de los que quieren parecerse a ellos y
que ha destruido muchos subsuelos arqueo-
l6gicos y ha ocultado para siempre la belle-
za artistica y paisajistica de muchos recin-
tos parroquiales: y aun no hay una ley que
prohiba estas construcciones parasitas).

Entre las piezas exhumadas habia
sarcofagos antropoides, uno con lauda de
«estola» (esquematizacién del alma como
orante con las manos alzadas), muros de
piedra, ladrillos, tégulas, terra sigillata, etc.
Todo destruido menos la estela de
Victorinus. que llegamos a tiempo de com-
prarla. Lo curioso es que en CEG 10 1955,
71, lam. 1Ib aparece: «estela funeraria con
inscripcion del s. XII por nosotros descu-
bierta durante las excavaciones arqueolo-
gicas efectuadas en 1951 en el atrio del tem-
plo parroquial de Tines para poner al des-
cubierto la necrépolis sueva... (p. 72) En el
cuerpo inferior... se lee VICTORI / NUS
IN PACE / ANNORUM / MCXX» (sin co-
mentario).

La estela de Tines ha sido publicada en
CIRG I n® 69, sin traduccion: «... annoru/
m CXX; y anade: «Esta estela presenta unha
interesante conxuncion de elementos dis-
tintos. O texto € cristidn pero a forma de
estela estd emparentada con outras v
indixenas -algunhas delas sen inscricion- e Fig. 57.- Estela funeraria de Tines, Vimianzo,
con estatuas-menhir moito mais antigas.
tamén localizadas na Callaecia». Poco después de ser descubierta fue publicada por
Chamoso (CEG 1953, 151: 1955. 76) quien leyd «de 120 anos». Ante la imposibilidad de
que los anos fueran 120, se nos ocurrio interpretar la C como una L evolucionada (pasan-
do por la [ obtusa e inclinada de la estela de Mazarelas) lo que nos darfa una fecha aun
posterior a ésta de Mazarelas, fecha que también presentaba problemas. Finalmente un
andlisis minucioso de las letras de la estela de Tines y su cotejo con la de A Vila. Rodeiro
(CIRG II n® 84)™. que presenta aun la C invertida (= castellum?) nos inclinaron a retra-
sar fechas y a datar aquella ca. 140 y ésta ca. 150 y a interpretar la C (de CXX) como
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circa o circiter ‘alrededor de’, por tanto
sinémino del mas frecuente PL-MIN o PM
= plus minusve (fig. 7). La estela de Tines
es probablemente el primer documento se-
guro de la penetracion del cristianismo en
Galicia. Victorinus, el primer cristiano co-
nocido en nuestra tierra, podria ser un
damnatus ad metalla “esclavo condenado a
las minas’, entre los cuales se difundié muy
pronto la buena nueva como doctrina fra-
ternal y liberadora,

Precisamente Tines esti situado en el bor-
de N. de una extensa zona minera de estaio
y oro, que serian exportados por el Portus
Artabrorum de Prolomeo (San Martifio de
Duio Fisterra). Aun son visibles las extensas
remociones de tierra en torno al Pozo
Limideiro, W. Brandomil, 9kS de Zas, y en
Tines mismo se exploté el oro. El testimonio
fehaciente de Victorinus in pace es bastante
anterior a las primeras noticias sobre comu-
nidades cristianas en el NW (Dfaz in Colog
Bimil® Lugo 1976, 238) atestiguadas por Ter-
tuliano, Ireneo de Lyon. Cipriano de Cartago
(ca. 253) y el Concilio de Elvira (ca. 300) al
que asisten Decencio, obispo de Leon vy el
presbitero Luxurius de Drona (posiblemente
Troa Laracha, C., en la posible via 20 per
loca maritima o S* M* de Dorofio, Castafieda. |
4KE de Arzia en zona de mineria aurifera
romana, Doronia 1152 SM 176 o alguno de
los Dorna(s) de Galicia, probablemente del
ant® europeo *dor na, ie. *derw/doru/drieu
‘drbol > tronco > lancha monoxila > g dor-
na’ POK 214. Aqui creemos oportuno citar - .. e L N
como hipétesis de trabajo y con todas las re-  Fi¢. 57A.- Una intencionalidad de apoteosis
servas- el pez (ancho, de profundidad mari- semejante a la de la estela de Primianus pudo haber
na. abadejo?) que aparece grabado en un si-
llar de la infraestructura de la esquina de la

condicinado la disposicion del relieve del difunto
entre astros en la estela de Cando (4k. ESE Outes,
: : . NNE Nova; IRG [ n. 21; CIRG 1 n® 74 datamos
iglesia de la Universidad de Santiago (fig. ca. 230)
59), sillar que por su tamaiio, proporciones y

arista biselada pudiera haber pertenecido -como los demds de la infraestructura- a un edifi-
¢io pablico (templo?) de la época de Trajano. A este edificio. segun noticias. perteneceria el
espléndido muro de silleria que aparecio bajo el escenario en los 2 tltimos arreglos del
Teatro Principal a 3-4 m. de profundidad. lo que comprobaria la época romana, La existen-
cia de este muro fue siempre silenciada y ocultada, y seria importante para la Historia poner-
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Fig. 59.- Sillares romanos (algunos almohadillados) en la
i ‘ infraestructura de la iglesia de la Universidad de Santiago

- - o Lo SERTERNN RS

loen relacion con los muros y canalizaciones romanas (tam-
bién silenciadas y ocultadas) que aparecieron en la recons-
truccion del interior del edificio de Hacienda. Volviendo al
pez, simbolo paleocristiano por excelencia, hemos obser-
vado que la pdtina del surco es la misma que la del resto de
la superficie del sillar (de granito microcristalino muy se-
lecto). coincidencia que inclinaria a datar el pez también
en la época de Trajano.

Al revisar recientemente el estudio de esta estela, y basdindonos en cierta irregularidad de
estructura de lineas y letras, nos parece probable la fecha ca. 140 d. C. Las letras mds regu-
lares (proporcionadas y perpendiculares a las lineas de base, que incomprensiblemente estin
muy inclinadas en sentido «optimista»: hacia arriba) serian las ACEM S Vi pero las V'V
de las lineas 1* y 4* (por su mayor abertura y palos angulosos). las O O de la 1" y 4* (por su
tamano algo menos que las demds letras) y la R de la 4* (por su cabeza angulosa) darian una
fecha algo posterior, a no ser que se atribuyan a impericia del quadratarius. Banos Rodriguez
(CIRG 11, n® 84) al estudiar la estela de Lucila / Vitalis / Castellum) Olca de Vila. NE.
Rodeiro, P. (que a juzgar por la forma y relativa regularidad de las letras consideramos muy
poco posterior a la de Tines). considerando la C invertida (=castellum: los castella desapa-
recen a causa del ius Latii (74 d. C.). lo cual daria fecha temprana a la estela). anade «o texto
~ &, con todo, simple. pois carece de dedicante e o nome do defunto estd en nominativo, de

modo que a sda datacion debe ser de finais do sec. I d. C. ou principios do sec. [T d. C.»,
basindose en Pereira Menaut. Zephyrus 34, 1982, 252,

Como ejemplos que comprueban el ambiente cristiano de la estela de Tines, pero
posteriores, citamos los siguientes:

ALFARO (Logrono: hoy en el Museo Arqueoldgico Nacional). Mosaico sepuleral. Una
trenza divide la lauda en 4 recuadros. que encierran. de arriba abajo: a) venera: b) busto del
difunto con inscripcion VRSICINVS IN PACE etc.: ¢) crismdn en corona; d) continuacion
de la inscripeion. La misma estilizada venera aparece en uno de los mosaicos de boveda de
Santa Constanza. 320-330. venera interpretada como «bdveda en forma de concha»
(L"Orange-Nordhagen. Mosaik. Miinchen 1960, T. 43): pero en ¢l mosaico D de la casa de
Dionysos en Thugga, Tinez. (Poinssot. in la Mosaique greco-romaine. Paris 1965, 227) de

Fig. 58.- Ajuar de una probable
tumba del Bronce antiguo.
Vilagarcia de Arousa, P,
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ca. 290 d. C., aparece esta venera en
un ambiente completamente marino
junto con peltas, delfines y conchas
de turritellas, combinacion que ya
ofrece. en estilo mas cldsico y menos
recargado, el mosaico adrianeo de
Thysdrus, Cartago. Por tanto la ve-
nera es un elemento mds pagano-afri-
cano gue penetra en la Hispania cris-
tiana probablemente con alusion al
bautismo. Junto al mosaico de
Ursicinus aparecié la parte superior
de otro conteniendo sélo una cenefa
de postas (espirales recu-rrentes).
DENIA (Valencia). Tumba de
Severina. Dividida en 3 cuadrados
(de arriba abajo): a) inscripcién:
SEVERINA... DECESSIT IN PACE
TERTIV IDVS FEB: la indicacion de
la fecha de su muerte tenia como fin
principal recordar el aniversario: b)
ajedrezado increiblemente irregular;
¢) cuadrado oblicuo, centrado por
roseta sexipétala, superpuesto a otro
normal. La superposicion de 2 cua-
drados es la simpli-ficacion de 2 cua-
drados entrelazados, composicién
barroca del final de los Antoninos
que, aparece en el mosaico de Apolo
en Salona, Yugoslavia (Mano-Zissi,
in La Mosaique greco-romaine 289,
f. 3). Rossi, el famoso especialista en
catacumbas, considerd este mosaico
como uno de los mds antiguos cris-
tianos de Hispania. El P. Pita lo cre-
yo del s. IV pero Hiibner, con base
en la epigrafia, mds probable en el s.
V. Junto con el craneo del difunto
aparecid una curiosa olla de vidrio
de 20 em. de alto: su interior estaba
dividido por un tabique vertical: asi
podria llenarse de dos liquidos dife-
rentes que se mezclaban en iguales
cantidades al ser vertidos (Puig v
Cadafalch, Arquitectura Romdnica
Catalana 297 f. 348).
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Fig. 60.-
Alemania (Christlein 1: 1800-1750 v 1: 1750-1700).

Subperiodos del Bronce antiguo del Sur de
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Fig. 61.- "Floreros” que marcan el camino de los protoindoeuropeos de la cultura del Rodano
hacia Occidente.
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Fig. 62.- "Cueva-
santuario” del
Monte Louro, 3k
SW Muros. "Mesa
| de ofrendas” v

| cierva o équido.
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Fig 63A.- Bouzabadin, Bexo, SW
de Dodro, Corwiia. Cdprido.
cuadripedo, cruz v escudo
apotropaico (2) convexo de 7
circulos concéntricos, de
influencia micénica

Inédito (18-8-87).

Fig. 63B.- Bowzabadin,

Dodro. Unidad de 5 circulos
concentricos con covinas dentro
v fuera ("mesa de ofrendas?,
escudo apotropaico?).
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Fig. 64.- "O Berce”, ara romana de Vilacova, Abegondo, Corudia (dibujo de Alfredo Erids).
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Fig. 66 A, B.-Cérvidos (algunos entallados vy con swrcos muy profundos, de época romana o
medieval 7). Creulo. Cruz medieval (de Costas / Novoa). "O. Sombrinas,
Pontecaldelas, Pontevedra.
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Fig. 67.- Orante con manos alzadas (a los dioses celestes) y ciervos [1]. Cazadores de
cuadripedos (de Costas / Novoa).
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Fig 68.- Ciervos con dardos o flechas clavadas [1-4]. Ciervo ante casa larga con hogar o
templo con altar? [5]. Ciervos junto a la trampa o red de caza [6-8] . Ciervos con el punto de
extraccion de sangre para ritos o para aprovecharla como alimento proteico [9-10] (de Costas

/ Novoa).




fecundador). Coito cervino ante el Sol [20]. Sol
fecundador junto a astas o cabeza, sobre lomo o
Junto o colgando del rabo (de Costas / Novoa).

Fig. 70.- Jinetes, cazadores o guerreros sobre
caballo. Jinete sobre ciervo [ 14, 18]
(de Costas / Novea).

Fig. 71.- Petroglifo de "Primadorna 1" con 2 cometas. 2 alabardas. etc.
(de Carballo Arceo).
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Fig. 72 bis.- Escudo Herzsprung? Outeiro do
Escudo tipo Herzsprung? v casa absidal con 4 Cogoludo, Campolameiro,
estancias? (de Carballo Arceo). Pontevedra.
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Aporte sobre vellos cultos no Monte de
Chamorro (Ferrol)

GRUPO DE ARQUEOLOXIA DA TERRA DE TRASANCOS*

ousada docemente nas vellas rochas
Pgram’licus. con esa grave serenidade
que s6 0s sacros lugares son quen de ter, a
ermida de Chamorro repousa a sta
solemnidade na aba meridional do monte
que lle dd nome: semella que gardase im-
pertérrita 0 paso dos séculos, d cidade de
Ferrol e maila meirande parte da sia
fermosa bisbarra (fig. 1).

A cidade de Ferrol ten como santo pa-
trén a San Xiao (companeiro en martirio de
San Ferreol. do que algins, por non dicir
moitos, sospeitan que foi o que lle deu nome
i cidade), que celebra as stas festas tralo
dia de reis: nembargantes, ¢ no primeiro
luns de Pascua cando as xentes de Ferrol,
Serantes e arredores (ou sexa, a antiga Terra
de Trasancos), celebran a romaria, que as
leva a tomar 6 asalto o monte de Chamorro,
en interminables e ruidosas serpes
multicores, que suben entre os pineiros Fig. I.- Plano de situacion da ermida e petroglifo
polas corredoiras, ¢ como non. polo mdis de Chamorro, que abrangue a meirande parte do
doado da estrada, flanqueadas polo via Concello e ria de Ferrol.
crucis: por non faltar, como en toda boa
romaria (sempre de dmbito relixioso), non podemos esquece-los mgis devotos., subindo de
xeonllos ata o santuario, co anceio de facer realidades s sias rogativas.

Esta ermida. ven sendo de sempre motivo de devocion e veneracion a través dos
séculos, sobre todo nas malas épocas., onde tédolos ollos fitaban 4 capela; pero realmente
ical € a orixe de tal devocion? Moitos e concretos son os estudios que se levaron a cabo
neste pequeno curruncho do golfo Artabro., intentando averigua-la orixe de tan firme culto
no corazon da xente, ¢ uns e outros foron facilitando o camifio 6s seguintes investigadores
cara 0 seu esclarecemento.

Por unha banda, temos unhas pistas baseadas nas inscriciéns exteriores da ermida, que
nos dan a informacion de varias remodelacions, pero todas de orixe bastante recente; pola

*A Asociacion Cultural «Grupo de Arqueoloxia da Terra de Trasancos» constituiuse en Ferrol
0 28/10/91, tendo por fins a investigacion, inventariado, divulgacion e preservacion do
patrimonio historico-arqueoldxico. Estd formada na actualidade por 15 membros.

\nuario Brigantine 1996, n® |4
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outra banda, témola talla da Virxe, que moitos
dataron no século XII, podendo abalalo a
inscricion do chan do camarin, tralo retablo,

Chegados a este punto. xa temos unha
data dabondo lonxana para ter un culto tra-
dicional. Al6 polo século XVII fixéronse
obras de ampliacion na capela para recoller

a lugar santo un pequeno burato no que fal
apareceu a imaxe da Virxe: en realidade esta
pequena cova non € outra cousa que 0 0co @ 2

que queda entre a pena de embade e as suas
basas. Segundo din, a Virxe deixou a sia
faciana gravada nesta pedra para a
posteridade: de feito, o lugar ¢ moi estreito
e dificil de traballar, o que lle da mais encan-
to d lenda.

Se estamos a falar dunha pena de
embade, por todos é conecido que temos
que recuar, non so centos, senon miles de

anos atrds para que tena funcionalidade;
angue isto non ¢ totalmente axeitado, por-
que son moitas e moi afamadas as que inzan
as terras galegas e cdseque todas presen-
tando lendas, e algunhas mesmo son P
milagreiras hoxe en dia como a de Muxia. # ‘:
Cando vemos esta pena cabaleira, hoxe @
atrapada polo martelo da ermida, podemos
pensar de xeito romdantico nun culto milena-
rio as divindades das pedras, das que tan-
tas referencias temos: isto serta moi doado,
¢ se cadra aceptable, pero non satisfacto-
rio; temos que afondar un pouco mdis no
estudio. Se ollamos ben a pedra e os seus

arredores, atopamos as pegadas dos antigos »
depdsitos que afincaron nela, pero 2

baixando un pouco cara d sia base sur. ve-
mos unhas tenues gravuras moi afectadas
pola erosion, que non tefen que ver coas
abondosas marcas deixadas polas multiples 0 10 20 30cm.
tarefas de extraccién de granito, que tanto =

afectan 6 monte.
Tralos primeiros traballos de inspeccion. o, 2. Vista veral do petroglifo de Chamaorro.

logramos ter unha idea bastante precisa do Coordenadas xeogrdficas:

que fa asomando pouco a pouco ante os 3730 317" - 08° [4' 32,7
nosos asombrados ollos: o conxunto rupes- Coordenadas UTM: 4817685 -561240
tre estaba composto de circos concéntricos Altura sobre o nivel do mear: 155 m.
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Fig. 3.- Vista xeral da ermida de Chamorro coa ubicacion do outeiro (altar) con petroglifo.

e covinas, presentando unha mais grande preto do extremo leste (figura n®2): por fin iamonos
achegando, atopabimonos ante un outeiro (de altarium. altar; véxase traballo de D. Luis
Monteagudo neste Anuario Brigantino), pero ;de que tipo? ;de que época?; temos que
seguir investigando. e a tarefa non ¢ doada por estar incompleto o devandito altar a causa
da grave erosion.

Hai pouco tempo D. Alfredo Erias e D. Andrés Pena publicaron o achidego en San Xiao
de Vigo (Paderne). do que calificaron como unha mesa de ofrendas, datada no Neolitico
final (arredor do 3000 a. C.) que presenta un marcado paralelismo co de Chamorro.

Polo de pronto xa temos un comezo. pero ainda hai que averigua-lo tipo de culto que
rendian os nosos devanceliros.

Os circos concéntricos e as covinas son ben conecidos ¢ longo da historia e dos
continentes, o que nos da unha idea da grande extension de versions culturais que poden
ter acadado. pero a nés o que nos interesa € 0 noso, evidentemente. Moitos e moi variados
son os traballos 6 longo de Europa. que presentan teorias mdis que aceptables sobre os
circos e a stia interpretacion. que poden pasar dende soles a paraisos astrais, escudos,
aras, e recentemente indicadores da presencia de brafas e auga: como xa dixemos, todalas
teorias son vilidas e presentan bos exemplos, pero ;onde encaixa o noso altar?

Polo visto ata o de agora, o culto a Chamorro, non ¢ s6 secular, senén milenario, e o
conecemento atavico do noso pobo poderia pofer algo de luz nesta escuridade.

Unha das tradicions mais arraigadas na bisbarra ferrold ¢ a rogativa que se lle fai 4 Nosa
Sra. do Nordés (alcume moi utilizado polos paisanos para nomea-la Virxe de Chamorro) nas
épocas de grandes secas: este costume vense dando dende hai séculos e témolo perfecta-
mente constatado no actual. Este tipo de rogativa non so € propia da bisbarra: de feito é moi
comun a toda Galicia ¢ non € allea a moitos puntos de Europa onde aparece ben documen-
tada.



Como punto de referencia, xa temos un culto ds augas polo que podemos escomenzar,
Vexamos agora como se fan algiins tipos de rituais,

Na Galicia conécemo-los seguintes, sen menoscabo de que se nos escapen outros:

-0 Bano: os devotos meten d imaxe (da Virxe, Santo ou Cruz) no rio, lago, fonte... para
consegui-lo milagre.

-A Aspersion: consiste en rocia-la imaxe.

-O Lavadoiro: livase 6 Santo en cuestién.

-A Punicion: este tipo de accion directa, semella ser moi antiga polo dristico do siste-
ma: consiste en afundi-la imaxe na auga ata que faga chover. Esta dltima tentativa é un
tanto radical e cdseque poderiamos falar de chantaxe (visto dende o século XX). anque
pensamos que o motivo real en orixe foi outro: para tranquilidade dos fieis hai que reconecer
que rara vez se chega a tales extremos, pois unha persoa de peso na sociedade acostuma
interceder dalgiin xeito. impedindo o mergullamento.

Aclarado isto, jonde encaixa a nosa ara? Polas referencias recollidas dos cronistas.
sobre todo da tradicion oral no anterior e actual séeulo, témo-la descricion da procesion
que partindo da ermida, e levando 4 imaxe, ia cara Ferrol acompanada de miles de fieis cos
seus correspondentes cregos e cruces parroquiais, flanqueando o camifio con froles, e
axeonllindose 6 paso da comitiva: o asunto non queda de todo reflexado. sen mencionar
que incluso participaban as autoridades locais. Por dltimo a comitiva chegaba d concatedral
de San Xiao. patron de Ferrol e santo moi afamado e milagreiro pola siia influencia nos
fenémenos atmosféricos. Falase tamén de levar no sitio da imaxe un inocente, 6 que se lle
lavan os pés.

Polo visto ata agora, atopdmonos ante uns firmes rituais de maxia simpdtica de tipo
hidréfilo, que se venen repetindo 6 longo dos séculos alén da memoria popular.

Con respecto 6s petroglifos da mesa de ofrendas. movémonos nun mundo de
conxecturas, e traballamos con material ben exiguo, pero neste caso tédolos tiros apuntan
na mesma direccion. Como xa dixemos, a mesa non € un caso tnico: moitos e abondosos
son os seus paralelos en toda Europa onde se usa como medio para atrae-la choiva: na
¢poca na que estd datada a mesa. Europa sufriu unha grande seca o que non sorprende
polo tanto. a siia abundancia. Xa dentro de Galicia, tivemos ocasion de constatar asociacions
destes motivos con ocos naturais nas rochas, onde se recollen as augas pluviais.

Pero Chamorro non se conforma con ter un santo 6 seu carén que controle a meteoroloxia.
nin unha virxe que propicie a choiva, nin unha mesa de ofrendas de orixe neolitica, non:
para rematar de completar os cultos hidricos. temos que salientar a presencia (non moi
lonxe da ermida) dunha fonte de augas «milagreiras» de grande sona.Tal vez non sexa
disparatado pensar que noutra época esta fonte estivese adicada a algin tipo de divindade
(unha ninfa, por darlle un nome conecido) que nos axudase a afondar no tema, nembargantes
a escasa toponimia da zona non nos permite avanzar neste senso.

Pouco a pouco e coa axuda da xente, aparecerdn mais restos destes cultos. € 0 noso
deber ¢ recollelos e conservalos. e lembrar que o que recibimos dos nosos devanceiros.
anque hoxe o disfrutemos. temos que coidalo ¢ facelo medrar porque ¢ a herdanza dos
NOsS0s netos. ¢ nos sO estamos de paso.
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El Capitan Cristobal Diaz

y la invasion de L.a Coruia en 1589
La pequena historia de un militar brigantino

JOSE GARCIA ORO*

| ANUARIO BRIGANTINO viene haciendo la funcion de archivo publico de la memoria

historica de la Ciudad del Mandeo. En buena medida por necesidad, porque Betanzos
a perdido el lote mds preciado de su patrimonio documental: el medieval y gran parte del
correspondiente al siglo XVI. Pero también porque una parcela de esta documentacion
puede ser recuperada y lo estd siendo gracias al entusiasmo del archivero municipal. Por
esta razon concurrimos a esta cita los historiadores. unas veces aportando paginas amplias
y desconocidas. otras, alumbrando pequefas biografias de betanceiros que quisieron hacer
historia.

El capitin Cristdbal Diaz pertenece a esta lista abierta de brigantinos desconocidos que
irrumpen en el escenario politico y social de Galicia en un momento relevante v desaparecen
luego entre el vecindario anonimo. ocupados en un oficio municipal. Desde 1589 a 1602 fue
un personaje publico y distinguido por sus méritos. Supieron de su pequena biografia
desde el Rey Prudente Felipe Il hasta los mas humildes vecinos de la ciudad y tierra de
Betanzos. Luego desaparecio de la escena.

¢Quien era el capitin Cristébal Diaz? Un escribano publico del concejo de Betanzos.
Tenia este oficio por herencia de su esposa. De €l vivia desde el dltimo cuarto del siglo XVI.
No era por tanto un militar. Como tantos hombres de su tierra se vio forzado en la primavera
de 1589 a cambiar la pluma por la espada. Se improvisé la resistencia de La Corunia asediada
por la escuadra inglesa de Drake y Norris v a ella concurrié Cristébal Diaz. En el acoso
demostréo muy pronto su temple y su desconocida habilidad de artillero. Sorprendio a
todos en su nueva funcion de improvisado capitdn. Situado en el torre6n mas solido de las
murallas que estaban minando los sitiadores logré mantener en pie y operativo este bastion
¢ incluso dotarlo de artilleria con la que ahuyent6 a los enemigos. Un testigo presencial,
Fernando Alvarez Mourelle, lo recordaba un decenio mds tarde con todos los detalles:

«alli el testigo le vio en todos los rebates y ocasiones que se han ofresgido en la ciudad de La
Coruia. ¥ en espegial en el tiempo que el enemigo ingles tuvo puesto ¢erco a la ciudad de la
Coruna: alli vio el testigo quel dicho Cristobal Diaz. aungue no era alferez al dicho tiempo, igo
mucho servigio al Rey Nuestro Senor y de mucha consideragion, como fue en dar orden en
forteficar el torrexon quel enemigo minava y la bateria por donde atentava dar salto a la dicha
¢iudad. v esto con mucho trabajo de su persona. ansi de dia como de noche. porque el testigo
estando ansi mesmo en la dicha ocasion y situado dentro de la dicha ciudad de La Coruna al dicho
tiempo. vio en toda la artilleria y todo lo demas que se ponia por obra por orden del dicho
cristobal Diaz: y que el Marques (de Cerralbo) que al tempo era en este dicho Reyno. quel testigo
no se acuerda de su nombre. daba al testigo la faxina y todo el dicho Cristobal Diaz ponia por su
mano en los torreones y pipas ¥ en otras partes para ager torrexon y gerca por donde el enemigo
minava: v ansi st no fuera con su trabajo v buen ingenio pudiera sugeder mucho mals (1)

“Jos¢ Garcia Oro es Profesor Titular del Departamento de Paleografia v Diplomatica de la
Facultad de Geografia ¢ Historia de la Universidad de Santiago de Compostela...

(1) Todos los testigos coinciden en destacar esta intrepidez de Cristobal Diaz. que describen coincidiendo
literalmente con Fernando Alvarez Mourelle. Véase el texto completo en el Apéndice documental,
\nwwtrro: Brigantinn 1996, n® 19
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La hazana tuvo buenos efectos para Cristobal Diaz. Agradecido a sus servicios. el
capitdn general le nombré alférez de una de las companias instaladas en la ciudad de
Betanzos. Sin duda merecia mejor recompensa: la categoria de capitdn de la Compania. Pero
de momento cada una de las tres companias brigantinas tenia sus titulares y no resultaba
posible el ascenso de Cristdbal Diaz.

No cejo por ello en suempeno el valiente soldado brigantino. Se dirigié al Consejo de
Guerray al mismo Rey en demanda de recompensa. Presento la correspondiente informacion,
redactada por un notario piblico v la entregé al valedor que en el organismo real tenian de
momento los gallegos. que era el secretario Andrés de Prada. Les expuso su pretension de
ser capitan, En la previsién de que no resultase posible la merced. demandaba para su
familia la exencion de hospedaje de soldados. que era la mayor molestia que estaba
padeciendo el vecindario gallego en estos anos finales del siglo X V1. Consiguid efectivamente
la gracia. mediante una cédula real dada en El escorial, el 7 de junio de 1597 (2).

En 1598 encontrd inesperadamente su oportunidad. Por una sancion del capitan general,
Don Luis Carrillo, seior de Pinto y Caracena. fue depuesto de su oficio el capitin Rodrigo
de Becerra. La provision de Cristobal Diaz estaba a la vista y no tardo en ser sancionada por
el magistrado. Mediante una cédula del capitin general. suscrita en La Coruna, el 25 de julio
de 1598, fue ascendido Cristobal Diaz a capitin de una de las tres companias de Betanzos
(3).

Conforme a las ordenanzas militares debia recibir piblicamente la investidura del nuevo
oficio. Le correspondian ademads ciertas solemnidades: presidiria la investidura el capitin
general: introduciria en la capitania al nuevo titular el sargento mayor de las companias del
distrito de Betanzos. entregindole «gineta, bandera y demas instrumentos de guerras.

Cristobal Diaz buscé un dia especialmente relevante para su solemne investidura: el dia
15 de noviembre de 1398, fecha en que el regimiento de Betanzos levantaba pendones por
el nuevo Rey. Felipe 111. Como remate de la ceremonia, en presencia del capitdn general. ¢l
corregidor de Betanzos y Coruna, Diego Lopez de Haro, ordendé al alférez mayor la realizacion
del gesto de investidura. Este «entrego al dicho capitan Cristobal Diaz una xineta de capitan
en posesion y sefal de tal capitan, presente el dicho corregidor y ayuntamiento. que
dixeron lo aprovaban y avian por bueno». Del rito dio testimonio formal el escribano Gomez
de Bamonde (4). Asi veia coronada su aventura militar, notable hazana de ingenio y valentia
a la que le forzaron las circunstancias extremas del ataque inglés a La Corufiaen 1589. Y
podia presentarse ante sus convecinos como un héroe.

Habia conquistado lauros. pero seguia con sus arcas vacias. Los oficios militares por
aquellos anos finales del siglo apenas cubrian las necesidades vitales. En el caso de Cristobal
Diaz no bastaban para sustentar una familia en la que habia padres, mujer e hijos. Ademiis.
un capitdn del ejército tenfa derecho no sélo a un titule publico sino también a la honra
social propia de su categoria. Por ello crefa que debia ser recompensado por sus servicios
pasados, hechos sin titulo militar ni sueldo. y sobre todo enarbolaba la pretension de
recuperar la titularidad de la escribania de nimero que habia disfrutado hasta recibir los
titulos militares de alférez y capitin, incompatible por ley con el oficio de escribano piblico.
En consecuencia demandaba en abril de 1602 que se abriese una pesquisa sobre sus
servicios pasados y su necesidad presente. Una vez probados ambos supuestos. estarian

(2) El texto ibid.
(3) Ihid.
(4) Acta de esta investidura. ibid.
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en condiciones de pedir la compatibilidad de sus oficios de escribano y capitin, aunque
fuera nombrando un sustituto para el oficio de escribano municipal.

Se abrid la pesquisa siguiendo el procedimiento establecido:

-Memorial de Cristébal Diaz dirigido al corregidor de Betanzos, capitin Andrés de
Salcedo. exponiendo su pretension y pidiendo traslado de la pesquisa correspondiente y
de los documentos que la avalaban (5).

-Apertura de la pesquisa por orden del corregidor de Betanzos y Coruna, el 28 de abril
de 1602 y acta de la misma en la que se recogen los testimonios de Francés de Villajuin,
alférez mayor: Agustin Rodriguez de la Torre. regidor de Betanzos. y el vecino Fernin Ares
Mourelle y los carpinteros Alonso Méndez. Juan de Robinos y Francisco de Rodas. que
comparecen sucesivamente ante el escribano Juan de Losada (6).

-Auto de refrendo de la pesquisa con las deposiciones de los testigos, hecho por el
corregidor de Betanzos, el 5 de septiembre de 1602, suscrito por el escribano Andrés de
Losada (7).

En la informacion se reitera al unisono que al presente Cristobal Diaz ejerce de capitan
con gran prontitud y que ejerce el oficio a su costa, sin salario, por lo que necesita con
urgencia se le otorgue la compatibilidad de oficios de forma que pueda seguir siendo
capitan de una de las tres companias instaladas en Betanzos y a la vez ejerciendo el oficio
de escribano de numero del regimiento de Betanzos. Es la conviceion que expresa con toda
su autoridad el corregidor, capitdn Andrés de Salcedo. que avala plenamente cuanto afirman
los testigos sobre el celo con que cumple el oficio de capitdn, acudiendo con prontitud a las
Grdenes del capitdn general y sobre todo la pretension de Cristébal Diaz de poder seguir
usando de su oficio de escribano de namero.

APENDICE DOCUMENTAL

1.- 1597, junio 7. El Escorial.

Felipe II concede a Cristobal Diaz y a su familia exencion de hospedar soldados, por su

méritos en la defensa de La Coruna, durante la invasion inglesa.

AGS; CC. 852.

Por quanto por parte del alferez Cristobal Diaz, vegino de la ciudad de Betanzos se me ha hecho
relagion que en diez anos que sirve a su costa en todas las ocasiones que en aquel Reyno se han
ofres¢ido. particularmente en el ano de ochenta y nueve. quando la armada ynglesa se vino sobre La
Coruna, donde y¢o servigios muy particulares, suplicandome en consideragion desto y de que sirve
el offizio del alferez le aga merged de una conducta de capitan de alguna (compania). y no aviendo
lugar a esto se le ava de dar mi real ¢edula para que su casa y la de sus padres sean esentas de
alojamientos de gente de guerra, pues sirve de alferez v quel vino y otras cosas que el proveedor de la
armada le mandare coxer se le pague luego segun vale en la tierra. Por tanto aviendose lo sobredicho
visto en Nuestro Consejo, ha parescido despachar la presente en cuya virtud tengo por bien y mando
al mi Governador del Reyno de Galigia y otros qualesquier ministros de guerra que no consientan
alojar ni alojen ningun soldado en la casa del Cristobal Diaz de estrado ni de paso todo ¢l tiempo gque
servire en el officio de alferez, ni se le tome vino ni otro ningun bastimento sino fuere pagandoselo a
como en la misma tierra valiere. Y ninguno no aga lo contrario. que assi es mi voluntad.

(5) El texto ibid.
(6) Ofrecemos Hlo el testimonio del primer testigo. va que los restantes coiciden casi literamente en la
declaracion.

(7) El texto ibid.




Dada en San Lorengo a siete de junio de mill quinientos y noventa y siete anos.
Yo el Rey. Por mandado del Rey Nuestro Senor, Andrés de Prada.

2.- 1598, julio 25.La Coruna.

El Gobernador de Galicia y Capitin General, Don Luis Carrillo de Toledo, Senor de

Pinto y Caracena, nombra a Cristébal Diaz, capitin de una de las tres compaiias de

Betanzos.

AGS,CC. 852, siE.

Don Luis Carrillo de Toledo. Sefor de Pinto y Caracena, Gobernador y Capitan General en este

Reino por Su Magestad.,

Por quanto una de las companias de la ciudad de Betangos. que sirve el capitan Rodrigo de la
Begerra esta vaca por averle suspendido dellay conbeniendo al servigio de Su Magestad probeelle en
persona de confianga y de yspirengia y en quien concurran las partes que se requieren, teniendo
satisfagion en que esta y otras muchas ai en la de vos Christobal Diaz. vegino de la dicha ciudad y
alferez que aveis sido de la dicha compaiia. en consideragion de lo bien que aveis servidoenella y
espero areis lo mismo de aqui adelante en las ocasiones que se ofrescieren. he tenido y tengo por bicn
de os elegir. criar y nombrar por capitan de la dicha compania con todas las eragias, honras, franquesas.
esenciones, honras e prorrogativas al dicho ofigio tocantes y pertenesgientes, y para que como tal lo
useis y exercais de la misma suerte que lo agen y deven ager los capitanes de la melicia de Su Magestad.
vloagia y usava y exergia el dicho Rodrigo de la Begerra antes que fuese suspendido del dicho ofigio:
y ordeno y mando a los ofigiales y mas personas de la dicha compaiia 05 obedescan y tengan por tal
capitan della, guarden y cumplan las ordenes que de parte de Su Magestad y mia en su nombre les
deredes. so las penas que les pusieredes en que ellos seran condenados lo contrario agiendo: os doi
poder y facultad para que las agades llevar a devida execugion en las personas y bienes de los que
rebeldes e ynobidientes fueren, guardando en el dicho exergigio del dicho ofigio la Instrugion que con
esta os sera entregada: y ordeno y mando al corregidor de la dicha ciudad que al presente es y adelante
fuere que. teniendoos por capitan de la dicha compaiia. os de y aga dar todo el favor y ayuda
nescesario. y el sargento mayor Frangisco de Villajuan y Montenegro os ponga en la posesion de la
dicha compaia. teniendoos por tal capitan que para exerger el dicho ofigio os doi cumplido poder.
para cuya validagion os mande despachar la presente. firmada de mi mano, sellada con mis armas v
refrendada de mi secretario.

Ques fecha en La Coruna. a veynte y ¢inco de julio de mill quinientos y noventa y ocho.

Don Luis Carrillo de Toledo. Por mandado de Su Senoria. Manuel de Espinosa.

3.- 1598, noviembre 15, Betanzos.

Acta de investidura de capitin de Cristobal Diaz

AGS, CC. 852,s.f.

En la ciudad de Betanzos, dentro de las casas de ayuntamiento della, domingo, quinge del mes de
noviembre. aiio de mil e quinientos ¢ noventa y ocho, que se llevanto en esta ciudad el pendon por ¢l
Rey Nuestro Seiior Don Felipe . tergero deste nombre. que Dios guarde, ¢l capitan Cristobal ante mi
escribano, estando presentes el Licengiado Diego Lopez de Haro. corregidor

desta ciudad y regidores della. y con demostraion desta conducta de capitan de atras. pedio a
Francisco de Villajuan Montenegro, sargento mayor de las companias de su distrito, conforme o
mandava la dicha coduta, le ponga en la posesion de la compaiia que solia tener Rodrigo de la Begerra
y ehtregase la gineta y bandera y mas ynstrumentos de guerra que la dicha compaiia tenia, para con
ella servir al Rey Nuestro Seqor. EI qual dixo estava presto de cumplir lo que le es mandado por lu
dicha conduta. Y luego. en su cumplimiento. entrego al dicho capitan Cristobal Diaz una xineta d
capitan en posesion y sefial de tal capitan, Presente el dicho Corregidor y Ay untamiento que dijeron
lo aprobaban y avian por bueno e yo escrivano que dello doi fe.

Jacome Reimondez, portero. y Rodrigo de Sanxiao ¢apatero.

Paso ante mi. Gomez de Bamonde.
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4.- 1602, abril 18, Betanzos.

El capitan Cristobal Diaz solicita se le abra una informacion y presenta testigos sobre sus

méritos en orden a retener una escribania de nimero, incompatible con su oficio de

capitian de Compania en Betanzos.

AGS, CC.852;5.f.

El capitan Cristobal Diaz. vecino desta ciudad. digo que para que el Rey Nuestro Sefior me aga
merged. tengo nesgesidad de ager una informagion como a mas de catroge anos le he servido y sirvo
ansi de ofi¢io de alferez como de capitan, acudiendo con mi persona y a mi costa a todas las ocasiones
que se an ofres¢ido en los rebates de La Coruna. y en especial en el tiempo en que el enemigo yngles
la tvo setiada, en donde y¢e al Rey Nuestro Senor servigios de mucha consideragion, como fue
forteficar el torrexon quel enemigo minava y la bateria por donde tentava dar salto a la dicha ciudad,
todo esto con mucho trabajo de mi persona ansi de dia como de noche, cuya ynformagion tengo
presentada en el real Consejo de Guerra, en el oficio del secretatio Andres de Prado(sic), en cuya
vertud el Rey Nuestro Senor que esta en el ¢ielo me ygo mer¢ed. como consta desta real ¢edula,
firmada de su real mano, de que ago demostragion ante Vuestra Merged, cuyo treslado pido se ponga
por cavega de mi yn formagion. Y agora soy casado y tengo muger e yjos. ¢ por mi muger lengo una
de las escrivanias del numero desta ciudad sw balor de mas de quinientos ducados con la qual se
sustentava. E yo por servir el dicho ofigio de capitan desta ciudad, como lo sirvo, no la puedo usar y
pierdo los aprovechamientos della y no puedo sustentarme conforme a mi calidad, por no tener
sueldo de Su Magestad y servir a mi costa: por lo qual tengo negesidad pedrir ¢ suplicar al Rey
Nuestro Sefior me aga merged dar su real ¢edula para que una persona en mi nombre use de la dicha
escrivania de numero. siendo capaz y benemerito para ello, atento el legitimo impedimento que tengo.

Por ende a Vuestra Merged pido y suplico mande se me reg¢iba la dicha ynformagion al tenor de
este pedimiento, y que el escrivano a quien se cometiere saque un treslado de la dicha ¢edula real y,
echa, della me de un treslado, sinado en publica forma. poniendo Vuestra Merged a ella su autoridad
y decreto judigial para ello.

Cristobal Diaz.

5.-1602. abril 18, Betanzos.

El corregidor de Betanzos, capitian Andrés de Salcedo, autoriza la informacion pedida por
el capitan Cristobal Dias sobre sus servicios, convocando a los testigos a declarar ante el
escribano Juan de Losada.

AGS: (CC.B52. 5. 1

6.- 1602, septiembre 5 y 6. Betanzos.

Los testigos Francés de Villajuan, alferez mayor de las companias de Betanzos, Agustin

Rodriguez de la Torre reidor, Fernando Ares de Mourelle, vecino, v los carpinteros Alonso

Méndez, Juan Rovinos y Francisco de Rodas, previo juramento de decir la verdad, declaran

ante el escribano Juan de Losada sobre los méritos del capitin Cristobal Diaz.

AGS, CC. 852, s. f.

Juro sobre lo contenido en el pedimiento de atras, en la ciudad de Vetanzos. a seys dias del mes
de setiembre de mill y seis¢ientos v dos, Juan de Rovinos, carpintero vegino de la dicha ciudad de
Vetangos, presentado por el capitan Cristobal Diaz para ynformagion de lo que se contiene en su
pedimiento: el qual. despues de aver jurado en forma e siendo preguntado al tenor del dicho pedimiento.
dixo el dicho testigo que conoge mui bien al dicho capitan Cristobal Diaz por cuia parte es presentado.
¢l save el testigo que dende catorge aios a esta parte ha serivo y sirve a Su Magestad ansi de ofigio de
alferez como de capitan de una de las tres companias que ai en esta cindad. sus terminos y jurisdigion
de gente de la tierra, acudiendo a su costa a todas las ocasiones con la dicha gente que por el Conde de
Caragena. Gobernador deste Reino v por otras qualesquier personas gue en nombre deu Su Magestad
le es ordenado: y ansi el testigo le vio en todos los arrebates y ocasiones que se han ofresgido en la
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ciudad de La Coruna. y en especial en el tiempo en que el enemigo yngles tuvo puesto ¢erco a la ciudad
de La Coruna. Alli vio el testigo que el dicho Cristobal Diaz. aunque no era alferez al dicho tiempo,
yeo mucho servigio al Rey Nuestro Senor y de mucha consideragion, como fue dar orden de forteficar
el torrexon quel enemigo minava y la bateria por donde tentava dar salto a la dicha ciudad., esto con
mucho trabajo de su persona. ansi de dia como de noche; porque el testigo estando ansi mismo ¢n Iy
dicha ocasion y situado dentro de la dicha ciudad de La Coruna, al tiempo vio que toda la artilleria y
todo lo demas que se ponia era por orden del dicho Cristobal Diaz. y que el Marques que al dicho
tiempo era en este Reino . quel testigo no se acuerda de su nombre daba al dicho testigo la faxina v toda
la el dicho Cristobal Diaz ponia por su mano en los torrexones y pipas y en olras partes. para acer
torrexon y nueva ¢erca por donde el enemigo minava: y ansi si no fuera con su trabaxo y buen engenio,
pudiera sugeder mucho mal. Y esto lo save el testigo por se allo dentro al dicho tiempo segun dicho
tiene: y sabe quel dicho Cristobal Diaz es capitan de una de las companias desta ciudad y que acude
con ellaa todo lo que es nesgesario y se le ordena, sin que por razon dello se le de salario alguno: v sabe
quel dicho Cristobal Diaz tiene una de las escrevanias del numero desta dicha ciudad y es casado y
tiecne muger e yjos: v la dicha escribania es por la dicha su muger y no la puede usar respeto de acudir
con la dicha compania a las dichas ocasiones que sugeden por muchas vezes. ansi de yrala ciudad de
La Coruna a guardar como a trabaxar en las fortificaciones que en ella se agen y en guardias que en esta
dicha ciudad se ponen. Y ansi le pareé al testigo no pueden sustentarse si su Magestad no le age
merged de dar ligengia para que otra persona en su nombre use el dicho ofigio. Y esto es la verdad y
lo que save y en ello se afirmo y ratifico. No lo firmo por no saver e dixo ser de edad de treynta aiios
poco mas 0 menos y no le tocan las generales de la Ley que le fueron fechas.
Paso ante mi Juan de Losada. escrivano.

7.-1602,0ctubre 2. Betanzos.

Decreto del corregidor de Betanzos, capitin Andrés de Salcedo, rematando y refrendando

la informacién demandada por el capitin Cristobal Diaz.

AGS. CC, 852, s.1.

En la ciudad de Vetangos, a dos dias del mes de otubre de mill y seisgientos y dos anos. ante ¢l
capitan Andres de Salgedo. corregidor y justigia en la dicha ciudad y ante mi escrivano, el capitan
Cristobal Diaz presento la ynformagion de atras y pedio a Su Merced della le mandase dar un treslado
signado y en publica forma. interponiendo a ello su autoridad y decreto judigial. Y puesto por el dicho
corregidor dixo mandava y mando que yo escrivano le entregue un treslado de la dicha ynformacion
signado y en publica forma. al qual dixo que interponia ¢ interpuso su autoridad y decreto judigial,
tanto quanto con derecho aya lugar: y demas dello certeficava y ¢ertefico a Su Magestad y a los
senores del su real Consejo que dende un ano e medio a esta parte que conogia al dicho capitan
Cristobal Diaz y que avia que residia en el dicho corregimiento de la dicha ciudad de Vetangos y La
Coruna a visto y ve usar al dicho Cristobal Diaz el ofigio de capitan de gente desta tierra con mucha
puntualidad asu costa, y acude a las cosas que se le ofresgen tocantes al dicho ofigio de tal capitan: 3
es muy zeloso del servigio de Su Magestad y es capaz y benimerito para el dicho ofigio: el qual ¢s
casado y en esta dicha ciudad tiene muger e yxos y una de las escrivanias del numero della y es por lu

dicha su muger, del valor de mas de quinientos ducados; la qual dexa de usar por acudir a lus
obligaciones y ocasiones del dicho oficio.
Y en fedellolo firmo. Y fueron testigos. Juan de Ibarra y Jacome de Lama. eriados de Su Merged.
Andres de Salgedo.
Paso ante mi. Juan de Losada, escrivano,




Fidalgos das Marinas:

Os Leis de Lema e Mondoi

ALFREDO ERIAS MARTINEZ*

- INTRODUCCION

O presente traballo'ten como finalidade
basica facer un achegamento a unha das
familias fidalgas prototipicas das Marinas dos
Condes (Betanzos) e dos Freires (Cambre).
Neste caso, os Leis foron elixidos porque
ainda son lembrados como antigos fidalgos e
porque, a permanencia en Betanzos de parte
da familia, pode permitir un estudio de mdis
longa durancién dentro do mesmo dmbito. |

A nosa pretension € descubrir o seu poder
econdmico, social e mesmo politico, se os |
documentos e o tempo o0 permiten; ver como
evolucionaron e cales foron as estratexias
basicas de reproduccion dese poder.

Non sempre serd posible cumprir estes

obxectivos tan ambiciosos, pero, polo menos, 2
esperamos que queden trazadas algunhas Escudo herdldico cortado das Torres de Lema
(Brexo, Cambre) cos emblemas dos Leis (en
campo de prata unha drbore de sinople con diias
e tres lanzas os lados) e dos Ponte (en campo de

linas a seguir no futuro.

[I.- OS PRIMEIROS LEIS E A CON-
FORMACION DOS BENS DE LEMA

Iniciar o relato de como os Leis foron

gules, cabeza de lobo de sable, sobre ponte de
prata). Son armas de D. Juan de Leis v Ponte, o
pai ou o fillo (co mesmo nome e apelidos) da 1°
pouco a pouco gailando poder economico € merade do s. XVIIL. O neto do 17, D. Antonio de
social mediante herdanzas, matrimonios ben  Leis Moscoso v Ponte unird por casamento
planificados, compras, etc., resulta dificil Lema e Mondoi. Foto: Erias.

facelo antes do s. XVII, pero algunhas

puntadas nesa tea se poden dar”.

*Alfredo Erias Martinez ¢ director do Arquivo e Biblioteca Municipais de Betanzos, asi como
do Museo das Marinas ¢ do Anuario Brigantino.

Para a redaccion deste traballo agradezo os consellos do Profesor D. Luis Dominguez Castro

Utlizaranse neste apartado oy datos dunha xigantesca drbore xenealoxica que xentilmente puxo & nosa
disposicion dona Amalia Leis Bugallo, farmacéutica de Betanzos, complementados por outros do libro de
don Carlos MARTINEZ-BARBEITO. Torres. Pazos v Linajes de la provincia de La Corwia. La Coruiia,
Diputacion Provincial. 1978, pp. 211-212. Tamén. CRESPO DEL POZO O. M., José. Santiago. Historia
de Galicia, v. XXI. Bilbao. La Gran Enciclopedia Vasca. 1983, p. 154,

Neritarior Briganring 1996, n" [Y
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Ruinas das Torres de Lema (Brexo, Cambre). Foto: Erias.

A finais do s. XV temos noticias dun tal Martin de Leis Caamanoe da sia muller Mayor
Niunez, que son donos das casas de Mordomo (parroquia de Santiago de Traba, actual
concello de Laxe) e Berdoias (San Pedro de Berdoias. concello de Vimianzo). O seu fillo,
Fernando de Leis, casou con Urraca Ares. aparecendo como donos da casa de Santa Maria
de Serantes, actual concello de Laxe: uns topénimos que nos soardn insistentemente o
longo dos séculos seguintes, porque no s. XX ainda os Leis manterdn bens ali.

Seguiralles na sucesion o seu fillodon Francisco Ponte de Leis. capitdn, que casou con
dona Teresa de Ponte. O fillo deles. don Juan de Leis y Ponte. casou con dona Maria
Martinez de Lamas (vitiva de don Fructuoso Gonzilez de Saavedra): sibese tamén que [0
mellorado por seus pais en tercio e quinto, segundo testamento de 1586. Pero o importante
¢ que este matrimonio xa aparece como dono da casa de Lema, en alusion ds «torres» dese
lugar (hoxe en total ruina) na parroquia de San Paio de Brexo, no actual concello de Cambre.

Deste matrimonio conécense varios fillos’, pero aqui interésanos s6 o varén maior. o
herdeiro. que se chama igual que seu pai.don Juan de Leis y Ponte. Naturalmente, segue i
ser dono da casa de Lema e, polo seu matrimonio con dona Maria Vermidez de Moscoso.
vemos por primeira vez bens na parroquia de Santa Maria de Noicela (hoxe concello de
Carballo), posto que ela nacera na casa da Pereira.

O seu fillo. o capitdn don Antonio de Leis Moscoso y Ponte. non so herda os bens da
casa de Lema. senon que. polo seu casamento con dona Maria Pardo de Andrade.
convertirase ademais no poseedor (o segundo. logo do 2° fundador) do vinculo e morgado
de Santa Cruz de Mondoi (actual concello de Oza dos Rios). Tamén aporta ela o morgado.
herdado dos Alborja, de Vilacoba, na parroguia de Santa Maria de Restande (concello
actual de Trazo) que mais tarde veremos asimilado 6 «partido» de Lema.

Algtins deles (en datos de D. Carlos Martinez-Barbeito. op cit.) son: dona Francisca. que casou con don
Rodrigo de Figueroa ¢ deles proceden os senores de Vilardefrancos: dona Maria. que casard o
capitin don Lorenzo Bermudez de Castro, sendo antecesores dos sefiores da Penela, ¢ dona
Petronila, monxa no mosteiro de Santa Birbara da Coruna
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Como non atopamos unha relacion deses
tempos (s. XVII) que nos pormenorice os bens
de Lema, non temos, de momento, mdis |
remedio que dar un salto ata mediados do s.
XIX* onde vemos que en todo o «partido»
de Lema hai 11 lugares (por definicion, cada
un consta de casa e terras) mdis outros bens
dispersos en 15 parroquias, nunha vila e
nunha cidade. A isto hai que engadir as rendas
forais e eventuais, como bens en si mesmas.
En canto 4 extensiéon de terras se refire
(labradios, vifias, prados e montes), abarcaba
5.180.9 ferrados de centeo, o que equivale a
225,88 Hectireas®.

[11.- AFORMACION DO «VINCULO
Y MAYORAZGO» DE MONDOI

Alo polo s. XV sabemos da existencia de
Fernando de Abillon, casado con Mencia de
Andrade, que tiveron por fillo a Juan de Ponte,
nado en San Martin de Andabao (actual
concello de Boimorto). que casard con Maria

Escudo herdldico cuartelado da parte mdis antiga
do Pazo de Santa Cruz de Mondoi (Oza dos Rios)
cos emblemas dos Ponte, Andrade (en campo de
sinople, banda de ouro, engolada en cabezas de
dragantes tamén de ouro), Figueiroa (en canmpo

de ouro, cinco follas de figueira, de sinople) ¢

de Mura. Os dous pasarin a vivir 6 pazo de
Santa Maria de Cutidn (parroquia do actual
concello de Cesuras).

Freixomil (en campo de ouro, bandas -aqui son
barras- de gules e enriba un freivo de sinople) .
Son armas, probablemente, de D. Juan Rodriguez

de Ponte vy Andrade (fundador do 1° vinculo de

Mondoi), fillo de D* Inés Rodriguez de Ponte y

Andrade e neto de D. Alvaro Fraguio Freixomil...
Primeira metade do s. XVII. Foto: Erias.

O seu fillo, don Nuiio de Ponte apareceri
xa en Santa Cruz de Mondoi. logo do seu
casamento con dona Maria Rodriguez da
Rigueira. Esta procedia da casa de Parada® .
A sta filla, dona Inés Rodriguez de Ponte y
Andrade casard tamén en Mondoi condon Gonzalo de Esporas’ . Tenen varios fillos. dos
que s6 coflecemos tres e que sempre evitan figurar co apelido do pai. quizais por pouco
noble®: D. Gonzalo Yinez de Ponte. colexial do Colexio de Santa Cruz en Valladolid ¢

*1847-53: «Yllmo Sr. D. José Gonzilez Maldonado de la Villa y Corte de Madrid, con La Sra. Dona
Benigna Cordido viuda del Sr. don Jos¢ de Leis como madre Tutora y Curadora de su hijo, sobre La division
y partija de los vienes del don José», AMB. ¢. 3.652.

" Unha referencia da partilla de 1847-53 permitenos precisar as superficies: «... lleba en sembradura siete
ferrados medida de Centeno de seiscientas veinte y cinco baras cuadradas. la misma que se hi empleado en
todos los demds bienes de esta herencia. y que no se repetird por ebitar proligidad [cada ferrado equivale
4436 m° ¢ cada ferrado ten 24 cuartillos de 18,16 m* cada unl..» Op. cir.. AMB. ¢. 3.652.

" Eran seus pais, don Juan Rodriguez da Rigueira ¢ dona Sancha Prego, du casa de Parada. Esta casa
herdiraa dona Sancha de seus pais. don Fernando Prego e dona Maria de Miguel. Parada, no actual
concello de Oza dos Rios ¢ cerca de Mondoi, serd. desde logo unha parroguia que veremos no sucesivo

porque manterd secularmente bens ligados 6 pazo de Mondoi,

Era este fillo de don Alvaro Fraguio Freixomil ¢ dona Beatriz de Andrade. natrales de Santa Cruz
de Mondoi.
* Non hai que esquencer que habia que demostrar o cardcter de nobleza para cuestiéns como entrar nos
colexios universitarios. algo que. polo que se ve. fixeron algiins destes fillos,
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coengo maxistral de Santiago; Frai Diego de Ponte, comendador do convento de mercedarios
de Santa Marfa de Conxo...

Un destes fillos ten para nos un interés especial porque fundaria o primeiro vinculo de
Santa Cruz de Mondoi na primeira metade do s. XVIL Tritase de don Juan Rodriguez de
Ponte y Andrade, nado en 1590 en Santaia de Leiro, e que seria colexial de Fonseca, coengo
en Santiago e consultor do Santo Oficio da Inquisicion. A este vinculo agregarianse bens
de dona Maria de Ponte ¢ t6dolos que tiiadon Pedro Pardo de Andrade’. Este, sobrifio de
don Juan (polo que don Juan tifia mais irmdns que non coficcemos) e como el tamén nado
en Mondoi e coengo na catedral de Santiago, fundaria con todos eses bens que herdou ¢
mdis cos que herdou de seus pais (que non cofiecemos) e os que el mesmo mercou, un
novo «vinculo y mayorazgo» (co mesmo nome «de Santa Cruz de Mondoi») o 18 de
setembro de 1652 diante do escribano de Santiago, Domingo de Leirado. e diante tamén do
Cabido da Catedral. A fundacidn foi ratificada na eseribania do sucesor de Leirado, Antonio
de Castro, mediante un «cobdicilio vajo que fallecio». outorgado o 6 de xaneiro de 1664,
Desde este momento, os documentos aludirdn case sempre a esta tltima fundacion e adon
Pedro Pardo de Andrade como «el fundador del vinculo»'',

A relacion dos bens que entran no vinculo de Mondoi nese ano da sda refundacion
(1652)" acéreannos non s6 4 composicion do vinculo economicamente considerado. senon
tamén 4 psicoloxia dun coengo que semella ter como actividade fundamental sobre a que
xira a sta vida a de acaparar terras e rendas ali onde pode. xa sexa por herencias ou por
compras.

Se se trata de herencias, raramente constata este dato ¢ mesmo chama a atencién que,
cando sulina isto nun caso, sexa para engadir que polos gastos que tivo no enterro (que
semella esaxerar). os bens quedan por el mercados. Pensariamos que se trata de pouca
cousa, pero non, porque, acto seguido. non se recata en ensalzar a sia importancia. E
evidente que quere pasar d historia como o fundador do vinculo. esquencendo 6 seu tio D.
Juan. que foi verdadeiramente o primeiro que o fundou. Dese xeito, explicase o seu interés
por aparecer como comprador da maior parte dos bens e non como herdeiro' :

«.. ¢l lugar de Verdelle sito en dicha feligresia de Gorrifas [sic.. debe ser Borrifis| segun lo
heredé del Licenciado Sevastian Sianchez de Andrade. v, sin embargo de la herencia en sus
deudas. y funerales gasté mas de cinco mil Rs. con que vine a comprar la acienda. Este lugar tiene
mucha cantidad de montes. y heredades labradias. prados. dehesas. soto, y molino y mucho mas
anexo, y pertenesciente, y con las heredades que compré a los Vazquez, que andan con dicho
lugar...»

Por conseguinte, conecemos mellor as stias compras. Para empezar, diremos que dos 18
lugares que vemos na stia fundacién, 11 deles (0 61.1%) figuran como mercados porel. A
isto hai que engadir outras «heredades» en diversas parroquias.

O que queda claro € que os lugares da parroquia de Mondoi. nicleo antigo do vinculo.
herdounos, polo que a stia actividade mercadora moveuse mdis polas parroquias proximas.
sobre todo cara 6 sul.

" «don José de Leys con don José Cabezas sobre nulidad de una escritura de foros. ARG, leg. 14.442, n, 26,
f. 27v.
" Op vit. ARG leg. 14442, no 26, £, 3rv.

Di don Pedro Pardo de Andrade: «Yien digo. que por quanto avinculé todos mis vienes. ansi los mios
como los que fincaron del Senor Canonigo Ponte los quales é restaurado, v defendido, quicro que anden
agregados a los mios..» Op. cit. ARG, leg, 14,442, n. 26, 1. 27v.

Op. cit., ARG, leg. 14.442, n. 26, fs. 12v-25v.

Op. cit.. ARG, leg. 14.442/26. f. 22v.
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Pazo de Santa Cruz de Mondoi (Oza dos Rios). O fondo, edificio da primeira metade do s. XVII
(probablemente do "ANO 1647" como di unha inscricion da porta da muralla). En primeiro

termo, engadido de 1887 realizado por D. Agustin Leis Cernadas. O escudo trouxoo D. Agustin

Lets Bugallo dunha casa de Mandaio, o parecer. Foto: Erias.

E como complemento 6 seu poder. sentiu a necesidade de mercar e reedificar unha casa
en Betanzos (a mesma na que hoxe vive a familia Romay e antes fora dos Becarfa, a quen lla
vendera D* M* Lissarrague Leis). no lugar daquela mdis relevante socialmente:

«Yten situo en dicho vinculo una casa que compré, y fabrigué en la Ciudad de Betanzos con

sus dos altos, vodega, tienda y vastardo subiendo a la plaza de dicha ciudad. enfrente la casa que fue
del Rexidor Alonso Ares»'

Hai que ter en conta que en Compostela tina xa unha casa na Algalia de Arriba e, desde
logo, contaba coa casa principal de Mondoi:
«Primeramente sefalo por caveza de vinculo, v Mavorazgo la mi Casa grande alta y vaja sita
en la feligresia de Santa Cruz de Mondoy con sus corrales, y salidos, guertas, arboles, y plantados.

v todo lo demas a dicha casa anexo. y perteneciente. y en particular ¢con su guerta. y cortiia

circundada de muro acia al bendabal junto a la misma Casa. con sus arboles, y plantios de

qualguiera manera que los tenga...»

Por se todo isto fora pouco, mercou tamén foros. censos e sinecuras. Relacionanse 17
foros. dos que. polo menos 4. mercounos, o que quere dicir que os 13 restantes, dos que
non se indica a procedencia, herdounos.

Os bens aforados son case sempre terras e estdan nas parroquias proximas a Mondoi. Sé
pagan en cartos os foros que ten en vilas e cidades: cidade de Compostela e vilas de Padrdn
¢ de Ribadavia. Son éstes relativos a casas. salvo no caso de Padrdn que se trata dun terreo
polo que D. Pedro ten que pagar, d stia vez, foro 6 convento de Conxo: é dicir, que el o que
fai e subforalo.

14.442/26. 1. 20

14.442/26, 5. 12v-13r

Op. cit.. ARG. leg
Op. vir., ARG,
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Esa casa da Rita do Castro de Betanzos "con sus dos altos, vodega, tienda v vastardo™ ¢ con
escudo na cima é a que mercou e reedificou o coengo D. Pedro Pardo de Andrade v Ponte a
mediados do s. XVII e del pasou por sucesion do vinculo és Leis. Hoxe ¢ da Familia Ronay.

Vexamos o que ten en Ribadavia:

«Yten en caso que los Seiores Hustrissimos Dean, y Cavildo no recivan para cumplimiento
de Aniversario que dexo situado en mi horno. y casas de la villa de Rivadavia, y quieran antes
pagarle en 600 ducados de lo que importa mi media anata de resagos, en tal caso quiero. nombro.
y situo en dicho vineulo dicho horno con sus casas alta y vaxa y casa de lefia lobio y guertu v
salidos por que me pagan 30 ducados de renta menos 3 reales que se dan a la Villa de Rivadavia por

¢l sueldo aungue por las escripturas. no consta ser mas de uno y me costo 400 ducados de plata»

Todolos foros lle proporcionan ¢ ano 64 ferrados de centeo e 42 de trigo. ademais de
130 ducados e 2 galinas.

En canto 6s censos (préstamos hipotecarios sobre bens. cos correspondentes intere-
ses anuais), salvo dous que ten na cidade de Betanzos, os demais non saen da drea campesina
que vai de Mondoi cara 6 sul.

De 10 casos, s nun documentamos a sia compra por D. Pedro:

«112 ducados de principal de censo que compré al rexidor Pedro Sinchez Pardo en Santiso de

Avegondo en cuyos vienes esta metido don Antonio Gonzilez de Parga que es el Jugar de
Pastoriza. v otros vienes»

E un caso claro en que non se presta primeiro e se recibe a renda despois. senon que se
compra a propia renda ¢ prestamista: estamos na febre dos rendistas en toda Espani.
cando recibir moitas rendas non s6 se consideraba como un beneficio econémico. senon
que ademais era sinénomo de alto prestixio social (vivir de rendas era consustancial i
categoria de noble). E 6 noso coengo importiballe moito o prestixio.

Op. cit.. ARG, leg. 14.442/26

Op, cit., ARG, leg. 14.442/26. . 25¢




Sabemos que ten prestados mdis de 639 ducados e s6 en dous casos conecemos 0s
réditos anuais: por 200 de «principal de censo» recibe 10 ducados. ¢ po 50 recibe 2.5
(interés do 5%. que era 0 nomal). San Estevo de Cos (estes exemplos). Mondoi e San Tirso
de Mabegondo son as parroquias onde ten mdis cartos en censos.

Polo que se refire ds sinecuras, ten 3: unha herdouna de seu pai e as outras mercounas:

«mi sinecura Patrimonial. quarta parte de todos sus frutos mayores, y menores del veneficio

Curado de San Xiao de Casas, Obispado de Mondofiedo. que vale 20 cargas de pan cada ano con

otras menudencias de todo género, y con todo lo mas a ella anexo, y pertenesciente segun estd en

el obispado de Mondodedo. una legua mas acd de Villalba, segtin lo heredé de mi padre.»

«La octava parte sincura del veneficio curado de San Pedro de Porzomillos que renta 6 cargas

de pan de renta, y una pipa de vino un aio con otro segun la adquiri del Licenciado Juan Freire con

todo lo a ello pertenesciente.»

«La mi sincura Patrimonial del veneficio Curado de San Pedro de Borrifids que es un Dozavo

y medio quarto de todos dos [sic.] diezmos de dicho veneficio, y Eclesiasticas derechuras. segun

lo adquiri de Sevastian Sanchez Escrivano.»'

No que respecta d herencia deste vinculo, hai que dicir que don Pedro Pardo de Andrade
tifia, polo menos, catro irméds: dona Constanza Pardo, que debeu morrer pronto sen fillos.
posto que eran éstes os que deberian herdar o vinculo:dona Maria Pardo, que xa dixemos
que casa condon Antonio de Leis Moscoso y Ponte e que herdard o vi nculo e morgado de
Mondoi: dona Benita Pardo ¢ dona Antonia Pardo.

Polo tanto. vemos que a partir daqui se agregan os bens de Lema 6s de Mondoi. nun
vinculo cada vez mdis importante xeogréfica e economicamente. Seguird chamdndose «de
Santa Cruz de Mondoi», pero a efectos administrativos, por mdis que todo sexa dun so
poseedor, manterd sempre a distincion de orixe mediante a formula de «partido de Lema» ¢
«partido de Santa Cruz de Mondoy».

111.- XEOGRAFIA DO VINCULO

Antes de seguir cos problemas derivados da poseion e sucesion dun territorio de tanta
importancia, € preciso, siquera sexa someramente, expoier de que espacio estamos a falar.

O «partido de Leman, tal como chega a mediados do s. XIX aparece en niicleos moi
distantes uns dos outros. sen dibida debido mdis a herencias desde a baixa Idade Media
que a unha vontade unificadora do territorio.

En primeiro lugar chama a atencion os bens que existen nunha serie de parroguias que
fan arco arredor da que se cita como casa orixinaria dos Leis: a Torre de Bacariza na parroquia
de Santiago de Berdeogas. concello de Dumbria, cerca de Corcubién'. Son éstas: San
Pedro de Xallas (concello actual de Negreira) e mdis 6 Norte, a vila de Laxe, Santiago de
Traba, Santa Marfa de Serantes (todos estes do actual concello de Laxe) e San Xodn de
Borneiro (concello da Cabana).

De Xallas cara 6 interior: Santa Maria de Chaidn. San Vicente de Vilouchada. Santa

=

Maria de Restande (todas do actual concello de Trazo) e Santa Aia de Gorgullos (Tordoia).

" Op. cit., ARG, leg. 14.442/26.

" CRESPO DEL POZO 0. M.. losé. Op. cir, p. 1534, Este autor. remitindose ¢ Arquivo de Camarasa-
Cillobre (leg. 2. n. 58). conta: «Debieron ser muy antiguos por aquella zona. pues ya en 1540, Gomers
Pérez das Mariias. ante el escrlibano] Pedro Sdnchez. hizo averiguaciones contra Lopo de Leis. por las
que acreditd ser dueiio de la jurisdiceion civil v eriminal del coto de Berdeogas. a la cual demostro que
ningin derecho tenia el Lopo de Leiss.
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Se seguimos de Laxe pola costa cara 6 Noreste, aparece illada Santa Maria de Noicela
(Carballo) e mdis 6 leste o que € o nicleo principal deste «partido» arredor das Torres de
Lema: San Paio de Brexo (onde estdn estas Torres), San Cibrao de Brives, San Salvador de
Cecebre. Santa Marfa de Cambre (todas do concello actual de Cambre), Santa Maria de
Rutis (Culleredo) e bens na cidade da Coruna.

Tefien tamén bens en «Santa Maria de Alvedron», que é unha parroquia illada do
concello actual de Antas de Ulla, a menos que se trate do lugar actual de Alvedro (parroquia
de San Xiao de Almeiras, Culleredo) que figura no Dice. Madoz como capital do concello do
seu nome a mediados do s. XIX,

O «partido de Santa Cruz de Mondoi» ten unha I6xica xeografica moito maior, derivada
dunha vontade expansionista a partir da casa principal. O feito de contar cunha relacion de
bens do vinculo de don Pedro Pardo de Andrade e de ter o mesmo para mediados do s, XIX,
permitenos ademais sacar algunhas outras conclusions.

As parroquias que vemos no s. XVII van caendo de Norte a Sul: cidade de Betanzos:
Santa Cruz de Mondoi, San Pedro de Porzomillos, Santa Marfa de Cuina. San Estevo de
Parada e San Pedro de Oza (todas do actual concello de Oza dos Rios): San Salvador de
Colantres, Santa Maria de Ois e San Xiao de Coirds (concello de Coirds): San Estevo de
Cos e San Tirso de Mabegondo (Abegondo); San Xiao de Mandaio, Santa Maria de Dordano
e San Pedro de Borrifds (Cesuras): San Martifo de Cabrui (Mesia): San Estevo de Avelld
(Frades): San Vicente de Arceo, San Martiiio de Andabao e San Simén de Rodeiros
(Boimorto); Santa Cristina de Folgoso (Sobrado); San Vicente de Burres (Arzia): Santiago
de Compostela, onde estaban as casas do coengo don Juan Rodriguez de Ponte. que
herdoudon Pedro Pardo de Andrade... E, xa fora dunha loxica xeogrdfica, este vinculo de
1652 contifia tamén., como xa vimos, bens nas vilas de Padrén e de Ribadavia.

Da comparacion co vinculo de mediados do s. XIX concliese que. en esencia as
parroguias onde estin os bens son as mesmas, ainda que hai excepcions que debemos
sulifar, entre outras cousas porque nos falan de que mais alé da teoria xuridica do vinculo,
no que os bens estaban amortizados, existiron cambios na propiedade. ainda que os
innumerables pleitos poderian tamén explicalos. polo menos nalgtns casos.

Por exemplo, non sabemos que pasou cos bens de San Estevo de Cos. que non aparecen
no s. XIX, como tampouco os de Avelld, Cabrui, Burres, Padrén e Rivadavia. Da a impresion
de que. co paso do tempo, houbo un desprendemento, por medios que quedan escuros,
daqueles bens de lugares mdis alonxados de Mondoi e, polo tanto, de mais dificil control.

Non ofrece, en cambio, ningin problema xuridico o proceso de agregacion de bens 6
vinculo (xa sexa por compras ou por herencias) e, neste caso. entre 0 s.XVII e 0 s.XIX,
vemos bens nas seguintes novas localidades...: Santa Aia de Probaos (Cesuras), Santa Aia
de Arca (O Pino), vila de Noia e cidade de Pontevedra. Se ben Santa Aia de Probaos esta
pegada 6 nicleo principal na sia expansion sur, probablemente o resto son herencias do s.
XVIIL

IV.- AS CARACTERISTICAS LEGAIS DO VINCULO
Don Pedro Pardo de Andrade funda o «vinculo perpetuo y Mayorazgo» coa prohibicion
de «toda clase de foros y enagenaciones». E dicir, non se pode aforar. nin vender. etc. Polo
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menos esta ¢ a teoria xeral. Tampouco se pode embargar por débedas. Sé estd destinado g
medrar mediante agregacions de bens, tal como se desenara desde a Baixa Idade Media™,
Nin que dicir ten que o vinculo era un privilexio fundamentalmente dos nobles e foi creado
para asegurar un bo soporte economico a este estamento con obxecto de que poidery
distinguirse: pazos. blasons, boas roupas, carrozas, criados, vasalos... A realidade seria
diversa ¢ haberad tamén fidalgos pobres, pero o vinculo e morgado tendeu a impedir isto: o
crecente poder dos Leis (como o de tantos outros en Galicia) desde o s. XVII ata mediados
do s. XIX deberase precisamente a esta figura xuridica. Serd daquela. coa lei de
desvinculacion de Espartero de 1841 cando o vinculo desapareza e con el as maltiples e
sucesivas herencias irdn desintegrando os bens desa familia.

Nin que dicir ten que na léxica do vinculo estd en primeiro lugar a estratexia dos
matrimonios. Casarse no Antigo Réxime obedecia moi pouco d paixén amorosa ¢, non
digamos se quen se casaba tifia moito que perder ou, mellor, que deixar de gafiar. Pero nadie
busque nestas actitudes meditadas un maquiavelismo escuro: as estratexias eran claras e
aparecian publicamente asumidas ante notario moito antes dos casamentos (como veremos
no testamento do noso coengo don Pedro) e mesmo pouco antes de levirense a cabo,
mediante as dotes, que non responden a outra cousa que a un evidente pacto previo de
intereses econdomicos entre familias. Era algo que estaba na sociedade en xeral, de tal
maneira que o normal era que os casamentos fosen pactados polos pais: a rebeldia amorosa,
que tamén a habia, debeu ser excepcidnal®'.

Naturalmente, o problema fundamental para que o vinculo medrase estaba na boa eleccion
dos sucesores da posesion e, por iso, ¢ aqui onde as prevencions de don Pedro Pardo de
Andrade se fan especialmente meticulosas, seguindo por outra parte unha tradicion ¢ un
espirito extendido na nobleza e fidalguia da época. O sucesor tifia que ser varon
preferentemente e fillo de lexitimo matrimonio, descartindose unha serie de posibilidades
(fillos de monxa, fraile, etc.) que tamén nos fala de que aquela sociedade distaba moito de
aterse ds estrictas reglas desenadas polos estamentos que detentaban o poder™.

O dereito a enumerar certos bens que se deixan en herencia para que non poideran ser enaxenados polo
herdeiro. que desta maneira estaba obligado a transmitilos ¢ sucesor intactos ¢ nas mesmas condicions. v
aparece con Alfonso X na lei 44, titwlo 5 da partida 5. A sda expansion, nembargantes, terd lugar a pariir
das Leis de Toro, de 1505,

' No 1747 en Betanzos don Diego de Ribera enfréntase nunha «querellas nada menos que a seu pai. don
Bernardo de Ribera. rexidor e alférez maior da cidade. quen concertara, en contra dos desexos do fillo. o
seu matrimonio con dona Maria Antonia Pardo, filla do tamén rexidor don Diego Antonio Pardo de
Andrade. Por respeto 6 pai, don Diego visitou con frecuencia & moza e. polo que parece enamorironse
Pero o problema non estaba ai evidentemente. senon noutro feito mdis prosaico: o que o pai da dona
Maria lle negase a ésta os 5,000 ducados de dote concertados, coa disculpa de que xa era herdeira do seu
vinculo. Isto enfadou moito 6 pai do mozo e prohibiulle o casamento, ata o punto de que o levou
secuestrado «... casi desnudo. por hir solo en chupa. tabardo o bata de pafo...» Como se dunha novela rosa
se tratase. don Diego escapou, protexeuse no convento de Santo Domingo de Betanzos e. finalmenie
logrou casar coa sta amada. ACNLC. P/2547. 1. 20 ¢ ss. VAQUERO LASTRES. Berta. «La hidalguia ¢n
Betanzos en el s. XV La familia y la vivienda». En: Anwario Brigantine 1986. n. 9. Coneello de
Betanzos (A Coruna), 1987, p. 56,

<. el subeesor, y los Descendientes del que fueren subcediendo & si pasare a otra linia por alguna caus
sed Bardn nacido de legitimo Matrimonio. ¥ no pueda subceder ninguno que no lo sea, aungue sea u
llaman hixo de gracia nacido de soltero. y soltera ni de muger casada, ni de Clérigo, ni flaire, v que si 1l
subeesor no tubiere mas de un hijo baron ese suceda, pero si tubiere mas pueda elijir de todos sus hijos
Barones el que le pareciere de mas aumento, y conservacion de la Hacienda, sin gue ¢l hixo mayor pued
pretender mas derecho que el menor. y entiendan todos que ninguno tiene la subcesion segurd sino el que
mas fuere gusto de su Padre...» Op. cit.. ARG, leg. 14,442, n, 26, . 9v-10.




D. Fernando | _|[D* Mencia de D. Fernando Prego | D* M de
de Abillon ANDRADE (Parada) 1 Miguel
“Juan de PONTE] | = D* Maria de Mura D. Juan Rodriguez D* Sancha
(Andabao-Cutidn) da Rigueira = |Prego (Parada)
D. Nuiio de PONTE D* M* Rodriguez
(cstahlcccusg en = da Rigueira
MONDOI)

D. Alvaro Fraguio D" Beatriz de
FREIXOMIL ANDRADE

D* Inés Rodriguez de
PONTE v ANDRADE

D. Gonzalo de Esporas

D. Juan Rodriguez de PONTE y ANDRADE
(naceu no 1590 en Santaia de Leiro.
Colexial de Fonseca, Coengo en Santiago.
Consultor do Santo Oficio. fundador do
1? vinculo de MONDOI na 1* metade do s. XVII

Ascendencia do fundador do 1° vinculo de Mondoi.

Se non habia mdis remedio e tina que suceder unha filla, o problema matrimonial
agudizabase, precisamente pola desigualdade con que a lei trataba & muller en relacion co
home, pasando de feito ese de fora a detentar a posesion efectiva do vinculo, por mdis que
o fixera no nome da stia muller. Por iso. neste caso, as prevencions son maximas. ainda que.
por extension, se apliquen tamén 6 sucesor varon:

«.. Y en caso que el Padre no quisiere elijir. ¥ se muriere sin dejar electo subcesor en este caso
subceda el mayor en dias. y ¢l Baron prefiera a la Embra aun que ella sea mayor, y no haviendo
ningun hixo Baron quiero subceda hixa con la misma eleccion de Padre, y Madre excoxiendo la
mas aproposito, la qual elijida no se pueda casar sin licencia de Padre. y Madre. y del consexo de
otros tres parientes mas ligados, y lo mesmo el hixo y si el gue fuere elixido se casare sin estos
requisitos quiero pierda la sucesion, y pase a otro hixo 6 hixa gue elijieren los Padres en tal manera
que aora sefa] hijo unico o hija unica la que sucediere 6 electo 6 electa quiero que no se case sin
licencia de sus Padres. v no los teniendo de sus curadores y de otros tres parientes mas llegados de
linaxe ansi Paternos, como Maternos, por guanto muchos hixos o hijas casandose sin el tal orden.

v licencia suelen enpobrecerse...»™

O sistema sucesorio establecido ¢ pois absolutamente coactivo: se algin fillo ¢
designado sucesor, non pode en modo algin casar con alguén que non sexa previamente
aceptado polos pais ou. se non os tivera, polo seu wWor ou eses «lres parientes mas

*0p. cir.. ARG, leg, 14442, n. 26, £, 10rv.

139




llegados» que cumpoﬁen'an-unha especi%‘ de consello de familia. En calquer caso, os intercses
sempre prevalecerian por riba dos sentimentos e os MOZ0s a casar aceptarian de bo grado,
porque senon o castigo era claro: perderian _u sucesion. .

Naturalmente, tifia que haber unha xustificacion para todo isto e é terminante: se se
casan «sin el tal orden» presuponse que se empobrecerian, e isto, ainda que non se explicite
nos documentos, fa en contra da honra e dignidade coa que se consideraba debia vivir un
noble ou fidalgo. Por iso, o vinculo € intocable, sendo o seu destino tinicamente medrar’

A condicién de nobleza e da conseguinte limpeza de sangue era algo obrigado para
unha candidata ou candidato a casar cun sucesor do vinculo. porque o fundador (o coengo
don Pedro) prohibe que o sucesor case con fillos de pais que tiveran «oficios mecanicoss
ou «de abantal», situando este impedimento 6 mesmo nivel que o feito de ser moro, xudeo,
étc.®

Todas estas previsiéns (comtns no sistema de avinculacidn) tiveron no decorrer do
tempo o efecto desexado, isto é: o casamento dos sucesores (sempre varons) con mulleres
de familias fidalgas de similar poder. Dese xeito, o vinculo foi medrando ata chegar ¢
desacougante século XIX.

Certamente, todalas medidas de precaucion tomadas pordon Pedro Pardo de Andrade
no 1652/1664, ben asesorado polos doctos escribanos de Compostela, non foron capaces
de prever un feito novo no proceso de sucesion: a revolucion liberal do s. XIX coas
conseguintes leis de desvinculacion e mesmo algtin conato de rivalidade politica entre os
propios Leis.

V.- ASUCESION DO VINCULO DESDE FINAIS DO S. X VII

A maneira de sucesion deixouna clara D. Pedro Pardo de Andrade:

«Yten digo, que por quanto avinculé todos mis vienes. ansi los mios como los que fincaron del
Senor Canonigo Ponte. los quales é restaurado, y defendido. quiero que anden agregados a los
mios, y todos en forma de vinculo de manera que no se puedan separar sino que todos ellos anden
Juntos, y agregados d los mios, en una sola persona que serd el subcesor de la Capilla de Nuestra
Senora de la O que se ha de hacer en la Yglesia de Santa Cruz de Mondoy en que han de subceder
los descendientes legitimos de Doiia Costanza Pardo mi hermana y estinguida esta linea los
descendientes de Dofia Maria Pardo muger de Don Antonio de Leys. v esta distinguida [sic.],
los descendientes de Dona Benita de Andrade, y despues desto los que conforme a derecho, ¥
leyes destos Reynos tocare la dicha subcesion»® .

... Yten es condicion que dichos bienes ansi avinculados. ni parte dellos no se puedan confiscar por ¢l
Santo Tribunal de la Ynquisicion por ningun delito que cometa el tal subcesor. ni por deudas. ni enperios.
ni por crimen lesit Mayestatis, ni quentas. ni oficio de ley ni concexiles por que antes tres dias que tales
6 similes delitos se cometan le privo de la tal subcesion. v vinculo..» Op. cir.. ARG, leg. 14.442, n. 26. |
.

*... Yten es condicion que el tal subcesor no se pueda casar con persona que no sea christiana viexa
legitima de quatro Costados, ¥ que no sea decendiente de moro, judio 6 reconciliado, ni decendiente de ofra
xeneracion, Y secta como son Gaftos 6 de otros males CONIANIOSOS ni se case. ni pueda casarse con
decendientes de Padres que hayan tenido oficios mecanicos, ni oficios de abantal, y aciendo lo contrario
dende el punto que lo hiciere antes dello tres dias, le privo de la tal subcesion...» Op. cir.. ARG. leg. 14.442
n. 26, f. 10v-11,

* Op. cit., ARG. leg. 14.442, n. 26. f. 28,

140




D. Juan Rodriquez de Ponte y Andrade
(coengo en Santiago) fundador do 1°
vinculo de Mondoi (1* metade s. XVII) ‘

D. Pedro Pardo de Andrade y Ponte
(de Mondoi e sobrino de D. Juan)
coengo en Santiago e fundador do
2° e definitivo vinculo (18-1X-1652)

D. Antonio de Leys Moscoso
y Ponte (2* metade s. XVII)
Capitan (dono da c. de Lema)
2° poseedor do v* de Mondoi

S

D. Pedro de Leys Moscoso
Ponte (2° metade s. XVII)
y Pardo de Andrade
- 3" poseedor do vinculo

D. José Benito de Leis

D* Maria Pardo de Andrade
de Andrade y Ponte
(irma do fundador,

a través dela
herdarase o v* de Mondoi)

D* Isabel M* de Figueroa

y Maldonado

i

Arbore xenealéxica da Familia Leis en
relacion co vinculo de Santa Cruz de Mondoi

D* Antonia : D* M* Antonia
Caamano y Figueroa y Pardo Vermudez
Sotomayor ‘ de Andrade de Pazos y Feijoo
(1* muller) = 4° poseedor (2* muller)
da casa de Andeiro |f (principios s. XVIII-1733)
B S

de Aguirre y

Horcasitas (‘tesorero de exercito
| (+ Madrid, = en ¢l Reino de Galicia)
1853) 7° poseedor do vinculo .

== ) [ N i i :
D. José Antonio D. Patricio Gabriel ‘ D* M
ID" ""i’ de Leys Caamano y de Leis Vermudez  Francisca
S = Sotomayor de Pazos y Pardo - Cernadas
del Fino \ 5 poseedor do vinculo de Andrade V B?; nidaorig
e 4 o . ? .
¥ desde 1733 ata 1756 (¢escribano?) (de Borrifans)
N ] 3
4 Mo D. Felipe Benicio de Leis
D' M c o Fi x
D. Juan LVentura ag,‘,"a“" URVOIEYSLINO g
de de lLeis poseedor do vinculo | g
Totres | desde 1756 ata 1805 .
(deixa herdeira inmediata 2
< a sua ‘criada’, D' Isabel
‘-&\ M" Gonzalez (v' da Coruna)
_ y D. José Francisco de Leis
D' M* Josefa D. Juan de Torres y Leis Vermudez Cernadas

Cordido y Gonzalez
87 e ultimo
poseedor do vinculo
desde 1817 ata 1842

(sobrino de D. Felipe)

desde 1805 ata 1816



Por conseguinte, un fillo de dona Constanza Pardo debia ser o sucesor, pero isto non foj
asi, quizais porque non chegase a ter tal fillo ou porque éste falecera. Asi pois, pasou g
sucesion 6s descendentes da segunda irmd. dona Maria de Pardo ¢ aqui entran os Leis na
posesion do vinculo, como xa se dixo, posto que dona Maria estaba casada co capitin don
Antonio de Leis Moscoso y Ponte.

E sintomtico que o fillo deste capitdn apareza unhas veces como D. Pedro de Leys
Moscoso y Ponte e outras comodon Pedro de Leys y Pardo de Andrade. No primeiro caso
mantén os apelidos do pai, pero no segundo. xunto 6 primeiro do pai, mete rapidamente os
da nai, irma do fundador do vinculo, co que aparece mdis patente a sta lexitimidade como
poseedor do mesmo.

Nada mdis morrer o fundador. o Capitdndon Antonio de Leys Moscoso y Ponte promoveu
un voluminoso pleito contra outros familiares (don Andrés de Parga. don Tomas de
Montenegro...). todos eles cun claro obxectivo: facerse co vinculo. O pleito continuouno o
seu fillo don Pedro de Leys Moscoso y Ponte, o seu neto, don José Benito de Leys y
Figueroa e o seu bisnetodon José Antonio de Leys y Caamano™ . ata que. finalmente, o 22
de maio de 1733 unha executoria real deixa as cousas favorables para os Leis™. Por cla
mandouse dar a don José Antonio de Leys y Caamano a «mision en posesion» do
«mayorazgo». que recibiria o 6 de abril do ano seguinte™’ .

Unha vez rematada a longa etapa de loita pola posesion do vinculo, abriuse outra, mdis
dilatada e non menos conflictiva, na que os poseedores respectivos tentardn defender a
integridade do dito vinculo, utilizando como sempre (iso non parece cambiar) o brazo da
Xustiza,

Responde 6 periodo inicial desta nova etapa o pleito que no 1745 inicia don José
Antonio de Leys y Caamano con don Juan Antonio de Neira sobre a nulidade do foro
dunha casa. que. por pertencer 6 vinculo non podia ser aforada e a vidva e herdeiros do
dito Neira terian finalmente que restituila™ .

O que si parece claro € que o proceso de formacion deste vinculo distou moito de ser
pacifico, e asi temos noticias do paso do coengo don Pedro pola Real Audiencia na percura
dos bens do vinculo que fundara no 1650 stia irmd. dona Antonia Pardo de Andrade (casada
con Antonio Sianchez Pulleiro): os seus sucesores. don Gémez Prego de Montaos e a siia
muller (supofiemos que filla de dona Antonia), terfan que dar, mediante a correspondente
carta executoria, 2.000 ducados a don Pedro®' . Este non foi o tnico pleito no que 0 Noso
fundador se viu metido* .

" Un destes pleitos pola posesion do vineulo de Mondoi foi o entablado no s. XVII por don José Antonio
de Leys y Caamano con dona Marfa Jacinta de Parga Montenegro «y consortes». Citase no leg, 14.442
n. 26 do ARG.
* Op. cit. ARG, leg. 14442, n. 26. f. 3v. E aqui onde se di que esa executoria do 22-V-1733 se atopa no
«oficio de Pillado» co ndmero 35, titulado: «don Josef Antonio de Leys con Dofia Marfa Jacinta de Parga
y otros sobre la subcesion del Mayorazgo de Santa Cruz de Mondoy...»
“Op. cit.. ARG. leg. 14.442, n. 26. 1. 4v.
1 Op. cir., ARG, leg. 14442, n. 26, 1. 5.

Op. cir.. ARG. leg. 14442, n. 26.. I, 38

No 1733 ainda pleitea por ese mesmo vinculo de dona Antonia Pardo de Andrade. o sucesor do
Mondoi. don Antonio de Leys y Caamafio. pero non tivo éxito. posto que se concedeu a stia posesion i
dona Marfa Jacinta de Parga no nome ¢ en ausencia (estaba {6ra de Espana) de don Francisco Rodrigues
de Ponte.Op. cit. ARG. leg. 14,442, n. 26.. . 30v-36.
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Pois ben. os sucesores xa citados nos que conflien os bens de Lema ¢ Mondoi. D.
Antonio de Leis ¢ dona Maria Pardo. tiveron varios fillos, sendo o maior varén, e polo tanto
ovinculeiro.don Pedro de Leis Moscoso Ponte y Pardo de Andrade (3° poseedor do vinculo.
tal como aparece nos documentos que consideran a D. Pedro Pardo o 1°). Casou condona
Isabel Maria de Figueroa y Maldonado. vivindo os dous na casa de Lema onde tiveron
varios fillos, sendo o primoxénito e herdeiro, don José Benito de Leis Figueroa y Pardo de
Andrade (4° poseedor).
Este home tivo dias mulleres e da descendencia delas sairdn diias lifas sucesorias.
Casard primeiro con dona Antonia Caamaiio y Sotomayor. Terdn por fillo primoxénito (nado
na Corufia 0 15-1V-1708) adon José Antonio de Leis Caamano y Sotomayor (5° poseedor
desde 1733 ata 1756), quen, gracias 6 seu matrimonio (A Coruna, 14-1X-1731) con dona
Maria Ignacia Sanchez del Pino (filla de D. Juan Sénchez del Pino ¢ de dona Maria
Antonia Garcia), incorporou 6 vinculo o pazo dos Pino en Culleredo. Foi ademais capitan
do «Regimiento de Invilidos de La Coruna» e segundo Crespo Pozo* vivia nunha casa da
Calle Real.
Serd o seu fillo herdeiro, don Felipe Benicio de Leys y Caamaiio (outras veces sustitie
Caamaio por Pino ¢ outras miis aparece como D. Felipe Benizio de Leis Sotomayor y
Pino). 6° poseedor do vinculo desde 1756, ano da morte de seu pai. ata 1805 en que morreu.
Nestes 49 anos de posesion do «vinculo y mayorazgo de Santa Cruz de Mondoy» revélase
como un personaxe poderoso que. seguindo o exemplo doutros fidalgos cultos ou que se
tifian por tales. non dubidou en participar en empresas educativas e cientificas. Asi o
vemos. por exemplo, como membro da Academia de Agricultura de Galicia, fundada na
Corufia no ano 1765. Xunto a el estaban outros fidalgos mariidns como don José Ignacio
Romay. seiior das casas de Illobre ¢ Fiobre ou don Fernando Freire, sefior da casa de
«Horto»™.

sgekesk
A don Felipe Benicio hérdao o seu sobrino (fillo de dona Maria Ventura de Leise deD.
Juan de Torres). don Juan de Torres y Leis. veciio da cidade da Corufia e 7 poseedor do
vinculo desde 1805 ata 1816, ano da stia morte. Era «Cavallero del Avito de Santiago. y
tesorero del exercito en el Reino de Galicia» (figura tamén como «Sr. Intendente» ou como
«contador de Ejército»).
O primeiro que fai Torres ¢ desencadear un pleito por «desperfectos» a « Isavel Maria
Gonzalez». sen «Dofa» como se ve. ¢ 4 que se engade o calificativo de «criada». herdeira
de don Felipe Benicio de Leis™ . Calculou os danos nada menos que en 100.000 reais de
vellon «los cuales ha percivido veinte y siete mil con anterioridad a la transacion de la parte
de frutos. muebles, deudas y otros efectos pertenecientes d dicha Ysavel Maria Gonzalez
quince mil y pico del valor de cinquenta ducados renta de dos Ranchos sitos en la Calle de
San Andres de esta Ciudad |Coruiia] dos mil de Damascos y Felipichin que existian en la
Casa de su avitacién seis mil que ha condonado 4 dicha heredera, y cinquenta mil que en
monedas de oro y plata le aprontaron en el acto... la heredera™ ».

COp. e

“ BARREIRO FERNANDEZ, Xosé¢ Ramon, Historia de Galicia, La Corufia. Gamma. 1982, t. IV, p. 265.
* ARG. leg. 12.728/1. I, 14r

" ARG, leg. 12.728/1. f. l4rv,



Don Juan de Torres morreu en Madrid o 25-XI1-1816" ¢ como non tivo fillos, os
dereitos da herencia pasaron i lina da segunda muller de D. José Benito de Leis (4° poseedor),
dona Maria Antonia Bermudez de Pazos v Feijoo. Deles saira o seu fillo D, Patricio Gabriel
de Leis Bermudez de Pazos y Pardo de Andrade. que serd escribano ¢ que nunca herdaria
o vinculo™, senon que seria mero transmisor dos dereitos sucesorios. Casaria con donga
Maria Francisca Cernadas Cordido y Brandariz, da casa de Borrifds. ¢ o seu fillo, que
sucederd a D. Juan de Torres y Leis como 8° poseedor. serd don José Francisco de Leis
Bermidez Cernadas Cordido y Gonzilez.

Este home nacera na casa de Lema e estaba en Madrid cando morreu o seu primo, D,
Juan de Torres, quizais exercendo de funcionario de aduanas™. Un fidalgo burderata. por
conseguinte, que, nembargantes. xa fora reconecido inmediato sucesor do vinculo o 7-V-
1806 cando tifia algo mdis de 30 anos. Desde que accede d posesion no 1817, primeiro desde
Madrid e a partir de 1819 desde Betanzos*., Mondoi ou Lema'', semella que a sta vida é a
dun rendista que ocupa tédalas suas enerxias en defender e aumentar os bens do vinculo,
a xulgar pola gran cantidade de pleitos nos que se ve envolto. Serd o 8° poseedor del desde
1817 ata 0 ano da stia morte, arredor de 1842.

Precisamente nun destes pleitos atopamos. a xeito de proba. unha carta que envia
desde Madrid. logo da morte de Torres, ¢ que nos ilustra da importancia que para el tina
herdar, pintindonos ademais unha escena moi propia do romanticismo da época. cal é a do
momento da morte, as circunstancias, o escribano sen sair dali dia e noite e, desde logo. o
desbordado entusiasmo do sucesor do vinculo, que se ve favorecido pola «divina
providencia» que o quixo facer «rico»:

«Madrid veinte y cinco de Diciembre de mil ochocientos diez y seis.

Senor Don Angel Garcia.

Caro Amigo:

A las nuebe menos cuarto de esta manana fue Dios servido llebarse para si a mi Primo Don

Juan de Torres y Leyes [sic.] contador de ese Egercito, v por su muerte he heredado todos sus

mayorazgos, menos la Casa de la Coruna. y la de Culleredo en que hay dudas a pesar de estar

reconocido tambien por ellas, y sobre las que sostendré pleito si me lo ponen hasta ver las
fundaciones y averiguar la verdad. Torres el dia que llegd a esta tomé el Aire del Puerto que aqui

llaman, parado, y dijo. el aire me ha muerto, se fue en la Berlina a su posada y no bolvio a

lebantarse. Su enfermedad segun los savios Medicos Arrieta [?] y Bonafon de cavecera que lo

asistieron, fue conpresion del pecho, y obstrucion [de] todo el sistema de la venaporta. Ante ayer
noche se le administré, no crehia que se moria. y anoche ¢l Seior Cureney [?] su amigo

Consejero del Almirantazgo. con desfachatez. y por quinta y sexta vez en tres dias y con el

Escribano alli dia y noche, logré ya tarde que testara. y no quiso mds que dar poder a su muger para

que testase por el, instituiendola heredera y a su hermano Ramon [D. Ramén de Torres y

Retama, medio irmin, que residird na cidade de Segovia no 1828] de lo poco libre. Pasado

mafana después del Entierro si Maria Pepa estd despejada. haremos el Testamento, y entraré a

pedir posesion de los Mayorazgos para lo que ird a Vmd. un poder completo y substituyente para

que en mi nombre le posesione, administre y recaude todo, ete.

ARG, leg. 12.728/1.
" Temos que contradecir neste dato a D. Carlos Martinez-Barbeito. Op. cit, p. 212.
“ Dato que curiosamente ainda pervive na memoria familiar que conserva dona Amalia Leis Bugallo
farmacéutica de Betanzos. Segundo ela naceu nas torres de Lema e seria funcionario dé Aduanas. Isto

concorda co feito documentado da stia longa estadia en Madrid antes de 1817, ano no que toma posesion
do vinculo,

¥ Vivia en Betanzos no 1830, «don José de Leys con don José Cabezas sobre nulidad de una escritura de
foro». ARG. leg. 14.442, n. 26.

" ARG. leg. 12.728/1.
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Favor a que no se me negard la amistad de V. que queda por dueio de todo hasta que pueda
yrme a vivir a la Casa de Lema, y acabar en ella mis dias tranquilamente viendo como estoy. ya
que la divina prov idencia quiere hacerme rico.

Anedocta [sic.]. Oy me pidieron veinte y cinco doblones por un manto capitular de Santiago
para amortajar a Torres. Los encaminé a latal [?]. ¥ enbié por un avito de San Agustin gue costo
cuatro ducados, y lo hice amortajar solo con €l por seguir esta Regla los Cavalleros de Santiago.

Al momento de recivir esta se serbird remitir la adjunta con el propio mas ligero a mi madre
4 Brejo. luego. luego. luego [sic.]. y sirbase Vmd abrirme cuenta. que se cobrard por su mano.

A los pies de mi Sra. Da. Maria Pepa y Mariquita, y todo de su buen amigo Q. S. M. B. José
de Leyes»*' .

Pero don José Francisco de Leis non estd disposto a perder nada dos seus dereitos e 0
mesmo que antes fixera don Juan de Torres y Leis coa «criada» herdeira de don Felipe
Benicio de Leis, agoradon José de Leis enfrentarase 4 vitiva de Torres. dona Maria Josefa
de Aguirre y Horcasitas (morrerd en Madrid no 1853)* d que desde logo xa non chamard
familiarmente «Maria Pepa» como no momento da morte de Torres ¢ do conseguinte
testamento que tina que facer esta Sefiora como apoderada do marido.

Pretende don José unha indemnizacion en cartos e para iso fai un memorial de bens
deteriorados que nos dd unha imaxe das posesions neste tempo (1824). Curdndose en
satide, tamén pensando no seu propio sucesor. di a impresion de que case todo esta mal.
Naturalmente, os datos hai que tomalos con coidado porque son interesados.

Asi, en Mondoi pasa pola «casa grande» que «esti hoy enteramente arruinada e
ynabitable de piso y tejado», estando asi xa, ¢ parecer, na época de D. Felipe Benicio de
Leis. 0 que pode ser verdade. posto que tanto éste como os seus antecesores tenderon a
vivir na Coruiia ou en Lema. Tamén sinala como ruinosa a «capilla de Nuestra Senora de la
O» na igrexa parroquial de Santa Cruz: «Don Juan de Torres y Leis no dejo en ella ningin
ornamento y ademds [quedd] destruida de tejado y vidrieras que tuve que reparar de mi
cuenta». 6 casas de colonos. «muchos castaiios que derribo [D. Juan de Torres] y llevo
para la Corufia [onde vivia Torres] en tablazon y vigas... sin hacer plantios», «molino de
Lodeiro en Rio Pequeno».

En Colantres: casa arrendada a D. Vicente de Vara que «amenaza ruina», 2 casas do
lugar de Queiris, casa e muifios do «Mende», «el canal o pesquera que la casa tiene sobre
el rio Mandeo».

En Coirds: 3 casas dos lugares de Carricoba, Seixo Pequeno e Seixo Grande.

En Cuina: casa do lugar de Pedron.

En Mandaio: casa do lugar de Mangono de Arriba.

En Brexo: «casa del lugar do Pifieiro en que vive Juan Riobo», casa do lugar «do
Carreyxeiro». 2 casas do lugar de «Escariz» (nunha vive Pedro Pan e noutra, Manuel Pan).
2 vinas da Raneira.

En Noicela; «casa principal de los Mayorazgos», casa do lugar da Pereira, 4 casas mdis
nos lugares da Pereira e Pineiro

En Santiago de Compostela: 2 casas na riia da Algalia de Arriba «o Puertade S. Roque...
segiin consta de los Autos de desperfectos que siguié el don Juan de Torres contra la
Testamentaria de su antecesor el don Felipe de Leis. fueron tasados sus desperfectos en

“ Carta contida no pleito de 1824: «don José de Leis con Dona Maria Josefa Aguirre sobre demanda de
desperfectos por vienes de vinculo». ARG, leg. 12.728/1.

# Pleito da xurisdiccion civil de 1824: «don José de Leis con Dofia Maria Josefa Aguirre sobre demanda
de desperfectos por vienes de vinculor. ARG, leg. 12.728/1.



35.648 reales y 17 maravedis de vellon que embolsé el don Juan de Torres y después aforg
las dos casas contra cldusula expresa de Fundacién que prohibia su foro, solo por no
gastar como nada gasto en sus reparos...»*

En Bribes: casa do lugar de Pedre.

E quizais polos gastos que supoiia este memorial ou polo que fose. deixa D. José
Francisco de Leis sen tasar, pero sindlao. os bens das parroquias de: Serantes, vila de Laxe,
Traba, Borneiro, Xallas de Castris. Gorgullos, Vilouchada, Chaizdn, Restande. Arca, Dordaiio,
Borrifds «y otras parroquias en que hay fincas de los Maiorazgos y dejé el Don Juan de
Torres llenas de desperfectos y ruinas»* .

As peripecias de don José de Leis e da stia segunda muller e fillo deles coa xusticia son
abondantes e sempre en defensa dos bens do vinculo® . Pero agora pasemos 6 derradeiro
capitulo da stia vida: a siia morte e a sucesién dos seus bens.

Aleide 27-IX/ 11-X-1820 suprimira os «mayorazgos, fideicomisos. patronatos y toda
clase de vinculaciones». Rematado o trienio constitucional, quedard abolida. pero
interésanos aqui porque, despois de varias tentativas. retémase de novo no 1841 con
Espartero. O seu art. 2 dicia;

«Los poseedores actuales de las vinculaciones suprimidas en el articulo anterior, podrin desde
luego disponer libremente como propios de la mitad de los bienes en que aquéllas consistieren. y
después de su muerte pasard la otra mitad al que debia suceder inmediatamente en el mayorazgo,
si subsistiese, para que pueda también disponer de ella libremente como dueiio. Esta mitad que se
reserva al sucesor inmediato, no serd nunca responsable 4 las deudas contraidas 6 que se contraigan
por el poseedor actual.»

En resume. os liberais, que ponen por riba de todo a propiedade privada, atacan
frontalmente o vinculo que fundaradon Pedro Pardo de Andrade (e tédolos demais, claro),
dividindoos nun primeiro momento sucesorio en ddas partes, unha de libre disposicion do
titular, e outra reservada para o sucesor. Pero o sucesor xa podia utilizar libremente todo o
herdado e aqui remataba o vinculo histérico.

* Op. cit., ARG, leg. 12.728/1., . 3rv.

* Op. cir., ARG, leg. 12.728/1.

1837: Demanda de D. José de Leis contra D* Francisca Gonzilez, de Betanzos... (AMB. ¢. 3.588). 1838
D. José de Leis contra Francisco e Antonio Seoane. de Borrifds, para que deixen libre un lugar (AMB. ¢
3589). 1839: D. José de Leis contra José Ferndndez. de Villozds, sobre perturbacion de posesion (AMB.
€. 3592). 1839: D. José de Leis contra Juan de Vales (de Mandaio) sobre perturbacidn de posesion dun
monte (AMB, ¢. 3595). 1840: «El Sefior Don José de Leis como marido de la Sra. Doia Benigna Cernadas
Cordido contra D. Ramén Varela vecino de Santa Maria de Dordano sobre Perturbacion de posesion en |
corta de tres castanos en el soto anexo al Lugar de Soojal en San Mamed de Bragad» (AMB. ¢. 3.602).
1840: «Don José de Leis contra D. Antonio Sanchez de Andrade» polo retraso deste no pago de «22
ferrados de renta anual» (AMB. ¢. 3.601). 1840: «Don José¢ de Leis con Don José Vizquez de Puga. Cura
de San Salvador de Collantres sobre perturbacion de posesion» (AMB, ¢, 3.597). 1845: Francisco Seoanc,
de Borrifds, contra D* M* Benigna Cordido de Leis sobre que se le axude ¢ defenda como pobre (AMB,
3.641). 1846: D" Benigna M* de Cordido de Leis contra Francisco Seoane, de Borrifids. sobre execucion
de pago de renda (AMB, c. 3651). 1851: D. José de Leis contra D* M* del Carmen Villar ¢ D* Manucla
Crespo sobre partilla de montes (AMB. ¢. 3694). 1852: D. Agustin Leis contra Marcelino Rodriguez. de
Probaos. sobre perturbacion de posesion (AMB. ¢. 3.716-15). 1853: Francisco Muifio, de Ouces. contra
D* M* Benigna Cordido de Leis sobre pago de rendas (AMB. ¢. 3733-23). 1854: Antonio Lapez. de
Dordafio, contra D* M* Benigna Cordido de Leis sobre «pago de reales» (AMB, ¢. 3.749-13).. Estes son
algiins exemplos (que poderian completarse moito mdis) dos innumerables pleitos dos Leis de Lema ¢
Mondoi en defensa dos seus dereitos.
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Diante disto, os Leis (e outros lidalgos) empregaron diversas estratexias para que a
maior parte do vinculo (que agora xa non se poderd chamar asi) seguise 0 mdis intacto
posible. Non o logrardn a longo prazo, pero si 6 principio.

Antes de chegar d solucién, nembargantes. os Leis tiveron que pasar, unha vez mais.
polo xulgado e non darfan remate d herencia de don José Francisco de Leis ata que se fixo
unha pormenorizada partilla, entre 1847 e 1853,

O problema estaba en que don José tivera do seu primeiro matrimonio con dona Faustina
Pacheco y Tizén, unha filla. dona Concepcion de Leis. Pero. dun segundo matrimonio con
dona Maria Benigna Cernadas Cordido y Brandariz. tivo un fillo.don Agustin de Leis
Cernadas.

T Op. cit.. AMB, ¢. 3.652,



Por parte da sia filla, a voz cantante na disputa pola herencia levibaa o seu home. D,
José Gonzilez Maldonado («Ministro que fue de la extinta Cdmara de Castillar) que morreriy
arredor de 1849. Naturalmente non s6 defendia 4 sta filla, senén tamén 6s seus netos: D*
Justa, D* Faustina, D. Cesareo, D. José, D. Antonino ¢ D* Maria de la Concepcion Gonzilez
Maldonado Leis*.

Queda na memoria da familia (D* Amalia Leis Bugallo) que a solucion que xa dera por
testamento (que non vimos) don José de Leis a favor do fillo da segunda muller, se debera
a disputas politicas con Maldonado. Non poidemos afondar mdis no asunto. pero ai queda.

Coa lei de desvinculacion de 1841 na man, o resultado foi tal que, na practica, a maior
parte dos bens do desaparecido vinculo pasaron a don Agustin de Leis Cernadas.

Para daquela (1851) ainda vivia dona Maria Josefa de Aguirre, viuda do peniltimo
poseedor. don Juan de Torres y Leis. ¢ habialle que dar anualmente en concepto de
viudedade. 329 ferrados de trigo «libres de contribuciones», procedentes de diversos
lugares das parroquias de Noicela, Serantes e Arca. Morta esta Sefiora, esta viudedade
pasaria adona Maria Benigna Cernadas. Dito isto, hai que sinalar que aD. Agustin de Leis
quedaralle:

«la mitad integra como reservable por la Ley.»

«lden al mismo por la cuarta parte del todo. 6 sea la mitad de la otra mitad que la propia Ley
hizo de libre disposicion...»*

E dicir, que don Agustin quédase coas 3/4 partes de todo e a outra 1/4 parte (sacada da
metade de libre disposicion) € a que pasa 6s fillos de Maldonado ¢ de dona Concepeion de
Leis. logo da conseguinte partilla e pleito de 1847-53 (v. nota 4).

A partir daqui, o cardcter fidalgo dos Leis irase perdendo pouquino a pouco, as herencias
mermarin o que quedaba do antigo vinculo e, 6 remate, ali onde habia rendistas (ainda que
secundariamente tamén se adicasen a outras cousas) hai hoxe. en xeral, burgueses de
prestixiosas profesions liberais.

VI.- AS POSESIONS DOS LEIS NO 1850

Como queira que se acompaiian diversos grificos e tiboas que pretenden simplificar a
comprension do poder dos Leis, non nos perderemos xa en descripeions exhaustivas. Si. en
cambio, faremos algunhas reflexions xerais.

Chama poderosamente a atencion a similitude de proporcions relativas e mesmo de
valores en ferrados de superficie, dos territorios dos partidos de Lema e de Mondoi. ; Qué
significa isto?

A pouca extensién do prado nos dous partidos filanos dunha gandeiria de subsistencii
¢ polivalente que ainda estd moi lonxe da especializada (en leite ou en carne) da dos nosos
dias. Por outra banda, o equilibrio entre 0 monte ¢ o labradio é moi significativo, porque o

monte € o soporte basico da agricultura: del sdcase o abono en forma de esterco. tamén

pode ser pasto cando o toxo ¢ novo, dd lefia para cocer o pan e, mediante as rozas, serve
ademais para proporcionar unha colleita suplementaria de cereal®. Tamén ¢ similar a media

#Segundo lembra D* Amalia Leis. estes fillos de Maldonado «tifian moito» na zona de Muros e Pontevedra.
incluidas fibricas de saluzon. Un descendente deles era enxefieiro de Renfe nos anos 40 do s, XX.

Y Op. cir., AMB, c. 3.652.

Y BALBOA, Xestis. O monte en Galicia. Vigo. Xerais, 1990. ERIAS MARTINEZ, Alfredo. «Un caso de
privatizacion de montes vecinais nas Marifias de Betanzos: (1848-185410. En: Anwario Brigantino
1993, n° 16...
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de ferrados de monte por parcela (11,3 en Lema e 12,4 en Mondoi), ainda que internamente,
0s montes abertos (que non entran na media) son mdis extensos en Lema.

En canto d outra cuestion, a de que os valores en ferrados por categorias de terras
(labradio, vifia, prado, monte) sexan tan parecidos entre Lema e Mondoi. non caben miis
que duas posibilidades: 1) a pura coincidencia. ou 2) que respondan a un acordo matrimonial
primitivo: o de don Antonio de Leis Moscoso y Ponte. que aportaba Lema, con dona Maria
Pardo de Andrade y Ponte. que tifia Mondoi. Ten léxica que asi fose: lémbrense os términos
da fundacion. Quizais algiin dia se atopard a escritura notarial que o confirme: iso ex plicaria
0 equilibrio mantido a pesar do tempo,

Estes datos son os das superficies e, polo tanto, non hai por que dubidar da sia
obxectividade. pero. en cambio, o panorama é diferente cando os grificos son os derivados
das valoraciéns en reais/venda. Aqui, 6 monte diselle moita menos importancia: en Lema
pasa dun 52,3% de superficie a 10.5% de valor, mentres que en Mondoi, a costa do labradio,
valorase un pouco mdis, 28.2%, pero ainda segue lonxe do 53.3% da superficie. ; A qué se
debe que cunha superficie de labradio similar, Lema o valore nun 60% e Mondoi nun 41 7
¢Eque aterrade Lema ten maior calidade? Posiblemente.

En cambio, volvemos 6 equilibrio entre Lema e Mondoi nos valores das casas. das
rendas ¢ mesmo no prado (un pouco mdis en Mondoi) e na viia (insignificante nos dous
«partidos»).

VIL- ALGO SOBRE A EVOLUCION SOCIAL DOS LEIS UNHA VEZ DESAPARECIDO O
VINCULO: DE FIDALGOS A BURGUESES

Xa vimos que o gran sucesor dos bens que conformaran o desaparecido vinculo foi D.
Agustin Maria, Bernardo, Marcelino y Pedro de Leis Cernadas Cordido Pardo de Andrade.
que asi se chamaba. Del convén que nos fixemos nalgins datos biogrificos. Naceu no
1830, probablemente en Betanzos onde vivia stia nai na casa da Ria do Castro (a actual dos
Romay). Vecifio de Betanzos (outra casa stia era a actual n° 15 da R. do Castro) e de Santa
Cruz de Mondoi, segundo as ocasidns. representa o fidalgo de transicion, desde o rendista
do Antigo Réxime 6 burgués moderno. Como herdeiro da maior parte dos bens do vello
vinculo convértese nun fidalgo rendista. Nembargantes, xa desde neno foi marcado o seu
camino cara a avogacia, que lle servird pronto para chegar a altos postos da politica.

Podemos seguir con bastante precision a stia etapa de estudiante gracias o seu expte.
persoal custodiado no Arquivo Histérico Universitario de Santiago, leg. 680. Cursou ¢
aprobou no Instituto de Pontevedra («previo abono del primero de filosofia») o segundo ¢
terceiro cursos de Filosofia, durante os anos 1845 a 1847, e xa na «Universidad Literaria de
Santiago», desde 1847 a 1849, o cuarto e quinto, recibindo aqui o grado de «Bachiller» (20-
X1I-1849). O 29-1X-1849 matriculouse no ano «preparatorio de Jurisprudencia». O 14-VI-
1858 acadou o grado de «Licenciado» na facultade de «Jurisprudencia»,

O seu paso 4 politica foi inmediato, porque xa o atopamos como deputado a Cortes na
lexislatura que vai do 1-XT-1858 6 27-1-1860. sendo protagonista en diversos temas®' . entre
0s que se destaca o da exencion de contribucions a varias fibricas de Galicia,

""Vicesecretario de la cuarta Seccion. Secretario y vicesecretario de la primera....Secretario de la sétima
Seccion, Etiqueta por el cumpleaiios del Rey.... Vicesecretario de la sexta Seccions Arquive do Congreso
dos Deputados.
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Contintia na lexislatura do 25-V-1860// 28-1X-1861. incrementando a stia presenciaen
comisions™ e pronunciando discursos sobre os asuntos seguintes: «Pensién d Ildefonso
Rodriguez. Ferro-carril de Santiago al Carril, Dictimenes sobre pensiones. Renuncia del
cargo de individuos de comisiones, Pension d Dona Catalina Reche. Idem d Dona Luisa
Herndndez. Idem d Rodrigo Lainez, Idem d Dona Catalina Abencia, Gobierno de las
provincias»*',
Seguimolo vendo como deputado a Cortes na lexislatura 8-XI-1861 // 31-X-1862
estancado en asuntos menores (mdis ben administrativos) das pensions a tal ou cal persoeiro
e pronunciando estes discursos: «Acta de Verin, Pensiones 4 varias viudas de facultativos,
Presupuesto de obligaciones generales»™,
Na lexislatura que abarca do 1-X11-1862 6 12-VIII-1863 a stia presencia ¢ case testemunal,
posto que s6 aparece como Vicesecretario da sexta seccion e Secretario da séptima. non
pronunciando xa ningtin discurso.
Na lexislatura que vai do 27-X11-1865 6 2-X- 1866 aparece cc:imo Vicesecretario da quinta
seccion e da segunda, pronunciando un s6 discurse sobre os «Institutos de segunda
ensenanza».
Non € cuestion agora de entrar na andlise do sistema electoral. pero ¢ sabido que a
mediatizacion da vontade popular foi unha constante na Historia de Espana do s. XIX e en
boa parte do XX. Don Agustin basaba os seus votos nos vecinos das parroguias nas que
w tina lugares, polos que, por conseguinte. recibia rendas (0s votos segufan a ser

indirectamente unha renda mais)™. Da calidade democratica das eleccions bastanos o exemplo
. do escrutinio de 1865 no que D. Agustin ¢ elixido deputado a Cortes polo distrito da
Coruna®™ (no que de 5.258 electores votaron s6 2.784, pero, jatencicn!, destes votaron a D,
Agustin 2.630%, é dicir, nada menos que 0 94,46%. Sen comentarios.

O poder de D. Agustin era considerable, porque, entre outras cousas conseguiu (segundo
lembra D* Amalia Leis Bugallo) que a lina do ferrocarrril Palencia-A Corufia pasase por
Teixeiro, Curtis, Cesuras, Oza e Infesta, a través ou cerca das stas extensas propiedades.
Quedaba asi rechazada a prevista opcion de Aranga e Paderne.

Politicamente era conservador e. polo tanto. inimigo en Betanzos e na bisbarra dos
' Espineira™, traxectoria que seguirdn os seus fillos, D. Calixto e D. Agustin®...

Tamén don Agustin se significou (e se definiu socialmente) como constructor, posto
que el foi segundo a inscricion que mandou facer. o que dirixiu as obras da sua casa no n®

P

“'Vicesecretario de la primera seccion. Secretario de la tercera, Idem de la quinta. Idem de la sexta.
Etiqueta por el embarazo de §. M...» pensions varias, «Ferro-carril de Santiago al Carril. Reeleccion del Sr.
Alfaro...» Arquivo do Congreso dos Deputados.

PArquivo do Congreso dos Deputados.

“ldem.

“Pagaba no 1864-65 contribucion D. Agustin Leis por bens nos concellos de Coirds (194 reais). Oza (465
r.). Betanzos(572 r.). Cesuras(287 r.). Santiago (487 r) e Cambre (551 r.). Arquive do Congreso dos
Deputados.

“Ainda que o documento do Arquive do Congreso dos Deputados di asi. creemos que se refire en conereto
G distrito de Betanzos-Pontedeume.

Arquivo do Congreso dos Deputados.
"De orixe tameén hdalga, eran os Espineira unha das ramas dos Sdnchez, avogados moitos deles e de ideas
liberais. sendo a familia que mdis alcaldes deu a Betanzos,
“Destes era companeiro politico. segundo ainda se recorda, don Emilio Romay Montoto que seria
Alcalde de 1924 a 1929, ano no que foi nomeado Presidente da Deputacion Provincial.
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2 da ria do Valdoncel en Betanzos no 1880-82%. Unha casa certamente fermosa, onde
destaca a siia monumentalidade, 6 levantarse sobre diias casas anteriores, Utiliza materiais
nobles, como a canteria nas esquinas ¢ nos marcos de ventds e portas, e. sobre todo,
aparece rodeada no piso alto por unha galeria corrida, que naquel tempo era un signo de
modernidade. A casa en si transmite unha clara idea de poder. pero non xa daquel poder dos
fidalgos antigos onde os blaséns eran inevitables. Aqui inténtase amosar a casa dun home
poderoso, pero burgués, moderno. unha casa aberta 4 luz. sen referencia algunha ds pazos
defensivos: agora parece que comprendemos mellor aquel feito de eliminar a «de» antes do
apelido Leis. Estamos claramente diante dun home que non desexa que o vexan como un
fidalgo: evidentemente neses anos da segunda metade do s. XIX, cando xa pasara o sexenio
revolucionario, a Primeira Repiblica e os aires estranxeiros da modernidade chegaban por
todas partes, ser fidalgo era ser antigo. pola mesma razén que se consideraba antiga e intitil
a Porta de Vila de Betanzos e por iso se derrubou no 1872, seguida da maior parte dos
soportais da Ria do Castro...”". Os vellos simbolos habia que acochalos ou reconvertilos
para os novos tempos. Grandes casas, si, pero diferentes...

Casado condona Concepcién Ponte Laplana, filla de militar. don Agustin Leis terfa 9
fillos, dos que 5 morreron novos e solteiros. Os demais foron:

-Don Calixto Leis Ponte, avogado, Alcalde de Betanzos entre o 1 de xaneiro de 1894 ¢
0 1 de decembro do mesmo ano, en que renunciou diante da «Reina Regente» «por haber
sido elegido Diputado Provincial por el distrito de Betanzos-Puentedeume»®. Voltaria ser
Alcalde na etapa que vai do I de xaneiro de 1906 6 11 de marzo de 1912, Morreu solteiro.
Vivia na casa que construira seu pai na ria do Valdoncel de Betanzos e, como anéedota,
ainda hai quen lembra con ledicia non exenta de asombro como recibia no salén alfombrado
da sda casa 6s paisanos da aldea que calzaban zocos, cheos da lama dos camifios. Para ¢l
era a mellora no testamento de seu pai, pero non atendia Mondoi e finalmente o mellorado
foi 0 outro irmdn. D. Agustin e o tercio de libre disposicion pasaria a D* M* de la Concepeion.

-Don Agustin Leis Ponte, avogado. foi tamén Alcalde de Betanzos en das etapas: 1-1-
1916//13-X-1917 ¢ 8-XI1-1917 // 1-IV-1920. Como seu irmén, viviu na casan®2 do Valdoncel
¢ mantivo en pé o pazo de Santa Cruz de Mondoi, onde a xente o lembra recollendo as
rendas que chegaban en forma de carros cheos de sacos de trigo... Casou con D* Amalia

“Na fachada Sul que dd 4 ria do Valdoncel. na parede da galeria fixo inscribir: «<AGUSTIN LEIS CERNADAS
CORDIDO PARDO DE ANDRADE 1881». E na galeria que dd 6 Leste: «MATILDE PONTE LAPLANA
DE LEIS» (nome da stia muller). situando no espacio central, «FUE MAESTRO DE ESTA OBRA SU
DUENO AGUSTIN LEIS CERNADAS EN 1880 1881 Y 1882». Xentileza da Familia Garma-Otero.
“'A modernidade deses anos en Betanzos vese perfectamente na chegada dos ensanches, copia de Paris: na
aparicion da prensa local co periddico El Censor no 1883; na inauguracion da lifa de ferrocarril Palencia
A Coruna tamén no 1883; na desaparicion dos vellos balcéns corridos de madeira para seren sustituidos,
sobre todo nas riias mdis burguesas. por galerias acristaladas, producto de novas industrias do vidro: tamén
a moda no vestir (importada de Paris): as noticias das exposicions universais e de innumerables inventos.
que se conecian por medio dos periadicos que se lian no Liceo Recreativo de Betanzos e nas casas dos
ricos: a fotografia: as funciéns precinematogréficas: a inauguracion do Teatro Alfonsetti no 1882
construceion dunha fibrica para proporcionar luz eléctrica. no 1895: a chegada do cinematografo no
1897, ete. ERIAS MARTINEZ. Alfredo ¢ SARMIENTO ESCALONA. Rosario: El cine marografo en
Betanzos (1897-1951). A Coruia, Deputacion Provincial, 1997,
“AMB, Libros de actas capitulares, 1894,

“Cesou no cargo o 1-VII-1909. nomeando o Rei, por R.O. Alcalde a don César Sdnchez San Martin. pero
€ste non se presentou e na votacion que seguiu voltaria don Calixto Leis.
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D. Pedro Lissarrague Etchard
(técnico curtidor, dono dunha

D* M* de la _ fabrica de curtidos,
Concepcion = administrador de Tabacalera,
Leis Ponte concelleiro e

Alcalde accidental
entre 1886 e 1912)

i P % D, Pedro

D' Matilde Lissarrague 0 illa | Ds Carmen " 4 o g
Lissarrague Lels Lissarraque D' Maria — D. Angel Ll&\fm}gﬁl‘ Lissarrague
Leis y lemigoue Leis Lissarrague fenin i Leis (morreu
(morreu Anxentina e (morreu Leis {famoso i dwa solteira
i all casou ¢ escultor gripe de g
| solteira) AN o 3 fisos A solteira | \ 1918 &) no 19289
) i bt Concepcion l[:r. .\ngmm’
D. José Luis | _ D' Pilar Conde Lissamague | D. Antonino D* Encarnacion L'_Ts‘m"gu‘
Lissarrague Medina Leis = Pita Iglesias Montero = L”r““*“ itan
' Leis (coronel (estudiou nun coronel do Rios Soubiru S EsOn
de artilleria) Colexio francés Exéreito) s
. . \L CGuerra Civill
P D' Cristi
D. José Luis D. Antonio L:ksar;?;:f
| Lissarrague | D*. Pilar Lissarrague Montero-Rios
Conde (coro-| | Lissarrague || Conde (Mte. perito mercantil
nel de Conde coronel func. Estado
artilleria) Intendencia)
D' Carmen | | D' M! Dolores
Fita Lissarraque|  Fita Lissarrague < § *
lLc. Eono- || [Lic. Matemar D' Filar é’;fi."!;‘,‘fa&’u? O lsabel | ngﬂmt
| micas, casada | ticas T!!Tl‘l?larta, Fita Lissaraque| \Prof. de BUPde Fita Lissarrague (Enxenelro
con D. Luis Minist. A. Exter. st | ) de M
| Novo, médico | | Prof. Univers, Tslca-Quimica il

de Telxeiro) Inst. Cervantes)

Arbore xenealéxica coa descendencia de D* M® de la Concepcién Leis Fonte

Bugallo Crespo e tivo 4 fillos: D* Amalia Leis Bugallo, farmacéutica actualmente en Betanzos;
D* M* del Carmen (estudios de bacharelato), D* M* Luz (estudios de bacharelato) e D.
Agustin (VIII-1930 // X-1992, avogado. herdou o pazo de Mondoi que hoxe rexenta a sta
vitva)

-As demais irmdns, dona Maria de la Concepcion e dona Carmen Leis Ponte, non
parecen ter ningunha significacion profesional féra das sias casas: niso seguen o exemplo
das predecesoras na familia.

D* M*de la Concepcion Leis Ponte casou con D. Juan Pedro Lissarrague Etchard. que
chegou a Betanzos como técnico-curtidor desde Asparren (Francia), e rematou por ser
dono dunha fibrica de curtidos en Betanzos™ e concelleiro (mesmo en moitas ocasions
Alcalde accidental entre 1886 e 1912). Tiveron 9 fillos (v. arbore correspondente) e un deles,
D. José Luis Lissarrague Leis herdaria e logo venderia moitos dos miticos bens de Lema.
Outra filla, D* Maria Lissarrague Leis, herdara en Betanzos directamente de seu avo, D.
Agustin Leis Cernadas, a casa asoportalada da Rda da Praza (hoxe do Castro), e que
vendeu 6s Becaria (hoxe ¢ dos seus parentes os Romay. antigos fidalgos que tinan pazo en
Fiobre)®,

D" Carmen Leis Ponte casou co militar D. José Folla Cisneros ¢ tiveron por fillos aD.
Agustin Folla Leis ¢ aD* Carmen Folla Leis. Esta casou co capitin de aviacion D. Eugenio
Jak Caruncho ¢ os seus fillos, D. José ¢ D. Eugenio tamén son militares de aviacion...

“Estaba no Carregal. onde ainda hai quen lembra que na casa anella se construiu a finais do s, XIX o
primeiro cuarto de bano que houbo en Betanzos.

“E a mesma casa que procede do fundador do vinculo. D. Pedro Pardo de Andrade v Ponte que a
mercou e reedificou a mediados do s. XVII.
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D. José Folla Cisneros
D* Carmen Leis Ponte = (militar de Caballeria,
estivo en Filipinas)

in Fi I D. Eugenio
D. Agustin Folla Leis :
D* Elvira Otero . g!quimico e D* Carmen Folla Leis _  Jak Caruncho

lico (capitan
3 ) o
farmacéutico de aviacion)

D. José D. E ‘
; . Eugenio
""}:l(’f"trl’ Jak Folla
Jak Folla (militar de
(militar de aviacion)

aviacion)

Arbore xenealéxica coa descendencia de D® Carmen Leis Fonte.

En fin, poden verse mdis datos xenealdxicos nas drbores que se adxuntan, pero o
resume final ¢ que as herencias e as vendas, a estas alturas, desfixeron completamente os
bens do antigo vinculo que abarcaba os «partidos» de Lema ¢ Mondoi. Iso si. como xa
dixemos, 0 pazo de Mondoi ainda segue na familia, que o visita de vez en cando, mentres
que alf viven uns campesinos.

CONCLUSIONS

Ainda que poderiamos afondar mdis en moitos aspectos relacionados con esta familia.
¢ evidente que os Leis de Lema e Mondoi eran uns fidalgos poderosos que se comportaron
como tales desde principios do s. X VII ata que as leis de desvinculacion do s. XIX permitiron
realizar a partilla de 1847-53 que desfixo a union dos seus bens avinculados. A partir daqui
pasan directamente d capa alta da burguesia. detentando cargos ptiblicos relevantes
(deputados a Cortes, alcaldes...), mantendo a vella tradicién militar ou accedendo a carreiras
universitarias de prestixio, tales como médicos, avogados, farmacéuticos, bidlogos...

A base antiga deste poder estaba na existencia dun vinculo, que por definicién so
permitia que os bens medrasen. O ltimo vinculo data de 1652 ¢ débese a D. Pedro Pardo de
Andrade y Ponte. coengo en Santiago, que absorbe outro anterior de seu tio, D. Juan
Rodriguez de Ponte, tamén coengo en Santiago.. A xeografia deste vinculo con bens
arredor de dous pazos principais. as Torres de Lema e o pazo de Santa Cruz de Mondoi.
explicase pola estratexia secular de matrimonios de comenencia entre fidalgos. algo que o
propio vinculo favorecia,

O apelido Leis atopamolo a finais do s. XV en Traba (Laxe) e Berdoias ( Vimianzo) con
Martin de Leis Caamaiio. Un bisneto deste. D. Juan de Leis y Ponte. era dono no 1586 da
casade Lema (Brexo, Cambre) ¢ o seu neto, D. Antonio de Leis Moscoso y Ponte, casar:i con
D* Maria Pardo de Andrade na 2* metade do s. XVII polo que as terras de Lema pasarin o
engrosar o vinculo que xa habia en Mondoi. convertindose o dito Leis no 2° poseedor do
mesmo.




D. Agustin Leis Cernadas.

Os Leis viviron en Lema e
na Coruna preferentemente,
pero tamén en Madrid...,
pasando o pazo de Mondoi por
momentos de semiabandono
ata a chegada do ultimo
poseedor do vinculo (entre
1817 ¢ 1842).D. José Francisco
de Leis Vermudez Cernadas
Cordido y Gonzilez (que tamén
nacera en Lema) e. sobre todo.
do seu fillo, D. Agustin M* de
Leis Cernadas Cordido ¢ un
fillo deste, D. Agustin Leis
Ponte ¢ os seus descendentes
(D. Agustin Leis Bugallo...)
que hoxe o detentan. Paradoxi-
camente as Torres de Lema son
unha ruina total nos nosos dias.
mentres que 0 Pazo de Mondoi
estid ben conser-vado e con
vida campesina ¢ seu arredor.
Na stia entrada. por certo, estd
escrita en pedra a seguinte
lenda antiga: «<ANO 1647»., data
que debeu ser importante na
construccion (ou
reconstruccion mellor) do pazo

R B
D. Agustin Leis Ponte.

D. Calixto Leis Ponte.

Casa de D. Agustin Leis Cernadas e dos seus fillos, D. Calixio
e D. Agustin, no n” 2 da ria do Valdoneel de Betanzos.

Foto: Erias.

¢ que pode datar a parte mais antiga. a de fermosa e magnificamente ben labrada canteria. 6

Norte. co seu escudo.

A conexion de Mondoi con Betanzos aparece desde o primeiro momento cando o

fundador do vinculo de 1652 merca e reedifica, entre moitos outros bens «una casa... con



Automahil de D. Agustin Leis Ponte, co seu chaofer. Quizais sexa o que mercou no 1920,

sus dos altos, vodega. tienda y vastardo subiendo a la plaza de dicha ciudad, enfrente la
casa que fue del Rexidor Alonso Ares». Esta casa ¢ a dos soportais na que hoxe vive a
familia Romay. ainda que nesa ria tiveron outra como € a actual n® 15. Rematado o vinculo
e adicado o principal herdeiro, D. Agustin Leis Cernadas. d avogacia e d politica. construiu
este unha casa grande. pero de cardcter moderno. con galerias, no n® 2 da ria do Valdoncel
en Betanzos no 1880-82. Dous dos seus fillos, D. Calixto ¢ D. Agustin Leis Ponte foron
alcaldes en diversas ocasions entre 1894 ¢ 1920, ¢ hoxe a familia ¢ a farmacia de D* Amalia
Leis Bugallo mantefien vivaa presencia dos Leis na cidade cando xa poucos lembran o seu
pasado como poderosos fidalgos nas terras das Marinas.

Dicir fidalgos pode equivaler a conservadurismo nun senso xeral. pero nalguns aspectos
eles trouxeron antes que nadie elementos de progreso que despois foron copiados. Cando
entramos no pazo de Mondoi temos a sensacion de que ali chegaron moi pronto os apeiros
de ferro (arados. grades...) de principios do s. XX... Por outra parte sabemos que o 1-VII-
1920 D. Agustin Leis Ponte mercou un automobil (de 4 asentos. « Automovil Berlict 12 H.
P.») cando s6 habia a penas media ducia en Betanzos... Mercaria outro pouco mis tarde ¢.
naturalmente, teria chofer. O teléfono. curiosamente. chegou a Mondoi primeiro d casa do
cura, D. Pedro. pero pronto este se deu de baixa e pasaria 6 pazo dos Leis a principios dos
anos 30.

Como queda demostrado neste caso. que probablemente ¢ prototipico. o remate do
vinculo non significou necesariamente a caida social dos grandes fidalgos. Eles cambiaron
as formas. deixaron de facer ostentacion de escudos (non sempre) e apelidos interminables
(tampouco sempre). construiron casas diferentes Os pazos campesinos. pero seguen s
capas altas do entramado social. xa sexa mantendo boa parte dos bens raices. con piazos
incluidos. ou xa detentando oficios de prestixio. polo que dalgunha maneira permanecen.
Por outra parte. nos tempos que corren. cando algtins burgueses sinten a necesidade de
distinguirse socialmente. os simbolos da fidalguia (conseguidos como sexa) ainda mantencn
certa funcion. E non falemos dos emigrantes a América que buscan (moitos. desde logo)
con entusiasmo cal era o escudo que suponen debe corresponder 6 seu apelido...
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lgrexa de Santa Cruz de Mondoi coa capela de "Nuestra Sefiora de la

-

0", construida polos Leis

o

na 2“metade do s. XVII, segundo mandado de D. Pedro Pardo de Andrade no 1652-64, fundador
do 2" vincudo de Santa Cruz de Mondoi. O escudo é da época da construccion, Foto: Erias.
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PARROQUIAS CASAS E MUINOS...
do ”p"l”id”" de LEMA n' Valor en trigo Valor en cartos
ferrados/ renda reais/venda
?;m Paio de Brexo 8 74,5 15.640
Santa Maria de Cambre 0 0 0
Santa Maria de Rutis 1| 3 480
Santa Maria de Chayin 2 32 3.880
San Vicente de Vilouchada 3+ 1 muinio | 21.5 3440
San Salvador de Cecebre 0 0 0
Santa Maria de Noicela 7+1 muino 315 4.560
Santiago de Traba I+1 caseta 4 700
Santa Maria de Serantes 4 19 3.040
San Juan de Borneiro 2 6 960
Santa Maria de Restande ] | 3 480
Santa Aia de Gorgullos 3 1 125 2.000
San Pedro de Xallas ! 3| 69 11.040
_ San Cibrao de Brives l 0 [ 0 0
Sta. M* de Alvedron e 0 0 0
Cidade da Coruna (4] 0 0
Vila de Laxe () 0 0
Total: 35 casas 276 46.220
b
muinos+lcaseta |
Ferrado de centeo da medida de Betanzos: 436 m- e 13.87 litros.
Fonte: "... partija de los vienes del don José [de Leis|” de IH4T:‘33. AMB. c. 3652,




PARROQUIAS CASAS E MUINOS
do "partido” de MONDOI n’ Valor en trigo Valor en cartos
ferrados/renda reais/venda
Santa Cruz de Mondoi 6+ 1 muiio 61 18.520
San Pedro de Porzomillos | 24 3.840
San Salvador de Colantres 4 33 5.280
San Xiao de Coirds 3 15 2.400
Santa Maria de Ois 0 0 0
San Pedro de Oza 0 0 0
Santa Maria de Cuifia 0 0 0
San Xiao de Mandaio | 3 480
Santa Maria de Dordano 2 12,5 2.000
Santa Aia de Probaos 2 9 1.461
San Pedro de Borrifis 3 20 1:720
San Vicente de Arceo 0 0 0
San Martin de Andabao | 11 1.760
Santa Cristina de Folgoso 2 19,3 716
San Tirso de Mabegondo 1 13 2.(}80_
San Simon de Rodeiros 0 0 0
Santa Aia de Arca 3+ Imuinio 17 2.880
San Estevo de Parada 0 0 0
Cidade de Compostela 0 0 0
Vila de Noia 0 0 0]
Cidade de Pontevedra 0 0 [l;
Cidade de Betanzos 0 0
29 casas 2453 43137
Total: 2 muinos ‘

Ferrado de centeo da medida de Betanzos: 436 m® ¢ 13,87 litros,

Fonte: " ... partija de los vienes del don José [de Leis|™ de 1847-53. AMB, ¢. 3652,




do "partido” de
LEMA

San Paio de Brexo
Santa Maria Cambre
Santa Maria de Rutis

Santa Maria Chayin

S. Vicente Vilouchada

’ San Salvador Cecebre

Santiago de Traba
Santa Marta Serantes
San Juan de Borneiro
Santa Marfa Restande
Santa Aia de Gurgullos

San Pedro de Xallas

San Cibrao de Brives
S M* de Alvedron
Cidade da Coruna

Vila d\‘ Laxe
I

Total:
\

[ronte

" PARROQUIAS

Santa Marfa de Noicela

n"

| parcelas

l+1

144197

Entrando no pazo de Mondoi. Foto: Erias.

superficie
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| 154283.8

e
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| 0.8] 08|
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0| 134] 223
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37 245 06|
0 0 (J.
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23.08( )I
;\-MU.
45.
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2.880)
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29.020
11,100

5.940

.220)



PARROQUIAS LABRADIO
do "partido" de n’ superficie media valor en
MONDOI parcelas ferrados | ferr/parcela | reais/venda
Santa Cruz de Mondoi 45 303.9 6.7 30.987
S. Pedro Porzomillos 7 44.6 6.3 4.080
San Salvador Colantres 11 59 55 6.746
San Xiao de Coirds 10 109.8 10.9 10.400
Santa Maria de Ois 5 1.6 2.3 1.626
San Pedro de Oza 2 19.6 9.8 |.440
Santa Maria de Cuina 5 20.8 4.1 2.760
San Xiao de Mandaio 4 18.8 4.7 2.880
Santa Maria Dordano | 1477 310+35.5 55 8426
Santa Aia de Probaos 11 90.8 8.2 6.846
San Pedro de Borritdas [ 1+16 400+155.3 9.7 17.436
San Vicente de Arceo 2 24 12 2.280
San Martin de Andabao | 141 100+3.5 3.5 3.520
Santa Cristina Folgoso 13 117.3 9 6.615
San Tirso Mabegondo 7 3l 44 3.560
San Simon de Rodeiros 2 475 234 1.040
Santa Aia de Arca 448 1414+97.6 12.2 15.920
San Estevo de Parada 0 0 0 0
Cidade de Compostela 0 0 0 0
Vila de Noia 0 0 0 0
Cidade de Pontevedra 0 (0] 0 0
Cidade de Betanzos 0 0 0 0
7+156= 951+1.190.6= 7.6 126.562
Total: 163 2.141,6

#A segunda cifra destes sumandos sepirase asi (¢ faise sempre do mesmo xeito
no sucesivo) porque a sta mistura con superficies non labradias contidas no
primeiro sumando por mistura de datos no documento, alteraria os resultados ¢ as

medias. Estas fanse. polo tanto, sé con estes segundos sumandos.

Ferrado de centeo da medida de Betanzos: 436 m'.
Fonte: "... partija... del don José [de Leis|™ de 1847-53. AMB. ¢. 3652
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Hdrreo con celeiro datado no 1879 e construido por D. Agustin Leis Cernadas, feito do que

deixou constancia mediante inscripeions nos dinteis das portas.,

PARROQUIAS VINA |
do "partido” de T B ;“lm_m,iv — vilbien
LEMA parcelas ferrados | ferr/parcela | reais/venda

San Paio de Brexo 4 31 7l 2.860
Santa Maria Cambre 0 0 0 0
Santa Marfa de Rutis | 15 IS5 1.920
Santa Marfa Chayidn - 0 7777ﬁ 0 0
S. Vicente Vilouchada 0 () 0 0
San Salvador Cecebre - ] i_l _ (). 0 ()-
Santa Maria de Noicela () 0 0 0
Santiago de Traba * ()“ (17 - 6 7 T
Santa Maria Serantes H. (0 0 0
San Juan de Borneiro () - 0 0 0]
Santa Maria Restande 0| 0 0| 0
Santa Aia de Gorgullos F_ 0 ()I ()‘
San Pedro de Xallas . 0 7(1‘ (T - 7{}
S. Cibrao de Brives ! 0 0 0 HI
Sta. M da Alsedron | 0 0| ol 0
Cidade Llil(‘ill'{_ll;&l T [)-____:- - () . H.
Vila de 1 .|\c7 77777 |7)|77 7 (}7 () a 7H'
i 5~ 46 9,2 4.780

Total:

Ferrado d.\' centeo da !m'\-[\ni.\ de Betanzos: 436 m-,

Fonte; ... partija
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PARROQUIAS VINA
do "partido” de MONDOI | ¢ superficie | media valor en
paccelas ferrados | ferr/parcela | reais/venda
Santa Cruz de Mondoi T 0 0 0 0
S. Pedro Porzomillos 0 0 0 0
San Salvador Colantres 3 1.5 0.5 333
San Xiao de Coirds | 10.5 1055 640
Santa Maria de Ois 0 0 0 0
San Pedro de Oza 0 0 0 ;1_
Santa Maria de Cuina 0 0 (0] ;
San Xiao de Mandaio 0 0 0 T]
Santa Maria Dordano 0 0 0 ;
Santa Aia de Probaos 0 0 (0] 0
San Pedro de Borrifis 0 0 0 0
San Vicente de Arceo 0 0 0 0
San Martin de Andabao (0] 0 (0] 0
Santa Cristina Folgoso 0 0 0 {T
San Tirso Mabegondo 0 0 0 (i
San Simon de Rodeiros 0 0 (0] lT
Santa Aia de Arca 0 0 0 0
San Estevo de Parada 0 0] 0 0
Cidade de Compostela 0 0 0 ”.
Vila de Noia (0] 0 0 0
Cidade de Pontevedra 0 0 0 {)
Cidade de Betanzos 0 0 0 i?
4 12 3 973
Total:
Ferrado de centeo da medida de Betanzos: 436 m'.
Fonte: ... partija... del don José [de Leis|™ de 1847-53. AMB. ¢. 3652,
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D. Agustin Leis Cernadas que gostaba de construir e, sempre, de deixar constancia de que el foi o
constructor, tamén fixo este horreo no pazo de Mondoi, tal como o documenta a inscripcion:
"AGUSTIN LEIS CERNADAS LO MANDO ACER EN 1868 (?) Y EN 1879 LE HIZO DAR
NUEBA FORMA POR CURAR MAL PERDIASE MAIZ". Foto: Erias.

PARROQUIAS | MONTE ]
do "partido” de | n" superficie : media valor en \
LEMA . parcelas . ferrados l ferr/parcela rcuin{wmin |
San Paio de Brexo 17 158.8 9.3 16.362
Santa Maria Cambre | ]. i s 5.7 NN({
Santa Maria de Rutis | 0 0 0 0|
Santa Maria Chayin 6+25 287, 34339.5 9.5 7_3()()'
S. Vicente Vilouchada ‘] +3 466+32.8 | 10.9 2‘()2()‘
San Salvador Cecebre l () [). 0 0
Santa Maria de Noicela . | +1 l:J+ 10 ' 10 72(_).‘
Santiago de Traba | +1 .1H+4H 40 ()U‘
Santa Maria Serantes \ 142 720453 26.5 4.—1.\’(]‘
San Juan de Borneiro ‘ 2 25.8 129 2“(]-‘}
Santa Maria Restande I+4 | 16476.5 ? I h(}(]mi
Santa Aia de Goreullos .S-+|.J, 372.2+158.8 ‘ | I._} I{(;
San Pedro de Xallas . (]. HI 0 ()“
San Cibrao de Brives ' (J. 0 0 U.‘
Sta. M* de Alvedron . 0 () () H‘
Cidade da Coruna ' I}b () () (l.
| Viia de Laxe 0| 0 0| 0
17+71 19057+ 11,3 35.062

Total: 806.1

Ferrado de centeo da m;.VIhIJ de Betanzos: 436 m
FFonte partija.. del don José [de Leis|” de 1847-53. AMB. ¢. 36352
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PARROQUIAS MONTE
do "parlido" de n’ superficie media valor en
MONDOI parcelas ferrados | ferr/parcela | reais/venda
Santa Cruz de Mondoi 49 544.1 1.1 55.958
S. Pedro Porzomillos | 2 2 6.986
San Salvador Colantres 14 95.5 6.8 5.146
San Xiao de Coirds 11 56.8 3.1 2413
Santa Maria de Ois 0 0 0 0
San Pedro de Oza 0 0 0 0
Santa Maria de Cuina | 20 20 220
San Xiao de Mandaio 0 0 0 0
Santa Marfa Dordafio 26 164.5 6.3 2.001
Santa Aia de Probaos 17 136.4 8 1.046
San Pedro de Borrifis 2+18% |339+631,9 35,1 4.398
San Vicente de Arceo 0 0 0 0
San Martin de Andabao 2 56 28 320
Santa Cristina Folgoso 7 100.6 14.3 20935
San Tirso Mabegondo 3 10,2 3.4 610
San Simon de Rodeiros 0 0 0 0
Santa Aia de Arca 2+5| 520+108.5 89.7 4.100
S. Estevo de Parada 0 0 0 0
Cidade de Compostela 0 0 0 0
Vila de Noia 0 0 0 0
Cidade de Pontevedra 0 0 0 0
Cidade de Betanzos 0 0 0 0
2+138 [678+1926,5 124 85.731
Total:

A primeira cifra refirese a montes abertos e a segunda ds parcelados. Estas

ltimas son as que se utilizan nas medias.

Ferrado de centeo da medida de Betanzos: 436 ',
Fonte: ", partija... del don José [de Leis|™ de 1847-53, AMB. ¢. 3652,
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Panteon dos Leis (e escudo no mesmo), arrimado polo Este d capela de

"Nuestra Seiiora de la
O": "SON PROPIEDAD DE AGUSTIN LEIS CERNADAS CORDIDO PARDO DE ANDRADE
PATRONO DE ESTA CAPILIA LOS MANDO CONSTRUIR EN 1842 POR PROYBIRSE

ENTERRAR DENTRO Y RECOMPUSO Y AUMENTO EN 1879". Fotos: Erias.
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PARROQUIAS PRADO -
do "partido” de [ . SupeLTicle media  RToiioe
LEMA parcelas ferrados | ferr/parcela | reais/venda

San Paio de Brexo ‘ 3 10.4 i \4 ]';4“
Santa Maria Cambre : BR - F 0] ll-
Santa Maria de Rutis I 4 R 1.920
Santa Maria Chayin 7 35.6 ) 3.160
S. Vicente Vilouchada 7 | 7.8 :I':\: —1T(l
San Salvador Cecebre 0] 0 | (-) 0
Santa Maria de Noicela ()i 0 _ 0 7 ()
Santiago de Traba Ll | 0.8 0.8 160
Santa Maria Serantes 0 0] 0 0
San Juan de Borneiro 0 0 - (_1-_ T
Santa Maria Restande 7 35 1.7 S80
Santa Aia de Gorgullos 1 2 2 1 60
San Pedro de Xul_lm 0 0 6 (;
San Cibrao de Brives 0 ()I’ (_) 0
Sta. M* de Alvedron 0 0 () ()
Cidade da Coruna () 0 T 7 a
Vila de Laxe () a 0 0 N 7[]

7 16 64,1 ‘ 4 8.100
Total:

Ferrado de centeo da medida de Betanzos: 436'1m
Fonte: “... partija... del don José |de Leis] ™ de 1847 j; \\1H,: 3632




PARROQUIAS PRADO
do "partido” de n’ superficie media valor en
MONDOI parcelas ferrados | ferr/parcela | reais/venda
Santa Cruz de Mondoi 13 17.6 I3 5.093
S. Pedro Porzomillos | I3 1.3 480
San Salvador Colantres 3 18.9 6.3 4.161
San Xiao de Coirds 3 25.5 8.5 2.880
Santa Maria de Ois 0 0 0 0
San Pedro de Oza 0 0 0 0
Santa Maria de Cuiia 1 2.0 5.7 453
San Xiao de Mandaio (0] 0 0 0
Santa Marfa Dordano 17.8 44 1.226
Santa Aia de Probaos 29,2 4.8 1.160
San Pedro de Borrifas | 4 4 446
San Vicente de Arceo 1 519 5.5 440
San Martin de Andabao 0 0 0 0
Santa Cristina Folgoso 1 4.8 4.8 396
San Tirso Mabegondo 0 0 0 0]
San Simon de Rodeiros 0 0 0 0
Santa Aia de Arca 0 (0] (0] 0
S. Estevo de Parada 0 0 0 0
Cidade de Compostela 0 0 0 0
Vila de Noia 0 0 0 0
Cidade de Pontevedra 0 0 () (0]
Cidade de Betanzos 0 (0 0 0
34 130,3 3.5 16.735
Total:

Ferrado de centeo da medida de Betanzos: 436 m'.
Fonte: "... partija... del don José [de Leis|™ de 1847-53. AMB. ¢. 3652.
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[COMPOSICION DA RENDA FORAL  no Partido de Mondoi, segundo a valoracion
reais/venda da partilla de mediados do s. XIX
localizacion labradios casas Censos
S. Estevo de Parada 1.280
;Cruz de Mondoi [.000 100
S. Pedro de Borrifis 223
S. Pedro de Porzomillos 990
S. Martin de Andabao 164
cidade de Compostela 880 15.520
vila de Noia 660
cidade de Pontevedra 723
cidade de Betanzos 10.130
total: 3.160 16.343 12.167
%: 9,9% 51,6% 384
COMPOSICION DA RENDA FORAL no Partido de Lema.|"Renda eventual
segundo a valoracion reais/venda da partilla de med. s. XIX
localizacion labradio |vina prado casas labradio vina
S* M® de Rutis 1.900 840
S. Cibrao de Brives 12.420 280 960 60
S. Paio de Brexo 600 240 560
Alvedro 2.940
S M* de Noicela 620
S"M* de Chayiin 3.360
cidade da Coruna 11.000
vila de Laxe 1.920 1.980
total: 23.140 520 1.400 | 13.600 960 60
%: renda foral 59.8%1 1.3% 3.6% | 35.1%
% renda eventual 94,1% 5.8%
Y%  renda foral +|58.3% 1.3% 3.5% 34.2% 2.4% 0.1%
eventual

Fonte: "... partiju... del don José [de Leis|” de 1847-53, AMB, ¢. 3652,




Estes escudos estdn no pazo de Mondoi, pero non son orixinarioy dali. Foron levados todos oica
maioria por D. Agustin Leis Bugallo na segunda metade do s, XX O 17 seewndo D Amalia Leis
Bugallo, procede dunha casa de Mandaio; o 2°, d beira da carvetera. non sabemas de onde veu: o 37

oo 4” estaba na vella casa dos Leis en Betanzos (hoxe dos Romay ) antes de subivlle o wltine pis
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Descubrimiento y explotacion de las calizas
de Moeche por el mineralogista aleman
J. A. Pensel (1806-1818)

ANTONIO MEIJIDE PARDO*

on ¢l presente articulo damos a conocer un curioso aspecto relativo a historia econo-
C mica, hecho que tuvo por escenario a la jurisdiccion de Moeche, una de las mis
extensas que compusieron la antigua provincia de Betanzos. Tal ha sido el hallazgo de
unos ricos yacimientos de caliza, asi como su aprovechamiento comercial por vez prime-
ra. empresas ambas promovidas por un mineralogista fordaneo, el alemdn Juan Adan
Pensel.

I. SINOPSIS BIOGRAFICA DEL PERSONAJE

Nacido en Schauberg (Baviera), sabemos que Pensel llegé a Galicia a finales del siglo
XVIIL, siendo un téenico contratado para prestar servicios como «mineralogista por S.M.».
Fue adscrito al Departamento de Marina de Ferrol. donde desempenaria. como destino
preferencial, el manejo del horno de reverbero del Arsenal en dicha plaza.

Avecindado en Neda, en 1812 contrajo matrimonio en la parroquial iglesia de Santa
Maria' con Damiana Somalo, natural de Matute (Logrono), hija de un acomodado hom-
bre de negocios, que anos antes habia erigido una fdbrica de curtidos en la citada villa.

Otro apunte a exponer acerca de este cientifico, es el que atane a la demanda que en
1806 le hizo el célebre empresario Antonio Raymundo Ibdnez. a efectos de dirigir una
fibrica de vidrio que éste pretendia planificar en Sargadelos. Sabedor de que Pensel
poseia «conocimientos quimicos y mineralogicos (...) y todas las circunstancias reco-
mendables», Ibanez solicité entonces de Carlos IV que dicho maestro fundidor pudiera
simultanear sus obligaciones técnicas en el Arsenal (e incluso conservara «el fuero y
sueldo que goza por la Marina»). con el ejercicio de dirigir la proyectada industria del
cristal en Sargadelos, dado que ésta «no exigra residencia fija’.Sin embargo de haber
sido atendida por la Corona la peticion formulada por Ibanez. y asi en noviembre de 1806
dictabase real cédula autorizando el establecimiento en Sargadelos de «una fabrica de
vidrios y botellas a expensas de Dn. Antonio Raymundo Ibdiez. v que corra con su direc-
cion Dn. Juan Adan Pensel® », 1o cierto es que éste - desconocemos el motivo - no llegaria
a hacerse cargo de la vidrieria planeada por el empresario de Sargadelos.

#*Antonio Meijide Pardo es miembro de las RR.AA. Gallega (N) v de la Historia (C), del Instituto «José
Cornides de Estudios Coruneses (M), ete.

A.DM., Casadoy (Sta. M* sw Neda). lib. 3. fol. 74. Ver Apéndice num. 3

De este asunto dimos noticia en:La primera industria corunesa del vidrio (1827-1830), «Revistas. Instituto «José
Cornide» de Estudios Coruiieses (pags. 143-201. 1978). v Documentos para las Reales Fabricas de Sargadelos
(pigs.223-330.1979).

AHN, . Hactenda, lib, 6. 484(«compactus» ). fols, 693-695.

\eewavaor Brogantine 1996, 0" 19
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El siguiente aspecto biogrifico a considerar tiene su data de arranque en 1812, Es a
partir de este afo cuando Pensel gobernard ahora la fabrica de curticion de La Florida,
creada anteriormente en Neda por su suegro Francisco Somalo. Y desde 1818, ya aparta-
do del laboreo de los bancos de caliza que habia descubierto en Moeche. vemos que
Pensel. ademis de atender a la referida industria del curtido, continué aplicado en Neda
al giro comercial y a otras actividades®.

I818: Ejerce de Procurador Sindico del Ayuntamiento de Neda.

1821: Suscribe en Ferrol escritura de asistencias. haciendo donacion de 240 reales mensualmente a
favor del adolescente Federico Failde Montenegro (hijo del Juez de 1" instancia de Pontedeune) para que
subsista de Guardia Marina o en otro destino de la Real Armada®.

1829: Fue uno de los negociantes que licitaron en Ferrol a «Ja subasta de medicinas para surtimiento
de los Reales bajeles” ».

El cientifico bivaro fallecia en Neda en 1832. Recibio sepultura en la iglesia parroquial.
y asistieron al entierro - reza la partida de defuncién - «diez y siete Religiosos y otros
tantos Senores Sacerdotes ..." ».

Cuatro anos antes, Pensel y su mujer otorgaron testamento mancomunadamente. Y declaran, en razon
de carecer de herederos forzosos: «Nos nombramos e instituimos, y elegimos mituamente. por herederos
universales el uno del otro, de lo que al fallecimiento de cualquiera resulte existente, después de satisfechos
deudas y funerales»®.

2. LAS CALIZAS DE MOECHE

Desde el comienzo del primer lustro del siglo, obsérvase como logré Pensel hacer
compatibles las funciones de Maestro fundidor en el Arsenal de Ferrol, con esporidicos
trabajos de campo y atinentes a la prospeccion minera, creyendo, dice. «hacer un bien al
Estado».

En esta nueva faceta centrard su mayor interés hacia el descubrimiento. en las cerca-
nias de su residencia, de terrenos que abundaran en vetas de piedra calcar. Porque era
bien consciente de que, verificado este hallazgo. ello le permitiria establecer «un ramo de
industria tan deseado» como era la fabricacion de cal viva. producto que en Galicia solia
importar desde «enormes distancias y a un crecido precio»”. A este deseo patridtico s¢
unia . como valor anadido. su intencién de emprender la fabricacion de cal por su cuenta
para la obtencion de un pingiie lucro personal.

Posteriormente extiende el campo operativo de sus pesquisas a la vecina parroquia de
San Xurxo de Moeche. Aqui se entregd de lleno a un constante y meritorio trabajo en la
busqueda de esta clase de vacimientos. No ignoraba el gran valor economico que podia
obtenerse. al ser considerada la cal como una materia prima basica: de cuyo aprovecha-

'A.C.N.. Protocolos, 8.356 (La Coruna), 9-10, 1.500 (Ferrol), 34-37, 1765, fol, 22
A.R.G.. Escribanias. legs, 12.503(6). 12.837(41) v 15.014(15).

Protocolos, 2.013, fol 50,

AULS.. Ihid. (Santiago). 8.133. lol. 177.

ALC.NLIhid. (Ferrol). 1.929. fol. 84.

"A.C.N.. Ihid. , 1.974, fol, 61,

A.D.M.. Difunros (Sta. M*. de Neda). lib. 3. fol. 396. vid, Apéndice 5.

*ALC.N., Protocolos. (Ferrol), 1.771. fols. 184-185.

'A.G.S.. C.5S. Hacienda. Junta de Comercio, leg. 299, exp. ntim. 2.
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1813. Pensel notifica a un zapatero de La Coruiia sobre la remision de suelas curtidas en su
fibrica de Neda (A.R.G., Escribanias, leg. 12.837/41).

miento no sélo saldrian muy beneficiados el Arsenal de Ferrol. y las obras de fortifica-
cion que se realizaban sin cesar en aquel puerto y en el de La Corufa. sino tambicn las
numerosas fabricas de curtidos'" que proliferaban por entonces en Betanzos'' . Mino.
Pontedeume. Maninos. O Seixo. Neda. Naron y Xubia.

Durante dos mese introducian los curtidores en el pelambre los cueros cargados de cal viva, y una vez lavados los
colocaban en el pilon.
Véase mi estudio, Las primeras industrias del curtido en Betanzos, en «Untia». Boletin do Seminario de Estudios

Marinans, nim. 2, pags, 27-43 (Betanzos, 1986)



Los incansables esfuerzos. que exigieron cuantiosos gastos, emprendidos por J A,
Pensel en tierras de Moeche. dieron al fin resultado positivo, con el descubrimiento, en
1806, de unos bancos de caliza. estimados como muy superiores. en abundancia y cali-
dad, a los anteriormente hallados en Neda,

Sobre este mineral descubierto por Pensel en Moeche dejaria escrito, 30 anos después, el famoso gedlogo
alemdn Schulz (entonces «Inspector de Minas por S, M. «):

«Tenemos mdrmol primitivo, blanco y hermoso. formando una gran veta. en San Jorge de Moeche, a
tres leguas del E. de Ferrol. Y también lo hay azulado. Ambas variedades para hacer cal, aunque ¢l
combustible la hace muy costosu»

A raiz de tan importante hallazgo de caliza, enseguida le vino a Pensel la feliz idea de
promover. por su cuenta, «el primer establecimiento de cocer cal» en dicho dmbito. Y
mucho confiaba. de esta suerte. independientemente del lucro personal. en que pronto
quedaria suficientemente abastecido. subraya, todo el NO.. de Galicia de un producto
industrial de primera necesidad. sin tener ahora que «mendigarlo del Principado de
Asturias. que era de donde antes se traia ...»

Laextrema penuria que ofrecia Galicia en bancos de caliza - en razon de ser de constitucion granitica
la mayor parte del suclo -, contrastaba fehacientemente con la gran riqueza que atesoraba Asturias'

Esta circunstancia explica el hecho de que haya sido la cal asturiana, desde el siglo X VIII, esencial
componente del trifico de importacion para todos los puertos gallegos. Y hay mis. Vemos entonces como se
redistribufa desde Galicia buena parte de estos suministros asturianos con destino a los puertos del norte de
Portugal. Por ejemplo, en los registros aduaneros de Viana do Castelo consta cudn frecuente era el arribo de
embarcaciones galaicas «vindo das Asturias com carga de cal»,

Con inmediatez al descubrimiento en Moeche de tan ricos bancos de caliza. no se dio
punto de reposo el mineralogista alemdn para solicitar de la Monarquia se le concediese.
como especial franquicia, el privilegio exclusivo, por el tiempo de ocho aios de su explo-
tacion, para que solamente €l «pueda cocer la cal en la distancia de media legua de donde
trabajase... «. Consiguio Pensel tal propasito. Con data 21 de diciembre de 1806. firmaba
Carlos IV en San Lorenzo del Escorial la correspondiente real cédula confiriéndole tan
valiosa prerrogativa'®,

Sin embargo. infortunadamente, el empresario alemdn no pudo hacer uso. ab initio.
de tan importante franquicia regia. « Sucesos inesperados - declara - inutilizaron sus
esfuerzos y cuantiosos gastos. para poder formar de su cuenta una fibrica del cal». Y
hubo de aguardar este intento hasta julio de 1808, cuando obtuvo del justicia de Moeche
la posesion legal de los terrenos precisos para planificar tan deseada industria.

Asimismo no hay que omitir que el empresario alemdn solicité en 1807 del ministro
de Hacienda que las primeras ventas de la cal elaborada en su proyectada fibrica queda-
sen liberadas de derechos reales. Sobre esta nueva peticion informarian a la Junta de
Comercio. Moneda y Minas el Intendente General de Galicia y el Administrador de

"G Schulz. Descripeion geognaostica del reino de Galicia, pig. 17 (Madrid. 1835),

UClr: G. Schulz, Descipeiin Geolagica de Asturias. pags. 68-69(Madrid. 1 838). v M. Munioz Taboadela v E.Guitian
Ojea, Necesidad de cal en los suelos de cultivos gallegos, «Anales de Edafogia y Fisologia vegetal», nim, 21,
pigs. 473-478 (Madrid. 1962).

HAMLV., Visados Satide. ano 1732, fol, 82, ete.

"ALGS. CS. Hac. Registros, lib, 204, Vid. Apéndice nim. 1,
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Rentas Provinciales: quienes lo hicieron en el sentido de estimar muy conveniente se
impulsara una industria de esta clase: en atencion. sobre todo. a que «la cal que trata de
fabricar Pensel es de calidad superior a la que se conduce desde en Asturias».

Sin embargo. y con respecto a la pretendida exencion de alcabalas, vemos que el
Consejo Supremo de Hacienda resolvio. en definitiva. que « no se haga novedad». de
conformidad al dictamen emitido por el Fiscal. el cual decia como sigue:

« Hasta el aiio de 1775 estuvo sujeta la cal a un 14 por ciento de derechos en todas sus las ventas, y el
Reglamento que se formd entonces lo redujo a s6lo un 4 por ciento, y nadie ha logrado después exencion
alguna. El interesado ha debido pensarlo menos. Puesto que gozando del privilegio exclusivo para que
nadie fabrigue cal, sino €1, en las cercanias del Ferrol, ya tiene su venta y ganancias aseguradas. Asique la
concesion de tal franquicia redundarid solamente en perjuicio de la Real Hacienda. sin utilidad conocida
para la industria piblica. principal motivo por el cual se dispensa esta clase de gracias» ™",

3. LITIGIO ENTRE LOS EMPRESARIOS PENSEL Y ALVARINO (1815-1818)

En 1815 aparece en escena otro empresario. igualmente con el decidido proposito de
explotar los bancos de caliza descubiertos en San Xurxo de Moeche. Fue Francisco Alvarino
Sisero, vecino de esta parroguia (lugar de Pumarino). y del que dnicamente sabemos que.
por su dedicacion al comercio y ser duefio en la comarca de cuantioso patrimonio de
bienes raices. disfrutaba de muy holgada posicion econdomica'”.

Conocedor Alvarifio de que en 1816 finiquitaba el privilegio de exclusividad conferi-
do a Pensel por la Monarquia, se anticipé, un afio antes, a solicitar el preceptivo permiso
regio a fin de poder establecer también su fibrica de cal en aquel dmbito.

El mineralogista alemdn tan pronto tuvo noticia del intento de Alvarino, se apresura
a alzar al C.S. de Hacienda el correspondiente recurso de impugnacion. Denuncia como
el empresario gallego pretende tnicamente perjudicar a la industria del recurrente. y que
«movido por efectos de su cavilosidad y envidia (...) le opone obsticulos caprichosos en
el equivocado concepto de que la fecha del Real Privilegio ya habia expirado...». Por ello.
demanda Pensel de la Junta de Comercio la oportuna providencia, disponiendo de gque
Alvarifio sélo pudiera «construir sus hornos de cal « en otro paraje cualquiera y a media
legua de distancia de su fibrica'.

Las pretensiones de una y de otro negociante dardn lugar a un dilatado y engorroso
pleito. La Junta de Comercio hubo de instruir a este respecto un muy abultado expedien-
te. en cuya tramitacion no solo fue preciso requerir informes a diversas autoridades poli-
ticas y economicas de Galicia, sind también verificar en Moeche una muy amplia infor-
macion testifical.

Pero anotemos previamente algunas de las principales alegaciones formuladas por las
partes litigantes ante el Consejo Supremo de Hacienda.

UALGLS. hidem, Junta Comercio. legs. 297 v 389,
AH.N.. Hacienda, lib, 6.324 («compactus» ). fol. 234,
VARG Excribanias. leg. 5.177 (19), 1793,
UALG.S.. C.8. Hae. Junra de Comercio. leg.299. 18 oct. 1815y 7 feb. 1816,
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Alegibase por el empresario forineo, fundamentalmente, hasta qué punto estimabg
inviable que pudieran coexistir y sostenerse en un mismo ambito dos factorias de idéntica
clase. Puntualizando a este respecto como factores obstantivos de tipo econdmico: a), la
extrema penuria en la comarca de combustible por la esterilidad de sus montes (como lo
prueba el hecho de que su fibrica realizaba ahora solamente cinco hornadas por afo,
cuando un lustro antes eran habituales de 10 a 12, y asi logré despachar al mercado
regional cal al precio de un 30% por debajo de la importada desde Asturias) : y bl la
tremenda caida observada en el consumo de este producto. coyuntura motivada a causa
de haber desaparecido. o entrado en franca decadencia. varias industrias de curticion
instaladas en la costa del seno drtabro desde Ferrol a Betanzos, las cuales solian absorber,
anos antes. la gruesa de la citada manufactura' .

Por lo que concierne al negociante gallego, su principal alegato incide sobre el estric-
to cumplimiento de principios legales, como eran «el sagrado derecho de la propiedad y
de la libertad natural que tiene cualquier hombre para establecer otras fabricas, iguales a
la de Pensel. en una finca propia, y en la que también sacaba mineral para la fabrica de
cal». Luego hacia ver la caducidad del privilegio conferido a su antagonista al transcurrir
el tiempo desde su concesién. Aducia igualmente Alvarifio la suma conveniencia de
incrementar una manufactura como la cal. y de la cual el Departamento de Marina de
Ferrol surtiase, hasta ahora, solamente «por mano de Pensel y al precio que éste quisiere»,
En fin. puso especial énfasis sobre el criterio expuesto por el Intendente General de
Galicia, quien no pudo menos de testimoniar cudn obvias eran «las notorias ventajas que
se siguen al piiblico de otra fabrica de cal. por poder darla con mucha mis equidad que
Pensel y sin desmejora del genero..»™

Sobre este contencioso disputado entre dueios de industrias de la misma clase -«una
construida con real privilegio por Juan Adan Pensel. con casa, almacenes y otros edifi-
cios formales, y la otra, ahora de proximo, y sin privilegio. por Francisco Alvarifios -,
otro cuerpo documental ataie al amplio interrogatorio testifical obrado en la parroquia
de Moeche.

Un buen nimero de vecinos van conformes en declarar a Pensel como «el primer
descubridor de las minas de piedra calcar (...). y el que a costa de trabajo. sudores v
gastos. entabld la fabricacién de cal en este pais, lo que nadie conocia con anterioridad.
ni la existencia del mineral, y mucho menos el modo de elaborarlo y beneficiarlo...»
También se observa que otros lugareiios mostrironse propicios a que la empresa de Alvarino
fuese fomentada con la adjudicacion de las necesarias franquicias. Finalmente, no falta-
ron testigos que estimaron como sumamente dificil que una y otra industria pudiera
subsistir en lo sucesivo: pues exponian, como argumento principal. que necesitando cada
empresario disponer de 150 carros de combustible para poder elaborar anualmente de 10
a 12 coceduras de cal cada uno, obvio era que todos los montes de la comarca quedartan.
en tres anos a lo mds, enteramente despoblados® .

Otro aspecto a considerar en tan abultado expediente, corresponde al testimonio apor-
tado por el Alcalde de Ferrol. A instancias de la Junta de Comercio se desplazo éste a San .
Xurxo de Moeche. a efectos de reconocer personalmente el status por que discurrian

AHB.. Consejos, leg. 34750, exp. 158.1" pieza. fols.3-6. elc,
AGS.L C.OS Hae. Junia de Comercio, leg. 389, 10 may. 1816,
YALGS. tbidem. Jeg. cit. L 21y 30 mar, 1816.

A.G.S.. Ihiden. leg. 299, 13 abr. 1816.
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ambas fibricas. Aqui le fue entregada una solicitud suscrita por el Procurador Sindico
del municipio y varios vecinos. instando a que el Gobierno permitiera a Alvarino prose-
guir con el negocio de la cal. El corregidor ferrolano. entre otras consideraciones. expre-
sard en su informe a la Junta de Comercio. lo que sigue: «La cantera de piedra calcar de
Pensel es de calidad homogénea, de color azul. y la de Alvarifio. color de hueso o marfil
oscuro, bastante heterogénea: aunque en mi concepto, no desmerece una a la otra en su
buena calidad». Por lo tanto, juzga muy aconsejable que ajustaran ambos negociantes
una transaccion, y arreglaran amistosamente sus respectivas hornadas «a la mayor o
menor abundancia de lefa y combustibles que produzcan los terrenos».

Por iltimo, no hay que omitir cuin obligado era que por el C.S. de Hacienda se
recabara también el competente criterio de Modenes. Intendente General de Galicia (quien
gjercia ademas los cargos de Superintendente de Rentas y Subdelegado de la Junta de
Comercio, Moneda y Minas). El dictamen emitido por la maxima autoridad econémica
de Galicia fue harto concluyente. La concesion al mineralogista alemdn de nueva prorro-
ga del privilegio de exclusividad para la fabricacion de cal, obviamente la juzga como
«una medida destructora de la industria. opuesta al bien comun. y perjudicial a los esta-
blecimientos de esta clase, porque estanca las materias productivas». Por consiguiente,
fue Mddenes del parecer que debe ser autorizada la fabrica de Alvarino. en razon de estar
situada en «un terreno de su propiedad. no necesitar de terceras manos para la compra de
lefia, y porque seria injusto despojar a todo vecino del uso de su propiedad»* .

4. VEREDICTO DEL FISCAL DEL C.S. DE HACIENDA

La tramitacion del expediente obrado acerca de este litigio inter-empresarial exigio
mds de cinco meses de papeleo e indagaciones. Al fin, con data 16 de junio de 1816,
emitia decisivo dictamen (que elevo a Fernando VII) el Fiscal del Real Consejo. y del que
extractamos algunas consideraciones:

- De entrada. el Fiscal reconoce el indubitable mérito contraido por Pensel. Elogia
«su constante trabajo y observaciones cientificas. con los ensayos que ha practicado para
hacer los andlisis de las vetas de piedra calcar, en un terreno que se hallaba ignoto de este
ramo de industria...» Procede, por ello, que hasta que finalice el ano de 1816 debe Pensel
proseguir con su empresa, en tanto que Alvarino. entre tanto, cerrard la suya, y debe
abonar al mineralogista alemdn «todos los danos y perjuicios que se le hubiesen origina-
do desde que dicho Alvarifio hizo uso de su establecimientos,

- Por lo que concierne a la prorroga del privilegio exclusivo por ocho anos, que de-
manda el empresario alemén, es del perecer que debe ser desestimada. por cuanto debe
evitarse «todo estanco en el adelantamiento de los conocimientos fisicos y. muy particu-
larmente. en aquellas producciones que presenta nuestro suelo para el uso y comodidades
de sus habitantes». No obstante, sugiere el Fiscal que Pensel muy bien «podria merecer
de la piedad de V.M. cualquiera gracia que no haga incompatible la utilidad comin con
la particular».

- Por dltimo, estima el Fiscal que a partir de 1817 deben «quedar en libertad cualquier
vecino u otros individuos para fabricar cal en donde se les acomode. sin que puedan
Pensel ni Alvarino. hacer reclamacion alguna»™,

“Véause Apéndice num. 4.
SAGS. . CS. Hae Junta de Comercio, legs. 289 y 389. exp. 2 y 38.
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Fernando VII dard punto final a este litigio en 1816. Por real decreto de 7 de septiem-
bre. se dispone que concluida la vigencia de la franquicia de exclusividad que gozaba
Pensel. podri establecer cualquier persona «fibrica de cal en aquel término y demarca-

14 4
cion»

5. PENSEL SOLICITA LA PERENNIDAD DEL PRIVILEGIO EXCLUSIVO

A pesar del antecedente despacho regio. en enero de 1818 se contempla ahora que ¢l
mineralogista bavaro decide elevar al Rey un amplio y documentado memorial -al que
acompana sendos planos topogrificos, asi del terreno como del obraje efectuado en
Moeche® -, en stiplica de que se le conceda franquicia perpetua de exclusividad a fin de
continuar con su industria calera en dicho dmbito™.

El recurrente pormenoriza en esta nueva solicitud todas las vicisitudes por las que
discurrié su empresa fabril en el monte del Cido desde 1808, en que «principid corrers.
tras vencer ingentes dificultades e invertir un copioso caudal. Asimismo se lisonjea de
¢Omo consiguid erigir «un ramo de industria, no conocido o practicado antes en el pais»,
permitiendo que «los Reales Arsenales, el piblico. y los particulares. lograran la consi-
derable ventaja de tener en todo tiempo cal viva de la mejor calidad, y mucho mds barata
que la traida desde Asturias y otras partes ...» . Y concluye su memorial manifestando al
Rey cémo veria enteramente perdidos « el fruto de sus afanes. y atin los crecidos fondos
que ha invertido en esta empresa, si V.M. no le protege. y ampara. perpetuando la Real
gracia que suplica» . en orden a que ningtin otro empresario puede establecer fdbrica de
cal en el contorno de media legua de la suya®. Esta peticion no obtendria al éxito apete-
cido.

APENDICES:

Nam. 1 - 1806
Real cédula concediendo durante ocho aios el privilegio exclusivo para el que «nadie, sino él .
pueda cocer cal, a distancia de media legua donde trabajare».

«EL REY

Por cuanto, habiéndoseme dado cuenta de un recurso de dn. Juan Adan Pensel, individuo
empleado, de mi Real orden, en el Departamento de Marina de Ferrol con destino al horno de
rebervero. en el que ha expuesto que, segiin sus conocimientos, conjetura que en las inmediaciones
del expresado Departamento hay vetas de piedra calcar. de donde podia extraerse cal de muy
buena calidad; y que permitiéndosele hacer las excavaciones convenientes, si hallase dichas vetas
formard de su cuenta la indicada fibrica de cal, como la otra que tiene suya a dos leguas de Neda.
no poniéndole obstaculos caprichosos, pagando, a tasacion de peritos. los danos que causuase en los
terrenos con sus operaciones si los propietarios no quisieran convenirse particularmente con ¢l

MALG.S. Ibid. Registros. lib. 224, fol, 45,
AH.N., Consejos. leg. cit. . fol. 30.
'ALG.S. Mapas, Planos x Dibujos, leg. 34 (19)
"A.G.S.. C.S. Registros, libs. 207 y 208.
A.R.G., Intendencia, leg. 27(123). 15 ene. 1818.
= AGS.. CS. Hac. Junta de Comercio, leg. 299, 17 ene. 1818
AH.N. Hacienda. leg. 34.750(158), 2" picza, fols. 2-13,
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solicitando, por dltimo, se le conceda un Privilegio exclusivo por ocho anos, para que nadie, sino
¢l, pueda cocer cal a distancia de media legua donde trabajase, con el fin no solo de evitar cuestio-
nes que hagan decaer el establecimiento. sino de que no falte el combustible que necesite. mien-
tras se reintegre de los caudales que anticipadamente ha gastado; y habiéndoseme también presen-
te al mismo tiempo el parecer del Principe de la Paz sobre este recurso, y conformandome con sy
dictamen, he venido en acceder a la expresada solicitud, mandando en su consecuencia se despa-
chase la correspondiente real cédula a favor del enunciado dn Juan Adan Pensel. como asi lo
comunico de mi Real orden a la Junta General de Comercio y Moneda en 3 de Noviembre, proximo
pasado, dn. Miguel Cayetano Soler, mi Secretario de Estado y del despacho universal de mi Real
Hacienda. (...)

Que asi es mi voluntad. Dada en San Lorenzo. a 21 de diciembre de 1806

YO EL REY»*

Num. 2 - 1807
Suplicatorio alzado por Pensel a Carlos IV, en demanda de la exencion de alcabalas para las
primeras ventas de cal de su fdbrica.

« Don Juan Adan Pensel, destinado de V.Real Orden al Departamento de Marina del Ferrol,
con el mas profundo respeto dice:

Que consecuente a un sumiso Recurso que dirigio al Serenisimo Almirante, se dignd V.M.
concederle Real Permiso, con Privilegio exclusivo por ocho anos, para poder descubrir en las
cercanias del referido Departamento vetas de Piedra-Calcar, y verificado, hace un Establecimiento
de cocer Cal. expediéndose con fecha de 21 de Diciembre dltimo la correspondiente Real Cédula
a su favor.

El contenido de dicha Real Cédula de V.M., bien claro manifiesta cudn grato mira V. Soberana
Piedad la realizacion y sucesivo fomento de esta ttil Empresa, v sin duda. solamente no expresa de
ser libre a pagar derechos, por no haberlo solicitado en el que representa en su primer Recurso,
creyendo por superfluo el hacerlo, mediante que en otras partes conocié este ramo de industria
absolutamente libre, y ni remotamente sospechaba que favorecida la Fibrica con Privilegio de
V.M. se tendria duda si debia o no pagar derechos, especialmente cuando es la primera de su clase,
y por tanto se hace muy acreedora a singular Gracia, Favor, Auxilio y Proteccion, para poder llegar
a una regular prosperidad. que estimule y tanto redunde en provecho de la Industria nacional y
beneficio del Estado. En cuya atencién, pues. y de librarse de detenciones y trabas que entorpezcan
sus operaciones e impidan el fomento de su Establecimiento:

Suplica a V.M.. humildemente, se digne declarar libre de derechos la primer venta de la Cal
que el suplicante fabricase en las cercanias del Ferrol, en uso del Privilegio que V.M. va le tiene
concedido, comunicando Real Orden a la Intendencia General del Reyno de Galicia. que reside en
La Coruna, para los correspondientes efectos,

Cuya Gracia espera el suplicante de la Piedad de V.M. rogando guarde Dios la vida de V.M,
dilatados anos».”

Niin. 3 - 1812,
Partida de matrimonio de Juan Adan Pensel.
« En veinte y tres de Noviembre de mil ochocientos doce, yo Dn. Francisco Mourente. Teniente

cura de la Parroquia de Santa Marfa de Neda por el Dr. Dn. Francisco Antonio de Somalo, cura de
ella, y después de proceder dispensacion de Proclamas y Decreto del Yilmo. Sefor Obispo de este

“AGS.. C.S. Hacienda. Registros. lib, 204,
“AGS.. CS. Hac. Junta de Comercio, leg. 297, exp. 9. 7 feb. 1807,
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Obispado por lo que mira a la contrayente, y de Dn. Joseph Siyeiro, Teniente Vicario interino de
los Reales Ejércitos y Armada en el Departamento de Ferrol por lo que respecta al contrayente. y
resultando. como resultaron, libres de todo impedimento, sin que conste cosa en contrario, asisti al
matrimonio. v di las bendiciones nupciales. que contrajeron entre si, por palabras de presente y
miituo consenso legitimo y verdadero segiin orden de nuestra Santa Madre Yglesia, Dn. Juan Adan
Pensel. soltero, hijo legitimo de Christobal y de D* Catalina Guilmiller. difuntos, vecinos y natura-
les de Schouberg. en Alemania. y D* Damiana Somalo. también soltera, hija legitima de Dn.
Thomas y D* Gertrudis de Montes . difuntos, vecinos del lugar de Matute, en la Rioxa, del que
fueron testigos Dn. Joaquin Bezares. Dn, Juan de Lago y Dn. Manuel Bazares. vecinos de la villa
del Ferrol. v todos residentes en ésta. Y para que conste lo firmo, con el Sr. Comisionado» L

Nuam 4. - 1816.
Texto del dictamen emitido por el Intendente General de Galicia sobre el pleito suscitado entre
Pensel v Alvariiio relative a la fabricacion de cal en el municipio de Moeche.

«(...) Manifiesta que la disputa se reduce a dos puntos.

1°. Si hallindose concluso el término de los ocho afios que se sefialé a Pensel para uso del
privilegio exclusivo, debe 0 no prorrogdrsele por otro tanto tiempo. como solicita en la pretension
que hizo a V.M.

Y 2°. Si habiéndose establecido por dn. Francisco Alvarifio otra igual fibrica de cal a las
inmediaciones de la anterior. podrdn subsistir las dos, 0 si la una deberd cesar como opuesta al
fomento de la otra. ya por falta de lefia y combustibles, ya por los perjuicios que supone Pensel se
siguen a la suya de la permanencia de entrambas.

Al primer punto, es de opinién que la concesion de nueva porroga a Pensel seria destructora de
la industria, opuesta al bien comun. y perjudicial a los establecimientos de esta clase, que deben
propagarse y fomentarse cuanto mds dable fuese posible. con mayor razon siendo de poco costo y
pequenos gastos. Serfa en otro caso estancar las materia productivas, y lejos de ser til al comun.
enriquecerle con una negociacion peculiar a costa de los necesitados, pues la abundancia de cosas
produce la equidad y la conveniencia piiblica: pues de lo contrario. los duefios de estas fdbricas
serian drbitros en fixar los precios al nivel de sus deseos o de su ambicion.

Al segundo punto. soy de dictamen también que la fdbrica de Alvarifo debe subsitir: 1o uno,
porque obré en su propio terreno sin ser gravoso a ningiin vecino, ni necesitar de terceros para lu
compra de lefias 0 mis necesario, una vez que las tiene suyas en aquel sitio: lo otro, porque seria
injusto ligar a un propietario y separarle. o por mejor decir despojarle del uso y produciones de su
propiedad: lo otro, porque es mas (til a los naturales. mediante que resulta que Pensel beneficia ¢l
quintal de cal a 24 reales. y Alvarifio a s6lo 16. es conocida la utilidad que al publico hace Alvarino:
lo atro. porque el procurador general y vecinos reclaman la permanencia de la fabrica de ¢ste. por
las ventajas y utilidades que les proporcionan; y lo ltimo, porque pudiendo subsistir las dos como
realmente pueden, seria impolitico hacer cesar la una y en este caso inopinado. segiin mi juicio
deberia ser la de Adan Pensel por los motivos indicados» ',

Nim. 5 - 1818.

Suplicatorio alzado al Gobernador del Real Consejo por el apoderado de Penyel.

«M.PS.
José Maria Sanz. en nombre de D, Juan Adan Pensel, vecino de la villa de Neda. ante V.A

digo:

UA.D.M.. Casados (Sta. M* de Neda). lib. 3. fol. 74,
UALG.S.. C.S. Hae. Junta de Comercio, leg. 299, exp. nim. 2.1816

182




Que habiendo seguido pleito en el Juzgado de la Intendencia de La Coruna con D.Francisco
Alvariio sobre cumplimiento de una Real resolucion por la que se porrogé el tiempo para que
nadie. sino mi parte. pudiera fabricar cal en la circunferencia de la villa de Moeche a media legua
donde la tiene establecida, se declaré no haber lugar a lo expuesto por mi principal. mandando no
impidiese los trabajos de la Fabrica de Alvarino dentro de dicha media legua, con otras cosas de
que apeld, y admitida en efecto acudio a esa Superioridad en solicitud de que se librase el Despa-
cho para la remision de los Autos originales, y se sirvié mandar viniesen en compulsa.

Mi principal respeta como debe los decretos de V.A. |, pero esto le anima a molestar por segun-
da vez su atencion, esperando tenga en consideracion los innumerables perjuicios que se le siguen.
Pues ademas de los gastos ocurridos en el descubrimiento de varias minas, sélo encontré una de
piedra. propia para dicha fabricacion: se aumentdé el trastorno y perjuicios que sufrié con la dicha
cesacion de ella en el tiempo que permanecieron alli las tropas francesas. en el que no pudo
aprovecharse de la Real gracia por su invento, ya que en el recinto de dicha media legua no puede
absolutamente haber dos fabricas, por la falta de lenas y utensilos: pues de permanecer. teniendo
que transportarla a mucha distancia, tiene un excesivo precio con gravisimos perjuicios de los
compradores y de los fabricantes, dignos de la atencion de VLA,

Confiando mi parte en su recta justificacion. espera no desestimard las reflexiones expuestas
para evitar los perjuicios que se siguen viniendo loa Autos en compulsa. por lo que a V.A. suplica,
se sirva mandar ¢l competente Despacho de emplazamiento y remision de los Autos originales por
cuyo medio se evitardn los gravisimos perjuicios que se estin siguiendo a mi parte; y no menos a
los compradores por el excesivo precio de la cal, mediante la falta de lenas en aquella jurisdicion
para la quema de las dos fdbricas. Y venidos, se entreguen para mejorar la apelacién por ser
justicia que pido»*,

Num. 6 - 1832.
Partida de defuncion de Juan Adan Pensel.

«En quince de Septiembre de mil ochocientos treinta y dos, dentro de la Parroquial Y glesia de
Santa Maria de Neda. se dio sepultura Eclesidstica al caddver de Dn. Juan Adan Pensel, vecino de
esta Parrogquia y marido de Dofia Damiana Somalo, el que murid el dia trece de dicho mes, admi-
nistrado de los Santos Sacramentos moribundis necesarios, No dejo sucesion de la mencionada
Dofa Damiana, Hizo testamento, y dejo por su cumplidora y testamentaria a la Dofia Damiana. su
mujer, v a la voluntad de la misma sus funerales. Asistieron a su entierro diez y siete religiosos y
otros tantos Seiores Sacerdotes, incluso yo el Pirroco, y en el mismo dia se hicieron las honras,

con asistencia de los mismos. Y Para que conste lo firmo, Pedro Cardelle»®.

Siglas archivisticas:

ACN = Archivo Colegio Notarial. La Coruna.
ADM = Archivo Diocesano. Mondonedo.
AHN = Archivo Historico Nacional, Madrid.
AMV = Archivo Municipal. Viana do Castelo.
ARG = Archivo Reino Galicia. La Coruna.
AUS = Archivo Universidad. Santiago,

‘A H.N., Consejos, leg. 34.750. fol. 16.
SALDML Difuntos (Sta, M de Neday, lib. 3. fol. 396.
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Castelo de Moeche (VIII-1996). Foto: Carlos "o boo".



A chegada da luz eléctrica a Betanzos

XESUS TORRES REGUEIRO*

e un cambio nos hibitos e forma de vida das persoas: a posibilidade de traballo e
actividades formativas nocturnas, o alongamento das veladas e paseos nas primeiras ho-
ras da noite... Padese dicir que nos dltimos anos do século pasado asistiuse a unha autén-
tica revolucion nas cidades, ata entén alumeadas pola mortecina luz de gas. A luz eléctrica
pasou a ser un simbolo das cidades «civilizadas» ¢ progresistas.

Como ¢ ben sabido, logo de construir a primeira bombilla incandescente para o alumeado.
Tomds Alva Edison funda en Nova York no ano 1882 a primeira central eléctrica para
abastecer aos primeiros oitenta e cinco clientes de proba que axina se multiplicaron,
aproximindoo cada vez mdis ao seu obxectivo de levar a luz a todos os fogares.
Pasenifamente, as cidades de América e Europa van incorporando esta innovacion.

As principais cidades e vilas galegas comezan tamén a dotarse deste novo sistema de
alumeado nos derradeiros anos do século XIX. Pontevedra foi a primeira cidade galega que
tivo alumeado publico eléctrico. sendo o seu promotor o Marqués de Riestra, adiantindose
a Madrid. Valencia e Bilbao. sendo a segunda cidade que introduciu a novidade no estado
espaiiol, nada menos, logo da pioneira Barcelona. Na primavera de 1888 a luz eléctrica era
unha realidade en Pontevedra, que contaba cunha potencia de 75 CV ¢ 250 limpadas
instaladas pola cidade cun «sistema especial de montaje de médquinas de vapor y dinamo.»
Xosé M* Alvarez Blizquez contou a envexa que producia nalgdns vigueses que viian
pasar a noite 4 «Boa vila» 6 por ver o alumeado. novidade que ainda tardaria oito anos en
chegar ao porto vigués'. Na Coruna implantase en 1890, realizando as primeiras montaxes o
enxefeiro francés Saunier. quen xa montara as fdbricas de gas de Santiago, A Corufia e
Vigo. O teatro Principal (titulado Rosalia Castro dende 1909) foi o primeiro edificio da cidade
herculina en adoptar o alumeado eléctrico®. En 1893 xa se instalara en Mondonedo ¢ ao ano
seguinte en Ferrol, Ourense e Lugo®. Na prensa da época anuncidbase o comezo dos
traballos de instalacion do alumeado eléctrico no Carballino en xullo de 1896: en outubro
contdbase verificar a inauguracion do de Vigo e en novembro a prensa faciase eco do
aumento do entusiasmo en Noia a prol da instalacion da luz eléctrica. Nese ano, Monforte
e Tui xa contaban con ela. As maquinas productoras de electricidade eran variadas, unhas
a vapor e outras por motores a gas. A primeira central hidroeléctrica posta en funcionamento
en Galicia foi a de Segade. no rio Umia (1874). A da Capela, no Eume. instalibase no 1898.

3 introduccion da luz eléctrica significou unha mellora obxectiva no alumeado das cidades

#Xesis Torres Regueiro € betanceiro e autor de numerosos traballos sobre historia local e de
Galicia,

1. R. Gareia Fontenla: Cien aios de luz eléctrica en Galicia, Edita Union Fenosa. 1990, Tamén. sobre
Pontevedra. X. Filgueira Valverde: «Cando chegou a luz eléctricar. artigo recollido en Terceiro Adral.
pix. 293 ¢ ss. Edicios do Castro. Sada. 1984,

2. O expediente para estudar o asunto data xa de 1887, Véxase La escena de la cindad. El weatro Rosalia
Castro. Edt Concello da Coruna, 1995.

3. C.Fernindez de la Vega (Voz «Lugos, en Gran Enciclopedia Gallega. 1. 19.) da a data de 1894, mentres
que R. Garcia Fontenla (o.c.) di para Lugo a de 1899,

\nwario Briganting 1996, n" 1Y
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OS TANTEOS INICIAIS

A chegada da luz eléctrica a Betanzos non foi doada e deu moito que falar. No 1893
prensa local xa comeza a cuestionar o alumeado de gas e non s6 pola mellora que supuiia
o eléetrico, sendn mesmo por economia. No semanario Las Marifias botan contas e fan ver
que o de gas resultdballe mdis caro ao noso Concello que o eléctrico ao de Mondofiedo. Na
vila mindoniense vinan de instalalo e a mesma empresa disptnase a facelo en Lugo e en
Ferrol. En xuno, aproveitando a anunciada subasta do «alumbrado petrolero», o semanario
betanceiro volta 4 carga, acusando aos municipes de non se molestar en informarse das
condicions relativas d instalacion do eléctrico. «miudezas» que non consideraban mentres
que a cuestions menores ou obrinas de escasa importancia ddbanlles moito alcance.

A comezos do 1894, polo Antroido. o novo Concello tina prevista a instalacién do
alumeado elécetrico. entre outras obras de reforma e mellora (arranxo da Praza do Campo,
ensanche da Porta da Vila, construccion de quiosco para a musica e reorganizacion da
banda municipal), iso si. cando os fondos piblicos o consentiran. Logo dun periodo de
decadencia, as obras anunciadas farfan época, segundo o cronista Bachiller Hungarelo,
quen confiaba moito nos novos municipes e agardaba que demostraran que se ia 4 «Casa
del Pueblo 4 algo mas que para asistir a las procesiones y darse tono de autoridad con los
serenos y barrenderos...», segundo dicia no xornal corunés (e en certo xeito betanceiro,
pois era propiedade do coengo brigantino Agustin Corral e prestiballe moita atencion
informativa a Betanzos) El Diario de Galicia nunha das sias cronicas.

No mes de xuno, o enxeneiro José Lopez-Corton Viqueira repartia unha circular que
levaba a stia firma especificando as condiciéns do abono ao alumeado eléctrico segundo o
nimero de limpadas que cada un suscribise. O inefable Bachiller Hungarelo, desta volta
alineado co progreso e os avances técnicos, ao tempo que daba a noticia na sta diaria
cronica, instaba aos propietarios a inscribirse axina para evitar que a empresa non fose
adiante por escasez de abonados. «como ha sucedido tantas veces con todo laudable
proyecto, por incuria o estulta desconfianza de los mismos que después son los primeros
a censurar la poca prosperidad del pueblo. Obras son amores». O empresario pretendia
dispor dun niimero considerable de compromisos particulares de abono antes de entender-
se co Concello. agora que remataba o contrato de alumeado a gas e este saia de novo a
subasta.

De feito. o 14 de xuno de 1894 Lopez-Corton solicitaba a instalacion do alumeado
publico por medio da electricidade. O Concello instrie un expediente. nomeando unha
comision para fixar o prego de condicions, Este aprébase na sesion do 19 de novembro.
anunciindose a subasta na Gaceta do mesmo dia, fixdndoa para o 28 de decembro. Mais
esta declarouse deserta por falta de licitadores. Desistese de levar a cabo unha segunda
subasta, convencidos os concelleiros que non concorrerian licitadores. ao consideraren
que o tipo e condicions fixados non poden ser aceptados por ningunha empresa. O mesmo
dia dos Inocentes o pleno debate estes pormenores. O Alcalde cree que o alumeado eléc-
trico ¢ unha «reforma que en voz alta reclama la opinién». polo que propén que a comision
estudie o asunto, forme un novo prego de condicidns e o saque de novo a subasta. cousi
que a corporacion acorda por unanimidade.

Lopez-Cortdn buscou socios para asociedade en comandita que levaba o seu nome.
Un deles. posiblemente. ainda que non dos mdis importantes en aportacion econdémica, era
0 seu cunado Rogue Ponte Pena. profesor do colexio de segundo ensino, masén. pioneiro
e animador da prensa local (no 1883 fundara e dirixira o breve semanario £/ Censor). quen
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Fig. I.- Plano da fabrica de electricidade da Ponte Nova. AMB. ¢. 599,

aparece varias veces asinando escritos e facendo xestions en nome da sociedade eléctrica.

A forza motriz que Lopez-Corton pensaba utilizar nun principio na sta industria era a
dos muinos de Chelo no rio Mandeo. Segundo o cronista devandito. o enxefieiro xa tifia
contratado ese servicio cos «Sres. de Teijeiro propietarios de los molinos harineros». Pouco
despois falibase de que o enxeneiro utilizaria de momento un motor de vapor cunha forza
de 30 cabalos a instalar no edificio que andaba a construir ao outro lado da Ponte Nova e
que logo se coneceria como a fdbrica da luz.

A FABRICA DA PONTE NOVA

A primeiros de maio de 1895 comezan as obras da fibrica nunha finca que chamaban
«da Pesqueira» nos xuncais da Ponte Nova*, Nesa primavera de 1895 no Concello seguiase
a cocer o expediente (foi a Madrid e volveu por defecto de forma. retrasando o proceso)
para subastar o novo alumeado publico e 0 empresario anunciaba que axina comenzarfan

4. El Diario de Galicia, A Coruna, 8 de outubro de 1895, Arquivo Municipal de Betanzos (en adiante,
AMB).
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Fig. 2.- Matricula de Subsidio Industrial ¢ de Comercio onde figura por primeira vez Lope: -
Cortdn coas sias empresas. AMB, ¢, 1745.

os traballos para instalalo aos particulares abonados. sen agardar a decision municipal. A
cousa ainda se retrasarfa uns meses, pois 0 15 de novembro o concesionario comunicalle !
ao Concello que nesa mesma semana daria comenzo o tendido de cables pola via publica
para servicio dos abonados particulares, cousa que se autoriza oficialmente conforme a
concesion fixada. En outubro o corresponsal devandito recollia a nova de que comezara a
funcionar o teléfono particular que puiia en comunicacién a fibrica coa casa-quinta de San
Fiz de Vixoi, da familia Lépez-Cortén, e que os empregados da fibrica ian comezar a preparar
ainstalacion eléctrica nas casas particulares, empezando nas do Cantén Grandes. O alumeado
para particulares estaba previsto que comezara a suministrarse o dia de ano novo de | 896,
Rematando xaneiro tendeuse o «cable grueso» dende a fibrica ata a casa nimero 3 da Porta
da Vila. onde se fixaba o cadro distribuidor. Agardaba tamén o permiso do Ministerio de
Fomento para colocar os postes nas estradas ¢ proceder asi ao tendido dos cables.
Asimesmo. a Corporacién municipal, por suxestion do Alcalde Claudio Ares., acordara na ‘
sesién do 18 de novembro instalar o alumeado eléctrico na Casa Consistorial. previa forma-
cion do correspondente presuposto. Deste xeito. o Concello daba a pauta. incorporando a
modernidade eléctrica no emblematico edificio. Tampouco quixeron ficar atrds as socieda-
des recreativas, acobillo da pequena burguesia local: A finais de xullo de 1896 instaldbase
a luz eléctrica na sociedade Tertulia-Circo e anuncidbase en breve no Liceo Recreativo.
segundo informaba o xornal coruiés La Voz de Galicia. Tamén o tnico teatro da cidade. o
Alfonsetti, a instalaria meses despois.

No que respecta ao alumeado publico das ridas, en xufio de 1896 instaldbase nos Cantons
en proba ata 0 mes de agosto. Coléeanse seis limpadas de dezaseis buxias no Cantén de
San Roque e catro no Grande, lugares onde se celebraban os chamados «paseos de modas. w
A instalacién terfa un custo de 25 pesos. Mais o tantas veces citado corresponsal quéixase
que 0 alumeado do Cantén Grande € 0o mesmo que non o ter e solicita limpadas de dezaseis
buxias a un e outro lado do paseo. Parece que as do Cantén de San Roque eran, en
principio, temporais, unicamente durante os meses de verin e polas festas. colocindose
fixas no 1901,

Sen embargo. o alumeado ptiblico do resto das rias e prazas continuaba realizdindose
polo vello sistema, polo que a maioria da poboacién seguia sen poder comprobar os bene- '

=

5. El Diario de Galicia. A Corua, 7 de maio de 1895. AMB.

«Expediente instruido d consecuencia de la autorizacion pretendida por D. José

Lopez Cortdn para construir una fibrica en un terreno de su propiedad ¢en ¢l punto que se denominada
Puentenuebo, dando frente a la carretera que va d la Corufia, con ¢l fin de instalar la luz eléctrica en esta
poblacién». Obras piblicas ¢ urbanismo. carpeta 599, AMB.
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Fig. 3.- Publicidade da fabrica no semanario El Progreso, 1901. AMB, prensa.
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Fig. 4.- Publicidade da fdabrica nos programas de festas de 1900. AMB.

ficios do novo alumeado, ata que na sesion celebrada o 16 de decembro de 1896, acérdase
aprobar a proposicion do Alcalde de colocar duas farolas eléetricas na Praza do Campo
(que enton chamdbase oficialmente de Cassola, por extrana e caciquil decision municipal®).
Ainda que o resto das rias da vila continuasen coa luz mortecina de gas, non era cousa de
privar 4 praza do Campo, escaparate e sala de estar para a burguesia local, do moderno
sistema de alumeado. Tamén a remates de 1896 contibase ensaiar o alumeado eléctrico na
Riia Travesa, outra das importantes e comerciais, con seis limpadas da mitade de potencia
das outras. O 1 de xullo de 1896 Lépez-Corton dase de alta na «Matricula de Subsidio
Industrial y de Comercio». figurando como contribuinte por dous conceptos: Por «Fibrica
de electricidad. Veinte caballos de 740 watts.» e por «Ydem de aserrar maderas. Dos bancos
para emplear sierras circulares G hojas movidas por electricidad, de un metro de didmetro
una y de sesenta y cinco centimetros otra.» Uns meses despois. en novembro. dase de alta
tamén como «Almacenista de maderas para carpinteria de taller.»” Dende o primeiro mo-
mento a fabrica de electricidade foi acompanada da de aserrar, aproveitando de xeito indus-
trial o fluido eléctrico.

A estrea da luz eléctrica foi un proceso lento e continuado. Dende o 25 de febreiro de
1896 en que apareceron os «vermes de lus» nas casas e comercios do Canton Grande e na
sociedade Liceo Recreativo (so ataas 10 da noite), cada anoitecida eran mdis os «vagalumes»
que se ian sumando ao avanzar pasenino os traballos nas restantes casas ¢ comercios da

6. Non menos caciquil foi o acordo adoptado uns meses despois de denominala Praza de Arines, na
memoria do notario ¢ xefe do partido conservador Juan Arines Montenegro, quen vina de lalecer. Como
ocorriria despois, ao darlle 0 nome de Praza dos irmins Guareia Naveira dende 1922, a xente do comtin
chamarialle sempre O Campo. lembranza do antigo campo da feira.
«Matricula de Subsidio Industrial v de Comercio». AMB. Carpeta 1745
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Fig. 5.- Vista xeral de Betanzos no 1900, A dereita. antes de entrar na Ponte Nova, obsérvase a
fiibrica de electricidade e aserradeiro. Foro de F. J. Martinez Santiso. AMB.

Praza do Campo. O dia | de marzo deuse por inaugurada e ao seguinte 08 operarios
festexarono convenientemente jnon era para menos! con comellada, foguetes e gaiteiro. O
corresponsal Bachiller Hungarelo faciase linguas da sua calidade: «Luz clarisima, blanca y
sin intermitencias de ninguna clase»*. Con todo, o fluido eléctrico non era continuo e 0s
abonados iniciais do Campo s6 contaban con luz ata as doce da noite. Nos seguintes
meses a luz eléctrica foise extendendo de vagar ao alumeado piiblico das raas e prazas
principais a xeito de proba. Ainda asi. os vellos faroles de petréleo. deixados como alterna-
tiva en prevision de fallas no suministro eléetrico. continuaron durante uns anos. Mesmo
en activo como se deduce da conta rendida & Corporacion polo Depositario de fondos
municipais en abril de 1897:

«..importante tres mil ciento cincuenta y NUEVE Pesclas CUdrentc y nueve centimos a que
ascendicron los gastos ocasionados con la adquisicion de noventa y cuatro cajas y media de
petroleo, los tubos. vidrios, mechas y boquillas, las composturas. labado de panos y los sueldos
devengados durante el primer semestre del corriente afio economico con motivo del alumbrado
de las calles y plazas de esta Ciudad. cuyo servicio se praclica por administracion segun la
autorizacionque al efecto ha concedido el Senor Gobernador Civil de la provincia..»

Xa polo 1902 na prensa local pediriase a retirada destes faroles. aducindo razons de
inoperancia ¢ de estética.

A primeiros de 1897 anuncidbase 0 acordo entre 0 Concello e a fabrica de electricidade
respecto ds condicions do alumeado ptiblico na cidade. Instalarianse un total de duascentas
lampadas: vinte de dezaseis buxias (nos Canténs ¢ no Campo), cento corenta de oito ¢
corenta de cinco buxias. Delas xa se instalaran cento dezaseis. O custo anual seriade 7.500
pesetas. O Bachiller Hungarelo (agora asinando Juan de las Marifas). ao dar a novi.

8 El Diario de Galicia. A Coruna, 3 de marzo de 1896. AMB.
9. Libro de Actas. sesion supletoria do 21 de abril de 1897. AMB. carpeta 35
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felicitaba ao Alcalde e corporacidn e
a0 empresario. mais amosibase escép-
tico: «Ahora falta que se active el ex-
pediente para anunciar la subasta y
tendremos nuevo alumbrado... dentro
de ocho meses por lo menos. Pero los
cimientos estan hechos.» ' Mais a
cousa non foi adiante, ao romperse as
negociacions entre o Concello e 0 em-
presario. e o servicio continuaria a
executarse por administracion directa,
O Alcalde presentaba en febreiro de
1898 un proxecto de nova subasta para
ser estudiado pola comision de
alumeado. mais nese momento vaise
producir un cambio na Alcaldia ao ser
cesado Claudio Ares polo gobernador
e nomeado por Real Orde o ata entéon
concelleiro Tomds Lareo Janeiro.

Por fin. a subasta oficial do con-
trato realizouse o 16 de marzo de 1899,
adxudicdndoselle como se previa 4

Fig. 6.- O enxeiieiro José Lopez Corton na época en
sociedade «J.L. Corton y Cia.», tnica que tina a fabrica de electricidade en Betanzos.
concurrente na cidade, xa que logo a Xentileza dos seus netos.

celebrada simultaneamente enMadrid

como era preceptivo declararase deserta. O contrato estableciase

«durante veinte anos. bajo ¢l tipo de sicte mil pesetas anuales por las doscientas lamparas que
lo constituirdn, de las cuales veinticineo serin de diez y seis bujias de intensidad y las ciento
setenta y cinco restantes de ochobujias...» !

A finais de abril Lopez-Cortén marchaba a Inglaterra a mercar material para o tranvia da
Coruna e a fibrica de electricidade de Betanzos. E non sabemos se a resultas desa compra
ou na percura de mdis abonados, en xullo anuncidbase unha rebaixa nas tarifas. Sen embar-
£0. 0 progresivo aumento da factura do coste do alumeado puiblico que alarmaba a algiin
concelleiro era discutido no pleno da corporacion na entrada da primavera de 1901, As
razons explicibanse polo aumento de ldmpadas en rias ¢ prazas: mentres no 1900 estaban
colocadas 134 de oito buxias ¢ 22 de dezaseis buxias. ao ano seguinte eran 180 as de oito e
32 as de dezaseis buxias. Por certo. a factura anual da luz ascendera no ano 1900 a un total
de 8.215.087 pesetas.

A produccion eléctrica foi medrando paulatinamente de ano en ano. duplicindose co
comezo do novo século, segundo ia aumentando a demanda e o sistema de alumeado
eléctrico se fa extendendo entre a poboacion (Ver Cadro).

10. La Manana. A Coruna, 16 de xaneiro de 1897, AMB
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CAMBIO DE DONOS Anos Produccion diaria
Semella que a sociedade de Lopez-Corton nun-

ca dispuxo do beneplicito dos municipes 189798 45 kilowatios hora
betanceiros, pola contra viuse continuamente ase- 189899 54,957 kw hora
diada dende o Concello (impostos arbitrarios sobre  1899-900 64,421 kw hora

o arrastre de carros con madeira para a fabrica, mul- 1901 135.193 kw hora
tas polos continuos cortes no suministro provoca- | 1902 144 kw hora

dos pola ainda precaria instalacion...). E quiza

algunha familia representada no Concello vise a ~ S¢gundo declaracion da Matricula
o : : de Subsidio Industrial ¢ de Comercio.

rendabilidade e futuro do negocio e tentase Compe-  \yi ¢ 1745 ¢ 1746,

tir.

Dos dous semanarios locais que coexistian 4 al-
tura de 1900-1901 era El Progreso, vencellado ao bando politico do Alcalde Sinchez
Sanmartin o que madis fincapé facia nas fallas e interrupeions do alumeado. Xa no seu
primeiro nimero denuncia a segunda interrupcion na semana (durante a funcion teatral no
Alfonsetti que obrigou aos actores a continuar actuando 4 luz das velas) e instiga 4 comi-
sion de alumeado a poner as sancions correspondentes. Pese a iso. ou quizais por iso. a
fabrica de electricidade e a serreria comezan a anunciarse vistosamente neste semanario ¢
non no seu competidor El Pueblo."

O caso ¢ que o enxeneiro Lopez-Cortén non teria sorte na sua iniciativa eléctrica e
industrial betanceira, como ao parecer non a tivo noutras empresas que abordou (tranvias
de A Corunae Vigo. telefonia...). Ainda que o vemos anunciarse no programa de festas de
1900 e no semanario £l Progreso durante os primeiros meses de 1901, a sua innovadora
empresa eléctrica e a serreria pasaria pouco despois d familia Ninez, donos da banca Hijos
de A. Niinez. e quizais acreedores directos das débedas de Lopez-Corton.

Coa aparicion de competidores, Lopez-Corton debeu decatarse da inviabilidade dunha
industria ainda balbucinte que precisaba de apoios e non pexas para seguir adiante. O
semanario £l Pueblo facia constar no nimero do 26 de abril de 1901 que os acaudalados
propietarios sres. D. Juan e D. Jesus Garefa Naveira ingresaran como socios da compania
«que para el desarrollo de electricidad destinada a la produccion-de luz y otras industrias,
se ha constituido en nuestra ciudad y pronto principiard a funcionar.» Esta non era outra
que a fibrica de luz eléctrica de Nifiez y Cia. que, segundo anunciaba o mesmo semanario
no nimero do 27 de xuno de 1901, tina moi avanzadas as obras, agardindose a inaugura-
cion para o San Roque, logo da fixacion dos piquetes para o tendido. No mesmo nimero
daba xa a nova:

«A ultima hora hemos sabido que desde 17 de julio proximo los duenios del salto de Coiros. sres
Nunez, Gareia y Comp™. se hardn cargo de la fibrica de electricidad v serreria mecanica por haber
adquirido esta industria del senor Corton. Esti hecha ya la escritura de compromiso y procédese
al inventario de todos los efectos de la Fibrica de luz eléctrica del Puente Nuevo encargada del
alumbrado eléctrico.»

I'1. Sesion supletoria celebrada o 29 de marzo de 1899.Libro de Actas. Ano de 1899, AMB. Carp.36.
12. El Progreso, El Pueblo, asi como os outros periodicos citados nas notas consultimolos no fondo de
prensa do AMB. Sobre a prensa local. ¢lr. o noso traballo «A prensa betanceiras, publicado no Anuario
Brigantine n°6. 7 ¢ 8. de 1983, 1984 ¢ 1985, respectivamente.
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Co salto situado no Mandeo 4 altura da parroquia de Santiago de Ois. a nova empresa
contaba sustituir a forza motriz, «pues el antiguo y actual motor. movido i vapor, les resulta
demasiado gravoso, debido d los 800 kilos de carbon que diariamente consume. »

O cambio de propietarios fariase oficial semanas despois. Asi, na sesion celebrada polo
Concello 0 26 de agosto de 1901 dase lectura a un escrito presentado por Rogue Ponte. en
representacion de J.L. Cortén y Cia., e polos sefiores Jesiis Garcia, Antonio Niifiez Piroto.
Raimundo Ninez Codesal. José Niifiez Piroto. Ezequiel Ninez e Julio Romay (este en repre-
sentacion de Salvador Niinez Mifio) comunicando que a sociedade eléctrica traspasaba
aos citados senores o contrato de suministro que tifia co municipio. De feito, na Matricula
Industrial de 1902 xa figura a razén social «Niiez y Cia.» como propietaria. Esta empresa
seria durante décadas a fabricante e suministradora de enerxia eléctrica ata a sua venda ou
absorcion por Fenosa.

BREVE NOTICIA DO PIONEIRO EMPRESARIO

Jos¢ Lopez-Corton Vigueira era membro dunha familia que adquiriu grande relevancia
na cultura galega e espaiola. Foi un dos tres fillos de José Pascual Lopez Corton, indiano
oriundo de Cedeira e enriguecido en Porto Rico, quen ao seu regreso a Galiza mercou unha
finca nas Marinas de Betanzos, na parroquia bergondesa de San Fiz de Vixoi. onde a familia
alternou estadias con outras na Coruna e Madrid. "

Este home pasaria 4 historia da cultura galega como mecenas dos primeiros X0gos
florais de Galicia, celebrados na Coruna no 1861, que supuxeron un punto culminante no
comezo do noso Rexurdimento cultural e literario, financiando tamén a edicion que recopila,
entre outros, os traballos premiados baixo o titulo de Album de la Caridad. "

Ainda que non sabemos exactamente cando e onde naceu (os descendentes consulta-
dos desconéceno), sabemos que a filla maior do matrimonio Lépez Cortén Viqueira naceu
no 1863, polo que José terfa como médximo uns trinta anos cando comezou a empresa
cléctrica de Betanzos.

Como membro da burguesia ilustrada, o cardicter emprendedor de José 1évao a facer
estudios técnicos de enxeferia. realizando parte da stia formacién en Inglaterra. Ademais
das sias actividades en Betanzos, A Coruiia ¢ Vigo. debeu realizar tamén traballos
profesionais no norte de Portugal. xa que o xornal de Viana do Castelo, A Awrora do Lima
no ndamero do 5 de setembro de 1924 reférese a el nun artigo necroléxico 4 morte prematura
do seu sobrifio Johan Vicente. con ocasion de testemuiarlle o pésame:

«A familia enluctada. ¢ especialmente a seu bondoso tio, o distincto engenheiro sr. 1. L.
Cortén Viqueira, entre nds muito conhecido, considerado ¢ estimado,..»

Unha das suas irmds, Carme. casou con Manuel Bartolomé Cossio, un dos fundadores
da Institucion Libre de Ensefianza, enlace que estableceria un longo e fructifero vencello
entre a familia, a quinta de San Fiz e a Institucion: os verancos do matrimonio e familia en
San Fiz atraian ali a Giner de los Rios (co-fundador da Institucién) e outros persoeiros da
cultura espanola: ademais. unha filla do matrimonio casaria con Alberto Jiménez Fraud.

13. X, Torres Regueiro: «San Fiz de Vixoi ¢ a Casa Contonm, en A Nosa Terra, 1° 439, Vigo. 5 de xullo do
1990,

14, Album de la Caridad. Juegos Florales de la Coruiia en 1861, seeuido de wi mosdaico poético de
ftuestros vates gallegos contempordneos. A Coruna. 1862, Existe unha edicion facsimile numerada de
Ediciones Giner. Madrid. 1989,
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director da Residencia de Estudiantes. creacion dos institucionistas; o seu sobrifio Johan
Vicente Vigueira Lopez-Corton (1886-1 924). fillo da irma maior Luisa, pedagogo. pensador e
teérico do primeiro nacionalismo galego, formarfase tamen na LL.E.

Precisamente. este dltimo recollia nun seu diario infantil redactado por 1894 ¢ 1895
(como xa quedou apuntado na biografia que lle dediquei'®) © momento no que O seu tio
andaba a construir a fabrica da luz en Betanzos: «Ahora esta Pepe haciendo la fabrica de
alumbrado electricor. A este tio Pepe. que debia darlles clases na casa aos nenos da familia
(fillos ¢ sobrifios) antes de incorpordrense a0 segundo ensino en Betanzos, interesandoos
por cuestions técnicas e cientificas. volve a referirse Viqueira no seu diario: «En la leccion
de geologia Pepe echo un acido en una caliza y hirvio» (sic). E quizais tamen tivese Viqueira
na mente ao seu tio Pepe, cando escribia nun artigo anos despois:

«Sirve a Galicia o que aproveita un salto de auga, o que fai froitificar dobremente un campo:
o que crea unha compania de navegacion: o que escribe un poema. pinta un cuadro, abre unha
escola, fai cencia..» '

Aproveitando., nun principio, a forza motriz das augas do Mandeo. José Lopez-Corton
Viqueira servia a Galicia ¢ diballe luz a Betanzos, unha luz diferente d que irradiaba o foco
espiritual da sua casa familiar de San Fiz de Vixoi, mais tan necesaria e ao tempo complemen-
taria daquela.

Rk

Unha vez escrito este artigo, a familia de Lopez-Cortén fixonos chegar algtins documen-
tos e unha "ficha técnica” sobre o seu devanceiro con datos que desconeciamos ¢ por
xulgalo de interese, tanto do ponto de vista biogrifico como profesional, optamos por
reproducila, agradecendo de paso a stia colaboracion.

D. José Lopez-Corton Vigueira _Enxefieiro- naceu na Corufia no ano 1866 ¢ faleceu en Madnid o 27
de febreiro de 1938, Cursou estudos na Escola de Enxeficiros de Caminos, Canles e Portos de Madrid
Unha grave enfermidade obrigouno a abandonar Espana, continuando a sua carreira en Inglaterra unha
vez restablecido. Alf foi discipulo de Mr. Thomas Rumball, enxefieiro consultor en Westminster. sendo
admitido como membro asociado na institucion de Enxeiieiros Civiles de Londres en xaneiro de 1894

Despois de varios anos de pricticas e asistencia a diversos cursos de Enxeneiria Hidrdulica. ferroviu

| i, ete.. realizou visitas de estudios en Bélxica. Suiza ¢ Alemana, ¢ foi nomeado representante da firma
Thomas Rumball and Son para levar os estudios téenicos dos seguintes traballos:

-Estudio, liquidacion e comprobacion do trédfico no ferrocarril de Villena a Alcoy. Traballo encarga-
do pola firma de Londres Mrs. Bollin and Lowe.

“Memoria ¢ estudio das modificacions do ferrocarril de Cullera-Alcira ¢ Carcaxente, encargo de 1.
Luis Moscardé de Valencia.

-Liquidacion ¢ traballos diversos do ferrocarril de Lourenco Marques a Transvaal.

-Ampliacion da fibrica do gas ¢ electricidade de Pard.

_Construccion do ferrocarril de Cheadle en North Staforshire. Inglaterra.

Logo da morte de D. Thomas Rumball volveu a Espana, onde levou a cabo os seguintes traballos ¢
proxectos: Alumado eléetrico de Betanzos: Cooperativa eléctrica da Coruna; Tranvias da Coruna.
estudio do tranvia do Burgo a Sada: construceion do tranvia de Vigo a Mondariz: encargo do proxecto dos
ranvias eléctricos de Cordoba.

En Portugal foi encargado de realizar os Salios do Lindoso sobre o rio Limia, sendo o seu enxenciio
durante cinco anos ata que esta empresa foi traspasada & Hidroeléetrica Espaiola. Ademais dos citados.

realizou outros moitos traballos de enxeieria en Espana.

15, X.Torres Regueiro: Xodn Vicente Vigueira e o nacionalisno galego. Edicios do

Castro, Sada, 1987,

16. In «Didlogo trascendental», artigo publicado orixinariamente en A Nosa Terra. nimero correspondente
a0 31 de maio de 1922, ¢ recollido en Ensaios e poesias. Editorial Galaxia. Vigo, 1974,
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Medicina y moral:

la lucha contra las enfermedades venéreas en
A Coruna (1920-1930)'

CARLOS M. FERNANDEZ FERNANDEZ*

na de las mds valiosas aportaciones de la politica sanitaria del siglo actual lo consti-
Uluyc la organizacion de «luchas» contra padecimientos endémicos con grave inci-
dencia social’.

Las altas tasas de mortalidad y morbilidad debidas a la tuberculosis promueven una
intervencion gubernamental, al tiempo que una activa campaina médica busca la sensibiliza-
cion ante el problema tanto de la opinién pablica como del poder politico’. La lucha
antituberculosa en Coruna se centra sobre todo en el Dispensario Antituberculoso. co-
menzado a construir en 1905, cuya labor principal era la prevencion frente a la enfermedad
mediante la difusion de medidas preventivas y la educacion.

La campana contra la Tuberculosis se complementa con la creacién, en el Ayuntamien-
to de Cesuras, de un Sanatorio Antituberculoso, para enfermos de toda Galicia. A este
centro se pensaba remitir a todos los enfermos en primera fase de la enfermedad que, en
teoria, eran los que tenian mds posibilidad de curarse. Las obras de este hospital comienzan
en 1927y se suspenden de forma definitiva en 1931 sin acabar su construccion, La desapa-
ricion, o extravio, de la documentacién de la Junta Provincial Antituberculosa de A Corufa
impide conocer las causas de la paralizacion del proyecto., uno de los méds importantes de la
Medicina Gallega de este siglo®.

A medida que comienza el siglo XX el discurso médico-higienista sobre la morbi-morta-
lidad de las enfermedades venéreas y sus consecuencias demogrificas adquiere tonos
dramdticos y alarmistas. Otros temores aparecieron junto a las preocupaciones sefialadas:
la extension de las enfermedades venéreas se convirtié en una ruptura de la norma sexual,
de los ataques que sufria la familia®,

* Carlos Ferndndez Fernandez es Licenciado en Medicina vy Cirujia por la Universidad de
Santiago de Compostela y miembro de diversas sociedades nacionales de Historia de la
Medicina.

" El siguiente texto tiene como base la comunicacion presentada en el VI Cologuio Galaico Minhoto,
celebrado en Orense en Septiembre de 1996,

S. GRANIJEL. L. (1986). p. 127.

Sobre el debate en Galicia y las demandas sobre el tratamiento de la wberculosis. puede consultarse
GUTIERREZ MOYANO, A, (1925), en donde entre otros aspectos reclama la rapida instauracion de un
seguro obligatorio contra la enfermedad.

" Solamente conocemos los datos del comienzo de su construceion a través de erdnicas periodisticas en
diferentes medios de Galicia, v. VILLAR PONTE. A. (1930). Los escasos datos localizados han permitido
la redaccion de un pequeno pequeno capitulo dedicado a este centro v. FERNANDEZ FERNANDEZ. C.
M. (1995).

" CASTEIJON BOLEA, R. (1991), p. 243.

Vrticerio Brigantine 1996, n™ 19
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1. Las enfermedades venéreas y la prostitucion:
El Reglamento de Higiene especial de la Provincia de La Coruna, de 1882

A pesar de que razonas higiénicas fueron utilizadas ampliamente para justificar la regla-
mentacion de la prostitucion, no hubo entre los higienistas uniformidad de criterio a la hora
de afrontar lo que se consideraba el foco principal de las enfermedades venéreas”. Si la
enfermedad se debia a practicas ilegitimas habia que dirigir los esfuerzos para prevenirlas
alli donde se originaban. La postura oficial se decantd hacia la reglamentacion de la prosti-
tucion dependiendo hasta el ano 1908 de los Gobiernos Civiles. exceptuando el periodo
entre 1889 v 1892 en que se hicieron cargo los Ayuntamientos.

En este contexto se publica en el aio 1882 el Reglamento de Higiene Especial de la
Provincia de La Coruiia. Comprende las secciones de La Coruiia, Santiago v Ferrolel
que. al igual que otros de la Peninsula Ibérica. estd inspirado directa o indirectamente en ¢l
intento de regulacion de la prostitucion en Madrid del aiio 18477, siendo sus ejes principa-
les de actuacion la inscripeién en un registro especial, la visita sanitaria, y hospitalizacion
forzosa®.

El elemento principal de la reglamentacion era la inscripcion en un registro especial que
hacia ingresar a la mujer en la categoria de prostituta, mencionando la posibilidad de salir
por solicitud de la interesada y previo informe del médico higienista (art. 19). Tal inscripcion
conllevaba la obediencia al reglamento, y en particular a los reconocimientos del facultati-
vo (art. 20-4). La cartilla sanitaria, que debfa quedar permanentemente cn poder de las
prostitutas (art. 4). permitian controlar su estado sanitario (art. 21-4) para, en las 24 horas
siguientes del reconocimiento, (ransmitir el resultado de estos exdmenes al Gobierno Civil.
(art. 21-10).

Si el medico higienista dictaminaba que la prostituta estaba enferma, o lo que es lo
mismo no apta para el contacto sexual por la posibilidad de contagiar a sus clientes. se
ordenaba su ingreso en el hospital” al que era conducida por un miembro de la Jefatura de
Orden ptiblico (art. 19-2). Dada de alta en el centro era de nuevo recogida por un miembro
de esta seccion y no podian volver a ejercer su oficio sin el reconocimiento del médico-
higienista (art. 29).

Ademads toda una serie de prohibiciones encerraban a las prostitutas toleradas en un

espacio marginal vigilado. A la «seccion de vigilancia» se le encarga el control de todas las
casa de prostitucion para exigirles el cumplimiento del reglamento (art. 19). Al mismo tiempo
se responsabiliza a las encargadas de cuantos escandalos se cometiesen y de cuantos
actos se cometiesen «contrarios a la moral». Se le prohibia a las prostitutas el asomarse a
las ventanas. formar grupos y toda actitud -tanto fisica como de palabra- que pudiera
provocar a sus clientes (art. 10).

Para poder ejercer su actividad, las prostitutas -tanto las amas como las pupilas-habian
de pagar una «cuota»o un «impuesto» (art. 24 y 25) que puede asimilarse a una contribu-
cion industrial y comercial'’,

v CASTEJON BOLEA. R. (1991), p. 246.

GUERENA. JEAN LOUIS (1995). p. 440,
* CASTEJON BOLEA. R. (1991). p. 246.

Suponemos que serian tratadas en alguna dependencia del Hospital de Candad fundado por Teres:
Herrera en 1789, que hasta mediados del siglo actual fue el principal centro sanitario de la ciudad. »
FERNANDEZ FERNANDEZ. C. M. (1995). pp. 60-79.

i GUERENA, JEAN LOUIS (1995). p. 439
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1.- Dispensario de San Juan de Dios en A Coruia.

Fig.

Para que cumpliesen este reglamento eran sometidas a una constante vigilancia poli-
cial, y en casos de no cumplirlo se establecian sanciones econémicas pudiendo aplicarse,
seguin los casos, la penalidad comin a que resultasen culpables por otras faltas (art. 27).

En resumen. esta reglamentacion destaca la importancia y el papel de la prostitucién en
las pricticas sexuales y sociales de finales del siglo XIX v testimonia la voluntad de dife-
rentes estamentos de hacer frente a los desordenes de las conductas sexuales. de frenar el
peligro de las enfermedades venéreas, y de conservar un cierto orden moral, Necesaria pero
peligrosa, la prostitucién debia de ser. segtin la administracion. tolerada pero estrechamen-
te controlada.

2. La lucha contra las «enfermedades venéreas» en A Coruiia (1920-1930)

Durante el primer cuarto del siglo XX los médicos higienistas comienzan la difusion de
una serie de preceptos higiénicos que favorecio una intensa actividad periodistica dirigida
tanto a los profesionales como a los ciudadanos. En Coruia a lo largo de este periodo es
constatable esta intensa actividad por parte del Dispensario de San Juan de Dios. y en
concreto de la la figura de su director el Dr. 1. Lépez Martinez -nombrado en el afio 19231 -
cuyo principal fin es que exista una educacion sexual en la que los progenitores deben
tener un papel importante pero a la que no deben ser ajenos los pedagogos y los médicos'?.
Pero a pesar de estos supuestos el autor se ve desesperanzado cuando manifiestan la

"CRODRIGUEZ LOPEZ. 1. (1930, a.. P 6. en L que hace referenciaa suintensa actividad para evitar la
propagacion de estas enfermedades en base a publicaciones v conferencias publicas

- ALVAREZ PELAEZ. R. (1990). p. 205,
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«indiferencia del piiblico por unas medidas que sin duda beneficiarian a cada ciudada-
no en particular»". En los textos se entremezclan postulados cientificos con valores
filoséficos. religiosos, morales y filantrépicos, que muestran un desvelo moral muy eviden-
te en los apartados dedicados a las pasiones como muchos de los tratados de higiene
publica de estas fechas".

2.1 Una aproximacion al concepto de sifilis

La documentacién histérica sobre la sifidologra -idea de sifilis- contiene descripciones
de una enfermedad mas o menos diferenciada. conocida actualmente como una entidad
nosoldgica. que se corresponde histéricamente. a pesar de los cambios acontecidos en su ‘
delimitacion, con lo que nosotros conocemos por sifilis"”. En el transito hacia el siglo XX la
«enfermedad venérea» se convierte en un hecho genérico. Su relacion con el coito se
traslada de lo misticodético a lo mecdnico. Asi la fisiopatologia de las enfermedades venc-
reas se concibe como una serie de hechos en los que el germen penetra por un orificio,
sigue una serie de vectores. dependientes de la anatomia de cada sexo. hasta llegar a
ciertos lugares por los que manifiesta preferencia. para después buscar un camino de ‘
salida',

Pero a pesar de este nuevo concepto, en los escritos del Dr. Lopez Martinez, siguen
vigentes viejos conceptos asociados al estilo de pensamiento dominante: las ideas cristia-
nas. En virtud de esta ideologia se concibe la enfermedad como un castigo por un placer
pecaminoso y se da al coito un significado ético especial ", significado ya antiguo que fue
el pilar basico de la sifidologia'®. Asi sus escritos llevan a proponer la creacion de una una
educacion sexual, por un lado del hombre con respecto a las enfermedades de transmision
sexual'” v de la mujer sefaldindole el deber de estar bien preparada para el matrimonio y la ,
maternidad.

Esta definicion de papeles, la caracterizacion de la masculinidad y feminidad. eran muy
importantes debido al rol que la mujer comenzaba a desempenar. Y es en estos aspectos
donde mis se notan las diferencias en lo que se refiere a educacion sexual. Lo cual les lleva
defender la necesidad de ciertos cambios que estén de acuerdo con la biologia™. pero
también a mantener ideas que afirman los papeles mds tradicionales, los conceptos mis
retrogrados de la «masculinidad» y «feminidad»*".

" RODRIGUEZ LOPEZ. J. (1926), p. 4. Las versales son del autor del folleto.

'* GONZALEZ DE PABLO, A. (1995), p. 226.. '
* FLECK., L. (1986). p. 45.

" RODRIGUEZ LOPEZ. 1. (1926). p. 35-36.

1" «.. el interés supremo del matrimonio es la Raza, muy por encima de nuestros particulares intereses..».
RODRIGUEZ LOPEZ. 1. (1926). p. 51.

" FLECK. L. (1986), p. 47.

v, RODRIGUEZ LOPEZ, 1. (1930, b). Argumentos quizis también esgrimidos en su conferencia «La
intervencion de la mujer (madre, esposa, ¥ maestra) en la Lucha antivenéreas» celebrada en la Reunion

Recreativa e Instructiva de Artesanos de La Coruia en 1928, cuyo texto aunque refiere que fue publicado

no hemos podido localizar, |
" Como por ejemplo el cambio de denominacion de «enfermedades seeretas» a «enfermedades evitables:
RODRIGUEZ LOPEZ. 1. (1926). p. 4-5. cambio de nominacion debido a que la medicina, influida por una
bacteriologia naciente, habia encontrado alguna forma para prevenirlas, al mismo tiempo gue establece la

necesidad de pruebas de laboratorio para su diagndstico.
. Ja mujer siempre o casi siempre enferma no puede ser esposa ni madre y deja de cumplir los fines que
le son encomendados....» RODRIGUEZ LOPEZ, J. (1930, b). p. 4.

: o a
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2.2 Aproximacion a la prevalencia de
estas enfermedades en A Coruiia.

En todos los escritos del Servicio de pro-
filaxis venérea se muestra un amplio desco-
nocimiento de la incidencia de estas enferme-
dades en la poblacion. por esto es frecuente
que basen toda su argumentacion en «argu-
mentos de autoridad» de autores extranje-
ros™, con escasas referencias a autores na-
cionales™ cuyas cifras utilizan para su gene-
ralizacion a la comunidad coruiesa™ y de-
fender su mismo estilo de pensamiento.

Los datos referentes a 1929% constatan
un aumento en la demanda de asistencia por
estas patologias: 368 enfermos de lo cuales
324 acudian por primera vez al dispensario.
frente a los 158 atendidos el afio anterior. En
los dos afios. y a pesar de las dificultades
diagnosticas para certificar un caso de sifi-
lis® . mds del 50% de los diagndsticos corres-
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ponden a esta enfermedad.

Para el aio de 1929 las consultas se repar-
tenen 222 para hombres y un | 14 para muje-
res. Esta tltima cifra contrasta con el nimero
de prostitutas que acuden a ese servicio en el mismo afo y que ofrecen en tabla aparte: 346
entre vigiladas y clandestinas. Esta disparidad puede apoyar la idea que, dado el cardcter
de estas enfermedades y su unién, en la mujer. a la prictica de la prostitucién existia una
resistencia por parte de esta a solicitar ayuda médica.

Los datos referentes al mundo de la prostitucién eran los esperados conforme a los
presupuestos reglamentaristas. Tanto en la de la prostitucion controlada como en la clan-
destina se ofrecian tasas de prevalencia en torno al 50% en 1928, para disminuir al afo
siguiente al 37%. Pero las diferencias mds manifiestas se encuentran a la hora de valorar la
gravedad en cada grupo. que podriamos representar por el porcentaje de estas mujeres que
fueron hospitalizadas, representa en torno al 12-13% para el grupo de las vigiladas, mien-
tras que el grupo de las clandestinas, se alcanzan cifras entre el 33 ¥ 37% en los afos 1928-
29.

Fig. 2.- Reglamento de Higiene Especial...

* Cattier: Pilleur, con un estudios realizado en Paris entre 1881 y 1884 Findral v Laporte: O. Rudaux,
Maternidad de Paris: Convelaire. Maternidad de Baudalocque: Fournier y Broeq; Lesser: Metchsnikoff,
Roux.

Solamente existen referencias a Vital Aza que. segun refiere en diferentes parrafos, fue profesor del Dr.
Lopez Martinez: y a los Doctores Pérez Grande. Guticrrez Acedo, ¥ Borobio. apareciendo este dltimo con
el epigrate de Catedritico de Zaragoza
“ LOPEZ. RODRIGUEZ. J.L.. (1926). (1930, b).

“ LOPEZ. RODRIGUEZ. J.L.. (1930. a).

" Sobre ¢l concepto histérico del termino «sifilis» y las dificultades que planted para el diagnéstico
FLECK. L. (1986). p. 45-66.
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3. Medicina, prevencion y moral

En primer lugar hay que seialar algunos aspectos que deben ser tenidos en cuenta. En
general, al referirnos a «sexualidad» nos referimos al comportamiento sexual. Pero mis
importante, sobre todo en medicina. es el concepto de «normalidad» cuyo significado -mis
o menos rigido- obligard a una educacion sexual y un control del comportamiento extendi-
do a muchos dmbitos. El concepto de normalidad. la norma de comportamiento en la Espana
de la Preguerra. era muy restrictivo aceptando solamente la actividad sexual como actividad
procreadora’ . Asi la medicina estd estrechamente ligada a las cuestiones de sexualidad,
por una parte por esa consideracion de «anormal» que se da a todo comportamiento fuera
de la norma; mientras que, por otra parte. la enorme difusion de las enfermedades vencreas
hacia que fuera importante la participacion del estamento sanitario.

La actividad de los profesionales sanitarios se dirige, por tanto, hacia el fomento de una
educacion sexual y la necesidad de una legislacion adecuada que pusiera limites a los males
de la época: aborto. enfermedades venéreas. prostitucion. La educacion sexual seria el
medio por el que los hombres y mujeres adquiririan un nuevo concepto, y crearia una nueva
moral sexual mas acorde con los tiempos. Y es aqui donde se manifiestan las contradiccio-
nes mds importantes de unos individuos que, llevados por unas concepeiones politicas y
una nueva concepeion cientifica, han sido educados dentro de esa vieja moral que atacan,
y dentro de un catolicismo muy conservador y reaccionario. Ejemplo de esta actitud son las
normas que emanan del dispensario de San Juan de Dios. en Coruna, que se centran en la
necesidad de informar al hombre de las enfermedades de transmision sexual™, mientras
que los escritos dirigidos al sexo femenino se centran solamente en la necesidad de una
buena preparacion para el matrimonio y el parto, afirmando que «el interés supremo del
matrimonio es la raza, muy por encima de nuestros particulares intereses»™, o que «la
mujer siempre o caso siempre enferma, no puede ser esposani madre y deja de cumplir los
fines que le estin encomendados»™

Todos los informes se centran en la necesidad de una educacion sexual organizada. y
conducida por especialistas, que se objetiva en diversos de los escritos™. En general se
considera la necesidad de una EbUCACION sexvaL DE LA JuvenTup® COMO UNICA FOR-
MA DE ATAJAR ESOS MALES QUE ATACAN LA «VITALIDAD DE LARAZA» " y que
muestran la enfermedad como un castigo divino ante un periodo de «excitacion sexual»
que motivé el contagio de la enfermedad. Por ello. la tnica forma de prevencion que se
recomienda es la continencia sexual hasta el matrimonio, y evitar cualquier contacto sexual
con «mujeres ficiles» ya que la mds elemental prudencia imponia la abstencién™. Pero a
pesar de la enorme campana de difusion de preceptos sanitarios, realizada por el Dr. Lopez
Martinez. mediante folletos, conferencias publicas, reparto de hojas en las consultas. sus
propias palabras fueron de desesperanza ante la imposibilidad de levar a buen fin ¢sa

ALVAREZ PELAEZ. R. (1990), p 201,

* LOPEZ. RODRIGUEZ, I.1.. (1930, ¢).

¥ LOPEZ. RODRIGUEZ. 1.L. (1926). p. 51.

¢ LOPEZ. RODRIGUEZ. 1.1 (1930, b), p. 4.
LOPEZ. RODRIGUEZ. 1.L. (1926), (1930,

' LOPEZ. RODRIGUEZ. J.L. (1926). p. 3 l,;u \cl'\.ﬂc\ pertenecen al autor.
LOPEZ. RODRIGUEZ. 1.1. (1926). p. 3: (1930, a). p. 9.

{ LOPEZ. RODRIGUEZ, 1.L. (1926). p. 29.
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necesaria educacion sexual. y se conforma
con difundir «10 QUE SE DEBE SABER 0 mejor
dicho, lo qué no debe ignorarse de esas en-
fermedades mal llamadas Secretas»"

Este sentimiento de desesperanza y la
percepcion de la gravedad que tenia este gru-
po de enfermedades lleva que las publica-
ciones del dispensario, en 1930, se decanten
hacia las preocupaciones eugenésicas y
regeneracionistas que adquieren nuevos
empujes desde principios de este siglo™. Lo
primero que hace la sifilis, transmitida en el
acto de la concepcion, es destruir, aniquilar
la vida en su mismo origen. es matar lo que
empicza vivir’ | y como consecuencia inme-
diata la mujer puede dar a luz a ninos, sanos
0 aparentemente sanos. «en otros casos dan

al mundo ninios deformes, o con lesiones mds

‘Gu salud no es sélo tuya

Ge debes a los tuyos, a la sociedad y a laraza

o menos importantes, ninos enclenques, dé-
biles o que no se desarrollan normalmente
v que aparte de esta inferioridad organica,

P Fig. 3.- Publicacion de la Junta Central
nada hace pensar en sifilis.... v hay por lo

Antivenérea.

tanto un evidente peligro para la especie»

. Esta observacion objetiva la necesidad de una «higiene del matrimonio». apoyada en
la enorme tasa de mortalidad infantil que sufria el pais, y que se relacionaba con enfermeda-
des que tenian que ver, de alguna manera, tanto con las relaciones sexuales, como con
aspectos del cuidado y alimentacion de los hijos.

Como primera necesidad. y acorde con los presupuestos de la Junta Central antivenérea,
se recomienda que «no se case sin permiso del médico»" v la preceptiva exigencia de un
«certificado médico prematrimonial». defendido por algunos y que incluso llegd a ser
proyecto de ley*.

En otros escritos destaca la pervivencia, dentro del pensamiento del Dr. Lépez Rodriguez.
de la antigua idea de que la mujer es mds débil y mas vulnerable a las enfermedades que el
hombre. En consecuencia la menstruacion. la matriz. y la sexualidad femenina se convierten
en signos patoldgicos: «..la mujer durante el periodo menstrual no sélo contagia mds,
sino que es mds fdacilmente contagiada...» *'. La enfermedad se transmite por la sucie-
dad®. y la menstruacion se concibe como un «producto residual» del funcionamiento

* LOPEZ, RODRIGUEZ. 1.1 (1926). p. 4
" ALVAREZ PELAEZ. R. (1988). p. 183,
LOPEZ, RODRIGUEZ. 1.L. (19261, p. 18
* LOPEZ. RODRIGUEZ. I.L. (1930. b). p. 13-14.
Publicaciones de la Junta Central, p. 5.
' Presentado en 1915 por Baldomero Gonzalez Alvarez. senador por designacion real, médico de la Real
Casa y afamado clinico.
“ LOPEZ. RODRIGUEZ. 1.L. (1926), p. 29
LOPEZ. RODRIGUEZ. J.L. (1926). p. 28.
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normal del cuerpo femenino. En consecuencia durante este periodo la enferma se hace mas
peligrosa para los demds*.

Si el origen de la enfermedad estd en la suciedad del cuerpo la Gnica solucion para atajar
su propagacion es la limpieza®™ . Pero el lavado ya no se concibe con el arrastre de toda
mugre acumulada en repliegues y anfractuosidades del cuerpo. Pasteur y el universo bacte-
riologico habian transfigurado la imagen del lavado y el «peligro» podia existir fuera de
toda mugre**. Asi, la piel lleva gérmenes ocultos y ninguna certificacion ofrece garantia
absoluta, indica solo que la mujer es muy limpia y como a la suciedad se deben gran
parte de los contagios venéreos, se comprende sin mds explicaciones su importancia™.
Por esta razén la labor de los médicos higienistas se reducia, la mayor parte de las veces. a
sefalar donde estaba el peligro y se confiaba al interés publico el encargo de evitarlo.

Como hemos podido comprobar los diferentes textos hacen referencia a la transmision
de madre a hijo y su repercusion en la «degeneracion de la raza», se hacfa por tanto
necesario habilitar medidas anticonceptivas que evitaran la concepeion hasta el momento
en que se pudiese dar a la mujer el «alta clinica»’ . Asi el control de natalidad se concibe
como un asunto relacionado con la promiscuidad. la politica y la pobreza, mids que como un
medio de limitar el tamaiio de la familia** . Pero el papel pasivo que los textos atribuian a
mujer. lleva a poner toda la responsabilidad en el hombre y el uso del preservativo”,
justificando el hecho de que no se presenten métodos anticonceptivos para el sexo feme-
nino en base a que «ni estdn al alcance de todos, ni ofrecen hasta el presente garantia
absoluta™*

4. A modo de conclusién: la vigencia de un sistema preventivo

Los escritos que emanan del Dispensario de San Juan de Dios de A Coruna se mueven
en torno al conocimiento incipiente de una enfermedad y sus terribles repercusiones socia-
les. sin duda exageradas por el autor. Pero su contenido muestra el dilema de unos médicos
criados en la rigida moral cristiana® y que por otra parie se enfrentan al problema adoptan-
do nuevos métodos diagndsticos. Los preceptos de esta campafas son practicamente
iguales a los propuestos a comienzos de la epidemia de SIDA, en fechas mis recientes. y
quizas reflejen el temor y la reaccion de ciertos grupos ante la aparicion de una «nueva
enfermedad» que altera profundamente la estructura social en la que, con una mentalidad
totalizadora. se creen controlados todos los posibles factores de distorsion.

Ante las diferentes formas de extension que se proponian -por contagio, herencia. acto
sexual, transmisién por cualquier otros vector que se pusiese en contacto con el cuerpo del
enfermo- casi ningtin acto de la vida diaria se libraba del riesgo de contagio. Las campanas

" LOPEZ. RODRIGUEZ. J.L. (1930, ¢). p. 10-11.

4 LOPEZ. RODRIGUEZ. 1L, (1930), p. 16.

S VIGARELLO, G. (1991). p. 223.

“ LOPEZ. RODRIGUEZ. J.L. (1926), p. 28.

' LOPEZ. RODRIGUEZ. 1.L. (1930, b). p 18.

* McLAREN. A, (1993). p. 214.

" LOPEZ. RODRIGUEZ, J.L. (1926), p. 38.

0 LOPEZ. RODRIGUEZ. J.L. (1930, b), p. I8

' Un ejemplo de esta rigida moral eristiana lo encontramos cuando al recomendar la costumbre judia de
la circuncision como método de prevencion ante ¢l contagio de estas enfermedades anade «..important
precepto higiénico en este pueblo que tanto lo necesitabar. LOPEZ. RODRIGUEZ. J.L. (1926). p. 38
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sanitarias se centraban en el elogio de la con-
tinencia masculina, mientras tacitamente fo-
mentan una doble moral sexual que alimenta-
ba el temor ante las enfermedades venéreas y
la prostitucion: en su contra a la mujer le atri-
buye un papel pasivo en la lucha contra este
tipo de enfermedades. Las graves consecuen-
cias para la descendencia de los hijos de es-
tas parejas llevo a los médicos higienistas a
apoyar, de forma mds o menos integra. las
corrientes eugenésicas que en e€sos momen-
tos se extendian por Europa. Al tiempo que
propusieron reformas penales para quién afec-
tado de estas enfermedades las ocultasen y
pudiesen transmitirlo a otra persona.

Una prueba de la psicosis creada en tor-
no a estas enfermedades es la peticion de un
«testamento sanitario» con el que se pre-
tendia evitar el contagio cuando el médico
que desconociese al paciente y le prestara
atencion en momentos dificiles -perdida de
conocimiento- pudiese tomar medidas apro-
piadas para evitar la extension a otras perso-
nas. Y, por otra parte, tras su muerte, informa-

Consulta publica

de enfermedades VENERED-SIFILITICAS

—

DE MUJERES:

Lunes, Miércoles y Viernes
————————  ALAS 5

DE HOMBRES:

Martes, Jueves y Sabados
A LAS 8

— AL v

Cralamiento diario
DE7 A9

e
DIRECTOR: '

DocTorR J, LéPEZ MARTINEZ

MLDICO, POR OPOSICION, DEL BERVICIO OF
PROFILAXIS VENCREA

ADVERTENCIA: TODOS LOS SERVICIOS PRESTADOS
EN ESTE DISPENSARIO $0N ORATUITOS,

Fig. 4.- Publicacion del Servicio de Profilaxis

venérea de A Coruna.

ra su familia, pues muchos males que aquella padece, de naturaleza diferente, o ignorada,
son ocasionados por faltar el enfermo a su honrado deber” . Asi se tiende a crear un
auténtico estado de psicosis entre la poblacién que posiblemente acabase por creer., tal
como afirma el Dr. Lopez Martinez, que la mayoria de las enfermedades que sufrian en su
vida, eran de causa desconocida, y su origen se debia buscar en aquel desliz cometido en
plena juventud o en los primeros aios de la vida®™ .

1~

- I.l_)l’l{[. RODRIGUEZ. I.L. (1926). p. 51-5
LOPEZ. RODRIGUEZ. 1.1.. (1926), p. 10
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FUENTES

- ARCHIVO MUNICIPAL DE A CORUNA. SANIDAD, FOLLETOS

- Reglamento de Higiene Especial de la Provincia de La Coruiia. Comprende las
secciones de La Coruita, Santiago v Ferrol. La Coruia. Tipografia de la Casa de Misericor-
dia. 1882,

“ ARCHIVO MUNICIPAL DE BETANZOS. SANIDAD. FOLLETOS.

-LOPEZ MARTINEZ. J.

" (1926), « Lo que debe saber...» (Vulgarizacion Cientifica)». s.1... 52 piginas.

(1930, a). Dispensario de San Juan de Dios. Servicio de Profilaxis Venérea. s.1.. 12
piginas. Contiene el balance de las actuaciones del Centro entre 1928 y 1929.

(1930, b). Los malos venéreos en nifieras y nodrizas y mujer embarazada ( Vulgarizaciones
cientificas). Publicaciones de la Junta Provincial de Sanidad de La Corufia. 24 piginas.

“ (1930, ¢). Dispensario de San Juan de Dios. Servicio de Profilaxis Venérea. s.l.. 15
paginas. Contiene informacion dirigida al hombre sobre las formas de evitar el contagio de
una enfermedad venérea.

- (An6nimo). Tu salud no se sélo wya. Te debes a los tuyos.a la soctedad y a la raza.
Publicaciones de la Junta Central Antivenérea. Madrid. s.f.
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As mulleres corunesas a

comenzos do s. XX:
Achegamento 4 sta estructura demografica e profesional

FLORINDA M* BLANCO LOURO*

T ] Jq-- .nm;-i_l‘::m b s ﬁ»ﬁlﬁm -ii ;“-:-..:..

...J.\ng

A Fabrica de Tabacos no 1910,

e ben neste traballo imos tentar achegarnos 4 andlise da situacion profesional das
S mulleres no mundo urbano galego, en particular na cidade da Coruna no cambio de
século, o certo ¢ que o que chamou de sempre a atencion dos visitantes foi esa paisaxe de
leiras traballadas por mulleres vestidas de negro. Por iso nés imos analizar a menos conecida
situacion das mulleres das nosas cidades nun momento de cambio de comportamentos.
actitudes e mentalidades na nosa sociedade. o momento de despegue urbano dos casos de
Vigo e A Coruna, cadanseu coas stas peculiares caracteristicas.

“Florinda M* Blanco Louro ¢ Licenciada en Xeografia ¢ Historia pola Universidade de Santiago
e actualmente estd a realizar a sua Tese Doctoral.
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A FONTE EOMETODO

Empezaremos dicindo que para este traballo utilizamos como fontes directas o Padron
Municipal de 1898 e a Contribucion Industrial de 1904, debéndose este pequeno destase
cronoléxico 4 inexistencia doutras méis proximas. Coas stias problemdticas, suministrannos
unha grande riqueza e variedade de informacién que ¢ fundamental para obter unha primeira
vision da cidade. E das poucas fontes que nos falan do conxunto da urbe ¢ non s6 dos que
participan en algo especial, xa sexa un acontecemento politico ou unha asociacion. Sitdannos
nunha posicién privilexiada para facernos realmente unha idea da cidade desa época, para
saber se predominan os comerciantes burgueses ou os obreiros, o grao de alfabetizacion e
feminizacion da poboacion...

O método que utilicei consistiu na recopilacion dos datos accesibles de cada persona -
nome e apelidos, lugar de nacemento. profesion...-, elaborando con todos eles unha base
de datos formada por 32.887 fichas persoais, destinada 6 posterior entrecruzamento das
variables para a obtencién de distintas modalidades de informacion. Neste caso exporemos
soamente os resultados dun pequeno estudio sobre a situacion da muller na Marineda de
entén, apoiado na escasa bibliografia sobre o tema.

Non ¢ novo ainda que si escaso, debido d sia grande laboriosidade, este método de
traballo con este tipo de fontes, defendido por algins renovadores da Historia no noso
pais' . e na actualidade empezado a desenrolar nesta terra polo equipo do Departamento de
Historia Contempordnea da U.S.C. dirixido polo Dr. e Catedritico Xusto Gonzilez Beramendi.

[- SITUACION DEMOGRAFICA: UNHA CIDADE DE MULLERES

E ben conecido o crecemento da poboacién de Galicia, como no resto de Espana, 6
longo do século XIX e gran parte do XX, moi especialmente a nivel urbano no dmbito
estatal ainda que non nestas terras. Este auxe urbano, ademiis de d aceleracion xeralizada
do crecemento natural. debéuse en grande medida 6 éxodo rural.

A Coruiia tifia a comenzos do século 32.887 habitantes. situdndose xa desde 1857 en
primeira posicién a nivel galego. O incremento experimentado 6 longo de todo o século XIX
non se debeu exclusivamente 6 crecemento vexetativo (s6 un 52.1% da poboacion naceu
nesta capital), senon tamén Gs aportes de inmigrantes recibidos como consecuencia da
grande oferta de empleo’ . da grande atraccion que exerce, en mdis ou menos medida, todo
centro urbano. O certo era que. diante da evidente necesidade de emigrar -atopdmonos no
estalido finisecular do desfase entre o crecemento da poboacion e da produccion-. unha
boa parte dos galegos non opta por irse a América -fenomeno moi estendido e que triste-
mente nos deu fama, ante o que o analizado semella mintsculo- e déixanse seducir polas

" Podemos citar entre outros a :
- CALERO: A.M..»La estructura socio-profesional: fuentes y métados de clasificacion»: Actas das |
Jornadas de metodologia aplicada de las Ciencias Historicas, IV. Historia Contemporinea, U.s:C.. 1975,
pp. 257-264:

- GONZALEZ GOMEZ. S. v REDERO SAN ROMAN. M.. «Los padrones Municipales y las Matriculas
Industriales como fuentes de Historia Social: Aportaicones metodoldgicas», | Congreso de Historia
Social, Zaragoza, 1990.

* BATANERO. Marta. «Algunos aspectos de la demografia urbana de La Corufia». Revista del Instituto
José Cornide de Estudios Coruiteses, Homenaje a Salvador de Madariaga, Ao X11, N 12, A Corufia,
1976.
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ESTRUCTURA DA POBOACION POR IDADE E SEXO

A Coruna, 1898

(i =
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N°VARONS N°MULLERES

Fonte: Elaboracién propla a partir dos datos do Padr6n Municipal

oportunidades de emprego que ofrece unha cidade cun dos focos industriais ou artesanais
mdis importantes de Galicia, centro burocritico-administrativo da nova administracion libe-
ral, nicleo de servicios e comercial....

Este fluxo poboacional procedia na stia meirande parte dos concellos dos arredores,
destacando Arteixo, Bergondo, Carral, Betanzos, Cambre, Culleredo e Santa Maria de Oza.,
futura drea metropolitana da Corufa. Serdn moi poucos os procedentes das outras provin-
cias galegas, escasos os do resto de Espana e case ningiin do extranxeiro.

Como sabemos, as pirdmides de poboacién son como radiografias que reflicten todas as
visicitudes polas que pasa un pobo. Asi, 0 mdis destacable é que estamos ante unha
poboacion moza, ainda que non extremadamente, cunha alta porcentaxe de adultos
(inmigrantes recén chegados) e cun claro predominio feminino., ainda meirande nas idades
intermedias. Se ben € tradicional en Galicia este desequilibrio entre os sexos, debido 4
emigracion ultramarina e 6 factor comin por todas partes da diferencia da mortalidade por
sexos, oindice de feminidade ¢ neste caso excesivamente grande (69.4 homes por cada 100
mulleres, fronte 4 media de 78.8 no conxunto de Galicia e 95.35 no conxunto de Espaiia
nesas mesmas datas). caracteristica que se mantén na actualidade. No noso caso hai que
particularizar un pouco os factores causais, especialmente polo cardcter urbano, e engadir
outro elemento en xogo: como xa vemos, A Corufia recibia grandes aportes de inmigrantes,
especialmente de mulleres debido a que ofertaba numerosos empleos «femininos». tanto
na fibrica de tabacos (case 1200 cigarreiras na urbe. ds que se engaden outras 3000 que
venen a diario de Sta. M* de Oza e outros concellos dos arredores) como no sector terciario
(criadas. costureiras...). definidor da economia da cidade. Os homes do agro optaban en
meirande medida pola emigracion transocednica, lacra deses tempos.

Este brutal desequilibrio entre os sexos reflictese na andlise do estado civil da poboacion.
O equilibrio entre os sexos rompese ¢ analizar a solteiria, posto que serdn as solteiras as
que superardn con creces 0s solteiros como consecuencia da escasez de homes.
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O ESTADO CIVIL DA POBOACION FEMININA
A CORUNA 1898

SOLTEIRAS 5B8%

12%

Fonte: Elaboracién propia a partir dos datos do Padrén Municipal

E de destacar a altisima porcentaxe de mulleres que son nais solteiras, algunhas mesmo
de mdis dun fillo. E ben conecido o tradicionalmente alto indice de ilexitimidade en Galicia,
ainda que non deixa por elo de ser unha sorpresa comprobalo e ver en que grande medida
era certo. Contrariamente 6 que pensara. non era habitual que chegaran fuxindo 4 cidade
para ocultar a vergofia de que se soubera na aldea. senén que a data da sia chegada
semella non ter moito que ver coa sta situacion de nais. Nunhas ocasions venen embara-
zadas, noutras xa cun fillo, e outras quedan en estado aqui. Esto semella concordar coas
teorias tradicionais que sinalan que a ilexitimidade non estaba desprestixiada 6s ollos da
sociedade aldean, como si sucederd na sociedade burguesa posterior, sendn que era algo
«normal» nunha muller que intde a sda soidade futura ante a crenza de que, de non ser
casada, ¢ mellor ser solteira con fillos que sen eles.

Tamén se rexistra un nimero mdis alto no nimero de vidvas que nos homes en igual
situacion. A vista do anteriormente dito, ¢ evidente que este feito se debe d meirande
esperanza de vida na muller, ademais de que era mais frecuente que un vidvo voltara a casar.

No que respecta ¢ sector relixioso. non era este moi NUMEroso en comparacion coa
veciia Compostela, voltando a predominar as mulleres, monxas dedicadas a caridade, a
labores sociais.

Na nenez e mocedade as diferencias no grao de alfabetizacion entre os sexos
practicamente non existe. froito dunha escolarizacion que estd comenzando a xeralizarse.
Semella que 0s mdis se iniciaron na lectura e escritura entre os 10 ¢ os 14 anos. Entre os
adultos, e mesmo xa desde os 15 ou 20 anos. as diferencias entre a proporcién de homes e
mulleres alfabetizados son enormes. E unha nova mostra da mellora da igualdade na alfabe-
tizacion da poboacion. de que cando esas adultas eran nenas ou mozas tiian menos opor-
tunidades de aprender o fundamental das que agora tinan as stas fillas. Canto mdis avan-
zamos no tramo de idade a distancia entre os sexos vai medrando. 6 tempo que disminte
paulatinamente a porcentaxe total.
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ALFABETIZACION
IDADE N°ALFABETIZ. |N°MULLERES [N° VARONS  |% TOTAL
% MULLERES  |% VARONS  [POBOACION
DESA IDADE
.de 15anos 3271 2539 2442 29,82 %
46,75 % 44,11%
15 ou méis 12.708 5743 5258 58,06 %
242% 62,98
Total poboacion |15.994 8282 7700 48,63%
43,59 % 55,46 %

Fonte: Elaboracién propia a partir dos datos do Padron Municipal de habitantes.

[T - UNHA TASA DE ACTIVIDADE FEMININA INUSUALMENTE ALTA

Non estaban totalmente equivocados J. Maurice ¢ C. Serrano® 6 sinalar como poboacion
en idade de traballar. para finais do século pasado e comenzos do actual. & comprendida
entre os 15 e 0s 60 anos. Os documentos que manexamos indican que se comenza a traballar
entre os 15 e 0s 19 anos, ainda que non podemos esquecer que nos baseamos no que eles
din 4 autoridade municipal, que pode non concordar na sta totalidade coa realidade. Proba-
blemente. tal e como acontecia noutros lugares. moito antes de alcanzar os 15 anos unha
gran cantidade de rapaces xa fixeran algin tipo de traballo. frecuentemente temporal, a
mitdo axudando 6s pais ou de aprendices ou recadeiros. e raramente de xeito oficial.

E importante ter en conta estes datos ¢ analizar a tasa de actividade da cidade, pois
poden desvirtuala, como tamén pode facelo o emprego encuberto dos adultos, feito mdis
abondoso no caso do traballo das mulleres.

«Trabajo de los ninos: En ninguna de sus partes ha sido cumplida la ley de Julio de 1873, Empléanse

los nifios, por lo general, en las mismas industrias 4 que se dedican los obreros, siendo mas frecunte el

numero de varones que el de ninas(...)» *

A tasa de actividade da poboacion coruiiesaera do 36.75 %. non supondo unha grande
diferencia con respecto 6 resto do estado. ainda que si un pouco por riba do resto da
provincia ¢ a rexion galega -que ainda en 1994 era do 49,6 %-°. Esta tiltima cifra axtidanos
mdis a achegarnos a realidade, axddanos a reconstruila.

Atopdmonos con que a tasa da cidade era bastante elevada tendo en conta a estructura
por idade e sexo da stia poboacion -0 seren as mulleres e 0s nenos os principais ocupantes
desta urbe-, en grande medida como consecuencia do gran nimero de mulleres que traballan
oficialmente fora do seu fogar en relacion a outras localidades galegas ou espanolas. A
cidade absorbia moita man de obra feminina, tanto no sector terciario como na Nosa xa
literaria Fibrica de Tabacos®, que inicia a stia andadura no ano 1804 ¢ semella ser unha das
causas fundamentais deste alto porcentaxe de poboacién feminina activa. pois a meirande

" MAURICE, 1. ¢ SERRANQ. C.. Joaquin Costa: Crisis de la Restauracion v populisme (1873-1911),
Siglo XXI. Madnd. 1977, pp. 4.

"Memoria de la Comision de Reformas Sociales. La Coruna. 1885
* Fonte: INE, Encuesta de poboacion activa.

" PARDO BAZAN. E.. Cuentos de Marineda, 1892
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POBOACION ACTIVA
A CORUNA 1898

pe———

| |MULLERES |
IVARONS | ¥ ———"

ACTLVOS T WON ACTLvOS
Fonte: Elaboracion propla a partir dos datos do Padron Municipal e da Contribucion Industrial

TOTAL ACTIVOS % DO NQ TOTAL DE
PERSOAS DESE SEXO

| MULLERES 5040 26,52%

VARONS 7047 50,73%

parte da man de obra que absorbia era deste sexo. X. R. Barreiro’ sinala que a finais do
século o nimero de operarias que ali traballaban achegdbase ds 4000, ¢ se ben eu s6 teno
censadas 1.134 coruniesas cigarreiras, a esta cifra hai que engadir todas aquelas que a diario
se trasladan a traballar 4 cidade®.

Precisamente a porcentaxe de mulleres activas -0 35,65 % das de mdis de 14 anos e 0
26,52 % de todas as do seu sexo- é unha das grandes diferencias con respecto 6 mundo
rural, debido a que no campo a muller traballa nas leiras, mais non se contabiliza como tal.
Como € l6xico, as meirandes posibilidades de alongamento da idade escolar ¢ outra das
mostras do grao de urbanizacion da cidade.

A economia da cidade (moi terciarizada) ofertaba gran cantidade de empregos femininos.
0 que atracu a moitas mulleres dos concellos de arredor. que ante as necesidades economi-
cas do momento acoden d cidade vecina. Non debemos esquecer que a muller galega que
sae da sociedade rural e se instala na cidade sofre un choque profundo no cambio dunha

BARREIRO FERNANDEZ, X. R.. Historia de la ciudad de La Corwia. Coleccion Biblioteca Gallega.
Serie Nova, Ed. La Voz de Galicia. A Coruna. 1986.

* 86 no municipio colindante de Sta. Maria de Oza temos contabilizadas nesas mesmas datas 596 cigarreiras
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POBOACION FEMININA DE MAIS DE 14 ANOS

ACHEGAMENTO A DISTRIBUCION TERRITORIAL POR BARRIOS DA TASA DE ACTIVIDADE

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
N° BARRIO

Fonte: Elaboracién propia a partir dos datos do Padr6n Municipal e da Contribucién Industrial

formacion social a outro. tanto no aspecto espacial como, sobre todo. na transicion dun
modo de produccion a outro.

Como excepeion a esta alta tasa de actividade feminina estan as mulleres de clase media
e alta, a élite, quen, solteiras ou casadas. adicaranse masivamente ds suas labores, axudadas
case sempre por algunha criada, simbolo de prestixio mdis que axuda. Este dato fidlanos por
unha parte do ideal burgués de muller. do cambio de mentalidade paulatino, e das causas
reais da nosa incorporacion 6 mundo laboral.

Serdn as mozas das capas populares as que sairdn do seu fogar non para exercer un
dereito, sendn por necesidades econdmicas, mdis que por un ansia de emancipacion propia
de clases econémicas mdis que elevadas. para participar tanto no traballo asalariado como
no doméstico. «Salen de su casa para encontrar fuera de ellas el salario que les permitiera
ayudar al sostenimiento del propio hogar»”.

En troques, 6s burgueses convenlles falar da situacion de privilexio da «ama de casa»
¢ consolidar a idea de que o traballo doméstico € algo «natural» na muller e o xeito principal
de realizacion social e individual feminina. Para conseguilo crense e diftindense idealizacions
encol da importancia e transcendencia do rol de nai e de «santa esposa» -non esquezamos
o influinte papel que neste tema tivo a Igrexa-. Asi. na vila depende materialmente do home
mentres que no modo de produccion rural podia mesmo prescindir del. e o seu traballo na
casa, marxinado do xogo capitalista. pois non entra no mercado de cambio, queda totalmen-
te desvalorizado (e a mullercon el)'. Non obstante, xa desde comezos de século a inflexible
¢ reaccionaria mentalidade burguesa vaise flexibilizando, adaptdindose 6s tempos. asimi-
lando un pouquino do discurso liberal e progresista. podéndose sinalar a paulatina incor-
poracion de mulleres procedentes da clase media, 6 dmbito laboral, invadindo unhas. ofici-

Y NASH, M.. Mujer, familia v trabajo en Espaia. [875-1936, ANTROPOS, Barcelona, 1983, pp. 57,
TQUEIZAN, M* José, A muller en Galicia, Edicios do Castro. A Coruna. 1977, pp. 42.
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nas e comercios, e converténdose outras en mestras de escolas. Serd xa mdis tarde. a
medida que avanza o século e o nimero de mulleres afectadas pola necesidade de traer
cartos 4 casa se vai ampliando, cando as clases altas se avergonen da sta vida de ocio ¢
empecen a incorporarse 0s estudios superiores.

Os pensadores conservadores decantaranse por admitir o traballo feminino s6 nun
caso de extrema necesidade, mentres polo contrario as esquerdas parten do dereito innega-
ble da muller como ser humano 6 traballo.

Esta diferenciacién social da muller traballadora verificase perfectamente 6 analizar a
porcentaxe de mulleres inactivas en cada barrio da urbe. asi como o niimero de criadas que
viven nel, tendo en conta que estas viven na casa dos seus sefiores e non nun barrio
aparte. A grifica que presentamos amaésanos perfectamente como 6s barrios podentes da
cidade -n® 1 6 6 ¢ o 11. correspondendo 4 franxa entre a Cidade Vella. os Canténs e San
Andrés- serin os da meirande tasa de inactividade das mulleres, e iso a pesar de que o mais
normal era que as criadas vivisen cos patréns.

Non debemos esquecer que, ademis das casadas ds que o seu home permite traballar
fora da casa por necesidade econdmica, existe un grupo cada vez mdis numeroso de mulleres
a quen a sua solteirfa -crecente debido 6 desequilibrio entre os sexos. 6 descenso da tasa
de nupcialidade e 6 ascenso da idade 6 matrimonio- obriga a buscar o seu propio sustento
economico, situacion ainda mdis necesaria cando se é nai solteira. Non obstante. a muller
segue ainda representado unha pequena proporcién da poboacion activa. Ainda ata ben
pouco era algo normal que as rapazas traballaran mentres estaban solteiras. deixando o
traballo 6 casar, feito non totalmente desbancado da nosa sociedade actual.

IV-CATEGORIAS PROFESIONAIS MAIS ABUNDANTES. O TERCIARIO COMO SECTOR
PREFERENTE DO TRABALLO FEMININO

«La independencia y libertad de que generalmente gozan no influye. sin embargo, de
una manera notable en menoscabo de su moralidad y buenas costumbres, siendo de elo-
giaren la mayoria el amor que profesan a su honra y de admirar las virtudes domésticas que
las adornan»''

Alejandro San Martin recérdanos'” que as condiciéns do traballo da muller féra da casa
varian notablemente segiin este traballo se faga por solteiras ou casadas, e a domicilio. en
taller, en fdbrica, na ria, en lavadoiros. en viaxes. no campo da propia poboacién ou comar-
cas distantes. en hospitais, hospicios e colexios. conventos, etc. Amésanos o autor unha
pequena lista e descricion dos traballos mdis usuais, que coincide bastante cos datos por
nos atopados, clasificindoos segiin se fagan na casa -costureiras a maquina, encaixeiras.
fiandeiras, calceteiras, bordadoras, tecedoras, planchadoras, modistas. xastras. costureiras
para tendas, guanteiras, guarnecedoras e reparadoras de calzado. amas de cria...- ou cons-
titufan ocupacions féra do fogar -lavandeiras. forneiras, auxiliares de fibrica. costureiras a
xornal, fibricas de salazén e conservas. amas de cria. coristas e comparsas de
leatro,...existindo un grupo de ocupacions especiais realizadas fora da casa e exercidas
maioritariamente -debido as sias peculiares caracteristicas- por solteiras: criadas de servi-
cio, cocifieiras, asistentas ou doncelas de labor-,

‘Comision de Reformas Sociales. Memoria de la Comision. La Corwia,Ferrol, 1885, p.126.

" SAN MARTIN. A.. «Trabajos de las mujeres». en M. NASH, Mujer, trabajo v familia, 1875-1936"
ANTHROPOS. Barcelona, 1983, pp.315-342
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DISTRIBUCION POR SECTORES DE ACTIVIDADE DA POBOACION FEMININA ACTIVA
A CORURA 1838

.. EDIT SECUNDARIO 3% |
S S GOMBREISGRERIO 17 - o :

S. PRIMARIO 2%

S. 3uSERVICIOS 63%

Fonte: Elabaraclén propla a pertlr dos delos do Padrén Municlpal @ a Contribucisn Industrial

Axudindonos de toda unha base bibliograifica, imos intentar analizar toda a nosa infor-
macion, analizar as profesions principais das cascarilleiras' no cambio de século,
agrupdndoas en categorias profesionais e por sectores de actividade -ver a tdboa que
presento cos resultados numéricos do estudio-,

E xa elocuente por si mesmo o feito de que a variedade de profesions se reduce moitisimo
para as mulleres (190 tipos) en comparacion cos homes (6 redor de 800), e que a prictica
totalidade delas pertencen 6s niveis mais baixos da escala profesional, nas peores condicions
de traballo e cos peores salarios.

Hai una serie de profesions que podemos denominar «femininas» debido a que estdn
ocupadas practicamente na stia totalidade por mulleres, do mesmo xeito que son moitisimas
as reservadas exclusivamente 6s varéns. Unhas son tipicamente corufiesas. propias desta
vila -caso das abondosas cigarreiras-, e outras comparten a stia feminizacion noutros luga-
res -criadas, costureiras....-. Falemos un pouco das principais categorias que conforman
este grupo:

- A meirande parte das costureiras (414) e as modistas (116) son rapazas entre 0s 15 ¢ 0s
30 anos. traballando as primeiras a xornal fora da casa ou por tendas, e sendo artistas da
confeccion desde o propio fogar as segundas, mais dmbalas ddas cunhas xornadas de
traballo que podian rondar as 14 horas. sen domingos nin festivos, e aspirando a ganar
unha miseria.

«Las jovenes solteras suelen dedicarse a la costura fuera de su casa y trabajan en esta industria las

mismas horas que los obreros. El salario medio de estas mujeres puede caleularse en una pta. diarias

" "Cascarilleiros ¢ o nome tradicional con que se denomina 6s coruiieses. aludindo & importancia que
tiveron na cidade as tendas de cascarilla.
" Comision de Reformas Sociales. Memoria de la Comision. La Corufia, Ferrol, |885, p. 126,
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- Mais seguirdn sendo as criadas (1.646) a categoria profesional mdis abondosa nas
mulleres. coas stas variantes: serventa, ama de cria, asistenta. doméstica. demandadeira,
cocifieira, nineira... Son mozas solteiras que viven na casa dos seus sefores -0 que condi-
ciona o seu estado civil-, familias burguesas da parte mais antiga da cidade e que contan
con elas como axuda e simbolo de prestixio social, parafernalia intrinseca a unha cidade
burguesa como era ésta. Son xentes que naceran nos concellos que rodeaban i Coruna -
Betanzos, Cambre, Cedeira, Oleiros, Bergondo, Oza dos Rios, Santiago. Sta. M* de Oza,.. -
e que, ante as necesidades econdmicas, vineron traballar d cidade. polo xeral moi novas ¢
sen mdis formacion profesional que o saber levar unha casa, tal e como aprenderan das
sdas nais. O seu destino nas cidades foi a incorporacion ¢ servicio doméstico. co que
obtifian, 6 tempo, traballo -enviando parte do salario ds casas en moitos casos- ¢ vivenda.

- Cuantitativamente seran seguidas polas 1. 134 cigarreiras, que absorben case a metade
das muleres activas da cidade. Serd a famosa Fibrica de Tabacos pricticamente o unico
ramo do sector secundario ocupado por mulleres. A maior parte dos conservadores da
época, e a continuacion algtins historiadores, adoitan insistir nas penosas condicions
laborais das cigarreiras, asi como na pobreza do seu salario: «En la fabrica de tabacos el
jornal es tan reducido. que no pasa de 3 a 4 duros al mes»". Despois de habelas asistido
durante anos, o médico corunés José Rodriguez Martinez resume: «las cigarreras (...) vivian
peor que las obreras de las minas, mueren tantas como los operarios y las operarias de las
industrias mds nocivas (fosforo, alcantarillado...): cobran menos que los tiltimos proleta-
rios de todos los paises, (...)»'.

- E 0 outro gran grupo ¢ o das amas de casa, que tradicionalmente foron clasificadas
como non activas, simbolo xa da pouca valoracion destas labores que a terminoloxia da
época denomina «Propias de su sexo». Se autocalifican como tal as mulleres casadas
acomodadas e as que ainda non casaron. Como xa vimos antes ¢ curioso que as esposas
dos barrios acomodados non adoiten exercer unha profesion féra da casa. cousa que si
sucede no caso dos outros grupos sociais, o que ven confirmar a nosa hipdtese de que
foron as necesidades econémicas e non a ansia de exercer o dereito 4 emancipacion o que
botou ds mulleres 6 mundo laboral.

Existen tamén unhas poucas profesions ocupadas en igual proporcion por dmbolos
dous sexos, tales como xastres ou labregos, sendo de sulifiar o case igualado nimero de
mestres (20 mulleres e 50 homes. polo xeral ambos solteiros). que xa require un nivel medio
de formacion e que nos amosa a lenta pero inevitable incorporacion das donas de clase
media 6 mundo do traballo.

E. como non, unha inxente cantidade de empregos reservados totalmente (especialmen-
te aqueles que implican un certo poder de algin tipo, mando, reponsabilidade. ou agueles
outros que requiren unha alta formacion académica) ou en gran parte 6s homes (ex. dos
2.643 «xornaleiros» soamente 646 eran mulleres, ou as 52 empregadas ¢ dependentas de
comercio dun total de 448).

A andlise feita falanos dunha terciarizacion ¢ escasa cualificacion do traballo feminino,
o que segue sendo algo habitual por todas partes. dominando o traballo de criadas e os
oficios da confeccion. E dentro do sector terciario. e como se ve de xeito moi claro na tiboa
das categorias profesionais das mulleres. éstas adicaranse preferentemente ds servicios.

15 Comision de Reformas Sociales. Memoria de la Comision, La Coruna. Ferrol, 1885,

0 La Voz de Galicia, A Coruna, 6 de Julio de 1899,
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especialmente 6 traballo textil tradicional e a servir como criadas nas casas. A tinica grande
excepeion serdn as moitas cigarreiras empregadas na meirande concentracién obreira da
cidade e unha das mdis tradicionais desta terra, a Fibrica de Tabacos. de orixe decimonénico.,

Mais seguen sendo as amas de casa (non activas) o sector numéricamente maioritario,
cifra incrementada en grande medida polo feito de que toda muller que non traballe, mesmo
as nenas e vellas, son calificadas como tal no padrén.

«Otro expone que el trabajo de la mujer hace una competencia perjudicial a los varones, pues
haciéndolo mas barato. pero menos perfecto. sin embargo es aprovechado por la codicia o ligereza de
algunos maestros, Tal sucede con las que trabajan de sastre y las que se ocupan en la pesca. También
esto es perjudicial a la buena educacion de este sexo. que debiera limitarse a la industria domésticas.!”

CLASIFICACION PROFESIONAL DAS MULLERES A COMENZOS DO S, XX
SECTOR DE CATEGORIA PROFESIONAL Ej..PRINC. N*TOTAL | % TOTAL
ACTIVIDADE PROFESIONS MULLERES
PRIMARIO CAMPESINOS agricultora 52 0,27
PESCADORES pescadora 2 0,16
SECUNDARIO EMPRESARIOS INDUSTRIAIS |encuadernadora 1 0,01
ASALARIADO cigarrera, pitillera 1.487 7.82
URBANO:Obreiro
OFICIOS TRADICION.: sillera 35 0,16
ARTESANOS
TERCIARIO: EMPRESARIOS tendera 151 2,86
COMERCIO E COMERCIANTE
CREDITO
TERCIARIO: PROFESIONS LIBERAIS abogada 3 0,01
SERVICIOS SUPERIORES
PROFESIONS LIBERAIS profesora 28 0,14
MEDIAS
EMPRESARIOS fondista, posadera 7 0,03
ASALARIADO URBANO: Jomalera, planchadora 351 1,84
OFICIOS TRADICION.: sastra, costurera, 976 5.1
ARTESANS modista, aguadora
CRIADOS criada, sirvienta 1.599 841
PROSTITUTAS Idem 4 0,02
ARTISTAS 2 0,01
CLERO: 116 061
RELIXIOSAS
TERCIARIO: ADM. | FUNCIONARIO SUPERIORES | profesora de la escuela 3 0,01
PUBLICA:
FUNCIONARIO
FUNCIONARIO MEDIO maestra 50 0,26
FUNCIONARIO SUBALTERNO | portera de escuela 2 0,01
NON ACTIVOS AMAS DE CASA amas de casa 8.512 44,8
ESTUDIANTES escuela 1.894 9,96
NINGUNHA Ninguna, pobre, i3 17,07
lactancia, inutil
CESANTES cesante 2 0,01
JUBILADOS Y PENSIONISTAS |pensionista 145 0,76
DESCONECESE [Desconécese] 76 04
Total 8. Terciario 3313
TOTAL 18.998

Comision de Reformas Sociales, Memoria de la Comision, La Corwiia. Ferrol, 1885,




V - AS CONDICIONS LABORAIS DA MULLER NO MEDIO DUNHA LOITA POLA SUA
IGUALDADE

Se ben 0s nosos homes non vivian precisamente coma reis, e os traballadores eran
explotados polos empresarios de todo o estado sen ningin tipo de lei ou institucion que
realmente lles amparara, o certo € que as mulleres ainda eran tratadas nunha posicion de
inferioridade en relacion os varons,

Como exemplo paradignmdtico estd o menor salario que reciben por un mesmo traballo,
o0 que € un xeito de minusvaloralas e, como non, explotalas dobremente. En 1930 R. Capel'®
calcula que percibian unha remuneracion base do 53 % inferior 4 masculina. mentres o
Informe da Comision de Reformas Sociales calcula que na Corufia «La relacion entre el
salario del obrero y de la mujer estd siempre en contra de ésta en larelacion de 1 a 3»" . A
reivindicacion da equiparacion salarial entre os dous sexos para igual traballo foi presenta-
da desde sindicatos e partidos obreiros a partir da sia fundacién -PS.O.E., C.N.T...-.

A proteccion da traballadora nai foi a segunda das grandes demandas dos distintos
partidos obreiros, secundada desde moitos recantos do pais.

A pesares do apoio de certos sectores conservadores 6 traballo na casa das mulleres.
o certo € que elo conlevaba unhas pésimas condicions laborais: a sta dispersién e illamento,
coa imposibilidade da asociacion reivindicativa entre elas. as consecuencias psicoloxicas
desa soedade....

E para mdis non era pouco habitual o desempeno de oficios especialmente insalubres
ou en condiciéns que o facian tal.

O auxe do movemento sindical masculino nos finais do século XIX e primeiro tercio do
XX estimularia reivindicacion feminina. especialmente ante unhas condicions de traballo
e unha remuneracion sempre en desvantaxe cos homes. Non obstante, «haberd que esperar
varios anos para que as mulleres tomen este camino de xeito mais decidido. Marxinadas da
actividade politica e sindical reservada aos homes, absortas polas tarefas caseiras ¢ a
educacion de numerosos fillos, éralles dificil encontrar valor e tempo para se dedicaren ao
labor sindical dia tras dia»*.

A pesares de ter motivos de sobra para elo. en pouquisimas ocasions as mulleres se
declaran en folga, acontecendo as primeiras no nacer da centuria. Non obstante podemos
distinguir duas actitudes diverxentes, dias mentalidades. na intervencion e comportamento
das obreiras nalgins conflictos.

Por unha banda as tecedeiras e cigarreiras tinan un espirito esencialmente defensivo,
na medida en que as stias poucas mobilizacions tiveron sobre todo por obxectivo, non a
mellora das stas condicions laborais. senon evitar que estas empeorasen ¢ quereren 0s
patréns atentar contra o seu salario (caso das tecedeiras) ou os seus horarios (caso das
cigarreiras).

Podemos citar como exemplo da saa conflictividade o que nos conta o historiador e
actual arquiveiro de Betanzos A. Erias’ . quen di que nesta época de proliferacion de

= CAPEIL, R.. La mujer espanola en el mundo del trabajo. 1900-1930, Fundacion Juan March, Madnd,
1980, pp.3-6.

"Comision de Reformas Sociales, Memoria de la Comision. La Coruna. Ferrol, 1885, pag.35.

" BREY, G.. «Mulleres e conflictividade social na Coruna (1874-1910)», en D, PEREIRA (coord.). Os
:-mn,m.'\lm.’m‘(\ modernos. Movemento obreiro na Galicia de anteguerra. A Nosa Terra. 1992, pp.23-46.

ERIAS. A.. A festa recuperada da Angustia, Pregon das Festas de 1981,
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sociedades obreiristas, as cigarreiras estaban «divididas en dous grupos segtin a sociedade
a que pertenecian: unhas adscritas 4 chamada Federacion (...) baixo da direccion de Xoan
No: e outras & La Unidn Tabacalera tendo 6 frente a Severino Chacén. As primeiras
chamdbanse as amarillas e as segundas as chaconeras. O parecer., arredor de 1920, houbo
disturbios ¢ unha grande folga: a raiz disto. moitas cigarreiras foron botadas do traballo.
Neste contexto. as chaconeras ofrecéronse @ Virxe da Angustia [a carén de Betanzos|,
pedindolle que volveran 6 traballo as companeiras despedidas. Consegirono efectivamen-
te e dende aquela o nimero de cigarreiras que viRan & Angustia empezéu a aumentar,
convertindose o fenémeno, dese xeito. nunha especie de peregrinacién moderna. saida,
asimesmo, de problemas modernos.»

En canto ds demdis. lavandeiras, conserveiras, empregadas do fogar. modistas ou xastras,
e a pesares, nos dous dltimos casos, da stia maior cualificacion profesional, a postura
oscila entre o conformismo que lles inspira o trato con clientas acomodadas ata un acordar
progresivo d necesidade de se organizaren como os homes.

Curiosa serd a situacion das traballadoras do porto. pois ante as diferencias de soldo
terdn que aceptar unhas xornadas interminables. o que foi motivo de miltiples litixios.
posto que os homes crian que aquelo ameazaba con botar abaixo a tarifa ¢ os horarios
recentemente pactados polos cargadores e descargadores. Estes consideraban que a com-
petencia feminina era desleal, sen importarlles para nada a stia inxusta diferencia salarial,

A Leido 13 de Marzo do 1900 iniciard de forma efectiva a lexislacién estatal de protec-
cion 4 obreira en Espaia. ainda que xa existian precedentes desde a obra da I Repiiblica.
Esta lei incide xa na proteccion d nai 6 establecer un descanso despois do parto ¢ o dereito
de ausentarse do posto de traballo sen supor a pérdida do mesmo. Esta lexislacidn foise
ampliando 6 longo do século. mellordndose as condicions no R.D. do 13 de Novembro de
1900, a Lei do 8 de Xaneiro de 1907 ou o R.D. do 21 de Agosto de 1923,

Os tempos estaban a cambiar. A muller pronto pasard de traballar por necesidade a
facelo por dereito. sen vergona e con dignidade. tal e como o facia no seu orixinario mundo
rural.
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O asociacionismo en Culleredo na
Segunda Republica

CARLOS PEREIRA MARTINEZ*

a historia contemporinea de Culleredo. son os periodos de liberdade politica os mdis

froitiferos no que respecta & dinamizacion social, ¢ espallamento de novos idearios,
0 florecemento de asociacions de toda caste: 1907-8. a Il Repuiblica, os tempos actuais. Nos
periodos dictatoriais, 0 movimento asociativo é testemunal ou s6 se circunscribe a dmbitos
da vida comunitaria pouco conflictivos: deportes, seguros mutuos, ete.

Os anos da II Repablica, relativamente recentes, permanecen todavia, en boa medida,
mergullados nun océano de silencios e de temores, de complicidades culpibeis e de esforzos
por esquece-lo sufrimento. Paradoxicamente, son as novas xeracions, as que non viviron
nin a Repiblica nin a guerra incivil, as que tentan resgatar, para a memoria histérica, os
acontecementos. os homes ou as sociedades desta época. Hai un sentimento de orfandade.
hai un oco que encher. hai unhas biografias que limpar, hai unhas infamias que esclarecer.
hai uns estigmas que borrar para sempre.

Como historiador que adica boa parte do seu tempo a pescudar no pasado histérico do
concello de Culleredo. sentimo-la necesidade de restaurar. dispondo inicialmente de s6
algins fios, a tea elaborada polos homes e mulleres deste concello marindn durante a Il
Repiblica. Houbo que ir buscar retallos (o que na profesion chamamos fontes) a moitos
almacéns, os que gardan fragmentos da Historia que logo hai que recompofer. como un
crebacabezas. Os arquivos. as bibliotecas. as hemerotecas ou as persoas.
proporciondronnos inxentes cantidades de informacion, que tivemos a oportunidade de
dar a cofiecer cando diriximos, en novembro de 1996, organizado pola Concelleria de Cultu-
ra do Concello de Culleredo' o 27 Seminario de Historia de Culleredo. adicado nesta
ocasion, monograficamente, 6 tema de «A Segunda Repiblica e a Guerra Civil», no que
participaron destacados especialistas galegos como Bernardo Mdiz, Emilio Grandio. Luis
Lamela e Dionisio Pereira, ademais do autor.

Un dos apartados da conferencia que nos tocou pronunciar, «A Segunda Repiblica e
a Guerra Civil en Culleredo». versaba sobre o tema deste artigo: o asociacionismo.

*Carlos Pereira Martinez ¢ licenciado en Xeografia ¢ Historia, realizando na actualidade a
stia tese de doutoramento na U.N.E.D. sobre «A Orde do Temple nos reinos de Galiza e Ledns,
E numerario da «Sociedad Espanola de Estudios Medievales» ¢ funcionario do concello de
Culleredo, no que ¢ secretario da Comision Municipal de Patrimonio Historico e realiza
traballos de investigacion sobre a historia deste municipio.

'Esta Concelleria, na tarefa de recuperacién para a memoria colectiva o que significou a época republicana,
organizara xa o 13 de abril de 1996 uns actos de homenaxe ¢ Presidente da Republica. Niceto Alcald-
Zamora. en conmemoracion da sia visita oficial a Culleredo o 10 de agosto de 1934, 6 que asistiron o
alcalde de Priego de Cordoba, Tomis Delgado Toro. o director do «Patronato Niceto Alcald-Zamora y
Torress, Enrigue Alcali Ortiz. un pariente do presidente. Emilio Alcald-Zamora Matilla. o alcalde de
Culleredo. Julio Sacristin de Diego ¢ o concelleiro de Cultura, Celestino Poza Dominguez, Descubrironse
as placas dunha avenida adicada 6 destacado politico republicano. abriuse unha exposicion fotogrifica

sobre a sua vida, entre outros actos,

\owario Bri
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Non gueremos, neste mo-
mento, ser exhaustivos. posto
que. debido & informacion da
que dispomos, haberia material
para un libro. Por iso,
limitarémonos a menciona-las
asociacions que existiron en
Culleredo neste periodo histo-
rico ¢ as persoas que as

promoveron inicialmente: so6

nalgunha ocasion, cando a
I’crsunulidudc (l;l|¥l'lll dos pro- Fie. .- Acto conmemorative da visita de Niceto Alcald-Zamora
a Culleredo (13-1V-96). De esquerda a dereita, o autor,
Celestino Poza, concelleiro de Cultura. Julio Sacristan, Alcalde
de Culleredo, Tomds Delgado, Alcalde de Priego de Cordoba,
Emilio Alcald-Zamora, parente de Niceto, ¢ Enrigue Alcald,

tagonistas o suscite, faremos
unha resena biografica.

Seria agora excesivamente
prolixo enumerar polo mitdo as
fontes documentais utilizadas.
No que se refire ¢ asocia-

director do Patronato Niceto Alcald Zamora.

cionismo. proceden basica-
mente dos fondos do Goberno
Civil da Coruna. depositados
no Arquivo do Reino de Galicia,
especialmente os «Libros de
Rexistros de Asociacions». os
«Libros Rexistro de Entrada e
Saida» dalgiins organismos,
especialmente Orde Publico. os

«Expedentes de Asociacions

Fig. 2.- Conferencia de Dionisio Pereira durante a celebracion
do 2° Seminario de Historia de Culleredo (29-X1-96).

Politicas. Recreativas..». e,
nalgtin caso. os «Expedentes
de Concellos». Para a consulta
existe un Catilogo bastante detallado & disposicion das persoas interesadas.

Tamén foron de utilidade os «Libros de Actas de Plenos da Corporacion Municipal de
Culleredo», de 1931 a 1936, depositados no Arquivo Municipal de Culleredo.

Na Biblioteca de Estudios Locais da Coruna consultamos a coleccion de «La Voz de
Galicia» dos anos da Repiblica, e os exemplares conservados de «El Noroeste» (moi poucos)
ou «El Ideal Gallego» (tamén escasos).

Algtins cullerdenses que viviron intensamente 0 momento nos forneceron dalgtins
datos descofiecidos. Da bibliografia consultada. s6 as investigacions de Dionisio Pereira
(algunha todavia inédita) féronnos de utilidade a hora de recopilar informacion sobre o
asociacionismo: noutros temas somos debedores de mdis historiadores.

2ara concluir esta introduccion, queremos agradecer ¢ persoal dos organismos citados
a stia amabilidade e colaboracion. xa que. cando non € precisamente unha anéedota encon-
Lrarse Moitas veces con excesivos atrancos e reservas. hai organismos publicos que tenen
vocacion de servir e que se rexen polo principio de que os fondos neles depositados son
patrimonio de toda a sociedade.
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Fig. 3.- O Presidente da I\'r/uéh.’h a, Niceto Alcalda-Zamaora, visita a Casa Consistorial de
Culleredo. A dereira do Presidente, o Alcalde de Culle redo, Electo Carballo Matos. co baston de
mando. En primeiro término, o concelleiro José Prego (Unidn Republicana). 10-VIH-1934.

RELACION DE ASOCIACIONS

1. Organizacions politicas

En 1931 o partido hexemonico en Culleredo ¢ a Organizacion Republicana Gallegs
Auténoma (O.R.G.A.). dirixido por Santiago Casares Quiroga. A el pertencen todolos
concelleiros elexidos nas municipais de xuno de 1931, ainda que xa tina un Comité Executivo
funcionando no mes de abril. cando asumiu. en representacion popular, o poder no concello.
A sta composicion era a seguinte: Presidente. Gerardo Puente Matalobos (seria posterior-
mente xuiz municipal ) vicepresidente. Andrés Pan Vieiro (home de gran cultura, fora alcal-
de na Dictadura primorriverista): vocais, Felipe Minguez Serrano ( 2° ¢ logo 1° tenente de
alcalde), Antonio Rubal Trigo (serfa concelleiro entre xaneiro ¢ marzo de 1936), Cindido
Martinez Baldomir (1° tenente de alcalde), José Prego Gomez (concelleiro), Vicente Galdn
Becerra (19 sindico) ¢ Ricardo Pose Patiiio (sindico suplente). Tamén foron elexidos
concelleiros pola O.R.G.A. Manuel Lastres Abente (médico, 1° alcalde republicano de
Culleredo), Manuel Garcia Eiris (3% tenente de alcalde). José Martinez Iglesias, Andrés Zas
Garcta, Isaac Rumbo Diaz. José Ferreiro Sexto. Manuel Puente Matalobos. Nicolds Uzal
Campos. Manuel Candamio Ferndndez. Manuel Carballo Matos e Electo Carballo Matos
(seria o 2% alcalde republicano).

A maitoria debeu seguir logo no Partido Republicano Gallego (P.R.G.). continuacion da
O.R.G.A. (nos debates da Asemblea de Concellos Pro-Estatuto. Electo Carballo, alcalde de
Culleredo. intervén por este partido).

Fameén actuaban neste momento grupos mondrguicos (apoiados por Del Moral ou Lage
Lodos) e conservadores. que amanan un pucheirazo nas eleccions municipais. posterior-
mente anulado. Unha Comision Xestora nomeada pola Conxuncion Republicano-Socialista

asumiu o poder ata a repeticion das eleccions. no mes de xuno.
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Decembro de 1932: Constittiese o Partido Republicano Radical Socialista (P.R.R.S.) cn
Culleredo. probabelmente impulsado por Jesis Mejuto Vizquez. ex-mestre de Celas ¢ Sésa-
mo, director de EI Noroeste. érgano desta formacion politica, dirixente da Agrupacién a la
Tercera Repiiblica ¢ tamén destacado politico, anos despois. de Unién Republicana.

24-5-35. Agrupacion municipal de Izquierda Republicana de Celas. Esta formacion
politica, dirixida por Manuel Azana. foi un dos pilares da Fronte Popular en Culleredo.
Presidente, Juan Hermida Zas: secretario, Juan Sdnchez Souto: tesoureiro, José Sdanchez
Souto; vocais, Ramon Calvino Rama ¢ Benito Marta Rios. Era tamén un dos promotores
Manuel Gomez.

24-5-35. Union Regional de Derechas (C.E.D.A.) do Burgo. Enderezo: Estrada de Ma-
drid, 7. Presidente, Severino Lamas Calvelo (avogado do Estado, foi candidado da C.E.D.A.
nas Eleccions Xerais de 1933): vicepresidente 1o, Florentino Baladron Lobo: vicepres. 2o,
José Delgado Novo: secretario, Manuel Pérez Garceia: vicesecretario, Ramén Docampo
Garcia; tesoureiro, Arturo Porto Ramos: contador, Juan Longueira Canosa; vocais. Eladio
Canedo Pazos, José Barcia Longueira. Antonio Bujdn Ares e Francisco Quiroga Cornes.

3-7-35. Partido Agrario Espaiiol de Culleredo. De ideoloxia conservadora. Enderezo:
«Casa Fafidn» (Culleredo). Promotores: Manuel Rodriguez, Juan Nanez Debén. Narciso
Naya e Antonio ;| Molina?

2-6-35. Autorizase unha xuntanza da Juventud Socialista de El Burgo. pero non temos
constancia de que chegara a legalizarse.

5-7-35. Partido Agrario Espanol de Orro. Conservador. Promotores: Francisco Parcero,
Basilio Palleiro e Sabino Garcia.

Novembro de 1935: Vaise inaugurar axina o local que as Juventudes de Accién Popular
(J.A.P.). da C.E.D.A.. tefien no Burgo.

22-12-35. Agrupacion municipal de Izquierda Republicana do Burgo. Presidente, José
Maria Louzin (serfa alcalde de Culleredo coa Fronte Popular): secretario. Pastor Vizquez
Parga: vicepresidente, Manuel Riveiro Rodriguez: vicesecretario, Enrique Paz Varela;
tesoureiro, Ramon Santiso Garceia: contador. Antonio Blanco Barbeito; vocais: Isidro Silva
Leiva, Alfonso Sabio Costa, Manuel Doldin Candal. Pedro Barbeito Veira e José Garcia Rey
(concelleiro coa Fronte Popular).

9-3-36. Agrupacion municipal de Izquierda Republicana de Suciro. Presidente, José
Reboredo Precedo.

10-7-36. Radio Comunista Comarcal de Vilaboa (Vilaboa, Corveira e Rutis).
Apresentara o Regulamento o 29 de abril. Presidente, Eladio Freire Gareia (foi un destacado
politico comunista provincial, candidato nas Eleccions Xerais de 1933, asiduo orador nas
cleccions de febreiro de 1936, 1o tenente de alcalde de Culleredo coa Fronte Popular. Fuxido
a Francia, regresou ds fileiras republicanas. sendo secretario de organizacion suplente da
«Solidaridade Antifeixista Galega», en Barcelona).

O Partido Comunista xa vina funcionando en Culleredo dende comezos da Repuiblica.
organizindose mitines. fundando o Club Obrero. que logo veremos, ¢ tentando controlar
algunhas sociedades agrarias, en disputa coa C.N.T., cousa que conseguirian en Rutis).

Segundo algunhas testemunas, parece que en 1936 habia outro grupo comunista en
Almeiras. O seu presidente seria Ramiro Pérez Mendez, o secretario Emilio Santos Sar. ¢
pertencerian 6 grupo José Maria Galdin Becerra, Alfredo Iglesias Ramos. Antonio Mourifio
Meis. Antonio Blanco Varela, Francisco Blanco Varela. Pedro Vizquez. Ricardo Doldadn
Canedo, Jos¢ Manuel Iglesias Bartomé ¢ Luis Carro Aradas. Sen descartar que algunha
destas persoas fora do PCE. sabemos que outras estaban relacionadas coa C.N.T.
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tdo "Ateneo de Rutis” en 1932,

Fig. 4.- Directive

Tamén habia un grupo comunista en Sésamo. dirixido por Enrique Veira Castro.
Pertencerian a este grupo Luciano Garcia (o barbeiro), o seu irmén Isolino ¢ Emilio Prego.

En 1935 habia concelleiros que. militando primeiro na O.R.G.A.. pertencian agora 6
partido Unién Republicana. liderado por Diego Martinez Barrio: eran estes José Prego
Gomez, Isaac Rumbo Diaz e José Ferreiro Sexto. Probabelmente algtins deles estiveran
encadrados anteriormente nas fileiras do Partido Radical Socialista.

Tamén en 1935 habia concelleiros que pertencian ¢ Partido Radical de Alejandro Lerroux:
era o caso de Manuel Carballo Matos. Andrés Zas Garcia, Manuel Candamio Ferndndez e
Nicolds Uzal Campos, membros da O.R.G.A. anteriormente.

O Partido Galeguista. 6 cal afiliouse en 1932 o primeiro alcalde republicano de Culleredo,
0 médico Manuel Lastres Abente. estivo a piques de constituir grupos en Celas ¢ Sésamo.
pero a cousa. polos problemas do 36. non chegaria a callar. En Celas celebraron un mitin o
14 de xullo de 1935. no que interviron os irmdns Ruano. Plicido Castro. Sudres Picallo (que
tivo moitas xuntanzas no Burgo cando se constituiu a Fronte Popular) e Anton Vilar Ponte
(que era o farmacéutico municipal de Culleredo). Tifian tamén previsto facer mitines no
Portazgo ¢ no Burgo. pero non sabemos se se realizaron, (ANT 13-4-35. 25-7-35e2-11-35).

2. Asociacions culturais

23-7-31. Ateneo de la Villa de Rutis. de ideoloxia libertaria. O seu primeiro presidente foi
Galdn. e vicepresidente Ernesto Santiso Rodriguez (en 1933 ¢ 1936. seria presidente), Santiso
foi un destacado militante cenetista, dirixente do Sindicato de Petréleos ¢ colaborador do
semanario «Solidaridad Obrera». Serfa condenado a 26 anos de circere a raiz dos sucesos
revolucionarios de decembro de 1933, xa que foi. 6 parecer. o que dirixiu o ataque 6 cuartel
da Garda Civil de Oleiros. Logo do triunfo da Fronte Popular seria amnistiado. facéndoselle
un multitudinario recibimento na Coruna o 1 de marzo de 1936, Hai sen embargo. a pesares
destes antecedentes. un certo claroscuro na sda actitude logo do triunfo da sublevacion
militar. Morreria durante a guerra (algins din gue asasinado) loitando no bando dos suble-
vados. O Ateneo de Rutis ¢ a asociacion cultural cunha vida mdis activa en Culleredo.
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pasando polos seus locais destacados oradores como Manuel Rodriguez Matos. José
Villaverde. Plicido Rodriguez Castro. Ramon Sudrez Picallo. Joaquin Martin Martinez. Eduar-
do Pérez Hervada. entre outros.

Novembro-1931. Estd funcionando o Centro Cultural do Burgo, tamén libertario.

3()-7-32. Club Obrero. Sociedad Cultural. na Corveira (Rutis). Impulsado polo Partido
Comunista de Espaiia. Comisién organizadora: Eladio Freire Garcia, Manuel Naya Regueira
e José Sudrez Vizquez.

1-10-34. Sociedad Recreativa e Instructiva Liceo de Sésamo. Presidente, Isolino Patino
(seria concelleiro coa Fronte Popular): secretario, Adolfo Veira.

28-4-36. Sociedad Recreativa e Instructiva de Culleredo. Enderezo: A Hermida. Presi-
dente. José Vilar Sanchez.

2-6-36. Ateneo Libertario Campo Libre, de Almeiras. Pte.. José Maria Galin Becerra.

1-2-35. Centro Cultural y recreo de la Juventud Catolica de Rutis (Vilaboa) Presidente,
José Muifos: secretario, Jorge Rey Galdn. Presentouse 6 piblico o 31.12-33, no Portazgo
(Rutis). a Escuela de Declamacion del Portazgo, funcionando, polo menos, durante parte
de 1934. No Burgo. un Cuadro de Declamacion durante uns anos. Experiencias teatrais
esporddicas hainas con grupos en Ledono. O Ateneo de Rutis tivo funcionando no seu
seo unha Rondalla durante uns anos. En Almeiras, todavia actuaba durante a Republica a
stia famosa Masica de Almeiras.

3. Asociacions agrarias

6-2-31. Liga de Campesinos Agrarios de San Martin de Sésamo. Remite o regulamento,
6 Goberno Civil. Francisco Martinez.

28-4-31. Unién Mutualista Campesina de Rutis. promovida por Manuel Martinez Pérez
(coruiiés. fora o célebre lider da anarquista Union Campesina de 1907).

4-5-3]. Union Mutualista Campesina de Culleredo. Promotor: Manuel Martinez Pérez

24-6-31. Union Mutualista Campesina de Celas, promovida por Manuel Martinez Pérez,

3()-7-31. Union Mutualista Campesina de Sésamo. Promotor: Manuel Martinez Pérez.

Setembro de 1931: Consta que funcionaba en Almeiras unha Seccion de Ganaderos
relacionada coa Union Mutualista Campesina.

4-2-32. A Union Campesina Republicana de Culleredo estaba funcionando.

14-3-32. Union Mutualista Campesina de Almeiras. Promotor: Manuel Martinez Pérez.
Xa funcionaba meses antes unha sociedade gandeira relacionada coa Unidn,

28-6-33. Union Agraria de Sésamo, de ideoloxia dereitista.

22-7-33. Unién Agraria de San Pedro de Ledono. De ideoloxia dereitista. vencellada d
CEDA. Promotores: Manuel Pedreira, Daniel Garcia e M. Naya.

25-8-33. Union Agraria de Santa Maria de Celas. Vencellada d CEDA. Pres. en 1933:
Juan Barbeito. Pres. en 1935: Benito Barbeito Garcia.

6-9-33. Union Agraria de San Salvador de Orro. Vencellada § CEDA. Prom.: Antonio
Pardo. Francisco Parcero, Manuel Garefa, R. Palleiro. José Lamas. Pedro Otero e Felipe ;7.

5-10-33. Union Agraria de San Silvestre de Veiga. Vencellada d§ CEDA. Enderezo: Boedo.
Pres. Manuel Oton Monelos.

4-11-33. Union Agraria de San Esteban de Sueiro. Vencellada @ CEDA. Comision
promotora: Manuel Barbeito. Luis Botana, Emiliano Castro. Julio Reborido. José Chico.
Manuel Gomez ¢ Emilio Reboredo.

22.2-34. Union Agraria de San Esteban de Culleredo. Vencellada § CEDA. Enderezo:
Casa de Manuel Fafidn. Prom.: Vicente Catoira, Andrés Pérez. José Ponte ¢ Manuel Fafidn.
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28-12-35. La Mutua Campesina de Sueiro. Enderezo: Lugar de Souto. casa de Emilio
Reboredo. Promotor: Manuel Martinez Pérez. Xunta Directiva (1 1-1-36): Presidente. An-

drés Romero Queijeiro: vicepresidente 1°, Sixto Landa; vicepresidente 2°, Manuel Garcia
Carril: vicepresidente 3°, Fernando Barbeito Barbeito: secretario. Angel Manteiga Vizquez:
vicesecretario. Antonio Naya Lozano: tesoureiro, Antonio Lopez Loureiro; vicetesoureiro,
Luis Gonzalez: contador, Emilio Reboredo Pan: vicecontador. José Precedo: vocais, José
Barbeito Gémez. Manuel Rumbo Vizquez, Manuel Muifios Rodriguez. Angel Barbeito
Pedreira. Juan Reboredo Ponte e Francisco Arcay.

19-4-36. La Union Agricultora de Celas. Presidente. Antonio Martinez.

4. Asociacions gandeiras

23-8-32. La Protectora de seguros mutuos de ganado vacuno de Rutis. Presidente.
Enrique Santos Vieiro: vicepresidente, José Ramallo Naya: secretario. José Martinez Cotelo;
vicesecretario, Salvador Lopez Souto: tesoureiro. Benito Veira Gomez: vicetesoureiro, José
Miguez Vazquez: secretario de rexistro, José Souto lglesias: vicesecretario de rexistro, Juan
Veira Gomez: vixiantes. Ramon Galdn Guitidn, Pedro Pedreira Naveira, José Castelo Manteiga,
Julio Gomez Aguiar e Gregorio Agra Naya: inspectores. Ricardo Galdn Otero, Jesus Galdn
Guitidn, Manuel Garcera Otero. Manuel Candamio Ferndndez. Manuel Rey Regueira ¢ Ma-
nuel Castelo Moreno.,

17-2-33. El Progreso. Sociedad de seguros mutuos de ganado vacuno. (Rutis). Presiden-
te. Ramon Seouane Vizquez: vicepresidente, José Gareia Mosquera: secretario. Antonio
Rubal Trigo (seria concelleiro entre xaneiro e marzo de 1936): vicesecretario, Rogelio Muiios
Cebeira: contador, Jorge Bermidez de Castro y Picos (seria o primeiro alcalde do franquismo):
vocais, Manuel Rey Regueira. Jos¢é Suirez Meis, Antonio Areosa. Domingo Parada Couce
¢ Manuel Garcia Mosquera.

30-3-33. La Protectora. Sociedad de amigos del ganado vacuno (Celas). Presidente.
Clemente Patifo (foi un dos promotores): vicepresidente, Benito Barbeito Garceia: secreta-
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rio, Ramon Barbeito Novo (promotor); vicesecretario, Antonio Martinez Uzal (promotor);
vocais, Manuel Naya Rumbo (promotor), Juan Lozano, Manuel Garcia Parcero, Alejo Sinchez
Garcia, Jesus Portas Lopez, Manuel Rumbo Pardinas, Felipe Romero Reboredo, José Sianchez
Ponte. Tamén fora promotor Juan Hermida.

16-12-34. Union Ganadera de Almeiras. Presidente, Manuel Lantes.

7-10-34. Union Ganadera. Sociedad de seguros mutuos de ganado vacuno de Almeiras.
Presidente. José Maria ; Fernandez?: secretario, Arturo Botana.

5. Sindicatos

22-10-31. Sociedad de Trabajadores de la Tierra de Celas. Probabelmente relacionada
coa UXT. Remite o regulamento 6 Goberno Civil Benito Pedreira.

24-3-32. Union Campesina de Almeiras. (Sindicato de agricultores da CNT). Comision
organizadora: Manuel Carregal, Manuel Castro.

4-8-32. Hermandad para obreros de la Sociedad Anénima CROS. Fabrica de La Coru-
na. Conservadora. Remite o regulamento Pedro Prat Pons (0 6 do 11 de 1933 todavia non
estaba aprobado). Setembro de 1932: Intégrase na Federacion Comarcal de San Pedro de
Nos, da CNT. o Sindicato que esta tina en Sueiro (fonte: Dionisio Pereira).

Decembro de 1932: Agrupacion local de la Alianza de Labradores (Celas-Culleredo).
Estaba promovida polo Partido Republicano Radical Socialista. Presidente, Antonio Torra-
do Matalobos (sindico coa Fronte Popular): vicepresidente, Manuel Farina Campelo
(concelleiro coa Fronte Popular): secretario, Juan Pan Lozano: tesoureiro, Enrique Iglesias
Rodriguez (mestre de Celas): vocais: Evaristo Pedreira Varela (30 tenente de alcalde coa
Fronte Popular). Francisco Reboredo e Manuel Marta.

1932, aprox. Sociedad de agricultores La Fraternidad Campesina (Orro). Probabelmente
relacionada coa CNT. Presidente, Manuel Salgado Gémez: vicepresidente, Serafin Gantes
Salgado: secretario, Jacinto Parga: vicesecretario, José Rodriguez: contador. Pedro Otero
Garcia: tesoureiro, Alfonso Salgado: vocais: Serafin Gago, Jacinto Salgado e Emilio Pan.

1932, aprox. Sindicato Union de Industrias Quimicas (O Burgo). Presidente, Manuel
Montero Germade: secretario, José Gonzilez Gomez: tesoureiro, José Jaspe Dans: conta-
dor, José Santos Longueira: vocais: Manuel Gareia Rey e José Garcia Vizquez.

1932, aprox. Sindicato de Campesinos y Oficios Varios del Burgo y contornos. (CNT).
Pte., Ramén Pallarés Campelo: secretario, José Marifias Campos: vicesecretario, Justino
Alvarez Laverduro: tersoureiro, Pedro Lopez Souto; vocais, Manuel Santiso Maceira. Fran-
cisco Marinas e Manuel ;?

1933, primavera. Intégrase na Comarcal de San Pedro de Nés, da CNT, a Unién Agraria
de Sésamo. (Segundo Dionisio Pereira). Pensamos, sen embargo. que debia ter outro nome.
Xa que as Unidns Agrarias eran todas de dereitas.

26-6-36. Sindicato de Campesinos y Oficios Varios. (Celas) (CNT-AIT). Promotores:
Ramdén Gomez, Emilio Novis e Crisanto Lopez.

7-7-36.Sociedad de Trabajadores de la Tierra y Oficios Varios de Celas. Probabelmente
relacionada coa UXT. Presidente. Francisco Pena Patifio.

En 1936, segundo Dionisio Pereira. habia sindicatos cenetistas en Celas, Sésamo. Sueiro.
Vilaboa. Castro-Laxe (fora presidente unha persoa apelidada Candamio e tifia a sé na escola).
Almeiras (fora presidente Pedro Vizquez. follalateiro. estando o local onde «A Parra» ).
Culleredo e Orro. Estes sindicatos, na maior parte das ocasions, non se legalizaban, dai que
non figuren nos libros do rexistro de asociacions do Goberno Civil.
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6. Varios

3-11-31. Comité Regional
Gallego para la defensa de la
Republica Espanola. (Tinaa sé
na Coruna). Secretario xeral,
Manuel Dovao Nogueira (domi-
ciliado en Orro): tesoureira,
Maria Dosinda Verdia (mestra
de Orro. tivo problemas coa
Corporacion republicana: logo
do triunfo da sublevacion
reconvirtese): vocais, Manuel
Dovao. Dosinda Verdia, Luis
Gonzdlez, Celso Franc. Tiveron
adhesions de Victoria Kent, Cla-
ra Campoamor, Basilio Alvarez,
Angel Gaiarza e Miguel Maura,
e dos directores dos xornais «La
Patria» (Madrid), «Heraldo de [,
Madrid», «La Zarpa» (Ou- S8
rense), «El Pueblo Gallego»
(Vigo). «Heraldo Guardés». e
outras persoas.

25-8-33. La Benéfica. Socie-
dad de socorros mutuos de
Culleredo. Ambito: Culleredo,
Almeiras, Rutis. Sésamo. Sueiro
e Sigrias. Promotores: Manuel
Losada Sexto e José Gomez.

1 3-4-34. Asociacion de Mu- AR T
tualidad Transportistade Rutis.  Fig. 7.- Vista de Viluboa a comenzos da Segunda Repuiblica.
Promotores: Jesis Blanco
Miguez, Manuel Candamio Ferndndez. Tomds Sudrez Ferndndez. Manuel Brafnas Barbeito,
José Gomez Viazquez. Andrés Branas Barbeito. José Muiiios Ferndndez ¢ José Regueira
Rey.

Fig. 6.- Vista de Vilaboa nos anos 30, A esquerda, fronte ¢
poste do alumado, a Casa Consistorial.

7. Sociedades deportivas

Ainda que ningunha aparece legalizada. funcionaron durante a Segunda Republica
(algin era anterior) moitos equipos de fitbol. entre modestos e infantis:

Sporting Burgo. Existia anteriormente. En 1932 era o seu presidente José Maria Louzin
(alcalde de Culleredo en 1936 coa Fronte Popular e presidente de Izquierda Republicana no
Burgo. como xa vimos).

Athletic Burgo. Fundouse en 1934, Era un equipo infantil.

Uni6n Sporting de Alvedro. Existia nos anos 20).

Finais de xuno de 1932, O Racing de Almeiras xoga o seu primeiro partido, Era o seu
presidente Antonio Rumbo.
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Once Canarios de Rutis. Xa existia antes da Republica. A sia directiva, elexida o 28-8-
31 foi a seguinte: Presidente, Antonio Ramallo Moscoso: secretario. José Maceiras Rama:
tesoureiro, Antonio R. Gémez: vocais, Silvestre Garcfa, Benito Ramallo, Cindido Seoane ¢
Antonio Farina.

Celta de Rutis. Existia nos anos 20. En 1931 tifa o local social en Conduzo, na casa de
Antonio Rumbo. A primeira xunta directiva completa que coiiecemos da época republicana
foi elexida a comezos de xullo de 1932, ¢ estaba presidida por Manuel Abeleira (que resultou
reelexido, sendo, pois, presidente no ano 1931): era vicepresidente Manuel Maceiras, se-
cretario Antonio Mourifio, contador Emilio Agra. tesoureiro Juan Debén e vocais Manuel
Riobdo Meis e Eugenio Regueiro (tamén cobrador). O adestrador era Antonio Rumbo.

Ripido FC de Rutis. Fundouse a comezos de 1933, sendo o seu primeiro presidente
Ramon Rey.

Portazgo FC (Rutis). Existia nos anos 20. En 1935 tivo unha reorganizacion, elexindo a
seguinte Directiva: Presidente, Enrique Vicente: secretario, Roberto Carballo; contador.
Antonio Parada: tesoureiro, Teodoro Vinuelas.

Cilaurren FC (Portazgo-Rutis) de infantis. Fundouse en 1934, presidindoo Federico
Cazor, tendo a sé en Casa Obanza e sendo o seu capitian José Pérez.

Athletic Culleredo. Probabelmente anterior a 1931. En 1934 estaba presidido por Anto-
nio Sdnchez Garcefa.

Athletic Union Recreativo y Deportivo Ledono. Existia a comezos da Repiiblica,

Unidn de Rutis. A primeira noticia que temos deles é do 7-4-33. Era de infantis.

3-7-36. Fandase o clube Once Manechos (Portazgo-Rutis). A stia primeira Directiva
estaba composta por: Presidente, Curis; tesoureiro. Monche: vocais, Chiruco e Calzas:
capitan, Chino.

Once Piruleiros de Rutis. de infantis. Existia en 1933,

Sporting Rutis. Existiaen 1935.

Fora do fitbol, existia en Rutis un Club de Chave, que organizaba torneos na comarca xa
en 1932,

8. Asociacions relixiosas

Non hai moitos datos de asociacions de tipo relixioso neste tempo. Sé atopamos fun-
cionando, polo de agora. a Asociacion catequista de Santiago del Burgo. pero supofiemos
que entidades destas caracteristicas haberia noutras parroquias cullerdenses.

Como vimos de comprobar, o movimento asociativo en Culleredo na Segunda Reptibli-
ca ¢ extraordinariamente prolifico. vigoroso. Non ¢é de extraiar que moitas das persoas
citadas aqui sufriran nas sias propias carnes a represion. o exilio e, lamentabelmente en
bastantes ocasions, o martirio.” Vaia a nosa lembranza para eles.

Algunha destas persoas foron obxecto de recoiecemento por parte do Concello de Culleredo. adicdndoselles
algunhas das sdas rias: ¢ o caso de Electo Carballo Matos, José Maria Louzin Martinez. Manuel Lastres
Abente. Jests Mejuto Vizquez, Manuel Candamio Ferndndez ou Andrés Pan Vieiro.
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El incendio del convento en 1936
la historia no contada

ANDRES BEADE DOPICO*

A la memoria de mi padre

omo es obvio, la historia siempre la

escribieron los que dominan. Y si
ademads se amparan en regimenes dictatoriales
lo hacen a su gusto y paladar, siempre tergi-
versando los acontecimientos si no son
favorables a sus designios. Es la historia
inventada o deformada en sus esencias
narrativas.

La historia escrita en Espana durante el
régimen franquista -la historia oficial- carecié
de constataciones de autores que no fueran
adictos a la dictadura. Y la escrita en el
extranjero por historiadores espaiioles
exiliados era radicalmente prohibida. De
manera que cuanto se decia en la escuela, en
la Universidad, en la prensa, la radio y en
definitiva en la Espana de aquellos tiempos
respondia ciegamente a los intereses de la
nomenclatura gobernante. 1933-34 y 1936, vy también Diputado a Cortes

A raiz de aquel estado de monocultura, de durante ."t.l 5';;:::1::(!;.' Republica. Nacio en Tourinao
opresion y negacion de la autenticidad y, Apuivo (Tivbre. Betanzos) el 7.de abril de

Ramon Beade Méndez, Alcalde de Betanzos en

multicultural y multinacional de Espaia. que 1900 y fallecid en el mismo lugar
era lanegacion de su propia historia, no resulta el 3 de julio de 1956.

extrano que atin hoy en dia haya quien no
despertd a la realidad. Tan sélo aportaré un
dato muy localizado, por haber sucedido en Betanzos. de c6mo cuarenta aios de mondlogo
y de sectarismo oficial han dejado profundas huellas mentales o de mentalizacion -que no
es lo mismo- en no pocas personas.

Resulta inexplicable que aiin queden ciudadanos que sigan respondabilizando a los
republicanos betanceiros del abominable incendio del convento de San Francisco el dia 22
de julio de 1936.

*Andrés Beade Dopico es concejal del Ayuntamiento de Betanzos por el PS de Ga-PSOE e
hijo del Alcalde republicano y Diputado a Cortes. Ramion Beade Méndez.
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Mi padre, Ramén Beade Méndez. que fue alcalde de Betanzos en un breve periodo de la
Republica y diputado a las Cortes Constituyentes de 1931 y al Congreso en 1936. estuvo
acusado en la Capitania General de La Coruna de ser el instigador del incendio. y la actora-
sicofanta fue una sefiora betanceira muy conocida en la sociedad local. cuyo nombre omito
por delicadeza aunque no lo merezca. ya fallecida hace algin tiempo. La inculpacion en las

circunstancias imperantes en el pais en aquellos anos trigicos suponia el fusilamiento, la
muerte.

El terror fue el sindrome local del fascismo en Europa, y desgraciadamente se reprodujo
en la Espana de 1936.

En tales circunstancias, mi padre y muchos de sus compafieros se vieron en la necesi-
dad de refugiarse en casas de familias amigas en diferentes lugares de nuestra comarca.
Pero la mayoria fueron sorprendidos en los primeros momentos de la usurpacions de la
autoridad local por los sediciosos y fueron fusilados. Otros optaron por el exilio. ;(Sus
delitos? jSer gentes libres, demdcratas, todos sin excepeion ciudadanos honestos que
vivian de su trabajo!

En la lucha mundial de 1936 a 1945 contra el fascisco vencieron las fuerzas aliadas de la
democracia, pero no toda la faz de la Tierra quedd liberada. En la Peninsula Ibérica perma-
necfa una hijuela estratégicamente permitida por ciertos aliados que especulaban con sus
designios imperialistas jugando sucintamente con nuestros destinos. en tanto que pue-
blos amantes de la libertad, al permitir la prolongacién indefinida de las dictaduras en
Espana y Portugal.

Estos dos pueblos, defraudados. no se quedaron con los brazos cruzados y. con su
propia lucha, arriesgada y penosa, consiguieron poco a poco debilitar los sistemas represi-
vos y abrir esperanzas de liberaracién. Portugal, con la Revolucion de los C laveles prego-
nada por la cancién de Afonso «Grindola, vila morena», iluminé al mundo y su resplandor

cegd los pozos negros de la opresion peninsular animando al propio pueblo espaiol en su
lucha emancipadora, que llegaria con la caida del franquismo por etapas hasta el final de la
dictadura. con la asuncion del gobierno de Adolfo Sudrez.

Nos situamos en 1947. Con la derrota del nazi-franquismo las posiciones extremada-
mente rigurosas del poder franquista se debilitaron. y se fueron dando algunas posibilida-
des de rehabilitar la conciencia histérica y de dar algunos pasos para la reivindicacion de la
justicia en nuestra tierra. En ese ailo Ramoén Beade Méndez y otros betanceiros que se

hallaban en la clandestinidad pudieron salir a la luz del dia y comparecieron ante las au-
toridades con ciertas garaantias de defensa. Las perspectivas politicas mundiales no esta-
ban de parte del franquismo.

En las gestiones previas a su comparecencia ante la autoridad militar de la VIII Region,
en La Corufia, mi padre mantuvo contactos por escrito con el capitan Jefe de la Guardia Civil
de Betanzos. a fin de sondear el ambiente politico que prevalecia en las esferas militares
para evitar caer en una celada. La referida autoridad local le informé que en expediente
incoado desde julio de 1936 existia una denuncia de la sefora dona XX, de la calle XX.
responsabilizdndole de la instigacion al incendio del convento. Los demas cargos habian
prescrito. Como es 16gico mi padre rechazé enérgicamente el infundio y solicito por eserito
que se hiciera comparecer ante la autoridad militar de la VIII Region a la autora de la
denuncia para que ratificase o rectificara su acusacion. fue convocada por la Fiscalia militar
a tales efectos y negd la veracidad de la denuncia que estaba firmada por ella misma. Los
comentarios huelgan.

230




En definitiva. jquiénes y porqué incendiaron el convento franciscano?

Cuando las autoridades municipales, elegidas democraticamente y libremente por los
ciudadanos en las elecciones generales de febrero. se vieron obligadas a abandonar la
resistencia y el poder local ante la imposicion de los golpistas en La Coruna y Ferrol, donde
los jefes militares sublevados fusilaron al Capitan General de la VIII Region, Enrique Salcedo
Molinero. y al Gobernador Militar de La Coruna general Caridad Pita. y en Ferrol al almirante
Azarola, Jefe del Departamento Maritimo. ademds de otros fieles colaboradores suyos. la
ciudad de Betanzos quedd sin autoridades civiles y fue en ese interregno cuando se produjo
el incendio del convento.

Los que se hicieron con el poder en Betanzos culparon a los «rojos». ;Quiénes fueron
los rojos y los nacionales?

El erudito e historiador francés Pierre Vilar, en su obra La guerra civil espanola, analizo
las causas profundas y las inmediatas del conflicto, no tanto para narrar los hechos milita-
res sino para comprender las causas y las trayectorias econdmicas, politicas e ideologicas
de los dos bandos, y de sus mentalidades y culturas. Es un documento escrito con el
equilibrio informativo y documental necesarios que la historia requiere para captar una
vision totalizadora y no sectaria de su contenido, muy distante de la verborrea triunfalista
y parcializante de la historia oficial del franquismo, cuyo objetivo central fue hacer ver y
entender a los espanoles su tnica verdad durante cuante anos consecutivos, persiguiendo
sanudamente toda otra manifestacion de criterios histéricos y de andlisis.

«El contubernio marxista y judeo-masonico». en definitiva «los rojos», no fue un inven-
to del franquismo del que usaron con retintin en toda su fraseologia ideoldgica. Fueron los
nazi-fascistas quienes en la Alemania hitleriana y en la Italia mussoliniana impusieron ese
eslogan para cubrir su propaganda de violadores de las libertades y de la independencia de
los pueblos que deseaban esclavizar a nivel planetario, en cuyo empeiio -junto a sus
aliados militaristas japoneses- ocasionaron el genocidio que costd a la Humanidad mas de
cuarenta millones de muertos.

Sobre los nacionales ellos mismos se definieron con los hechos.

Seguidores de las ideologias de los hitlerianos v fascistas, no les fueron a la zaga en sus
métodos de exterminio y liquidacion de las libertades en el territorio nacional..

Pero es necesario evaluar los condicionantes de esas actitudes destructivas.

En realidad los llamados nacionales fueron la derecha espanola constituida en minoria
nacional en las elecciones de febrero de 1936. Pero es justo manifestar que no toda la
derecha, ni mucho menos, optd por el sistema dictatorial fascista. Una parte importante de
ese sector politico no apoyaba ni apoyo nunca los métodos represivos franquistas. Por
consiguiente los nacionales no eran todos los espafoles sino una minoria que ejercia el
terror como método de gobierno. Esos fueron los que usurparon las fuente legitimas del
poder politico y que nunca sometieron al consenso libre y democrdtico del electorado
espanol porque les derrotarfa ampliamente.

Los «nacionales» fueron los que Pierre Vilar definia conceptualmente como los aferra-
dos a que «la experiencia democritica, desde 1931, no era mds que una anomalia maligna
que debia ser extirpada quirdrgicamente». Vale decir. la extrema derecha.

El que escribe estas lineas recuerda con dolor como. siendo un nifio. observara con
otros convecinos desde el atrio de la iglesia parroquial de San Martin de Tiobre el especti-
culo dantesco del incendio del Convento de San Francisco de Betanzos. Y memoriza tam-
bién como desde el pulpito de la misma iglesia parroquial un misionero perteneciente a una



orden religiosa de Salamanca manifestara en la Santa Misién desarrollada en ese templo en
los inicios de los anos cuarenta, después de un ataque furibundo contra las chicas que
vestian de manga corta, que «a los rojos. como la mala hierba, hay que proceder extirpdndo-
los de raiz».

Hoy. a la distancia, siente uno vergiienza ajena ante una manifestacion tan salvaje en
los labios de un misionero de Dios. Pero asi fue aquella Espaia. Un auténtico infierno que
dejo huellas profundas en la memoria. Jamds deberd repetirse semejante barbaridad en la
vida de nuestro pais y de nuestro pueblo. Debemos luchar por todos los medios licitos para
que no renazean determinados Le Pen que estin removiendo el fondo de esta historia
indigna para reactivarla.

El incendio del Convento estuvo inscrito en esas mismas circunstancias.

Hay testimonios fehacientes de como un caudillo local de los grupos extremistas de «la
dialéctica de las pistolas» tramé y desarrollo el operativo provocador de San Francisco.
Aprovechando la confusion creada por la ausencia de autoridades en Betanzos. y en vista
de que en el pueblo no habia existido ningiin tipo de violencia ni agresiones personales.
fuera de las inevitables incidencias propias de una situacion de confusion popular v ten-
sion politica. concibio y desarrollé una operacion de infiltracion y comando para producir
el incendio del historico templo franciscano y desatar el odio.

Trasmitio la consigna y la orden de actuar a tres correlegionarios de una localidad de un
municipio limitrofe, desconocidos en Betanzos. a fin de que se infiltraran entre el grupo de
incontrolados que se habian introducido en el Convento. con fines supuestamente de
apropiacion de enseres domésticos dejados por los frailes al ser éstos evacuados a un
lugar seguro, y aprovechando el desorden imperante prendieron fuego al inmueble para
cuya mision iban convenientemente dotados y preparados. El incendio se produjo y la
responsabilidad sobre la accion utilizada recaeria sobre los «rojos». Exactamente la misma
téenica utilizada por los hitlerianos en el incendio del Reichstag.

Esta version no es inventada. Responde a la realidad de los hechos perfectamente
testificables. Tiene por objeto honrar la memoria de todos quienes sufrieron los efectos de
laintolerancia y la crueldad.

La verdad debe prevalecer en toda narracion de los acontecimientos histdricos. Sinella
la ciencia y la cultura serfan falsas, y por tanto indignas de la civilizacion humana. La
fabulacion debe quedar reservada a la creacion literaria, no para confundir ni corromper
.sino para conmover los sentimientos y para elevar constantemente el nivel de la cultura y
de la moral de los pueblos.
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Algunas representaciones de vicios en el
romanico gallego: la lujuria’

M* DEL PILAR CARRILLO LISTA
J. RAMON FERRIN GONZALEZ*

INTRODUCCION

El vicio de la Lujuria aparece
representado en miltiples ocasiones
formando parte de la decoracion de edificios
rominicos de toda la Peninsula. También se
encuentran imadgenes que plasman cudl era el
castigo que los lujuriosos sufririan a causa
de su pecado: pero lo mds curioso resulta
ser que las mujeres son las protagonistas
habituales de estas representaciones. La causa
fue la vision tradicional que sobre la
condicion de la fémina llegé a la Edad Media,
por lo que serd necesario hacer un breve

repaso de las opiniones mas autorizadas

desde la Antigiiedad.
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Ya en los primeros textos biblicos la Fig. I.- Canecillos del interior de San Martifio de
mujer es vista desde una optica negativa y Mondotiedo (Foto Ramaon Yzquierdo).
pesimista. Desde el mismo momento de su
creacion aparecen las menciones referidas a
su cardeter impuro y pecaminoso. pues no debemos olvidar que el pecado entrd en el mundo de la
mano de Eva. quien se deja seducir por la serpiente ¢ incita a su companero a la desobediencia (Gn. 3.
1-6). El castigo fue no solo la expulsion del Paraiso Terrenal. sino también ¢l sufrir una serie de
penalidades y trabajos que. desde ahora, diferenciardn al varn y a la hembra. Esta. ademds, recibiri
la maldicion de Dios y padecerd «un castigo suplementario, la dominacion del hombre v los dolores
del parto»*. Mientras al hombre le esti reservado el labor, a la mujer le corresponde el dolor

Dentro de la legislacion judia la mujer era considerada como un ser impuro debido a sus periodos
menstruales, pudiendo llegar a transmitir su impureza a las personas y objetos que entraran en

“M* del Pilar Carrillo Lista es Licenciada en Geografia e Historia por la Universidad de
Santiago de Compostela y actualmente realiza su Tesis Doctoral sobre el roméanico del Golfo
Artabro y el oriente coruiiés. José Raman Ferrin Gonzilez es también Licenciado en Geografia
¢ Historia por la misma Universidad v estd trabajando en su Tesis Doctoral sobre el arte
romanico de la costa atlintica corunesa.

(1) Todas las totos del presente trabajo son de los autores. excepto aquellas en las que se indica la
procedencia. Agradecemos a D, Ramon Yzquicrdo Perrin ¢l habernos facilitado el acceso a su archivo
personal, ademds de sus consejos a la hora de abordar ¢l ema.

(2) DUBY (1988). p. 24. Sobre los trabajos especificos del varon y de la mujer véase también Gn. 3. 16-
19

(3) RUCQUOI (1985). p. 14.
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contacto con ella en tales circunstancias (Lv.
15. 19-30). En otros pasajes del Antiguo
Testamento se valora positivamente la virginidad
femenina (Dt. 22, 13-29). o se hace hincapié en
el pecado del adulterio y el concubinato. falta
que revestia especial gravedad en las mujeres
(Ie5 19X

Los primeros cristianos heredaron esta
vision impura de la mujer y su sometimiento al
varén. El hombre tiene la primacia sobre su
companera (1 P. 3, 1), pues en el acto de la
creacion se encuentra la justificacion de este
dominio (1 Co. 11,7-9y2Tm. 2, 13-14). En el
ideal de vida perfecta no estid incluida la idea del
matrimonio, «pero se le tolera como un mal
menor»* para evitar caer en el pecado de la
fornicacién, pues, como decia San Pablo,
«mejor es casarse que abrasarse» (1 Co.7.9),
Las faltas contra la pureza revisten una especial
gravedad, porque «rodo pecado que comete el
hombre queda fuera de su cuerpo; mas el que
Jornica, peca contra su propio cuerpos (1 Co,
6. 18). «tened entendido que ningiin fornicario

o impuro o codicioso -que es ser idolatra-

Fig. 2.- Canecillo de Santa Maria de Filgueira
de Barranca.

participard en la herencia del Reino de Cristo y
de Dios» (EL. 5. 5). Para Tertuliano la mujer era
la puerta del diablo, quien, a través de ella,
pretendia destruir la imagen de Dios que representa ¢l hombre”,

Los Padres de la Iglesia heredaron esta corriente de pensamiento y su discurso sobre la mujer y el
matrimonio no vario sustancialmente. lHegando a condenar y maldecir a la mujer y al sexo,
considerandolos como simbolos del mal.

San Agustin es uno de los filosofos cristianos cuya influencia sobre el pensamiento medieval serd
determinante. Reconocia la condicion espiritual del vardn. enfrentada a la parte de la sensualidad. que
¢l otorgaba a la mujer. Su corriente de pensamiento estaba dominada por la idea del mal y del pecado
original. Este se debe a un sometimiento del espiritu (varén) a las tentaciones de la carne ( mujer), por
ello el matrimonio es el medio de someter a la sensualidad. es decir. a la mujer. El esposo debe tener
dominio sobre la esposa, «va que es justicia gue el may deébil sirva al mds fuerte»” . evitando volver
a caer en la debilidad de Adan, quien se dejo guiar por su companera.

Por su parte. San Isidoro en sus Etimologias analizé la figura de Eva, interpretindola como
«'calamidad’ o “jay de ti!”, porque por su prevaricacion es causa de la muerte. Sunombre de “calamidad’
lo tomé derivado de “caer’»”. Indica que la diferencia entre el hombre y la mujer radica en la fuerza. que
es mayor en el varon. De nuevo la mujer es vista como un ser proclive a la Concupiscencia a los
instintos carnales: «Femina deriva su denominacion de las partes de los muslos, femur. en que su

sexo se distingue del varon. Otros creen que la etimologia es gricga, haciendo derivar ¢l nombre de

(4) DUBY (1988). p. 25.

(5) OLMO (1988). p. 76.

(6) RUCQUOI (1985). p. 7.

(7) SAN ISIDORO (1983), T. 1.. Lib. VII. Acerca de Dios. de los daneeles v lox fleles 6. p- 633
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femina de la fuerza del fuego. porque su
concupiscencia es muy apasionada: se afirma
que son mds libidinosas que los hombres, tanto

entre las mujeres como entre los animales»®,

CONSIDERACION DEL PECADO
CARNALEN LA EDAD MEDIA

Estas autorizadas opiniones que involucran
ala mujer en un mundo de pecado. impureza y
lujuria influirdn en la vision que se tenga de ella
en toda la Edad Media. Durante este periodo se
incidio de nuevo en su inclinacion hacia los bajos
instintos carnales. haciendo de ella un
instrumento del demonio que. desde Eva, tienta
al hombre para apartarlo de Dios. Hasta tal
punto cargaron sus tintas contra las féminas
los ascetas y monjes medievales, que se llegd
de nuevo a no recomendar el matrimonio, ya
que «homme uni a la femme leur semblait
diminué il ne pouvait plus aspirer a étre un pur

esprit»" .y en opinion de San Bernardo «vivir

con una nujer sin peligro ex mds dificil que

resucitar a un muerto»'".

Ya en el siglo XIII, otro importante

Fig. 3.- Canecillo de los dbsides de
San Martino de Xubia.

pensador cristiano, Santo Tomds de Aquino.
reinterpretard las teorias de Aristételes para
Justificar la inferioridad de la mujer con respecto
al varén y su sometimiento a €él: la mujer «es algo deficiente v accidental (...) Naturalmente la mujer
estd sometida al varon, porque en el hombre abunda mas la discrecion de la razén»"". Incluso para
Alfonso X el Sabio la mujer era un ser mds proclive que el varon a todos los vicios de tipo sexual. que
ejercen gran atraccion sobre ella’,

Los sermones medievales insistian en la necesidad de que el hombre viviese alejado de la mujer,
intentando crear en €l un cierto «miedo» hacia ella. advirtiéndole de la falsedad de su aspecto: «l
belleza fisica no va mds alld de la piel. Si los hombres vieran lo gue hav debajo de la piel, la mera vista
de las mujeres les darta natiseas. Si no podemos tocar con la punta de los dedos un escupitajo o un
excremento. ;come podemos desear besar ese saco de heces?» (0dén de Cluny)" . En general. los
predicadores manejaron un reducido nimero de exempla con los que se referian a la condicion de la
mujer en la Edad Media. Otros textos nos ofrecen la misma imagen de la mujer como un ser aborrecible
y sede del pecado: «Cuando coges en brazos los miembros de una nugjer, contempla los gusanos, el
icon, el insoportable hedor que sera dentro de poco tiempo, para que la representacion de esta futura

podredumbre te haga prudentemente despreciar los disfraces de una belleza de teatro» (Pamien) ™.

(8) SAN [SIDORO (1983), T. I1. Lib. XL Del honmbre v los seres prodigiosos 2. p. 43.

(9) MALE (1928). p. 374.

(10) SAN BERNARDQ, Sermo in Cantic., citado por MALE (1928), p. 373,

(11) TOMAS DE AQUINQ. Sununa Theologica, citado por RUCQUOI (1985). textos, pp. VI-VII
(12) PEREZ (1986). p. 68

(13) Citado por RUCQUOI (1985). p. 8.

(14) Citado por RUCQUOI (1985). textos, p. IV



Pero ;por qué tal abundancia en los siglos
X1y XII de sermones e improperios contra la
mujer, haciéndola la encarnacion del vicio de la
Lujuria y foco de pecado?. Como apuntaba
Meyer Schapiro. la Avaricia y la Lujuria
sustituyeron a la Soberbia como fuente de todos
los males en las representaciones romdnicas '™,
De hecho esta preocupacion de la Iglesia por
combatir los vicios de la Lujuria y la Codicia
durante los siglos X1 y XIL estd atestiguada
por la abundancia reiterada de representaciones
de sus castigos en el arte rominico, con el fin de
apartar a los cristianos de la atraccion ejercida
por estos dos idolos: siendo la Avaricia algo
mis bien propio del varon v la Lujuria
caracteristica de la fémina, ya que los vicios de
la carne se atribuian a la mujer y los del espiritu
al hombre (Avaricia, Idolatria...)", puesto que
la mujer tendria pecados propios y

diferenciados de los de los hombres'”,

REPRESENTACIONES DE PERSONAJES
DESNUDOS

El vicio de la Lujuria fue representado por

Fif. 4.- Canecillo del muro norte de San Martine de
Mondonedo (Foto Ramaon Yzquierdo),

los artistas romanicos a través de diferentes
imagenes. que se pueden dividir en varios
grupos o categorias. El primero estaria compuesto por un nutrido grupo de canecillos y capiteles en
los que se figuran una serie de imdgenes esquemiiticas, aunque realistas, como falos v vulvas: tal es el
caso de un canecillo del dbside de Santa Marta de Leboreiro (Melide, A Coruiia).

En otras ocasiones aparecen figuras simbdlicas a las que se dota de un significado lujurioso,
concupiscente. Se trata fundamentalmente de repre-sentaciones de animales. como el simio de un
canecillo de San Martino de Mondonedo (Foz. Lugo) o los de un capitel de la catedral de Tui. Aungue
también se encuentran seres fantdsticos que tienen un valor semejante: la arpia -capitel de Santa Maria
do Temple (Cambre. A Coruna)-, el centauro -en Santiago de Breixa (Silleda, Pontevedra) o Santa
Maria de Caldas (Caldas de Reis. Pontevedra)-, o la sirena -capite] de ventana de la girola de la catedral
de Santiago, Breixa, Temple. Santa Maria de Tebra (Tomino. Pontevedra). ete.” Al mismo tiempo se
reinterpretan imdgenes antiguas a las que se da una nueva lectura, cargada de connotaciones eréticas,
asi sucede con la figura del espinario. que se observaen un canecillo del interior de la nave norte de San
Martino de Mondoniedo (Foto 1) y en otro del alero sur de San Pedro de Ansemil (Silleda. Pontevedra).

Un tercer tipo de representaciones de la Lujuria estd compuesto por una amplia coleccion de

imagenes de personajes desnudos que. sin ningtin pudor. nos muestran su sexo en actitudes procaces.

(15) SCHAPIRO (1939). p. 325-327. Esta misma afirmacion es recogida por MORALEIO (1985). p
421

(16) GUERRA (1978). p. 234: BEIGBEDER (1989). p. 345,

(17) CATEDRA (1986). p. 43.

(18) Véase lo gue sobre estos seres se dice en: CIRLOT (1958). GUERRA (1978), BEIGBEDER (1989)
vy MALAXECHEVERIA (1990).




Asi aparecen hombres desnudos en varios
canecillos de Mondonedo. San Martino de
Andrade (Pontedeume. A Coruna). San Pedro
de Filgueira de Barranca (Cesuras, A Corunia)
(Foto 2). San Pedro de Lousada (Carballedo,
Lugo) y Santa Maria do Campo (Viveiro, Lugo).
También se representan mujeres en Mondonedo.,
Santa Maria de Dexo (Oleiros. A Coruna). San
Martifio de Xubia (Narén, A Coruna) (Foto 3).
Filgueira de Barranca o San Pedro de
Porzomillos (Oza dos Rios, A Coruna). En
ocasiones se encuentran parejas copulando o
practicando toda clase de actos sexuales. en
escenas (ue componen una rica iconografia
sexual romdanica y cuyo significado tltimo se
nos escapa, aunque puedan tildarse de
composiciones obscenas o pornogrificas. Tal
es el caso de varios canecillos de Mondonedo
(Foto4), Xubia (Foto 5), San Martifio de Brabio
(Betanzos, A Coruna). Santiago de Cereixo
(Vimianzo, A Coruna) o San Antoino de Bainas
(Vimianzo, A Coruna), entre otros.

A veces dparecen I'L‘|H'L‘\L‘lll‘.ICiUHL‘N

hibridas. en las que se combina la figura humana

Fig. 5.- Canecillo de los dbsides de San
Martinio de Xubia.

desnuda con un animal, como se puede observar
en el exterior de la capilla de Santa Fe de la
catedral de Santiago. donde una mujer cabalga
un leén mientras introduce sus manos en la boca de la fiera. Se puede interpretar como el castigo que

reciben aquellos que pecan contra la pureza.

EL CASTIGO DEL PECADO

Sin embargo. puesto que la Lujuria. como se ha dicho, era un pecado propio de la mujer,
iconogrificamente la representacion predominante en la escultura romdnica fue ladel castigo de este
vicio mediante la imagen de una mujer desnuda. cuyos pechos y érganos genitales erun devorados por
sapos y serpientes, siguiendo el pensamiento de la lglesia del momento por el cual el pecador recibia
su castigo precisamente en los 6rganos con los que habia pecado. Este tipo de representaciones encaja
perfectamente en lo que se ha denominado como «catecismo en piedra» de las iglesias romanicas,
imdgenes que encerraban una fuerte carga didictica y de advertencia sobre cudl seria el castigo que
esperaba a los que transgrediesen la Ley de Dios.

El desnudoen el arte rominico carece del gusto por recrearse en la belleza corporal, se deshace de
todo atisbo de sensualidad y se convierte en un atributo propio de los pecadores. sobre todo de los
adulteros, las prostitutas y los lujuriosos: representa los pecados de la carne. Sin embargo. también
Adin y Eva estin desnudos. y no es hasta despuds de comer el fruto del drbol que se avergiienzan de
su desnudez. El otro gran tema de desnudos en el arte rominico es el de las almas en el momento de
la muerte o en el Juicio Final. tratadas como seres diminutos que son transportados por angeles o
torturados y acosados por demonios de aspecto bestial. Una de estas representaciones es la imagen

(19) OLMO (1988), p



de la mujer desnuda atormentada por serpientes.
sapos o dragones. que laceran su vulva y
muerden sus senos. tema gue conocio una gran
difusion en todo el periodo rominico, desde los
templos de Francia hasta Compostela y. por
supuesto, no faltan los ejemplos en el romanico
gallego: varios capiteles de ventana de la girola
de la catedral de Santiago. un capitel de San
Martino de Mondoiedo y otro de San
Bartolomé de Rebordins (Tui. Pontevedra).
El origen de esa figura ha sido bien
estudiado y se puede identificar con claridad™,
se trata de la transformacion de un antiguo tema
pagano, el de Tellus o la Terra Mater, segtin una
de las representaciones que de ella se hacia a
través de la imagen de una mujer joven,
semidesnuda, que ofrecia su pecho a diversos
animales, uno de los cuales era la serpiente. El
arte cristiano continud representando en sus
obras a deidades paganas que personificaban
las alegorias de la Naturaleza (el Sol, la Luna. el

Océano...). De este modo la imagen de la Tierra

se manifiesta en los rollos del Exulrer del sur de

e Y . vor - L §
Fig. 6.- Capitel de ventana de la girola de la
caredral de Santiago.

Italia 0 en los marfiles carolingios y otonianos,
en los que aparece la diosa con su pecho
desnudo, amamantando a una serpiente.

La serpiente se habia convertido en el
simbolo de la Tierra. ya que. tras tentar a Eva. Dios la habia castigado a caminar arrastrandose sobre
suvientre y comer el polvo de latierra (Gn. 3. 14). Serd considerada «hija de la Tierrax, hasta el punto
de llegar a identificarse con ella,

Elhecho de que laiconografiade la Terra Mater todavia estuviese vigente en los siglos X1y XII,
explica la gran difusion que el tema de la mujer con serpientes conocid en el arte romanico. Sin
embargo, estas escenas de amamantamiento serin erréneamente interpretadas por los imagineros
medievales. que verdn en ellas el castigo de la mujer lujuriosa’, produciéndose una transferencia
semantica de la imagen. la creacion de un nuevo simbolo que aprovecha una iconografia anterior. El
artista romanico no copia impasible un modelo. sino que actia sobre €1 lo modifica. y asi la imagen de
la mujer desnuda con serpientes deja de expresar la belleza fisica del arte clisico v se convierte en una
figura repulsiva, intencionadamente afeada, con gesto de dolor. a veces con la boca deformada en un
intento de gritar, apartando de su cuerpo los reptiles o el sapo que atormenta sus 6rganos sexuales,
todo ello para conseguir un efecto moralizador, intentando apartar al pecador del vicio de la Lujuria,

La difusion de esta iconografia es extraordinaria. tanto por Francia como en el Norte de la
Peninsula y siempre expresada con minimas variantes. Esa imagen fue «cristianizada» por los

predicadores medievales. quienes la supieron adaptar con un notable efecto moralizador en sus

(20) Véase especialmente LECLERCQ-KADANER (19750 pp. 37-43. También GUERRA (1978). p
I51: voz serpiente, en BEIGBEDER (1989), p. 379,

(21) (...} et son sens symboligue échappa le plus sowvent i la sensibilité médiévale qui inte rpréta
erronément la scéne d allaitentent comme le chatiment d une femme de débauche tourmentée par les
démony. LECLERCQ-KADANER (1075), p. 41
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sermones contra el vicio sexual. Asi por
ejemplo, escribia un monje: «Esa que dividia
su bella cabellera con peines de oro, que
coloreaba su frente y su cara, que adornaba
sus dedos de anillos, hela agui convertida en
presade los gusanos y el alimento de la culebra;
la culebra se enrolla alrededor de su cuello v la
vibora abruma sus senos»*.

Volvamos a los ejemplos gallegos citados:
se trata de representaciones tempranas en
iglesias de finales del siglo X1 y principios del
XII. En primer lugar se encuentran varios
capiteles de ventanas de la girola de la catedral
de Santiago de Compostela (Foto 6).
correspondientes a la primera campana
constructiva de la catedral (1074-1089). En ellos
aparece una figura femenina desnudaen el dngulo
del capitel, cuyos pechos son succionados por
dos sapos. flanqueada en los laterales por dos
serpientes que se enrollan en sendos drboles.
Como se ha visto, la serpiente ¢s un simbolo de

la tentacion y del pecado, en clara alusion al

Pecado Original.

En San Martino de Mondonedo se localiza ——— — = '
Fig. 7.- Capitel del crucero de San Martiiio de

. Ll . -
otro capitel en el que una mujer, de nuevo situada k ' i e
; 4 e Mondonedo (Foto Ramon Yzquierdo).

en el dngulo, es mordida en sus pechos por dos
enormes sapos (Foto 7). La novedad es que la
figura femenina no estd desnuda. sino «vestida con ninica v manto largos, cabeza con rostrillo v cofia
calada hasta los ojos»** . Se acompana en el lateral por una sirena pez, ser fantistico cuyo significado
en la Edad Media es claramente sensual y lujurioso. tal v como se puede ver en los bestiarios.

Estrechamente emparentada con esta representacion. se encuentra la de otro capitel de la iglesia
de San Bartolomé de Rebordins™ (Foto 8). En la cara frontal del mismo aparece una mujer vestida
con larga tdinica con mangas y adornada con una pulsera en su brazo derecho: levanta los brazos para
agarrarse con sus manos a una liana. De sus senos maman dos grandes sapos. Se encuentra flangqueada
por otras dos figuras, quizids masculinas, que son atacadas por sendos leones. A pesar de la tosquedad
de la pieza se introducen referencias a los adornos y joyas que representan una belleza efimera y
enganosa’ .

Un caso particular lo constituyen dos dovelas conservadas en el Museo de la catedral de Santiago
de Compostela. procedentes de la desaparecida fachada exterior del Portico de la Gloria (Foto 9). En
una de ellas se representa a una mujer con dos serpientes. cuyas colas se enroscan en sus tobillos y
ascienden entre sus piernas para morderle los pechos, mientras un dragon. situado sobre su cabeza. le
muerde la lengua. Este es uno de los ejemplos mids interesantes conservados en Galicia, pues a la

evidente representacion del castigo de la Lujuria parece sumarse el de la blasfemia o la mentira.

(22) Monje de Saint-Victor, citado por LECLERCQ-KADANER (1975). p. 41.
(23) YZQUIERDO (1994), p. 48.

(24) BANGO (1979). pp. 232-235. lim. CXIX.

(25) Véase lo dicho en las notas 14 y 22
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representado por ¢l dragdn que le muerde la lengua™. Formando pareja con ésta. la otra dovela se
decora con un hombre desnudo. alrededor de cuyo torso se enrolla una serpiente que le muerde los
testiculos, mientras un extrano animal, quizds un gigantesco sapo’ . devora su pene.

Estas dos piezas constituyen un caso notable. uno de los pocos ejemplos en los que se pueden
contemplar los castigos de hombre y mujer. ya que sin duda formaban «parejas en una misma escena.,
Probablemente estaban situadas en una arquivolta de la desaparecida fachada exterior del Portico de
la Gloria, quizis de la puerta derecha. que se corresponderiz con el arco derecho del Portico, en el que

se desarrollan una serie de castigos infernales. y por tanto datable hacia finales del siglo X11.

OTRAS REPRESENTACIONES
Una escena insdlita. pero muy interesante sobre el castigo de la Lujuria. se encuentra en el

timpano izquierdo de la fachada de Platerias de la catedral de Santiago. Se trata de la famosa imagen de

la mujer que sostiene en su regazo una calavera. Esta bella v desconcertante figura ya fue descrita por
Aymeric Picaud en el Liber Sancti lacobi, para quien se trataba de la mujer adiltera (ue sostenia en
sus manos la cabeza putrefacta de su amante, arrancada por su propio esposo. quien la obligaba a
besarla dos veces pordia™. El adulterio era otra forma de Lujuria y de nuevo es la imagen de una mujer
la que se carga de connotaciones negativas. reforzadas por la presencia en una de las jambas de la
puerta de la representacion de otra mujer con un ledn en el regazo. otro de los simbolos de la
Concupiscencia™ . Sin embargo. parece mis logico pensar que la figura del timpano se trate no ya de

una figura anecddtica. sino de una imagen relacionada con el contenido doctrinal de las otras escenas

(26) YARZA (1990,

(27) YARZA (1990)

(28) Codex Calixtinus (1951). Lib. V. Cap. I1X. p. 562
(29) BEIGBEDER (1989). p. 300
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de esta portada sur. y también con las del lado
norte. Segtin esta teoria se identifica con la figura
de Eva. otra alegoria del pecado. en este caso el
pecado de Adin y Eva que supuso la pérdida
de la inmortalidad para los hombres: la mujer
engendrard seres mortales: Eva como principio
y fin de la vida. la Madre de toda la raza humana,
pero también la primera pecadora y la causa de
la muerte. Esta colocada en un timpano en el
que se representa a Cristo que vence las
tentaciones. a la muerte y logra la resurreccion,
abriendo de nuevo la via para que los hombres
puedan acceder a la Gloria™

En ocasiones la iconografia del castigo del
pecado de la Lujuria se combina con otra de las
representaciones rominicas que encarnaba el
vicio y la sensualidad; la sirena. sobre todo bajo
la forma de sirena pez, es decir, la nereida. Desde

la antigtiedad cldsica griega la sirena era un

simbolo de la seduccion y el atractivo sexual
enganoso y mortal, caracteristicas que mantuvo
en el mundo medieval, en el que encarnd la
personificacion del deseo y la tentacion lasciva,

que no puede ser saciada a causa de su cuerpo

Fig. 9.- Dovelas de la desaparecida portada

hibrido (mitad mujer. mitad pez)™ . exterior delPortico dela Gloria)
La nereida de larga cabellera era el simbolo

de la mujer pecadora. acompaiada en ocasiones por el centauro que dispara su arco contra ella™,

Algunos autores han interpretado esta escena como una especie de copula, al ver en la flecha un

simbolo fdlico; otros la ven como un intento de eliminar el pecado, representado por la sirena.

CONCLUSIONES

En el presente trabajo hemos pretendido recoger tan solo algunas de las imdgenes que componen
el rico repertorio de temas relativos a los vicios en el romanico gallego: las relacionadas con la Lujuria.
A modo de conclusion se puede indicar que el artista romdnico, en el momento de representar el
simbolo de cualquier vicio o pecado. pretendia producir un efecto moralizador.

El gran niimero de escenas relativas a las tentaciones de la carne en el arte romédnico se explican
porque esta falta tuvo una especial relevancia en los siglos XI y XI1L. Como se ha visto, lo mis
frecuente es encontrar figuras femeninas desnudas atormentadas por la serpiente o por sapos -dos
personificaciones del demonio- que simbolizan el castigo de este pecado. aunque no Faltan los personajes

gue muestran su sexo o fornican.

(30) Sobre la relacion iconogrifica de las portadas de la catedral véase AZCARATE (1963)
(31) Sobre la sirena véase CIRLOT (1958). pp. 383-384. GUERRA (1978). p. 265 y
MALAXECHEVERRIA (1990). pp. 277-290.

(32) El cemtauro-sagitario del friso de la fachada de Platerias estd disparando su arco y atraviesa con una

flecha a una sirena pez situada un poco mis a la derecha.
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Su presencia en el interior y exterior de las iglesias se debe, con toda probabilidad, a que no son
meros recursos decorativos, sino que forman parte del programa iconogrifico general del templo: una
0posicion entre virtudes y vicios con un fin moralizador, una idea que tendrd un mayor desarrollo en
¢l mundo gético. Sin embargo, a veces esta visién moralizante es dificil de reconocer debido a la
dispersion de las representaciones que lo conforman, por ejemplo, en los canecillos, donde los
personajes desnudos se suelen acompanar de misicos, acrébatas, contorsionistas. beodos y animales
que encarnaban diferentes vicios.
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Representaciones de gaiteros en
monumentos brigantinos

FRANCISCO VALES VILLAMARIN*

»mo modesta aportacion al tema iniciado por Villa-amil y castro en el primer nimero

de Galicia Historica. quiero ocuparme hoy, muy ligeramente, de unos bajorrelieves
existentes en dos iglesias betanceiras -Santiago y San Francisco-, en los que pueden verse
diversas figuras de «enxebres» instrumentistas, ignoradas por la generalidad de las gentes
y cuya reproduccion me complazco en ofrecer aqui.

Son cinco las esculturas en cuestion, una de ellas perteneciente a la parroquial jacobea
y las cuatro restantes, al templo conventual franciscano. todas finamente labradas en
piedra granitica, procedente, con toda seguridad, de las canteras proximas a la puebla de
Parga, zona que utilizo casi siempre la comarca marinana para la obtencion de las piezas que
habian de emplearse en los trabajos mds delicados.

El relieve senalado en el grabado con el nimero 1 se encuentra en la capilla de San Pedro
y San Pablo, de la citada iglesia de Santiago, en una de las jambas -la que corresponde al
lado de la Epistola- que sostienen el cairelado arco triunfal o de ingreso a aquélla. Hallase
mirando al interior de la misma y aparece entre una variadisima y muy movida ornamentacion
prebarroca, obra del siglo XVI que yo atribuyo al gran imaginero flamenco Cornielles de
Holanda. autor también, a mi juicio. del magnifico retablo y sepulturas que alli se custodian.

La figura representa un perro tocando la gaita gallega. Esta sentado sobre sus patas
traseras y tiene la cabeza en sentido frontal, presentando al observador la parte izquierda
del cuerpo. Lleva el extremo superior del soplete en la boca y el «fol», bajo el brazo siniestro.
Con ambas manos sostiene el tubo melodico 6 «punteiro», apoyando el roncdn, que es liso
y sin ensamble alguno, sobre el hombro izquierdo.

En Galicia s6lo conocemos dos casos semejantes: el supuesto gato gaitero esculpido
en un canecillo de la iglesia de Santa Marina de Esposende. en el ayuntamiento de Cenlle,
partido judicial de Ribadavia, de que nos informa José Ramon y Fernandez-Oxea («Faro de
Vigo», nimero extraordinario de la fundacion del periédico, pdg. 186), y el zorro también
gaitero de la silleria del coro de la catedral lucense -genial creacién, como se sabe, del
famoso Moure-, citado por Don Francisco Vizquez Saco en un articulo publicado en el
«Boletin de la Comision de Monumentos Historicos y Artisticos de Lugo», nimeros 49-52,
pdgs. 290-293. Por cierto que en este mismo trabajo el sefior Vazquez Saco hace referencia
igualmente a otra representacion de gaitero que figura en el retablo que para dicha basilica
habia ejecutado el mencionado Cornielles y que se conserva hoy en los frentes del crucero,
importantisimo detalle éste que revela muy claramente el interés del artista en llevar el tema
de la gaita a diferentes producciones suyas.

*Francisco Vales Villamarin fue maestro, cronista oficial de Betanzos, poeta, ete. A €1 se debe
la creacion en 1948 del Anuario Brigantino. Proseguimos aqui con la reedicion de sus trabajos.
El presente fue publicado en el Boletin de la Real Academia Gallega, t. XXIX, Coruna, 1961.
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Los relieves de San Francisco -siglo XIV- podemos admirarlos en los nervios de la
boveda que cubre la capilla mayor, graciosamente mezclados con otras muchas figuras
representativas, en su mayor parte, de dngeles cantores y misicos. dos de éstos al parecer.
con «zanfonas» o violas de manubrio. constituyendo una singular agrupacion sinfénico
coral -curiosisimo remedo del maravilloso conjunto formado por los apocalipticos ancianos
y salmistas del Pértico de la Gloria de nuestra catedral compostelana-, que exterioriza asi su
inmenso jubilo por la entrada de los elegidos en el Paraiso. Obsérvese que la iconografia
correspondiente a la cabecera de esta iglesia tiene un asusto tinico, que es el del Juicio
Final -anunciado por dos dngeles trompeteros situados en el arco toral- y cuyo desarrollo
comienza con la escena del peso de las almas. que campea sobre el mismo arco, siguiéndole
-al fondo del dbside- la efigie del Salvador en majestad entre las de los cuatro evangelistas
con sus respectivos simbolos, la resurrecion de los muertos -en los arranques de los
nervios- y la Jerusalén celestial con los bienaventurados y milicias angélicas. que recubren
totalmente las referidas nervaduras y clave!':

La figura 2 ha sido incrustada en la proximidad de la clave. Pertenece a un gaitero seglar,
que usa poblada barba y carece de bigote. Preséntase de perfil, dando su derecha al
espectador. Viste un faldellin con abundantes plieges. Tiene el soplete en la boca y sujeta
el «fol» con su brazo derecho, apoyando en el «punteiro» la mano del mismo lado. La vara
del bordén o roncén. con senales de ensambladuras. descansa sobre el hombro derecho
del instrumentista, que, como se ve, es zurdo.

Lafigura 4 nos muestra otro gaitero seglar. Tiene el rostro -que era frontal- completamente
desfigurado por la accién del tiempo o a consecuencia del incendio que sufrio el templo en
1936. provocado por las hordas extremistas. el ejecutante estd de rodillas y orienta el
cuerpo hacia nuestra derecha. Su indumentaria consiste en una tinica de grandes pliegues.
No se le nota soplete por razones que antes he apuntado. Oprime el fol con el brazo
derecho, sosteniendo el «punteiro» con la mano del propio lado. Es zurdo como el anterior,
pues apoya el roncon sobre el hombro diestro. En la vara se determinan perfectamente las
partes de que la misma consta: prima, la proxima al fuelle: segundeo tercio. la que se halla en
medio. y copa. la final por la forma abocinada que afecta.

Y por dltimo, veamos las figuras designadas con los nimeros 3 y 5. Representan a dos
dngeles tanedores de gaitas, que miran hacia nuestra izquierda. Visten ropa talar y se hallan
provistos de alas-que alcanzan, casi, el tamano de los misicos. Ambos, dextromanos.
Soplete en la boca, apretando el «fol» con el brazo izquierdo. La mano correspondiente a
este lado, sostiene el rocon sobre el hombro siniestro. aprecidndose en la vara del primero
las diversas partes en que la misma estd dividida. Este personaje carece de pies.

No quiero terminar estas breves lineas sin dar noticia de otra representacion de gaitero
existente en nuestra region y de la que nadie se ha ocupado publicamente. que yo sepa. Se
halla en la sacristia de la catedral de Tuy. y alli tuvo ocasion de verla mi ilustre companero
y amigo don Rodrigo A. de Santiago. director de la Banda y Orquesta Sifonica Municipal de
La Coruna, quien tuvo la gentileza, que muy de veras agradezco. de informarme ampliamente

'En esta unidad escultorica ha quedado terrumpida al ser colocadas. andando ¢l tiempo. en los muros
laterales de la aludida capilla, unas piczas graniticas. de diversos tamanos en las que se halla reproducido un
accidentado episodio de caza mayor del que se supone fue protagonista. Andrade «o0 Boos, Vid. mi estudio
sobre el sepulero de este célebre caballero en el «Anuario Brigantinos correspondiente al aiio 1949
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sobre su interesantisimo hallazgo. La pieza referida (fig. 6) aparece, con otros muchos y
diferentes relieves. decorando la parte superior o coronacion de la cajoneria que para tal
dependencia hubo de ejecutar en el primer cuarto del siglo XVIII el escultor Domingo
Rodriguez de Pazos. natural de San Juan de Fornelos, en el avuntamiento de Salvatierra de
Mino, que realizé su trabajo -por cierto. no muy afortunado- siguiendo las caracteristicas
portuguesas de la época.

El gaitero estd sentado, en postura frontal v completamente desnudo; sélo luce en la
cabeza una sencilla corona de hojas. dispuestas en forma de abanico. que da a la figura un
aspecto extravagante. Oprime el «fol» con el brazo derecho. saliendo el roncén hacia el
hombro del mismo lado sobre el cual se apoya. Este roncdn. totalmente liso, ostenta un
pequeno «farrapo». y su posicion, segin se puede apreciar, es zurda. como la del «fol»,
siendo la de las manos sobre el conico «punteiro», dextromana. Al soplete le falta la parte
media, hallandose introducido el extremo superior del mismo en la boca del ejecutante, que
aparece asi en ademdn de tocar. Acompanan a éste dos animales musicos: un zorro y un
mono, que tanen. respectivamente. una bocina y un tambor. El cuadrumano. en su
intervencion, utiliza solamente un palillo o baqueta. prictica semejante a la empleada por
los chistularis vascos. '
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Sorpresa no Pasatempo de Betanzos:
Aparece unha lauda sepulcral do s. XV

ALFREDO ERIAS*

s traballos da Escola Taller Pasatempo adoitan descubrir cousas agochadas e, polo
O tanto, xa estamos acostumados a unha certa sorpresa cotid. Ademais. moitas desas
cousas Xa eran mdis ou menos conecidas: penso. por exemplo. nos sarcGfagos de época
romanica (quizais vineron de Espenuca) que se atopan en certas galerias subterrineas.
Pero o que constituiu unha sorpresa absoluta foi o achddego no mes de novembro de 1996
dunha lauda sepulcral granitica na zona suloriental do campo que hai frente 4 parede que
ten o relevo do Canal de Panamd. d beira da muralla que pecha o parque polo Sul.

Estaba case a flor de terra, pero, claro. non se podia sospeitar nada porque a cubria
unha capa de herba. ¢ E que facia ali? Pois non estaba para ser amosada, polo que parece:
simplemente cumpria a funcion de servir de teito a parte dunha das numerosas galerias
subterrdneas.

Estd esculpida en baixorrelevo e a disposicion xeral dos seus elementos constitutivos
son comuns a moitas outras xa conecidas: un listel exterior frontal por onde corre unha
lenda alusiva 6 finado. e un campo simbdélico interior.

Como ocorre con frecuencia nestes casos, a erosion da pedra complica as cousas d hora
de interpretar a lenda. Empeza co clasico «AQ(u)l : IAS :». Despois dunha primeira lectura
apresurada, considero agora seguro que o nome do individuo é «<GUNCALVO RODRIGES»,
pero non fun capaz de ler que oficio tifia ou algunha outra especificacion, «... A». Sabemos
en cambio cando morreu porque se le ben: «Q(u)E FINOU : ERA : DE : MCCCCC ANOS».
Se efectivamente se trata da era de 1500, lévanos 6 ano 1462, que é unha data semellante
a moitas laudas de San Francisco da Coruna (ainda que ali nun contexto social burgués
artesanal). A utilizacion da era hispdanica para datar xa non é moi frecuente, pero ainda pode
verse en documentos da época: na cidade € a primeira vez que a atopamos en epigrafia.

“Alfredo Erias Martinez ¢ director do Arquive e Biblioteca Municipais de Betanzos, asi como
do Museo das Marinas ¢ do Anuario Brigantino.

Anwarie Briganring 996, n® (9
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No chan de S. Francisco de Betanzos
hai unha lauda parecida (Anuario
Brigantino 1986, p. 92) que D. Xosé Antén
Garcia deu como do s. X1V, pero a pesar da
dificultade da sua lectura, eu creo que se
trata do ano 1482, porque 1382 que seria a
outra posibilidade non me parece moi acorde
coestilo xeral

Polo tanto, penso que a nosa lauda do
Pasatempo se debe datar no 1462, por mis
que mantena arcaismos como o da era
hispdnica ou mesmo algunhas letras,
particularmente a «M». que en Betanzos ten
un paralelo nunha pedra reutilizada (quizais
do s. XII) no exterior dun contraforte do
dbside da igrexa de Santiago.

Naturalmente. queda a pregunta de cal
foi a orixe desta lauda. Non hai unha resposta
definitiva, pero é I6xico pensar que proceda
do chan do desaparecido mosteiro de San
Francisco de Betanzos. destruido nos anos
70 do s. XIX., ou mesmo do cemiterio que
habia diante da porta principal da igrexa do
dito mosteiro. Entraria moi ben neste
contexto porque o campo simbdélico
corresponde ¢ dun personaxe da nobreza,
un cabaleiro que amosa como simbolos

persoais a espada e o escudo (dos
Rodriguez). sen esquencer o can fiel, tan
ensalzado polo cabaleiro e gran cazador,
Ferndin Pérez de Andrade. casado en
primeiras nupcias con Sancha Rodriguez.
A lauda xa estd no Museo das Marifas.
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Los cruceros de la
comarca de Betanzos (I1)

JUAN JOSE BURGOA FERNANDEZ

Sempre gardan cen memorias
d’amantes ternas hestorias

as cruceiros do lugar,

nas aldeas companeiros,
conselleiros

do amor ¢ da soedade.

V. Lamas Carvajal

INTRODUCCION

Con la segunda parte de este trabajo (la primera fue publicada en el Anuario Brigantino 1995) se
continta la catalogacion de los cruceros que se levantan en los municipios de la comarca de Betanzos,
en este caso los de Mifo, Monfero, Aranga y Vilarmaior.

Tal como en el caso anterior. dada la escasez de datos y bibliografia sobre este tipo de obras, el
autor ha seguido el mismo sistema del trabajo de campo precedente a base de un amplio recorrido de
busqueda de los cruceros, por lo que, como en la entrega anterior, més de un ejemplar puede haber
quedado sin localizar, en especial en el caso de alguna zona de orografia intrincada.

Como posible punto de partida y de manera oficial sélo se conoce una relacion de cruceros en el
Inventario del Patrimonio Cultural de la provineia corufiesa publicada en el Diario Oficial de Galicia
nimero 132 de fecha 11 de Julio de 1991. Esta relacion es muy incompleta y poco rigurosa, como lo
prueba el hecho de que de los cuarenta y un ejemplares considerados en este trabajo, sélo incluye
cinco cruceros del municipio de Aranga y no contempla ninguno de 1os otros tres municipios.

Es de esperar que el desarrollo de la nueva y reciente Ley 8 / 1995 del Patrimonio Cultural de
Galicia ( publicada en el Diario Oficial nimero 214 de 8 de Noviembre de 1995 ) sea el adecuado
instrumento para que la Administracion pueda llevar a cabo un completo y riguroso inventario y
conseguir una efectiva proteccion de una parte tan importante del patrimonio etnografico gallego
como son los cruceros.

ESTRUCTURA Y ELEMENTOS DE LOS CRUCEROS

Una plataforma escalonada y un pedestal soportan una columna o varal; sobre ésta se levanta un
capitel donde se asienta una cruz normalmente figurada. El conjunto asi formado. normalmente
claborado de piedra de granito. es lo que se conoce como crucero: dentro de este esquema bisico se
encuentran los miles de ejemplares que jalonan la Comunidad gallega. aunque en esta estructura
genérica algidn elemento de los citados puede no existir o se pueden apreciar miltiples variantes de los
mismos, lo que ha conducido a una amplia e interesante variedad de formas y motivos dentro de estas
obras como reflejo de la impronta popular de sus artifices.

*Juan José Burgoa Fernindez, ferrolano, es Capitin de Navio de la Armada. Estudioso de los
cruceros, ha catalogado hasta la fecha mas de 2.500 ejemplares e inventariado otros 2.000.
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La plataforma

Estid constituida por una o varias gradas o peldaios de sillares de piedra. normalmente de forma
cuadrangular o rectangular, menos veces exagonales, octogonales o de forma circular, colocadas de
manera escalonada y con los bordes redondeados o bocelados en los mejores ejemplares. Es un
elemento que puede faltar cuando el crucero se erige directamente sobre alguna roca o muro o cuando
se levanta sobre un conjunto de pequenas piedras (los tradicionales amilladoiros de los peregrinos).

El pedestal

Es un elemento que presenta una forma diversa, normalmente cuadrangular o trapezoidal, aunque
abundan los hechos en dos piezas, los adornados con una moldura alta de bocel o los del Hamado tipo
Loscano con rebaje concavo de media cafa. A veces sus caras estin enmarcadas y presentan relieves
de atributos de la Pasion o escenas y simbolos religiosos; en las esquinas y aristas de su cara alta
aparecen en ocasiones relieves de serpientes o lagartos y de calaveras con tibias cruzadas como
referencias al pecado y la muerte,

El pedestal suele ser tambien el lugar del crucero donde aparecen grabadas, cuando existen, la
fecha e inscripciones de elaboracion de la obra, dedicatoria de la misma. concesion de indulgencias y/
o leyendas piadosas, apareciendo algunas veces el nombre del donante y en escasas ocasiones el del
artifice del crucero.

La columna

También llamada fuste y varal, puede tener diversas formas: las mas abundantes son la seccion
octogonal pura y la seccion ochavada conseguida por biselado de una seccion cuadrada. Aparecen
también la seccion cuadrada, otras formas poligonales y la forma cilindrica lisa asi como combinaciones
de las anteriores; son menos frecuentes las columnas estriadas en vertical de canales mds 0 menos
gruesos, las estriadas en forma helicoidal, las cilindricas nudosas imitando un tronco de drbol y las
salomanicas.

Muchas de las columnas, especialmente en la comarca lucense y norte de la corufiesa. llevan
grabados a lo largo de toda su longitud relieves de una serie de instrumentos gremiales y/o simbolos de
la Pasién: martillo. tres clavos. disciplinas. tenazas, lanza. escaleras, hisopo, corona de espinas y se
rematan en el cuadrado alto con adornos de tradicionales losanges de forma romboidal.,

En bastantes ocasiones. muy especialmente en la parte sur de Galicia, aparecen talladas en la
columna una o varias figuras de cuerpo entero de santos o evangelistas normalmente colocados al
frente o incluso a los cuatro vientos. habitualmente San Antonio, San Francisco, Santiago, San Pedro
y San Roque y en otras ocasiones las advocaciones del lugar. En algiin caso, y en relacion al mensaje
cristiano de la Redencion. aparece una representacion del Pecado Original con las figuras de Adin,
Eva, el drbol del Bien y del Mal o de la Vida y el demonio en forma de serpiente e incluso de
salamandra.

El capitel

Este elemento ofrece una amplia gama de variaciones en su forma y decoracion. muchas veces sin
djustarse a un estilo determinado y no apareciendo siempre perfectamente definidas sus partes
constitutivas: dbaco y collarino, friso o tambor y astragalo. En los ejemplares antiguos abunda la
utilizacion del falso capitel que aparece tallado en una dnica pieza con la columna.

La forma que mds abunda en este elemento es la tronco-piramidal invertida, de orden jonico con
volutas en las esquinas y cabezas aladas de querubines en las caras, aunque a veces éstas dltimas
pueden ir sustituidas por figuras de cuerpo entero, calaveras, flores de cuatro pétalos. soles o conchas




de venera. Los capiteles de esquema jonico en muchas ocasiones y en los mejores ejemplares se
convierten en capiteles compuestos de corintio y jonico con un cuerpo inferior de doble hilera de
hojas de acanto.

Otro tipo abundante de capiteles son los de formas neoclisicas a base de molduras rectos y
concavas, grecas y otros adornos de tipo geométrico. En ocasiones aparecen también otros capiteles
de formas diversas: orden dérico, orden corintio, esquema romanico. de cesta, cilindricos, circulares,
con o sin adornos.

Lacruz

La cruz de remate es el elemento més notable, el que realmente imprime cardcter al crucero y
donde se manifiestan las devociones populares. Puede ser latina o griega viéndose pocas veces la de
forma de tau o patibulada;: suele aparecer con imédgenes en ambos caras de la cruz y de manera menos
frecuente con la tinica imagen al frente de Cristo crucificado.

Existe igualmente un buen nimero de cruceros en los que la cruz aparece desnuda de figuras ain
cuando pueda portar en relieve y en su parte central el adorno de algin simbolo eucaristico o religioso
( cdliz, sudario. corona de espinas ) o incluso profano ( disco solar celta ): cuando la cruz carece de
imagenes o figuras su forma suele ser la griega o de brazos iguales.

Las cruces conservadas de los primeros cruceros gallegos. de estilo gético o plateresco, suelen ser
obras muy artisticas, adornadas de canales, roeles y/o bolas, de un tratamiento elaborado y con
notables y variados remates de semiesferas. florenzados. ancorados o bifurcados en sus extremos.

La mayoria de las cruces posteriores son de tipo latino. de palos de seccion cilindrica. lisa,
espinosa o nudosa imitando ramas de drbol. de seccion cuadrada o de seccion octogonal por rebaje de
las aristas: estas tltimas cruces pueden presentar sus extremos rematados de forma potenzada o estar
trabajados en forma de flor de cuatro pétalos con botén central (lo que se conoce como remate
florenzado o en flor de azucena).

Imdgenes de la cruz

Dentro de las imidgenes es amplio y variado el tratamiento escultérico de las mismas mostrando
figuras que van desde la labra mds tosca y sumaria hasta las imdgenes mds barrocas y del tratamiento
mds elaborado y académico. En los ejemplares de cardcter mds popular es notorio el hecho del
arcaismo del que siempre ha hecho gala el cantero gallego con el resultado de que las imdgenes
parezcan tener mds antigiiedad de la que realmente les pertenece.

La imagen del anverso es siempre la de Cristo crucificado con su representacion tradicional de
muerto, en diferentes escorzos y mds o menos pegado al madero segin la maestria y la interpretacion
que da el artista, pero casi siempre con letrero o pergamino superior de INRI. cubierto de perizoma
0 pano de pureza, la cabeza inclinada a su derecha (las menos veces erguida), coronado de espinas
(pocas veces con halo o aureola). ojos normalmente cerrados. crucificado con tres clavos como
empezo a reproducir la iconografia gética, mds veces las manos abiertas que cerradas ( en alguna
ocasion la derecha en actitud de bendecir ) y con el pie derecho colocado sobre el izquierdo, pocas
veces sobre un supedineo; las obras del periodo gético muestran una umbela o doselete sobre las
imdgenes del anverso y reverso.

En los ejemplares mas antiguos o simplemente arcaicos se reproduce la escena del Calvario con las
figuras mds pequenas de fa Madre y San Juan flanqueando a Cristo o apoyados en un lateral de la cruz.
En la provincia de Pontevedra aparece con frecuencia un dngel o un monje franciscano recogiendo la
sangre del costado en un ciliz o. fruto de la tradicion mendicante, muestran el anacronismo de Ja figura
de San Francisco abrazada al Redentor: en la comarca de la Terra Cha al pie de Cristo también suelen
aparecer la Virgen y San Juan de pie o una pareja de dngeles o de donantes arrodillados.
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Laimagen del reverso es casi siempre la figura de la Virgen siendo las dos representaciones mds
numerosas y tradicionales la Virgen de la Piedad o Quinta Angustia con el Hijo en su regazo v la Virgen
de Dolores en actitud orante o recogida. Aparecen también con menos frecuencia la Virgen con el Nifio
en brazos, la Virgen de las Angustias con una espada o los siete punales clavados en el pecho, la
Inmaculada Concepeidn, la Virgen Gloriosa coronada por dngeles apoyados en los palos transversos
de la cruz, la Virgen del Rosario, la Virgen del Carmen con escapulario y, en la comarca del Salnés, la
Virgen del Socorro con el demonio a sus pies y enarbolando una espada, cetro o palo; en la mayoria de
las anteriores representaciones es corriente la existencia de una peana de una o mis cabezas aladas de
querubines. En las raras ocasiones en que no aparece la imagen de la Virgen en el reverso, puede venir
sustituida por Cristo sedente en majestad, la Santisima Trinidad o la figura de algin santo masculino
o femenino.

Algunos de los cruceros mds artisticos y elaborados ofrecen en la cruz una representacion figurada
del Descendimiento o Desenclavo con la presencia de diversos protagonistas de la Pasion ( desde la
Virgen y San Juan hasta Nicodemo y José de Arimatea ). todo ello en una composicion de tratamiento
barroco y abigarrado de personajes con vestiduras anacronicas. tal como ocurre con el de Hio en
Cangas y el de Eiroa en Noia.

La mesa de altar o pousadoiro

Es un elemento habitual de los cruceros, sobre todo en los de zonas rurales: consiste en una més
0 menos trabajada ara o piedra con funciones de altar colocada sobre las gradas de la plataforma o
sobre una peana; su postura tradicional es colocada al frente o sea en el lado de la imagen de Cristo y
en posicion perpendicular al crucero. En las zonas rurales todavia es frecuente que se cologuen sobre
esta mesa de altar los féretros camino del cementerio para el rezo de oraciones y responsos e incluso
sobre ellos se celebraba el sacrificio de la misa.

Otros elementos de los cruceros

En diversas ocasiones, en vez del pedestal o colocado sobre el mismo, y normalmente del lado de
la imagen de Cristo, aparece un peto de dnimas. Este elemento, cuando se encuentra integrado en el
Crucero, consiste en un cuerpo normalmente con remate en arco semejando una capilla u hornacina y
con un retablo pétreo en el que aparece esculpida en relieve la representacion de una serie de dnimas
entre las llamas del Purgatorio y sobre ellas, confortandolas, la Virgen del Carmen, San Antonio o San
Francisco, en ocasiones rodeados de dngeles. También, muchas veces, se incluye simplemente una
alcancia o hucha metdlica de limosnas (peto de esmolas) colocada en el pedestal.

MUNICIPIO DE MINO

En el municipio de Mifo se levantan ocho cruceros. ninguno de los cuales ha sido incluido en el
Inventario del Patrimonio Cultural de la provineia: entre ellos son de destacar los ejemplares situados
en las parroquias de Leiro y Carantoiia por su especial iconografia y caracteristicas singulares v no
propias de la zona y el crucero parroquial de Mifo por la calidad de las imdgenes de la cruz.

Aungue no se trata exactamente de un crucero se incluye en esta catalogacion el bonito monumento.
coronado por una cruz de piedra de hermosas formas. erigido en Ponte do Porco en homenaje a Ferndn
Pérez de Andrade.

Entre los ejemplares hoy desaparecidos hay que mencionar el notable crucero levantado hasta
hace poco afos en puente Ribeira de Callobre, tipica cruz de limite de los municipios de Mino,
Paderne e Irixoa y que portaba en la cruz las efigies de Cristo y la Virgen de la Piedad: tras ser
derribado y reconstruido en varias ocasiones, se encuentra pendiente de restauracion y nueva instalacion,
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35.- Crucero de Santa Maria de Miio
Situacion: Lateral del atrio de la iglesia de Santa Marfa de
Mifo.
Plataforma: Tres amplias gradas de forma cuadrangular,
Pedestal: Forma clibica con adorno de molduras toroidales en
su parte alta; inscripcion en su cara frontal:

ESTE CRUZERO LO Y

Z0 FRANDE VALY

NO ANO DE 1766
Columna: Seccion ochavada por rebaje de aristas con remate
de bellota, decorada en el cuadrado de unién al capitel con
relieves de simbolos de la Pasién: corona de espinas, tres
clavos, martillo y escalera.
Capitel: Forma cuadrangular decorado con volutas en los
extremos y cabezas de angelotes alados en las caras, dbaco
curvilineo decorado en sus partes medias con flores
cuatripétalas.
Cru
con  boton central.
Imdgenes:
Anverso: Cristo bajo pergamino de INRI, cabeza caida a la
derecha. ojos cerrados. amplia melena y corona de espinas, manos semicerradas con grandes clavos, paino

eceion octogonal con remates florenzados abiertos y

de pureza con amplio nudo a la derecha, talla cldsica v refinada. torso de marcada anatomia.

Reverso: Virgen Gloriosa vestida de manto y tinica de pliegues marcados. con corona de piedra y el Nifio
ite y detallada.

:nes artisticas y de calidad. Obra recompuesta; la plataforma. pedestal y columna

sobre el brazo izquierdo, talla ¢l
Otros: Cruz con imi

pertenecen al ejemplar que se levantaba en la antigua iglesia parroquial desde el afio 1766, siendo
posteriores ¢l resto de los elementos. Emplazamiento seguro y adecuado aunque poco resaltado, buen
estado.

Bibliografia: Geografia de Galicia, F Carreras Candi, tomo VII, pagina 871 (el ejemplar antiguo). Mifio,
guia del municipio. José R Nunez Lendoiro, pagina 30,

36.- Crucero de la carretera de Miiio

Situacion: Pequeno parque a la salida de Mino hacia Ferrol,
Plataforma: Una sélida grada cuadrada.

Pedestal: Forma ciibica con caras enmarcadas. inscripcion en una cara lateral de: Mifo a Nosa Sefora, 15
de Agosto de 1994,

Columna: Inicia de forma cuadrada y pasa a octogonal bien
trabajada rematando en collarin cilindrico.

Capitel: Bonito y elegante. decorado con una hilera de amplias
hojas de acanto en las caras y rematado con un dbaco de doble
losa cuadrada.

Cruz; Alta y de forma latina, seccion octogonal por rebaje de
aristas y extremos potenzados.

Imdgenes:

Anverso: Cristo bajo letrero de INRI, cabeza erguida, ojos
cerrados. larga melena y corona de espinas, brazos largos con
manos cerradas, piernas cortas y algo flexionadas. talla de
formas poco proporcionadas y pegada al madero., torso de
anatomia marcada,

Reverso: Virgen de Dolores rezando con manos juntas. tocada
de manto hasta los pies. peana muy simple. talla sencilla, de
formas simétricas v pegada a la ¢ruz. mds pequeia que la
imagen de Cristo.

Ortros: Obra de reciente elaboracion, verano de 1994

Emplazamiento visible v destacado: colocado sobre un cuidado

césped y protegido por una amplia reja metdlica baja,



37.- Crucero de San Salvador de Leiro

Sitwacion: Centro del cementerio de San Salvador de Leiro.
Plataforma: Tres gradas cuadradas, la dltima de bordes
bocelados. todas desencajadas y en mal estado.

Pedestal: Sencillo, de forma cibica.

Columna: Alta y esbelta, inicia cuadrada pasando pronto a
seecion octogonal de biseles muy suaves. remate de collarin
circular.

Capitel: De tipo arcaico, iniciado con un cuerpo bajo liso v de
seccion circular, cuerpo alto decorado con volutas poco
evolucionadas en las esquinas, una calavera en la cara bajo
Cristo y tres curiosas cabezas en el resto de las caras. remate
de dbaco curvilineo: sujeto a la cruz con cuatro poco  estéticos
hierros.

Cruz:Bien trabajada, seccion octogonal de aristas rebajadas,
Imdgenes:

Anverso: Cristo con un fraile franciscano recogiendo en un
ciliz la sangre de su costado, cabeza caida a la derecha.larga
melena y corona de espinas. ojos cerrados. manos abiertas,
pano de pureza anudado a la derecha, talla de pequeno tamano,
despegado de la cruz. curioso rostro de posible significado
negativo esculpido en la parte baja del fraile.

Reverso: Virgen de la Piedad con el Hijo de tamano pequefo en el regazo en composicion romboidal,
cubiertos ambos de amplio manto. talla rtistica y arcaica, formas poco detalladas, colocada sobre peana de

angelote.

Otros: Obra interesante, con detalles y camposicion propios de la zona sur pontevedresa: posiblemente
sea de la misma mano que ¢l de Carantofia. Tras su traslado desde la antigua iglesia estd situado en
emplazamiento seguro y protegido aunque abierto a los  vientos: se encuentra en mal estado tras haber
sufrido danos en un temporal, con el capitel ¢ imdgenes de la cruz reparadas con cemento.  Tosca mesa
de pousadoiro al frente y en poco corriente  sentido longitudinal a la cruz. utilizando una losa sepulcral
como ara.

Bibliografia: Laredo, Os nosos cruceiros. tomo Il piag. 193,

38.- Crucero de Bemantes

Situacion: Cercanias de la iglesia de Santo Tomé de Bemantes.
a la orilla de la carretera.

Plataforma: Dos pequenas gradas de forma cuadrangular.
Pedestal: Pequeno y sencillo, forma prismdtica con caras
lisas, inscripeion de posible ereccion del ano 1795.
Columna: Clisica forma de seccion cuadrada al principio y
final, amplia seccion intermedia de forma ochavada por rebaje
de aristas. remate de collarin cuadrangular. hecha de cemento,
Capitel: Forma tronco-piramidal invertida con moldura de
caveto y remate de dbaco liso, hecho de cemento,

Cruz: Forma griega, extremos potenzados por rebaje de aristas
y sin imdgenes, hecha de cemento.

Otros:La plataforma y pedestal pertenecen al crucero original
de  finales del siglo XVIIL derribado el afo 1936: ¢l resto de
los elementos estan elaborados posteriormente con cemento.
Emplazamiento visible ¥y muy poco’ seguro. lugar totalmente
abierto al trafico. Regular estado. plataforma deteriorada
Bibliografia: Miio. guia del municipio, Jos¢ R N
Lendoiro, pigina 54,

nez

39.- Crucero de San Xoan de Callobre.

Sitwacion: Cruee cercano a la iglesia de San Xoin de Callobre.

Plataforma: Tres gradas cuadrangulares. la baja semienterrada

Pedestal: Forma prismitica con remate alto de molduras toroidales. inscripcion a io largo de tres de las
caras:
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LO HIZO CLEMENTE DEL PICO

SIENDO RECTOR DON BRAULIO JOSE INSUA

EN EL ANO DE 1851
Columna: Alta y esbelta, iniciada con un cuadringulo
enmarcado y pronto ochavada por rebaje de aristas. en el
tercio alto y al frente relieves de los simbolos de la Pasidn:

tres clavos. escalera, martillo y tenazas.

Capitel: Bonito y de formas clisicas, volutas sobresalicntes
en las esquinas y bien talladas caras de angelotes alados en los
lados. dbaco de caras curvilineas.

Cruz: Forma latina. seccion octogonal y remates abiertos en

flor de cuatro pétalos.
Imdgenes:
Anverso: Cristo bajo letrero de INRI. cabeza erguida, ojos

cerrados. manos abiertas, pano anudado a la derecha. brazos

flexionados. bien esculpido, anatomia marcada.

Reverso: Virgen tocada con manto amplio. formas rigidas y
simétricas, mostrando una serie de exvotos en sus manos y
colocada sobre sencilla peana.

Otros: Obra esbelta con decoracion de simbolos de la Pasion

en la columna, al estilo tradicional de los ¢jemplares de la
parte norte de la comarca lucense. Tipica obra de encrucijada: ejemplar situado en un emplazamiento
visible v algo descuidado. Mesa de pousadoiro alta bien trabajada colocada al frente sobre la grada baja, ara
de bordes redondeados sobre doble peana.

Bibliografia: Miio, guia del municipio, José R Nunez Lendoiro. pi

40.- Crucero de Banobre (Castro)
Sitwacion: Pequeno jardin frente a la fachada del antiguo
pazo de San Paio o de los Condes de Vigo en Banobre. parroquia
de Santa Maria.

Plataforma: Una pequena grada de forma circular.

Pedestal: En forma de un amplio tronco estriado de drbol con
ramas podadas.

Columna: Llamativa forma cilindrica de tronco de drbol de
caracteristicas similares a las del pedestal.

igura tallada de
Santiago peregrino al frente vy a media altura.

Capitel: Forma tronco-prismitica invertida. decorado de
volutas sobresalientes en las esquinas v conchas de vieira en
las caras.

Cruz: Palos cilindricos de tronco rugoso de drbol.
Imdgenes:

Anverso: Cristo bajo pergamino de INRI, cabeza inclinada a la

der

cha, melena. barba y corona de espinas, manos abiertas,
paio anudado a la derecha. formas estilizadas y despegado de
la cruz. colocado sobre sencillo supedineo.

Reverso: Virgen de aspecto estitico y en actitud orante., vestida

con tinica de cordones y faltriquera y con amplio manto
desde la cabeza

Orros: Emplazamiento seguro y destacado. bonito entorno en el patio de entrada del reformado pazo.
Ejemplar reciente. elaborado por un taller cercano: obra curiosa. bien labrada en piedra muy blanca.

41.- Crucero de San Juliin de Carantofa

Sitwacion: Cementerio parroquial de San Julidn de Carantona

Plataforma: Amplio tamano. cuatro gradas cuadradas con la ltima de bordes bocelados

Pedestal: Pequeno. de forma ctibica.

Columng: Alta y ochavada rematada por un collarin cilindrico

Capirel: Iniciado con un cuerpo bajo liso y cuerpo alto decorado con volutas en las esquinas, una calavera
en la cara bajo Cristo y cabezas de angelotes en el resto de las caras. remate de dbaco curvilineo.

Cruz: De forma octogonal y con remates en flor de azucena con boton central
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Imdgenes:

\nverso: Cristo de cabeza caida a la derecha. marcada corona
de espinas. manos abiertas, talla poco proporcionada, con un
fraile abrazado a su costado y una extrana cabeza de posibles

connotaciones negativas asomando bajo sus faldones.
Reverso: Virgen Gloriosa de amplia tinica y con el Nifo en

brazos, coronada por dos dngeles de tosca factura apoyados
en los palos tranversos de la cruz.

Ortros: Emplazamiento tradicional y seguro; estado regular de
conservacion. Obra antigua y de curiosa iconografia con
detalles ornamentales en la cruz y capitel propios de la zona
sur de Galicia; al igual que en el parecido crucero de Leiro la
presencia de un franciscano en la cruz puede deberse a la
influencia que tuvo en el término el convento franciscano de
Montefaro del que dependieron varias parroquias del término
municipal.

Bibliografia: Mino, guia del municipio, José R Nifez
Lendoiro, pdgina 73.

42.- Crucero Monumento de Ponte do Porco

Situacion: Jardines laterales del puente medieval sobre el rio
Lambre.

Plataforma: Tres gradas de forma cuadrangular v una grada
superior de forma trapezoidal invertida.

Pedestal: Forma prismidtica con una inscripeion dedicatoria
al frente del ano 1981 y relieve del escudo herildico
simplificado de la Casa de Andrade con la leyenda latina del
Ave Maria a lo largo de la bordura del blasén: remate de
tejadillo con moldura a dos aguas

Coronamiento: Escultura de un jabali de formas rechonchas y
clavada encima una decorada cruz imitando el estilo de las
cruces antefijas de las iglesias patrocinadas por los Andrade,
de brazos iguales recrucetados y extremos entre florenzados y
ancorados.

¢rez de Andrade
O Boo, hecha por el santiagués Alfonso Sanmartin y disefiada
por Quintas Goyanes y Vales Vilamarin. Cruz antefija o cumi
en el que el clasico Agnusdei o cordero mistico es sustituido

Orros: Obra levantada en homenaje a Fernin P

por el totémico jabali de los Andrade.
Bibliografia: Betanzos y su comarca. n® 37. IV 1995, Xosé M. Veiga.

MUNICIPIO DE ARANGA

Once son los cruceros que se ha logrado catalogar en este municipio, cinco de los cuales estin
incluidos en el Inventario del Patrimonio Cultural de la provincia.

Como obra a destacar por su antigliedad y consiguiente importancia estid el ejemplar situado en
el camino a la iglesia de San Vicente de Fervenzas cuya notable v artistica cruz con imdagenes puede
incluirse sin duda dentro de las pocas obras de este género pertenecientes a época gotica que todavia
se conservan en Galicia.

De época posterior, pero de gran calidad y buena ejecucion. deben también destacarse los
ejemplares situados frente a laiglesia de San Paio de Aranga y en el cruce de laiglesia de San Pedro de
F

crucero parroquial de Muniferral.

as. Por su curiosa iconografia. mostrando a San Cristobal en el reverso de la cruz. se debe citar el




43.- Crucero de San Paio de Aranga

Situacion: Atrio cementerio de la iglesia de San Paio de Aranga,
Plataforma: Tres gradas cuadradas de sillares encintados, la
baja enterrada.

Pedestal: Amplio y de forma trapezoidal de car: ramente
alabeadas y remate alto de moldura toroidal; inscripcion ilegible
al frente.

Columna: Alta y esbelta, miciada con un cuadrado enmarcado
y siguiendo de seccion octogonal con remate de collarin.
Capitel: Iniciado de forma cilindrica lisa y rematado con
decoracion de volutas y cabezas aladas de angelotes.

Cruz: Forma cuadrangular, aristas biseladas con remates en
flor de azucena.

Imdgenes:

Anverso: Cristo bajo [etrero de INRI. manos abiertas. cabeza
inclinada a la derecha, corona de espinas, amplio pano de
pureza.

Reverso: Virgen Dolorosa en actitud orante de manos juntas.
cubierta de amplio manto y colocada sobre peana de tres
cabezas de angelotes,

Orros: Emplazamiento tradicional y seguro: bonito entorno de la iglesia de San Paio conservando dos
cruces de Viacrucis sobre los muros del atrio. Cercana fuente de la Santa Cruz. obra barroca coronada por
una cruz florenzada y de aguas reputadas como milagrosas: fuente de San Paio, palomar, hérreos y otras
construcciones populiares en su entorno mas proximo.

44.- Crucero de San Vicente de Fervenzas

Sitwacion: Entrada de la iglesia de San Vicente de Fervenzas,
Plataforma: Tres gradas cuadrangulares de bordes bocelados.
en mal estado.

Pedestal: De forma cibica y aristas altas biseladas, inscripeion
del ano 1863, posible fecha de reconstruceion.

Columna: Solida y gruesa columna iniciada y rematada
cuadrada, en su mayor parte octogonal por amplio biselado de
las aristas.

Capitel: De formas cuadradas escalonadas, grande y aparatoso.
rematado de una amplia losa cuadrada.

Cruz: De palos cuadrangulares, muy adornada con decoracion
de canales v dientes de sierra. entre flamigera y plateresca.
extremos rematados en flor abierta de azucena.

Imdagenes:

Anverso: Cristo de formas desproporcionadas en curiosa y
forzada postura, brazos muy abiertos del madero, piernas
distorsionadas y un dngel portando una corona o dosel encima
de su cabeza, imdgenes laterales pequeias de la Virgen y San
Juan de pie y un santo u oferente de rodillas sobre el capitel.
Reverso: imagen estitica y simétrica de la Virgen sentada

como Reina de los Ciclos con ¢l Nifio en el medio de su regazo. colocada en pnstul.l frontal. con trabajada
tinica de pliegues v portando sobre su cabeza un doselete con corona.

Otros: Emplazamiento adecuado v tradicional en lugar apartado, Regular estado de conservacion: presenta
restos de policromia en la cruz e imdgenes. Obra solida y de buen tamano, posiblemente de finales del
siglo XV o principios del XVI. cuva notable v antigua cruz con imidgenes parece ser el tinico elememto
original: segan algunas referencias, esta obra pudo proceder del monasterio de Sobrado dos Monxes o de
la plaza del Campo de Betanzos.

Bibliografia: Laredo. Os nosos cruceiros, lomo L pigina S1. Betanzos v As Marinas. editorial Everest,
foto. Galicia enteira. ediciones Xerais. tomo 8. pagina 172, Beranzos v su comearca. numero 27, Febrero
1995, Xosé M. Veiga. Incluida en ¢l Inventario del Patrimonio Cultural de la provineia.



45.- Crucero de San Salvador de Milreu (Fervenzas)
Sitwacion: Campo cercano a la capilla de San Salvador de
Milreu. parroquia de Fervenzas.

Plataforma: Dos gradas cuadradas.

Pedestal: Sencillo y de forma cubica con bordes altos biselados.
Columna: De forma cuadrada-octogonal-cuadrada con biselado
en punta de flecha.

Capitel: Forma tronco-prismitica invertida con moldura de
cuarto bocel inferior y filetes rectos en escalén.

Cruz: De suave seccion ochavada, extremos florenzados y sin
imdgenes,

Otros: Emplazamiento visible y despejado: tipica cruz de
senalizacion de la capilla.

46.- Crucero de San Cristobal de Muniferral
Situacion: Explanada frente a la iglesia de San Cristobal de
Muniferral.

Plataforma: Tres gradas. la baja casi enterrada.

Pedestal: Sencillo y de forma cubica, placa de marmol en una
cara con indicacion de restauracion el ano 1958,

Columna: Muy sélida. inicia cuadrada, sigue de seccion
octogonal por rebaje de aristas.

Capirel: Geométrico y de poca altura. filete recto y moldura
inferior de caveto.

Cruz: Forma casi griega, palos octogonales y extremos
potenzados.

Imdgenes:

Anverso: Cristo bajo letrero de INRIL manos abiertas, ojos
cerrados, cabeza grande ligeramente caida a la derecha, melena
y corona de espinas, pano anudado a la derecha, buen tamano
y bien tallado.

Reverso: San Cristobal representado con baston y el Nifo
sobre sus hombros, colocado sobre peana de concha.

Orros: Lugar tradicional, destacado y bonito: obra en buen
estado, revestida de liquenes ¥y musgos. La grada alta soporta
del lado contrario al habitual una mesa de pousadoiro de tnico
pilar. Muestra el detalle original e insélito de mostrar en el
reverso a San Cristébal, patrén de la parroquia.

47.-Cruceiro de San Pedro de Feas

Situacion: Lugar de A Lagoa. carretera a Irixoa. cruce de la
iglesia de San Pedro de Feds.

Plataforma: Tres gradas cuadradas, la baja semienterrada,
Pedestal: De formas elegantes en dos cuerpos, bajo de forma
cibica y alto de estilo toscano con el tipico rebaje de media
caia alrededor.

Columna: De la clisica forma cuadrada-octogonal-cuadrada
con rebajes en punta de flecha y remate de collarin cuadrado.
Capitel :De dos cuerpos, cuerpo bajo de la forma de la columna.
cuerpo alto de orden jénico y formas bastas con volutas
salientes y cabezas peladas que pueden ser de angelotes.

Cruz: Palos cilindricos espinosos imitando un drbol podado.
Indgenes:

Anverso: Cristo bajo pergamino de INRI, manos cerradas,
cabeza ladeada a la derecha, melena, barba y corona de espinas.
torso marcado. pano de amplio nudo a la derecha. talla corta
v de formas tradicionales.
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Reverso: Virgen con las manos juntas bajas. amplio manto de marcados pliegues desde la cabeza. colocada
sobre amplia peana con tres cabezas de angelotes.

Otros: Emplazamiento destacado v tipico. corre peligro por
el trifico rodado: obra en buen estado. Ejemplar del siglo
XVIIIL completo e integro. construido de buena piedra,
imdgenes de calidad: presentaba restos de pintura policromada
rada alta soporta una
tosca y desencajada mesa de pousadoiro del lado de la Virgen,
Bibliografia: Betanzos v As Mariias, editorial Everest. foto.
Folleto turistico de Aranga. Diputacion provincial, dibujo.

pero ha sido limpiado altimamente. La ¢

Incluida en el Inventario del Patrimonio Cultural de la
provineia.

48.- Crucero de Flores (Feis)

Sitwacion: Lugar de Flores o Campo da Feira. parroquia de
Feds, cerca de la arruinada ermita de San Roque.

Plataforma: Dos gradas de forma cuadrangular.

Pedestal: Forma prismitico de bordes altos en chatlin.
Columna: De seccion cuadrada-ochavada-cuadrada, con
remates de bellota.

Capitel: De corta altura, molduras rectas escalonadas.

Cruz: Forma latina, sélida y de seccion octogonal v sin
imdgenes.

Otros: Emplazamiento escondido y poco visible: tipica cruz
de senalizacion de una capilla. Obra en regular estado con la
cruz inclinada.

49.- Crucero de San Pedro de Cambas

Sttuacion: Explanada frente a la iglesia de San Pedro de Cambis.
Plataformea: De forma cuadrada y amplia, de tres pisos de
buena piedra con sillares desencajados.

Pedestal: Primer cuerpo cuadrangular bajo y superior cibico
con amplia moldura convexa de mediacana alrededor. ambos
bien trabajados.

Columna: Inicia con un prisma cuadrangular, sigue luego
ochavada por rebaje de aristas.

Capitel: Elegante y clisico. pricticamente cilindrico su mitad
inferior y de esquema jonico con volutas en las esquinas y
angelotes esbozados en las caras el cuerpo.superior.

Cruz: De nueva elaboracion. seccion cuadrada, fria de formas
y desnuda de imdgenes. desmereciendo el conjunto,
Imdgenes: No tiene.

Otros: Emplazamiento destacado y visible. peligroso por su
apertura al trafico. Obra en mal estado con la columna
remendada con cemento y con una cruz nueva sustituyendo a
la original desaparecida.

Bibliografia: Laredo, Os nosos cruceiros, tomo 11, pigina
2 Incluida en el Inventario del Patrimonio Cultural de la
provincia.

50.- Crucero de la ermita de San Vitorio (Cambais)
Sitwacion: En un descampado rocoso junto a la ermita de San
Vitorio, parroquia de Cambis

Plataforma: Tres amplias gradas cuadrangulares colocadas
sobre una roca natural, la dltima haciendo de pedestal.
Columna: Solida. corta y ancha. ochavada por rebaje de
aristas.
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Capitel: Consistente en un conjunto de molduras trabajadas al final de la columna.

Cruz: Recia y lisa de seccion cuadrangular iniciada de forma amplia y con brazos transversales muy
Cortos.,

Imdgenes:

Anverso: Cristo pegado a la cruz, erguido, de escaso relieve. brazos extendidos. manos abiertas, pequefio
pano de pureza.

Reverso: Virgen orante sobre peana. de pequeio tamano, apenas esbozada. pegada al madero y colocada
sobre una peana rudimentaria.

Qtros: Obra de formas y aspecto rudimentarios y ancestrales. de notoria antigiiedad y mérito. sencilla y
tradicional. Colocada en lugar solitario entre drboles y arbustos; posiblemente erigido junto con la ermita
para cristianizar el cercano castro y conjunto de délmenes de Almanzor.

Bibliografia: Laredo. Os nosos cruceiros, tomo 1. pagina 117. Folleto turistico de Aranga, Diputacion
Provincial, foto,

51.- Crucero de A Loba (Cambis)

Situacion; En un apartado lugar de la parroquia de Cambis al
final de una pista forestal. practicamente en el limite con el
municipio de Monfero.

Plataforma; Tres gradas cuadrangulares asomando entre tojos
y retama.

Pedestal:Sencillo, de forma prismdtica. biselado alto,
inscripeion ilegible.

Columna:De buena altura, ochavada por rebaje de aristas.
Capitel: Amplio y de forma cuadrangular, moldura baja
convéxa y fileteado re
Cruz: De seccion ochavada, extremos florenzados y sin

o alto.

imagenes.

Orros: Emplazamiento apartado y solitario: tradicional obra
de encrucijada. Incluida en el Inventario del Patrimonio
Cultural de la provincia.

Bibliografia: citado por Vales Villamarin en Las antiguas
rutas jacobeas del territorio brigantino.

52.- Crucero de A Castellana (Vilarraso)
Sttwacion: Lugar de A Castellana. a orillas de la carretera que |
lleva a la iglesia parroguial de San Lorenzo de Vilarraso.
Plataforma: Tres gradas cuadradas.

Pedestal: De forma cuadrangular, aristas altas biseladas.
Columna: De seccion cuadrada-octogonal-cuadrada.
Capitel: Sencillo, forma cuadrangular de caras lisas, remate de
losa cuadrada.

Cruz: Seccion rectangular lisa.

n unica de Cristo metilico con letrero
también metdlico de INRI. pequefio tamaio, manos abiertas, |.

Imdgenes: Imag

cabeza ladeada a la derecha .

Otros: Curiosa obra de propiedad particular colocada junto a
una vivienda. situada en un abigarrado conjunto de piedras de
molino, piletas de abrevar el ganado y variedad de objetos,

53.- Crucero de Carballal (San Paio de Aranga)
Sieacion: En una encrucijada del lugar de ese nombre, parroquia de San Paio de
Aranga.

Plataforma: Dos gradas altas de forma cuadrangular.

Columna: La constituye la prolongacion del largo brazo inferior de la cruz.
Capitel: Carece de él,

Cruz: Palos finos. de seccion ochavada. extremos apuntados, hecha de madera.
Iméagenes: No tiene.

Orros: Cruz alta levantada con motivo de un mision. obra muy sencilla
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MUNICIPIO DE M ONFERO

Existe un nimero relativamente abundante de cruceros en el amplio término municipal, si bien
ninguno de los veinte cruceros y cruces altas encontradas estan incluidos en la lista del Inventario del
Patrimonio Cultural de la provincia.

Aunque varias de las obras estudiadas son de cardcter rural y de factura tosca y sencilla, existen
algunos ejemplares de interés en las parroquias del municipio como son los casos del ejemplar situado
a la entrada del monasterio de Santa Maria de Monfero. en senalado emplazamiento, el de la iglesia de
San Fiz de Monfero, de formas tradicionales. y el de la carretera de Vilachd, obra llamativa y original.

Aparecen también varios cruceros con una hechura de formas corrientes en muchos lugares de la
zona norte de la provincia coruiesa y tipicos de finales del siglo XVIII: entre ellos estédn los cruceros
parroquiales de Santa Marifa de Taboada, San Pedro de Xestoso y Santa Xuliana de Monfero que se
distinguen por mostrar una cruz de forma griega. seccion ochavada. rematada de manera florenzada y

desnuda de imdgenes y un capitel sencillo de molduras rectas escalonadas.

54. -Crucero del monasterio de Santa Maria de
Monfero

Situacion: En el amplio campo frente al porton de entrada
del monasterio de Santa Marfa.

Plataforma: Alta y solida, tres gradas cuadrangulares bien
trabajadas.

Pedestal: Prismdtico. caras lisas, aristas superiores ligeramente
biseladas.

Columna: De seccion octogonal con rebaje de aristas iniciados
con adornos de bellota.

Capitel: Robusto, forma cuadrangular, caras lisas con adorno
ranurado a su alrededor.

Cruz: Lisa y de seccion cuadrada.

Imdgenes:

Anverso: Cristo, manos abiertas, cabeza pequena. brazos
horizontales. pegado a la cruz, talla esquemditica. pequeno
paio de pureza.

Reverso: Virgen orante, plana y simétrica, decoracion de tres medallones con desgastadas rosetas en las
caras de la cruz.

Otros: Emplazamiento destacado senalando la entrada del monasterio. Obra moderna y en buen estado, de
formas sencillas. hecha de piedra de granito blanco de buena calidad.

Bibliografia: Geografia de Galicia, F Carreras, tomo VII,
pagina 877, foto. Laredo. Os nosos cruceiros. tomo 11, pagina
231. Folleto turistico de Monfero, Diputacion Provincial,
foto.

35.- Crucero del cementerio de Santa Maria de
Monfero

Situacion: Interior del cementerio del monasterio,
posiblemente trasladado.

Plaraforma: Carece. colocado sobre una losa sepuleral que
presenta la talla pétrea de una mitra al pie de la columna.
Columna: Sencilla, de seccion ochavada.

Capitel: Cuadrangular, forma de escocia con losa superior.
Cruz: De forma latina, seccion octogonal con extremos
ligeramente florenzados y sin imdgencs.

Otros: Obra del siglo XVII de formas tipicas de la zona.
Bibliografia: Laredo, Os nosos cruceiros, tomo I, pagina
231.
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56.- Crucero de San Fiz de Monfero
Sitwacion: Atrio de la iglesia parroquial de San Fiz.
Plataforma: Amplio, de forma tronco-piramidal. tres hiladas
de sillares sin escalonar.
Pedestal: De forma cibica, caras enmarcadas, moldura toroidal
superior, inscripeion repintada a lo largo de las cuatro caras:
ANO DE 1834
SE REEDIFICO Y PINTO POR DEBOCION DE
UN VECINO Q LE COSTEO
SIENDO CURA P F GERONIMO ESTEVEZ
Columna: De seccion cilindrica rematada por collarin de la
misma forma.
Capitel: De forma tronco-conica invertida. decorado en las
esquinas con cabezas de angelotes que prolongan sus alas a las
caras.
Cruz: De plena seceion octogonal.
Imdgenes:
Anverso: Cristo de talla esbelta, actitud muy erguida. cabeza
grande, larga melena, brazos extendidos con manos abiertas.
costillas remarcadas, pequeno paio de pureza.
Reverso: Virgen de Dolores con los brazos cruzados, amplio
manto desde la cabeza, tinica con pliegues hasta los pies,
carece de peana.
Orros:.Emplazamiento seguro y destacado. Regular estado de
conservacion, presenta signos de pintura y de restauracion
con cemento.
Bibliografia:Pontedeume y su comarca. M Lopez Torre, foto.

57.- Crucero del cementerio de San Fiz de Monfero
Situacion: Centro del cementerio parroquial de San Fiz.
Plataforma: Carece de ella.

Columna: Corta y de seccion ochavada, hincada en tierra,
Capitel: De corta altura, moldurado en filetes escalonados.
Cruz: Muy amplia. forma latina, seccion octogonal y sin
imigenes.

Otros: A sus pies restos de dos cruces y columnas similares:
posiblemente formaron parte de un viacrucis,

58.- Crucero de Santa Xuliana de Monfero

Situacion: Frente a la iglesia parroquial de Santa Xuliana.
Plataforma: Tres solidas gradas cuadrangulares,

Pedestal: De forma ciibica y caras lisas. remate alto de moldura
de bocel.

Columna: De seccién cuadrangular ochavada con biseles en
punta de flecha.

Capitel: De forma cuadrangular con sencillas molduras rectas
escalonadas.

Cruz: De forma griega, seccién octogonal, extremos
florenzados y sin imdgenes.

Orros: Emplazamiento seguro y apropiado. Regular estado,
cruz danada, ejemplar revestido de  liguenes.

Cruz de finales del siglo XVIIL. de formas tipicas y frecuentes
en la parte norte de la provincia coruniesa.
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59.- Crucero de Rio Seco (Santa Xuliana de Monfero)
Situacion: En una encrucijada del citado lugar. parroquia de
Santa Xuliana de Monfero.Plataforma: Tres gradas cuadradas,
altas y estrechas asomando entre la maleza.

Pedestal:De forma cuadrangular, caras lisas.

Columna: De seccion octogonal biselada con arranque v final
de forma cuadrangular, muy alta y esbelta.

Capirel: De forma cuadrangular con sencillas molduras rectas
escalonadas y salientes.

Cruz: Pequeno tamano, de forma griega, seccion octogonal,
extremos florenzados y sin imdgenes.

Otros: Emplazamiento tipico de encrucijada. Buen estado de
conservacion, rodeado de crecida maleza. A un lado, una pequena
cruz caminera de mala muerte. hecha de hierro forjado.

60.- Crucero de San Xurxo de Queixeiro
Situacion: Explanada frente a la iglesia parroguial de San
Xurxo de Queixeiro,
Plataforma: Tres gradas rectangulares salvando el desnivel.
Pedestal: De forma cibico con remate alto de doble moldura
toroidal, inscripeion ocupando dos caras:

200 DIAS INDULGENCIA

UNA VEZ AL MES

ANO DE 1904

CARDENAL HERRERA

CONCEDO POR CREDO

Y SALVE DE RODILLAS
Columna: Inicia con un amplio cuadrangulo enmarcado y
sigue de seccion ochavada, decorada con relieves de atributos

de la Pasion: tres clavos, tenazas, martillo y escalera, propios
de los cruceros lucenses y no muy frecuentes en esta zona:
hecha de cemento.

Capitel: Forma cuadrangular, decorado con cabezas de
angelotes en las caras y volutas sobresalientes en las esquinas.
remate de dbaco curvilineo.

Cruz: Seccion ochavada con extremos abiertos en flor de
azucena con amplio boton central.

Imdgenes:

Anverso: Cristo bajo pergamino de INRIL, manos abiertas, ojos
a la izquierda, buena talla.

Reverso: Virgen con manos juntas colocada sobre una peana
trabajada y una poco frecuente flor tallada sobre su cabeza.
Orros: Emplazamiento destacado y tradicions
de conservacion. Ejemplar artistico y de mérito, aunque una
columna de cemento reemplaza la original de piedra que fue
rota en la década de los anos treinta. Mesa de pousadoiro
colocada al frente sobre doble peana. bien trabaj
Bibliografia: Laredo, Os nosos cruceiros, t. 11, pagina 109,
Folleto turistico de Monfero. Diputacién Provincial, dibujo.

. regular estado

da.

61.- Crucero de la carretera de Vilacha

Sttuacion: En el campo junto a la iglesia parroquial de Santa
Maria v a orillas de la carretera,

Plataforma: Una pequena grada cuadrangular.

Pedesial: Forma prismitica, poca altura y caras lisas.
Columna: Original y poco corriente imitando el tronco rugoso
de un drbol con nudos muy marcados. imagen esquematica de
Santiago peregrino tallada al frente en su tercio bajo.
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Capitel: De forma cuadrangular adornado con amplias volutas en las esquinas, remate de dbaco cuadrado.
Cruz: Palos finos, de seccion circular y formas nudosas.

Imdgenes:

Anverso: Cristo bajo letrero de INRI talla corta, manos abiertas, ojos cerrados. larga melena. corona de
espinas, cabeza inclinada hacia delante, amplio supedineo.
Reverso: Virgen con las manos juntas, tocada de manto hasta
los pies, formas simétricas, portando un escapulario y colocada
sobre sencilla peana.

Orros: Obra moderna y con imdgenes de formas geométricas.
hecha por un cantero de Pontevedra: reemplazé al anterior
crucero parroquial derribado y posteriormente trasladado.
Emplazamiento visible: buen estado de conservacion.

62.- Crucero de la iglesia de Santa Maria de Vilachsi
Situacion: Atrio-cementerio de la iglesia parroquial de Santa
Maria.

Plataforma: Pequena. cuadrada e hincada en tierra.
Pedestal: No tiene.,

Columna: De seccion cilindrica.

Capitel: Formado por molduras circulares tallada en la propia
columna imitando vueltas de soga.

Cruz: Forma gri
imagenes.
Orros: Obra sencilla situada en Tugar tradicional.

palos cortos de seccién circular lisa y sin

63.- Crucero de Casal de Riba (Vilachs)
Sitwacion: Dentro una propiedad particular del citado lug
la parroquia de Vilachi,

Plataforma: Una amplia grada cuadrangular.

Pedestal: Forma prismdtica de caras lisas.

Columna: De forma ochavada conseguida por rebaje de
aristas.

Capitel: Sencillo y amplio. forma cuadrangular y caras lisas,
Cruz: Inicia de forma tronco-prismitica, sigue de seceion
cuadrada con adornos gastados de rosetones en los extremos,

Imdgenes:

Anverso: Cristo, manos abiertas, rigido y pegado al madero,
formas desgastadas, casi sin facciones.

Reverso: Virgen orante de escaso relieve y sobre peana
desgastada, adorno de tres medallones con rosetones en relieve
en las caras de la cruz.

Otros: Antiguo crucero parroquial derribado. rehecho y
levantado en su actual emplazamiento. Adornado con una
pequena fuente de piedra al pie.

64.- Crucero de Santa Mariia de Taboada

Situacién: Proximidades de la iglesia de Santa Marifia de
Taboada, en un cruce a 100 mts del templo.

Plataforma: Escalonada de tres gradas, con sus sillares

Pedestal: Prismitico de caras lisas v bordes altos biselados,
inscripeion de hecho a devocion de un cura ecénomo ¢l afio
1855.

Colwnna: Seccion ochavada por biselado en punta de flecha.
Capitel: Amplio y sencillo, de molduras rectas en escalon. e
Cruz: Forma latina, bien trabajada, palos ligeramente -

ochavados con extremos abiertos en flor de cuatro pétalos y
sin imdagenes.
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Orros: Obra clasica y tradicional de finales del siglo XVIIIL, de formas tipicas y frecuentes en ¢l norte de
la provincia corufiesa. Emplazamiento seguro y visible, regular estado, Mesa de pousadoiro poco elevada
colocada al frente.

Bibliografia: Laredo. Os nosos cruceiros, tomo 11, pagina 109. Folleto turistico de Monfero, Diputacion
Provincial.

65.- Crucero de A Casanova (Taboada)
Situacion: En un frondoso paraje del lugar de A Casanova, al
final de un camino desde la iglesia parroquial de Taboada.
Plataforma: Tres gradas altas y cuadradas colocadas entre
maleza.
Pedestal: De forma ¢
inscripeion en la cara frontal:

1880

MISION
Columna: Corta y de forma ochavada con remate de aristas
en bellota.
Capitel: Grande y aparatoso, forma cuadrangular, caras lisas

Irangular, aristas altas biseladas,

con inscripeion al frente:
SIENDO PARROCO
DN MANUEL GRADIN
Cruz: De palos ochavados con extremos marcadamente

abiertos en flor de cuatro pétalos y sin imagenes. —
Otros: Tipica cruz de mision del siglo XIX.Situada en lugar |
apartado y solitario, obra revestida de liguenes de bonito color
amarillo oro.

66.- Crucero de Santa Maria de Xestoso

Sitwacion: Frente a la iglesia de Santa Maria de Xestoso.
Plataforma: Dos gradas cuadradas, la baja priacticamente |
enterrada.

Pedestal: Bien elaborado, cuerpo bajo rectangular, remate de
doble moldura toroidal, inscripcién de construccion el ano
1818.

Columna: Esbelta, en su tercio bajo cuadrada y los dos tercios
altos ochavada, pequeno remate alto de un cuadrado con triple
collarin.

Capitel: Iniciado con cuerpo bajo de la forma de la columna.

cuerpo alto de resaltadas volutas esquinales y cabezas aladas
de angelotes en sus caras.

Cruz:Palos de seccion octogonal con remates en azucena de extremos muy marcados.
Imdgenes:

Anverso: Cristo bajo letrero de INRI, corta estatura y talla
popular, muy separado de la cruz, erguido y esculpido como
vivo, manos casi cerradas. cabeza al frente con melena, pano
anudado a la derecha.

Reverso: Virgen de traza rustica, sencilla y plana. en postura
piadosa de manos juntas. vestida de tinica y pequeno paio,
situada mas baja que la imagen de Cristo.

Otros: Obra bonita, de formas populares v tradicionales.
Emplazamicento airoso v tradicional: lugar poco seguro y

peligroso para su integridad por el trifico.

67.- Crucero de Alto Xestoso (Santa Maria de
Xestoso)

Sitwacion: En un campo del cruce anterior de la iglesia de
Santa Maria de Xestoso

Plataforma: Tapada por la abundante maleza.
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Columna: Sencilla y de seccion ochavada por biselado de aristas.

Capitel: De corta altura, molduras rectas escalonadas.

Cruz: Perdida la cruz de piedra original. cruz posterior hecha de finas varillas de hierro con extremos
ancorados y adorno de rayos flameantes en el cruce de los brazos.

Otros: Emplazamiento tradicional de encrucijada. lugar apartado: obra sencilla y en mal estado.

68.- Crucero de Pena Furada (Santa Maria de
Xestoso)

Situacion: En un lateral de la carretera y a 1,5 kms de la
iglesia de Santa Maria de Xestoso, cerca de la ermita de San
Cosme.

Plataforma: Carece de ella, colocado sobre roca natural.
Columna: Una laja alta de piedra pizarrosa, lisa y de seccién
aplanada.

Capitel: No tiene.

Cruz: De hierro, hecha de varillas finas, extremos trebolados,
cruz mas pequena inscrita en el centro de los brazos.

Orros: Obra curiosa y de formas no tradicionales. de cierto
encanto dentro de su sencillez y economia de medios.

69.- Crucero de A Escoitadora (Santa Maria de
Xestoso)
Sitwacion: E

1 un lateral de la carretera del lugar de A
Escoitadora. parroquia de Santa Maria de Xestoso.
Plataforma: Carece de ella.

Pedestal: De forma cibica, inscripeion con el nombre de José
Sanmartin y el ano 1916.

Columna: Gruesa, basta y de seccion ochavada. adelgazada
francamente en altura.

Capitel: De poca altura, formas sencillas y molduras rectas,
Cruz: Seccion ochavada, extremos ligeramente florenzados.
Imdgenes: Imagen dnica de Cristo de pequefio tamano y
pegado al madero,  colocada al frente.

Otros: Obra de tosca factura. posible cruz de mala muerte.
Sitwacion afeada por una columna de conduccion eléctrica.

70.- Crucero de Porto da Pena (Santa Maria de T 1
Xestoso)

Situacion: En una encrucijada del lugar de ese nombre,
parroquia de Santa Maria de Xestoso.

Plataforma: Oculta por la vegetacion

Columna: 1.a constituye la prolongacion del largo palo inferior
de la cruz.

Capirel: Carece de él.

Cruz: Sencilla, palos ochavados. extremos ligeramente
florenzados.

Imdgenes: No liene.

Orros: Tipica cruz alta de encrucijada. tapada por la vegetacion.

71.- Crucero de San Pedro de Xestoso

Sttuacion: Explanada frente a la iglesia de San Pedro de Xestoso.
Plataforma: Dos gradas inferiores de pizarra en mal estado y
da superior de granito.

Pedestal: Forma ciit

una

15 lisas. aristas altas con remate de bisel.
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Columna: Iniciado de forma cuadrangular, sigue de forma
ochavada por biselado de aristas.

Capitel: Abaco cuadrado y sencillo equino inferior.

Cruz: Forma casi griega, pequeiia para el resto de la obra.
palos ochavados con extremos abiertos en flor de cuatro
pétalos y sin imdgenes.

Orros: Emplazamiento apropiado v tradicional. peligroso por
acion y limpieza.
Cruz de finales del siglo XVIII, de formas tipicas v frecuentes
en la parte norte de la provincia corunesa.

el paso de vehiculos. Mal estado de conser

72.- Crucero de Recto (San Pedro de Xestoso)
Sitwacion: En un cruce de caminos del citado lugar, parroguia
de San Pedro de Xestoso.

Plataforma: Dos gradas de forma cuadrada.

Pedestal: Forma ciibica con aristas altas achaflanadas.
Columna: Mitad inferior de seccion cuadrangular y mitad
superior de seccion ochavada.

Capitel: Amplio y saliente con molduras altas rectas y baja de
caveto.

Cruz: Forma casi griega. palos ochavados con extremos
florenzados y sin imdgenes; muy deteriorada.

Orros: Mal estado general. obras peligrosas para su integridad.

73.- Crucero de O Malloeiro (San Pedro de Xestoso)
Situacion: En la encrucijada de la pista a O Malloeiro, parroguia
de San Pedro de Xestoso.

Plataforma: Amplio plinto de forma cuadrangular.
Pedestal: Forma cabica con caras lisas y aristas altas
achaflanadas.

Columna: De poca altura, inicia con prisma cuadrado v sigue
de seccion ochavada.

Capitel: No tiene.

Cruz: Carece igualmente de cruz de remate.

Orros: Tipica cruz de encrucijada, obra totalmente arruinada,
perdidos el capitel vy la cruz.

MUNICIPIO DE VILARMAIOR

Se trata del municipio de la comarca objeto de este trabajo donde menos cruceros se han

localizado en su término: solo dos ejemplares. los existentes en las parroquias de Dorona y Torres,

ninguno de ellos incluido en el Inventario del Patrimonio Cultural.

El crucero de Dorona es un crucero de época reciente y de formas bonitas y elegantes mientras

que el de Torres, mis sencillo. muestra en la cruz el poco frecuente relieve de un ciliz cucaristico.

Entre los ejemplares desaparecidos se puede dar referencia del que se levantaba cerca de laiglesia

parroquial de San Pedro de Grandal.
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74.- Crucerg de Santa Maria de Doroiig

Situacion: Ep el campo frente a la iglesia de Santa Marfa de 3
Dorofia, f [ .
Plataforma: Dos gradas cuadradas. |
Pedestal: Forma prismitica con bordes superiores biselados,
Columna: Cuadrada su primer tercio ¥ octogonal en los dos

tercios altos.

Capitel: De formas bonitas ¥ originales, decorado con cabezas
de angelotes alados en Jog extremos.

Cruz: Amplia, de seccion octogonal y extremos rematados en
flor de cuatro pétalos.

Imdgenes:
Anverso: imagen de Cristo bajo letrero de INRI, formas amplias
y elegantes, manos abiertas, cabeza inclinada a la derecha, 1
melena y corona de espinas. ojos cerrados, torso bien labrado, _,%

. S = e
ano anudado a la izquierda, B
7 T * o S

Reverso: Virgen orante con manos Jjuntas, talla elegante y

facciones bien esculpidas. amplio manto ¥ tinica de marcados plicgues.
Otros: Obra moderna v de calidad sustituyendo a una mis antigua, hecha en buena piedra. Emplazamiento
airoso y destacado.

Bibliografia: Folleto turistico de Vilarmaior. Diputacién Provincial, dibujo.

75.- Crucero de Torres
Situacidn: Cruce de carretera proximo a la iglesia de San
Jorge de Torres,

Plataforma: Tres gradas de forma cuadrangular,

Pedestal: Forma prismdtica de caras lisas, remate superior
toroidal,

Columna: Inicia ¥ termina de seccion cuadrada, amplio tramo
intermedio estrecho ¥y de forma ochavada conseguida por
marcados biseles.

Capirel: Cuadrangular, de poca altura, moldura concavo-
convexa de gola,

Cruz: Pequena y de forma griega, palos ochavados ¥ extremos
potenzados con un pequeno v poco frecuente relieve de un
¢dliz o copon con la Sagrada Forma en ¢f centro de los brazos
de la cruz.

Otros: Obra de estilo neoclisico del siglo X VI y de formas
sencillas tipicas de la zona: mesa de pousadoiro baja adosada a
las gradas fmnt;llc\.Iimpl;u;umicum visible y tradicional,
senalando la iglesia parroquial; colocado demasiado cercano a la carretera,
Bibliografia: Folleto turistica de Vilarmaior. Diputacion Provineja). dibujo.
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Antonio Vazquez, pintor de Betanzos,
foreiro do mosteiro de Toxosoutos

CLODIO GONZALEZ PEREZ*

As tinicas noticias que cofecemos do pintor Antonio Vizquez de Castro, vecifio (non
sabemos se tamén natural) de Betanzos, figuran no Diccionario de Artistas que florecie-
ron en Galicia durante los siglos XVI y XVII, do investigador compostelin Pablo Pérez
Costanti.

Non consta o dia de nacemento, nin tampouco a poboacién, polo que as tinicas datas
vilidas son as dos contratos: o 16 de maio de 1604 encargduselle unha imaxe da Virxe para
aigrexa de Santa Maria de Guisamo (Bergondo): no mes de abril de 1605 foi admitido por
«cofrade de cabeza» na confraria betanceira de San Miguel dos mareantes, coa condicion
que durante toda a sia vida tifia que pintar e arranxar os arcos para a danza e as figuras de
Cristo e dos Apdstolos que saian na procesion do Corpo de Deus: o 22 de abril de 1613
concertou coa comunidade composteld de Santa Clara o dourado do retibulo da capela
maior, ademais de pintar en ¢l pedestal y llanos do mesmo os catro evanxelistas.

0 23 de xuiio de 1618 atopdbase en Betanzos, pois foi un dos que participou na taxacion
do retdbulo da confraria das Animas, sito na igrexa conventual de San Domingos. que se lle
encomendara a el, pero que cedera a un entallador composteldn, cicais Bartolomeu Delga-
do. Non deberon quedar moi contentos da obra, xa que para que lle pagasen Antonio
Vizquez tivo que acudir ¢s tribunais, neste caso ¢ provisor do arcebispado. Pero, anos
despais. 0 19 de marzo de 1622, recibia 841 reds por razon del retablo que se hizo para la
capilla de dha cofradia. E ainda 0 6 de xullo de 1627 outros 2.450 reds pola mesma obra.

Debeu falecer caraa 1652, pois 0 6 de xaneiro do ano seguinte a confraria dos mareantes
acordou que lle sucedese no cargo o tamén pintor Francisco de Losada.

FOREIRO DE TOXOSOUTOS

Na Tabla de las Felegresias en que tiene hagiéda el monasterio de S. Justo.... figuran
tddalas parroquias onde o cenobio disfrutaba de posesions aforadas ou arrendadas. Unha
delas era a de Urdilde (do concello de Rois). na que posufa diferentes propiedades nas
aldeas e lugares de Pazos, Casal da Vella, O Castro, Carabeles, Casal de Ramiro, Cabanela,
Xallas. A Meixoada, etc. Algtins destes bens, xa os vifia posuindo dende moi antigo, por
donacion de persoas devotas (como a condesa Marfa Ferndndez de Traba, que testou o 13
de xaneiro de 1169, e lle deixou parte do lugar do Castro); ou para poderse enterrar na igrexa
do mosteiro (como fixo Marfa Ferndndez, vecifa de Urdilde, 0 ano 1243, entregdndolle a sia
herdade do Castro ¢ de Casal de Ramiro).

“Clodio Gonzalez Pérez ¢ secretario da seccion de Etnografia e Folklore do Instituto «P.
Sarmientor, e da Xunta Rectora do Museo do Pobo Galego; membro da ponencia de Antropoloxia
do Consello da Cultura Galega, ete. E autor de varios libros sobre os maios, a coca, as festas
ciclicas do ano, a produccion tradicional do ferro en Galic

\nuario Brigantino 1996, 0" 19
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Non sabemos ¢6mo nin cindo chegaron 6 poder de Toxosoutos as posesion do Casal
da Vella, que daquela coidamos que fose un pequeno lugar con algiin vecifio, pero que
actualmente non son mdis que agras situadas entre as aldeas de Agrafoxo e Figueiroa. esta
dltima xa da freguesia de Augasantas.

No século X VI (descoiiecemos a data por non figurar en ningtin dos moitos documen-
tos len particular foros— que consultamos), estas terras do Casal da Vella estaban aforadas
6 cardeal Varela, dignidade da igrexa de Compostela, por unha renda de un real anualmente,
Houbo dous cardeais asi apelidados, Pedro e Xurxo. polo que non sabemos a cal deles se
refire, anque coidamos que sexa 6 primeiro, que se atopa enterrado na capela de Sancti
Spiritus da catedral, con estatua Xacente e o seguinte epitafio: Aqui iaz Pedro Varela,
Cardenal que fue desta Sta. lelesia, Muris a 22 de julio de 1574. Este enterramiento hes
del cardenal Jorge Varela i del Riracionero) Jacome Reimonde= de Figueroa i de sus
des(cendientes). Institueu varias dotes para casar doncelas pobres.

O tal cardeal sucedeulle Antonio Vizquez. pintor, veciiio de Betanzos, posiblemente 6
comezo como subforeiro do anterior. que botou mdis de trinta anos sen pagar nada 6s
monxes. Ante tal situacion, en 1611 o mosteiro aforou de novo estas posesions, pero a
Xoin Garcia de Agrafoxo e a sia muller Maria Freire, vecifios de Urdilde, para si e para un
fillo e un neto, por unha renda anual de cinco ferrados de centeo postos na porta do
mosteiro. Entén Antonio Viizquez demandou 6s Monxes. pero o ano 1618 expediuse unha
carta executoria a favor do cenobio. polo que quedou sen o devandito Casal da Vella. E de
suponer que o pintor de Betanzos non traballase el as leiras, senén que as tivese subforadas
ou arrendadas a outras persoas por unha determinada cantidade de froito.

Debeu seguir na posesion Xodn Gareia de Agrafoxo, porque non temos novas destas
propiedades ata 1676, mdis de vinte anos despois do falecemento do pintor, cara o ano
1652. Nesta data. o Casal da Vella volveuse a aforar a Xodn Garcia de Seares, por vida de
tres reis, e por unha renda anual de doce ferrados de centeo, un bo carneiro ou o seu valor,
pagar o dezmo, ¢ outras condicidns.

Non conecemos miis documentacion posterior sobre este casal. do que foi foreiro o
pintor de Betanzos,
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A Prosodia musical na melodia galega

MARGARITA SOTO VISO*

union entre a poesia e a musica galegas dase dende a Edade Media, ainda que
Adcsgraciudumcntc non se conservan mais mostras musicais cas Cantigas de Martin
Codax ou as Cantigas de Santa Maria de Alfonso X. A transcripcion musical ainda presenta
algunhas diverxencias interpretativas no elemento ritmico entre os paledgrafos. polo que
centrarei a mina exposicion na poesia e musica do X1X e XX,

O xénero musical da melodia galega xurde no ultimo cuarto do XIX e se prolonga
durante todo o XX. Tritase dun fendmeno particular na peninsula ibérica, xa que non se
deu noutras linguas.

A melodia galega como xénero provén da mélodie francesa. O francés e unha lingua moi
dificil de musicar pola sia complexa prosodia d que se engade unha fonética cecais excesi-
vamente consondntica. Nesta lingua dase no séclo XIX un fendmeno de hibridacion entre
o lied alemdn e a romance francesa do que xurde a mélodie como novo xénero.

Marcial del Adalid cultivou con profundiade a mélodie francesa escribindo moitas,
ainda que tamén puxo misica a textos latinos, casteldns, italianos ou alemdns. Frits Noske.
o gran especialista na mélodie francesa. escribeu sobre el: «Escriber melodias sobre textos
en cinco linguas € xa unha cousa extraordinaria. Pero ademais eu sinalo un gosto literario
superior e unha boa prosodia musical en todas as linguas, incluso no que concerne
melodia sobre texto de Goethe, tan lonxana da sta lingua natal...» Despois de facer algunhas
consideracions musicais e estilisticas, di da Guitare sobre texto de Hugo: «Esta melodia ¢
perfectamente francesa, ainda que o suxeito poético sexa espanol. Esto tamén vai para
outras melodias sobre textos de Lamartine, Musset ¢ Armand Sylvestre. Pero en canto o
compositor cambia de lingua, el cambia tamén de estilo»'. Aqui estd a clave, a lingua
condiciona 4 misica ata tal ponto que aquela require un estilo musical propio, ademadis dos
condicionamentos inherentes da prosodia e fonética particulares.

Adalid despois das stias experiencias noutras linguas adica os seus esforzos ao galego.
Con fino instinto toma orientacion das melodias populares, muitas das que recrea para voz
(ou voces) e piano. Ao mesmo tempo crea as stas propias melodias galegas sobre textos da
sta muller, a insigne escritora Fanny Garrido, dando lugar d coleccion de Cantares Viejos v
Nuevos de Galicia.

Escoitaremos jAdios meu menino! Adios!, que é de orixe popular, e Soedades con
musica composta por Adalid, desta s6 a primeira estrofa (Airiios, que coincide con Rosalia).

Terdn observado vostedes a perfecta intelixibilidade do texto, debida a boa conxuncién
entre o ritmo prosodico do texto e o ritmo musical da melodia, o que se denomina prosodia
musical. A union de ambos conceptos ten que atender tanto aos aspectos de intensidade
(sflabas fortes que se corresponden con partes fortes do compis) como de cantidade

*Margarita Soto Viso ¢ Profesora do Conservatorio Estatal Superior de Musica da Coruna e
autora de traballos como Marcial del Adalid, Mélodies pour chant et piano, Cantares Viejos y Nuevos
de Galicia e outros. () seguiente texto ten como base a comunicacion presentada no VI Coloquio
Galaico Minhoto celebrado en Ourense en Setembro de 1996.

Frits Noske en carta persoal 4 autora.
Anuario Brigantine 1996, n" |9

')'/'}




(silabas mais longas con notas longas). Musicalmente se poden combinar ambas, por
exemplo: se pode sulifar unha silaba forte sobrepofiendo un acento de intensidade (parte
forte do compads) cunha nota de maior duracion, e mesmo se pode realzar mediante unha
posicién aguda na lina melédica. A combinacion acertada de todos estes elementos € a que
vai facer que a prosodia musical dunha melodia sexa boa axudando d sia memorizacién e i
sua popularizacion.

Antes de seguir a falar de compositores quixera facer unha reflexion sobre a poesia de
Rosalia de Castro. A nosa excelsa autora tifa unha especial sensibilidade musical como ten
estudiado Filgueira Valverde: «Rosalia tiia moi curta a acuidade cromitica. As sias
descripeions son coma grisallas e as referencias ds cores mdis ben topicas. En troques.
gozaba dunha hipersensibilidade para capta-los sonidos. Emporiso abundan tanto as refe-
rencias auditivas 6 longo da stia obra». No mesmo traballo este autor nos explica a historia
daAlborada® , poema que Rosalia tivo especial empeno en facer musical. Ela mesma expli-
canos o seu desexo de que «saise en todo arregrada & musica. Conseguin esto pro foi a
costa da poesia». E dicer que no caso de conflicto supedita a poesia 4 misica. Escoitemos
a Alborada coa musica que dd Filgueira no seu traballo.

En Rosalia son numerosos os exemplos de ritmo musical na stia poesia. O ritmo de
muifieira mostrase evidente en varios poemas:

1 DT D | D_T__y

As de can— ‘tar quech'ei de dar Zon-chosyas de can— tar quech'el de dar

DT L DT Uh[ﬂ ITL_F'__|

0i- tos./ As de can- ‘tar, me- ni- fia gai- tei- ra/ As de can tar/que me mo-rro de

}I DT 'mm_ﬂ DT il |\ D |

pe- na./Can.ta me. ni.ia/na vei.ra da fon- te/can.ta da- Irei.che/bo. li-iosdo 'po- teetc

6
'8

* «Ainda que Murguia crese que a Alborada fose composta a mediados do 1863, xa denantes de que se
publicasen os Cantares se sabia en Padrén. Cantdbana o sefior de Lestrove, parente ¢ intimo de Rosalia,
Don Xosé Hermida de Castro, Don Xosé Diéguez e outras persoas da bisbarra. Cando morreu a poetisa.
Don Xosé Batalla fixe transcribi-la misica. A filla, Alejandra Murguia, entonouna varias veces para
eruditos e amantes do folclore galego. Fixoo en dias ocasions dignas de lembranza, en 1912 para Castro
Sampedro, e no ano seguinte para Feijoo, que a anotou coa axuda do violinista Isidro Puga, familiar de
Murguia. Buscdronse entén os gaiteiros os que Rosalia poidera ter escoitado a Alborada. Poidera dar que
fose Clemente Eiras. que morrera habia moitos anos. Apelouse 6 seu fillo Gregorio co tamborileiro que o
acompanaba. O organista de Iria Don Alfonso Cardama fixo a notacion namentras que o dos frades
dominicos, P. José Sdanchez. dispofifa outra version. tendo en conta o que lembraba Don José Diéguez.
Feijéo adiantouse a publica-la version Cardama. O feito alporizou a Sampedro que apurou os seus inquéritos
ata lograr unha lectura depuradisima. inédita deica o 1962 en que a publiquei ¢o estracto da amplia
documentacion que recollera: dezaseis borradores de anotacidns e corenta cartas. E deste xeito salvouse
a tocata preferida por Rosalia». Xosé Filgueira Valverde: Rosalia de Castro ¢ a Miisica, Actas do Congreso
internacional de estudios sobre Rosalia de Castro ¢ o seu tempo. Consello da Cultura Galega. Universidade
de Santiago de Compostela, 1986,
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Fgm H PW}LDW | DT |

Mi- fia San- ti- fia/ mi-fa San- ta- sa/ mi-fia ca~ ri- fa/ de ca- la-

L DT DTl bIT L T

ba— sa/ Ei d'em_pres_tar- bos/ os meuspen— den— tes/ ei d'em-pres—tar— bos/ o meu co-

N BT U e T

ar;/ el d'em.pres- tar.cho ca-ra bo- ni-ta/ si me des-pren-des/ a pun-te- ar.

Atreveriame a asegurar que a fonda musicalidade dos versos rosalidns xogou tamén un
papel importante na consolidacién de xénero xa que como resulta [6xico, foron moitos os
compositores que recurriron a Rosalia para as sias melodias. Un dos que mais se inspirou
nela foi Baldomir, quen se pode considerar o mestre que consagra definitivamente o xénero
facendo da union texto-musica algo perfecto: «...oyéndolas [as melodias de Baldomir], no
se piensa que alli hay misica, no hay atencién mds que para el texto, que todo lo monopo-
liza: después de oirlas, no se puede recordar la poesia sin que a ella se agregue el perfume
melodico que el compositor ha extraido de ella y que ha envuelto el texto de tal manera que
uno y otro quedan en el recuerdo. formando una unidad absoluta, una cosa tnica e insepa-
rable»’. Escoitaremos primeiro Cava lixeiro, cava, onde ademdis dunha prosodia musical
modélica encontramos un ambiente musical axeitado ao contido terribel dos versos rosalidns:
jCava lixeiro, cava/ xigante pensamento:/cava un fondo burato ond’'a memoria/ d’o
pasado enterremos! (bis) jA terra ¢'os difuntos!/; Cava, cava lixeiro!. Ata aqui a musica
suxire unha gran enerxia de rebelién que quer significar un desexo contrario ao expresado
coas palabras, en consonancia coa negra ironfa de Rosalia. Nembargantes na tGltima estro-
fa: E por lousa dardslle o negro olvido,/ y-a nada lle dards por simiterio. a misica suxire
aderrota. a nada da morte. da falta de vida. Tras o canto. unha derradeira aparicién do tema
da primeira parte no acompanamento. suxire que a rebeldia é ainda posibel, ou permanece
latente. Esta melodia de Baldomir € dende logo unha obra maestra de recreacion do signifi-
cado do poema, muito mais al6 do que € somentes unha boa prosodia musical. Escoitémola.

A melodia mais célebre de Baldomir é posibelmente Meus amores sobre texto de Salva-
dor Golpe. Os dous amores dos que fala o texto son a patria ou terra e a familia. estas
palabras son as mais sulinadas pola misica.
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Dous a- mo-res a vi-da gar- dar me fan

' Cecilio de Roda en La Epoca. periodico de Madrid onde era critico musical. Citado por Ramiro Cartelle
na Gran Enciclopedia Gallega.



amores= intervalo melodico ascendente con maior duracién da silaba acentuada: acen-
to de cantidade mais acento de intensidade

ten, len. ten. ten e
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a pa-tria io qu'a- do-ro no meu fo- gar

vida=acento de cantidade mdis acento de intensidade.

a patria= igual intervalo melédico ascendente que amores no verso anterior, precedido
de silencio que realza a entrada do cantante

adoro= (referido ao fogar)maior duracién da nota mais acento de intensidade

Na segunda parte da cancién

. dolce ————
' e e
=S —sia==

Can- do xa nomeu pei- to non sin- taa- mor

amor= esti resaltada polo movimento ascendente da melodia e os valores mdis largos
das notas, asi como polo aumento do volumen (regulador)

cresc. rit.
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can- do da mi-fia pa- trianon ve— xao sol

sol= (referido a patria) e outro ponto culminante remarcado polo movimento ascenden-
te da melodia, a maior duracién das notas, o crescendo dindmico e o ritardando do tempo.

Os versos que vefien a continuacion: ven morte ven axifia, cabo de min. Que sin amor
nin patria non sei vivir. xogan, musicalmente falando. o papel dunha desinencia. Escoitemos
de esta melodia a interpretacion histérica de Conchita Supervia no 1929.

Se Baldomir acudia a Rosalia como poeta preferida, Xosé Castro Sudrez «Chané»
inspirouse principalmente en Curros Enriquez. As melodias deste autor son tamén
importantisimas na consolidacion do xénero. Destacan nel a inventiva melédica moi lirica,
servida naturalmente dunha perfecta prosodia musical. A musica de Os reus ollos debeu
nacer ao mesmo tempo ca letra pois 0 poema o publica Curros nos Aires d’'a mifia terra
baixo o tiduo de Melodia gallega® . Escoitémola.

Prudencio Romo escribiu muitas melodias para o grupo Os Tamara, que na voz de
Pucho Boedo adquiriron gran popularidade. Escoitaremos un fragmento de Airifios, airifios
aires (outra vez Rosalia), a primeira estrofa ¢ lenta e estd cantada polo coro a modo de
introduccion. Pero o mdis interesante dende o ponto de vista da prosodia musical ven a
continuacion: o tempo cambia a un movimento ripido e o solista aborda as seguintes
estrofas, nun ambiente de inquedanza que crea a propia velocidade e o estilo cuasi parlato

" O principal editor das melodias de Baldomir ¢ Chané foi Canuto Berea da Corufia.,
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de cantante. O resultado ¢ que o texto se entende perfectamente. Escoitemos a Pucho
Boedo na grabacion de 1970.

Juan Pardo, compositor de gran inventiva melddica é tamén un mestre da prosodia
musical. Escoitaremos un fragmento de A Charanga (1968) onde se pode observar un
especial énfasis nas palabras charanga, ribeiro e castineiro, conseguido polo acento do
compas, o sforzando e mesmo polas ornamentacions do canto. Se ben Juan Pardo non
vocaliza tan claramente como Pucho Boedo o texto enténdese perfectamente debido 4
excelente prosodia musical. E unha méigoa que un autor talentoso coma Pardo non frecuen-
te mdis a lingua galega onde poderia facer valiosisimas aportacions.

Non quereria rematar ser mencionar a un cantautor como Amancio Prada que tamén ten
feito interesantes melodias e adicado especial atencion a Rosalia. Por falta de tempo non
podo porer ningtin exemplo del.

E posibel que a mdis dun lle chame a atencion que tendo falado no principio dun xénero
de «musica clasica», fale despois dun xénero de «musica popular». Coido que non se
poden facer estas separacions cando se fala de melodias galegas. Vimos como Adalid fixo
nacer o xénero da man da mélodie francesa pero tamén da melodia popular galega. As
cancions de Baldomir e Chané chegaron a ser tan populares deste lado e do outro do
océano Atldntico que ainda hoxe en dia a xente conece as melodias pero ignora en xeral o
nome dos autores. E sobre a popularidade de Pucho Boedo ou Juan Pardo somos testemunas
por seren fendémenos recentes.

O xénero da melodia galega estd fortemente imbricado no sentir popular. e dicer que non
se percibe como obra dun autor que un ptblico escoita e aplaude, senén que se ve como
unha creacion que a colectividade asume como propia inmediatamente, facéndoa algo
cotidn, diluindose deste modo os contornos do estrado que separa ao autor do «puiblico»
esquencéndose o nome de primeiro. Cecais por este motivo, por esta falta de perspectiva
ninguén tivera constatado a existencia dun xénero musical propio de cardcter tan lirico
como a propia identidade galega.
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Alfonso R. Castelao,
un miembro de la Generacion del 14

ISABEL. GOMEZ RIVAS*

INTRODUCCION

El nombre de Alfonso Daniel Rodriguez Castelao ha sido incluido. tradicionalmente. entre los que
componen la némina de la generacion Nos. bautizada con el mismo nombre de la revista cultural que
sirvi6 de aglutinante a sus miembros entre 1920 y 1935, En estas pdginas no se intentard rebatir esta
adscripeion, si bien es cierto que ha venido siendo utilizada con cierto automatismo, como el corolario
qgue se desprende del hecho de que Castelao fuese uno de los fundadores, asi como el director artistico
de aquella publicacion que le debié mucho mas que el titulo. En cuanto esta vinculacion se somete a
un andlisis riguroso, pronto se descubre que los pardmetros definitorios de aquel grupo generacional
gallego no se ajustan, en muchos casos, al polifacético perfil del pintor, dibujante, escritor, investiga-
dor de las manifestaciones del arte popular. miembro de la Real Academia Gallega y politico que fue
Castelao.

A lo largo de este trabajo se intentard demostrar que algunos de los rasgos de su obra y vocacion
tiecnen mucho mds que ver con los de otra generacion coetdnea, la del 14, No tenemos noticia de que
se haya ensayado un estudio de la figura de Castelao desde esta perspectiva, pero creemos ue el
abordarlo sirve para explicar muchos aspectos de su trayectoria biografica.

Antes de adentrarnos en ese andlisis. conviene hacer unas cuantas precisiones sobre las relaciones
de Castelao con el grupo Nés y los hombres del 14. Si a estos dltimos se les ha atribuido una comtin
y determinante vocacion politica, la formula generacion Nos ha servido para referirse a quienes
estaban relacionados por un vinculo de cardcter mds cultural que estrictamente politico. Con esta
afirmacion no pretendemos sustraernos de la imbricacion existente entre nacionalismo y cultura, sino
unicamente subrayar que aquellos hombres que cultivaron dmbitos tan diversos como la geografia. la
prehistoria. la arqueologia v la etnogratia, asi como la critica y la creacion literaria, compartian,
fundamentalmente, una idéntica perspectiva u objetivo cultural, definido ya en el primer nimero de
su revista: "Nos ha ser a representacion no mundo da persoalidade galega na sua ansia de s"afirmare
coma valor universal, autéctono, diferenciado, dentro ou fora da Terra™'
miembros de esta generacion se caracterizaron mas por el empeno de sentar las bases de una cultura

. En otras palabras, los

con horizontes universales, pero enraizada en las esencias autdctonas, que por la comunion undnime
con un idéntico ideario politico. Asi lo corroboran las palabras que inauguraban la revista Nos. con las
que se afirmaba que la publicacion estaba abierta a quienes participasen de aquella concepeion de la
cultura. con independencia de cualguier otro tipo de adscripeion:

Oxe chegou d vida na nosa Terra, unha xeneracion que se deprocatou do seu imperioso deber
social de crearen pra sempre a cultura galega. Endexamais foi meirande a nosa autividade creadora,

Nos ven a recoller todos ises esforzos d'integracion da Patrea galega no seu xa rico polimorfismo.

#lsabel Gomez Rivas es Licenciada en Periodismo por la Facultad de CC. de la Informacion
de la Univ. Complutense de Madrid v becaria del programa del Ministerio de Educacion para
la formacion de persoal investigador. Realiza su tesis en el departamento de Historia de la
Comunicacion Social de dicha facultad.

"«Primeiras verbas». Nos. Boletin mensual da coltura galega, nam. 1. 30 de octubre de 1920, p. 2.

Anwario Broganting [996, 0™ 1Y
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Os colaboradores de Nds poden ser o que lles pete: individualistas ou socialistas, pasatistas ou
futuristas, intuicionistas ou racionalistas, naturistas ou humanistas: podense por en calquera das
posicids posibles respeito das catro antinomias da mente contempordnea: poden ser hastra clisicos,
con tal de que ponan por riba de todo o sentimento da Terra e da Raza, o desexo coleitivo de
superacion, a orgulosa satisfaicion de seren galegos.’

Por otra parte. no se puede obviar la distinta trayectoria vital de los miembros de Ja generacion
Nés. Durante bastante tiempo se aceptaron como rasgos definitorios del grupo los establecidos por
Vicente Risco. en su papel de «auténtico clers». en el ensayo Nds, os inadaptados *. Sin embargo,
Carlos Casares' ha hecho una llamada de atencin sobre la inexactitud que supone extrapolar las
caracteristicas fijadas por Risco. Este dltimo terming por reconocer que. probablemente. sélo eran
viilidas para referirse a sus propias posturas:

Recentemente dixose., lembrando este escrito |Nds, os tnadaptados]. que eu non debera ler
pluralizado nesta exposicion. coma fixen xa dende o titulo, o qual quer indicar que aquil “sistema de
coincidenzas™ non existia realmente. ou polo menos, non era tan cumprido como eu supuiia, ¢ que a
confesion de sermos “inadaptados” non debia ser referida mdis que a min... Non lefio inconveniente
€n asumir eu soifio toda a responsabilidade por enteiro. Algunha vez, latricando cos amigos, teio dito
que se volvera dirixir unha revista, non se habia chamar «Nés», senon «Eus, ¢ asi ninguén quedaba
«comprometido»... nin eu.*

Efectivamente. diversos autores han sefialado el distinto talante entre, por una parte, el que se ha
dado en llamar «cendculo orensanos -compuesto por Risco, Otero Pedrayo y Cuevillas- y Alfonso R.
Castelao. por otra. Asi lo hizo en su dia Ricardo Carballo Calero desde las mismas piginas de la
revista Nos:

(...) ise tipo de inadaptado. individoalista. dandy, amante do eisético. non parez caerlles ben a
todos os homes da xeneracién, Por EXEmpro a un marxista como Quintanilla, ou un paisdan como
Castelao. Miis ben se refire @ xuventue dos escritores do cendculo de Ourense.”

A pesar de reconocer la distancia existente entre la biografa y los planteamientos estéticos de
Castelao y el cendculo orensano, la tendencia general, guiada, como ya se ha senalado. por cierta
inercia, ha sido incluir al caricaturista ¥ politico coruniés entre los miembros de Ja generacion Nos. Asi
lo hizo Carballo Calero aduciendo «razons de método» y considerando suficiente para ello la vincu-
lacion de Castelao a la revista Nes ¥ por ser éste «na pura cronoloxia, da mesma xeracin que Risco,
Cuevillas e Otero»” . Por su parte, Ferndndez del Riego ha despreciado el debate sobre el concepto de
generacion;

“Ibidem, p. 1.

‘El texto -publicado, por primera vez, en las piginas de la revista Nos, nim. 115, 25 de julio de 1933- se
encuentra recopilado. con pequenas modificaciones Y Junto a otros del mismo autor. en el volumen Leria
(Galaxia. Vigo, 1990, pp. 37-68). cuya primera edicion, de 1961, fue preparada por el propio Risco.
Vid. CASARES, Carlos. «Otero Pedrayo e o cendculo ourensin». Grial, Revista galega de cultura, nim.
52. abril-junio 1976, pp. 184-191. En la misma linea interpretativa se ha situado Mainer al afirmar que
Risco «pudo dar bajo el titulo emblemdtico de *Nos. os inadaptados’. bastantes ciaves de sy biografia
personal y algunas menos de la idea generacional de Galicia y de la cultura representada por la revista
(...)». MAINER, José-Carlos, La Edad de Plata (1902-1939). Ensavo de mterpretacion de un proceso
cultural, 3* ed.. Citedra, Madrid, 1983, p. 118,

'RISCO, Vicente. op. cit., p. 37.

"CARBALLO CALERO. Ricardo, «A xeneracion de Riscon, Nas. Boletin mensual da cultura galega,
niams. 131-132, p. 184,

'CARBALLO CALERO, Ricardo. Historia da literatura galeca contempordnea. 1808-1936, 3* ed..
Galaxia. Vigo, 1981, p. 633,
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Imos soslaiar, dende logo, o probrema metodoldxico que prantexa a adoicién da palabra xeneracion
como xuseto ou faitor historico, Craro que se poderia disertar longo e tendido sobre a «xeneracion»
en Rickert. Dilthey. Ortega. ¢ mesmo en Lain ou Marfas. Bizantinismo puro, ¢ pura perda de tempo,
Pra nos entender recurriremos 4 formula corrente, sin rasgucos metafisicos: Agrupamento de homes
que aparecen con ideas craras ¢ propositos definidos. nun intre crucial da vida dun pobo.*

Las precisiones anotadas hasta aqui tienen la tnica intencion de poner de relieve que existen
ciertas disimilitudes entre Castelao y el resto de los componentes de la generacion Nos, al margen de
unas pocas coincidencias formales y del mismo horizonte universalizador en su trabajo cultural. Asi.
los rasgos considerados definitorios de aquel grupo no sirven para explicar, en su totalidad. la trayec-
toria biogrdfica y la polifacética obra de Castelao. sobre todo en su vertiente politica.

Desde estos presupuestos, parece pertinente plantear si algunos de esos aspectos de la obra de
Castelao, disonantes con respecto a los propios del grupo generacional gallego al que ha sido adscrito.
son la manifestacion de una cierta «sintonia vital» con los hombres de una generacién coetdnea a la
Nas. de dmbito nacional y. esta si, con una marcada vocacion politica: la generacion del 14.

Ahora bien, resultaria descabellado o. cuando menos, ingenuo esperar una identidad tal entre los
miembros de una generacion, sea cual fuere, que permitiese explicar la obra y pensamiento de cada uno
de ellos desde pardmetros comunes. De manera que no se intentard buscar artificiosos paralelismos,
que a la postre resultarian asfixiantes y estériles. entre Castelao y los hombres del 14.

Por otra parte, autores como Ricardo Gullon, Manuel Tunén de Lara. José Luis Abellin y José
Carlos Mainer, por citar s6lo unos pocos nombres, han expresado su descontianza ante la validez
metodologica y cientifica del concepto de generacion y su pertinencia en el dmbito de la historia
intelectual. En conereto, Tunién de Lara, después de enumerar a los firmantes del manifiesto fundacional
de la Liga de Educacion Politica, se pregunta si éstos componen la nomina de la generacion del 14. La
respuesta que ¢l mismo proporciona de inmediato es que. de ser asi. la homegeneidad del grupo seria
de brevisima duracion”. Paul Aubert también se ha referido al uso y abuso que se ha hecho del método
de las generaciones:

El recurso al método de las generaciones, apelaciones mal -0 demasiado bien- controladas, cuya
necesidad diddctica se ha vuelto tan tirdnica como poco pertinente en ¢l dmbito de la historia
intelectual, nunca instauré una cronologia. Fueron tantas las generaciones acufiadas que cabe desconfiar
de la validez cientifica de este concepto y del uso que se hizo de ¢l en Espana -desde Azorin y Ortega
hasta Olariaga o Marias-, donde se solapan generaciones de geometria y de indole variables (literarias.
cientificas, politicas) capaces cada una de reivindicar a posteriori un acontecimiento fundador (desastre
del 98, centenario de la publicacion del Quijore. del nacimiento de Larra, guerra del 14, crisis de 1917,

ete.). "

A lo que estd apuntando Aubert es a la inoperatividad, corto alcance, valor y significacion
historiogrificos que adquiere una definicion de generacion constrefida por fechas y acontecimientos
puntuales que. en tantos casos, no revistieron la relevancia y el valor aglutinador para el grupo
generacional objeto de estudio que los historiadores pretenden atribuirles cuando vuelven su mirada
al pasado.

Nos apresuramos a apuntar que no se utilizard, en el andlisis que aqui se presenta, ese tipo de
indicadores como criterios vilidos para determinar quiénes formaron parte de la generacion del 14,
baremos que, al margen de las criticas que han recibido, han sido frecuentemente empleados. Y si no

‘FERNANDEZ DEL RIEGO. Francisco, U pais ¢ wiha culnira. A idea de Galicia nos nosos escritores.
Discurso leido o dia 26 de novembro de 1960 na sia recepcion piiblica por D. Francisco Ferndnde: del
Ricgo ¢ reposta de D. Ricardo Carballo Calero, Artes Griticas Galicia, Vigo, 1973, p. 45,

"TUNON DE LARA. Manuel. Medio siglo de cultura espaiiola (1885-1936), 3* ed.. |
1977, p. 145.

"AUBERT. Paul, «EI proyecto de Manuel Azaia (1911-1924)», Insula, nim, 563, noviembre de 1993,
p. 16,

ecnos, Madrid,
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van a aparecer en las pdginas que siguen, no serd porque no resulte mas o menos factible aplicar dichos
pardmetros a la figura de Castelao.

Efectivamente, la trayectoria biogrifica del que fue el principal dirigente galleguista en los dias de
la 1T Repuiblica recuerda, en muchos momentos, a la de otros miembros de la generacion del 14. Su
misma fecha de nacimiento -30 de enero de 1886- queda incluida en el segmento de anos cuyos limites
serian 1880 y 1895 y en el que, de acuerdo con el preciso esquema cronologico que José Ortega vy
Gasset disefia, habrian nacido sus companeros de generacion. De manera que puede afirmase que
Castelao tenia la misma «edad vital», por utilizar la terminologia orteguiana. que los hombres del 14.
Abundando en este juego de coincidencias temporales, cabria destacar que es a los treinta aiios (19 16)
-precisamente esa edad en la que, segiin Ortega. «dejamos de ser lo que nos han ensenado, lo que
hemos recibido en la familia, en la escuela. en el lugar comin de nuestra sociedad (...) Y empezamos g
querer ser nosotros mismos»- cuando se registra en la biografia de Castelao ese momento de ruptura
que supone su incorporacion a las Irmandades de Falay suadscripeion definitiva al galleguismo. Si
Castelao cumple rigurosamente los cdleulos del que ha sido identificado como el eponimo de la
generacion del 14, no ocurre 1o mismo con otros componentes del grupo, para los que ese «despertar»
se produjo, en la prictica. en momentos diversos: el propio Ortega sitda ese punto de inflexién en su
trayectoria biogrédfica en 1909,

Convendrd, por lo tanto, abandonar este Juego cabalistico, a veces seductor, Pero que tan poco
fructifero se revela y que s6lo conduciria a detallar una serie de paralelismos que nunca rebasarian I
categoria de anéedota. Ese estrecho concepto de generacion no s6lo resulta indtil. sino que incluso
tiene efectos distorsionantes, tal y como ha apuntado Tunidén de Lara:

{...) en un momento determinado se producen ideas ¥ obras de personas de diversas generaciones,
que comidnmente son estudiadas segtin una cronologia dependiente de la fecha de su nacimiento o de
sus primeras obras: ese género de cronologia deforma enteramente la comprension de un momento o
de un periodo, (...) Esa es una falsa cronologia, que esquematiza lo que no fue esquemitico ¢ impide ver
el entrecruzamiento de corrientes. influencias reciprocas, etc.. que no depende siempre de cuando se
ha nacido."!

En ese mismo sentido, José Luis Abelldn ha sefialado que el concepto de generacion adquicere
cierta entidad y eficacia para el andlisis historico si se entiende como una realidad de *sustancia vital”
¥ no matemdtica"'*

Asumiendo, pues, estas perspectivas criticas. lo que se intentard determinar es si Castelao poseia
la misma «edad historica» que los miembros de la generacion del 14, y localizar en su biografia
aquellos sintomas que demuestran que contemplaba la existencia desde la misma “altitud vital” -por
expresarlo con la conocida formula orteguiana- que aquel grupo,

Ahora bien, hay razones mds que suficientes para sospechar que el propio Castelao se sentiria a
disgusto ante un andlisis que lo vinculase a los hombres de la generacién del 14, Idéntica contrariedad
manifesté Manuel Azana, segun ha recordado Paul Aubert:

EI mismo Manuel Azaia llegd a confesar, al final de su vida, que no habia encontrado la generacion
a la gue le hubiera gustado pertenecer. lo cual era una elegante manera de rehusar el encasillado de
criticos adictos al placer entomoldgico de cortar. por la belleza del fresco ¥ la quictud de los espiritus,
£rUpos, tiempos o espacios generacionales, !

Ante esta actitud, Ortega v Gasset acaso responderia;

"TUNON DE LARA, Manuel, op. cit.. p. 11.

PABELLAN, José Luis. Historia critica del pensamiento espaiiol, vol. VIIL. Circulo de Lectores. Barcelona,
1993, p..55.

VAUBERT. Paul, loc. cit., p. 16,
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Dentro de ese marco de identidad [generacional| pueden ser los individuos del mas diverso temple,
hasta el punto de que, habiendo de vivir los unos junto a los otros. a fuer de contemporineos, se
sienten a veces como antagonistas. Pero bajo la mis violenta contraposicion de los pro y los anti
descubre facilmente la mirada una coman filigrana. Unos y otros son hombres de su tiempo, y por
mucho que se diferencien se parecen mas todavia. '

Al traer aqui esta cita no se pretende establecer didlogos ficticios, ni significa que asumamos la
teoria orteguiana sobre las generaciones, ni mucho menos el papel central que este filsofo le concede
en el devenir histdrico. Pero resulta Gtil por cuanto que sirve de recordatorio de lo obvio: que las
divergencias son posibles en el seno de una misma generacion. Recuperar este planteamiento permite
preguntar si Castelao. por encima de "los pro y los anti”, es un "hombre de su tiempo”. del mismo
tiempo gue también vivieron José Ortega v Gasset y Manuel Azafia, por citar s6lo dos nombres de
aquella generacion del 14. En definitiva, se tratard de determinar si se percibe una “unidad de estilo
vital", una sensibilidad comin ante problemas también comunes que todos ellos hubieron de afrontar
necesariamente por ser, siguiendo un criterio exclusivamente cronologico, compaiieros de generacion.
Dicho de otro modo, la pregunta es si Castelao y los hombres del 14 compartieron algo més que el
mismo marco espacial y temporal.

Al afrontar esta tarea, esperamos no convertirnos en un ejemplo de aguellos criticos que Aubert
ha calificado, interpretando el sentir de Azana, como "adictos al placer entomolGgico de cortar, por la
belleza del fresco vy la quietud de los espiritus. grupos, tiempos o espacios generacionales™.

I. EL PROGRESIVO ABANDONO DE UNA «CARRERA ORTODOXA»: UN RECORRIDO
POR ALGUNOS ESCENARIOS COMUNES.

Fuera de la "zona de fechas” de la que hablaba José Ortega y Gasset en Pralogo para alemanes
y aplicando como método de andlisis la "caracterizacion historica” aceptada por Abellin. como un
medio eficaz para detectar «la unidad de estilo vital» que compartiria un grupo generacional, cabe
plantear si Alfonso R. Castelao ocupd algunos de los espacios comunes a otros intelectuales y
politicos coetineos que formaron parte de la generacion del 14,

En ese sentido. el primer elemento de la biografia de Alfonso R. Castelao que guarda semejanzas
con lade los hombres de 1914 es la perfecta "ortodoxia” en la que se inscriben los inicios de su carrera.
Para empezar, Castelao no se desmarcd de los proyectos que su familia tenfa para €l. Asi. colmé las
expectativas de su padre. quien habia regresado de hacer las Américas con una pequena fortuna.
convirtiéndose en médico. En los deseos del padre de Castelao por que éste cursase Medicina -es bien
conocida la frase de Castelao: "Fixenme médico por amor a meu pai, non exerzo a profesion por amor
4 Humanidade"- habia influido poderosamente la imagen de uno de los mejores amigos de Mariano
Rodriguez Dios, Angel Baltar Cortés. cuya condicion de médico, asi como su participacion en la
politica local. hacian de €l una personalidad destacada en Rianxo.

En 1909, la revista ilustrada Vida Gallega proporciond a Castelao la oportunidad de publicar, por
primera vez, sus caricaturas. Esta publicacion viguesa ha sido calificada por J.A. Durin de «decaden-
te. edulcorada y carquisima», y en las colaboraciones del primer Castelao que aparecieron en esta
cabecera no se detecta el tono dcido de su etapa de madurez, no pasan de ser estampas costumbristas
que beben de "una edulcorada tradicion pictorica” con una finalidad "exclusivamente ludica™, ya fuese
por “exigencias de la revista misma (o por propias ‘limitaciones” )" . Al ano siguiente, 1910, se funda
en su Rianxo natal £/ Barbero Municipal. semanario satirico, conservador y maurista, en el que
colabora asiduamente y del que. ademis, es su administrador. Este proyecto editorial habia nacido
para zaherir al cacique Manuel Viturro Posse. del partido liberal y firme puntal de los Gasset en la

BORTEGA Y GASSET. José. El tena de nuestro tiempo, Revista de Oceidente-Alianza Editorial, Madrid.
1981, pp. 78-79. ;

CDURAN. LA.. El primer Castelao, Biografia v antologia rotas. 2 ed.. Siglo XXI Madrid, 1979, pp. 35.
43-44.
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zona, quien se encontraba enfrentado con el padre de Castelao. Mariano Rodriguez Dios, que. a su
vez, ocupo la alcaldia de Rianxo en distintos momentos. Pues bien. £l Barbero Municipal constituyo
una plataforma desde la que Castelao se sumé a la lucha, propia de la Restauracion. entre los dos
bandos politicos locales y que contribuyd. sin duda, a convertirlo a la altura de 1912 en "la figura
politica mds sobresaliente del conservadurismo rianxeiro"',

En resumen, "Castelao, en politica, nace maurista”'”, Efectivamente, las criticas al caciquismo,
que se particularizaron en los atagues a Viturro Posse, constituian un eco tardio de los planteamientos
de Maura quien, entre 1907 y 1909, habia postulado una "revolucidn desde arriba” como camino para
poner fin a la disociacion existente entre la Espaiia oficial y real: un proyecto que tuvo en la reforma
de la administracion local y, en conereto. en la "ley de descuaje del caciguismo” su principal pilar y
plasmacion’.

A través de las anteriores notas se ha intentado describir brevemente una posicion, la de Castelao,
en la que "su heterodoxia estaba muy sabiamente contenida en moldes escasamente aventurados''”
Los dibujos de esta primera época, tinico recurso disponible para analizar la postura politica de los
primeros anos de su biografia, no dejan lugar a dudas:

(...) o contido dos seus primeiros debuxos ¢ pinturas (1908-1910) resulta politica ¢ socialmente
sen especial relevo, dun humorismo costumista, asentado nunha vision do mundo ds veces satirica.
mais sempre compracida.’”

Juan Marichal ha recordado que también Manuel Azafa "siguié entre 1900 y 1902 la via “orto-
doxa’ de incorporacion a la oligarquia parlamentaria espaiola™' | El propio Azana escribia en las
paginas de su Diario que sus estudios de Derecho prometian una carrera lineal cuyos principales
Jalones eran un gran bufete. un acta de diputado y. finalmente. la titularidad de la cartera de un
ministerio. En su opinion, también la Medicina -precisamente la licenciatura obtenida por Castelao-
constituia una formacion académica que, en principio, abria excelentes perspectivas de integracion en
la Espana de la Restauracion y resultaba. en definitiva, uno de los mejores puntos de partida para
alcanzar un privilegiado puesto en la sociedad espaiiola de principios de siglo:

Seria injusto decir que todos los médicos rurales son caciques: pero los mis de los caciques son
médicos. Es imponderable la fuerza social de esta clase, Y si el hombre no es bastante 2ENEroso,
bastante desinteresado, no tarda en convertir su influencia personal en predominio politico. Entonces
emplea los cuartos ahorrados en ¢l ejercicio de la profesion, en echar los cimientos econémicos de su
cacicazgo.

Por otra parte, al igual que Castelao, también Manuel Azafia conoci6 de cerca la vida politica que
se desarrollaba en provincias. En concreto. durante su estancia en Alcald de Henares entre 1903 y
1909. Alli particip en la edicién de una revista satirica liberal, La Avispa, en lo que constituye un
nuevo paralelismo con la biograffa de Castelao quien, en idéntica fecha, 1910, y como ya se ha
apuntado, intervino en la fundacion de E£1 Barbero Municipal. Ademds. ninguno de los dos se desmarcan
en principio de la tendencia politica -para Azaiia el liberalismo y para Castelao, el maurismo- marcada
por la tradicién familiar,
“Ibidem, p. 80.
"GONZALEZ BERAMENDI, Justo y MAIZ, Ramén, «O pensamento politico de Castelao». RODRIGUEZ
CASTELAOQ. Alfonse Daniel. Sempre en Galiza. Edicion critica, Parlamento de Galicia-Universidad de
Santiago. Santiago de Compostela, 1992, p. 71,
"*Vid. SECO SERRANO. Carlos. Alfonse XHI v la crisis de la Restauracion, Rialp. Madrid, 1979, pp. 88-
o0,
"DURAN. JA.. op. cit.. p. 71.
YGONZALEZ BERMANDI, Justo v MAIZ. Ramén. loc. cit.. p. 71
“MARICHAL. Juan. La vocacion de Manuel Azaia, Alianza Editorial, Madrid, 1982, pp. 47-48.
“AZANA. Manuel, «Caciquismo y democraciar. Obras completds, vol. I, Qasis, México. 1966, pp. 473
474,
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En definitiva, dos carreras -la de Castelao y la de Azana- que en nada hacian presagiar la ruptura
con un sistema. a cuya continuidad parecia que ambos iban a contribuir, dada su formacidn y origen.

Probablemente algo de razdn llevaba aquel editorialista de EI Sol cuando escribié que aquella
generacion que €l llamaba de la postguerra estaba compuesta por "chicos aplicados. sin sensibiliza-
cion moral ni eritica, que no se han preocupado mids que de ponerse en condiciones para entrar
rapidamente en un buen puesto del escalafon social"= . Y es que aquellos jévenes, que comenzaban a
conocer las leyes que regian la Espana de la Restauracion y a moverse en ella, se incorporaron al
"establecimiento” canovista como miembros de la administracion del Estado. Aquel Azana, en el que
no habia "nada de rebelde (...) ni de abierto inconformismo”**, fue nombrado en 1910 funcionario de
la Direccién General de los Registros y del Notariado del Ministerio de Justicia. Por su parte.
Castelao fue destinado a la delegacion provineial de Pontevedra del Instituto Geogrifico v Estadistico
en 1916, fecha que marca el inicio de su carrera en el seno de la administracion. A partir del ano
siguiente, compatibilizé este trabajo con el de profesor auxiliar de dibujo en un centro docente de la
misma ciudad.

Castelao. como funcionario. nutrié una nueva clase social sobre cuya emergencia ha llamado la
atencion, entre otros, Paul Aubert y a la que pertenecerian muchos de los miembros de la generacion
del 14:

El régimen de la Restauracion ha favorecido la aparicion de una clase de ‘profesionales’, de
trabajadores intelectuales -funcionarios. abogados. periodistas- que ha crecido de modo independiente
¥ que constituye una elite relativamente numerosa que ya no puede ser asimiliada por el poder. como
en el siglo anterior,”

El mismo historiador senala. a renglon seguido. que muchos de aquellos trabajadores intelectuales,
como consecuencia de la incapacidad del poder para asimilarlos. terminaron por abandonar la «inte-
rinidad expectante» -expresion empleada por Azana para hablar de si mismo. pero que retrata fiel-
mente la situacion que atravesaron, en distintos momentos, muchos de sus coetineos- y elaborar un
nuevo discurso politico de oposicion que, con el tiempo. llegard a ser republicano. Por el momento.
conviene apuntar que, en los origenes de ese distanciamiento critico. adquirié una enorme importancia
el hecho de que dispusiesen de medios de comunicacion donde expresar sus puntos de vista. Efecti-
vamente, la prensa se convertird en uno -pero no el tnico- de los escenarios que sirvieron para
canalizar sus criticas y proyectos y, no menos importante, para adquirir conciencia de grupo. la
conciencia de que su voz no era la Gnica que se levantaba contra el sistema.

Aquellos hombres utilizaron, pues, para sus fines politicos la tribuna que les proporcionaba una
prensa que, en los anos de la Restauracion, estaba ganando mayor difusion. Sus firmas aparecian
avaladas por la fama adquirida. previamente, en la prictica de sus respectivas ocupaciones. Asi lo
expresaba Manuel Azana en estas frases que constituyen una acertada definicion de la funcion -tan
importante como fragil- que asumieron los intelectuales en aquel momento:

Que un poeta, un filésofo. un gran literato pueda. dando en prenda la admiracion un poco
supersticiosa, distante, que en Espana se granjea con esas profesiones, acaudillar a los descontentos y
devolver ocasionalmente cierta eficacia aparente a las armas desacreditadas por otras manos. es cosa
notable. que nadie ha de Hevar mal. Pero es también confusionismo donde se arriesga lo que no debe
ponerse en litigio,™

Cit. por SAIZ. Maria Dolores, «Una defensa apasionada de la generacion del 145, fuswla, nim. 563,
noviembre de 1993, p. 11,

“MARICHAL. Juan. op. cit.. p. 52.

“AUBERT, Paul, «Intelectuales y cambio politicor. GARCIA DELGADO, J.L. (ed.). Los origenes
culturales de la I Republica, Siglo XXI, Madrid. 1993, p. 34,

“Cit. por AUBERT. Paul. ibidem. p. 33.
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Alfonso R. Castelao no fue una excepeion en dar por prenda la admiracion que su figura habia
despertado, y no sélo en Galicia. Sus caricaturas eran bien conocidas en Madrid. en donde eXpuso en
diversas ocasiones. En 1908 y 1909 1o hizo en el marco del Iy HI Salén de Humoristas, En o] primero
de estos dos certimenes su obra aparecio al lado de la de artistas como Luis Bagarfa: no seria ésta Iy
tinica ocasion en que las biografias de estos dos dibujantes se cruzaron. En 191 2, Castelao expuso en
solitario en el Salén lurrioz, cosechando excelentes criticas en las paginas de la prensa madrilena, 1as
consecuencias no se hicieron esperar: “la puerta de £/ Liberal se le abre de par en par"?’. En este
diario, en el que también escribieron Luis Araquistdin y Augusto Barcia, Castelao publicé, entre
otras, las caricaturas de Montero Rios, Valle-Incldn, Emilia Pardo Bazin y Alfredo Vicenti, pero
también estampas en las que aparece un tema recurrente: el caciquismo rural, Ademds, tendrd 0casion
de reirse de las altas esferas del sistema canovista,

El eco que habia obtenido su obra tras la mencionada exposicion de 1912 también le permitio
colaborar en Espasia Médica y La Tribuna. Al aio siguiente. Castelao publicé algunos de sus trabajos
en el semanario humoristico £1 Gran Bufdn y.en 1914, comenzé una mis larga relacién con el diario
conservador £l Parlamentario, dirigido por Luis Antén del Olmet. quien fue uno de los mayores
apoyos de Castelao en los circulos matritenses. En 1915, su triptico Cuento de ciegos merecic una
tercera medalla y grandes aplausos en Ja Exposicion de Bellas Artes. Ese mismo aio colabora en dos
de las principales revistas tlustradas del momento: La Esferay lallustracion Espanola y Americana.

Junto a esta enumeracion de cabeceras madrilefias en Jas que la firma de Castelao aparecio y que
no pretende ser exhaustiva, merece figurar una breve referencia a los v meulos que nuestro hombre
mantuvo con las dos publicaciones que tradicionalmente han sido relacionadas con la generacion del
14: la revista Espaiia y el diario £/ Sol, Parece serque Castelao fue lector de la revista que dirigieron,
en distintos momentos, Ortega y Gasset, Luis Araquistain y Manuel Azaia, ¥y algunos de sus
nimeros los conserva siempre en su biblioteca® |

Mas estrecha fue su relacion con ElSol, en el que colaboré en 1918 Y 1919 y. was un paréntesis
de dos aios, en 1922* . En el diario de Urgoiti, llegé a publicar cerca de medio centenar de estampas
y algunos textos, ademds de ser el responsable de un suplemento monografico dedicado a Pontevedra.
Castelao se convirtio, de esta forma, en el primer caricaturista espanol que fue invitado a prestar su
colaboracion en £/ Sof, excepeion hecha de Bagaria, redactor fijode la plantilla del diario. Precisamente
el caricaturista catalin podria haber sido ¢l responsable directo de que Castelao fuese reclamado por
el periddico. £l Sol concedi espacios privilegiados a las caricaturas de Castelao desde los mismos
inicios de su colaboracion. de hecho el primero de sus trabajos aparecic en portada, Tal fue el éxito
cosechado por Castelao que la empresa editora intenté pagarle un viaje de estudios a Barcelona y
Paris. que él no acepté finalmente. Ademis. siguiendo la linea marcada porel gallego, £/ Sol procurd
“fichar" a otros dibujantes especializados también en asuntos regionales.

Siaesta larga lista de publicaciones madrilefias se afadiesen las gallegas -¢ incluso americanas- a
las que Castelao prestd su colaboracidn, la enumeracion final resultaria demasiado extensa para los
limites de este estudio, sobre todo teniendo en cuenta que sus trabajos aparecieron en prensa antes y
después de las fechas aqui resenadas.

Lo que interesa subrayar es que el salto a las paginas de aquellos medios con mayor difusion -
tanto gallegos como madrileiios- se produjo a raiz del renombre adquirido como caricaturista, en un
proceso muy similar al que siguieron muchos intelectuales en los afios anteriores a la proclamacion de
la Il Repblica v, en conereto, los hombres del 14, Los historiadores Jean Bécarud y Evelyne Loper
Campillo han llamado la atencion sobre el hecho de que la popularidad que les brindé 1 oportunidad
de servirse de las paginas de la prensa se vio acrecentada, a su vez, por el protagonismo que les
proporcioné esta tribuna:

"DURAN, 1A, op. it p. 119,

“DURAN, J.A.. Cronicas, Il: Entre ¢f anarquismo agrario v el librepensamiento, Akal. Madrid, 1977
p. 238.

“Sobre este episodio, resulta fundamental la monograffa de LA, Durin Castelao en «bil Sol«. Akal,
Madrid. 1976,

286




También hay que recalcar que los intelectuales, antes de llegar al liderazgo politico de los anos 30-
31. tuvieron que pasar por la etapa del «vedettariado» de los anos 20. Era verdaderamente sobrecogedor
el destase que existia entre la «popularidad» de los eseritores -debida en parte al enjambre infinito de
articulos que producian para la prensa y en parte al trato que se les daba en las revistas grificas- y las
escasas responsabilidades que les brindaba el régimen mondrquico.™

Aunque Castelao no utiliz6 exactamente las mismas armas que aquellos -pero no menos podero-
sas, seguin su propia concepeion: "Un hdrreo que por sus rendijas ensene tnicamente el cielo, dice mas
del hambre de un ano que un articulo de fondo™' -, su funcion fue exactamente la misma. De manera
que a su labor puede aplicirsele la caracterizacion esbozada por Martinez de las Heras sobre la labor
en prensa desarrollada por los hombres del 14:

La condicion de periodista de todos ellos, su dedicacion al andlisis y a la polémica. les capacitd
para hacerse oir en las mis diversas instancias y para poseer en grado sumo ¢l don de la persuasion con
el que sedujeron a la opinion publica de su tiempo. ™

La vinculacion con el periodismo de aquellos intelectuales no fue, ni mucho menos. casual. sino
que, como ha senalado Tundn de Lara."halliandose en el empeno de conseguir el Poder. necesitan mas
de la funcidn intelectual para edificar su propia legitimidad. es decir, el sistema de ideas y valores que
al penetrar en las conciencias respalde y vigorice su aspiracion al Poder™™

En ese proceso de articulacion de un discurso propio y en intima conexion con la funcion de los
intelectuales a principios de siglo, se encuentra otro de los espacios en los que se movieron los
coetaneos de Castelao y que lo acogio a ¢l mismo: el Ateneo de Madrid. Aquel foro de la ciencia, el
arte, la politica y. en definitiva, el debate, en el que se templaron tantos oradores. fue el marco donde,
en mayo de 1915, siendo secretario de la institucion Manuel Azana. Castelao pronuncié su conferen-
cia Algo acerca de la caricatura. La importancia del episodio ha sido destacada por Paz-Andrade
quien asegurd que "por primeira vez se lle reconocia a este arte sustantividade de abondo para ser
tratado doctrinalmente, como auténomo” ™.

En este recorrido por los escenarios comunes a los intelectuales espanoles de principios de siglo,
Paul Aubert concede un puesto de cierta relevancia a los homenajes y banquetes, asi como a los
manifiestos, por cuanto que constituyeron momentos de encuentro de aquellos hombres v, al mismo
tiempo, "una forma de burlarse del poder” ™. Estos dos rasgos también confluyen -aunque el marco
temporal fuese va el de los dias de la 11 Repablica- en el manifiesto publicado en la prensa a finales de
1935, en el que se anunciaba la celebracion de un acto nacional de desagravio a Castelao. Esto sucedia
poco después de que fuese revocada la orden dictada por el gobierno, presidido por Lerroux, de
traslado de nuestro personaje de Pontevedra a la seccion provincial de Estadistica de Badajoz. La
decision. justificada «por conveniencias al servicios. equivalia en la prictica al destierro y formaba
parte de una estrategia de dispersion de los principales dirigentes del galleguismo. Asi. Alejandro
Boveda, también funcionario, corrid igual suerte que el politico de Rianxo v, eso si. obtuvo un destino
bien distante de aquel. Estas fueron las consecuencias para el Partido Galleguista de la politica
represiva adoptada por el gobierno del Partido Radical y la CEDA tras la revolucion de octubre de
1934 y que afectd también a otros partidos republicanos de la oposicion,

YBECARUD., Jean 3 LOPEZ CAMPILLO. Evelyne. Los intelectuales espaiioles durante la 11 Republica,
Siglo XXI1. Madrid. 1978, p. 13.

'RODRIGUEZ CASTELAO, Alfonso Daniel. Algo acerca de la caricatura, Est. Tipogrifica Vda.
Landin. Pontevedra, s.d. [1916]. p. 19,

"MARTINEZ DE LAS HERAS, Agustin, «En torno a la generacion de Ortegar. Insula, num. 563,
noviembre 1993, p. 14,

STUNON DE LARA. Manuel. op. cit.. p. 130.

“PAZ-ANDRADE, Valentin, Castelao na luz e na sombra, 2* ed., do Castro, Sada-A Coruna, 1986, p. 83.
SAUBERT., Paul, «Intelectuales v cambio politicos, loc. ¢it., p. 52.
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Pues bien, politicos como Manuel Azaia, Julidn Besteiro, Alvaro de Albornoz. Casares Quirc ea
y destacados nombres del galleguismo. asi como el dibujante Luis Bagaria, entre una larga lista de
artistas y escritores, firmaron aquel texto que condenaba enérgicamente la decision gubernamental que
habia sufrido Castelao, al mismo tiempo que encomiaba su labor como artista ¥ politico:

En €l se resume v quintaesencia el humor de su raza. que halla en ¢l la mds genuina expresion, (...
Su fina sensibilidad que capta las mis imperceptibles vibraciones del alma gallega. dolorida y atormentada
por los que se dicen rectores de la sociedad es anola, lo empujo al campo de las actividades politicas,
Pero no a la politica de cortos alcances, aldeaniega y caciquil, de la que hacen granjeria los ineptos y
los gdrrulos, sino a lo que ella tiene de arte. de noble mision ciudadana.

Este recorrido por algunos de los escenarios comunes a los intelectuales espanoles a principios de
este siglo y. en concreto, a los miembros de la generacion del 14, pone de relieve que Alfonso R.
Castelao también ocups un lugar, en ocasiones trascendental, en otras mds anecdatico, en el marco
definido por esos espacios. En su momento se senald que nos negamos a atribuir la categoria de
compafieros de generacion a los firmantes de un manifiesto concreto o a los participantes en un
determinado acto, por considerar que s6lo estos hechos no poseen la suficiente ens ergadura para
convertirse en criterios determinantes para el andlisis generacional, De manera que si los apuntes
esbozados hasta aqui tienen algtin valor es en la medida en que contribuyen a demostrar que Castelao
se ubicd y utilizé esos escenarios -y alguno otro que ird apareciendo en las pdginas siguientes- con la
misma intencionalidad que sus coetdneos del 14 Y. en ese sentido. la funcion que desempend puede ser
equiparada a la de otros intelectuales espanoles en el cambio de siglo. Esta es también la razén por la
que se ha evitado caer en la enumeracion méds o menos ficil de los contactos que Castelao mantuvo con
distintos miembros de la generacion del 14, Recordar, por citar un ejemplo, su trabajo con Margarita
Xirgu y Cipriano Rivas Cherif en la puesta en escena del estreno en Madrid de Divinas palabras de
Valle-Inclin, no trasciende la anéedota, Porque el concepto de generacion no lleva implicita la existen-
cia de estrechos contactos personales entre sus miembros. pero si una suerte de didlogo generacional
Cuyo rastro se puede detectar en la obra, pensamiento ¥ textos de cada uno de ellos,

Por otra parte. en la exposicion precedente se alude a un fenénemo que ahora conviene situar en
SUS Justos términos y es el relativo al papel adquirido por Madrid, como £ran escenario que englobaria
aotros menores ya mencionados. Efectivamente, Madrid se convirtia para Castelao, al igual que para
tantos otros intelectuales espanoles de principios de siglo, en un "polo de atraceion™" . Las siguientes
palabras de Paul Aubert parecen escritas a propasito de Castelao: "Se va uno a Madrid para terminar
sus estudios primero, para firmar las oposiciones después, para escribir en la prensa nacional o hacer
carrera politica"™ . Si, en principio, el paso por la capital de aquellos hombres podria considerarse
como el efecto de la I6gica de un centralismo que coartaba las posibilidades de una capital de provin-
cias, las consecuencias adquieron una mayor trascendencia:

Esta fue pues la funcion de Madrid. atracr. formar, conferir protagonismo ¢ infundir coherencia
a unos intelectuales que lograron superar. a lo largo de la Restauracion v de la Dictadura, el solipsismo
0 la rebelion, la duda o la vanidad. para llegar a constituir, por la constancia de su protesta, frente al
bloque de poder, un verdadero grupo de presion politico. "

“Cit. por PAZ-ANDRADE, Valentin, op. cit., p. 353,

"En una carta que Castelao remitio a su padre ¢l 5 de octubre de 1909, desde la capital espanola gue
visitaba por vez primera, escribia: «Mi suciio siempre fue venir a Madrid. (...) Estoy seguro que nadie hard
carrera artistica tan pronto como yo», Cit. por BALTAR DOMINGUEZ. Ramén. «Castelao médicon,
Homenaxe a Castelao, Universidade de Santiago de Compostela. 1976, p. 45.

"AUBERT. Paul, «Madrid, polo de atraccion de la intelectualidad a principios de siglos, BAHAMONDI
MAGRO, .-\'.ngcl ¥ OTERO CARVAIJAL., Luis Enrique (eds.). La sociedad madrileiia duranie
Restauracion, 1876-1931, vol. 2, Consejeria de Cultura de la Comunidad de Madrid. Madrid, 1989, p.
i e

“Ibidem. p. 129.
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Indudablemente Castelao formé parte de ese coro de voces de oposicion al poder que, desde
posturas politicas heterogéneas, se alzd en las primeras décadas de este siglo y que tuvo por decorado
un Madrid que sirvio de caja de resonancia a sus criticas y proyectos. En otras palabras. la eleccion
de esta ciudad no fue gratuita, sino que respondia a un intento de acercamiento a "todos los Grganos,
todos los atributos del poder intelectual: un periddico, una editorial, una cdtedra. una tribuna”™ .

Es desde esta perspectiva desde la que resulta ttil rastrear los vinculos de Castelao con los
circuitos periodisticos y politicos de Madrid, asi como sus estancias en ella que, por otra parte.
continuaron en los dias de la Il Repuiblica. Ahora bien, el haber hecho hincapié en esta circunstancia
no debe hacer olvidar lo que resulta obvio: Castelao ejercid idénticas funciones desde plataformas
similares en Galicia, adonde, dada su adscripeion politica, le interesaba especialmente hacer llegar su
mensaje. Castelao no seria, en ese sentido, una excepeidon dado que no todos los hombres del 14 se
situaron de inmediato y de forma exclusiva en la capital espaiiola.

Por lo tanto no debe sobredimensionarse el papel de Madrid. puesto que localizar en esta ciudad
la capital y unico escenario posible de la generacion del 14 contribuirfa a forjar una definicién de aquel
£rupo excesivamente centripeta y excluyente, y constituiria. ademds. el primer paso para reconocer
exclusivamente aspectos formales como los dnicos vinculos entre sus miembros.

Ahora se hace preciso dar un paso mids y comprobar qué contenido y desde qué planteamientos
se ubicaron en aquellas tribunas que fueron comunes a tantos de los hombres de la generacion del 14..

ILLA VOCACION DE ALFONSOR. CASTELAO

"La generacion de 1914, que es la primera generacion de grandes universitarios espanoles es
también la primera generacion intelectual espanoladeliberadamente politica™' . Con estas palabras.
Juan Marichal, uno de los mejores conocedores del perfil de los hombres del 14 y, en concreto, de
Manuel Azana, se ha referido a la nueva relacion que éstos establecieron con la politica. No se
contentaron, como lo habia hecho la generacién inmediatamente anterior, con ejercer el poder critico
de lainteligencia. sino que deseaban imprimir una nueva direccién a los acontecimientos. Azafa -cuya
figura sirve, de nuevo, para apreciar las relaciones entre Castelao y la generacion del 14- expresaba asi
aquellaidea, en 1923, en las paginas de la revista Esparia: "En el orden politico. lo equivalente a la obra
de la generacion literaria del 98, estd por empezar™* . Y, efectivamente, esa tarea que consideraban
pendiente fue la que el mismo Azana y la mayor parte de sus companeros de generacién asumieron,
dando un decidido paso hacia la accion politica. Un paso que se produjo no sin tensiones, El propio
Azaha encarna. mejor que ningtin otro de sus coetdneos. «el conflicto de la vocacion» que, segiin su
propio anilisis, es eterno.

En distintos momentos de su vida, Manuel Azana se encontrd inmerso en "una patente encruci-
Jada biogrifica™" definida por el debate entre sus dos vocaciones, la literaria y la politica. En 1926 su
estudio sobre Juan Valera recibio el Premio Nacional de Literatura, mientras que la publicacion de £/
Jardin de los frailes, al ano siguiente, también obtuvo excelentes criticas. El reconocimiento que su
trabajo como escritor estaba obteniendo provocd que. a la altura de 1927, tomase la decision de
consagrarse a la literatura. Sin embargo, una circunstancia terminard por incidir de forma decisiva en
la opcion que finalmente seguird: su eleccion, en junio de 1930, como presidente del Ateneo de
Madrid. Con este nombramiento, los ateneistas "expresaban su apoyo a una aspiracién politica
innovadora. y. sobre todo. ofrecian a Azaia -segin Marichal- el adecuado escenario para el primer
desplicgue de su papel historico™ .

“Ibidem. p. 123.

"MARICHAL, Juan, op. cit.. p. 70.

“AZANA, Manuel. «;Todavia el 98!, op. cit., p. 557.
“MARICHAL. Juan, op. ¢it., p. 138,

HIhidem. p. 140.
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Sin embargo, Azana no resolvié definitivamente en 1930 el conflicto de vocacién. sino que
reaparecerd en determinados momentos, como revela su Diario en el que anota declaraciones que
basculan entre dos polos. Junto a sus apuntes sobre la politica como "la aplicacion mis amplia. mas
profunda. mds formal y completa de las capacidades de un espiritu”, también se encuentran otros que
hablan de la satisfaccion que. en determinados momentos, le producia dedicarse a la lectura y escritu-
ra. en definitiva, "serle infiel -talién merecido- a la politica"**,

También Alfonso R. Castelao se sintié escindido entre dos vocaciones y. en su caso, podria
hacerse igualmente un catilogo de citas en las que, dependiendo del momento, se define bien como
artista 0 bien como politico. En 1909, escribié a su padre desde Madrid, adonde se habia trasladado
para cursar ¢l doctorado en Medicina, diciéndole: “Voy a hablarle con gran franqueza... Yo SOy artista
antes que nada. lo llevo en la sangre y esta conviceion es la que hasta ahora me proporciond momentos
de mayor dicha. (...) No he pensado en ser doctor mas que por satisfacerle™

Resultaria de escasa utilidad intentar localizar el instante preciso en que Castelao se entregaa la
politica, si se espera que coincida con una declaracién abierta sobre la que fue su otra inequivoca
vocacion. Incluso en el momento mis propicio para descubrirse a si mismo y reconocerse publica-
mente como politico, su primera intervencion parlamentaria ante las Cortes Constituyentes de la
Segunda Republica, insiste en presentarse como un artista: "Yo no soy mds que un artista, que ha
puesto su arte al servicio de una bella causa: la de despertar el alma de Galicia",

Este tipo de declaraciones en las que Castelao se afirma como artista abundan tanto en su
correspondencia privada como en sus intervenciones publicas y se reiteran en el exilio, cuando
recapitula lo que hasido su vida* . Sirva de ejemplo la confesion que hace a su primo Alfredo Somoza
en una carta, de tono intimo, fechada en septiembre de 1948:

Por cumprir con meus deberes de patriota deixei -van ald 17 anos- as mifias afeizons artisticas e
literais, deixando de realizar a mifa obra. (...) Non fago mdis que atender aos deberes politicos; eu, que
s6io tifa vocacion de artista ¢ inclinacions 4 vida sentimental,*

La rotundidad de este tipo de aseveraciones no deben ocultar el confl icto de fondo que Castelao
sintié. En ese sentido, resulta significativo que, yaen las primeras piginas de su Sempre en Galiza,
intente justificar su dedicacion a la res publica y dar respuesta a quienes le preguntaban: "; Por qué te
meteches en politica? A politica ¢ unha cochinada e ti mellor estarias na tia casa, facendo arte"",
Aunque ponga en boca de otros esta pregunta y la consiguiente apreciacidn despectiva, lo cierto es
que estas frases pueden ser consideradas como el indicio de un debate intimo sobre a cudl de sus dos
vocaciones entregarse. En los mismos términos en que planteaba Castelao la disyuntiva, se detectan
los posos de una actitud de recelo hacia la actividad politica. heredada de la época del turno pacifico,
Precisamente en 1919, a propésito de la oportunidad de concurrir a las elecciones, Castelao escribic:

“Cit. por MARICHAL. Juan. ibidem, pp. 205 y 209,

“Cit. por BALTAR DOMINGUEZ. Ramon, loc. it p. 45.

YRODRIGUEZ CASTELAO, OTERO PEDRAYO. SUAREZ PICALLO, VILLAR PONTE. Discursos
parlamentarios (1931-1933). edicion de Xosé Lois Gareia, do Castro, Sada-A Corufia, 1978, p. 15.
“Estas afirmaciones han sido calificadas por Eduardo Blanco-Amor como «manifestaciones expresas de
involuntariedad» y el mismo autor las considera propias de los miembros de la generacian que denomina
de los Continuadores, a la que adscribe, entre otros. a Castelao, Este grupo insistiria, segiin Blanco-Amor,
en subrayar «la involuntariedad del quehacer como cesion a una instancia profunda del mandato que
Impone ese mismo momento histaricos. BLANCO-AMOR. Eduardo. «Prologos a GONZALEZ LOPEZ.
Emilio. Galicia, su alma v su cultiera, 2* ed.. Galicia. Buenos Aires. 1978, p. 9,

“Cit. por SIXIREL Carlos, Encadramento histivico dunha figura esquecida do galeguismo, do Castro.
Sada-A Coruna, 1987, p. 100.

YRODRIGUEZ CASTELAQ. Alfonso Daniel, Sempre en Galiza, 3* ed.. Akal. Madrid. 1980, p. 11.
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Fixemos ben 6 non irmos s eleicios, pois indo, as xentes poderian ollarnos lixados da cobiza do
mando. jFoi tan noxenta sempre a politica! Non debemos esquencer que na Hespaia non hai homes
que de boa fe se deixen engaiolar por ningin ideal politico.™!

La pervivencia de un cierto recuerdo de esa concepeion de la politica como una actividad mezqui-
na explica que Castelao evitase hablar de si mismo como de un profesional de ella, en la mayor parte
de las ocasiones en que se refirié a su vocacion, pero no siempre. Asi, en Sempre en Galiza se recoge
un explicito llamamiento a la accion politica:

Ainda gueda moita fina caste de inteleituaes. dos que a xente di que debemos facer pranto cando
morran: mais eu quixera mellor homes de aicién, que loitasen pol-o engrandecimento da nosa Terra.
sen medo ao fracaso, nin & censura, nin tansiquera as pedradas. Porque hai que loitar e crear, ¢ non
imos perder a vida metidos nas tripas dos problemas.

Que cando un home dispona d-un orgao seipa tocalo, para dar saida as arelas do seu esprito, ainda
que se rompa o aparello ¢ tenamos que chamar por un amanador.™
Ademiis, reaccionard airadamente ante una campana que "exalta mi personalidad artistica, exage-
randola -decia Castelao en julio de 1944- con el piadoso fin de desvalorizar mi ideologia politica”. Y
anadia en aquella ocasion:

Claro estd que yo no he sido nunca un politico profesional. La politica no ha sido nunca mi
profesion: pero si mi vocacion, la vocacion de toda mi vida,*

En definitiva, resultaria muy fdcil caer en la tentacion de presentar el trabajo de dibujante y
escritor de Castelao como el que corresponde a su verdadera vocacién. desviada finalmente por su
entrega a la actividad politica. De este modo se ha hecho con frecuencia y documentado ampliamente,
recurriendo a los numerosos testimonios del mismo personaje que. deliberadamente. como queda
dicho, alimentd esa interpretacion™. Pero este planteamiento impide la comprension de su biografia
y representa un intento de zanjar un conflicto que probablemente el propio Castelao no resolvio
nunca, pues las reflexiones contradictorias en torno a su vocacion se suceden hasta su muerte.

Si de Azana se ha dicho que "es a la vez un intelectual y un politico y no un intelectual con
veleidades politicas, porque no se contenta con la critica sin valerse del contrapeso de los actos
", no menos acertadas son las palabras de Ricardo Carballo Calero rescatando la faceta politica
de Castelao y presentindola, de forma simultdnea e integrada, junto a su vocacion artistica:

reales

ICit. por GONZALEZ BERAMENDI. Justo y MAIZ. Ramén. loc. cit.. pp. 75-76.

“RODRIGUEZ CASTELAO. Alfonso Daniel. op. cit., p. 21.

“Cit. por DIAZ PARDO. lsauc, Galicia hov v el resto del mundo. Neo-mozdrabes v neo-mudéjares a
cien anos del nacimiento de Castelao v a cincuenta aios del comienzo de la guerra civil espaniola, do
Castro, Sada-A Coruna, 1987, p. 107.

“Este planteamiento fue defendido por Ramon Pifieiro. en el articulo «Castelao, politicos, Anthropos.
Revista de documentacion cientifica de la cultura, nim. 65, 1986, pp. 38-41. Por su parte. Diaz Pardo
ha sostenido la postura contraria. destacando el perfil politico de Castelao, Al respecto. puede consultarse
su trubajo «Castelao, artistar, publicado en ¢l mismo numero de la revista citada. pp. 31-33. También
Carballo Calero ha advertido del riesgo de que la faceta de artista del galleguista termine por camuflar a la
del politico que fue. CARBALLO CALERO. Ricardo, Escritos sobre Castelao, Sotclo Blanco. Santiago de
Compostela, 1989, p. 72,

CAUBERT. Paul. «El proyecto de Manuel Azana (1911-1924)», loc. cit., p. 16, La misma tesis sotiene
Suntos lulid: «Azana no representa, como banal v tépicamente se dice, ¢l fracaso del intelectual en la
politica. (...) Azaia fuc un politico y no. como se dice. un intelectual en la politicas. JULIA. Santos,
«Azana: razon. palabra y poders. SERRANO. Vicente Alberto y SAN LUCIANO. Jos¢ Maria (eds.),
Azana, Edascal, Madrid, 1991, p. 278,
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Castelao non € un artista a quen as circunstancias empurraron a tomar partido politico, sendn un
artista que non se contentéu nunca coa actividade artistica e exercéu sempre unha accion politica,
Como xefe que chegéu a ser do conservadurismo en Rianxo, como participante nos entusiasmos que
0 agrarismo suscitéu no seu dia, ou como membro do Partido Galeguista, Castelao tifia a paixén da
reforma real do mundo, ¢ aspiréu sempre a modificar ese mundo mediante a accion, da que actividade
artistica pode ser considerada nel unha fase ou aspecto.

Esa identidad entre su produccion artistica y su actividad politica. encauzadas ambas hacia un
comiin y tnico horizonte. ha sido subrayada por distintos autores. En sintonia con ese plantemiento,
el escritor Eduardo Blanco-Amor, quien detectaba una decidida “voluntade de estilo” en la "vida-
obra" de Alfonso R. Castelao. senalo:

(...) Eu non faléi nunca dil como dun persoaxe escindido entre a stia vida e a stia obra, sinén como
un devir que xurde, unitivo, dunha vida-obra, realizindose nunha continuids eisistencial.”’

El propio Alfonso R. Castelao reconocia el estrecho vinculo que se establecio entre su obra
politica y artistica, y que hundia sus raices en el compromiso con el pueblo gallego:

Comparad el sentimiento gallego de mis primeros dibujos con la idea galleguista de mi reciente
libro [Sempre en Galizal y vereis que son una misma cosa, ¥ vereis que yo he sabido conservarme
idéntico a mi mismo y que mi vida moral y politica es una linea recta como la franja azul de vuestra
bandera. Yo no he cultivado jamds el arte por el arte. El arte para mi no ha sido mds que un elemento.
un recurso, un medio de expresion, y con el lipiz o la pluma sélo he querido ser un intérprete fiel de
mi pueblo. de sus labores y de sus esperanzas. Dibujé siempre en gallego; escribi siempre en gallego ;
¥ si sacais lo que hay de gallego y de humano en mi obra no quedaria nada de ella,

Laactitud de Castelao ante Galicia trasciende el simple compromiso. porque el politico de Rianxo
se siente plenamente identificado con sus hombres ¥ sus problemas. Por eso, a renglon seguido,
afirmaba:

El lipiz y la pluma fueron mis tnicas herramientas, un pedazo de papel me basta como material,
¥ con tan pobres elementos yo he podido expresar la grandeza de mis ideas v sentimientos. Y digo
grandeza porque no son ideas y sentimientos mios, egoistas, sino ideas y sentimientos de un pueblo
cansado de sufrir,™

Carballo Calero ha explicado esa comunidn con el pueblo gallego recurriendo a un paralelismo con
Rosalia de Castro. la poetisa del Rexurdimento cuyo perfil y obra tan bien conocia: "Como Rosalia,
Castelao non ten que aparentar ningunha atencién ilustrada, progresista, reformista o revolucionaria
perante os campesinos para nos comunicar a sta evidente comunion cos mesmos'. Efectivamente.

“CARBALLO CALERO, Ricardo. Historia da literatra galega. 1808-1936, op. cit.. p. 652.

"BLANCO-AMOR. Eduardo, «Prologo» a RODRIGUEZ CASTELAO. Alfonso Daniel, Obra complera.
L Narrativa ¢ teatro, 5* ed., Akal, Madrid, 1983, p. IX. En ese mismo sentido, Ramén Pificiro escribic:
"A exemplar unidade que se bota de ver entre a vida ¢ a obra de Castelao nace da fidelidade de ambas a esa
vivencia radical. Ou sexa, nace da sinceridade de Castelao consigo mesmo. da sua total autenticidade".
PINEIRO. Ramén, "Castelao ¢ Pondal. diias visians da nosa historia", Homenaxe a Castelao, op. cit.. p.
55. El mismo titwlo de un trabajo de Basilio Losada revela que su autor se adhiere a la misma tesis:
"Castelao o la coherencia”, Anthropos, nim, 65. 1986. pp. 12-14. Por iiltimo, Luis Seoane en su estudio
Castelao artista (Alborada, Buenos Aires, 1969, p. 9). confiesa que "no vamos a tratar de agremiar a
Castelao. pois na stia vida nétase un profundo desdén por todo o gue signlique agrupamento profesional.

El non tivo endexamais profesion determinada no senso {que eisixen as xentes, que o cofcceron miis por
dibuxante que por calquera das outras profesics a que se consagrou, -médico. fundionario do Estado.
eseritor- ¢ que pra €, adicado escrusivamente a Galicia, non tiveron o carater de tales”.

“Cit. por DIAZ PARDO, Isaac, op. cit.. p. 108,

YCARBALLO CALERO. Ricardo, Historid da literatura galega, 1808-1936, op. cit., p. 649,
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Castelao se definio en mas de una ocasion como un
como sentia unido su destino al de Galicia.

De manera que las siguientes palabras de Juan Marichal sobre Manuel Azana pueden aplicarse,
una por una, a Castelao. Donde dice problema espanol, 1éase problema gallego y sustitiyase el
nombre del que fuera presidente de la Segunda Republica por el del autor de Sempre en Galiza y se
habrd compuesto una primera aproximacion a las razones por las que la figura de Castelao. como la de
Azana, ha adquirido un valor simbdlico:

aldeano”, formula con la que intentaba deseribir

En Azafia se¢ manifiesta nitidamente la fusion del problema espafiol y del problema personal. la
intima angustia individual y el "dolor de Espafia®. (...) La tendencia introspectiva de Azana, su
"biografismo". confiere a su figura la categoria humana que Ortega niega a la inmensa mayoria de los
politicos: en Azana el "hombre interior” y el hombre de accién son inseparables. el uno se transparenta
constantemente en el otro. Es mds, Azania veia su destino personal intimamente ligado al de la
sociedad espanola: y por lo tanto la actividad politica habia de ser, simultincamente, realizacion de
la persona y transtormacion de la vida nacional™.

la identificacion de Castelao con Galicia y la imposibilidad de concebir una vocacion personal
desligada de sus problemas han contribuido a lo que Justo G. Beramendi y Ramdén Mdiz han denomi-
nado "sobresignificacion politico-ideoldxica” del personaje. que ha pasado a convertirse en "auténtico
simbolo do nacionalismo galego™!

Manuel Azafia, como figura paradigmdtica de la generacion del 14, ha servido de guia en este
andlisis de la vocacion de Alfonso R. Castelao. Resulta, sin duda, demasiado pretenciosa la transpo-
sicién del titulo del estudio de Juan Marichal sobre Azafia para encabezar estos apuntes. La intencién
es subrayar el conflicto de vocacion que ambos afrontaron y los parelismos entre las biografias de dos
hombres que actuaron en el dmbito de la politica conservando ciertos resabios de su trabajo como
intelectuales, tal y como se hace patente en algunas de sus declaraciones. Si Azafia escribié que la
solucion de una crisis politica "a lo mejor no consiste en resolver un problema, sino en descomponerlo
en otros muchos, como sucede en otras esferas de la inteligencia humana"* , para Castelao su proyec-
to politico "cicdis sexa un divertimento poético™'. Y asi es como para Azana y Castelao, la palabra
creadora se constituye en patrimonio no s6lo de la literatura, sino también de la politica,

En ambos politicos se hace cierta la apreciacion de Paul Aubert: "No s6lo dispusieron del poder
de la palabra, hasta el punto de arrebatarle al Poder el monopolio del discurso social. sino que llegaron
a ser el simbolo mismo, la voz y la palabra del nuevo Poder que se instaura el 14 de abril de 1931,
Y es que tanto Castelao como Azana conservaron la fe en la fuerza de la palabra en un mundo
convulsionado por grandes cambios como lo era el de la década de los treinta. Para ambos la palabra
era ese territorio compartido por la politica y la escritura en el que incluso residia un cierto poder
ejecutivo, bastaba con pronunciarla. Los textos de Castelao rezuman esa confianza en que la mera
enunciacion de un problema y su solucion verbal incide en la realidad: la confianza en que la verdad o
Justicia de una causa basta para que ésta triunfe y se imponga sobre una realidad que, necesariamente,
ha de doblegarse ante el peso de de los ideales politicos.

Sobre la interrelacion entre razon, palabra y poder en Azana, Santos Julia ha senalado:

(...) habia tenido en sus manos ¢l miximo poder apoyado sélo en la posesion de la razén maxima.
de la mds clara palabra. El trayecto recorrido por Azafia a lo largo de la Republica se podria definir asi,
precisamente, como conquista del poder por la palabra hasta llegar a la soledad de la razdn desposeida.
El gran error politico que subyace a ese trayecto v que es, en definitiva. el error v la tragedia de la

“MARICHAL. Juan. op. cit.. p. 60.

SGONZALEZ BERAMENDI, Justo y MAIZ. Ramon, loc, cit., p. 69.

“Cit. por MARICHAL. Juan, op. ¢it.. p. 198,

“RODRIGUEZ CASTELAO. Alfonso Daniel. Sempre en Galiza, op. cit.. p. 10

“AUBERT, Paul, «Intelectuales y cambio politicos, loc, ¢it., p. 39, Por su parte, Marichal (op. cit.. p.
166) ha hablado del «descubrimiento gozoso de la palabra en todos sus esplendoress que protagonizaron
los miembros de la generacion del 14,
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inteligencia republicana, consiste en haber confundido la razén con el poder, en haber creido que
hastaba la palabra para producir efectos sociales duraderos ¢ irreversibles. efectos que solo el poder
produce.”*

También Castelao hubo de seguir aguel camino que le condujo a la "soledad de la razén desposei-
da" cuando el "espejismo” del poder omnimodo de la palabra se deshizo. Asi, el galleguista se
sobrepuso a la decepeion politica de su etapa como ministro del gobierno Giral al abrigo de la fuerza
imperativa de sus ideales: "Non-os queda mdis que a xusticia da nosa causa ¢ o esprito que algiins
poidamos ter ainda para defendela™®.

En definitiva, tanto Manuel Azana como Alfonso R. Castelao intentaron encauzar la politica
desde la razon. El primero defendia, mds que una «razon razonanter, una «razon actuantes que
equivalia a abogar por la fuerza realizadora de las ideas" . Por su parte. Castelao resumié. en 1944, su
labor politica en términos que recuerdan aquellos planteamientos de Azana: "Trabajé toda mi vida
para convertir el sentimiento gallego en idea y ahora sigo trabajando para convertir la idea en hecho
historico"™.

L POLITICA Y PEDAGOGIA

Refiriéndose a la vida y a la obra de Castelao, Eduardo Blanco-Amor ha sefalado que ésta “tere
obedecido a unha sorte de imperativo misional ", Efectivamente, el concepto de deber estaba pro-
fundamente arraigado en el politico corunés y recurrio a él, en més de una ocasién. para justificar sus
decisiones y explicar su trayectoria biografica. Por lo tanto, habrd que preguntarse por el contenido de
esa «mision» ala que Castelao se debia y comprobar en qué medida coincide con la del grupo del 14.
Y es que, siguiendo a José Ortega y Gasset, “cada generacion no es, a la postre. sino eso: una
determinada mision, ciertas precisas cosas que hay que hacer"”,

Tal y como se ha insistido reiterandamente. los hombres de la generacion del 14 entendieron que
el llevar a cabo la labor que consideraban propia del grupo generacional al que pertenecian, pasaba
necesariamente por su implicacion activa en la politica. Aunque se sumaron a las filas de distintos
partidos y asumieron posturas ideolégicamente heterogéneas. como también lo fueron los distintos
caminos que siguieron tras la Segunda Republica. todos ellos compartieron su adhesion a la forma
republicana y también todos entendieron que la funcién primera y central de la politica era la educa-
cion,

Hablar del republicanismo de los hombres del 14 constituye una tautologia, como lo es también
hacerlo en el caso de Alfonso R. Castelao. A pesar de las numerosas criticas que el gallego dedicé en
su obra Sempre en Galiza a los que él llamaba, con evidente tono despectivo, repiiblicos, siempre
fueron una constante en su discurso las declaraciones de fidelidad al régimen proclamado ¢l 14 de abril
de 1931,

Para ilustrar la adhesion inquebrantable de Castelao a la Repuiblica y la coherencia de sus plantea-
mientos en lo tocante a este extremo, basta hacer dos calas en su biografia politica, que corresponden
a momentos bien distantes cronolégicamente. El primero de esos episodios coincidiria con su inter-
vencion ante las Cortes, en una sesion de marzo de 1933, en la que se abordaron las posibles
responsabilidades del gobierno presidido por Azana en los sucesos de Casas Viejas. En su exposicion.
Castelao, ademds de manifestar su confianza en el Gobierno, a pesar de que "nada le debemos como
representantes de Galicia, porque estamos seguros de que Galicia tampoco le debe nada, como no sea
la incomprension de sus problemas”, afirmé que el Partido Galleguista "se siente cada dia mis

“JULIA, Santos, loc. cit., p- 269.

“Cit. por SIXIREL Carlos, op. cit.. p. 79.

“MARICHAL., Juan. op. cit.. pp. 108-109.

“Cit. por DIAZ PARDO, Isaac, op. cit.. p. 108,

“BLANCO-AMOR, Eduardo. «Prélogo» a RODRIGUEZ CASTELAO. Alfonso Daniel. Obra completa
L... loc. eit. p. V.

TORTEGA Y GASSET, José, Prologo para alemanes, Revista de Oceidente, Madrid. 1974, p. 54,
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fervorosamente republicano” y, consiguientemente, "incapaces de prestarnos a un juego politico que
s6lo puede servir para satisfacer bajos intereses de partido o inconfesables apetitos personales™” .

Castelao estaba convencido de que la Repiblica constituia el dnico marco en el que se haria
posible una respuesta satisfactoria a las aspiraciones de autonomia de Galicia, pese a todos los
obsticulos que inicialmente tendiese. Esta es la razén por la que, a pesar del paso del tiempo y de
aumentar. en su opinion. la lista de agravios que la Repiblica infligié a Galicia, sus planteamientos se
mantuvieron sin fisuras, también en sus altimos anos vividos en el exilio bonaerense.

Asi. cuando a principios de 1947 se desata la crisis del gobierno de la Republica en el exilio,
presidido entonces por José Giral y del que Castelao formaba parte como ministro sin cartera, el
politico galleguista hace una encendida defensa del gobierno y del régimen republicano y no duda en
reprochar la actitud de los socialistas, quienes defendian una estrategia de aproximacion a los mondr-
quicos. En su intervencion ante el Consejo de Ministros pronuncio estas palabras, coherentes con
toda su trayectoria politica: "Mi actitud es netamente republicana, no solamente porque siento de
verdad el republicanismo, sino porque al defender la Repubica defiendo a mi tierra, a mi pueblo, a mi
Galicia (...)""

Castelao entendia. pues, que su proyecto politico sélo tenia cabida en el espacio definido por la
Republica. como lo crefan también los hombres de la generacion del 14, Con ellos compartic, ademas
de este convencido republicanismo, una concepeion de la politica en la que se detecta una expliticta
intencion pedagdgica. En palabras de Juan Marichal, "los intelectuales tienen que educar a Espana,
para que esta exista realmente. para que sea una nacion entera”’ . Esa tarea educativa. si bien circuns-
crita al dmbito gallego. fue la que desarrollo Castelao.

Toda la obra de Alfonso R. Castelao estuvo orientada, segun sus propias palabras, a "despertar
el alma de Galicia™™ y, en ese sentido, su trabajo como artista sintoniz6 con la imperiosa necesidad
politica que €l sentia de "aguilloar a concencia durmifienta da persoalidade galega"™. Esta tarea
educativa no ha pasado inadvertida para Anton Fraguas Fraguas: "Eu penso que toda a sia produc-
cidn, se de algo estd chea, é de diddctica, de diddctica popular”’

Efectivamente, Castelao nunca cejé en ese empeno pedagdgico. que constituye un sustrato per-
manentemente presente en su obra y sus actividades politicas, incluso las desarrolladas en el exilio. En
los primeros momentos de su destierro, a finales de 1939, se preguntaba: "; Podemos nosotros dar por
terminada la lucha y dar por canceladas nuestras obligaciones patridticas”? No. no y {jNO!". Tras el
fin de la guerra civil. el deber, la "misién" que asume es intentar ganar para la causa de la Reptiblica y
del galleguismo a las numerosas comunidades gallegas asentadas en América. De manera que la labor
continta siendo la misma que venia desarrollando hasta entonces: convertir en lazo politico lo que no
era mds que un mero vinculo sentimental. El destierro tnicamente significa un traslado del marco
espacial donde desarrollar ese trabajo de politizacion y concienciacion nacionalista:

Creo que se puede lograr la unidad de los gallegos de toda América y que nos espera una labor
magnifica vy muy eficaz para contribuir al derrumbamiento de la tiranfa franquista (...) para mantener
en el extranjero la llama politica que alld se apagd. para formar una fuerte conciencia de nuestra
mision historica: (...) no hay nadie en América que pueda realizar una gran obra como nosotros si es

TRODRIGUEZ CASTELAQ. OTERO PEDRAYO, SUAREZ PICALLO, VILLAR PONTE. op. <it.. pp.
54-55.

“Cit. por NUNEZ BUA., Xosé. Vida ¢ paixon de Castelao, do Castro, Sadu-A Coruia. 1986, p. 47.
“MARICHAL. Juan. «La “generacion de los intelectuales™ y la politica (1909-1914)», Revista de Occidente,
nam. 140, noviembre de 1974, p. 171, Este estudio ha sido recogido por Marichal en su dltima obra £/
secreto de Espana. Ensavos de historia intelectuad v politica (Taurus, Madrid, 1995, pp. 173-190).
‘RODRIGUEZ CASTELAO, OTERO PEDRAYO. SUAREZ PICALLO. VILLAR PONTE. op. cit.. p.
15.

‘RODRIGUEZ CASTELAOQ. Alfonso Daniel. «O galeguismo no artes. Prosas recuperadas 1. (1912-
1950, edicion de X. Alonso Montero, Eds. Celta, Lugo. 1974, p. 94,

“Cit. por LAGE CASAL, Avelino, Castelao e a cuestion de ensine, Xunta de Galicia-Conselleria da
Presidencia ¢ Administracion Piblica. Santiago de Compostela, 1989, p. 107.
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que sabemos aprovechar ¢l motor sentimental que nos une (amor a la Tierra) y lo sabemos transformar
en idea potente (...)"7

politico: y como aquellos también participd en el desarrollo de innovadores planes pedagégicos. Si en
los proyectos de la socialista Escuela Nueva o de la Institucion Libre de Ensefianza intervinieron
destacados hombres de aquel grupo, Castelao, por su parte, ademds de ejercer la docencia como
profesor de dibujo. participé en las actividades organizadas en Pontevedra por el Patronato da Escola
Rural Galega, creado a iniciativa del Seminario de Estudios Galegos.

Ese dnimo pedagdgico llevaba implicito la idea de que son unas determinadas minorfas las
encargadas de ejercer una funcion directora sobre el pueblo y, en definitiva, es el sintoma de un cierto
elitismo del que fueron acusados algunos miembros de la generacién del 14. También en los escritos de
Castelao, a pesar de sentir ligado su destino a Galicia y a sus hombres. afloran en algunos momentos
declaraciones de este talante:

Asies que Castelao, como los miembros de la generacion del 14, fue un verdadero educador ’

Sc¢ todos somos igoales, (por qué facedes eleicions? Facede sorteo e xa estd (...) Toda entidade
democritica ¢ unha pirimide: pero enriba de todo non se coloca a un calquera.™

Este tipo de aseveraciones responden, segin Beramendi y Mdiz, a una influencia del krausismo
y del regeneracionismo, corrientes que habian adquirido gran predicamento en la época; asimismo,
ponen de manifiesto cémo Castelao entendia que una cosa era la democracia politica y otra la igualdad
de capacidades.

Sin duda, ese elitismo -del que se pueden rastrear otras muestras en los textos de Alfonso R.
Castelao- planted a los intelectuales en el primer tercio de nuestro siglo un problema de ubicacién |
social, porque, como ha senalado Paul Aubert, "si la derecha suele reprochar a los intelectuales su |
engreimiento, su pretension a ostentar el ejercicio del monopolio de la inteligencia, la izquierda les
echa en cara su egoismo y su situacion de privilegiados, que se aprovechan de las desigualdades
sociales"™

De manera que las conflictivas relaciones establecidas entre el intelectual y la sociedad, durante el
primer tercio de este siglo. no fueron privativas de los intelectuales gallegos, en contra de lo que ha
defendido Francisco J. Bobillo™. Aunque pueden senalarse algunos rasgos distintivos entre las
funciones de los intelectuales en Galicia y sus colegas madrilenos, nos parece excesiva la calificacion
de "intelectuales rurales”, que los primeros reciben de la pluma de Bobillo, como modo de marcar una
distancia tajante frente a los segundos, quienes por moverse en un dmbito urbano no dejaron de sentir
la ambigiiedad de sus relaciones con la sociedad. Dejamos aqui esta cuestién simplemente anotada,
que. en realidad. remite a otra que ha ocupado la atencion de los historiadores cual es la de la base
social de la Segunda Repiblica y que podria resumirse en el interrogante sobre la tan debatida
denominacion del régimen proclamado el 14 de abril de 1931: ; Repiblica de trabajadores o de intelec-
tuales y profesores? La disyuntiva podria trasladarse al caso de Galicia para plantear cudles eran, en
una sociedad eminentemente rural, los apoyos sociales que sustentaban el nacionalismo.

Recapitulando lo dicho hasta aqui, se podria recordar una vez mds que los componentes de la
generacion del 14 trabajaron por el advenimiento de la Segunda Repiblica. A este régimen, salvo
contadas excepciones. se mantuvieron fieles. Ese republicanismo militante y una concepeion de la
politica como una actividad con implicaciones pedagdgicas fueron. por encima de las divergencias
politicas 0 ideoldgicas, las que llenaron de un contenido especifico la "misién” de aquel grupo, las que
definen el horizonte hacia el cual se orient6 su accion, también la emprendida por Castelao,

Cit. por ALVAREZ. Santiago. Castelao v nosotros los comunistas. do Castro. Sada-A Coruiia, 1993, pp-
15 y 34.

"Cit, por GONZALEZ BERAMENDI. Justo y MAIZ. Ramon. loc. cit., p. 88.

YAUBERT. Paul, «Intelectuales y cambio politicos, loc. cit.. p. 37.

Vid. BOBILLO. Francisco 1., «Politica ¢ intelectuales en Galicia. La tarea de las minoriass, Revista de
Estudios Politicos, nim. 13, enero-febrero 1980, pp. 209-217.
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IV.DOS POSTURAS ANTE EUROPA: CASTELAO Y EUGENIO D'ORS.

Europeismo. racionalismo. cientifismo y republicanismo son, en opinion de José Luis Abelldn,
los rasgos comunes y que mejor definen a los hombres de la generacion del 14. Estos aspectos han sido
objeto de atencion, en mayor o menor medida, a lo largo de estas paginas. con excepeion del europeismo.
verdadera piedra de togue del grupo. De cémo se pertila la idea de Europa en el discurso de Castelao
nos ocuparemos ahora.

Europa se constituyé en un referente ineludible para los hombres de la generacion del 14, quienes
entendieron y sintonizaron con el grito de José Ortega y Gasset: "Europa, sefores, es ciencia antes
que nada: jamigos de mi tiempo, estudiad!"" .

Alfonso R. Castelao. como tantos otros de sus coetdneos, fue becado por la Junta para la
Ampliacion de Estudios para viajar a Francia. Bélgica y Alemania. Aungue Gran Bretafia también
figuraba en el itinerario previsto, finalmente no se acercd a este pais. Desde enero a noviembre de 1921
VIsiLG, pues, entre otros centros, los museos de Paris, Bruselas, Gante, Brujas, Amberes. Berlin y
Munich, asi como las exposiciones individuales y colectivas abiertas al piiblico en aquellas ciudades.
en donde los movimientos artisticos de entreguerras cobraban fuerza. En el informe final que remitio
a la Junta, Castelao senalaba que se habia dedicado al estudio del cubismo, orfismo y expresionismo
alemdn. entre otras corrientes y técnicas plisticas. En 1928, la entonces recientemente constituida
Comision de Estudios de Galicia concedi6 una segunda pension a Castelao para realizar un trabajo de
investigacion sobre los cruceros en la Bretana francesa.

Incluso antes de estos viajes, en concreto, en 1912, la prensa hablaba de Castelao en estos
términos: "Este caricaturista (...) tiene asimismo la singularidad de ser el mds original y el mds europeo
de sus colegas espanoles"

Por otra parte. este es el momento de recordar la participacion de Castelao en la revista Nois.
Como se apuntd en sumomento, esta publicacion represento la aspiracion de un grupo de intelectua-
les de imprimir a la cultura gallega, sin renunciar a las raices y especificidades que le son propias, un
giro universalista y europeo. Resultaria una tarea demasiado prolija recoger aqui la valoracion gue han
hecho de aquel proyecto editorial todos aquellos que se han ocupado de su estudio, si bien algunas de
esas referencias ya han sido anotadas al principio de este trabajo. No obstante. si hay que anotar que
todos los andlisis coinciden en subrayar que la orientacion que presidio el proyecto Nos estaba
marcada por el objetivo de rebasar los limites de lo meramente regional. Baste mencionar que en las
paginas de Nos se publica la primera traduccion a una lengua ibérica de un fragmento del Ulvsses, de
James Joyce: textos vertidos también al gallego de Yeats: recopilaciones de leyendas irlandesas. y
trabajos de un buen nimero de portugueses, entre los que destacé la firma de Teixeira de Pascoaces.
Ademis, la revista dio cuenta de las que consideraba mis importantes novedades bibliogrificas del
momento aparecidas en Francia e Inglaterra... En fin, la significacién y dnimo universalista de la
publicacion estd fuera de toda duda y constituye un legado imperecedero, asimilado por generaciones
posteriores y cuyas influencias llegan hasta hoy.

Ya se ha hecho notar en estas pdaginas que Castelao, pese a las peculiaridades que presenta su
perfil con respecto a los miembros de la generacidn Nos, st compartié con ellos idéntico horizonte
cultural. En ese sentido, cabe recordar las palabras que €l mismo pronuncié en el transcurso de un acto
organizado por los nacionalistas gallegos en 1930:

(...) 0 cuno de orixen. a orixinalidade. nin pode amingoar a universalidade do arte nin pode
fanarlle. tampouco. a sta funcion social.

A cantos rifan conosco por razons de universalimo ¢ ben decirlles que endexamais ollamos a
ningun paxaro tropezar en ningunha fronteira, E se non tropezan os paxaros (como podian tropezalos

nOsoOs sentimentos ¢ as nosas ideas?..*'

YORTEGA Y GASSET, Jose. Epistolario. Revista de Occidente. Madrid. 1974, p. 63.

“EI Liberal, 28-111-1912, el subrayado es nuestro: ¢it. por DURAN. LA., £l primer Castelao, op. cit., p.
242. El mismo autor recoge una critica publicada en ¢l nimero 854 (7-1V-1912) de Gededn dedicada al
«nuevo caricaturista gallego. espanol. mundial. que firma Castelao».

“RODRIGUEZ CASTELAO. Alfonso Daniel. «O galeguismo no artes. loc. ¢it., pp. 93-94.
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José-Carlos Mainer ha percibido en la orientacion cultural que define todas las tareas de la
generacion Nos la decisiva influencia de Vicente Risco. Ademas, para explicar la perspectiva adoptada
por el grupo gallego, Mainer ha recurrido a la comparacion con ciertos planteamientos que suelen
identificarse como propios las generaciones del 98 v del 14:

[La obra de Risco] fue (...) un caldo de cultivo de aquel europeismo sentimental que fue moneda
comun en los aios 20 -y todavia colea en alguna retdrica, hoy inequivoca- que combing con su pasion
gallega: fue, en suma. por referirnos a modelos espafoles algo imprecisos. una mezcla del nacionalismo
intrahistorico de Unamuno y el nacionalismo europeizante de Ortega.™

Efectivamente. europeismo y enxebrismo (casticismo) se combinan en el discurso de Risco, del
que se desprende. como resultado. no sélo la manifestacion de una postura cultural o meramente
estética, sino también de un trazado politico:

Eu quixera que a inteleitualidade galega se fixera tan siquera europea. Galicia na Edade Media era
Europa. Temos que reintegrar o noso esprito ao esprito da humanidade. Temos que pofier a cultura
curopea en galego. Europeismo ¢ enxebrismo conxugados dan o atlantismo (superoccidentalismo-
supereuropeismo). Europa ¢ unha ponte ¢ mdis un camino. Querémonos asimilar os instrumentos de
superacion. Por riba de todo, erguemos o atlantismo como unha bandeira de avant garde.™

Si para Risco "Galicia na Edade Media era Europa”, Castelao evocd con nostalgia los siglos en que
el Camino de Santiago sirvio de enlace entre el finisterre gallego y ¢l continente, y manifestaba su
aspiracion de recuperar aquel contacto que proporciond frutos culturales de enorme riqueza.

O que queremos ¢ desatrancalo camiiio da Europa; aquel camifio branco que unia Galiza co resto
do mundo civilizado. no tempo lonxano dos Cancioeiros ¢ do Portico da Groria, ™

También el atlantismo defendido por Vicente Risco fue plenamente asumido por Castelao y la
huella del pensamiento de aquel se detecta en las reflexiones que el autor de Sempre en Galiza hizo en |
torno a la idea de Europa. Una vez reconocida esta influencia, que no ha de perderse de vista pues
explica ¢l origen de los planteamientos de Castelao. se intentard demostrar como la concepeion
europea del galleguista presenta cierta sintonia con la defendida por Eugenio d’Ors. Sintonia que se
pone de manifiesto en la forma de preguntarse por Europa y no tanto en en el modo de concluir pues,
aungue ambos abogan por la constitucién de una unidad supranacional, sus respuestas llegan a ser
incluso antitéticas, Castelao y d’Ors respresentan, pues, dos posturas ante Europa o. dicho de otro
modo, dos proyectos distintos de Espana en Europa.

Sin intencion de adelantar conclusiones, es preciso senalar que algunos pasajes de Sempre en
Galiza podrian ser considerados como una propuesta alternativa a las tesis orsianas. Mds dificil
resultard establecer en qué medida se puede hablar de un didlogo entre Castelao y d”Ors. En cualquier
caso. lo cierto es que Castelao debid de seguir la obra del escritor catalin, si se hace caso de la

“MAINER. José-Carlos, op. cit.. p. 118.

“Cit. por FERNANDEZ DEL RIEGO. Francisco, op. cit., p. 52.

*RODRIGUEZ CASTELAO. Alfonso Daniel, «O galeguismo no arte», loc. ¢it., p. 94. En opinion de
Castelao, durante la Reconquista -empresa «mdis que hespaiiola, europeas- Santiago de Compostela «foi
a fonte das enerxias ¢ dos ideacs que mantiveron a ofensiva: o foco que chamou i Cristiandade do
Oucidente en axuda de Hespana: a base para alimentar os oito séculos que se¢ consumiron na Reconguistis

De acuerdo con este andlisis. el fin de los vinculos que mantenian unidas a Galicia v Europa coincide con
el término de la Reconquista: «O caso foi que coa toma de Granada ¢ fin da Reconquista apagouse a estrela
de Sant-lago. cerrouse o camino lumioso que nos unia a Europa ¢ comezou u decadencia de Compostela.
E coa decadencia da cibdade que tan mal emprego fixera das nosas enerxias. entrou Galiza enteira n-unha
noite de catro séculos, na que ainda vives, (Sempre en Galiza, op. cit., pp. 268-269), En definitiva, la
situacion anterior al fin de la Reconquista se convirtio en un referente en el discurso de Castelao a la hora
de definir la posicion de Galicia en una futura Europa unida.
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enumeracion que Risco elabora de las lecturas que compartieron los hombres de la generacion Nos,
entre las que cita el "Xenius da primeira época™’ .

Por otra parte. resulta especialmente ttil para el proposito de este trabajo -con el que se pretende
defender un concepto de generacion alejado de perspectivas centripetas. que excluiria a hombres que
desarrollaron parte de obra en regiones periféricas. lejos de Madrid- relacionar a dos personajes que
no han sido incluidos tradicionalmente en la némina de la generacién del 14. Sélo recientemente Jean
Bécarud ha ensayado el intento "arriesgado”, en sus propias palabras, de "situar a este escritor atipico
[Eugenio d'Ors] frente a su generacion™™ . Asimismo, Rafael Gibert ha estudiado las relaciones que
mantuvieron José Ortega y Gasset y el autor del Glosari. El titulo de su trabajo habla por si solo de
las afinidades y disparidades entre los que fueron «Hermanos enemigos»*.

Segin Isabel Pascual Sastre, Eugenio d’Ors nunca dedicé una monografia a exponer su ideal
curopeo. de manera que la dispersion de las referencias dificulta considerablemente la tarea de andlisis
de esta cuestion. Por lo que respecta a Alfonso R. Castelao. el tema de Europa no constituy6 el nicleo
central de sus preocupaciones, Esta vertiente de su pensamiento ha sido eclipsada por otro aspecto
en el que los estudios sobre su pensamiento han puesto el énfasis y no sin razon, pues constituye el
verdadero pilar sobre el que asienta todo su proyecto politico: el federalismo. Sin embargo. no resulta
menos cierto que sus planteamientos federalistas y universalistas se conjugan, en cierta medida, con
su proyecto de Europa. Las referencias que se localizan en Sempre en Galiza serdn, basicamente. las
que se van a tomar para este andlisis.

Por dltimo y antes de abordar el estudio comparado del europeismo en d”Ors y Castelao, hay que
senalar una dltima precision: en ambos. como en otros intelectuales espanoles del momento, laidea de
Europa constituye una formulacién estrictamente teorica que elude entrar a detallar como el proyecto
que defienden se llevard a la practica. cudl serd su plasmacion juridica, Sus reflexiones se sitdan en una
corriente general que, inducida por la I Guerra Mundial, se plantea la necesidad de encontrar una via
que evite un nuevo enfrentamiento.

Efectivamente. d'Ors, para quien la guerra europea era una “guerra civil”. mantuvo una postura
que sino puede ser calificada como pacifista, cuando menos responde claramente a un dnimo "paci-
ficador™ . El conflicto bélico también suscité en Castelao la necesidad de reflexionar sobre las
soluciones que permitiesen alcanzar una «paz asegurada»:

Durante a gran guerra do 1914-1918 fixose patente a interdependencia econdmica dos povos.
coa restriceion de artigos de primeira necesidade, ¢ dende enton sabemos que o pais miis privilexiado
non se basta a si mesmo. A lembranza da pasada guerra -que xurdeu por motivos de hexemonia
ceondmica- demandaba no pensamento dos homes a vitoria do internacionalismo. Cando un home se
decataba da procedencia das cousas que se via obrigado a consumir sentiase. econdmicamente. un
¢ibdadin do mundo. Maxinemos gue as aduanas fosen abolidas. que as cousas circulasen libremente até
que as industrias protexidas non tiveran razén de eisitir, ¢ gue inclusive chegdramos a un sistema
universal de moeda, Para un home sinxelo esto seria o fin das guerras, a paz asegurada, sen tratados de
alianza, sen Iérias diplomaticas.”

De esta forma, Castelao entra a saco en una cuestion que también merecio la atencion de d”Ors: el
universalismo. Aunque el punto de partida de las reflexiones de ambos personajes era el mismo y

YRISCO. Vicente, op. cit.. p. 40. Precisamente a esa primera etapa del pensamiento de d'Ors se circunscribe
el detenido estudio de Isabel Maria Pascual Sastre que va a ser el que se seguird. hisicamente. en nuestra
exposicion: «La idea de Europa en el pensamiento de Eugenio d Ors. Etapa barcelonesa. 1906-1920",
Hispania. Revista Espaniola de Historia, num. 180, encro-abril de 1992, pp. 225-260.

“BECARUD. Jean. «Eugenio d*Ors: jprecursor v diferente?. fusula. nim. 363, noviembre de 1993, p.
19.

YGIBERT, Rafael, «Hermanos enemigos. (Observaciones sobre las relaciones entre Eugenio d°Ors y José
Ortega y Gasset)», Revista de Occidente, nim. 1200 mayo de 1991, pp. 94-107.

“Vid. PASCUAL SASTRE., Isabel Maria, loc, cit.. pp. 249-251,

"RODRIGUEZ CASTELAO. Alfonso Daniel. Sempre en Galiza, op. cit.. pp. 215-216.
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similar el diagnéstico que hacen de la situacion que atravesaba Europa, no compartieron la que deberia
ser la solucidn, Asi, el autor cataldn no aceptaba el internacionalismo propugnado por Castelao. como
embrion de un planteamiento encaminado a lograr la plasmacion de un proyecto que aspiraba a la
unidad y a finiquitar definitivamente los conflictos en el seno de Europa. En ese sentido, Pascual
Sastre ha escrito:

Una caracteristica particular en d'Ors era que, a pesar de desear la unidad supranacional, no
aceptaba el internacionalismo. (...) Rechazaba de plano tanto el nacionalismo estrecho como el
internacionalismo, ambos fruto, a su juicio. del mismo mal. (...) D'Ors consideraba como la verdadera
situacion de plenitud aquélla en la que Europa habia sido una. politica y religiosa, ademds de
lingtiisticamente: un emperador y un Papa con una lengua comin: el latin,

Asi, pues, d'Ors reacciond contra el nacionalismo parcial y particularista, v buscé un antidoto
contra el mismo en una unidad supranacional basada en la cultura. Esto se materializaria enseguida en
su idea de Europa.”

Segin d*Ors, la tendencia disgregadora de las nacionalidades constitufa el gran obstdculo para la
unidad europea y la férmula que proponia para superarlo era la federacion de nuestro continente.
Ademis, vinculaba el desarrollo de la idea federal a un marco institucional republicano. Asi las cosas,
pareceria que en nada difieren las posturas mantenidas, a este respecto, por Castelao y Eugenio
d’Ors. Por lo tanto hay que apresurarse a recordar que, en el caso del autor de las Glosas, la defensa
de la creacion de los "Estados Unidos de Europa” -terminologia muy extendida en la época y que fue
empleada también por Castelao y Ortega y Gasset- no fue 6bice para "proponer también como
camino hacia la paz la reimplantacién del imperio. No se ve claramente -afirma Pascual Sastre- cémo
nuestro pensador juzgaba posible conjugar, al mismo tiempo, ambas posibilidades™”,

Sid’Ors se sintio deslumbrado por la idea de imperio fue por cuanto la identificaba con la, para
¢l. anhelada unidad cultural. Interpretando el pensamiento del escritor cataldn, José Luis Aranguren
ha senalado que "a la idea de la Cultura una, o como Eugenio d’ Ors gusta decir. de las Humanidades,
conviene, en lo politico, el “Imperio™"™.

Por el contrario. Alfonso R. Castelao encontré en Europa un proyecto con un contenido, funda-
mentalmente, econdmico. Y esta discrepancia con el pensamiento orsiano no es baladi, pues a partir
de ella se entiende que, para el galleguista, el federalismo disefase un marco que, al respetar la
soberania politica y las especificidades culturales, hacia posible la integracidn de los nacionalismos.
Desde esta postura, no cabia en modo alguno la pervivencia de los grandes estados ni la recuperacicn
del concepto de imperio, que fue tan querido por d'Ors:

"Se o mundo tende @ unidade econdmica ;por qué non se realiza de paso a unidade politica?" Esta
ideia -continda Castelao- ¢ vellisima: quixoa impor Alexandro. César, Carlomagno, Felipe 11,
Napoleon... Hitler. (...)

A solucion xusta estd en que os povos se sometan vontariamente a un soio plan econémico: pero
conservando cada un d-eles a sia soberania politica. (Esto chimase federalismo).O feito de que unha
nacion tefa fronteiras politicas para encadrar unha certa maneira de vivir, unha certa lexislacion,
unhas certas tradicions ¢ unha certa cultura, eso ¢ tan normal como fixar os lindeiros d-un municipio.
Pero que unha nacién se empene en ser unha unidade politica i econdémica a0 mesmo tempo. erguendo
unha barreira antre 0s seus habitantes ¢ o gue estes habitantes necesitan para viviren, eso é inconcebible
para un home sinxelo da nosa época.”

Si Castelao considera rechazable la formacion de grandes imperios es porque ve en ellos el origen
de unidades artificiales. que ahogan las diversidades nacionales;

“PASCUAL SASTRE. Isabel Maria, loc. cit.. p. 233.

Pbidem. p. 248.

HARANGUREN., Jos¢ Luis. La filosofia de Eugenio D'Ors, Espasa-Calpe. Madrid, 1981. p. 292,
“RODRIGUEZ CASTELAO. Alfonso Danicl. Sempre en Galiza, op. cit., p. 216,
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:Serin os grandes Estados, unitarios ¢ imperialistas, a forma definitiva das Sociedades humins?
Estes Estados formdronse por acumulacion de vellas comunidades nacionaes. sistemiticamente
torturadas, para chegaren a unha aparente homoxencidade, Os grandes Estados xogaron un papel
necesario na evolucion do mundo: pero serian, no futuro, a rémora do progreso. ¢ a sua sobrevivencia
sOi0 serviria para desviar o destino ascendente dos homes. Asi o home sinxelo cree que o mundo novo
vai xurdir -escribe Castelao durante la I1 Guerra Mundial- das ruinas dos grandes Estados unitarios.”

De esta forma. Castelao exponia una idea que, yaen 1930, habia enunciado en estos términos: "0
progreso non vai cara a uniformidade sindn cara a armonia™’. En el ambito politico, alcanzar esa
armonia pasaba por dar respuesta satisfactoria a dos tendencias que venian manifestandose con
fuerza, al menos, desde la | Guerra Mundial y que, por definicion. parecian excluyentes: universalis-
mo y nacionalismo. ";Até qué punto a nocion internacionalista e a nacionalista, aparentemente
contradictorias, poden unirse n-un soio anceio?"™, se preguntaba Castelao. El galleguista encontré en
la estructura federal -como ya se ha adelantado- la formula que permitia resolver la disyuntiva, sin
anular ninguna de las opciones que, para d’Ors, resultaban imposibles de conciliar. Precisamente a ese
doble valor que reviste el federalismo se refiere Castelao en una de las numerosas ocasiones en que se
ocupd de este asunto, recurrente en su discurso politico:

Na politica mundial hai. arestora, dias tendencias xeraes, en aparente oposicion: a internacionalista,
debida ds circunstancias politicas do noso tempo ¢ s condicions econdmicas do mundo. ¢ a particularista,
debida ao rexurdir das nacionalidades que loitan pol-a liberdade dentro dos grandes Estados.

Estas duas tendencias atopan a sia solucion normal no federalismo™.

Una vez conocidos los modelos de unidad europea propuestos por Alfonso R. Castelao y
Eugenio d'Ors, es la hora de preguntarse por cudl era, geogrificamente hablando, la Europa hacia la
que Espana debia mirar en opinion de ambos escritores. D'Ors, manteniendo la perspectiva culturalista
adoptada en otros momentos, distingue dos civilizaciones europeas: la grecolatina y la germdnica. El
pensador cataldn se decanté, claramente. por la cultura latino-mediterrdnea y rechazo cualquier tipo
de concepcion atlantista de Europa:

Hay una Europa: nosotros somos devotos de ella. Hay. contra Europa, una Atlintida. Atlintida
invisible en su cuerpo, pero bien visible en sus brazos: América, Inglaterra, Iberia. Africa.

Hasta hace poco el europeo ha creido que podia emplear como sinénimas las expresiones
“civilizacion europea” y “"civilizacion occidental”. Los recuerdos clisicos de Maratén y Salamina
tiranizaban las mentes. La gran guerra y su epilogo. vienen, por ventura, a mostrarnos que agquellas
formulas son. mis que distintas, contrarias. «Civilizacion occidental» quiere decir la Atlintida, v no

1

la de Europa™.

Alfonso R. Castelao defendié exactamente el modelo contrario al de d*Ors, el atlantismo. Para
ninguno de los dos escritores se hacia posible adoptar una postura ecléctica, puesto que ambos
entendian que las opciones que se les presentaban eran contrarias y excluyentes entre si; aceptar una
de ellas, equivalia a negar la otra. Siguiendo ese juego de antinomias, Castelao califico el Mediterrineo
como "pudrideiro de civilizacions", mientras que el Atldntico era "o mar ancho da Liberdade onde non
apodrece ningunha civilizacion”"" .

Castelao, como Eugenio d’Ors, entendia que, dependiendo del momento histérico. el predominio
habia correspondido a uno u otro modelo. en constante pugna por alcanzar la primacia. En las paginas
de Sempre en Galiza, Castelao fija el origen del conflicto en el periodo de la Reconquista que, en su

“Ibidem. p. 217.
"RODRIGUEZ CASTELAO, Alfonso Daniel, «O galeguismo no arte». loc. ¢it. p. 99.
"RODRIGUEZ CASTELAO, Alfonso Daniel, Sempre en Galiza, op. ¢it., p. 215.
"Ibidem. p. 55.

"Cit. por I
WRODRIGUEZ CASTELAQ.,

Isabel Maria, loc. cit., p. 239.
fonso Daniel, Sempre en Galiza, op. cit., p. 233.
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opinién, "debe entenderse como unha puna de duas civilizacions, sostida pol-a Hespana europea e
atlintica en contra da Hespana oriental e mediterranea”'"”.

Ademis. Castelao siempre vincul6 a Galicia con el proyecto europeo y atlintico, tanto al volver
la vista hacia pasados episodios histéricos como en la prospeccion de futuro que esbozd, Si "Galiza
foi 0 motor da Reconquista, por instinto racial e desinio europeo”, tras el fin de la Il Guerra
Mundial y el esperado triunfo del atlantismo. ¢l galleguista aspiraba a que su tierra recuperase. en el
nuevo orden nacido de la paz, la destacada funcion que habia adquirido en los tiempos del Camino de
Santiago que, tal y como se apuntd en su momento, constituye un ejemplo del lugar que debia ocupar
Galicia en una Europa que debia aprender a mirar hacia América:

(...) estou ben convencido de que unha nova vida -mdis xusta ¢ mellor que a pasada- vai xurdir das
cinzas da guerra mundial, e creo que Galiza serd, na paz que se avecina, un peirdan de Europa. unha
antena do mundo: pero. mdis que ningunha outra cousa. serd un laro da civilizacién atlantica. (...)
Galiza xa no serd, nunca mdis. un curruncho apartado do comercio humin, un Fisterre, "onde a terra
se acaba e 0 mar comeza”. En Galiza comezard Europa nas stas relacions con América, debido a
mudanza xeogrifica do progreso. Galiza vai ser un centro de enerxias internacionaes. na calma
venturosa que xurdird dispois da guerra: pero nds non seremos pousadeiros cosmopolitas, ao xeito de
certas nacions escollidas para cita de diplomiticos i esperantistas... E nos debemos dispor o noso
dnimo para semos seiores d-unha patria aberta ¢ xenerosa. outra volta convertida en né de camiiios...'™

Por tltimo. cabe subrayar que en el marco del atlantismo defendido por Castelao hay que situar,
asimismo, sus reivindicaciones a favor de una contederacion entre Espana y Portugal. Al referirse a las
consecuencias que tendria este proyecto, habla del Atlantico como de un nuevo mare nostrunt:

Abrirfase. d-este modo, un novo ciclo galaico-portugués, que -ouh, manes de Antonio Sardinha,
“tenderian a facilitar a realizacion do hispanismo. como sinénimo da civilizacion que. abranguendo o
Atlantico no seu formidable abrazo, permitirialle convertilo, certamente. n-un mare nostrum".
Cando Sardinha espresou este pensamento xa Risco nos tina dito que a Atlintida afundida nas augas
do Océano, era un simbolo da nosa civilizacion céltica, escurecida ¢ asoballada pol-o predomifio
mediterrdnco, ¢ que era preciso restaurala en esprito i en verdade. ou sexa en civilizacién.™

Cabria preguntarse hasta qué punto la postura mantenida por Castelao. ademds de constituir una
alternativa mds 0 menos acabada a las tesis orsianas. mantiene cierta consonancia con la de Ortega y
Gasset, para quien su fidelidad a Europa no exigia desarraigarse. Porque. en palabras de Julidn Marias,
para Ortega "no hay mads modo de ser europeo que serlo nacionalmente”. Se trataria de determinar si
Castelao fue fiel a Espana y Europa desde Galicia o si, por el contrario, fue un ejemplo de aquellos
internacionalistas que "inciaron un ‘cosmopolitismo’” estéril, que desembocd a la larga en otras formas
de nacionalismo o en actitudes de contenido andlogo. aunque adscritas a otros principios” ™. Resulta
dificil dar respuesta a esta interrogante. pero cuando menos habrd que recordar los principios en los
que Castelao hacia descansar su teorfa politica. Tomando como punto de partida Galicia, planteaba la
necesidad de una Unién Mundial:

"“Ibidem. p. 451.

"Ibidem.

"Ibidem. p. 254. No hay que olvidar que el atlantismo de Castelao se inserta, sin grandes violencias, en
el discurso histérico que habia articulado en torno a la Reconquista v ¢l papel desempenado, durante ese
periodo. por el Camino de Santiago. En ese sentido. Castelao escribio que «pol-o desexo de proseguir o
camino de San-lago. alén do cabo Fisterra venceuse o Mar tenebroso ¢ fixose posible o descobrimento de
Américar. (Ibidem. p. 128).

lbidem. p. 360.

"MARIAS, Julidn, «La retraceion a Espana del europeo Ortegar, Revista de Oceidente . num. 140,
noviembre de 1974, p. [84.
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4) Autonomia integral de Galiza para federarse cos demiis povos de Hespana.
b) Republica Federal Hespanola para conlederarse con Portugal.

¢) Confederacion Ibérica para ingresar na Union Europea.

d) Estados Unidos de Europa para constituir a Unién Mundial.'"”

CONCLUSIONES

A lo largo de estas paginas se ha intentado demostrar que entre la trayectoria politica de Alfonso
R. Castelao y la de los miembros de la generacion del 14 se detectan una serie de paralelismos o
similitudes que. en la medida en que afectan a algo mds que a simples coincidencias formales o
cronologicas, permiten hablar de cierta sintonia o «unidad de estilo vital» entre el autor de Sempre en
Galiza y los hombres del 14.

Al optar en nuestra exposicion por abordar el andlisis de los grandes conflictos a que se enfrenta-
ron los miembros de aquel grupo generacional, son muchos los aspectos parciales que han sido
obviados o que, como mucho, han quedado simplemente esbozados. Ahora procuraremos recuperar
alguno de esos planteamientos e incorporarlos al hilo argumental de este trabajo. con vistas a propor-
cionar una panoramica final.

Aqui se ha defendido que Castelao no disocio su vida de su obra. sino que ambas estaban
presididas por idéntico horizonte. Asi, se han centrado los esfuerzos en identificar en su biografia
aquellas facetas en las que se manifiesta una comun orientacion con respecto al itinerario vital de los
miembros de la generacion del 14. En la medida en que su vida fue una vida-obra y llevando hasta las
ultimas consecuencias este planteamiento, se deduciria que también existio una unidad estilistica en
los escritos del autor de Sempre en Galiza y de los hombres del 14. Desde luego resulta cuando menos
arriesgado defender esta tesis. sobre todo teniendo en cuenta que Castelao no sélo fue el autor de
piezas periodisticas y politicas, sino también de una obra literaria que ha sido objeto de andlisis por
parte de especialistas. Incluso resulta dificil establecer, en ciertos casos, una division tajante entre
ambos tipos de escritos, puesto que algunos de los redactados con una finalidad politica tienen,
simultdneamente, un inequivoco valor literario. Obviando estos matices y tomando tnicamente en
consideracion su obra periodistica y aquella con un contenido inmediatamente politico, podria
aplicdrsele las palabras que Javier Tusell dedico al socialista Luis Araquistain:

La realidad de toda la obra de Araquistain es que se expreso en forma de articulos, siempre muy
vinculados a la vida politica diaria; sus libros, breves y sin grandes alturas tedricas, proceden siempre
de la reelaboracion. a menudo contradictoria al haberse realizado en diferentes épocas, de su labor
como periodista (...) En el fondo, Araquistain siempre pertenecio a una generacion, la de 1914,
muchos de cuyos miembros, a diferencia de otros como Ortega, no perdieron una caracleristica tipica
del regeneracionismo: la condicion de escritores periodisticos, que se expresaban de forma ensayistica
sobre asuntos que hubieran exigido el rigor de un estudio téenico y especializado.™

Si en estas paginas ya se ha sefalado insistentemente que Castelao, como los miembros de la
generacion del 14, se internd en el mundo del periodismo. queda pendiente, no obstante, apuntar que
esa actividad dejo notar su influencia en la estructura y estilo de su Sempre en Galiza. Alfonso Mato
y Henrique Monteagudo han senalado el cardcter fragmentario de este ensayo, principal compendio
del pensamiento politico de Castelao:

A confusa estructura da obra, na que os temas son retomados unha ¢ outra vez desde opticas ds
veces similares ¢ ds veces diferentes (ou mesmo contrapostas). € reflexo exacto da sua accidentada
composicion. do cardcler heteroxéneo dos micro-textos gue a componen (que naceron como artigos,
notas, discursos, conferencias ou mitins), da diversidade de publicos para os que foron concebidos

(galeguistas lectores de A Nosa Terra, galegos republicanos, galegos no exilio americano. galeguistas

WRODRIGUEZ CASTELAO. Alfonso Daniel, Sempre en Galiza, op. cit.. p. 477.
STUSELL. Javier. «Estudio preliminar» a ARAQUISTAIN. Luis. Sobre la guerra civil y en la emigracion,
Espasa-Calpe. Madrid, 1983, pp. 12-13.
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¢ republicanos espanois en Arxentina ¢ Uruguai). da variedade de situaciéns en que xurdiron (o
desterro a Badaxoz en 1935, a loita antifascista en 1937-8. o exilio amargurado pola derrota no Nova
York de 1940, a actividade antifranquista na Arxentina de 1942-3, a frustrante experiencia das
componendas republicanas contra Franco e do Goberno Giral no Paris de 1946-7), dos arranxos
IMpostos por sucesivas revisions, da imposibilidade, en fin, de construir con tales fragmentos unha
obra acabada ¢ perfectamente coherente!™.

Esta idea de que entre la obra de Castelao y lade los miembros de la generacion del 14 existen
ciertas semejanzas estilisticas podria llevarse todavia més lejos. En ese sentido, cabria anotar que Juan
Marichal ha detectado en la prosa de Ortega una sensibilidad para el paisaje, fundamental en los
ensayos de El espectador, y que en algunos pasajes “se funde magistralmente con un sentimiento
moral y con una ideologia politica” ", ¢No podria acaso sostenerse idéntica valoracion del discurso
Alba de groria pronunciado por Castelao el 25 de Julio, dia de Galicia. de 19487 Aquella hermosa
pieza oratoria que remataba hablando de la Santa Compana, como de "esa infinda moitedume de
lucinas e vagalumes [que| representa o POVO. que nunca nos traicionou, a enerxia coleitiva, que nunca
perece. i. en fin, a espranza celta, que nunca se cansa', comenzaba con estas palabras:

Se no abrente deste dia poidéramos voar sobor da nosa Terra e percorrela en todas direicions,
asistiriamos & maravilla dunha mafidn Gnica. Dende as planuras de Lugo, inzadas de bidueiros. até as
rias de Pontevedra, oureladas de pificiraes; dende as serras nutricias do Mifio a gorxa montanosa do Sil,
até a ponte de Ourense. onde se peitean as augas de entrambos rios; ou dende os cabos da costa brava
da Cruia, onde o mar tece encaixes de Camarifias, até o curuto do monte de Santa Tegra, que vence
coa sta sombra os montes de Portugal. por todas partes xurde unha alborada de groria. O dia de festa
comenza en Sant-lago. A torre do reléx tanxe o seu grave sino de bronce para anunciar un novo dia,
¢ de seguida comenza unha muifieira de campds, repinicada nas torres do Obradoiro. que se comunica
a todolos campanarios da cibdade. Pero hoxe as campis de Compostela anuncian algo mdis que unha
festa litdrxica no interior da catedral, con dinidades mitradas ¢ ornamentos maravillosos, de brocados
¢ ouros, con chirimias ¢ botafumeiro, capaz de dar envexa a mesma basilica de Roma. Hoxe as campis
de Compostela anuncian unha festa étnica, filla, tal vez, dun culto panteista. anterior ao cristianismo.
que ten por altar a terra-nai, alzada simbélicamente no Pico Sagro; por cobertura o fanal inmenso do
universo: ¢ por limpara votiva, o sol ardente de xullo. o sol que madura o pan e o viiio eucaristicos'!".

Asimismo, para el dibujante que fue Castelao, la contemplacion del paisaje resultaba enormemen-
le sugerente:
Ollemos o paisaxe e sintamos a sua vida. (...) Maxinémonos diante dun paisaxe, E no intre en que
a terra. pra se durmire, vaille virando as costas 4 luz, ¢ o fume das tellas, mesto ¢ leitoso, vaise
esparexando no fundo do val. Non ¢é cousa do outro mundo pintar o que ven os ollos que han seren
comestos dos vermes: pero no paisaxe hai mdis cousas que fitar. Pois naquel muifio cantareiro dous
namorados dinse o primeiro bico e naquel pazo do castificiro seco oubean os cans,'"

Queden, pues, anotados aqui estos paralelismos estilisticos entre la obra de Castelao y de los
miembros de la generacién del 14, para quienes la palabra no debia ser vana, porque en ella residia un
poder casi omnimodo. En estas paginas, se ha recordado que para aquellos hombres la palabra
constituia un dominio compartido por la literatura y la politica, No se volverd a plantear aqui la
significacién que revistiG su activismo politico, pero si‘el talante con el que se dispusieron a trabajar
por el proyecto en el que crefan.

En palabras del matemdtico Rey Pastor, la del 14 fue una generacion “vigorosa v optimista,
extrovertida hacia la alegria de la vida, que se propuso reanimar la historia de Espafia por nuevo rumbo

"MATO, Alfonso vy MONTEAGUDO. Henrique, «O proceso de elaboracion do Sempre en Galizas, en
RODRIGUEZ CASTELAO. Alfonso Daniel. Sempre en Galiza. Edicin critica, op. cil., pp. 67-68.
""MARICHAL. Juan, loc, cit., p. 177,

""RODRIGUEZ CASTELAO, Alfonso Danicl. Sempre en Galiza. op. cit., pp. 425-431.
'"“RODRIGUEZ CASTELAQ, Alfonso Daniel. «Arte ¢ galeguismonr, Escolnma posible; edicion de Marino
Dénega. Galaxia. Vigo. 1964, p. 24.
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y hacia nueva meta™ . Por su parte. Manuel Azana escribio: "La politica es. pues, confianza en el
esfuerzo, optimismo. No hay politica de hombres desenganados, de hombres tristes...""* . Alfonso
R. Castelao se considerd representante de quienes "pretenden realizar alld, en mi tierra, un ensayo de
Paraiso: demasiado optimistas. quizds, pero siempre buenos y generosos”'"* . El galleguista también
sonaba con una nueva Espaia y una nueva Galicia. y sus proyectos eran una expresion de optimismo
y esperanza en el futuro. Asi. Castelao reacciond contra aquellos que intentaron ver en sus dibujos
unicamente un tono pesimista que se recreaba estérilmente en la amargura. En ese sentido, sobre las
estampas que componen Nds, dijo:

Con éste meio cento de dibuxos intentéi desacougar a todol-os licenciados da Universidade (amas
de cria do caciquismo). a todol-os homes que vivian do favor oficial. (...) Creo que a tristura d'este
dibuxos queima com’a raxeira do sol que pasa por unha lupa; mais cu non quixen cantal-a ledicia das
nosas festas, nin a fartura dos nosos casamentos, sinon, as tremendas angurias dos noso decotio
labrego e mariieiro, (...) Algiins espiritos sensibles que choran co-a melanconia dos tangos ¢ dos
fados, atoparan desmedida ¢ésta door das mifas estampas: outros espiritos inertes ollarin pouco
patriotismo no afan de ser verdadeiro. Con todo, eu sigo coidando que o pesimismo pode ser libertador
cando desperta carraxes ¢ cobizas de unha vida mais limpa.''

Ese tono dcido de sus dibujos no debe ser confundido con el pesimismo. Mds que pesimismo, lo
que se adueiid finalmente de Castelao fue una profunda decepeién. que se tradujo en el escepticismo
que dejan traslucir algunos de sus textos. Ese sentimiento nacia del convencimiento de que sus
reivindicaciones de autonomia para Galicia no eran escuchadas por la Segunda Repiiblica. El hecho de
que Castelao no se sintiese plenamente implicado con el proyecto republicano explica una de las
quicbras mis importantes en la “unidad de estilo vital” que se manifiesta entre su figura y la de los
miembros de la generacion del 14. Si para la generacion de Américo Castro y Manuel Azaiia la guerra
civil de 1936-1939 era «la negacién sangrienta de todos sus suenos colectivos espaioles» vy desato
“un agudo sentimiento de culpabilidad colectiva"'"™ que se puso de relieve en sus escritos del exilio,
Castelao no sintio que la culpa le alcanzase a él. En ese sentido, Sempre en Galiza no constituye un
ejemplo de la literatura de aquellos transterrados que hicieron examen de conciencia; antes al contra-
rio, podria considerarse como un catdlogo de los errores que el galleguista achacé a los que llamaba,
con evidente tono despectivo, "reptiblicos".

Esta puede ser considerada la principal razon por la que Alfonso R. Castelao se sentiria profun-
damente incomodo ante un andlisis que lo vinculase con los hombres del 14, Sin embargo, con la
adopcion de esta perspectiva no se ha pretendido reducir a esquemas simplificadores la plural
personalidad del artista y politico que fue Castelao. Tampoco se esperaba ahogar las especificidades
de su pertil. sino subrayar que algunas de sus vertientes. sobre todo la politica, adquieren una nueva
dimension desde esta dptica.

En definitiva, este ensayo constituye una apuesta por un concepto de generacién desligada de
categorias geogréficas centripetas., que permitiria adseribir al grupo del 14 a autores que desarrollaron
parte de su obra y actividad politica fuera de Madrid. Asimismo, se ha pretendido poner de manifies-
to que la ausencia de estrechos contactos personales entre sus miembros no es Gbice para que se
pueda sostener que si compartieron una serie de problemas y una sensibilidad comiin a la hora de
afrontarlos y. en consecuencia, que entre sus obras se haya entablado una suerte de didlogo generacional.
Esta sintonia vital y los criterios de los que nace son los que. mds alld de coincidencias o disimilitudes
formales. han permitido plantear si Castelao puede ser considerado un miembro mds de la generacion

del 14.

"Cit. por MARICHAL. Juan. loc. cit.. p. 169.

MCit, por MARICHAL. Juan. op. cit.. p. 141 ;

WRODRIGUEZ CASTELAO, OTERO PERAYO. SUAREZ PICALLO, VILLAR PONTE. op. cit., p.
16.

"“Cit. por PAZ-ANDRADE, Valentin, op. cit., p. 233.

YMARICHAL, Juan, Teoria e historia del ensayismo hispanico. Alianza Editorial, Madrid. 1984, p. 214,
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Literatura,
historia e mito

CONCEPCION DELGADO CORRAL*

osé Garcia Acufia € traductor de Charles Brun e de Duguit, simpatizante dos movementos
agrarios, secretario xeral do consello directivo da revista coruniesa Alfar, autor da
«novela» La Marinana, do libro de poemas De vita et moribus (solaces literarios) e do
ensaio ldearium Regionalista. Esquema sintético de la Evolucion Regionalista Ibérica' .
Autor en casteldn, en contraposicion ao seu irmdn Fernando.” ingresou na Real Academia
Galegaen 1932, pronunciando un discurso de caricter historico-politico titulado «Congquista
y Evangelizacion de la Nueva Galicia». Ocuparia na RAG a vacante deixada por Murguia,
autor do que publicard en 1933 un artigo titulado «Murguia. poeta».’

Sendo ben conecida a importancia de Murguia para a cultura galega. sen embargo no
campo da literatura non pode figurar como un importante creador, por ser escasa a stia obra
literaria en galego. Un tanto contradictoria ¢ a constante defensa que Murguia fai da
utilizacion da lingua galega por parte dos outros e a escasa utilizacion por parte del. Non
pode figurar na historia da literatura galega, nen por suposto na casteld, porque a stia obra
principal é sobre todo diddctica e non de creacion. Os textos literarios, non poéticos. estin
recollidos no volume En prosa. de 1895. En palabras de Carré Aldao. deixou o cultivo da
poesia en castelin como unha homenaxe d sia esposa Rosalia®. De 1854, cando tina 2|
anos, ¢ 0 seu poema en galego estructurado en tres seguidillas de bordon. feito para o
dlbum de Elina Avendano. titulado «Nena das soledades».

*Concepeion Delgado Corral, betanceira, ¢ Doutora en Filoloxia pola Universidade de Santiago
de Compostela ¢ Catedratica de Lingua e Literatura Galega do Instituto «Francisco Aguiar»
de Betanzos.

'Wide Concepeion Delgado Corral, «Fernando Garcia Acufia no panorama da Literatura Galegar, in
Anuario Brigantino, 1996, p. 309.

Ao doutor Xos¢ Antonio Miguez debemos uns dos primeiros ¢ moi importantes traballos sobre os irmins
Garcia Acufia. Fernando poeta ¢ xornalista, ¢ Xos¢ fundamentalmente ensaista. O doutor Miguez abriu o
camifio para a consideracion actual destes dous homes que no seu momento compartiran un lugar destacado
no panorama intelectual galego. ¢ que hoxe estaban un tanto esquecidos. Son de obrigada consulta os
seguintes traballos do profesor Miguez:

«Cien anos de periodismo local (1883-1983)». en Anuario Brigantine, 1983, pp. 67-68.

«Fernando Garcia Acufia. periodista y pocta brigantino» en Anuario Brigantine, 1985, pp. 121-129.
«Hombres de antano. El ideario regionalista de José Gareia Acuias, en Anuwario Brigantino, 1986, pp.
129-134.

«Dos brigantinos ilustres. Los hermanos Gareia Acunar, en Anuario Brigantino. 1987, pp. 151-156.
«Poesia autégrala de Fernando Garcia Acunas. en Anwario Brigantine, 1988, ppl67-169.

«Un médico cubano. Fernando Garcia Acuna, en el recuerdo de su hermano Josén, en Anuario Brigantino.
1992, pp. 257-261.

«Algo mis sobre José Garcia acunar. en Anunario Brigantino, 1993, pp. 209-225.

'Cir. B.A, G. nl 248, Ano XXVIIL pp. 173-179.

Vide Carré Aldao, «Estudio biobibliogrifico-critico acerca de Rosalia de Castros. in B.RA.G.. tomo XVI,
p. 90.

Nmuditrie Briganting [996, n= [9
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A pesar da afirmacion de Vaamonde Lores de que despois desta primeira composicion
dedicada a Elina Avendano, foron numerosas as produccions de Murguia en galego. o
certo € que as probas son escasas, cofiecéndose no campo da prosa o «Discurso nos
xogos florais de Tui»*, o discurso en honor de Pondal «Eduardo Pondal e a stia obra»® ¢ o
artigo «A Curros»’. Carballo Calero afirma ter encontrado nuns papeis na Academia Galega
uns borradores autdgrafos de versos galegos que, segundo el. mitigan un pouco a realidade
de que Murguia cultivou escasamente o galego. Son estes versos cinco alexandrinos, un
soneto incompleto e outros cinco alexandrinos que realmente pouco ou nada mitigan esa
realidade.

Asi pois. D. Xosé Garcia Acuiia esaxera ao afirmar que Murguia era «poeta sobre
todo», ainda que a esaxeracion fica atenuada ao entender como poesia mesmo a obra en
prosa. Esaxera tamén cando fala da sda «copiosisima obra literaria». A esaxeracion
maniféstase 4 hora de presentar probas que non aparecen para manifestar esa «COpiosa
obra literaria», tratando de xustificarse da seguinte maneira:

«Si es tarea imposible reunir hoy la copiosisima obra literaria de Murguia. dispersa en
revistas, periodicos y publicaciones de toda indole. la bisqueda de sus poesias representa un
esfuerzo de lo mas lento, dificil y fatigoso»

Caracteriza como poeta romantico a Murguia, oferecendo o poema en casteldn titulado
«Al partir», escrito 0 17 de Setembro de 1851, poema publicado en Galicia, Revista Univer-
sal de este reino, en 1862. De 1853 afirma ser o «Madrigal», que posteriormente sera
publicado no Album de la Caridad, con motivo dos Xogos Florais da Corufia. Engade o
poema «Suenos dorados», datado en Madrid en agosto de 1857 e publicado no Album del
Miiio, xunto co poema «Ildara de Courel». Da poesia en galego cita e reproduce o poema
dedicado a Elina Avendaio. escrito en Madrid o 1 de Xufio de 1854, ¢ inserto no xa citado
«Album de la Caridad» como «En el album de Elina Avendafio» ¢ que comeza co Verso
«Nena das soledades».

O traballo de Garcia Acuiia sobre Murguia non confirma que o autor tena que formar
parte como unha grande figura da historia da literatura galega, ¢ moito menos da poesia d
que so dedicou un poema. D. César Vaamonde Lores, grande ami 2o de Murguia, fora o que
suxirira a Garcfa Acufia este estudio. no ano 1933, cando se conmemoraba o primeiro
centenario do nacemento de Murguia, publicando a RAG un boletin a el dedicado. no que
se inclie o traballo do autor betanceiro. Ainda que non moitos mdis. o certo é que Murguia
tiia publicado mdis poemas en casteldn, que Garcia Acufia non menciona. D, Juan Naya .
recolle as seguintes composicions transcritas da coleccion de La Oliva: «La flor yelave»®,
«Auna paloma»”, «A las ruinas del Castillo de Altamira» 10, «En un dlbum»11 ¢ «Glorias.

‘Os primeiros Xogos Florais do século XIX foron os da Corufia en 1861, En 1891 tiveron lugar os de Tui.
organizados pola Asociacion Regionalista Gallega da que formaban parte Murguia, Alfredo Brafnas e
Salvador Cabeza de Ledn. que decidiron que estes XOgos tivesen un cardcter puramente galego, sendo o
galego a lingua oficial ¢ a lingua dos poemas premiados asi como a lingua de todos os discursos: o do bispo
Lago Gonzilez, o de Cabeza de Ledn, o de Brafas ¢ o de Murguia.

“Este discurso publicouse a partir dun documento manuscrito no Boletin da Academia Galega, nimeros
248-49. pp. 184-92,

Vide Terra a nosa. Supremento de El Noroeste. Ano 1, 28 febreiro de 1919, Vol. 3. Homenaxe a Curros
Enriquez, p. 23.

O poema estid sen data: a data de publicacion en La Oliva ¢ o 19 de marzo de 1856,

" Datado en Madrid o 15 de decembro de 1854, Publicado no xornal o 3 de maio de 1856.
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Todas, agds «Gloria». foran publicadas no xornal La Oliva. O mais estrano ¢ que Garcia
Acuiia descoiecese 0 poema «Gloria», publicado xa en 1862 no Album de la Caridad
xunto co poema dedicado a Elina Avendano. que si cita e reproduce.

Murguia cultivou a poesfa nos primeiros anos, antes de casar con Rosalia, a quen
conece polos anos 1856-57"%. O que resulta evidente ¢ que un poeta non se sacrificou ou
rendeu homenaxe por outro poeta porque s6 habia un grande poeta. que non era precisa-
mente Murguia, sendn Rosalia de Castro. Consciente disto, o autor, a partir da década dos
sesenta, vira toda a sta atencion para o campo da investigacion historica. d que se dedicard
plenamente. O gosto por escribir poesia maniféstao ainda en 1903 nun poema dedicado a D.
Ramon de Artaza y Malvirez, cronista de Muros. Neste pequeno poema fai unha especie
de metapoética na que afirma que a poesia foi a stia primeira ilusion: «Las versos fueron mi
ilusion primera / Porgue en la alada estrofa ver creia / De mis tristes y locos pensamien-
tos / Encerrada la imagen fugitiva, / Como en la copa de cristal tallado / El agua
transparente pura v limpia».

Imos centrarnos no soneto en casteldn sobre a figura de Pardo de Cela. do que Garcia
Acuna afirma que Murguia se reprochaba o feito de telo publicado contribuindo asi a «la
difusion de una supercheria mds sobre las que entenebrecen y desfiguran la historia de
Galicia de fines de la Edad Media». E evidente a pouca simpatia que Garcia Acuiia manifesta
pola figura do Mariscal e por «certas novelistas que lograron convertir en heroe de las
libertades gallegas a un seiior feudal, tirano de la comarca que dominaba despoticamente,
v al que solo su muerte por la justicia de los Reves Catdlicos, salvo del olvido piadoso».

Benito Vicetto. na sia Historia de Galicia, recollera a lenda de Pardo de Cela, seguindo
aD. Félix Alvarez Villaamil no artigo publicado en Galicia, revista universal de este reino,
ddndolle a este personaxe unha interpretacion que foi continuada na politica por Alfredo
Branas, na poesia por Leiras Pulpeiro e no teatro por Ramon Cabanillas na obra O Mariscal,
convertindo esta figura nun simbolo da resistencia de Galicia contra o centralismo dos Reis
Catolicos. A obra teatral. cunha cirrega poética e politica evidente. defende os postulados
propostos polos homes das Irmandades da Fala. e mais concretamente por Antonio Villar
Ponte, autor que asina a obra xuntamente con Cabanillas. Unha certa tendencia d creacion
de mitos agudizase nas Irmandades da Fala, considerando os seus integrantes que pode
ser mais eficaz unha recreacion mitica con moita carga de saudade' que a mesma veracidade
histérica. Villar Ponte ¢ Cabanillas no pre-limiar d edicion de O Mariscal.de 1926, fan a
defensa deste tipo de recreacion historica, dirixindose con ironia aos seus posibeis criticos:

«Acouguen os homes graves de sangue espiritoal frio que andan ao estudo da Historia
pola Hestoria, e termen de se non encabuxaren coa leitura desta obra. Para eles «O Mariscal»
pode ser cousa sen valimento que figue ao marxe da seriedade. Para nos ten a forza xermoladora
do mitico que leva feito madis polo progreso dos pobos que todos os datos histéricos
perfeitamente contrastados. O mito, coma elemento auxiliar da pedagoxia, ten unha fonda
estimanza, ¢ ainda non vai para lonxe que Sorel o loubaba na Franza coidandoo espora de

enerxética no senso socioloxicos'

" Datado en Madrid o 10 de xaneiro de 1855, Publicado no xornal o 31 de maio de 1856,

"' Datado en Madrid en marzo de 1855, Publicado no xornal o 31 de¢ maio de 1856,

= Cfr. Juan Naya. B.RAG. no XXV, 1950, pp. 100-101.

"Vide X, M. Millin Otero, «Sobre o itinerdrio poético. A Paixdon pasivas in A Nosa Terra, ndmero
dedicado a Cabanillas, pp. 17-18.

BOb. e Vol Il p. 246,
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Este texto ¢ moi anterior ao texto de Garcia Acuna, datado en Maio de 1933, mais xa aqui
adivinaban os autores os posibeis detractores que poderian ter ante o valor e importancia
que concedian & creacion dun espacio mitico para reforzar a idea de identidade nacional.
Gareia Acufia critica en xeral aos forxadores desta concepcién histérica:

«El afidn fetichista de algunos escritores gallegos, les indujo a multiplicar los héroes de un
fantdstico walhala regional, olvidando que el dnico héroe glorioso, defensor, sin duda
inconsciente, de la autonomia de la tierra v erndculay en todo caso enemi 2o de las arbitrariedades
v depredaciones de los sefiores feudales. fué el pueblo de Galicia, organizado en aquellas
gloriosas «Hirmandades», cuyo sentido democritico, innato en la region, se muestra en sus
gloriosas rebeldias»'*,

Murguia compuxo este poema baixo as influencias literarias que consagraban a figura
de Pardo de Cela como un heroe. ¢ certamente ten razon Gareia Acuiia cando afirma que
posteriormente se arrepentiu de considerar asi esta figura, o que comprobamos no seu
artigo «De las guerras de Galicia en el siglo XV»'". Confesa Murguia que lle doe tocar un
asunto sobre o cal a tradicion e a poesia espallaran tantas flores. mais que na realidade
Pardo de Cela s6 fora un tirano. Murguia afirma que non pode ir contra o que considera a
«verdade histérica»:

«Como sucede muchas veces, en esta ocasion, la verdad histGrica estd en entera
contradiccion con la tradicion oral: no se puede seguira las dos a un tiempo: hay que decidirse
por completo, o por lo que halaga y entusiasma, o por lo que convence. Nosotros no hemos
vacilado ateniéndonos a la verdadera ¥ genuina leceion de los hechos, y estudidndolos en su
relacion con la época en que tuvieron lugar, no quisimos rechazar como falsa la verdad, solo
porque la poesia con sus deslumbradoras galas venia a desmentirla. Entre la auténtica relacion
de los hechos y una tradicion en completo desacuerdo con estos. no cabe indecision: el
historiador opta siempre por lo mis probables ',

A eleccion d que Murguia se ve obrigado non aparece cientificamente xustificada no
seu traballo porque el mesmo asegura que os datos son escasos: nunca esa «auténtica
relacion dos feitos» estd documentada bibliograficamente. senén que. como el mesmo
afirma, ten que optar polo mdis probibel. ainda indo en contra dunha tradicion. Entre as
crénicas contemporineas e historias eclesidsticas das que fala, unicamente cita 2 Carta
Xecutoria na que figuran os que venderon a Frouseira, Murguia reduce o conflicto entre o
Mariscal e os Reis Catélicos, ao dote dado polo bispo de Mondonedo 4 «sia irmd» Dona
Isabel, esposa do Mariscal: morto este, o bispo sucesor asegura que o Mariscal tina terras
que eran da mitra o que leva a unha loita entre eles, na que os Reis Catélicos estdn da parte
do bispo. Cando parece estar todo claro neste sentido, de repente Murguia dubida da
verdadeira causa pola que foi degolado o Mariscal decantindose unha vez mdis pola teoria
da probabilidade:

«Pero, jcudl fué la verdadera causa porque sulrid la altima pena Pedro Pardo de Cela?
o Fué acaso, como quieren algunos. que suefios ambiciosos Henaron su espiritu demasiado

. Gareia Acuna, ob, ¢it, p: 179,

" Este artigo foi publicado en Galicia. Revista Universal de este reino, A Coruna, 15-2-1861, pp. 145-
48.

Artigo cir., p. 148,
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altivo. o que sus faltas reconocian un origen tan poco poctico como nos lo dan a entender las
cronicas contempordneas vy lo confirma la citada carta ejecutoria? Lo primero puede ser
verosimi: el corazon humano encierra secretos profundos a los que es imposible Hegar: pero
lo segundo es mis probable».

Murgufa chega a afirmar que o bispo de Mondofiedo «D. Ifigo de Castro» era irmin de
Dona Isabel, cando xa na Relazon da Carta Xecutoria, que el mesmo cita, consta que era D.
Pedro Enriquez de Castro, tio de Dona Isabel de Castro. En relacion co comportamento dos
criados do Mariscal, fai conclusions subxectivas e un tanto arbitrarias sen ter en conta
documento algdn, suponendo que abriron as portas do tirano para ponelo nas mans da
xustiza dos Reis Catélicos. cando xa na Relazon se afirma que os que venderon a Frouseira
foron subornados, ¢ convencidos con promesas e ¢o temor da pena que merecerian por ser
rebeldes aos Reis Catolicos. cousa aceptada por todos os estudiosos da figura do Maris-
cal.

Pese a todo, resdltalle dificil explicar a devocion que o pobo manifestaba polo Mariscal.
chegando a dedicarlle cantares. cousa que non cadra coa idea de tirano que trata de defen-
der:

«Es verdad que el pueblo. impresionable y facil a la compasion, cuando vié rodar sobre el
cadalso la cabeza de este poderoso, se puso de su lado y canté su muerte en sencillos versos
que son a la vez un ejemplo del estado a que habia llegado la literatura popular en aquella
época, y un dato historico bastante notable».

Murguifa. que consideraba que habia unha tradicion popular ennobrecedora desta figu-
ra. que el descartaba ante a «verdade histéricar», ao final admite que o sentir da xente que
nos transmite esa tradicion é un «dato historico notable». caendo en contradiccions e
ponendo en causa esa suposta verdade que nun principio afirmaba rotundamente.

Na opinion de Murguia non hai datos para defender a figura do Mariscal. pero o que se
deduce do seu ensaio ¢ que tampouco hai datos para criticala. Reconece que hai unha
tradicion poética ennobrecedora do personaxe. que el rexeita ante a teoria da probabilidade
que continuamente aplica, ainda que oscilando entre contradiccions: non admite a vision
de heroe que a tradicion transmite. mais tampouco a rexeita enerxicamente, reducindose o
traballo a unha serie de interrogantes que tratan de confirmar o que el considera probabel.
non rexeitando que poidan ainda aparecer datos que modifiquen a sia opinion.

Este ensaio de Murguia ¢ o terceiro publicado na mesma revista Galicia sobre a figura
do Mariscal. O dia un de Xaneiro de 1861 aparece publicado un artigo de José Villaamil y
Castro titulado «El Mariscal Pardo de Cela»:" 0 autor remitese a vision oficial do Padre
Mariana e de D. Antonio de Guevara, autores que sostinan que o personaxe era un revol-
10s0, un tirano e un rebelde. Introduce a lenda de Dona Isabel de Castro pedindo clemencia
aos reis Catdlicos. ¢ o seu entretemento. por parte dos partidarios de D. Fadrique. bispo de
Mondonedo. nas aforas da cidade. motivo polo cal ese lugar ainda hoxe ¢ conecido como
o Pasatempo.

O segundo artigo publicado ¢ o do quince de Xaneiro de 1861, asinado por D. Félix
Alvarez Villaamil. precedido dunha carta ao director naque sosten que posuia apuntamentos
orixinais que pasara a Modesto Lafuente para a sia Historia General de Espana. A sua

14 -

Ctr. Galicia. Revista Universal de este reino, no 7. pp. 106-108.
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opinion oponse ds anteriores, afirmando que os Reis Catolicos actuaron contra o Mariscal
porque este era partidario de Dona Xoana. Modesto Lafuente. a través dos datos que
Alvarez Villaamil lle suministra, publica' que o Mariscal Pedro Pardo de Cela, elevado a un
dos mais altos postos da milicia no reinado de enrique IV, sefior das fortalezas de Cendimil,
Frouseira, San Sebastidn de Carballidos e outras moitas, era o mais celebre e o miis conecido
dos proceres galegos: partidario de Dona Xoana a Beltranexa mantense rebelde @ raina
Isabel ainda despois de ter profesado a Beltranexa no convento de Coimbra. Para estes
autores a fidelidade 4 Beltranexa ¢ a causa do castigo que 1le decretan os reis, coa confisca- |
cion dos seus bens e a morte. Segundo eles o capitan Mudarra tardou tres anos en reducir
ao Mariscal 4 tnica fortaleza da Frouseira, que finalmente ¢ vendida por 22 criados, sendo
apresado o Mariscal e o seu fillo féra. sufrindo pena de garrote na praza de Mondonedo o
23 de Decembro de 1483. Pardo de Cela aparece aqui como o defensor mdis obstinado e
poderoso de Dona Xoana e 0 enemigo mdis temibel dos Reis Catélicos. D. Félix Alvarez
Villaamil pode considerarse como o primeiro en restablecer a figura de Pardo de Cela.
situdndoo como un verdadeiro heroe, o que. seguindoo a el, retomdra Vicetto na sia Histo-
ria de Galicia®. Vicetto non aportard nada especial ao xa aportado por Alvarez Villaamil,
recollendo a sospeita difundida por este de que tomara partido por Dona Xoana por consi-
derar que esta era a lexitima herdeira®. A novidade en Vicetto é a eritica que fai ao clero,
considerindoo o auténtico forxador da imaxe de tirano do Mariscal, causante das stas
desgracias. por recuperar uns bens, que foran unha donacion publica dun prelado. cuxa
familia. os Castro, os posuia desde habia mdis dun século.

Vemos que no mesmo ano e no mesmo xornal multiplicanse os artigos que tratan da
figura do Mariscal, uns a favor e outros en contra, na segunda metade do século XIX,
¢poca na que se trataba de reivindicar os valores galegos auténticos fronte ao maltrato de
que era obxecto Galicia por parte do Estado espanol. Por outra parte, 0 ano 1861 é o ano da
celebracion dos Xogos Florais da Corunia que. como afirma D. Xosé Lopez Cortdn, nacen
como medio de alentar 4 mocidade no cultivo da poesia e da historia de Galicia, do que o
promotor agardaba unha rexeneracion xeral do pais. Asi pois o interese pola figura do
Mariscal € unha consecuencia loxica do espirito rexenerador da época. Para os propulsores
deste espirito rexenerador, a figura de Pardo de Cela ten un cardcter dramatico e exemplar
que desempenou accions de interese excepcional para a comunidade galega, un ser extraor-
dinario que deixou unha pegada inesquecibel. O personaxe pasa a ter unha funcion so-
cial*, ao presentalo como exemplo heroico, catapultador dos sentimentos de reconecemento
da personalidade histérica galega.

No tratamento historico da figura do Mariscal, como xa vimos nos tres artigos publica-
dos na revista Galicia, déronse e ainda se dan duas posturas, unha postura de defensa, na
que aparece como heroe libertador do pobo galego fronte ao centralismo dos Reis Catoli-
cos, ¢ outra de critica, postura oficialista. que exalta aos Reis Catolicos como os pacificado-
res das revoltas que tinan lugar no territorio galego. Para os defensores, Pardo de Cela é un
simbolo da defensa das liberdades de Galicia. Os que critican a sta figura consideran que

" Clr. Historia General de Espana, t. 11 p. 261, nota 1.
" Clr. Vicetto, Historia de Galicia. Tip. Taxonera. 1.V, Ferrol. 1873, pp. 188-205
' Villaamil ¢ Castro ¢ Salustiano Portela Pazos sostenen que Pardo de Cela non estaba entre os defensores
de Dona Xoana contra a raifia Isabel, Cfr. Mavan Ferndandez. El Mariscal Pardo de Cela v la lelesia de
Mondonedo a la luz de nueva documentacion historica. Lugo 1962.

Malinowski ¢ Mircea Eliade tenea destacado o aspecto funcional dos mitos.
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este personaxe foi un represor dos labregros e un tirano, e que os verdadeiros libertadores
de Galicia foron os reis. Hernando del Pulgar afirma que os Reis Catélicos tiveron que
reprimir agravios e crimes por parte dos senores feudais ata que lograron pacificar Galicia,
ponéndoos como salvadores, fronte a un Pardo de Cela que cometia impunemente toda
sorte de tropelias. Nesta lifia podemos situar, entre outros, a Antonio Lopez Ferreiro™. Asf
mesmo a F. Elias de Tejada e G. Pércopo. autores da obra El reino de Galicia hasta 1700,
obra na que fan un estudio do pensamento politico de Galicia, considerindoa como
posuidora dunha personalidade diferenciada: mais a perda da sta personalidade historica
non a consideran como unha frustracion senén como unha consecuencia l6xica na sta
evolucion: tampouco consideran que nas Irmandades estivese latente o problema da
personalidade nacional galega, seguindo nisto a Murguia. afirman que é unha loita entre o
débil e o forte, entre o sefor e o vasalo. Mais, ainda que non houbese un interese naciona-
lista concreto. como afirma Basilio Losada, da sia victoria dependia o asentamento dunha
burguesia que constituiria o fundamento da conciencia nacional™; o fracaso desa revolu-
¢ion burguesa desfixo 0 novo tipo de sociedade baseado na burguesia, que ficou eliminada
do panorama politico e como futura alternativa de poder, mentres que os sefores galegos
se integraron no marco politico da Coroa de Castela®. Seguindo nesta tendencia de
reconecemento da personalidade diferenciadora do pobo galego. mais non reconecendo o
seu espirito nacional, tratan a figura do Mariscal. no que seguen a Lopez Ferreiro.
considerdndoo como un opresor do pobo e como usurpador dos bens da igrexa.

Toda a historia en torno do Mariscal aparece borrosa. Hai datos contradictorios mesmo
no feito de si estaba ou non na Frouseira cando esta foi vendida polos criados. Tampouco
esta claro que fose un dos grandes defensores de Dona Xoana contra Isabel. Fronte a
todos os datos aportados para demostrar que Pardo de Cela sempre fora fiel 4 raifia Isabel.
o certo € que, como ben afirma Victoria Armesto, os feitos non cadran: non seria posibel a
persecucion e morte do Mariscal baixo da proteccion que Isabel lle prometia. Conclie ben
a autora ao afirmar que o Mariscal poderia simultanear a fidelidade a Xoana e a Isabel, ou
servir a unha mentres afirmaba que servia 4 outra e, por outro lado., os reis Catdlicos
puideron facer que o protexian mentres o perseguian. O que estd claro € que, nun determi-
nado momento, o Mariscal non estd de acordo cos Reis Catolicos e co poder centralista que
imponian a través dos seus enviados. o que fica demostrado cando se nega a participar no
sitio de Fonseca e do Arcebispo de Santiago; tamén nos sucesos de Viveiro, primeiro pola
actitude dos reis, ao non entregarlles o Mariscal os maravedrs que debra da avenencia co
Conde de Ribadeo, e cando Ladron de Guevara, tendo o Mariscal a vila ao servicio dos Reis

* Cfr. Galicia en el tiltimo tercio del siglo XV, A. Lopez Ferreiro, t. 1. Andrés Martinez Salazar, A Corufia,
1896.

“ Cfr. Basilio Losada, «El reino de Galicia, hasta 1700, por F. Elfas de Tecada y G. Pércopo», Grial, 1.5,
nol6..1967

* Cfr. Anselmo Lopez Carreira. A revolucion Irmandiia, Galiza Editora, Ourense, 1987.

* Mayan Ferndndez na obra citada, Garcia Oro en Galicia en la Baja Edad Media. Iglesia. sefiorio v
nobleza. ¢ Edvardo José Pardo en El mariscal Pedro_Pardo de Cela. sostenen que Pardo de Cela nunca
militou na causa de Dona Xoana, sendo sempre fiel a Dona Isabel. Victoria Armesto na obra Galicia
Feudal chega a ter dubidas e, a proposito da Carta de Seguro ¢ Amparo que, con data 4 de novembro de
1480, a raifa lsabel deu para que ninguén ousase facer mal ao Mariscal. aclara: «No seria yo tan osada que
negase lo evidente, los documentos de Simancas estan sobre la mesa. gPodria la reina proteger tanto a
Pedro Pardo si Pedro Pardo estaba al servicio de sw rival?s, p. 530.
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¢ estando el ausente, acollido pola muller do Mariscal. roubou nas casas dos vicifios e na
do propio Mariscal e sitiou Viveiro”

Mentres que o tratamento historico da figura do Mariscal provocou dias posturas
enfrontadas. o tratamento literario e poético. cos mesmos prantexamentos rexeneradores
anteriormente mencionados, decantouse pola imaxe do heroe salvador™®. A fi gura do Ma-
riscal Pardo de Cela foi cantada en cantigas populares despois da sia morte, ata que
finalmente se recolle por escrito. conservindose un poema fragmentario, «O pranto da
Frouseira», de autor descoiiecido. mais formando parte dese tipo de poesia popular, creada '
¢ cantada polo pobo cun espirito colectivo. Ainda que D. Fernando de Saavedra afirma que
sobre a trixica morte do Mariscal hai varios romances galegos que se encontran entre
papeis antigos. o certo € que s6 conecemos o mencionado poema fragmentario™. O pobo,
que o coneceu e o chorou, foi o que fixo da sia figura un mito, mito que € retomado no
século XIX polos defensores da personalidade histérica de Galicia. bos cofiecedores de '
que as lendas e as tradicions tefien mdis forza para facer heroes que a historia, conseguindo
que a realidade da lenda supere d propia historia. ‘

No campo da poesia orixinou patridticos poemas nos autores Lamas Carvajal™, Florencio
Vaamonde Lores ¢ Leiras Pulpeiro®. Nos poemas patriéticos de Leiras Pulpeiro a figura do
Mariscal esti presente constantemente ainda que sé nunha ocasion o cita polo nome.
utilizando unha metonimia, o nome da Frouseira polo nome do Mariscal. E evidente a
preferencia de Leiras por esta figura. que considera arquetipica, como podemos apreciar
neste poema: «Néboa, que de todo envolves/moitos dias a Frouseira/; Por que decote no
asomas ’/; Como tantas veces deixas/Que algiins laretos estranos/Seus curutos mondos
vexan./Para recordar; entre bulras./Ao miralos nosa afrenta ?.../Pro... Has ben, xa que
non houbo/Quen escachelara as testas/Dos vintedous Iscariotes/Do. enton. millor dista
terra ", O autor mistura elementos liricos con elementos patriéticos. conseguindo unha
peza delicada e fermosisima no poema que a continuacion transcribimos: « Desque lle a
peta botaron, / Naide mdis foi d Frouseira; /Soilo Dios puxo as frolinas / Por entremedias
das penas: / Frolinas pequerrechiias / E agrouladas, que semellan/Bagoas de sangue
caladas / No bico das carrasqueiras; / Froliias, que, con ser froles, / Caladamente se
queixan / De que tanto tanto tarden / En cobrarse contas vellas!»*, Ramén Cabanillas
utilizou tamén a Frouseira no poema «;En pé!» do libro Da terra asoballada. poema dedi-
cado ao lider das Irmandades da Fala Lois Porteiro™

Cfr. Mayan Ferndandez. £l Mariseal Pardo de Cela v la lelesia de Mondoiedo a la luz de nuweva
documentacion histérica. pp. 43-53.

* Mayan Ferndndez afirma que por primeira vez no campo da literatura ¢ debido & inimizade de Ladron
de Guevara co Mariscal, a figura de Pardo de Cela aparece como a dun tirano en dias cartas de Fray
Antonio de Guevara de 1521 ¢ 1522, Vide Fernindez Mayan, ob. cit. p. 71.

* A Relazon da Carta Xecutoria dd conta dos que venderon a Frouseira. Encontrouna impresa no seu
palacio de Taboy D. Fernando de Saavedra ¢ publicouna nun Memorial.

Y Lamas, despois do prélogo que Ferndndes e Gonzdlez escribe para o seu libro Espifias, follas e frores.
nunha especie de prologo do autor explica a intencion do libro seguida dunha introduceion poética na que
atirma: «Ew cantarei as grorias ¢ costumes/dos nobres fillos desta santa terras. Entre os poemas
patriotcos nos que canta como el afirma, as «grorias da santa terras, esti «Pero Pardo de Celan.

No seu libro Cantares Gallegos publicado en 1911 ten unha serie de poemas de cardcter patridtico entre
os que destacan os poemas da Frouseira mitificando a figura de Pardo de Cela.

* M. Leivas Pulpeiro. Obra Completa, Fundacion Penzol, 1970, P298.

" Obra Complera. p, 265,

* Cfr. Ramon Cabanillas. Obra Completa, Akal, 1979, 1. 1. p. 298,
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Os defensores literarios da figura do Mariscal non repiten e multiplican ata a saciedade
0s seus feitos sendn que nolo apresentan baixo un sé aspecto. como o defensor da causa
galega, vendido por criados traidores, o heroe derrotado. simbolo dun pais tamén derrota-
do. O Mariscal non ¢ o heroe que quere e pode senén que ¢ un heroe fracasado ao final, de
aqui a saudade do pobo. e ao mesmo tempo a sia glorificacion por parte do mesmo pobo,
a glorificacion da derrota porque cando é vencido é quizais cando se descobre a sta
grandeza. A derrota do Mariscal actuard como exemplo catapultador para a rexeneracion de
Galicia. O cantar popular leva implicito un certo mesianismo, coa carga de simbolismo
relixioso na comparacion da venda da Frouseira e do seu seior. coa venda de Xesucristo,
podendo suporse que ao final tamén resucitari: «De min a triste Frouseira / Que por
trei¢on foi vendida, / Derribada na ribeira | Ca jamais se veo vencida. // Por treicon
tamben vindide / lesus nosso Redentor, / E por aquestes tredores / Pedro Pardo meu
Senor»,

A concepcion mitica da historia que aparece no tratamento literario do Mariscal ddse
noutros entornos como o anxevino. Neste entorno habia a finalidade de forxar un pasado
glorioso para as familias que aspiraban ao poder politico, estando neste plano obras como
Estoire des ducs de Normandie, que trata da linaxe materna de Enrique 11. O Roman de
Troie. Eneas, Brut, e a Estoire des ducs de Normandie teien o afidn de tratar dos reis de
Bretafia. ata Artur e os seus descendentes coa finalidade de enlazalos directamente coa
dinastia normanda. Artur, lanto na Historia Regum Britanniae como no Roman de Brut, foi
situado como un personaxe historicamente veraz. Artur como personaxe histérico deu
paso i elaboracion lendaria de diversos relatos construidos e transmitidos de xeracion en
xeracion polo pobo. Algo semellante acontece cos relatos ¢ poemas construidos en torno
a figura do Mariscal: non importan os datos historicos coneretos senén que o fundamental
¢ como. a partir do pobo que o chorou ¢ o cantou, a imaxe de Pardo de Cela vai medrando
e transformdndose en mito do heroe exemplar, defensor do pobo galego.

Esta concepcion ¢ asumida integramente pola Xeracion Ns, ¢ tanto os seus integran-
tes, como os membros das Irmandades da Fala. ou os autores cunha certa carga patridtica,
utilizaban os mitos cun claro sentimento de saudade para a recuperacién dun pasado que
rexenerase o presente ou o futuro pouco alentador de Galicia porque consideraban que o
pasado e o presente dun pobo non se pechan no que algdns entenden por historia®™.

A figura de Pardo de Cela deu lugar & elaboracion de poemas construidos e transmiti-
dos oralmente. sendo absorvida polo plano da ficcion, e ¢ aqui onde se afianza o cardcter de
heroe salvador. utilizando. en certo modo. 0 método da literatura xenealdxica cuxo obxectivo
consistia en forxar un pasado glorioso para obter o poder politico. Este proxecto estd
conformado ademais coa idea da saudade. entendida como a mdgoa de xa non gozar o que
nun tempo se gozou, a consciencia da perda daquilo que queriamos noso. a consciencia do
«eu» galego e a enerxfa para unha recuperacion. Sen dibida o mesianismo estd tamén
presente nese chorar a morte do Mariscal. vendido como Xesucristo, heroe polo que ainda
0 pobo parecta esperar o seu regreso. A saudade terfa como mision traer ao primeiro plano
0 pasado para exemplo do futuro. A partir da literatura. a figura do Mariscal mdis que unha
ficcion chega a ser unha realidade que se vive, que se considera que existiu asi e que inflie
nunha boa parte do pobo galego que o considera como paradigma para a aceién porque lle
garante que o que el pretende xa o pretendeu outro. A existencia dese modelo exemplar

“Clr. «Manuel Murguia. Historiador da nacion galegas in Nos. 17 de maio de 1933, nl 113, pp. 74-75.
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actia como incrementador do impulso creador e rexenerador. Sen dibida que no Mariscal
habia ideas de defenderse contra o centralismo dos Reis Catélicos. mais non importa tanto
o feito histérico en si, como o feito de que a sta imaxe se axiganta, convertindose en
paradigma mitico, espello no que o pobo galego ten que mirarse.

No fondo, por parte de moitos historiadores, literatos e pensadores, do que se esld a
tratar ¢ da nosa identidade. da nosa imaxe en canto producto da nosa existencia. Preténdese
forxar unha imagoloxia galega a partir de imaxens que tefien un estatuto mitico polairradia-
cion que tiveron, como a do Mariscal Pardo de Cela. figura de maxima positividade para
Moitos, que nos ten que levar a unha re-descoberta do ser galegos, para comprendernos en
canto realidade histérica. E todo un proxecto cunha esperanza para orientalo, para comezar
a sonar o futuro a través dun pasado.

A discusion wnlmu.n mais ainda que en Pardo de Cela non houbera conciencia algunha
libertadora, cousa que ¢ moi improbdbel, o pobo. cheo de fervor. ten dereito a forxar os seus
mitos e facelos revivir para sofiar o seu futuro. Por outra parte, algo debia haber no Mariscal
para suscitar as ldgrimas e o pesar do pobo que o chorou e o cantou, isto s6. deberia
abondar para desmentir as versiéns absolutamente negativas da figura de Pardo de Cela.

Cando Garcia Acuna critica a multiplicacion dos héroes de «un fantdstico Walhala
regional», tal vez estd pensando tamén na hipétese das nosas orixes celtas e na materia de
Bretaiia que une o noso pasado con Irlanda, ¢ concepeions que entran tamén dentro desa
idea mitica da nosa historia. Estd claro que non compartiria as ideas de Georges Dumézil
para quen o pais que non teia lendas estd condenado a morrer de frio, mais o pobo que non
tena mitos estd xa morto. Ainda que Murguia se arrepentise de escribir este soneto no que
exaltaba a figura de Pardo de Cela, o feito é que como historiador foi o creador do mito do
celtismo na sia Historia de Galicia, dando lugar 4 problemadtica politico-ideoléxica
galeguista baixo as formas do rexionalismo ou do nacionalismo. Polo tanto xa na siia obra
historica, non criticada por Garcia Acuiia, o autor mistura elementos estéticos e miticos con
elementos histéricos e cientificos para facer unha auténtica obra patriotica porque.como el
afirma. o seu desexo ¢ a rehabilitacion de Galicia, que o pobo galego tome conciencia dun
pasado glorioso que terd que volver nun futuro:

«Galicia anceia a stia rehabilitacion, non hei ser eu quen me negue a contribuir a ela:
menos, quen a retarde. Como todos os pobos desheredados trate o noso de rexenerarse nas
inmortais augas da sia historia» .

Posibelmente o cambio de actitude de Murgufa para con a figura do Mariscal foi unha
demostracion mdis en contra do temperamento apaixonado e exaltado de Vicetto. O curioso
¢ que Murguia conta en Los Precursores que a sia admiracion por Vicetto comezou ao ler
Los Hidalgos de Monforte, novela histérica na que se narra o enfrontamento entre o Conde
de Lemos, fiel d raffia Isabel, e os irmandifios baixo 0 mando de Pardo de Cela. personaxe
que aparece como o grande mito que sempre defendeu Vicetto. A admiracion por esta
novela, lida cando estaba en Madrid e da que fala por primeira vez en 1856. ao criticar £/
Jfinal de Norma de Alarcén, en EIl Correo Universal, ¢ manifesta e sentida ainda na década
dos oitenta, cando publica Los Precursores:

"In Prélogo i Historia de Galicia, vol. 1. 20 ed.. p. XXXI.
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«La primera vez que lei Los Hidalgos de Monforte fué lejos de la patria... Recuerdo todo;
la hora, el sitio y la manera eficaz con que iban tomando ante mis ojos evidencia y vigor los
personajes y se grababan en la memoria escenas y lugares... Lo que no sabré decir nunca con
entera verdad, es el influjo que aquella novela ejercié sobre mi espiritu y de qué modo fué su
autor para el nedfito, un revelador y un profetas

De regreso na Coruia € cando se coneceron os dous historiadores. A impresion nega-
tiva de Vicetto para con a figura de Murgufa. provocou que nunca se levasen ben. Murguia,
nunha forte loita con este, quere aparecer como o historiador rigoroso, cunha sélida base
cientifica da que aquel carece. O entusiasmo de Murguia por Los Hidalgos de Monforte,
debiase sen dibida d atraccion que exercia sobre el a figura do Mariscal, manifesta, por
outra parte na composicion do seu soneto. O cambio de opinién posterior non é tan tallante
como afirma Garcia Acuna, nen no ensaio publicado no ano 1971, como xa vimos, nen en
Los Precursores, onde oscila entre a suposta «verdade historica» e a stia primeira atraccion
pola figura do mito. Falando da novela de Vicetto como o mellor da siia obra, e negindolle
a categoria de historiador rigoroso, oscila outra vez en contradiccions, sentindose ainda
preso do fervor polo mito:

«Alin cuando la historia niegue con razon al mariscal Pardo de Cela, el cardcter de Libertador
que se le asigna en la fiabula, siempre quedard en pié. simpitica, llena de interés, la figura del
sonado jefe de los Hermandinos: de aquel que, segiin el poeta, combatié por la causa del
pueblo y por la causa de Galicia, sacrificadas ambas por la doble cuchillada de los Reyes
Catdlicos y de los préceres gallegos. No se hable de faltas historicas 1. todo estd compensado
con el interés dramatico de la narracién, con lo perfecto y atin pudiera decirse patridtico de los
caracteres, con el fin prictico sonado y perseguido en la novela» ™,

A pesar de todo, o soneto de Murguia esta ai axudando a contribuir 4 formacion dun
grande mito. Agradecemos a D. Xosé Garcia Acufa ser parte activa na difusion do soneto,
40 Noso Xuizo o poema mdis logrado de Murgufa, coa stia publicacion, que nés reproduci-
mos:

Ceitida de ciprés mi torpe lira
Exhala melancolicos sonidos,
Tristes como los iltimos gemidos
Del guerrero infeliz que los inspira.

A su recuerdo el corazon suspira

Y suspende indeciso sus latidos,

Y asoman a los ojos encendidos
Lagrimas de dolor, hambrientas de ira.

Vendiéronle v comprdronle traidores,
Y de la guerra en la infernal balumba
Como bueno acabo !...Presten las flores

Perfume al viento en gue su credo zumba,
Himnos de honor los viejos trovadores,

: Paz v descanso su olvidada tumba !

7 Cfr. Loy Precursores, 5n, pp, 233-234. '

* Cfr. Murguia. ob. cit.. p. 252.
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A FULIADA:
brigantina y corunesa

JOSE ANTONIO MIGUEZ*

I. ACLARACION PREVIA

Hace ya muchos afios, al final de la década de los cincuenta, nos propusimos una tarea
por entonces casi heroica y desde luego comprometida: historiar el desarrollo y las vicisi-
tudes del periodismo brigantino. Y decimos casi heroica porque en esa empresa de recons-
truir la historia de los periddicos de esta tierra lo que fallaba era el soporte necesario para
esta investigacion, o lo que es lo mismo, la existencia de una hemeroteca municipal que
albergase los fondos imprescindibles para el trabajo del historiador.

Por aquellos anos ni existia hemeroteca ni los fondos de los archivos municipales
estaban ordenados y catalogados, dejados de la mano de Dios a la voluntad perseverante,
y también heroica en cierto modo, del cronista de la ciudad, don Francisco Vales Villamarin,
que suplia con su terca voluntad y su acendrado carino a Betanzos las carencias materiales
de todo tipo que entorpecian, y mds bien impedfan, su labor historiografica.

Llevar a buen término una investigacion sobre la génesis y el desarrollo del periodismo
brigantino suponia, pues, enfrentarse al problema de reunir documentacion y. sobre todo.
colecciones de periddicos que, en su mayor parte, eran de propiedad privada, conservadas
en algunos casos como reliquia historica por quienes se sentian participes o deudores de
un acontecimiento socioldgico tan importante en la historia contemporinea de la ciudad.

Como reconocimos explicitamente en su dia, solo el desinteresado ofrecimiento de dos
esclarecidos brigantinos, el ya citado cronista de la ciudad, don Francisco Vales Villamarin,
y el benemérito y a la vez gran artista, don José Veiga Roel, hizo posible que no renuncidse-
mos a continuar aquella empresa, apenas iniciada. Vales Villamarin nos permitio hacer uso
de sus colecciones particulares de periddicos brigantinos, que por entonces no tenia si-
quiera ordenadas ni clasificadas. Y Veiga Roel nos orientd con sus consejos e incluso nos
facilito, con una buena coleccion de La Defensa y de Rexurdimento, el conocimiento de
unas etapas cruciales en el desarrollo del periodismo brigantino. De todo ello, y hemos de
confesar que con muchas lagunas en su contenido, salié aquella edicion limitada del ano
1960, Historia y vicisitud del periodismo brigantino, que hoy se conserva en el renovado
Archivo Municipal de Betanzos al cuidado de su inteligente y laborioso director, Alfredo
Erias.

2.A FULIADA BRIGANTINA

El semanario A Fuliada inicié su publicacion en Betanzos continuando la linea de otro
periddico satirico, O Antroido, sin que, por los nimeros que se conocen, -ocho, trece y
veinte-. conservados en el Archivo Municipal de Betanzos. pueda deducirse la fecha exac-

*José Antonio Miguez es Doctor en Filosofia y Letras y fue Catedritico de Lengua v Literatura
espanolas en el Instituto de Bachillerato «Francisco Aguiar» de Betanzos hasta la fecha de su
jubilacion académica.

\nuario Brivanting 1996, n* [9

319



Axo I Brranzo 9 e Xusio pe 1887 Néwaro 13,

OENCERRADA SOMANAL—PR 0S8 XUEVES D' 0 ANO TODO;—GRATIS, 0S QUE DEN UN REAL; -
Y-08 QUE NON....CINCO CAS SOLO.

Cabecera de "A Fuliada" brigantina.

ta de la publicacion de su primer nimero, que Xests Torres Regueiro, en un comentario
suyode A Xanela' sitia en el diecisiete de marzo de 1887,

A Fuliada, que se imprimia en la imprenta de A. Amenedo Ponte, instalada en los
Soportales del Campo, niimero siete, sigue la linea tradicional de los semanarios satiricos,
escritos generalmente en lengua gallega. a los que, en el capitulo primero de nuestra Histo-
ria y vicisitud del periodismo brigantino, dedicamos un aparte bajo el titulo Los inicios
del periodismo festivo® . O Antroido, publicacion semanal festiva y satirica, con las cuatro
piginas habituales de los periddicos de la localidad, anticipaba, desde octubre de 1886, lo
que seria en adelante este tipo de publicaciones, adobadas con una critica socarrona pero
mordaz, que pretendian llegar al lector de una manera mds directa e intima utilizando la
lengua coloquial del pueblo brigantino.

A Fuliada esta precisamente en esa linea que habia marcado desde su inicio el semana-
rio O Antroido. Se ve muy a las claras, a través de los nimeros que nos han quedado de
este semanario, que A Fuliada persistia en la vena satirica, como una «cencerrada sema-
nal» de los jueves que tocaba a rebato para despertar la atencién y la conciencia critica de
sus lectores. No obstante, también hay que resaltar un hecho evidente con el que A Fuliada
superaba el estilo mds ramplén de O Antroido. Ya lo hemos probado con algiin ejemplo
conereto en nuestra Historia y vicisitud del periodismo brigantino, y quizd convenga
repetirlo aqui: «A Fuliada -en relacién con O Antroido- alternaba con mds profusion la
poesia y la prosa, y la critica no adquiria en ningiin momento los ya habituales tonos de
dureza y mordacidad. Pudiera decirse que en el periodismo festivo de estos afios. A Fuliada
queria representar algo asi como una elevacion de temas y propdsitos, manifestada muy a
las claras, por ejemplo, en la repetida incidencia poética. que no perdia nunca el contacto
con los temas populares.»’

'X. Torres, A Fuliada (1887). en A Xanela. suplemento cultural de «Betanzos y su comarca», n® 7,
decembro 1994,

J. A, Miguez, Historia y vicisitud del periodismo brigantino, Betanzos. 1960, pigs. 28-34

Historia y vicisitud del periodismo brigantino, ya citada, pig. 34.
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Asi era, en efecto. Una prueba. como lo resalta
Xests Torres Regueiro. la publicacion del poema
«A fada d’os montes», de Eduardo Pondal, version
corregida del que el ano anterior habia incluido en
Queixumes dos pinos*. Y la atencion que se le pres-
ta al folclor no era menos evidente, porque en ese
mismo nimero ocho en el que aparece el poema de
Eduardo Pondal hay una representacion del mayo -
del mavo como alegre manifestacion infantil de las
fiestas de la primavera- que quisiéramos reproducir
a continuacion con la literalidad ortografica de la
escritura no normalizada de aquel tiempo. Adviértase
en ¢l la solapada critica que. sin duros y enconados
aspavientos, podian entender facilmente los lecto-
res habituales del semanario:

Est’é o Mavo
Rapazas garridas,
O Maye d’Arzua
Qu'escreb’as Morrinias.
Vinde velo
Qu’home longo,
Que bonito
E que bi mozo.
Cantade meus queridinos
E facer fuliada,
Qu'anque montarnés, ben sei,
Choscarll’o ollo as rapazas,
-Est'é o Mavo
De froles cheirosas,
Mal trasno me leve
Langrdan d'a Rua-Nova,
Est'é o Mavo
Senora, é,
Que ven d'a Montana
Buscando parné.
Cantade meus queridinos
Haoxe non teito que darvos
N'hay rapaza que me pague
O titalo d’A... fogalo!
Est'é o Mayo
Rapds gonzaguista
Que foi benemérito
E dempois calrista,
Vinde velo
Quhome longo,
Ten boas barbas

Y-¢é bo mozo.

*X. Torres Regueiro. articulo ya citado.
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AFADA D' OS MONTES.

Virzen divina, de leves alas,

Que alegre voas n‘ o doce Abril,
Fendendo 6 vento con vellas galas
Desconecida, presta e xentil:

Virxen qu‘ as veces no espacio culto
D, as verdes agras costumas voar,
E as veces n‘ o aire d' o monte inculto
Te soes sin trazas evaporar:

D¢ as tuas alas o doce ruido
E d* o teu paso o grato son,

Que n-o percibe ¢ atento oido,
Mais que s6 o sinte o ccrazén;

Oin mil vecesn‘ & mifla infancia,
N' os patrios montes d* a verde Erin
D' a tua vesto sentif & fraganoia,
Cando pasabas por xunta min,

Non sei que eres; non sei & donde
Ou vas ou tornas, nin por que ley;
Nin sei se antes, nin como ou Fonde,
Nin en que antigo tempo t' achey:

Se foi na ganda do Carboeiro,

N® os verdes d' Oca ou de Buxan;
Ou n' as alturas de Portomeiro,
Ou entre as brétomas de Barraflan:

Se n‘as agrestes debesas d‘o Esto,
N* o chan de Brintuas ou d' Angeriz;
Se n' as pendentes de Corcaesto,
Ou sobre 0 cume do Gomariz:

N¢a vespertina marina bruma,
Do prado mole n' & tenra cor;

D* algiin escoflo n‘ a branca espuma
De casta estrelfa n‘ o resplandor;

N‘ o sondas follas armonios
N' & voz dos pinos ¢' o vento Yohn; %
'.\:‘ o horror d* as furnas, n' a cér d‘as rosas,
Nia cor d as olas d' o San-Adrian.

N*o sei... mais tefio & tua historia;
Non sei tampouco dond* g prendi;
Nin sei de certo por qu' a mamoria
Dafces lembranzas garda de ti.
Quezais celeste reminiscencia
Es d' outra vida, que pasey xa;
Non sel quen eres; quezais presagio
D¢ outra exsistencia qu‘ inda vira.

Virxen d'os celtas d‘amigos astros
D¢ os nobles celtas fortes & bos,
Quezais habitas nos verdes castros,
Genio d* os nosos grandes avos.

E poisn'a circelqueo hom' encerra
Pracer non acha, lregua ou solaz;
Deten un pouco n‘a escura terra
A tua fugente carrveira auduz.

E jadios! decindo o escuro e denso
Confin que o home sile habitar,

Nog lanzaremos n‘ o espacio inmenso,
Do van cellidos voando & par.

Epvazno Poxpr.
———te R e

A Fuliada. n°8. Betanzos. 5-V-1887.



Sin duda, es de alabar la querencia poética de A Fuliada brigantina por lo que tiene de
superacion de unos gustos dudosos, y a veces mal intencionados, en periddicos que se
rendian con frecuecia a una critica ficil y llena de mordacidad. Los nimeros que se conser-
van de A Fuliada confirman esa inclinacion y el deseo al menos de guardar las formas,
incluso en los articulos de quien es considerado por Xestis Torres Regueiro el «armadanzas»
de todo el tinglado periodistico de A Fuliada. ¢l tipégrafo Angel Vizquez Taboada que,
con su firma mds habitual A. V. 7., enriquecia personalmente con sus articulos las paginas
de este periGdico, primero en Betanzos, y luego en su segunda etapa con su continuador en
la ciudad de La Coruna. «Armadanzas» como aquel Angel Vizquez Taboada hubo muchos
en aquellos primeros tiempos del periodismo brigantino: unos, posiblemente. se movian
por motivos inconfesables. pero, otros, los mds a nuestro juicio, eran sonadores de un
espiritu ilustrado, con el prurito y la pequeiia vanidad de darse a conocer a través del
periddico, y esto ciertamente ya era suficiente para halagar sus ansias de notoriedad publi-
ca en un mundo atin tan poco abierto a las innovaciones de la cultura y del progreso. O
Antroido y A Fuliada cubrieron sus etapas en medio de dificultades increibles. Tuvieron
sus excesos, no cabe negarlos, pero en nuestros dias una critica benévola debe resaltar
también sus logros y lo que realmente consiguieron, sobre todo A Fuliada brigantina.
aireando problemas para los que la solucién no estaba toda ella en sus manos. Los periddi-
cos eran, y deben seguir siéndolo, un pregén excitante de las necesidades publicas, un
aviso perentorio, urgente, para quienes olvidan con harta frecuencia sus quehaceres de
buen gobierno en beneficio del pueblo, del que son, o deben ser al fin y al cabo, leales y
fieles servidores.

3.A FULIADACORUNESA

En una seccién que mantuvo los sibados durante muchas semanas en La Vor de
Galiciael profesor X. R. Barreiro, dedicada a los periodicos gallegos, resume el veintiséis
de junio de 1995 las caracteristeas de este semanario, editado en La Corufia a partir del dos
de febrero de 1888 en la imprenta de A. Amenedo Ponte. Riia da Fita, nimero siete. El
profesor Barreiro utiliza para su estudio los fondos de la hemeroteca de la Real Academia
Gallega, donde se conservan todos los niimeros de A Fuliada corufiesa. menos el nimero
uno. por lo que, y dado que el semanario se publicaba los jueves -ul igual que A Fuliada
brigantina- y el nimero dos data del nueve de febrero de 1888, supone fundadamente que
el nimero inicial del periddico debe fecharse el dos de febrero de ese afio.

El articulo del profesor Barreiro, conciso, pero bien documentado. no hace referencia
alguna al semanario brigantino del mismo titulo, del que es continuacion A Fuliada coruiesa,
Sin embargo, esta continuidad es patente, tanto en la cabecera como en el formato del
semanario, que variaba apenas su leyenda, la cual si en A Fuliada bri gantina aparecia como
«cencerrada semanal» en A Fuliada coruiesa pasaba a ser «zanfona semanal -d’alegrias
ou de bigoas -segtin qu’o pobo galego -8 adivirte, canta ou laya». Era tal. sin embargo, el
manifiesto continuismo de A Fuliada con respecto al periddico brigantino, y tanta también
la dependencia con O Antroido. antecesor de A Fuliada brigantina, que yaen el suplemen-
to del nimero dos de A Fuliada coruiiesa se publica un bando, «dado n'a botica de Bacos
y firmado por «O Antroido». que reproduce casi al pie de la letra el célebre bando dedicado
a las fiestas del Carnaval de Betanzos que documentamos como verdadero documento de
¢poca en nuestro estudio sobre el periodismo brigantino® .

* Historia y vicisitud del periodismo brigantino, ya citada. pigs.33-34.
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Cabecera de "A Fuliada” coruiiesa.

Por lo demis, aunque la falta de ejemplares impide seguir semana a semana la trayecto-
ria de A Fuliada brigantina, es indudable que los temas eran recurrentes y los colaborado-
res. contando con el director de la publicacion, los mismos que en A Fuliada coruniesa. Ahi
estid para probarlo la constante presencia de Angel Viquez Taboada, A.V.T. para el lector,
principal colaborador de Carlos Pol Caamaiio, al que el profesor Barreiro considera el verda-
dero director del semanario. Angel Viizquez Taboada. el «armadanzas» de X. Torres Regueiro,
lleva, sin duda. como dice el profesor Barreiro. el peso de A Fuliada coruiiesa.

Ahora bien, de las cuatro pdginas de A Fuliada brigantina se ha pasado a las ocho
paginas de A Fuliada coruiesa, con algiin suplemento, como el que hemos citado ante-
riormente. Quizd, y esto hay que afirmarlo en honor a la verdad. A Fuliada coruiiesa. con
mis secciones y colaboradores, sube el liston y el tono literario y prodiga aiin mds las
paginas poéticas, que ofrecen un repertorio muy licido de la poesia en lengua gallega de
finales del siglo XIX. Carlos Pol Caamaio, Angel Vizquez Taboada, Francisco M. de la
Iglesia, R. Pesqueira Crespo, Eladio Rodriguez Gonzilez, Benito Losada, José Alguero
Penedo, Manuel Curros Enriquez y el polifacético Fernando Garcia Acuna, del que tratare-
mos con mis detalle un poco mds adelante, son plumas bien reconocidas. que dejaron en
las paginas de A Fuliada coruiiesa muestra de su inspiracion poética, hoy tal vez injusta-
mente olvidada o desconocida. pues como dice el profesor Barreiro, Carballo Calero ni
siquiera se ocupa con una simple c¢ita de A Fuliada en su bien documentada, a pesar de
todo, Historia da literatura galega.

Para o que aqui mds nos interesa. convendria resaltar por encima de todo la continui-
dad de A Fuliada corunesa de 1888 con respecto al fenecido semanario del mismo titulo
publicado en Betanzos en 1887. Es éste un hecho incontrovertible. A Fuliada corufiesa
nacio por un cimulo de circunstancias que llevaron a su editor. A. Amenedo Ponte. a
abandonar sus instalaciones de los Soportales del Campo. en Betanzos. para establecerse
Y
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COn una nueva imprenta en la Ria da Fita de La Coruna. Allf le acompanaria su buen amigo,
también tipégrafo, Angel Viquez Taboada, impulsor y animador incansable de Jos dos
periédicos, en los que intentaria dar un cauce incluso a su inspiracion poética, ciertamente,
todo hay que decirlo. no siempre muy afortunada. Porque A Fuliada coruiiesa se sentia
deudora de sus origenes. nunca dejé de tratar los temas que afectaban a la comarca marifana
y a Betanzos muy en particular. En casi todos los nimeros de A Fuliada corunesa hay
algan articulo o nota critica que hace referencia a la ciudad brigantina, cuando no corres-
pondencia poética de un tal Xan Busca Vidas (nimero cuatro) que se queja, quiza con toda
razon, de que Betanzos es una ciudad abandonada. Los Fungueirazos sin firma, una sec-
cion tanto informativa como critica, traen casi siempre al periédico noticias que refuerzan
esa relacion ininterrumpida con Betanzos: asi. unas veces se tratard de las mejoras materia-
les que se prevén para el Liceo Brigantino: otras, de reprender el abandono manifiesto de
una posible industria vitivinicola, por falta de unién de los productores de vino de la
comarca; otras, en fin, pidiendo ayuda a los poderes corufieses para que apoyen la insta-
lacién en Betanzos de una Escuela de preparacion para carreras militares. que tendria
excelente ubicacion, asi lo piensa el editorialista de A Fuliada coruiesa, en las dependen-
cias del antiguo Archivo de Galicia. Tan arraigada estuvo esta pretension, acogida con
entusiasmo por A Fuliada, que el propio Ayuntamiento de Betanzos no s6lo ofrecis el
edificio Archivo para Escuela Militar, sino incluso el espacioso edificio del Hospital de San
Antonio, que podria ponerse en comunicacion con aquél por medio de una galeria, como
asi lo anunciaba un fungueirazo del Jueves, veintinueve de marzo. en el nimero nueve de
A Fuliada. Parece que se insistié ilusionadamente en esta pretension, que al fin resulté
fallida como tantas otras. porque otro fungueirazode cinco de abril, en el nimero diez de A
Fuliada, nos habla de las gestiones realizadas en La Corufia a favor de este proyecto por
una comision del Ayuntamiento de Betanzos. que también telegrafio al Presidente de Con-
sejo de Ministros y a los Ministros de la Guerra y de Gobernacién, en solicitud de la
concesion de la tan ansiada Escuela Militar. objetivo que desgraciadamente pronto dejaria
de serlo. Que las cosas iban mal en asunto de tanta trascendencia lo confirma otro
Jungueirazo del jueves veintiséis de Julio, en el dltimo nimero del periodico, donde se
anuncia que don Antonio Vizquez, diputado por Betanzos, no vendri a pasar la temporada
de verano entre sus convecinos hasta conseguir que se publique en la Gaceta la Orden
concediendo a Betanzos la Academia Militar. Desconocemos, porque A Fuliada yadejo de
publicarse por aquellos dias, si el sefior Vizquez cumplié como prometia su compromiso.

s sk

A Fuliada corunesa debi6 contar, como A Fuliada brigantina, con un buen nimero de
lectores en Betanzos. Lo prueba. especialmente, la persistencia de algunos anuncios, del
primero al ltimo ntimero, como por ejemplo el de la Zapateria Brigantina. de Domingo
Tenreiro y Compania. en Ria Traviesa, 12. que llamaba la atencién del lector con unas mal
pergenadas quintillas de dudoso valor poético. Pero era tonica del periédico el cultivo de la
poesia hasta para los anuncios. Y asi. de una poblacién lucense tan alejada como Sarria hay
anuncios como el de la sastreria de Leopoldo Pifieiro o de la chocolaterfa de Ramén Guitidn,
que se repiten machaconamente en bastantes nimeros.

No obstante, el anuncio que tal vez llame mds la atencién es el de la Papeleriay Litogra-
fia de M. Roel de La Coruiia. que yaencontramos en A Fuliada brigantina, y que no dejarad
de publicarse, desde su inicio, en los sucesivos nimeros de A Fuliada corufiesa. La que
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mis adelante seria conocida como Litografia ¢ Imprenta Roel, que tenia sus talleres en lo
alto de Santa Margarita, en La Coruna, y su establecimiento comercial en la calle Real. 54, de
la misma ciudad, alcanzé gran renombre por sus trabajos de calidad en la primera mitad de
este siglo. Bajo la direccion de Don Enrique Roel Miinch, que tenia parientes préoximos
establecidos en la ciudad de Betanzos. cooperd con el gobierno de la llamada Espana
nacional en los anos de la guerra civil supliendo aquellas tareas que. como la edicién de
sellos y papel moneda. estaban encomendadas a la Fabrica Nacional de Moneda y Timbre,
‘a en la posguerra, la muerte de don Enrique Roel
Miinch precipitd la crisis y el desmoronamiento de una empresa que. durante muchos anos.

radicada en la Espana republicana.
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se habfa distinguido como una de las mds solidas y mejor organizadas de La Coruna.
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¢ Qué lazos unian entonces al impresor A. Amenedo Ponte para una relacion tan amis-
tosa con la Litografia e Imprenta Roel ? Lo desconocemos. aunque parece evidente que
entre el primero y la familia Roel debid existir una corriente de relacion sincera y muy cordial,
de la que era prueba el persistente anuncio de la empresa corufiesa en las paginas de A
Fuliada. Lo que sin duda con sus escasos medios A. Amenedo Ponte no podia realizar lo
encomendaria seguramente a una empresa tan prestigiosa como la Litografia ¢ Imprenta
Roel de La Coruna.

4. UN APARTE CON FERNANDO GARCIA ACUNA

Hay mucho de admirable en la vida tan corta de Fernando Garcia Acuia. La fascinacion
por su obra -la de un roméntico que, sin embargo, se sentia también en deuda con la poesia
de Campoamor- nos ha acompanado en los tiltimos afios hasta el punto de dedicarle reite-
rados trabajos en los que pudo mis la emotividad del sentimiento que una critica serena,
pero demasiado fria y metddica. A veces, cuando una figura tan ejemplar como lo fue la de
Fernando Garcia Acuna yace injustamente en el olvido, y sobre todo en ¢l pueblo al que
entregd lo mejor de su vida, conviene remover los entresijos del alma y alzar la voz con el
pregon de alabanza que reivindique los méritos y el quehacer desinteresado de quien
fustigd sin descanso la rutina y la insolidaridad humana. Porque esto es lo que hizo con
generoso desprendimiento personal Fernando Garefa Acuia. Lo habrin apreciado los lec-
lores que siguen ano tras ano la publicacion del Anuario Brigantino. A nosotros, en este
aspecto. ya poco nos queda por decir, y el iltimo homenaje a Fernando Garcia Acuna, con
la reedicion en facsimil de su coleceién de Orballeiras por la Asociacion Cultural Eira Vella,
ya ha sido motivo de cumplida satisfaccion en el recuerdo de un hombre que. sin haber
nacido en Betanzos, se convirtié en brigantino de adopcion, entregado en cuerpo y alma.
como médico y periodista. a la regeneracion del pais que de todo corazén hacia suyo.

No se entinde la publicacién de los primeros periGdicos brigantinos sin la presencia
activaen ellos de Fernando Garcia Acunia. Alli donde habia que ilusionar al pueblo, resca-
tarle de la ignorancia y fustigar el caciquismo, alli estaba sin mds esperanza de premio que
el acto justo, la pluma solidaria de Fernando Gareia Acufia. Unas veces era su prosa acera-
da e hiriente, y otras, posiblemente las mds, una poesia de cdlido lirismo, envuelta casi
siempre en nostalgias y en suefios. inexplicables suefios de amor que mezclaban los suspi-
ros y las ligrimas con el sentimiento profundo de la amistad a la que el poeta se mostraba
constantemente fiel.

Sien los niimeros que se conservan de A Fuliada brigantina no aparecen colaboracio-
nes de Fernando Garcia Acuiia, sea en prosa o en verso. éstas sin embargo no pueden
descartarse del todo. Algiin dia, lo esperamos con ilusion. se completard la coleccién de
ejemplares de este periddico y entonces serd el momento de hacer una critica con suficien-
tes elementos de juicio sobre la significacion que tuvo en Betanzos A Fuliada y el perfil de
sus mis asiduos colaboradores. Pensemos, con cierta presuncién, que Fernando Garceia
Acuna fue uno de ellos,

Ateniéndonos a la informacion que nos aporta la coleccion de A Fuliada corufiesa,
coleccion hoy casi completa en la hemeroteca de la Real Academia Gallega, Fernando
Garcia Acuiia si colaboré con alguna asiduidad. no mucha desde luego, en las paginas de

esta publicacion de la ciudad vecina. Lo que no sabemos con certeza es si esta colabora-
cion era subsidiaria de la amistad que le unfa con el editor del periédico A. Amenedo Ponte.
que el ano anterior, en su imprenta de los Soportales del Campo. niimero siete, de Betanzos,
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A\ Fuliada. Coruf, ano L n® 15, maio de 1888

A PRIMAVEIRA

Ahi vén o tempo de mazar lifo,

Ahi vén o tempo d° o lifio mazar,

Ahi vén o tempo. rapazas d’° o Mino.

Ahi vén o tempo de se espreguizar.
(Cantar d” o pobo.)

Com’a minina tola
Que sai por ves primeira
Con dengue ¢ muradana
Pr’ a festa d’ o lugar
Asi. xentil y-a posta
Vai vindo a primaveira,
Grinaldas de craveles
Vertend' o seu pasar.

Xa encima d* os penedos
Non berra 0 grajo rouco,
Qu’ ald n-as negras noites
As névoas espalléu,

Nin funga n-as troneiras
0O son d’o vento louco,
Que cintigas de bruxas

E trasgos remedou

Xa 5" ouce o pio alegre
D* o paxarino tenro,
perdidol-os seus ollos
N™ a estrela d* a manan,
Y-as nubes sacudindose
D*as brétemas d' o inverno,
Vestidas d" ouro e nacre
Pol-o hourizonte van.

Os dlbores espidos
De fruto e de ramaxe,
Cubertos xa de folla
Comenzan a dar fror,

Y-a sombra agachapado
Do pricido follaxe
Mentras qu” o gando garda
Fai chifros o pastor.

Xa d° amarelo ¢ branco
Se pintan os outeiros,

Xa nacen n’ as silveiras
As froles de San Xoan,
Xa crecen n- os valados
As hedras y-os loureiros,
Xa ten carrouch” o millo,
X'a as vides gromos dan.

Ahf ven prios probes vellos

Sin sangre xa e sin vida,

A fogueirada ardente

Qu” espargu’a a lus d” o sol,
Ahi venen pr’ os poetas
D" inspiracion garrida,

As chelrosifias auras

y-u voz d° o ruisenol.

Ahi vefien pr' os cortexos
As noites feiticeiras

D" os filxidos luceiros

O maino relumbrar

Ahi vefen pr' os rapaces
As moras d° as silveiras
Y-0 tempo d° os gandulos
Que ninos van buscar.

Al, eslacion frorida,
Gallarda Primaveira,
Quén pra botarche copras
Tivera o que non tén!
C-0 corazon ferido,

Sin lira garruleira.
Quén te cantou, hermosa?
Quén te cantéu?, ;Ninguén!

M. Curros Enrriquez. [

habia publicado la coleccion de Orballeiras de
Fernando Garcia Acuna, prologada por Vitorino
Novo. Porque saltan a la vista dos hechos muy
significativos para quien lea A Fuliada corunesa:
uno. la aparicion constante del anuncio de la co-
leccion de Orballeiras en este periddico, con el
anadido de su venta en la propia imprenta de A.
Amenedo Ponte. y otro. de no menor importancia,
la comprobaciin de que las poesias que se publi-
can en A Fuliada corufiesa estin sacadas de la
coleccion de Orballeiras y , por tanto, no consti-
tuyen poemas originales inéditos escritos ex pro-
feso para este periGdico. Asi, en el nimero dieci-
siete de veinticuatro de mayo encontramos repro-
ducidas cuatro cantigas que bajo el titulo de
Muinieira aparecen también en Orballeiras, pagi-
nas 92-93, y luego. a continuacion, el poema dedi-
cado a su amigo médico, Ramaén Peon, y que can-
ta, con una cierta pasion racionalista de médico
que s6lo ve con los ojos de su cuerpo los milagros
de la Santa Lucia de Leiro,

Unha virxe moi boa

Abogada d'os males d'os ollos;
Unha especie de Doutor Garrido,
Mencineira e que sabe de todo.

El poema que se recoge en el nimero veinte.,

de catorce de junio, es el romance sin titulo que
COmienza con estos Versos:
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Cal novo Godofredo
Perparo unha cruzada
Contr'os demos e meigas
feitizos e pantasmas.

El poema. naturalmente, también podrd encontrarlo el lector en las paginas 79 a 82 de la
coleccion de Orballeiras. Y ya, por fin. la dltima colaboracion poética de Fernando Gareia
Acufa, posiblemente uno de los poemas mds sentidos que ¢l escribid y que dedicé a su
gran amigo, Roque Ponte Pena. con el que, el veintinueve de octubre de 1883, habia inicia-
do la publicacion de El Censor, primer periddico brigantino. redactando el articulo editorial
Ya era tiempo, verdadero manifiesto del talante liberal y progresista de aquel periédico.
Rosa de Sayoso.subtitulada hestorieta por Fernando Garcia Acufia y que se encuentra en
el nimero veintiuno de veintiuno de junio de A Fuliada corunesa.por ciero con error
tipogrifico, Rosa de Sayosa. en el titulo, reproduce el poema del mismo titulo incluido en
las paginas 55 a 61 de la coleccién de Orballeiras. Poema de hondura sentimental muy en
la linea esta vez de la poesia de Campoamor, con el que Fernando Garcia Acufia quiza
anticipd, valga la presuncién, el retrato de la que luego, en la pluma de su hermano José,
serfa la desgraciada protagonista de su novela La Marifiana. Lo que si es cierto es que el
latido humano de Rosa de Sayoso inclina a la ternura y a la compasion de un hombre como
Fernando Garefa Acuna, que era médico y poeta, es decir cuidador a la vez del cuerpo y del
alma de quien. como Rosa de Sayoso. llamaba a su puerta una noche fria del Nadal para
pedir una limosna, ella que era tan s6lo una pobre,

Unha nena qu’estd sotla no mundo
E vive com’a espranza, triste e soila.

La poesia de Fernando Garcia Acuiia tenia vetas entranables y liricas que ofrecian
delicado intimismo y un rendido culto a la amistad, como lo vemos reflejado en los poemas
recogidos en A Fuliada coruiesa. ;Se dio también esta colaboracion en las pdginas de A
Fuliada brigantina? Por ahora no lo sabemos, a la espera de que. en dia no lejano. pueda
completarse la coleccion de ejemplares de este periédico.

5.NOTA FINAL

Estd bien claro. por todo lo dicho. que el periodico A Fuliada corufiesa es una conti-
nuacion de A Fuliada brigantina. Si Carlos Pol Caamafio pudo ser en efecto, como afirma el
profesor Barreiro, el director de A Fuliada coruiiesa, el de A Fuliada brigantina cabe
identificarlo con el tipégrafo Angel Vizquez Taboada. v asi lo supone con buen criterio
Xestis Torres Regueiro. En uno y otro caso. Angel Vizquez Taboada, A. V.7, como firmante
de muchos de sus articulos, aparece como el impulsor de este y de otros periddicos
brigantinos, aunado.primero en Betanzos y luego en La Coruiia, al celo impresor de otro
tipografo, como A. Amenedo Ponte. que atn no ha entrado como debiera en la historia de
la tipografia brigantina. a pesar de ser él el editor de la coleccién de Orballeiras de Fernan-
do Garcia Acuna. en 1887,

Son estos y otros tipégrafos andnimos los que dan lustre al periodismo como factor de
liberacion y de progreso. Asi lo entendio otro tipografo ejemplar, el ferrolano Pablo Igle-
sias. hecho a si mismo desde la condicion mds humilde. que no s6lo impulsé la Asociacion
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General del Arte de Imprimir, sino que se convirtié en el escudo de las reivindicaciones
obreras. fundando en tiempos muy dificiles el Partido Socialista Obrero Espaiiol y la Unidn
General de Trabajadores. Fue a los tipografos precisamente a quienes cupo el honor de
liderar con Iglesias un movimiento que marcara las directrices de lo que iba a ser la lucha
social por la igualdad y la dignificacion del trabajo.

Modestamente, los tipégrafos y redactores de A Fuliada también colaboraron en esta
noble tarea. En A Fuliada coruiesa, elevando el tono de A Fuliada brigantina, procuraron
atender a la ilustracion del pueblo dejando un poco de lado la actitud mds critica y combativa
que se advertia en el primer semanario. Por eso. cuando hoy se releen las paginas de A
Fuliada corufiesa, escritas con buena prosa y enriquecidas con poemas inspirados v
sentidos, todos ellos en lengua gallega, nos mueve el deseo de agradecer a sus redactores
y colaboradores todo cuanto han hecho. desinteresadamente, por liberar a las gentes de la
ignorancia contribuyendo con ello a otra mision més alta para el hombre: la de ser intérprete
de la servidumbre y la grandeza humana a través de la solidaridad, la ilustracién vy el
progreso.
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Precisiones biograficas sobre
Fernando Garcia Acuna

JOSE ANTONIO MIGUEZ*

1 lector habitual del Anuario Brigantine estara sin duda familiarizado con la figura de

Fernando Garcfa Acuna, médico humanista, periodista y poeta del tdltimo tercio del
siglo XIX al que hemos dedicado en los tltimos afos trabajos de investigacion sobre su
vida, muy corta pero intensa, y sobre su obra narrativa, periodistica y poética.

En este mismo numero del Anuario tenemos ocasion de resaltar la colaboracion de
Fernando Garcia Acuia en el semanario corunés A Fuliada de 1888, continuando asi esa
incansable tarea de promocionar periddicos que contribuyeran al progreso social y al
desarrollo de la cultura, tinico medio de comunicacion que se consideraba entonces el mas
idéneo para el contacto directo con el pueblo.

De Fernando Garcia Acuia hemos estudiado su vida partiendo de los datos familiares
a nuestro alcance y hemos valorado también su labor periodistica como pionera del perio-
dismo brigantino asi como su irrupcion en el campo de la poesia con una obra que hasta
fecha muy reciente habia permanecido casi en el olvido.

Ahora, con este trabajo. nutrido de pruebas documentales. vamos a tratar de desentra-
fiar algunos puntos que todavia permanecian en la oscuridad en lo que se refiere a la
biografia de este brigantino de adopcion.

FECHA DENACIMIENTO

La nota biogrifica que publico en la Gran Enciclopedia Gallega el que fue ilustre
cronista de la ciudad, Don Francisco Vales Villamarin' , acertaba a fijar en 1861, en Macuriges.
Cuba, el aiio de nacimiento de Fernando Garcia Acuna, pero dejaba en el aire la fecha exacta
en que este evento tuvo lugar, porque, a decir verdad. nunca pudo localizarse la partida de
nacimiento de Fernando Garcia Acuna, ni aun en los contactos frecuentes que mantuvimos
durante estos ultimos anos con sus familiares y descendientes mas directos.

Sobre este punto no era posible acudir a los registros oficiales de nacimientos en la
Cuba colonial por la sencilla razén de que los Registros Civiles se establecieron en Cuba el
uno de enero de 1885, es decir en fecha muy posterior a la del nacimiento de Fernando
Garcia Acuia. S6lo nos quedaba la posibilidad de indagar en los Registros parroquiales de
Macuriges y su contorno, en la confianza de encontrar esa inscripeion, y aqui tal vez una
intuicion ilusionada nos puso en relacién con una persona de la administracion judicial
cubana, residente en Bolondrén, de la provincia de Matanzas, dona Marfa Elena Denis
Alfonso, quien, con perseverancia ejemplar, llevo el peso de esta indagacion hasta alcanzar
al fin esa certificacion de nacimiento y bautismo, inscrita en la parroquia de Santa Catalina
Miirtir, de la localidad de Pedro Betancourt en la misma provincia de Matanzas.

*José Antonio Miguez es Doctor en Filosofia v letras v fue Catedritico de Lengua y Literatura
espanolas en el Instituto de Bachillerato «Francisco Aguiar» de Betanzos hasta la fecha de su
jubilacion académica. Ha estudiado por extenso la vida y la obra de los hermanos Fernando y
José Garcia Acuna.

'Gran Enciclopedia Gallega, nimero guince, pdgs. 162-163.

\nuario Brigantine 1996, n® 19
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DIOCESIS DE MATANZAZ

PARROQUIA SANTA CATALINA MARTIR
PEDRO BETANCOURT

CARTIFICADO DE BAUTISMO:

Libro: 08
Folio: 134
Numero: 700

"Miércoles trece de Marzo de mil ochocientos sesenta y un afio.

‘Yo Dn. Diego Garcia Pbro. Cura Cuadjutor de esta Ig Parroquial
de ascehso de Santa Catalina Martir de Macurijes; bautisé y
puse los santos olesos a un nifio que nacié el dia seis de
Febrero ultimo hijo legitimo de Dn. Fernando Garcia natural de
Asturias y de Da. Juana Anta. de' los Angeles Acufia que los es
de Alacranes y vecinos de esta feligresia: Abuelos Paternos
Dn. Francisco y Da. Manuela Diaz y maternos Dn. Antonio José y
Da. Francisca Sanchez: y en dicho nifio ejerci las sacras
ceremonias y preces le puse por nombre Fernando Doroteo:
Fueron sus padrinos Dn. José Antonio Acufia y Da. Marcelina de
Armas a quiene adverti el parentesco espiritual y obligaciones
contraidas y firmé: Diego Garcia'.

Expedido en Pedro Betancourt el 15 de enerc de 1997.

PARROQUIA R |
SANTA CATALIKA MARTIR “icarie

PEDRO. BETANCOUR NATANZAS iy 19{ /2 ,(_v;j,uj,r/.

Como veri el lector por el documento que reproducimos, expedido por el pirroco, Rvdo,
P. Jaime Pérez, S. J.. Fernando Teodoro Garcia Acufia nacié el seis de febrero de 1861, hijo
de Fernando Garcia y de Juana Antonia de los Angeles Acufia, naturales, respectivamente.,
de Asturias y Alacranes. siendo sus abuelos paternos Francisco y Manuela Diaz, y los
maternos Antonio José y Francisca Sdanchez. La fecha del bautismo es de marzo de 1861, sin
concrecion del dia, como comprobard el lector en el mismo documento. Segiin hemos
podido ratificar posteriormente, esta fecha de nacimiento del seis de febrero de 1861 coin-
cide con la que aparece en la certificacion de los estudios de segunda ensefianza de Fer-
nando Garcia Acuna, expedida por el Secretario del Instituto de segunda ensefanza de
Santiago el veintitrés de septiembre de 1876.

HISTORIAL ACADEMICO

Resulté mucho mas ficil, naturalmente, el seguimiento y localizacion del historial aca-
démico de Fernando Garcia Acuna. Partimos de los datos que nos suministré don Luis de
Castro-Acuia, que conserva en su poder algunas hojas del «Diario de Casa» de don
Fernando Garcia. padre de Fernando Garcia Acuna, en una de las cuales se reflejaban, para
el ano 1878, los gastos de segundo curso de carrera en Santiago, por importe de 3.179
pesetas. y en otra, para el ano 1884, los gastos del octavo y ltimo curso, por importe de
5.371 pesetas, asi como los de obtencion del titulo de Licenciado, que se elevaban a 3.103
pesetas,

Con estos datos a la vista era l6gico pensar que Fernando Garceia Acuna inicio los
estudios de Medicina en Santiago en el curso 1876-77 y los finalizé en el curso 1883-84. Las
gestiones para conseguir el expediente académico. a través de la Secretaria de la Facultad
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de Medicina dieron su fruto. v la diligencia y amabilidad del Secretario General de la Univer-
sidad, Ilmo. Sr. don Gumersindo Guinarte Cabada. no sélo facilitaron este expediente sino
también la certificacion de los estudios de segunda ensenanza de Fernando Gareia Acuna,
cursados casi en su totalidad en el Instituto Libre de Betanzos, adscrito al Instituto oficial
de segunda ensenanza de Santiago.

Se puede afirmar a este respecto, al hilo del documentado estudio del profesor y acadé-
mico Antonio Meijide Pardo sobre la creacion y desenvolvimiento del Instituto Libre o
Municipal de Betanzos, que Fernando Garcia Acuna debio de ser uno de los primeros
alumnos de este Instituto, que abrié sus aulas en el curso 1871-72. En ese curso inicial del
Centro, como acredita la certificacion de estudios de la Secretaria del Instituto de segunda
ensenanza de Santiago. Fernando Garcia Acuna curso y aprobo las asignaturas de Gramd-
tica latina y castellana, primer ano. y Nociones de Geografia. La misma certificacion del
Instituto de Santiago que se acompana a este trabajo hace notar también que Fernando
Garcia Acuia «de mil ochocientos setenta y cuatro a mil ochocientos setenta y cinco»
cursa sus estudios «en el establecimiento privado de Betanzos, incorporado a este Institu-
to», es decir en el Colegio privado de segunda ensenanza que vino a sustituir al suprimido
Instituto Libre o Municipal. que no pudo cumplir la rigurosa ordenanza, didactica y econo-
mica, que imponia a los Ayuntamientos y Diputaciones el Gobierno de la primera Repuibli-
(e

El detalle de los estudios de segunda ensenanza en Betanzos, y de Medicina en la
Universidad de Santiago. de Fernando Garcia Acuna, los ofrecemos al lector en los docu-
mentos que acompanan este trabajo. ;Qué consecuencias podriamos sacar de ellos? Sin
duda alguna que Fernando Garefa Acuna fue un estudiante que llevé con normalidad y
buenas calificaciones los estudios de segunda ensefanza. con un tinico suspenso en la
asignatura de Aritmética y Algchm. disciplina que seguramente se le resistia.

Cosa muy distinta nos revela el historial de la Facultad de Medicina. Fernando Gareia
Acuna fue posiblemente un estudiante irregular mientras curso sus estudios de Medicina
en Santiago. En todos los cursos coseché algtin suspenso o no fue calificado en la convo-
catoria ordinaria de junio. En el curso 1882-83 las calificaciones de aprobado constan en la
convocatoria extraordinaria de septiembre, y parece evidente que asignaturas basicas de la
carrera, como Anatomia, Fisiologia, Patologia quirtdrgica y. al final, Clinica quirtrgica. de-
bieron ocasionarle sus buenos quebraderos de cabeza. Quizd Fernando Gareia Acuna,
movido ya por otras preocupaciones ajenas al mundo de la Medicina. se desentendié un
tanto de sus estudios, alterado su dnimo por las inquietudes sociales o perdido en amorios
de juventud. aunque esta circunstancia favorecio esa inspiracion poética que podemos
admirar en muchos de los poemas de su coleccion de Orballeiras.

Sea lo que fuere, y si nos atenemos al retrato que trazo de €l su hermano José' , Fernan-
do Garcia Acuna fue luego, en la prictica diaria de su profesion de médico. un ejemplo de
entrega y dedicacion a los demds. esa impulsiva dedicacion que le llevo a contraer la
tuberculosis cuidando a tuberculosos, «con su fisonomia moral, ennoblecida, aureolada,

‘A, Meijide Pardo. La enserianza secundaria en Betanzos en el siglo XIX: el instituto Libre ¥ los Colegios
privados ., Anuwario Brigantino, numero trece, Betanzos 1990, Pags. 117-136. En ese interesante y
documentado trabajo se describen con minuciosidad las vicisitudes del Instituto Libre v los Colegios
privados que se¢ sucedieron. con un relatorio de su personal docente en las distintas asignaturas.

‘Vease el articulo «Un médico cubanos . Fernando Garela Acuia en el recuerdo de su hermano José,
Anuario Brigantino, nimero quince. Betanzos, 1992, pigs. 257-261.
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por el propio dolor y el diario trato con el dolor ajeno.» «Con sus manos finas y descarna-
das -anade emocionadamente su hermano José-, tocaba suavemente, con dulzura de her-
mano, otras manos febriles y huesudas. que temblaban como una pavesa calenturienta; se
inclinaba para auscultar pechos hundidos y sudorosos y sorprender alli la disnea sintomtica;
oia con pena inmensa los golpes secos de tos que seguian, se precipitaban, se atropella-
ban. cortando la respiracion del enfermo: escuchaba con infinita paciencia, llena de intensa
conmiseraciin, las quejas lastimeras y prolongadas, las lamentos inacabables de los que se
desolaban, por no mejorar, de los que se desesperaban, por ir a peor, de los que clamaban
al cielo en torturadora protesta contra el desenlace fatal que se acercaba con implacable,
lento caminar de sombra ...»

Este era en verdad el hombre y el médico. el ser humano que compartia el dolor con su
voluntad de hacer el bien. con su energia, con su fuerza moral para cumplir con su deber
hasta el tltimo momento. Por eso vivié una vida intensa y murié demasiado joven, atormen-
tado y alegre a la vez con su romdntica estampa de candoroso iluminado, sufriendo con los
demds. cantando al amor y al progreso con voz sincera y apasionada: voz de «peregrino en
cl desierto errante», nacido para luchar y acaso también para vivir sin esperanza. Su carrera
se prestigiaba y engrandecia en su contacto diario con los enfermos y con su pueblo, y
aqui si que consiguié Fernando Garcia Acuna la calificacion maxima. la bendicion de los
hombres de buena voluntad que le conocieron.

skoksk

La redaccion de estas precisiones biogrificas sobre Fernando Garcia Acuna sélo fue
posible por la generosa disposicion de dona Maria Elena Denis Alfonso y del parroco de
Santa Catalina Martir en Pedro Betancourt, en la provincia de Matanzas, Cuba, asi como
por la diligente aportacion del historial académico de este abnegado médico brigantino por
parte de la Secretaria General de la Universidad de Santiago de Compostela. A todos estos
desinteresados colaboradores manifestamos nuestra sincera gratitud, que hacemos exten-
siva a don Luis de Castro-Acuia.

NOTA ADICIONAL.:

Estando ya en prensa este articulo sobre Fernando Garcia Acuiia recibimos una nueva
comunicacion de dofia Maria Elena Denis Alfonso, Registradora del Registro del Estado
Civil en Bolondrén, provincia de Matanzas, Cuba, quien, con esa proverbial amabilidad y
fraternal disposicion del pueblo cubano hacia Espaia. nos hace llegar, en toda su literalidad,
la partida bautismal de Fernando Teodoro Garcia Acuna en la que se concreta como fecha
de su bautismo el miéreoles trece de marzo de 1861,

En esta misiva, la Sra. Denis Alfonso recoge de la tradicion oral la noticia de que
antiguamente el poblado de Pedro Betancourt se denominé Macuriges. debido a una con-
desa de ese apellido y después ese mismo poblado tomé el nombre de Corral Falso. porque,
seglin cuentan, al trasladar el ganado de un lugar a otro algunas reses se perdian. Hoy.
Pedro Betancourt es el término municipal de una amplia zona de la provincia de Matanzas.
que cuenta con algunas centrales azucareras.
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Poemas de la vejez*

JOSE ANTONIO MIGUEZ**

Sonar y desear

Sonoliento deseo que no alcanza
arecobrar del todo la frescura,
el sosiego del alma, su cordura,

cuando atin no ha perdido la esperanza.

Es tal vez un deseo de mudanza
el origen del toque de amargura,
la herida que se cierra y no se cura

buscando prolongar esa tardanza.

Sonar y desear, la misma cosa
con papeles que estan bien definidos

silo que se desea no se tiene;

y no es una influencia pesarosa
la que ejercen los suenos incumplidos,
sino una medicina que previene.

(Septiembre de 1994)

*Continuamos en este Anwuario la publicacion de los poemas inéditos agrupados por su autor
bajo el titulo Poemas de la vejez. Se indica al pie de cada poema la fecha de su composicion.
**José Antonio Miguez es Doctor en Filosofia y Letras y fue Catedritico de Lengua y Literatura
espanolas en el Instituto de Bachillerato «Francisco Aguiar» de Betanzos hasta la fecha de su
jubilacion académica. Actualmente es asesor del Anuario Brigantino.

Anuario Brigantine 1996, " 19
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Sonar... vivir

Sonar... vivir, sin un punto de reposo:

sonar la vida como un rio que fluye,

como un camino que se bifurca en mil caminos

0, tal vez, como una vida transmutada en otras vidas.
Sonary vivir, jay !, siempre lo mismo:

una esperanza de vida cada vez que se suena.

y un sueno que converge,

que se reencuentra consigo mismo y con la vida.
Sonar y vivir; vivir y sofar;

nunca un doble juego de experiencias contrapuestas,
sino, al contrario, simple realidad desdoblada,

la vida como sombra del sueno .
y el sueno como reflejo de la vida,

si, de la vida que humanamente se desea,

porque no hay vida sin sueno,

ni sueno sin un atisbo de esperanza

en la brega incesante de los dias.

Sonar... vivir; qué feliz ilusion tan breve y tan sentida,
y al fondo, hermosa y soberana,

la madre de la vida, Naturaleza!

(Octubre de 1994)



Todo es igual y siempre repetible

Todo es igual y siempre repetible
como el dia que nace con la aurora,
como el aire y lanoche que enamora

y el sueno que parece mas creible.

Todo es igual y todo previsible
en la rueda sin fin que nos devora,
pues la vida se adapta hora tras hora

al ritmo de lo incierto y lo posible.

Ya todo esta servido desde antano
y el hombre convertido en sus despojos.

en cenizas dispersas por el viento:

y cudn ajeno al propio desengano
no distinguiendo lo que ven sus 0jos.
tinieblas de ese tragico momento.

(Junio de 1995)
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La memoria del tiempo es el olvido

La memoria del tiempo es el olvido,
extrana, ambivalente paradoja
como una margarita que deshoja

ese oscuro deseo adormecido.

Y en el aire ya queda recluido
saber del tiempo. sueno que se antoja
evidente sin mds, pura congoja

de lo que fue y pudo no haber sido.

LLa memoria del tiempo nos abruma
porque desdena el renacer de nuevo

sonando en el pasado lo futuro.

Y es terca paradoja que consuma,
-holocausto del tiempo y su relevo-,
un camino de abrojos inseguro.

(Julio de 1995)
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Invocacion a la conciencia

Yo te proclamo, frenética conciencia vigilante,
mi companera fiel e inseparable

y ahora y siempre

Juez y testigo de mis actos.

Y te invoco con desesperanza

-naufrago inseguro sin tu asidero-

en el desvario de la mente a solas

cuando todo se derrumba a mi alrededor

y ti misma ya no ejerces como yo alternante.
como encubridora de mis propias carencias.
Te invoco y te proclamo seiiora del mundo,
de mi mundo al menos,

para que me hagas coparticipe de ti.
viviéndome al fin en tu presencia

Ccomo yo auténtico que se autoafirma
-espléndido misterio indescifrable-

en el didlogo interior de uno contra uno,

o de dos que son uno y el mismo,

unidad tangible y verdadera

que asi se perpetuard hasta la muerte.

Oh ti, conciencia pura y sin cadenas, reflejo de mi vida,

libérame de la oscuridad incierta

y arropame con tu manto silencioso

para que sea a la vez contigo. y conmigo,
memoria activa y permanente del tiempo.

(Abril de 1996
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A Domingo Garcia-Sabell

Te permites sonar. y ver Galicia
aimagen de tu sueno. impulsora
de gestas colectivas, y en buen hora

consciente del futuro que se inicia.

Aire de libertad es tu primicia
en la tierra de mitos sembradora
que lleva al paroxismo lo que implora

con su sed de verdad y de justicia.

‘Tuimagen no es un sueno pasajero.
ni siquiera una idea que se esfuma:

es tu aporte de amor mds consistente.

Y prueba tu inquietud de mensajero
de la palabra, de algo a que se suma
la universal querencia de tu mente.

(Junio de 1996)




Betanzos
ante el objetivo fotografico
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Artesania de élite
en el Museo das Marinas

MAINO*

SICION_ UNIVERSAL DE BARCELONA.

“al, JURADO INTGRNACIONAL D& PRAMIOS
e mebdlla r/(’ /)A—l/d 7 DIPL

AP & 3¢ 1 {
a O Catinen Sopez. -Gt »
. .

8 D5 Lk DE 18as

Alusum’a de élite, efectivamente. era la que
realizaba D* Carmen Lopez. abuela pater-
na de nuestra convecina y entranable amiga,
Carmen M* Garcia Martin.

D* Carmen Lopez fue una granadina que ejer-
¢io de maestra, alld por los afos veinte. en la
Escuela Municipal de Albunuelas, en la provin-
cia de Granada.

Pues bien, a nuestra protagonista se le ocu-
rrio participar con unas labores de artesania en
la Exposicion Internacional celebrada en Barce-
lona el ano 1888, y para ello puso manos a la
obra y confecciono dos panitos -dos verdade-
ras obras de arte que hoy obran en poder de su

*Marcelino Alvarez Lopez, "Maino", fue maestro
de Ensenanza Primaria v profesor auxiliar del
Instituto de Bachillerato "Francisco Aguiar" de D" Carmen Lopez.
Betanzos.
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Trabajo presentado por D Carmen Lopez en la Exposicion Universal de Barcelona de 1888. en
donde se aprecia un sobre bordado en tela de seda v en el cual aparece, también bordado., el sello

v matasellos correspondientes.

nieta Carmen Marta-. Uno de ellos, més bien lo definirfamos como un panuelo, tiene borda-
doun sobre de luto, es decir con los bordes en negro y en el cual se puede leer, con una letra
primorosamente bordada, que va dirigido a D* Remedios Peral (tia de Isaac Peral. el ¢élebre
constructor del primer submarino), que vivia en el pueblo de Laurel de Tablas, Granada,
habiendo sido enviado el sobre al correo el dia 5 de agosto de 1884, segtin el matasellos que
figura también bordado.

Es de destacar que el sello de la carta también estd bordado. Es un sello de 0,15 pts.. con
la figura del Rey y donde, con la ayuda de una lupa . se puede leer todo lo en el escrito,
pudiendo reparar también en todo el «picado» que en los bordes llevan los sellos. Y, para
rematar la faena, D* Carmen también borda. en el reverso, el matasellos de la estafeta de
correos de Laurel de Tablas, con la fecha del 6 de agosto (el dia siguiente a su depésito en
correos ). con la misma minuciosidad.

El otro trabajo raya la perfeccion. Una verdadera obra de arte que es muy dificil de
describir: solamente verla y luego juzgar. Estd realizado en tela de seda, y bordado con hilos
de seda. El haber sacado los hilos de la tela para dejar esos huecos que lucen tanto en este
tipo de trabajos estimo que es una labor de paciencia de la que hacen gala los chinitos. Pues
bien, D* Carmen ha dejado en esta obra los mis variados calados y ha realizado todo tipo de
«liltirés», «richelicux» y bordados de realce: es tan variado el bordado realizado que. por
ejemplo, en cada hoja de un ramo ha hecho un trabajo diferente. En fin. en un trabajo
realizado en panito del tamafo mds o menos de un panuelo. ha desarrollado todo un tratado
de bien bordar. realizado con una minuciosidad monacal.
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Parnito que obtuvo el 2° premio en la

Exposicion Universal de Barcelona de 1888.

Pues bien. a D* Carmen. como hemos dicho al principio de estas notas, se le ocurrio
enviar estos trabajos de artesania a la Exposicion Internacional que en aquel afio de 1888 se
celebraba en Barcelona, y fue distinguida .jnada menos!. que con la Medalla de Plata ala
labor artesanal. A nosotros. después de haber contemplado la obra de D* Carmen, sélo se
NOs ocurre pensar jen qué consistiria el trabajo premiado con la Medalla de Oro!, pues éste
raya la perfeccion.

Carmen-Maria Garcia Martin, la nieta de la artista, ademas de las obras de arte, conserva
también el artistico Pergamino que le fue entregado a la abuela, asi como la medalla de Plata
otorgada como premio a su trabajo.

Sabemos que la obra de D* Carmen Lopez, cuyo estado es muy bueno a pesar de los
anos transcurridos. estd ya expuesta en el Museo das Marinas para deleite de los betanceiros

y visitantes.







De la cilla de un maestro
Ayer y hoy, segun el criterio de su Real Academia,
de casos dificultosos en la enseianza de la
ortografia espanola (y III)’

BRAIS DA BOUZA"

XIV. G-J.

De los sonidos que, en el XVIII, representan g. j, x. de dice en 1726: «cuya articulacion
y pronunciacion es fuerte y uniforme en la aspiracion y modo de proferirlos con la garganta»
(p. LXXIV). Tanto da. pues. ja. je. ji. jo. juconjcomo conx. Ante e e i, g, porque ante a, o.
uw, no es aspirada o gutural: elegir. regir. colegir. afligir. proteger, coger, etc.; elige, eligio.
rige. colige, aflige. protegia. protegio. cogia. cogio, e1c.. «sin extenderse a los derivados
de lajy lax» (id.). Entre estos sonidos, para no confundirlos. atiéndase a las raices: si hubo
XX vexacion, relaxacion, execucion., exemplo, exido. vexiga. perplexo, enxundia. Pero a
veces esta x equivale a gs o ks: examen. exequias. exonerar. exigir, exuberante, etc. Se
pondri.x y nojcuando en el étimo hubiese s: caxa. de capsa: dexar. de deserere; xabon, de
sapo; xugo, de succus: xeme. de senipes. porque el sonido s es muy parecido al de la x:
tomamos de los drabes la pronunciacion gutural, estos pronuncian ss como x. por tanto
ésta y no j. (Esta idea del origen drabe del sonido de nuestra j -asi lo grafiamos desde
comienzos del XIX, como veremos- la rebate Rosenblat: Fetichismo..., p. 32). En los demads
casos, J. procedente ya de la g. como reja. de tegula: lejos. de longe. ya de la I jaspe. de
iaspis: jactancia, de iactantia; justicia. de iustitia: juego. de iocus. ya de la I: paja. de
palea: consejo. de consilivm: hijo. de filins: mejor. de melior, ya de otras cualesquiera
raices, no s6lo ante ¢, o, 1 sino cone. i «quando sus primitivos la tienen: como enAconsejar.
Aparejar, Motejar, porque no se debe variar el orden naturil. escribiendo con g (como en
algunas obras se encuentra) Aconsége. Aparége, Motége. desfigurando y alterando las
palabas de sus raices.» (P. LXXIV),

La g. ademads. suena como la h ante e, i: agiiero, pingiie. degiiello, regiieldo, se dice
también hueco. huebra. huevo. huella. huerta «y que es dificil la separacion.» Para
distinguirlas atendamos al origen. tanto para la ¢ como para la /. «pues no es disputable
que en estos principios se ha fundado el uso (...) siendo tan unas en el modo de
pronunciarlas.» (P. LXXV).

La g. por otra parte. y la g «son parientes segun San Isiddéro. que las confunden los
labios, y assy por Equus decimos lgudl. por Aliguis Alguien. por Antiguus Antiguo, por
Aqua Agua. por Aquila Aguila.» (P. LIX).

En 1741, p. 151-156. se dice que ante ¢. i el sonido fuerte pero con g: género, gigante,
gvro. Ante a. 0.1, en cambio, suave: gama. gota, gusio. Asimismo ante e, i, conu en medio:

La pentltima entrega se publicod en el Anuario de 1994, nimero diecisiete. pags. 333-338:; la dltima, en
el de 1995, ntimero dieciocho. pigs. 341-358: con esta. son la segunda purte de «En pro de la ortogralia

espanola». que puede verse en ¢l de 1993, namero dieciséis. pigs. 296-208

* Nombre literario de Ignacio Pérez Vizquez. Licenciado en Filosofia y Letras por la
Universidad de Santiago de Compostela v Profesor del Instituto de Formacion Profesional de
Betanzos,

Nnwraario Brigantine 1996, n” (9
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euerra. guion. Para distinguir el uso de g. j. v la tnica fuente es el origen, pero ni griego ni
hebreo tenian este sonido y se duda que lo hubiese en latin: gelu. hielo: gener. hierno. son i
los casos de no conservacion.

Reglas: g si se trata de guturales con e. 7. si estaba en su origen: geometrida. geografia,
del griego: gira. ginete. del drabe: del latin, generacion. gemido: gigote. del francés. En los
demas casos, con sonido fuerte o gutural. usaremos j o x:

Jotaoijota(p. 177-179) cuando hay i en el origen: juntar, justicia, jactancia(de iungere.
iustitia, iactantia); del drabe (de esta lengua viene este sonido. se insiste): jubon. jabali.
Jjazmin (de jubon, jebeli. jezmin): cuando en el origen existe g (ga. go. gu): camba. jamba:
gova (antiguo espaiol). jova: cuando en latin estaba la silaba /i, en espanol j: consejo. de
consilium; ajo. de allium: ajeno. de allienum. En fin, cuando estin una o dos I palea.
paja: malleator, majador. En caso de duda ante a. e, u, pondremos j: arrojar, abadejo.

En 1754, p. 39-43. se postula g para vergiienza. agiiero. y ante [ r: gloria. gracia. Ante
e. i, la g. j. x suenan lo mismo, pero usaremos g: gente, gigante. ingenio. ingenuidad, sin
olvidar el uso: Jesus. Jerusalen, Jeremias. y los diminutivos de los acabados en ja, jo:
ajito, baratija; o con x: floxo, reduxe y sus derivados.

En cuanto a la j. p. 53-56. se censura el punto que le ponen encima los impresores, en
primer lugar: después se prescribe para ja. jo. ju: jactancia, joven. justicia. pero algunos
son con v, ademds de lo dicho antes. |

En 1779 no estd esa queja de los impresores. .

En 1815, p. 31-33. en cuanto al uso de la g. se concreta la diéresis para que suene lau de
los grupos giie, giii: si no. tlenemos u muda: guerra, guia. X como equivalente de j -sonido
que. se insiste, nos vino del drabe- queda suprimida. por tanto x en los sucesivo. como
hasta hoy. equivaldrd a ¢s, como aqui se nos dice (p. 54-55). Cfr. el apartado de Tildes del
presente trabajo (111).

En 1850, tocante a la g. p. 8: «Las silabas ge. gi solo se han de escribir con esta letra en
las voces que notoriamente la tiene en su origen. como en ingenio, agilidad. En los demas
casos se usard siempre la j» Respecto a ésta. p. 11, se combina con las vocales «sin que
jamds se interponga otra consonante...»

En 1888. p. 356-358. se amplia. y mucho. el apartado del uso de g y de /.

Con g:

- Las dicciones en que precede con sonido suave -sonoro, se dice en 1959, p. 15-alas
vocales a. 0. i. 0 a cualquier consonante, sea liquida o no, o en que termina silaba: gana.
halago. gumia; glacial. grito: dogmdtico. agnacion. impregnar, maligno, repugnancia.
gnomoit, gnostico.

- Las palabras en que tiene sonido suave -sonoro. id.. id.- con las vocales e. /. En tal
caso se pone entre la g y cualquiera de estas vocales una w. que no se pronuncia: guerrd,
Qui.

- Cuando la g y lau han de tener sonido independiente. precediendo a lae o alai, debe
éste representarse con la letra g por razon etimolégica: gemelo. gigante. que provienen de
gemello -gemellu(m) desde 1917, p. 482-, gigante -gigantetm). id.. id.-

Pueden sujetarse a regla:

- Las que principian en geo: geografo. geometria. geodesia.

Las que terminan:

- En la silaba gen: origen, margen. Excepeion: comején.

- En gélico, genario. géneo, génico. genio. génito, gesimal. gésimo y gélico. y Sus
plurales, y los femeninos. singular y plural. que les correspondan: angélico. sexagenario,
homogéneo, fotogénico. ingento, primogénito. cuadragesimal, vigésimo, apologética.
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- En giénico. ginal. gineo. ginoso, gismo y sus plurales. y los femeninos, singular y
plural, que les correspondan: higiénico, original. virgineo. ferruginoso, neologismo.
Menos aguajinoso. espejismo y salvajismo.

- Engia. gio, gion-gionen 1959, p. 16-. gional. gionario, giosoy giricoy sus plurales,
y los femeninos singular y plural. que les correspondan: magia, regia. frigia, demogogia,
liturgia, litigio. religion. regional. legionario, prodigioso y panegirico.

- En ogia. ogica. dgico y sus plurales: teologia. logica. patologico. En 1939, p. 16, se
reforma este precepto: «Se mantiene la g etimologica en los derivados y compuestos del
gricgo logos; v. gr.: teologia, logica. logico. patoligico. ete.».

- En igena, igeno. igera. igero, y sus plurales: indigena. oxigeno. aligera, beligero.

- Se escriben también con g los infinitivos terminados en los sonidos igerar., ger, gir-en
1959, p. 16, no estd «en los sonidos»-: maorigerar. proteger. fingir, y las voces -formas. id..
id.- de la conjugacion de estos verbos: exceptuados, por supuesto, los sonidos ja. jo. que
nunca se pueden representar con la g: protege, fingia. pero proteja, finjo. Excepciones:
desquijerar, brujir, tefer y crujir y los compuestos de estos dos tltimos verbos.

Conj:

- Las voces en que entra el sonido fuerte ja, jo. ju: jarro. jova, jiibilo. En 1959, p. 16: «Las
voces en que entra el sonido sordo seguido de a. o, u; verbigracia: jarro...»

- Las dicciones con el sonido fuerte. je. ji. que no tienen g en su origen: mujer. Jenaro,
Jerdnimo, herejia -suprimido éste en 1917, p. 483-, Jimeno. que provienen de muliere -
muliere(m) en 1917, id.-. Januario -Januariu(m), id.. id.-. Hieronymo -Hieronymu(m). id..
Id.-, haeresi-asimismo suprimido en 1917, id.-. Simeone -Simeone(m) en 1917, id.- El retoque
de 1917 esta vigente.

- Los vocablos con el mismo sonido fuerte je. ji, derivados -«Los vocablos con el mismo
sonido sordo seguido de e, i, derivados...». 1959. p. 16- de voces en que entra el de laj con
las vocales a. 0. w: cajeta, cajita. de caja: lisonjear. de lisonja: cojear. de cojo; ojear. de
ajo; rojear, rojizo, de rojo.

- Las voces que terminan en je, como coraje. paje. Se exceptian: ambages., compage,
endlage. eringe. esfinge. estringe -estrige desde 1911 a 1931-. falange. faringe. isagoge,
laringe. metagoge. paragoge y tinge. En 1959, p. 17, nueva redaccion: «Las voces que
terminan engaje. eje. asi como sus compuestos y derivados: coraje. hereje, paje, encorajinar,
herejia. etcétera. Exceptianse ambages, compage, endlage.»

- Las palabras que acaban en jeria, como cerrajeria.

- Las personas de los verbos cuyos infinitivos llevan esta letra: desquijero. de desquijerar:
bruje. de brujir: cruje. de crujir: trabaje. de trabajar.

- Las personas de verbo en que. por irregularidad. entran los sonidos je. ji, sin que en
los infinitivos haya g nij: aduje. adujimos, de aducir: dije. dijimos. de decir.

XV, S-X.

En 1726, p. LXVIIL asoma la confusién de s v x en determinados casos: «Unos especifican
con toda clariddad la letra X en los vocablos que la tienen por su origen. y dicen Expression,
Excesso. Explicacion. Exacto. Excelencia. Extravagdancia. Extrémo, y olros en unas
palabras la mudan en ¢, y en otras en s. diciendo Ecceso. Eccelencia. Espression,
Esplicacion, Essacto. Estravagdncia. Estremo...»

En 1741, p. 215, se admite el valor de ¢s para lax: «En nuestra lengua vale pores: pero por
gs no llega el caso. en que pueda equivaler. porque nosotros la usamos con dos
pronunciaciones. una suave y blanda. como examen. exdrbitante. y en este caso equivale
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d s otra pronunciacion es fuerte, como la de la j, y la de la G en las combinaciones ge, vy gi.
y ni aun en este caso equivale d gs, porque esta pronunciacion fuerte no admite la S.»

Recuérdese lo dicho en el capitulo 11 de este trabajo (Tildes): en 1741, p. 258-259, se
decide acento circunflejo para senalar que la x debe leerse como ks y no como j: exdmen,
exdaltacion, pero -anado ahora- no cuando estd ante consonante: extremo. expresar,
extinguir. Recuérdese, asimismo, como en 18135 se elimind el circunflejo por cesar lax en su
papel de /.

Eneste ano, p. 55-56. se dice: «Porel ficil transito y conmutacion de lavd las podrd esta
sustituirse 4 la primera cuando la sigue una consonante, cComo en estrangero. estrano.
estremao, ya para hacer mas dulce y suave la pronunciacion ya para evitar cierta afectacion
con que se pronuncia en estos casos lax.» En 1850, p. 17, en nota. se lee: «Cuando lax va
despues de una vocal terminando silaba: como en experto. extraio, suelen algunos poner
unasen su lugar, y aun la Academia aprobd tal sustitucion, atendiendo & la mayor suavidad
de esta consonante; pero ya con mejor acuerdo ha creido que debe mantenerse el uso de la
xen los casos dichos. por tres razones: primera. por no apartarse sin utilidad notable de su
etimologia: segunda, por juzgar que s color de suavizar la pronunciacion castellana de
aquellas silabas se desvirtia y afemina: tercera. porque con dicha sustitucion se confunden
palabras de distinto significado. como los verbos expiar y espiar que significan cosa muy
diversa.

«En el uso de la x en las voces en que esta consonante precede d una vocal como en
axioma. exdamen. se ha introducido por algunos impresores otra innovacion aun mas
vituperable. escribiendo acsioma. ecsamen, pues no solo desfiguran las vocales ofendiendo
la vista como si fuesen de una lengua extrana, sino que contravienen d uno de los principios
racionales de toda buena escritura. cual es el excusar en cuanto sea posible el empleo de
signos inttiles. De tal innovacion resulta lo contrario. pues son menester dos letras para
representar incompletamente el sonido de una sola.»

En 1888, p. 362, se rechaza que en vez de explicar, extraiio se escribaesplicar, estraio
por las razones de 1850. Esta confusion se califica ahora como abuso. Asimismo, por esas
mismas razones, acsioma y ecsamen. Y anade: «Otros, por el contrario, y con no menor
desacierto, escriben x en lugar de s, alterando asi la indole y significado de las palabras: v.
ar: excaso, expecial, explendor, expontdneo. extricto, en lugar de escaso, especial,
esplendor, etc.»

En 1959, p. 22. leemos: «Se reconoce que la pronunciacion ks, gs de la x se simplifica
frecuentemente en s. aun dentro de la pronunciacion correcta, en interior de palabra entre
vocal y consonante (extremo, excursion, exposicion), asi como en principio de palabra
(xilografia, xenofobia), sin que por esto deba proscribirse la pronunciacion completa del
grupo consondntico. Es obligatorio, en todos estos casos, mantener la x ortogrdfica. de
acuerdo con la etimologia.»

XVI. LA COMA.

En 1726, p. LXIL leemos: «(...) coma 0 enciso. vulgarmente llamada virgula...» Mas
adelante. p. LXII: «La Virgula. 6 coma sirve para separar una cliusula de otra. y distinguir
los nombres proprios: como Dicho serd del Principe v de todos, que ponga el gusto en lo
bueno, que quiera la virtud, v que ame la justicia. Pedro, Francisco y Antonio son de
todos estimados por sus amables prendas.»

En 1741, p. 263. se nos recuerda, ante todo: «(...) dexando en el renglon un claro, 6
espacio entre voz, y voz, palabra, y palabra...» (Cfr. 1959, p. 38). Y sobre la coma, p. 263-264:
«Coma, que se figura assi (,) sirve, para dividir la cldusula, 6 periodo en sus partes mas
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menudas -en 1959, p. 31. consta: «2° Siempre que en lo escrito se empleen dos 0 mds partes
de la oracion consecutivas y de una misma clase, se separardn con una coma para que al
leerlas haya de hacerse una leve pausa que separe su sentido, a excepcion de los casos en
que mediara alguna de las conjunciones v. ni, 0: como Juan, Pedro Y Antonio: sabio,
prudente Y cortés: vine, vi Y venct; NI el joven NI el viejo; bueno, malo (O) mediano»-
(sigue 1741): ponese lo primero al fin de cada oracion: lo segundo antes de todo relativo. o
conjuncion -recuérdese lo transcrito hace un momento de 1959: en este afio no aparece el
uso de coma ante relativo-: lo tercero quando algunos nombres substantivos, o adjetivos
se refieren al mismo verbo. 6 varios verbos 6 varios verbos al mismo nombre, 6 algunos
adverbios se juntan al mismo verbo -no estidn estos casos en la normativa actual-, y antes
y despues de todo vocativo: v. gr: Las acciones grandes, las empresas herdicas las
emprehende la heroicidad, las perficiona el valor, las acaba la fortuna, que corona
gloriosa, y felizmente d los Héroes, d los Capitanes, y d los Generales, etc.» En 1959, p. 30,
se reproduce lo dicho en 1888, p. 369, y antes adelantado en 1815, p. 97-100: «1°. El nombre.
en vocativo, llevard una coma detrds de si cuando estuviera al principio de lo que se diga.
y en otros casos la llevard antes y después; por ejemplo: [Cielos, valedme!: Julidn, dveme:
repito, Julidan, que oigas lo que te digo.»

En 1754, p. 114-117: la coma se pone antes de toda particula disyuntiva -esto hoy no
rige-; antes de v, e y que relativo (frecuentemente): no antes de gue en assi gue. mas que.,
para que, pues que, luego qgue. sin que (que. aqui. no es relativo) -no estan vigentes de
estos dos dltimos casos el primero: en 1959, p. 31, si esto: «Por igual motivo suelen ir
precedidas y seguidas de coma las expresiones esto es. es decir, en fin. por iiltimo. por
consiguiente, sin embargo, no obstante y otras parecidas: La enfermedad parece grave, es
decir, mds grave de lo que esperdbamos. Tales incidentes, sin embargo, no se repitieron
por entonces»-: s en enumeraciones: en incisos -1959. p. 31 (antes en 1888, p. 370): «Cuando
una oracion se interrumpe, ya para citar o indicar el sujeto de la obra de donde se ha
tomado, ya porque se inserta como de paso otra que aclara o amplia lo que se estd diciendo.
tales palabras, que suspenden momentaneamente el relato principal. se encierran entre dos
comas: v. gr.: Los vientos del Swr. que en aquellas abrasadas regiones son muy frecuentes,
ponen en grave conflicto a los viajeros. La verdad. escribe un autor, se ha de sustentar
con razones ¥ autoridades. En este ultimo ejemplo pueden usarse también la raya y el
paréntesis...» (sigue 1754): mas adelante. p. 120-124: excusese donde sea ociosa e inttil -en
I815. p. 95, leemos que debe omitirse «cuando las partes semejantes no son mas que dos,
breves y separadas por una conjuncion»; pone un ejemplo extraido de Coloma, de sus
Guerras de Flandes: Ofendidos Inglaterra v Holanda habian de echar el resto por asistir
al Rey de Francia: «en el cual seria inoportuna la coma en Inglaterra»: como muestra de
comas en exceso reproduce este cuarteto de Artieta:

Como & su parecer la bruja vuela

Y untada se encarama y precipita,
Asi un soldado dentro una garita
Esto pensaba haciendo centinela.

Por diversas razones podrian ponerse mas signos. todos justificados: quedaria asi la
Composicion:
Como. i su parecer. la bruja vuela.
Y. untada. se encarama. y precipita:
Ast un soldado, dentro de una garita.
Esto pensaba, haciendo centinela.
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Una «superfluidad (...) esta puntuacion» (p. 103-105)- (sigue 1754, id.): excisese cuando
1o se necesita por no haber pausa o no separacion, aunque estén gue, y, e. La usaremos. en
cambio. cuando se adelante una parte de la oracion -en 1815, p. 101-102: mds adelante, 1888,
p.370: y en 1959, p. 31. leemos en estos dos tltimos aios: «5°. Cuando se invierte el orden
regular de las oraciones de la cldusula, adelantando lo que habia de ir después. debe
ponerse una coma al fin de la parte que se anticipa: v. gr.: Donde interviene conocerse las
personas, lengo para mi, aungue simple y pecador, que no hay encantamento alguno.
Como el orden regular de este ejemplo de Cervantes, Quijote, 1, 37. seria: No hay
encantamento aleuno donde interviene conocerse las personas, importa para la claridad
que se haga una breve pausa en personas. la cual se indica con la coma. Pero es de advertir
que en las transposiciones cortas y muy perceptibles no se ha de poner esta senal.»

En fin, un uso mas. que consta en 1888, p. 370. y que llegaa 1959, p. 31: «3° Dividense
con ella los varios miembros de una cldusula independientes entre si. vayan o no precedidos
de conjuncion: Todos mataban, todos se compadecian, ninguno sabia detenerse. Al apuntar
el alba cantan las aves, v el campo se alegra, y el ambiente cobra movimiento y frescura.»

Para el uso de coma en el encabezamiento de las cartas, propugnado en 1815, véase el
ap. XIX (Dos puntos).

XVII. PUNTO Y COMA.

En 1726, p. LXIIL: «Lacomay punto (que el Griego llama Colén imperfecto) se usa para
dir 2 entender en la oracion la implicacion y contrariédad de las cosas que se refieren. 0 que
son entre si diversas; como A los padres se debe reverenciar; pero mucho mas a Dios.
Pedro es sabio; mas lo desluce con su sobérbia.»

En 1741, p. 264, se amplia el uso: «Punto y coma, que se figura assi (:) sirve para dar d
entender en la oracion la implicacion. 6 contrariedad de las cosas, que se refieren, 6 son
entre si diversas. y por consiguiente antes de toda particula adversativa, como pero 6 mas,
v. gr. Suave es el camino de la virtud, pero se les hace muy dspero d los pecadores.» (En
1959, p. 32: «2°. En todo periodo de alguna extension se pondrid punto y coma antes de las
conjunciones adversativas mas. pero. aunqgue, ec.; v. gr.: Salieron los soldados a media
noche v anduvieron nueve horas sin descansar; pero el fatal estado de los caminos
malogro la empresa. Cuando la cldusula sea corta, bastard una simple coma antes de la
conjuncion: como en vendrd, pero tarde: lo hizo, aungue de mala gana.») (Esta norma de
1959 procede de 1754.p. 117-118y 124).

En 1815, p. 106-107, consta que en el periodo bimembre pondremos punto y coma
cuando en uno, al menos, haya coma: Despues escusandose variamente. agora con el
invierno, agora con un negocio, v agora con otro; al principio engaio d los hombre
prudentes, despues al vulgo, v por muy largo tiempo d las provincias. (En 1959, p. 32: «1°.
Cuando los miembros de un periodo constan de mds de una oracion, por lo cual, o por otra
causa, llevan ya alguna coma, se separardn con punto y coma unos y otros: por ejemplo:
Vinieron los aquilones de noviembre, glaciales y recios: arrebataron sus hojas a los
darboles, llevdandolas, va volando entre nubes de grueso polvo; se guarecio el rabaddn en
su cabaiia, v el labrador en su alqueria; la nieve, descendiendo espesa sobre el monte ¥
el valle, borré los caminos, llend los barrancos v cubrio con su triste blancura todos los
matices del suelo, toda la variedad riguisima de la Naturaleza.» En 1815, p. 108-109,
consta va el caso de cuando el perfodo es mds que bimembre: asimismo se usara punto y
COMaL

En 1850, p. 29-31. esti este precepto que, mutatis mutandis. lo vemos en 1959, p. citada
antes. Leemos en 1850: «Siempre que despues de una cliausula que deje pendiente el
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sentido se sigue por medio de una conjuncion otra cliusula que en orden 4 idea que
expresa no tiene perfecto enlace con la anterior, hay que poner al fin de esta punto y coma,
segun lo aclarard el ejemplo siguiente. Pero nada basto para desalojar al enemigo hasta
que se abrevio el asalto por el camino que abrio la artilleria; y se observo que uno solo
de tantos comeo fueron deshechos en este adoratorio se rindio d la merced de los espanioles.
Si despues de la palabra artilleria solo se pusiese coma, la oracion v se observo (elc.)
vendria regida de la preposicion hasta, trastornando notablemente el sentido.»

En 1850, también. consta esta norma que no figura tanto en 1888 como en 1959, aunque
se practica: « Tambien las proposiciones se suelen separar con punto y coma de los ejemplos
que las comprueban, colocando dicha puntuacion antes de las voces como. v. gr., por
ejemplo.» (P.30-31).

El uso de punto y comaen 1959 puede leerse en 1888, p. 370-371.

Asimismo en 1850, p. 29-31. se manda poner punto y coma tras varios miembros divididos
por comas para denotar mas pausa. tras el ultimo: Cuando las leyes decaen de su primitivo
vigor por el culpable disimulo de los encargados de su observancia, o por el transcurso
de los anos, 6 bien porque una opinion contraria v general las desconceptiia; entonces
es indispensable su revision v reforma.

XVIII. PUNTO.

En 1726, p. LXIII, se dice: «EI Punto sirve para denotar que el periodo esta del todo
formado y concluida perfectamente la oracion: como Dichoso el pobre de espiritu, pues
tiene en Dios todas las riguezas de cielo y tierra.»

En 1754, p. 262-263, se asegura: «Punto final. que se figura assi (.) (despues del qual
siempre se escribe letra mayiscula) sirve, para denotar que esta acabado el sentido de lo
que queremos decir. y no falta nada, para explicar todo el concepto.»

En 1815. p. 120-122: «Debe ponerse punto final cuando completo enteramente el sentido.
se va d pasar 4 otro pensamiento: pues la variedad de asuntos pide que se dividan con la
mayor de todas las pausas. No hay necesidad de poner egemplo de esto. por lo mismo que
Son tan comunes. que siempre los tenemos a la vista.

«Pero no serd inoportuno decir aqui dos palabras del aparte que se hace en lo escrito
6 impreso dejando sin llenar el renglon en que se ha puesto punto para cerrar el periodo, y
empezando el renglon siguiente sangrado. esto es, metido un poco hédcia la parte interior de
la plana. Esta division solo se debe hacer en donde comodamente se puede suspender la
lectura (...). Los que escriben sus obras descarnadas, como pared sin argamasa, son los que
tambien han introducido este vicio de multiplicar los apartes.» En 1850, p. 33: «(...) se llama
sangria, y solo debe usarse cuando se va d pasar d diverso asunto, ¢ bien d considerar el
mismo bajo un aspecto diferente.»

En 1888, p. 372-373: «(...). Resta advertir que en toda clase de escritos suelen hacerse
después de punto final ciertas separaciones 6 divisiones llamadas pdrrafos: cada uno de
los cuales ha de empezar en renglon distinto de aquel en que acaba el anterior, y mas
adentro que las otras lineas de la plana.»

En 1959, p. 33-34. se amplia el uso del punto: «(...). Es la mayor pausa sintéctica que la
ortografia senala. En la lectura, la duracion de la pausa indicada por el punto puede variar
mis 0 menos. segun el sentido y la interpretacion del lector: pero en todo caso, es mayor
que la que senala la coma y el punto y coma.

«En la escritura, se la lama punto v seguido (0 punto seguido) cuando el texto continia
inmediatamente después del punto en el mismo renglén, o en el siguiente sin blanco inicial;
y punto v aparte (o punto aparte) cuando termina pérrafo, y el texto contintia en otro
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renglén mds entrado 0 mas saliente que los demas de la plana. Los periodos separados por
punto y seguido tienen entre si mayor relacion. en cuanto a continuidad del pensamiento.
que los separados por punto y aparte. Por dltimo. punto final es el que acaba un eserito o
una division importante del texto (parte, capitulo, etc.) (...).»

Dos usos hoy sin vigencia: ponerlo en el encabezamiento de las cartas. donde colocamos
los dos puntos (véase lo que se dice sobre estos en el apartado siguiente) y tras cifras
drabes enel XVIII: «(...) y despues reimprimioé Gabriel de Leon en el ano de 1672, anadido de
algunas voces...» (1726, p. 1): asimismo tras cifras romanas: «(...) de orden de aquel gran
Rey Luis XIV. para el uso de los estudios del serenisimo Delphin, que el aio de 1712. se
volvio aestampar...» (id., p. I11).

XIX. DOS PUNTOS.

En 1726. p. LXIIL puede verse: «Los dos Puntos, que se llaman Colén perfecto, sirven
para notar que en la oracion aun no estid expresado perfectamente el concepto, y que falta
algo para concluir del todo el sentido de ella: como La injuria si es verddd, tomadla por
adverténcia: si es mentira, por crédito. No hacer mal alguno es innocencia: no hacer mal
a otro es justicia.»

Esta mision se recoge en 1741, p. 264-265. El ejemplo. que es el segundo de los anteriores.
ahora es: No hacer bien d alguno puede ser inocencia: no hacer mal d otro es justicia.

En las de 1764, p. 118-120, ademds del uso anterior, s¢ afiade el de senalar pausa. a
veees, Utilizaremos este signo. también:

1) Antes de citas literales. (1959, p. 33: «4°. Citando palabras textuales. se han de poner
dos puntos antes del primer vocablo de la cita. el cual suele principar con mayuscula: v. gr.:
Ciceron en sus Oficios dice a este proposito lo siguiente: No hay cosa que tanto degrade
al hombre como la envidia.»)

2) Para llamar la atencion: El Dugue...dice: que... (en memoriales y representaciones).
(1959, id.; «3° En los decretos y sentencias, bandos y edictos se ponen dos puntos al final
de cada motivo o fundamento de la resolucion, aunque éstos van en parrafos distintos y
principian con letra maytiscula. En certificaciones y memoriales también se ponen dos
puntos antes de ciertos parrafos con letra inicial mayiscula.»)

3) Se evitaran, en cambio, cuando es periodo corto (p. 125).

En 1815, p. 109-120, se les asigna la separacién de la prétasis de la apodosis cuando en
estas partes se usa punto y coma. Ej.: Mi sentir es que los admitamos con benignidad, y se
les conceda el paso que pretenden: si son hombres, porque estd de su parte la razon; y si
son algo mas, porque les basta para razon la voluntad de los dioses. Asi mismo cuando
después de una proposicion general se hace una enumeracion de partes que explican o
confirman aquello mismo: al fin de la general dos puntos; punto y coma separaran las
particulares. (1959, p. 32-33: «1°. Cuando se enuncia una proposicion general y en seguida
se comprueba y explica con otras oraciones, se la separa de éstas por medio de los dos
puntos: como, por ejemplo: No aflige a los mortales vicio mds pernicioso que el juego: por
él gentes muy acomodadas han venido a parar en la mayvor miseria. y aun en el patibulo;
por él, ademds del caudal. pierde el hombre la vergiienza y hasta la estimacion de st
propio.») También cuando se ponen varias proposiciones. que aunque cada una tenga un
sentido gramatical completo. todas miran a un mismo término. de modo que se puede decir
que juntas forman un todo l6gico: se podrin entre ellas los dos puntos. (Como ejemplo de
esto inserta un pasaje del Quijote. que hoy se puntia de distinta manera). lgualmente
cuando. al final del razonamiento. hacemos recapitulacion o epilogo pero se hace dificil
cuando las partes son dilatadas, como sucede entre los predicadores franceses y sus
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imitadores. (1959, p. 33: «2° Cuando a una o varias oraciones sigue otra que es consecuencia
o resumen de lo que antecede. ésta se ha de separar con dos puntos. como en el ejemplo
que sigue: Aguel que por sus riguezas v esplendor fue tan aplandido como envidiado
cuando entraba triunfante por las puertas de Constantinopla, y cuvo nombre era respetado
v temido desde la capital del Imperio hasta el confin de los arenales de la Libia, muric
ciego, pobre, olvidado y mendigando su alimento de puerta en puerta: !raro y espantoso
ejemplo de las vicisitudes de la fortunal»).

En 1850, p. 32. se anade: «Es tambien costumbre poner dos puntos despues del Muy
sefior mio y otras expresiones semejantes con que se suele dar principio d las cartas: v. gr.
Amigo mio: En contestacion d la estimada de V.. (etc.). Muy Sr. mio: Sirvase V. tomar d su
cargo. (etc.). Estanorma se conserva (1959, p. 33). solo que «después de los dos puntos se
escribe indistintamente con letra maytscula o mintscula el vocablo que sigue.»

Para este uso en 1815, p. 99-100. se recomienda la coma: se rechaza el punto final, en
consecuencia.

XX. PUNTOS SUSPENSIVOS.

Hasta [850. p. 36, no hallé noticias sobre este signo. «De las lineas de puntos». se titula
el pasaje; en éste «(...) una serie de puntos que se llaman suspensivos.» Se usan para dejar
incompleto el periodo y suspenso su sentido: (...) él soborng con oro v con promesas...
(i Pero d qué repetir lo que d todos es notorio; también para senalar los claros o lagunas
de las palabras que se omiten al copiar a alguna autoridad.

A estos dos usos se suma el dicho en 1888, p. 373: «Si en una cldusula de completo
sentido gramatical se necesita pararse un poco, expresando temor 6 duda. 6 para sorprender
al lector con lo inesperado de la salida, se indicara la pausa con puntos suspensivos: v. gr.:
JLe diré que ha muerto su padre?... No tengo valor para tanto. Se cito d junia,
distribuyéronse centenares de esquelas, v llegamos d reunirnos... cuatro personas.»

Estas tres misiones son las que se recogen en 1959, p. 35.

XXI. INTERROGACION.

1726, p. LXIII: «El interrogante sirve para denotar que se pregunta alguna cosa: como
De donde vienes? Como no respondes a lo gue se te pregunta’»

En 1741, p. 265: «Interrogante. que tambien se llama interrogacion. y se figura con un
punto. y una s al rebés encima de esta forma (?) sirve para denotar que en la oracion se
pregunta. v. gr. Quien me ama? Quien es? Como ¢s esso?»

En 1754, para periodos largos. para senalar donde comienza la pregunta. aunque sea en
medio de otro periodo mas largo, se pone un aviso. Lo mismo que en el caso de la admiracion,
en lugar de cargar la ortografia con un signo mds. se opta por invertir () el que se pone al
final (7). (P. 125-128).

En 1815, p. 122-124: «(...) para preguntar se baja el tono de voz al empezar la pregunta, y
se vuelve d levantar en la dltima silaba. (...) pues la Academia lo propuso -el signo inverso-
solamente para los perfodos largos, en los cuales es necesario: pero ya no se pone en
preguntas de una 6 dos palabras en que no se necesita. Sobre todo en aquellos pasages en
que hay muchas preguntas seguidas, que todas forman un solo periodo. solo debe ponerse
antes de la primera el interrogante inverso poniendo en el fin de cada una el interrogante
final. pero comenzdndolas con letra mindscula, como se veri en este ejemplo de Granada
(Lib. de la orac. cap. 12, 3). (Este es el cuerpo por quien vo pequé? deste eran los deleites
por quien vo me perdi? por este muladar podride perdi el reino del cielo? por este vil v
sucio tronco perdi el fructo de la vida perdurable? Con este egemplo queda bastante
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claro el uso que se ha de hacer del punto interrogante inverso, para facilitar la lectura sin
multiplicar con exceso los signos.»

Para saber mas del uso de la interrogacion, desde 1888 hasta hoy, véase el siguiente
apartado. dedicado a la admiracidn. signos ambos que figuran bajo el mismo epigrafe desde
este ano en los tratados ortogrificos de la Academia,

XX1I. ADMIRACION.

1726, p. LXIII: «lLa Admiracion sirve para expresar el afecto y assombro, que ocassiona
la noveddd O consideracion vehemente y repentina de alguna cosa: como O immensa
Bonddd de Dios! O tiempos! O costumbres!»

En 1741, p. 266: «Admiracion, que se figura con un punto. y una linea perpendicular
encima assi (1) sirve, para denotar este afecto, 0 qualquiera otro del dnimo, y avisar al que
lee que debe proferir la clausula con el tono correspondiente d el, v. gr. Que misericordioso
es Dios! Ay! que he errado el camino del cielo!

«Algunas veces se empiezan estas oraciones con particulas, 6 voces, que desde luego
explican el afecto: v. gr. Como? quien me llama? O! que misericordioso es Dios! En estos
casos se debe poner la nota de interrogante, i de admiracion en ambas 4 dos partes. como
estd en el exemplo.»

En 1754, p. 128-129, se introduce el modo de senalar el comienzo de la admiracion -como
vimos en la interrogacion en el anterior apartado- invirtiendo el signo: .

En 1815, p. 124-126. leemos: «(...) en la admiracion se sube el tono al principio, y en el fin
se vuelve d bajar (al contrario de la interrogacion) (...) Cuando haya muchas admiraciones
juntas, se pondri el signo inverso antes de la primera, y el derecho al fin de cada una,
empezando con mindscula la que sigue. como se dijo en la interrogacion.»

En 1888, p. 373-374. se trata conjuntamente de la admiracion y de la interrogacion: «1°
Los signos de interrogacion y de admiracion se ponen al principio y fin de la cldusula que
deba llevarlos: ; Donde estds? (A qué vienes? ; Te veré maiiana’ ;Qué asombro! ;Av de mi!

«2° Si las cldusulas con interrogacion ¢ admiracion son varias, breves y seguidas. no
hay necesidad de que. exceptuada la primera. empiecen con mayusculas: ;Dénde has
estado’: (qué has hecho en tantos dias’: ;como no te pusiste en camino asi gue recibiste
la carta? ;Cudnto engano'; jcudnta perfidia'; jqué imprudencia!

«3°. Cuando lo escrito después de la interrogacion 6 la admiracion, fuere complemento
de la pregunta 6 de la frase admirativa, no comenzari con letra mayuscula: ;Digo vo que no
tengas razon?, contesto Blas d Diego. (A las armas!, gritaron todos. (Las comas aparecen
en 1911, p. 373).

«4° El signo de principio de interrogacion. 6 admiracion, se ha de colocar donde empiecen
la pregunta 6 el sentido admirativo. aunque alli no comience el periodo: Privado del racional
discurso, ;qué es el hombre sino una criatura desvalida, inferior d los brutos? Y si la
caprichosa fortuna le encumbra en algiin puesto, jcudntas ldgrimas v ruina y sangre le
cercaran en torno!

« 5° Hay cldusulas que son al par interrogativas y admirativas. y en ellas habrd de
ponerse nota de admiracion al principio y de interrogacion al fin. 6 viceversa: ;Que esté
negado al hombre saber cudndo serd la hora de su muerte? ;Qué persecucion es ésta,
Dios mio!»

Estos usos de 1888, con algunos retoques en su escritura, se leen en 1959, p. 35-36. con
este anadido: «El signo de principio de interrogacion o admiracion refleja el movimiento de
la entonacion en las frases de este tipo. da claridad a la eseritura, y no debe suprimirse por
imitar, con mal acuerdo, la ortografia de lenguas extranjeras. que solo usa el signo final.»
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XXIII. PARENTESIS.

En 1726, p. LXIIL leemos: «El Paréntesis se usa para separar alguna cldusula, sin la qual
corre la oracion, a fin de hacerla mas clara. y evitar toda confusion: como El hombre sabio
(que juntamente es Virtuoso) es digno de grande estimacion.»

En 1741, p. 265, se dice: «Paréntesis. que se figura assi () sirve, para denotar que dentro
de estas dos rayas se escribe alguna oracion, que tiene utilidad para la explicacion, 6
claridad de lo que se va diciendo: pero que si se quitara toda, queda sin ella perfecto el
sentido de la oracion principal, v. gr. El hombre sabio (sea, ¢ no sea noble) es digno de
estimacion.»

En 1815, p. 126-128. se dice que para intercalar una proposicion breve, basta separarla
con pausa breve, que indica la coma; «pero ahora tratamos de una proposicion larga, 6
totalmente agena del sentido principal, y que por tanto exige separacion mas notable. Esto
se da d conocer (...) con el cardcter 6 signo llamado paréntesis, que tiene esta figura ( ), 6
esta [ ]: de modo que el primer arco 6 lineas se ponen antes de la proposicion 6 periodo
inserto, y despues de concluido este se cierra con la segunda parte: d la cual por eso llaman
algunos claudatur, dando con particularidad 4 la primera el nombre general de paréniesis
(...). Aunque se han usado las dos forms de paréntesis. la mas recibida es la figura curva 6
arqueada.»

En 1888, p. 374-375, tras recordar ese uso en la cldusula aclaratoria. larga, pone este
ejemplo. tomado de 1850: Acostados todos en un género de lechos que rodeaban la mesa
(pues los romanos comian tendidos v soslavado el cuerpo sobre el codo izquierdo),
empezo da echarles en cara la tibieza de su fe. etc. «En este ejemplo se ha puesto coma
después del paréntesis -en 1850, p. 34, no la hay-, porque alli finaliza el miembro del periodo
con que va unida la clausula comprendida en el paréntesis: y al fin de él 6 dentro, se ha de
usar ademds la puntuacion que la cliausula necesitare. Cuando el paréntesis termine la
cldusula de que depende. el punto final ird fuera.»

Recomienda el paréntesis rectangular [ | para los apartes en el teatro. El punto final en
este caso ird dentro.

«Empléase también el paréntesis curvo para encerrar en ¢l noticias 6 datos aclaratorios,
explicaciones de abreviaturas, etc.; y el rectangular, para indicar en la copia de codices 6
inscripciones lo que falta en el original y se suple conjeturalmente. Ejemplos: EI hijo del
ravo de la guerra, Carlos V (D. Juan de Austria). Perdio Boabdil d Granada en la hégira
-héjira, desde 1917, p. 498- 897 (1492). Imp(eratori) Caes{ari) [Nervae| Traiano
[Aug(usto)] plontifici) m(aximo), etc.»

Siguen estos usos en 1959, p. 36-37,
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APENDICE-TRIPTICO

XXIV.LAN.

«(...) Un espaiol entré un dia en un estanco de Berlin a comprar cigarros. Le ensefaron
unos blancos con una vitola que decia: «Cabanas.»

— Estos habanos -dijo el espanol- los hacen ustedes en la trastienda. jeh?

El estanquero protesto.

— No proteste usted. Si fueran habanos no dirfa en la vitola Cabanas, sino Cabanas.
Esta n debiera tener un tilde.

Y el espanol inicio al estanquero en los misterios de la il espanola.

Alguin tiempo después el mismo espanol volvié al estanco. El estanquero lo reconocié
en seguida.

- Ya tenemos legitimos Cabanas -le dijo-. Vea usted.

Abrio una caja y le mostré un cigarro. En la vitola se leia:

«Cabanas.- Habana.» El estanquero. muy orgulloso, exclamaba:

— jHabanos, habanos legitimos!...»

Julio Camba (p. 69-70) escribio su articulo Los «sefiores» extranjeros, del que son las
lineas transcritas, cuando un kdiser regia Alemania. Dice también ahi que los tinicos
impresores del mundo que aceptaron la 77 son los ingleses. En efecto, nuestra Academia
alego vicuiia -escrito asi, en inglés- entre los hispanismos aceptados por esta lengua. Los
franceses. anade Camba, no la aceptaron todavia; tampoco los alemanes.

Espagne, Spagna, Espanya. Espanha... Esavicuia fue alegada en 1991, cuando cundio
-es un decir- por nuestro pais la alarma: por culpa del teclado de los ordenadores querian
que suprimiéramos la ene. Entre los que se opusieron, como es ldgico, estuvo la Real
Academia Espaiola. que. entre otras varias razones. nos dijo que se «usa la letra efe de
manera constante desde el siglo XV.» Tal grafia tiene data de viejo. desde el siglo XI:
annum>ano; damnum=>dano: Hispania>Espaita: vinea>vina; ligna>leiia; tangere>taiiir.
Fue el grupo -nn- ¢l que triunfo. que. abreviado, dio la 7 (Rosenblat, Prélogo.... p. XI;
Esteve. p. 383).

Los ordenadores que se vendan aqui deben tener en su teglado la . se dijo en el citado
91. Se ve que tal orden tarda en cumplirse del todo. Algiin tiempo después conté Arturo
Pérez-Reverte que en las néminas de los funcionarios del Ministerio de Cultura. de los que
en su apellido tienen efie. en vez de ésta figuraba una rayita oblicua, De mi cilla digo que en
los billetes de ferrocarril que me vendieron a finales de 1994 consta que viajé desde A
CORUNA. Como quiera que hasta el dia dltimo de ese ano el billete costaba dos mil
seiscientas pesetas, al decirseme, justo al comienzo del siguiente. que debia abonar por el
mismo trayecto y tipo de tren tres mil. pensé que el apreciable aumento seria causado por la
adquisicion de nuevos ordenadores con la tilde de la eie. Pero segui partiendo de A
CORUNA.

Nebrija. en su Gramdtica. acepta la it (udo, iublado. afio. sefior) pero después, en su
Orthographia, desecha esta letra y pone en su sitio -nn-: nnudo... La acepta Juan de Valdés
y casi todos los ortografos habidos hasta la creacion de la Academia. Esta. en 1741, Ia
incluye en el apartado de la n: después. en 1754, ya la tiene como letra independiente:
desde 1870 no le presta especial atencion por creer que basta con tener en cuenta la
pronunciacion (Esteve. p. 283-390).

En 1726. p. LXX-LXXI. se dice que: «Las letras peculiares castellanas con ¢. j. i1, assi
formadas y admitidas por la especial pronunciacion que tienen en nuestra habla (...)»
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En el articulo citado, Camba, al referirse al rechazo francés de nuestra ene. asegura que
ni siquiera la traducen: asi, La campana del Maestrazgo es La cloche du Maestrazgo.
Preguntaron a nuestro periodista en Paris:

— Mais. qu’est ce que ¢ est que cette sacré cloche du Maroc?

Nosotros, afiade. en cambio. respetamos la ce con cedilla gala.

El Instituto de Espaiia, hoy, puso unai en su logotipo: en cambio, ya sola, ya agrupada,
estd ausente de las matriculas espanolas de automéviles. Nos acordamos de su tilde en
1995, en su segundo semestre, cuando Espaiia presidié la Union Europea: lucio sobre lae.
Por estas fechas nos llegd de Catalufia una caravana con defensores del uso del espanol en
esta comunidad: laszi era el simbolo identificador.

Nota bene. En el verano de 1996 el viajero que usa el tren sigue saliendo de A CORUNA.
De aqui puede ir, si lo desea, a AVILA.

XXV. CHY LL, REINTEGRADOS.

Pensaron algunos que estas letras quedaban eliminadas del diccionario. No. Sucedio
en la primavera de 1994 que el X Congreso de las Academias de la Lengua Espanola.
celebrado en Madrid. tras suprimir la unanimidad para la toma de decisiones -que tanto pie
daba a los vetos- y reemplazarla por la mayoria de los dos tercios, sucedid que se devolvié
lachalacylallalal

El desglose se habia producido en 1803 con la cuarta edicion del Diccionario académico.
Se razond entonces asi: «Como la ch che y la 1l elle son letras distintas de las demas de
nuestro alfabeto. aunque dobles en su composicion y figura, ha creido la Academia mas
sencillo y oportuno darles el lugar y orden que les corresponde con separacion. Por esta
causa todas las palabras que empiezan con las combinaciones cha. che, chi, cho, chu, se
han entresacado de enmedio de la letra ¢. donde se colociron en las ediciones anteriores,
y se han puesto ahora despues de concluida esta: y lo mismo se ha executado
respectivamente con las voces pertenecientes i iguales combinaciones de la Il elle.

«El mismo érden se ha observado en las combinaciones de las demas letras en que
entran las referidas chchey Il efle: de suerte que la primera se halla siempre d continuacion
de la combinacion cu. y la segunda de la combinacion lu. Asi encha se deberd buscar
despues de encurtir, y enllenar despues de enlutar.

El reintegro lo habia pedido la UNESCO hace anos: la vuelta al alfabeto latino
internacional. Pero. segiin algunos, académicos o no, lo que se esconde detrds de esa
decision pluriacadémica es una claudicacion ante el inglés: mds. un inclinarse de la lengua
espaiola ante las razones comerciales de los fabricantes de ordenadores. ;Qué vendri
después. dicen esos seiores? Ademds de lai, la eliminacion de las tildes o acentos grificos:
esto tltimo, aseguran lo que esto propugnan, facilitard el aprendizaje del espaol.

En cuanto al alfabeto, es en 1754, p. 19, donde empiezan a figurar ¢h y Il como letras
autonomas.

Para mas sobre éstas, véanse los apartados V. XI1 (la H) y X1IT(LL-Y).

XXVI. UNOS DIAS ISLENOS.

— ¢ Vienes. maestro?

No. Nunca habia estado yo en la isla de Las Arenitas. Tampoco me habia preocupado
por ella, la verdad. y eso que esti a un tiro de honda. como quien dice. Es pequena, segun
datos de una enciclopedia: su forma de gobierno, la mondrquica: Tenedor X111 es el soberano:
pais pobre: motivo: escasa. muy escasa. la aplicacion de sus naturales al trabajo: suelo,
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para mds inri, y como puede suponerse, casi estéril. Pero las enciclopedias. por muchos
tomos de que se ufanen, no dicen. no pueden decir, todo.

Hubo en los dias de nuestra estancia consejo de ministros. Son quince; llegan a Palacio
en carretillas de una o dos ruedas, de estacion o de obras: las conducen mozos de idem o
albafiles; eso si. los vehiculos llevan banderin cuando se dedican a este menester. Sus
excelencias. en ellas, vienen dando botes porque el empedrado deja que desear. Para que
las gubernamentales humanidades no padezcan, sendas almohadillas previenen
contingencias. Van llegando los quince, pues: el dltimo. el De la Confusion de la B y de la
V.

— Oye, neno, i conoces a este ministro, ¢ verdad? ¢ Lo visitamos manana’?

La solicitud de audiencia siguid su reglamentario camino: portero: oficinista primero del
Negociado de Visitas a Su Excelencia: jefe de esta seccion; secretario general téenico de los
asesores del Ministro: jefe del gabinete de Su Excelencia: subsecretario -0 viceministro,
como se dice por acd- del Departamento y. al fin, el Ministro, quien. por fortuna. esta
mafana no estaba reunido. La primera impresion fue de un hombre agradable. si bien sus
ahumados anteojos no impiden captar su mirada cofiona. Me dice que, como gobernante,
es un bien de Estado: que es el onceavo sefior que se mece en esta poltrona oficial. Explica
que en base a su concepeion de la politica y a nivel de miembro del Gobierno, procura -con
los jovenes y las jovenas, sobre todo- evitar la igualacion de lab y de lav, punto fundamental
en su accion gubernativa; que no le es fdcil esta labor, por la nefasta influencia que a los
insulanos les llega de cierta peninsula; més: ya muchos no las distinguen en la escritura.

Le sugiero que, para mayor eficacia en este frente de lucha, su ministerio se titule De la
Ortografia; no le disgusta la idea; se la expondri al Rey en la proxima audiencia...si puede,
porque S.M. esti como una tapia. Que se asesore, afado, su excelencia con la Real Academia
de esta peninsula, contestacion garantizada porque no se va a desairar asi como asi a un
Gobierno: no le parece mal del todo. Si el Ministerio de la Ortografia tiene €xito, puede Las
Arenitas exportar la idea...

— Cobrando royalties, claro, je, je.

— Enefecto, excelencia. Con este ingreso puede el Gobierno mandar traducir al arenités
y editar...

— iEl Quijote. no me diga mas! Porque hay que serlo para esperar que con ese cambio
de nombre va la gente a observar escrupulosamente las reglas ortograficas, por lo menos,
dando ya por perdida la batalla de la ortofonfa. Se ve que usted es nuevo en la isla. Tal vez
en su pais de usted...para darnos ejemplo... ; Alguna sugerencia mds, caballero?

EE 34
— Qué, ;te agradd el visitado, maestro?
Se ve que no simpatiza con los quijotes. Boton Rompetacones. Cuando seas mayor
qué vas a ser, /politico o sugeridor?
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PRESENTACION DA V MOSTRA DOCUMENTAL DE BETANZOS

Dignisimas autoridades. senoras ¢ sefores:

Inda que non sexa eu a persoa mais idonea para face-la presentacion desta MOSTRA DOCUMENTAL
DO ARQUIVO DE BETANZOS. non sei por influencia de que trasno, meigo, bruxo ou especialista no
dificil ¢ intrincado arte do encantamento ou «birlibirloques, me tocan a min estas encomendas.

Non cabe dibida de que hai certas materias integrantes da cultura e fundamentais para ela. que son.
misteriosas, complicadas, quizais demasiado sutiles para todos aqueles que carecemos dunha preparacion
humanistica ¢ cientifica profunda.

Cando se toca algunha destas materias sempre me ven i cabeza unha anécdota que ocorreu na
bisbarrade Ortigucira alé polos anos vinte. Discutian uns paisanos da zona sobre a persoa. ou mdis ben
sobre a personalidade do ortigueirés don Federico Macifieira Pardo de Lama. Uns falaban moi ben del ¢
outros non o consideraban tanto. xa gue 6 fin ¢ 6 cabo, non era miis que un «seforito», dito esto no
sentido mdis pexorativo, 6 que respondeu aquel que mdis se destacaba na sta defensa, dicindo: «Que saberis
li. que non tes miis ca envexa del. Mira se serd listo don Federico que € unha cousa que niguén sabe o que
éx». Esa cousa era arquedlogo.

Efectivamente hai unha manchea de profesions -nel era unha afeccion- que resulta algo dificil
definilas tal como se debe porque encerran dentro de si un gran misterio, un arcano imposible de descifrar
para os non iniciados. Asi ocorre coa arqueoloxia, antropoloxia, paleografia. arquivistica, etc. ete.

Os que se adican a estas ciencias son xentes privilexiadas. Precisan ter -a parte da intelixencia que se
necesita para calquera outra materia- unha verdadeira vocacion, unha pacencia coma a do santo Xob. un
espiritu de sacrificio ¢ unha modestia franciscanos, ¢ digo isto dltimo porque no vexo gue estas xentes
reciban premios. homenaxes nin agradecementos de ningunha clase. ¢ non falemos da fama, reputacion
celebridade ou sona, En canto a isto non lle chegan s tacos da bota dun futbolista de Rexional Preferente.

Pero imonos circunscribir 0s arquivos ¢ arquiveiros:

Enfrontarse. como eu vin que se enfrontaban, cunha morea -que digo morea- cunha montana de
papeis poirentos. humidos. cheirentos. escritos & man cunha tinta esvaida ¢ unha caligrafia, para min ¢
para moitos indescifrable ¢ inintelixible ¢ i-los catalogando. acomodando nas sias carpetas e as carpelas
nas suas caixas. as

s Nos seus andeis, nas suas estanterias. buscando a posible relacién de uns cos
outros. tanto analéxica como cronoldxica, ese ¢ un traballo de ananos. ¢ unha mision de xigantes. porque
non se trata de facer un almacén de documentos, senon de crear un arquivo para o servicio de toda aguela
persoa que teia o interese de investigar 0 noso pasado que ¢ a unica forma de construir dun xeito firme e
cabal o noso futuro.

Unha vez feito isto xa ¢ dabondo mdis doado a consecucion desta mostra que temos diante., asi como
a de todalas outras que lle precederon, onde se poden atopar libros, revistas, documentos e grificos que
atinxen d nosa bisbarra e que forman parte da nosa hitoria midis ou menos recente.

Neste aspecto podemos asegurar que ¢ Betanzos un lugar auténticamente privilexiado pola inxente
cantidade de documentacion que chegou ata nés, pola atencion prestada polas sdas autoridades, polas
aportacions dalgunhas entidades e de particulares. unha delas feita polos herdeiros de don Francisco Vales
Villamarin, sen esquecer o labor desenrolado por tres persoas que vou citar de pasada, xa que coido que a
stia modestia non permitiria outras loubanzas, ¢ que son Pitusa, Veiga ¢ mdis Erias, auténticas formigas
que. sen exibicionismos. fachenda nin ostentacién. son artifices materiais de todo isto.

Pero estas cousa non teiien normalmente reconecemento publico.

Precisamente este ano, por primeira vez agardando que sirva de precedente
homenaxe a un arquiveiro, adicindolle o DIA DAS LETRAS GALEGAS a XESUS FERRO COUSELO.

Se antes diciamos que 0s arquivos son misleriosos € as cousis son misteriosas porque as desconecemos,
non ¢ de extranar que este arquiveiro homenaxeado, sexa desconecido por moitisima xente.

Nestes dias filase na prensa galega deste home ¢ moitos xornalistas din que ¢é ourensdn, porgue en
US FERRO COUSELO naceu no concello de Valga, provincia
de Pontevedra. o 30 de xullo de 1906, cando xa levaba trinta anos de éxitos polo mundo enteiro. Carolina
Otero. mais conecida como la Bella Otero, nacida tamén en Valga €. desde logo. moito mdis famosa que
o Sr. Ferro Couselo,

diselle en Galicia unha

Qurense exerceu a sta profesion. Pero XE

No ano 1918 ingresa no Seminario de Santiago, onde exerce de profesor o seu tio Xose Couselo
Bouzas. home de moitas inquedanzas culturais. sociais e galeguistas. Todo isto influiu en Ferro Couselo,
quen no ano 1926 comeza a estudiar Filosofia ¢ Letras na universidade de Santiago sen abandonar os
estudios eclesiasticos, Pero no ano 1931 licénciase na rama de Historia ¢ deixa a carreira ecles
grao de doutor. na universidade Pontificia. Adicase naqueles tempos 6 ensino en Colexios ¢ Institutos de
Vigo ¢ de Tui onde funda a revista cultural TUDE,

stica ¢o

Anecirice Brigamtine 1990, n" 19
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A gerra civil pillao en Madrid facendo oposicidns a catedras de instituto e, pola sta idade ten que se
enrolar, alistindose na seccion de ensino da C.N.T. en Madrid. Precisamente co carné desta entidade
anarcosindicalista fixo un grande labor humanitario, salvindolle-la vida a amigos ¢ conecidos, xa que
todos sabemos o que pasaba nagueles tempos, tanto dun lado coma do outro.

No ano 1941 aprobou as oposicions 6 Corpo Facultativo de Arquiveiros, Bibliotecarios ¢ Arquedlogos,
sendo destinado en Qurense. onde a sta laboura pédese calificar, sen medo i esaxeracion. de inxente. xa
que foron moitas as publicacions que viron a luz en revistas altamente cualificadas. froito dos seus estudios
e investigacions. Tamén publicou libros, entre eles o que miis sona acadou ¢ A VIDA E A FALA DOS

DEVAN

ROS. ESCOLMA DE DOCUMENTOS GALEGOS DOS

ULOS XII O XIV.

E como teio moito medo de cansalos coa mifia perorata, vou acabar desexando que esta MOSTRA

sexa do seu agrado.

La Coral Polifonica de Betanzos tiene como
fin principal el cultivo del Arte Musical y desde su
fundacidn, el 3 de marzo de 1969, viene realizando
una intensa actividad musical vy cultural. En el afio
1996 realizo las siguientes actividades:

-Domingo, 7 de Enero; La Coral participo en el
concierto de clausura del «VI Encuentro de Misica
Navidena Ciudad de la Corunas, que tuvo lugar en el
Palacio de Congresos de la Coruna. En la 1* parte
participaron 17  agrupaciones  musicales,
interpretando un villancico cada agrupacién. Y en
la 2* parte actud la Orquesta del Conservatorio de
Misica de La Coruna. El concierto finalizé con la
actuacion de las 17 agrupaciones participantes.
acompanadas por la orquesta del conservatorio de
Miisica, interpretando conjuntamente 3 villancicos:
Gloria al nino, de Meldenssohn; Adeste Fideles. de
J. Reading, y Noche de Paz. de F. Gruber.

=19 de Enero: Se celebré la Junta General
Ordinaria de la Coral. Por la Presidencia se informa
de todo lo realizado en el ano anterior y otros asuntos
de Por la Tesoreria se hizo balance
econdmico de la Coral. Se procedio a la eleccion de
presidente y salid reelegido José Diaz Germade. quien
nombré como Vicepresidenta a M* Jesis Fuentes
Barros: Secretaria a Pilar Gonzilez Lopez: Tesorera
a Pilar Gonzilez de Pedro: Vocales a Carmen
Campillo Casal. Elvira Martinez Couceiro, Carlos
Lobato Fernandez y Julio Sudrez Camba: como
Director contintia Manuel Lopéz Castro.

El principal compromiso que se adquirié en esta
Asamblea, ademds de seguir impulsando la buena
marcha de la Coral
social de la Coral, un bajo de mis de 200 m? que se
adquirio en la Plaza de los Angeles.

-10 de Febrero: Actuacion en la Residencia de
Ancianos de Betanzos, para todas las personas alli
acogidas. A cada uno de los ancianos y ancianas, s¢

interés.

. es el de acondicionar el local

les obsequid con diversos regalos.

-27 Aniversario de la Coral; Con motive de
este Aniversarié se organizaron diversos actos:

-2 de Marzo: Teatro: La agrupacion «Valacar»
de la ONCE de La Coruna, represento la obra «Os

Xulio Cuns Lousa

Cravos de Prata» de Nicolds Bela, en ¢l Aula
Municipal de Cultura,

-3 de Marzo: Encuentro de los componentes de
la Coral para recordar y celebrar la fecha de la
fundacion de la Coral.

-9 de Marzo; Concierto de Musica Sefardi: Actuo
la Soprano Mdnica Monasterio de la ONCE de
Madrid. acompanada a la guitarra por Horacio
Loello. en el Aula Municipal de Cultura

-10 de Marzo: Concierto por la agrupacion
Coral «Endesa» de As Pontes, en el Aula Municipal
de Cultura. Este concierto es en intercambio cultural
con la Coral de Betanzos.

-Domingo, 24 de Marzo: Fiesta de la Primavera:
Con el fin de invitar a todos a poner un poco de
alegria en la vida, celebramos la Fiesta de la
Primavera: El grupo de baile «As Garelas» de la
Asociacion Santo Domingo de Betanzos, recorrio
las calles de la ciudad con alboradas y bailes
regionales, al mismo tiempo que se repartian flores
a todas las mujeres con un mensaje de alegria.

-30 de Marzo: Pregon de Semana Santa. en la
Iglesia de Santo Donimgo. que fue pronunciado por
Carmen Rodriguez Losada. fundadora y directora
del Hogar «Sor Eusebia» de La Corufa y, fundadora
v presidenta del centro «Raiola» de acogida para
ninos. A contunuacion del pregdn de la Coral ofrecio
un Concierto de Musica Sacra.

-31 de Marzo: Concierto de Miisica Sacra en la
Iglesia Parroquial de Mugardos.

-13 Abril: La Coral colabora
Ayuntamiento en la organizacion de una «Gala Lirica
de Zarzuelar que tue ofrecida en la lglesia de Santo
Domingo.

-18 de Mayo: Encuentro Coral en Cordeiro
(Valga. Pontevedra). en la lglesia Parroquial dentro
de las jornadas culturales que se organizaron con

de con ¢l

motivo del «Dia das Letras Galegas». que estuvo
dedicado a Xesus Ferro Couselo. natural de Cordeiro:
en este encuentro participaron la Coral Polifonica
«Santa Comba-» de Cordeiro. que fue la que organizo
este la Coral Polifanica Sobradelo
(Villagarcia) v la Coral de Betanzos.

acto. de
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-22 y 23 de Junio: La Coral organizé una
excursion a Covadonga (Asturias) para componentes
y socios. El primer dia se visité Luarca, Avilés
(donde fue servida una «Espicha de sidra» con tipicos
manjares), se comié en Infiesto. Por la tarde se
visito la Basilica de Covadonga. se participd en la
misa, al final de la misma, los componentes que
fueron de la Coral, interpretaron el Ave Maria de
Tomas Luis de Victoria. Se visitd la Santa Gruta de
la Santillana, se subié a los Lagos vy se reg
Gijon. El 2° dia, se recorrié Gijon y se fue a Oviedo.
visitando el Naranco y el casco antiguo de la ciudad.
la Catedral. la Camara Santa (que fue abierta
expresamente para nuestro grupo). Por la tarde se
regreso tranquilamente a Betanzos.

=30 de junio: Por la manana, a las 12, la Coral
cantd la misa Solemne en la Catedral de Tui. Por la
tarde dio un concierto en la iglesia de Santo Domingo
de Tui.

-13 de Julio: Misa cantada y concierto en la
iglesia de Tapia de Casariego, en intercambio cultural
con la Coral de Tapia.

-19 de Julio: Concierto de la Coral en el aula
Municipal de Cultura, con motivo de la clausura del
curso de grifica, dentro de las actividades de verano.,
arganizadas por el Ayuntamiento.

-28 de Julio: Gira fluyia a los Caneiros, para
componentes y socios de la Coral. Fue un dia de
expansion, sana convivencia, misica, alegria,
sorteos, elc.

-3 de Agosto: La Coral. con las demis
asociaciones de Betanzos y la colaboracion del
Ayuntamiento, organizo el homenaje popular a D.
José Manuel Romay Beecaria. como reconocimiento
y gratitud a su persona.con motivo de su
nombramiento como Ministro de Sanidad vy
Consumo del Gobierno Espanol. Como recuerdo se
le obsequié con una bronce,
reproduccion de un puente romano del Camino de
Santiago.

-13 de Agosto: Concierto «Ciudad de Betanzos»,
en la iglesia de San Francisco. con la participacion
de la Agrupacion Musical» Carlos Seijos. la Banda
Municipal de Musica y la Coral. Actuaron
conjuntamente la Coral ¥ la Banda. Este concierto
se realiza todos los anos en este dia, como comienzo
de las fiestas patronales, organizado por la Coral y
patrocinado por el Ayuntamiento.

-15 de Agosto: Misa cantada por la Coral en la
iglesia de Santa Maria del Azogue. con motivo del
dia de la festa,

-16 de Agosto: Misa cantada por la Coral en la

¢SO @

escultura de

iglesia de Santo Domingo. con motivo de la fiesta
de San Roque. patrono de Betanzos. v la funcion del
Volo.

=17 de Agosto: Concierto de la Coral en
Valdepares. El Franco (Asturias), en la iglesia
Parroquial. en intercambio cultural con la Orquesta

de acordedn «Amanecers de la asociacién cultural
«Arcingel San Miguel» de aquella localidad.

-31 de Agosto: Misa cantada por la Coral y
concierto en la iglesia de Ambroa, con motivo de
las fiestas de San Ramdn y en convenio con la
Diputacion Provincial.

-7 de Septiembre: Misa cantada en la iglesia de
los Remedios. de Betanzos, con motivo de dltimo
dia de la Novena de la Virgen de los Remedios.

-8 de Septiembre: Misa cantada en la iglesia de
Santa Maria de Betanzos, con motivo de la boda del
componente de la Coral. Isidro Pousada Serantes.

-29 de Septiembre: Misa cantada en el
Monasterio de Monfero, con motivo de una boda.

-19 de Octubre: Misa cantada en la iglesia de
Santa Maria de Betanzos, con motivo de una boda.

Y concierto de la Coral en el acto de Clausura
del «Congreso de Medicina General Espanola», en
¢l Palacio de Congresos de La Corufa.

-Del 15 de Noviembre al 1 de Diciembre: XX VI
Festival Santa Cecilia. actos organizados:

-1: XX Concurso literario juvenil.

-2: 15 de Noviembre: Inauguracién de la
Exposicion de Escultura y Obra Grifica de Herminio,
de El Franco (Asturias). en la sala de exposiciones
del Liceo. que estuvo abierta durante el Festival.

-3: 16 de Noviembre: Concierto de la Coral
«Airiios da Capelas, en el Aula Municipal de Cultura,

-4: 17 de Noviembre: Concierto del guitarrista,
de la ONCE de Madrid. Francisco Diego Valero
Agullo, en el Aula Municipal de Cultura.

-5: 19 de Noviembre: Teatro, por el grupo
«Ollomoltranvias, que representd la comedia: «Un
xogete para Goldoni». en ¢l Aula Municipal de
Cultura.

-6: 21 de Noviembre: Teatro por la Agrupacion
Teatral Corufiesa. que representd la obra: «La Casa
de Quirds» en el Aula Municipal de Cultura.

-1: 22 de Noviembre: Festividad de Santa
Cecilia. patrona de la Muasica. La Coral cantd la
misa en honor a Santa Celcilia, que se celebré en la
iglesia de Santo Domingo.

-8: Medallas de plata: premio «Marcil del
Adalid».

Este mismo dia. 22 de Noviembre, fiesta de
Santa Cecilia, patrona de la musica. tuvo lugar en el
salon de sesiones del Excmo. Ayuntamiento de
Betanzos, un acto Académico de la Real Academia
Gallega de las Bellas Artes de Nira. Sra. del Rosario
de la Ciudad de La Corufia, con motive de la entrega
de medallas de plata, premio «Marcial del Adalid» a
seis componentes de la Coral Polifénica: Maria
Barral Rivas, Carmen Campillo Casal. Elvira
Martines Couceiro, Mercedes Vales Castro, José
Lopez Gonzilez vy Manuel Regueiro Ferndndez.

Este premio se concede para estimulo de todo

aficionado a la misica y con objeto de enaltecer la

destacada  labor de  aquellas  personas que
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desinteresadamente vienen contribuyendo a las
meritorias actividades de las agrupaciones musicales
de Galicia, y la medalla de plata se le concede a
aquellas personas no profesionales que pertenceen
a una agrupacion musical y que llevan larga
permanencia.

Este acto académico estuvo presidido por ¢l Sr.
Alcalde de Betanzos y Concejales. Presidente v varios
miembros de la Real Academia Gallega de Bellas
Artes. También Sra.
Delegada Provicial de la Consellerfa de Cultura de la
Xunta de Galicia y el Sr. Diputado Delegado de
Cultura de la Diputacion Provincial de La Corufia,
Tambien estuvieron presentes representantes de las
asociaciones culturales y sociales de Betanzos,
ademds de todos los componentes de la Coral v un
buen nimero de socios.

Abrio el acto el Secretario de la Real Academia
Gallega de Bellas Artes, dando lectura al acuerdo
por el que se le concedieron las medallas de plata,
premio «Marcial del Adalid», a los seis componentes
de la Coral. A continuacién, Carmen Goicoa,
miembro de le Real Academia Gallega de Bellas Artes,
hizo una semblanza trayectoria musical de los
galardonados y el Presidente de la Coral, José Diaz
Germade dio las gracias por esta concesion, A
continuacion se hizo entrega de las medallas v
finalizé el acto con la interpretacion de los seis
galardonados, del «O Salutaris» de L.Perosi, que fue
la primera cancion que se ensayé en la Coral.
Despuds, los galardonados, con los miembros de la
Real Academia Gallega de Bellas Artes y los
Componentes de la Coral, se reunieron en una Cena
de Confraternidad.

-24 de Noviembre: Concierto de la Coral
Polifénica de Melide, en ¢l Aula Municipal de Cultura,
dentro del convenio con la Diputacion Provincial.

-25 de Noviembre: Concierto del «Duo
Contraste» (acordeén y guitarra) de Madrid, en el
Aula Municipal de Cultura.

-30 de Noviembre: Para este dia estaba
programado el concierto de la orquesta de acordeén
«Amanecer» de Valdepares, El Franco (Asturias).
pero por el fallecimiento de un componente de la
orquesta, quedo aplazado a otra fecha,

-1 de Diciembre: Clausura del XXVIII Festival
Santa Cecilia:

Acto literario: con motivo de la entrega de los
premios a los ganadores del XXII concurso literario
Juvenil que fue convocado por la Coral, Hizo la
presentacion del acto. D. Santiago Ferndndez.
profesor y especialista en doblaje. Se leyeron los
dos trabajos que llevaron el primer premio (nifos
hasta 14 anos v jovenes de 15 a I8 aios), Durante
el transcurso del acto, el coro del grupo de jovenes

estuvieron presentes. la

«Lanzis» interpretd diversas canciones y finalizé
el acto con una actuacion folklérica del grupo de
gaitas ¥ baile «As Garelas», de la Asociacion Santo
Domingo de Betanzos.

Actividades de Navidad:

-6 de Diciembre: Concierto de villancicos en el
Colegio de Suboficiales de la Marina, ¢n Caranza,
Ferrol.

-19 de Diciembre: Actuacion para las nifas de
colegio de educacion especial Nira, Sra. del Sagrado
Corazon de Betanzos, También fueron obsequiadas
con diversos regalos.

-21 de Diciembre: Concierto de villancicos en
¢l salon de actos del local de la Asociacion de Vecinos
de San Pedro de Nos. en convenio con la Diputacion
provincial de La Corufia con el ayuntamiento de
Oleiros.

-24 de Diciembre: Misa de Nochebuena en Sonto
Domingo, cantada por la Coral con breve concierto
de villancicos al final de la misa.

-27 de Diciembre: Encuentro de corales en el
Aula Municipal de Cultura para cantar miisica de
Navidad. Participaron con la Coral de Betanzos,
organizadora de este acto, la Coral de la Grande
Obra de Atocha de La Coruna v la Coral Polifénica
de Sada.

-28 de Diciembre: Concierto de villancicos en
la Iglesia de Caranza, Ferrol. ¢n convenio de la
Diputacion de La Corufa con ¢l Ayuntamiento de
Ferrol.

La Coral sigue adelante. con 28 aiios llenos de
musica y cultura. En la actualidad somos 50
componentes. Estamos abiertos a todos, Y
esperamos que para el proximo afo podamos
disponer de un local social propio que sea un lugar
de encuentro y convivencia de componentes y
s0cios, y con otras corales y entidades. ademis de
poder seguir realizando, en mejores condiciones y
con mejores medios. nuestra actividad musical.
cultural ¥ social. Es labor de todos.

La Junta Directiva

AGRUPACION MUSICAL DE PULSO Y PUA
"CARLOS SELIO”

El dia 4 de enero de 1996, la Agrupacion Musical
de Pulso v Pia Carlos Seijo, actué, dentro de una
Jornada de convivencia con nuestros mayores y
conjuntamente con la Banda Municipal de Musica,
en la Residencia Garcia hermanos: acto que estaba

encuadrado dentro de los programas por nuestro
municipio. con motive de las fiestas navidenas.,

El dia 16 de mayo. y dentro del programa de
actividades culturales que han tenido lugar ¢on
motivo del «Dia das letras galegas», esta Agrupacion
Musical. actud en el salén de actos del Aula Municipal
de Cultra, en un acto organizado por la Asociacion
de Amas de Casa de Betanzos.

El dia 3 de agosto, y mediante grabaciones
realizadas para el evento. la Agrupacion Musical

380

e ——




Carlos Seijo. tomo parte en la inauguracion oficial
de la Emisora de Radio de Betanzos.

La Agrupacién Musical de Pulso y Pia de
Betanzos, tomdé parte en la organizacion del
homenaje que, ¢l dia 4 de agosto, se tributd, en la
Sala El Rev Brigo. de nuestra ciudad. al Excmo. Sr.
D. José Manuel Romay Becarfa. Ministro de Sanidad.

En los primeros dias de agosto, se recibio en la
Secretaria de esta Agrupacion Musical. una
invitacion para integrarse en la « Ewropean Guitar
and Mandolin Association», lo cual se ha hecho, y
que se estima como reconocimiento a la alta calidad
artistica de esta Agrupacion.

El dia 13 de agosto. la Agrupacion Musical
Carlos Seijo. tomo6 parte en el Concierto Ciudad de
Betanzos, compartiendo honores de actuacion, con
la Coral Polifénica de Betanzos, y la Banda
Municipal de Miisica; concierto que fue presidido
por ¢l Ministro de Sanidad. Sr. Romay Beccaria.

El dia 8 de noviembre. la Agrupacion Musical
Carlos Seijo. tomo parte en el Festival Brigantino.
organizado por la Asociacion de Amas de Casa
objeto de recaudar fondos para las obras de
restauracion que se llevan a cabo en la Iglesia
Conventual de San Francisco, de nuestra ciudad.

El dia 6 de diciembre. esta Agrupacion Musical.
tomé parte, alcanzando un notable éxito, en el V
Festival de Pulso v Pria de la localidad de Lorbé
(Sada), organizado por la Sociedad Cultural y
Recreativa Amigos de Lorbé, v patrocinado por el
Avuntamiento de Oleiros.

Il dia 23 de diciembre. esta Agrupacion Musical.
actud en el Aula Municipal de Cultura de Betanzos,
en un acto organizado por el Club de Jubilados de
Caixa Galicia de Betanzos.

con

SOCIEDAD RECREATIVA. CULTURAL Y
DEPORTIVA DE BETANZOS

En el ano 1996 se sigue con la linea de actuacion
que viene de anos precedentes. Las actividades
realizadas durante este afio son las siguientes:

ENERO

-Se reanudan. después de Navidad. los cursos de
bolillos, fotogralia. pintura al élco. bailes de salon.
ajedrez y dibujo v pintura infantil,

-S¢ celebra una Asamblea General Ordinaria.

-Exposicion del concurso fotogrifico: «
BETANZOS NAVIDAD 955,

FEBRERO

-Contintan los cursos v actividades.

-S¢ celebra el baile de Carnaval para adultos en
el salon del Liceo con la asistencia de 364 personas.

-El domingo de pinata se celebra la fiesta infantil
de carnaval con ¢l montaje de un parque recreativo

a la que asisten 217 ninos.

MARZO

-Contintan los cursos y actividades

ABRIL

- Contintan los cursos y actividades.

MAYO

-Los alumnos del curso de ajedrez participan en
un campeonato organizado por el colegio
Penarredonda de La Corufia.

-Excursion a Santander de tres dias de duracion
visitando Santillana del Mar, Castro Urdiales y
Santona.

JUNIO

-Exposicion en el edificio Liceo de los trabajos
realizados en los cursos impartidos por la sociedad.

JULIO

-Realiz

cion de un curso de manualidades para
ninos que se clausura con la exposicion de los trabajos
realizados.

-Entrega de premios a los mejores clasificados
en los campeonatos llevados a cabo durante ¢l curso
de ajedrez.

-Celebracion de la tradicional fiesta de verano
«Sardinada» con la asistencia de 107 personas.

OCTUBRE

-Comienzan los nuevos cursos a impartir en el
periodo 96/97.

-Excursion a O Grove con motivo de la
celebracion de «A Festa do Mariscon,

NOVIEMBRE

-Contintan los cursos.

-Celebracion del «Magosto» con la asistencia
de 203 personas.

-Convocatoria de la Asamblea General
Extraordinaria y anuncio de la apertura del plazo de
candidaturas para presidente.

DICIEMBRE

-Contintian los cursos programados.

-Se abre el plazo de presentacion de candidaturas
para presidentes de la Sociedad.

La Junta Directiva

ASOCIACION DE AMAS DE CASA

Durante el curso 1995/96 nuestra asociacion
impartio los siguientes cursos, que dieron comienzo
el dia 8§ de Enero.

Actividades del primer ¥ segundo trimestre:

Los lunes: Pintura al oleo de 6 a 8 de la tarde,
impartido por Don Manuel Anido. Costura de 5 a 9
de la tarde. impartido por Dofia Angeles. Los martes:
restauracion v decoracion: primer grupo. de 5 a 9,
impartido por Dona Angeles.Cocina: primer grupo
de 3.30 a 6: segundo grupo de 6.30 a .30,
impartidos por Chona. Los miércoles: restauracion
v decoracion. segundo grupo. de 5 a Y. impartido
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por Dofa Angeles. Los jueves: pintura al dleo,
primer grupo. de 10 a 12 de la maiana, impartido
por Don Manuel Anido. Manualidades. pasta rusa,
tridimensional, pintura en tela. policromado. estaiio
y talla en cristal, impartido por Dofa Esther Prado
de 5 a 8. Los viernes: bolillos, de 5.30 a 9, impartido
por Dofa Carmen Tajes.

ENERO

DIA 18.- Despacho de billetes para ir a Mondariz
a las 6 de la tarde.

DiA 22.- Viaje a Mondariz y Balneario: precio
995 pts. Intinerario: Visita a Mondariz. playa fluvial
de Val, Fabrica de aguas minerales v Balmeario;
comida y desayuno.

DIA 25.- Charla de belleza sobre «El cuidado de
la piel y maquillaje de veranos. impartida por Dofia
Maria Dolores Ferméndez a las 8 de la tarde.

FEBRERO

DIA 1.- Asamblea General Anual, a las 8 de la
tarde.

DIA 8.- Curso de congelacion de alimentos a
las 5 de la tarde, Despacho de invitaciones para ir a
la «laconadi» a las 6.30 de la tarde.

DIA 14.- Comida-baile de Carnavales.
«laconada» en el Restaurante Concheiro, a las 2.30
de la tarde.

DIA 15.- Conferencia del doctor Ovidio Vidal
Vizquez, endocrino, a las 8§ de la tarde. habld del
tema « ¢l peso del cuerpor.

DIA 16.- Despacho de billetes para ir a La
Coruna a las 6 de la tarde.

DIA 22.- Viaje a La Corua por la tarde, donde
se Visitard un museo.

MARZO

DIA 1.- Despacho de billetes para ir a Vigo, a
las 6 de la tarde.

DIA 13.- Viaje a la fibrica de chocolates « La
Perfeccion de Vigo. visitando Vigo y Bayona.

DIA 21.- Conferencia de Doia Mercedes
Morandeira Fajardo de Andrade. maestra nacional
excedente: nos hablo sobre la «Semana Santa v la
familia», a las 8 de la tarde.

DIA 30.- «Desfile de modelos» a las 8,30 en el
Aula de Cultura.

ABRIL

DIA 3.- A las 6 de la tarde, despacho de billetes
para ir a Portugal (Caminha y Fortaleza).

DIA 10.- Viaje a Portugal, comida en el
restaurante «lidos.

DIA 13.- Desfile de modelos en el Aula de
Cultura, a las 8 de la tarde.

DIA 17.- Conferencia de la Doctora Seller:
investigadora del Centro de Investigacion Biomédica
Euro Espes. que hablo sobre «El Mal de Alzeimers
en nuestro local a las 8 de la tarde.

DIA 22.- A las 6 de la tarde. despacho de
invitaciones para ir visitar ¢l Museo das Marifias
(Betanzos).

DIA 24.- Asamblea General a las 8 de la tarde,

DIA 25.- Visita al Museo das Marifias de nuestra
ciudad. por la tarde, merienda en el Restaurante
«las Vegas».

DIA 26.- Despacho de invitaciones para ir a la
comida del Dia de la Madre, a las 6 de la tarde.

MAYO

DIA 2.- Comida-baile del dia de la Madre en el
Restaurante Concheiro (San Tirso de Mabegondo),
salida a las 2.30 de la tarde.

DIA 3.- Despacho de billetes para ir a
Gondomar (Portugal), a las 6 de la tarde.

DIA 9.- Viaje de intercambio con las Amas de
Casa Portuguesas de Gondomar,

DIA 10.- Reserva de plazas para ir a Lourdes. a
las 6 de la tarde.

DIA 16.- Conferencia con motivo del Dia das
Letras Galegas en colaboracién con el Excmo.
Ayuntamiento de Betanzos. Conferencia a cargo de
D. José Antonio Fernindez de Rota y Monter.
Catedritico de Antropologia Social de la Universidad
de La Corufa. A continuacion actuacion de la
Rondalla, en el Aula de Cultura a las 8.30 de la tarde.

DIAS 27. 28, 29. 30 y 31.- Viaje a Lourdes.

DIA 31 Despacho de billetes para ir a la Cuenca
del Sil a las 6 de la tarde.

JUNIO

DIA 3.- Visita de las Amas de Casa de Gondomar,
pasando el dia con ellas y conociendo nuestra ciudad.

DIA 6.- Viaje a la cuenca del Sil en catamarin.

DIA 10.- Despacho de billetes para ir a
Espenuca. a las 6 de la tarde.

DIA 15.- Romeria fin de curso en a Espenuca,
salida a las 2,30 de la tarde.,

DiA 21.- Exposicion de los trabajos realizados
durante el curso. en el Liceo.

DIA 28.- Festival fin de curso de ballet,
demostracion de lo que aprendieron, en el Aula de
Cultura a las 830 de la tarde.

Actividades cuarto trimestre:

Los lunes: pintura al 6leo, impartido por Don
Manuel Anido de 6 a 8. Los martes: restauracion y
decoracion, impartido por Doia Angeles Iglesias de
5 a 9.Cocina. impartido por Doia Chona Sinchez
de 4 a 6. Los jueves: manualidades. impartido por
Dona Esther Prado de 5 a 8, Tapices, impartido por
Gladys Baldoni de 5 a 8. Los viernes. bolillos,
impartido por Doiia Carmen Tajes de 6 a 9. Los
cursos comenzaron la primera semana de octubre y
terminaron ¢l dia 20 de diciembre. Los martes. jueves
¥ sabados. clases de ballet en sus distintos grupos. el
profesor es Don Jesius Martines Sierra.

OCTUBRE 1996

DIA 3.- Despacho de billetes para ir a San
Andrés de Teixido a las 6 de la tarde.

DIA 9 Viaje a San Andrés de Teixido.
asistiendo a misa y después comiendo en Cedeira en
el Restaurante «A Revoltay.
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DIA Doctor Roberto

Villaescusa, Jefe del Departamento de Transfusiones

3.- Conferencia del

de Galicia. tratando el tema de la importancia de los

donantes de sangre, a las 7 de la tarde.
DIA 31.-
la amistad» en La Corufa a las 6 de la tarde.
NOVIEMBRE 1996
DIA 4.- Misa por las socias y

Despacho de billetes para ir al «dia de

familiares
difuntos, en Santo Domingo a las 8.30 de la tarde.
DIA 5.-

de la Amistad, donde hubo distintos actos y una

Viaje a La Coruna con motivo del dia

comida de confraternidad en el Hotel Finisterre,
finalizando ¢on baile.

DIA 7.- Despacho de billetes para ir a Ordenes
a las 6 de la tarde.

DIA 13.

las fdbricas

Viaje a Ordenes por la tarde. Visitando
de punto. confeccion y cuero, con
«El Nogallds»,

Magosto y baile en el Liceo,

merienda en
DIA 18.-
DIA 27.- Javier Barbeito Neira. quiroprictico.
quiroma

ajista, téenico especialista en
radiodiagnadstico, habld de la importancia de los
masajes y olras téenicas para nuestro o

DIA 29 Despacho de billetes par
Centro de Investigacion de Alzheimer.

DICIEMBRE 1996

DIA 4.- Visita por la tarde al centro de
cion Biomédico (Alzeimer) en Santa Marta
de Babio, después merienda en Sada.

DIA 19.- Dentro de la campana de Navidad y

en colaboracion con el Exemo. Ayuntamiento. hubo

a visitar el

investig

una conferencia a cargo de Dofa Rosario Castells
Vila, Doctors
Historia y Médico Oculista, que hablé sobre

en Filosofia y letras, catedritico de
«La
misteriosa Rusia de los Zaress», en el Aula de Cultura
a las 8,30 de la tarde

DIA 21.- Concurso de Tartas de Navidad,
patrocinado por Leyma. para todas las amas de casa
de Betanzos (aungue no sean socias) en el Liceo a
las 6 de la tarde.

DIA 22.-

premios

Concurso de Villancicos dotado de 3
15.000, 10,000 5.000
respectivamente, actuacion de la Orquesta Albéniz,
y después nuestro Ballet, en el Aula de Cultura a las

7 de la tarde.
El dia 8 de noviembre, a las 8,30 de la tarde

de y pis.

hubo un festival en la Pista, con participacion de

todas la Asociaciones de Betanzos que lengan grupos

de baile, la Banda. Rondallas v la Coral con el fin de
recaudar fondos para terminar la reparacion de la
iglesia de San Francisco

A partir del 9 de diciembre hubo un rastrtillo en
Bulevar, para ayudar a lus familias mas pobres de
Betanzos,

A partir del 1 de octubre se puso a la venta la
loteria de Navidad,

Lea Junta Directiva

ASOCIACION CULTURAL EIRA VELLA

Ao longo do ano 1996 a Asociacion Cultural
Eira Vella levou a cabo as seguintes actividades:

Do 25 de marzo ao 13 de abril desenrolouse o
ciclo de sensibilizacion medio-ambiental «Auga Arte
Vida». coas mostras de fotografia submarina, cedida
pola Federacion Galega de Actividades Subacudticas,
¢ a mostra «A arte en defensa dos rios», cedida polo
colectivo ecoloxista Xevale, Ambas exposicions

tiveron lugar na sd do Liceo de forma simultinea.

Dentro deste ciclo organizouse o dia 28 de marzo

unha proxeccion de diapositivas sobre ria de

Betanzos» no Instituto de Bacharelato Francisco
- dirixida ao alumnado do centro ¢ comentada
polo autor Xabier Garrote,

Aguiz

En maio editouse o nimero 1 de «A Xanela,
revista cultural das Marinas», correspondente i
primavera, con reparto e distribucién gratuita.

0 29 de maio organizouse na Aula de Cultura de
Caixa Galicia un recital de xovenes poetas, baixo o
titulo «Poetas dos 90». con participacion de lolanda
Castano. Emma Couceiro, Paco Souto, Eduardo
Estévez, Rata Villar ¢ Marta Dacosta.

En outubro desenrolaronse as IV Xornadas da
Lingua na Aula Municipal de Cultura. co patrocinio
da Direccion Xeral de Politica Lingiiistica da Xunta
de Galicia. O xoves 24, o profesor da Universidade
de Santiago Henrique Monteagudo impartiu unha
conferencia sobre «Actualidade do galego ¢ 25 anos
25

do Instituto da Lingua Galega». O venres

P
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mércores 29 maio
oito e media do seran
Aula de Caixa Galicia

MARTA DACOSTA
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celebrouse unha mesa redonda sobre «O galego no
ensinor, con participacién de Manuel Rico en
representacion da Conselleria de Educacion, Manuel
Gonzilez en representacion da  Federacion
Provincial de Asociacions de Pais de Alumnos de
Centros  Piblicos, Marta Dacosta  como
representante da CIG-Ensino. sindicato maioritario
no sector, ¢ Lois Cambeiro en representacion de A
Mesa pola Normalizacion Lingtiistica, Ademais, do
16 a0 31 do mesmo mes espuxose na si do Liceo a
mostra de debuxos «Lingua ¢ humors. orixinais do
artista ¢ humorista Xaquin Marin.

Do 16 a0 30 de novembro organizouse na planta
superior do Liceo a exposicién «Fotografias de
Galicia no Arxiu Mas», cedida polo Instituto Galego
de Artes da Imaxe, dependente da Conselleria de
Cultura, editdndose unha postal commemorativa e
anunciadora do acto.

Por iltimo, a comezos de decembro procedeuse
ao reparto e distribucion gratuita do namero 2 de
«A  Xanela. revista cultural das Marifas».
correspondente ao outono.

Para o desenrolo das stas actividades, Eira Vella
contou unicamente cunha subvencion de 50.000 da
Conselleria de Educacion da Xunta de Galicia,
destinada & celebracion das 1V Xornadas da Lingua,

A Xunra Directiva

CRUZ VERMELLA XUVENTUDE DE
BETANZOS

A) ACTIVIDADES

I.- Campaiia de recollida de xoguetes. En
colaboracion co Concello de Oleiros ¢ coa Casa da
Xuventude de Betanzos. Data: Xaneiro 96, N° de
monitores: 2. O 14 de Febreiro fumos invitados i
recepcion do Consul de Cuba no Concello de Oleiros
ds Entidades participantes na recollida de xoguetes,
asistindo dias persoas.

2.- Obradoiro de pintado de cantos rodados,
Data: 20 de Xaneiro. N® participantes: 23, N°
monitores: 4.

3.- Obradoiro verde (A Ecoberza). Data: 27 de
Xaneiro. N® participantes: 24. N° monitores: 5.

4.- Obradoiro de Antroido, Data: 10 de Febreiro.
N® de participantes: 11. N® de monitores: 3.

5.- Visita & Domus. Data: 24 de Febreiro. N°
participantes: 62. N monitores: |1,

6.- Obradoiro de naturaleza I: construccion de
caixas nifio e comedeiros, Data: 24 de Febreiro. N°
participantes: 22, N® monitores: 4

7. Obradoiro de naturaleza 11, Data: 2 de Marzo.
N® participantes: 22. N°® monitores: 4.

8.- Obradoiro de pulseiras ¢ cometas. Data: 16
de Marzo. N° participantes: 19, N monitores: 2

9.- Campana de bosques: saida a Chelo. Data:
23 de Marzo. N” participantes: 108, N° monitores:
5

10.- Proxecto de recuperacion dunha charca
no Instituto de Bacharelato «Francisco Aguiars.
Data: 13 de Abril.

N® participantes: 2.

11.- Obradoiro de murales. Data: 20 de Abril.
N® participantes: 20. N monitores: 4,

12.- INAUGURACION NOVO LOCAL DE
CVX.. Data: 20 de Abril.. N asistentes: 50 aprox.

13.- Saida a Cesuras. Data: 27 de Abril, N° de
participantes: 65. N° de monitores: 10. En
colaboracion cunha asociacion xuvenil de Cesuras.

14.- Obradoiro de maio. Data: 4 de Maio. N° de
participantes: 38. N de monitores: 8.

15.- Obradoiro de manualidades para nenos/as,
Datas: Do 10 6 21 de Xullo. N° de participantes: 17.
N" monitores: 6,

16.- Campamento de verdn «O Xestal-96».
Datas: 6, 7 ¢ 8 de Agosto. N° de participantes: 42.
N monitores: 12.

17.- Obradoiro de noite de Santos, Data: 2 de
Novembro. N® de asistentes: 22. N° de monitores:
S0

18.- Obradoiro do sal. Data: 9 de Novembro, N®
de participantes: 20 N° de monitores: 5.

19.- Dia Mundial do SIDA. Data: 29 de
Novembro. N* de participantes: non cuantificable.
N de monitores: 6.

Lugar: Instituto de Bacharelato «Francisco
Aguiar» ¢ Centro de Formacion Profesional de
Betanzos.

20.- Obradoiro de Nadal. Data: 30 de Novembro.
N® de participantes: 26. N de monitores: 2 .

21.- Campamento de inverno «A Xerpe 96» |,
Datas: 5. 6 ¢ 7 de Decembro. N° de participantes:
16. N® de monitores: 4.

22.- Campamento de inverno «A Xerpe 96»
II. Datas: 13. 14 ¢ 15 de Decembro. N° de
participantes: 18. N* de monitores: 4.

23.- Visita 6 Museo da Electricidade. Data: 21
de Decembro. N® de participantes: 32, N° de
monitores: 35,

Durante todo o ano, cada fin de semana, tiveron
lugar actividades no Colexio de Educacion Especial
«Sagrado Corazon» de Betanzos. dirixidas por catro
monitores.

B) ACTIVIDADES DE C. V. ESPANOLA

l.- Revision de listas de beneficiarios de
alimentos, Mes de Febreiro.

2.- Reparto de alimentos. Data: Marzo. N°
monitores: 3.

3.- Dia da bandeirina. Data: | de Maio. N° de
participantes: I8

4.« Reparto de alimentos. Datas: Outubro. N°
monitores: 4.

5.- Durante todo o ano. apoianse as campanas
de extraccion do sangue que realiza o «Centro de
Transfusions de Galiciar en Betanzos ¢ bisbarra.

A Xunta Directiva
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RESTAURACION DEL PASATIEMPO

En la primavera del ano pasado se comenzo la

restauracion  del  parque  enciclopédico «El
Pasatiempor propiedad del ayuntamiento de
Betanzos. El estado de abandono en que se

cncontraba hizo necesario una labor previa de
limpieza gue se realizé en dos etapas: una cuando se
construyd el parque nuevo con fondos de la Xunta

de Galicia en la que se desbroza y retirg escombro y

-4

se construyeron el invernadero de arriba y el mirador,
v la segunda etapa inmediatamente anterior a la

restauracion definitiva llevada a cabo por el
Ayuntamiento de Betanzos como entidad promotora
de la scuela taller Pasatiempo dependiente del INEM.

El parque piblico «El Pasatiempo» de Betanzos
fue abandonado tras la muerte de su creador D. Juan
Garcia Naveira ( 1933).

Muchas de las obras que albergaba fueron
vendidas por la familia o trasladadas a otros lugares
v otras tueron robadas lHegando incluso a retirar las
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canerias de plomo de las fuentes para su venta. El
deterioro llego a ser tal que la parte baja del parque.
de superficie igual o mayor que la superior,
desaparecio totalmente.

DOCUMENTACION

Antes de comenzar la obra se recabé toda la
informacion que fue posible acerca del parque y de
las tres fuentes principales.

-Material forogrifico de la época que fue
recogido por el Archivo, los cronistas locales v
coleccionistas particulares. Las fotografias muestran
distintas zonas del parque, »leunas con informacion
muy en detalle de figuras o espacios coneretos. Sin
embargo la mayoria corresponden a la primera de
las cuatro terr §

-Esti publicado un trabajo de investigacion muy
riguroso cditado por Edicions do Castro -Cuadernos
do seminario de Sargadelos n® 53,

-Los relatos de personas que conocieron el
parque cuando todavia estaba en uso y que dieron
descripciones muy valiosas.

-Muchas figuras se recuperaron de los escombros
que fueron apareciendo en las labores de limpieza,

t

ANALISIS

La restauracion del parque estaba de sobra
Justificada por su interés social y urbanistico para la
ciudad de Betanzos, De cualguier manera cabe resaltar
los siguientes aspectos:

-El caricter del jardin es singular por tratarse de
un parque publico cuya finalidad es diddctica ademads
de recreativa.

-Es un exponente inigualable del estilo ecléctico
desarrollado en jardineria puiblica.

-Tanto ¢l desarrollo de la estructura del parque
como los elementos que lo componen son de gran
calidad en su concepeion y ejecucion.

-El parque estaba concebido con gran riqueza
ornamental y una gran imaginacion e ingenio. Su
interés radica en la gracia con la que se mezelaban
los diferentes espacios por medio de soluciones gue
a veces sorprenden por la depurada téenica con la
que estin ejecutados.

-Ademds es un extraordinario homenaje a
América y a la emigracion espaiola,

PROGRAMA DE OBRAS DE RESTAURACION

Al empezar el proyecto de restauracion se
consideraron los siguientes puntos para determinar
las dreas de 4
La ;|I‘|m|:m’ucidn de las fuentes v estanques se
ia llevando e agua desde un marfantial subterrineo
a través de las grutas. Este recorrido estaba
interrumpido por ¢l desplome de una galeria.

La cantidad de elementos que habia que restaurar
era tan grande que resultaba imprescindible el
desarrollo de un programa determinado compatible
con los modulos diddcticos que impartia la escuela
taller.

‘luacion:

hac

El capitulo peor documentado era el de las
plantaciones de las que no queda ningin resto a no
ser alguna especie que se mantenia asilvestrada en la
Z0Nd. sin mayor interés.

Ademds el interds del ayuntamiento era
satisfucer la demanda del piblico por conocer el

jardin de manera que el parque deberia ser visitable a

la vez que se realizaban las obras.

El programa de trabajo se organizd de la siguiente
forma:

-Comenzar por la recuperacion de las
baluustradas por ser elementos muy importantes en
la composicion de las terrazas tanto desde dentro
del parque como en su imagen externa. ademas de
ser necesarios para la seguridad de los visitantes.

-Ordenacion de los paseos, v de los pasos del
parque v por el interior de las grutas.

-Reconduccion del agua desde el manantial hasta
las fuentes y estanques y su  puesta en
funcionamiento.

Una vez comenzados estos trabajos se continud
trabajando en la reconstruccion de figuras y
clementos especificos y en las instalaciones de
sancamiento, riego y electricidad.

PLANTACIONES

La seleccion y ordenacion de las plantaciones
0 principalmente en la documentacion
lotogrifica gracias a la que se pudo reconstruir el
primer nivel de forma casi exacta.

Al no disponer de esta informacion sobre el
segundo y tercer nive' y los niveles intermedios se
procedid a realizar plantaciones basadas en la
estructura de las terrazas y los paseos valiéndonos
de recursos jardinisticos del estilo de la época y del
espiritu del parque.

La segunda terraza se dedicod a las plantas del
resto del mundo, consiguiendo un sistema original
para la ordenacion de un jardin botdnico.

Muchas de las especies vegetales fueron
obtenidas de jardines antiguos de la comarca y
reproducidas en los invernaderos de la escuela, Otras
se estdn consiguiendo directamente de América a
través de intercambios entre los municipios.

se b

CRITERIOS DE RESTAURACION

La restauracion del jardin se ha desarrollado en
base a los siguientes criterios:

-Detener el proceso de deterioro del parque.

-Recuperar ¢l funcionamiento del parque segun
las necesidades actuales y en base a la aptitud del
mismo, es decir, buscar un equilibrio entre aquéllas y
el uso racional del parque.

-Recuperar de forma jerarquizada todos los
clementos  desaparecidos que  se  supongan
fundamentales para el disfrute del parque: fuentes.
invernaderos, miradores, plantaciones.

-Preservar el caracter mediante una detallada
valoracion de las calidades de cada uno de los espacios
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-¢l caricter lidico, diddctico, misterioso, esteticista,
ete. aparece en el concepto general del parque pero
s¢ desarrolla puntualmente ci cada uno de los
espacios que lo componen-.

~Respetar las calidades de los materiales
utilizados y de la obra de los maestros que trabajaron
en el parque,

José Crespi Rodrigues

Paisajista; Director de  las obras de

restauracion del Pasatiempo

CONSERVATORIO MUNICIPAL DE MUSICA

El dia 9 de octubre de 1995 y con una matricula
de 115 alumnos. comienza el curso 95/96 en el
Conservatorio Municipal de Misica de nuestra
ciudad, ubicado un ano mis en el emblematico
edificio del antiguo Archivo de Galicia.

El Conservatorio de Misica de Betanzos nace
década de los ochenta como filial del
Conservatorio de La Coruna, pasando a depender
tnica y exclusivamente del Excmo. Ayuntamiento
de Betanzos en el ano 1990,

Los 115 alumnos forman parte del curso de
acion, creado el ano anterior, y de los cuatro

en la

Inici
cursos de grado elemental correspondientes al nuevo
sistema educativo LOGSE. junto con tres alumnos
pertenecientes al antiguo plan del 66.

Las disciplinas a impartir son las recogidas en la
enseianza reglada que ataiie a centros de grado
clemental. tales como: Lenguaje musical, Misica
activa, Coro y Adiciones comentadas: y. en cuanto
a especialidades instrumentales, se imparten clases
de viento-metal. viento-madera. cuerda. piano y
percusion.

A lo largo de todo el curso los alumnos participan
en actividades complementarias para su formacion
y Presencian numerosos actos musi

ales, entre los

que cabe destacar: La clase magistral de trompa del
profesor Salvador Navarro, fundador del quinteto
de metal «Madrid Brass» y en la actualidad solista
de la Orquesta Nacional de Espafia: el noveno curso
de musica «Cidade de Ferrol»: dos conciertos en la
monumental lglesia de San Francisco de la Orquesta
Sinfénica de Galicia bajo la direccion de David
Shallon y Jerzy Meksymiuk; la actuacion en el Aula
de Cultura del violinista Viadimir Prievalsky, solista
de la citada Orquesta v varios conciertos de la Banda
Municipal de Misica de nuestra ciudad.

Uno de los fines primordiales del Conservatorio
de Misica. aparte de otros. es servir de vivero.
preparar y tormar adecuadamente a todos los
alumnos que descen tomar parte activa ¥ ser
componentes de ese proyecto ilusionadamente
concebido, felizmente realizado y en un futuro muy
proxime, artisticamente consolidado que es la Banda

Municipal de Musica de Betanzos,

Musicalmente es sintomatico, dado el nimero
de habitantes, que en Betanzos existan en la
actualidad un Conservatorio de Misica, Banda de
Musica, Escuela de baile. Coral Polifénica. Rondalla
de pulso v ptia, Danzas v Grupos Folkloricos.

Los betanceiros hacen honor. no sélo a la
belleza estitica y pétrea de sus monumentos sino al
dinamismo creador y enriquecedor que proporciona
el arte de la misica,

Entre pentagramas algo se mueve en la ciudad.

Pedro Ignacio Noya Lipez
Director del Conservatorio Municipal de
Muisica

PROGRAMA DE EDUCACION AMBIENTAL
«VIVE A NATUREZA»

Cando apenas quedan 1000 dias para chegar ao
ano 2000, a comunidade cientifica, ¢ moitos
organismos ¢ asociacions, dan a voz de alarma sobre
o deterioro ambiental do planeta: contaminacion
das augas, deforestacion, extincion das espécies,
esgotamento dos recursos, acumulacion de lixo...
son alguns dos moitos problemas que ven sufrindo a
Terra neste dltimo século. ¢ dos que nds |, os
humanos, somos responsibeis.

Para reconciliarnos coa natureza fai-se pois
necesdrio apresurarnos en cambiar as nosas actitudes
¢ valores. A nova ¢tica debe englobar unha nova
forma de vida que conceda menos importincia ao
dominio da Natureza ¢ mdis importancia a lograr
unha relacion harmoniosa entre o home e a Natureza,
caminando cara un mundo miis xusto e solidério.

Afortunadamente neste Concello decatiron-se
desta apremiante necesidade ben cedo e tiveron a
sensibilidade necesaria para afrontar esta tarefa
apostando forte pola educacion ambiental como
mellor forma de acadar esta relacion harmoniosa.
Por iso ¢ antes de nada desde a CEM. empresa ao
servizo do medio ambiente ¢ a educacion. gqueremos
felicitar ¢ dar a noraboa a todas aquelas persoas,
especialmente a Concelleria de Cultura ¢ Deportes,
que fixeron posibel que desde hai xa miis de dez
anos vena funcionando o programa de educacion
ambiental «Vive a Naturezar.

Este programa educativo remata pois un novo
ano coa esperanza de que cada dia contribuamos @
formacion de persoas conscientes e preocupadas
polo futuro do medio ambiente. persoas que sexan
capaces de aportar solucions. alternativas a todos os
problemas mencionados.

Vive a Numreza», que tantas ilusions e esforzos
sementou a linais dos oitenta esta agora recollendo
os froitos ¢ todos nos alegramos de que as novas
xeracions, as que en definitiva decidirdn o rumbo
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das relacions da humanidade coa natureza. partici-
pen xa activamente a favor do medio ambiente.
sexan convidados a programas ¢ charlas sobre estes
temas e ensinen a outras persoas o que eles
aprenderon todos estes anos nas saidas ao campo. E
o efecto multiplicador, tan necesirio para o plane-
la neste momento critico,

«Vive a Natureza « esta chegando xa a moitas
persoas. ¢ este ano co dnimo de dar-lle ainda maior
difusion e chegar a sectores que antes non chegaba,
en mércores alternos ¢ de 13.30 a 14.00. contamos
Xa con un espicio divulgativo ¢ informativo na
emisora municipal do Concello. Un programa
radiofénico no que nos gustaria que participasen,
no gue se tocan temas de actualidade como os
residuos e a reciclaxe, a contaminacion das augas, a
micoloxia.o espdcio natural de Cecebre. a
solidariedade ¢ para 0
desenvolvimento...con alguns invitados que foron
ou son protagonistas de «Vive a Nanweza»,

O programa de verdn-96 nos invita a empapar-
nos en natureza. Os mdis pequenos participaron no
Xa habital minicampamento que este ano nos
achegou as incomparabeis ¢ interesantes fragas do
Eume. Durante tres dias todos disfrutaron conecendo
a enorme riqueza natural destes bosques e rios, ¢
algunhas xoias do patrimonio cultural como os
Mosteiros de Caaveiro e Monfero, Conseguimos
gue 08 Nenos € Nends Comezasen a Conecer ¢ querer
os auténticos bosques galegos ¢ en proba diso hoxe
poderemos velos calgquer dia polas rias da vila
lucindo unhas creativas camisetas que recollen a
enorme diversidade da fraga e que pregonan e
reclaman a conservacion do bosque autoctono
galego.

Outros, menos pequenos, tiveron a sorte de
participar nunha estincia de doce dias na acolledora
Aula de Natureza de O Cabalar, unha aldea tradicional
totalmente restaurada emplazada nun entorno
natural incomparibel para disfrutar ¢ conecer de
perto a natureza ¢ a cultura galega. A observacion
de cervos e cabalos salvaxes, o manexo dun moiio
de regato ¢ a elaboracion tradicional de pan . xunto
cos banos no rio. a contemplacion das estrelas, ¢ os
itinerdrios polos vales ¢ montanas da zona foron
algunhas das actividades das que poideron disfrutar,

No programa de inverno deste ano 96-97 g
actividade estrela segue sendo o habitual obradoiro
de medio ambiente, artesania ¢ xoguetes que se

cooperacon

desenvolve desde hai anos no medio rural: Piadela,
Xanrozo. Tiobre ¢ Guiliade. Pero ademais este ano
a experiéncia estendeu-se a outros lugares como A
Angustia. onde recentemente se¢ rematou o centro
social. ¢ Os Remedios. E nos dltimos mieses esti-se
a realizar tamén na vila, de xeito gue chega
praticamente 4 toda a xuventude brigantina rural ¢
urbana. obradoiros ofertan  actividade
continuada ¢ diversa. tendo cabida propostas moi

Estes

variadas como a construcion ¢ disfrute das famosas
carrilanas. a realizacion ¢ manexo de cadernos de
campo. util fundamental dun bo naturalista. os cestos
claborados con vimbios dos arredores ou a plantacion
de drbores autéctonas realizada en terreos municipais
en Tiobre. na que participaron os rapaces e rapazas
de todas as parroquias.

Dentro do programa de educacién ambiental
«Vive a Natureza» ten un peso especial o programa
de colaboracion coa Escola no que participan o C.P
«Vales Villamarin» ¢ o Instituto de Bacharelato
«Francisco Aguiar», Con estes programas queremos
seguir afondando nos obxectivos propostos en anos
anteriores, na lifia de contribuir 4 educacion integral
do neno, empregando a metodoloxia propia da
ambiental. participativa. aberta,
divertida... ofertando actividades que reforzan os
valores bésicos de convivéncia ¢ o conecimento e
comprension do entorno natural, social e culral
do neno.

Entre as actividades que se realizan no Coléxio.
destacariamos o obradoiro «Aprender xogandos.

educacion

un obradoiro de 10 sesions dirixido aos pequenos de
6 anos no que os rapaces disfrutaron ¢ aprenderon
valores importantes facendo xogos cooperativos e
populares como «bufos e corvos», « o galo ¢ o
ratos. ...

Con 27 3% ¢ 5° estan-s¢ lacendo distintas
actividades entorno ds drbores ¢ o bosque, algunhas
delas xa ensaiadas con enorme exito én anos
anteriores. Os de 2% ¢ 5% participan na Festa ¢ grande
xogo das darbores, tendo como telén de fondo o
Parque Pablo Iglesias.E os de 3% despois de cofiecer
a importancia ¢ funcionamento dun bosque a través
de diapositivas, visitarin a Fraga de Cecebre,
inspiradora da obra de Wenceslado Fernandez Florez
«El bosque animados».

Os rapaces ¢ profesores de 67 se suman tamén a
este programa de colaboracion traballando un valor
tan importante como a solidariedade, para o que
disponen dunha maleta educativa elaborada pola
ONG Intermon na que a través duns videos ¢ outros
materiais didicticos se mostra a vida cotid dunha
rapaza dun bairro de América Latina. A Semana da
Solidariedade, titulo deste médulo, que ten como
obxectivo  bisico rapaces a
solidariedade. tolerincia e respeto polas diversas
culturas, se pecha coa realizacion dun Grande Xogo
da Solidariedade que serve de complemento lidico

despertar  nos

a4 mesma.

E no Instituto «Francisco Aguiars continua-se
traballando nun obradoiro de medio ambiente
iniciado 0 ano pasado ¢ ademais este ano se estd a
realizar  un
drogodependencias.

Programa de  prevencion de

Esperamos-te este ano e os que estin por vir,
C.EM.

Caooperativa de Educacion Medioambiental
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ACONTECEMENTOS DO ANO

A redaccion doAnuario Brigantine agradece a colaboracion especial que
para este apartado tivo por parte dos corresponsais locais de La Voz de
Galicia ¢ El ldeal Gallego

Agradecemos ast mesmo a colaboracion grilica de: Arime, Estudios
RBlanco, Faraldo, Fersal, Gabm, La Voz de Galicia. El Ideal Gallego
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13 de agoto de 1996. Actuacion conxunta da Banda Municipal de Miisica e a Coral Polifonica de
Betanzos na igrexa de San Francisco no dia en que o Alcalde, D. Manuel Lagares Pérez, impuxo a
D. José Manuel Romay Becearia (os dous no centro xunio ds directores) a
Medalla de Prara da Cidade.




Xaneiro de 1996

Nos primeiros dias deste mes remataron as Festas de Nadal e Aninovo programadas pola
Delegacion Municipal de Cultura e Deportes, nas que se contou coa colaboracion de distintas
sociedades betanceiras. Foron numerosos os visitantes o Nacemento mecdnico realizado baivo o
direccion de D. Manuel Lopez Castro, que este ano se instalou no Edificio Arquivo.
5 de xaneiro de 1996

Percorreu as nosas riias a tradicional Cabalgata dos Reis Magos de Oriente, que este ano estivo
acompanada por diversas agrupacions folclaricas betanceiras. A sta organizacion correu a cargo
da Asociacion de Vecifios de Santa Maria-A Ribeira, que contou coa colaboracion de Concello ¢
casas comerciais.
12 de xaneiro de 1996

Promovido polo Concello, tivo lugar na igrexa de San Francisco un concerto da Orquesia
Sinfonica de Galicia, que foi dirixida por Jerzy Meksymiuk e contou na actuacion cun solo de
trompeta a cargo do miisico xaponés John Aigi Hurn.
21-24 de xaneiro de 1996

O mal tempo fixo que nestes dias o rio Mandeo saise da sia canle nas horas que coinciden coa
marea chea. As vivendas e locais do barrio da Ribeira sufriron inundacions ata o punto de que
nalgiins casos a xente tivo gue abandonalas.

9 de febreiro de 1996

Presentouse o proxecto da Escola
Taller denominado « Pasatempao 2». O
acto estivo presidido polo Alcalde, D.
Manuel Lagares Pérez, e nel estiveron
presentes o Gobernador Civil, D.
Carlos Vacas Belda, a Directora
Provincial do Inem, D* Pilar Lopez-
Riobo Ansorena, o Concelleiro
Delegado de Formacion, D. Antonio
Lagares Pérez. o Alcalde de Abegondo,
D. Antonio Santiso Miramontes, ast
como unha representacion do concello

de Paderne. Neste proxecto participan
50 mozos (homes e mulleres) desempregados da comarca, nas especialidades de xardineria
medioambiental, fontaneria, electricidade, soldador-alicatador e escaiolista. As prdcticas realizanse
no parque do Pasatempo, cotribuindo d sia rehabilitacion e mellora.

11 de febreiro de 1996

O Alcalde da cidade. D. Manuel
Lagares Pérez. fixo entrega dun
obsequio a cada un dos cinco
deportistas gue foron declarados como
os mais destacados na tempada 1994-
95, Os homenaxeados foron: Silvia
Roel ¢ Jannette Barreire do Club
Ciclista de Betanzos, Neftali Paraje ¢
Roberto Picado do Club de Piragiiismo
Ria de Betanzos e o atleta de maraton
José Rey,

Febreiro de 1996
O Concelleiro e Delegado de Educacion de Betanzos, D. Antonio Lagares Pérez, foi elixido vocal
no Consello Escolar de Galicia como un dos representantes das administracions locais.
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Febreiro de 1996

Neste mes Betanzos foi marco de moitas esceas da pelicula
«Crucifixion Island», unha longametraxe de produccion britinica
dirixida por John Gugolka e inspirada na obra de Kafka «La Colonia
Penitenciaria». Os lugares preferidos foron as covas do Pasatempo
¢ a casa Niiez, que da noite d mand se viv convertida nun cuartel.
Tamén se rodaron exteriores na Praza da Constitucion. Un dos
intérpretes principais € o actor galego Xaguin Toba ¢ en canto os
extras houbo gran participacion de betanceiros.

18-24 de febreiro de 1996

Desenrolouse nestes dias o programa de actividades do
Antroido, elaborado polo Concello de Betanzos, que contou con
desfiles de comparsas, bailes. concursos de disfraces, enterro da
sardifia, ete. Colaboraron na sia realizacion a Escola Taller
Pasatempo e a charanga NBA.

Febreiro de 1996

Apareceu na prensa a noticia da publicacion da primeira novela
escrita polo autor de orixe betanceiro Xulio Trigo. A obra titulada
«La desparicio d’Evelyn» estd escrita en cataldn e ¢ longo da
narracion aparece de forma simbolica a nosa cidade. Actualmente
o autor dirixe a Escola de Letras de Valencia.
3 de marzo de 1996

Das Eleccions Xerais celebradas neste dia satron elixidos para
o Congreso dos Deputados dous betanceiros: D. José Manuel Romay
Beccaria e D* Fernanda Faraldo Botana. Haberia que engadir a D.
Hipolito Farifia Sobrino que reside en Naron, pero é natural de
Betanzos.

8 de marzo de 1996
Estrenouse no cine Alfonsetti a cortametraxe « Cabeza de boiy,
do director brigantino Xosé Carlos Soler. A pelicula é o terceiro

capitulo da serie «Alentraia», que consta de trece episodios e dos
que xa realizou «O Pdrroco embaucado» ¢ «Tornabdn». D. Xosé Carlos Soler.

17 de marzo de 1996
Faleceuneste dia D. Julio Naveira Cuns (Rodeiro), quen fora funcionario municipal, Actualmente
estaba xubilado.

Marzo de 1996

O betanceiro e actualmente profesor de Neuroloxia na Universidade de Navarra, D. José Manuel
Martinez Lage. foi elixido Académico na drea de Neuroloxia da Real Academia de Medicina de
Zaragoza.

22 de marzo de 1996

O Alcalde da cidade, D. Manuel Lagares Pérez, en calidade de Presidente da Federacion de
Concellos Galegos ¢ o Presidente da Federacion Galega de Municipios e Provincias, D. Julio
Alvarez, entrevistdronse en Valencia coa presidenta da "Federacion Espanola de Municipios v
Provincias" e Alcaldesa de Valencia, D* Rita Barberd. O motive foi a demanda de maiores competencias
e financiacion dos peguenos municipios.

24 de marzo de 1996
Na Aula de cultura tive lugar un concerto de violin a cargo do nuisico Viadimir Prievalski,
nanral de Rostov e que xa hai varios anos pertence d Orqguesta Sinfonica de Galicia.
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Marzo de 1996

O Alcalde de Betanzos, D. Manuel Lagares Pérez, e o Subdirector Xeral do Ministerio de Xustiza
¢ Interior, D. Luis Lopez Puerta, firmaron un nove convenio para a ampliacion do servicio de
prestacion social sustitutoria. O nimero de obxectores que poden realizar o servicio no noso concello
ascende a un total de corenta e cinco.
25 de marzo de 1996

Neste dia un camion cargado con estructuras metdlicas para unha ponte da A-9 incrustou a
carga nun bar proximo d Ponte Vella. Este feito provocou importantes retencidns de trdfico.
30 de marzo de 1996

Tivo lugar na igrexa de Santo Domingo a lectura do Pregon de Semana Santa, que este ano
realizou a fundadora da escola Raiola e Directora do Hogar Sor Eusebia, D® Carmen Rodriguez
Losada.
10 de abril de 1996

No Centro de Formacion Ocupacional o Tenente de Alcalde e responsable de Formacion e
Emprego, D. Antonio Lagares Pérez, fixo entrega dos diplomas acreditativos a sesenta alumnos que
nos ultimos meses asistiron a eursos de fontaneria, auxiliar electricista, xardineria e cultivo baixo
abrigo.
13 de abril de 1996

A igrexa de Santo Domingo serviu de marco para un especidaculo de zarzuela, ne que actuaron
a soprano Amparoe Navarro e o baritono Javier Galdn, xunto coa orquesta Harmonia, Foi organizado
polo Concello en colaboracion coa Conselleria de Cultura e a Coral Polifénica de Betanzos.
Abril de 1996

Un grupo de alumnos do Instituto Francico Aguiar de Betanzos participou na cidade de Estrasburgo
nunha xornada de Euroescola, organizada polo Parlamento Europeo.

17-20 de abril de 1996

Na Aula Municipal de Cultura
tiveron lugar as Terceiras Xornadas
Técnicas para Policias Locais, nas que
participaron entre outros o xuiz da
Audiencia Nacional., D. Miguel
Moreiras, o fiscal antidroga de Galicia,
D. José Luis Conde Salgado, o profesor
de dereito penal da Universidade de
Santiago, D. José M. Rebolo e a xuiz
do Xulgado de Instruccion nimero 2
de Betanzos, D° Elena Pastor Novo. As
xornadas foron organizadas polo
Concello de Betanzos coa colaboracion
da Xunta de Galicia, Deputacion
Provincial, Universidade de Santiago,
Asociacion de Xefes do Corpo da Policia
Local de Galicia e Banco Etcheverria.
Clausurdronse polo Alcalde, D. Manuel

Lagares Pére:. -

20 de abril de 1996

Nun acto presidido por D. Manuel Lagares Perez, Alcalde de Betanzos, foi inaugurado o nove
edificio de Cruz Vermella Xuventude, ubicado nas inmediacions do posto que estaba sendo xa utilizado
na Praza de Alfonso IX. Estiveron presentes o Conselleiro de Sanidade, D. José Manuel Romay
Becearia, a Directora awtonémica de Cruz Vermella, D Carmen Colmeiro Rojo, asi como outras

autoridades.
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22 de abril de 1996

O Alcalde de Betanzos e Presidente
da Federacion de Concellos Galegos,
D. Manuel Lagares Pérez, asistiu o
acordo de fusion desta organizacion
coa Federacion Galega de Municipios
¢ Provincias e a Federacion Galega de
Concellos Rurais, celebrado no
Parlamento de Galicia. Estiveron
presentes ,‘M’I',\()rl(lﬁdﬂ(f("\' destacadas
na politica galega como o Presidente
da Xunta de Galicia, D, Manuel Fraga
lribarne, Presidente do Parlamento de
Galicia, D. Victorino Niinez, Delegado
do Governo, D. Domingo Gareia
Sabell, Conselleiro de Xustiza e Interior;
D, Juan Miguel Diz Guedes e representantes de todolos grupos parlamentarios.

23 de abril de 1996

Visitou a cidade D. José Luis Leal,
ex-ministro de Economia e actual
Presidente da Asociacion Espaiiola da
Banca. Na Sala Capitular recibiuno o
Alcalde. D. Manuel Lagares e outros
membros da Corporacion, asinando ne
Libro de Honra. Tamén estaban
presentes D, Javier Ercheverria, outros
bangueiros e o arquiveiro municipal.

4 de abril a 28 de maio de 1996

Mdis de dous mil escolares
visitaron a nosa cidade no denominado Tren do Pasatempo. Un acontecemento dentro da vida
escolar dos rapaces. xa que moitos deles viaxan en tren por primeira vez. Estd organizado pola
Direccion Xeral de Politica Lingiiistica, Renfe ¢ o Concello de Betanzos. O percorrido pasa polo
Pasatempo. Museo das Marinias e casco historico.

25 de abril de 1996

Visitou a cidade o Conselleiro de
Xustiza, Interior e Relacions Laborats,
D. Juan Manuel Diz Guedes,
acomparniado polo Alcalde, D. Manuel
Lagares Pérez, o delegado provincial
de Xustiza, D. Fernando Rodriguez
Corcoba, o Deputado e Concelleiro, 1.
Jaime Alberto Pita Varela e outras per-
sonalidades.

29 de abril de 1996
Deron comezoas obras de apertura da Ria Rosalia de Castro para conumicala coa Nacional VI,
;\ St ."('tll’.":u(‘l'ri.'.l (" ﬁ"rff.’u rl'.'ui l'fl.lll‘t'HfH critre o € ‘riJl( z'HU ¢ 0N .['H'.'.'Hifrifc'\ t/r' WAV n.."m u'u SO,
30 de abril de 1996
Organizada pola mutua La Fratermidad en colaboracion co Concello celebrouse na Aula de
Cultira unha xornada téenica adicada a Let de Prevencion de Riscos Laborvais. Participaron D.
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Miguel del Rio Lopez, xefe de prevencion da entidade organizadora, D Albe

- i rto Palencia Marrogui e
D Maria Teresa Pedrosa Silva, Secretaria do (

. onsello Galego de Relaciéns Laborais. © acto de
clausura foi realizado polo alcalde da cidade, D. Manuel Lagares Pére=

1 de maio de 1996

Tive lugarno Estadio Municipal Gareia lrmans a celebracion do IV Trofeo da Amistade entre ©
Deportivo e o Betanzos que rematou cun tanteo de 2-3 fuvorable oy corufieses. Rexistrouse unha boa
entrada onde os mdis pequenos tiveron oportunidade de acercarse para pedir algiin autégrafo e
fotografiarse cos seus tdolos.

10-12 maio de 1996

Celebrouse nestes dias a X1 Festa do vino de Betanzos. Este ano contou coa paﬂicipacidn do

Presidente da Deputaciin, D. Augusto César Lendoiro, que foi o encargado da lectura do pregon da
festa. Congregdronse en Betanzos milleiros de persoas que dervon conta de aproximadamente 15.000
litros de vino, que poideron ser acompaiiados de varios productos da te.

rra. Os premios foron para

D. Julio Castro. en tintos e para D® Estela Gomez en blancos.

Pregon da festa do vino

Betanceiros. Betanceiras.

Gracias por celebrar este tempo de primavera.
por celebrar a festa, como proba ¢ compensacion
do traballo. base do progreso: quen sabe traballar,
tamén se sabe divertir. Gracias por buscar
solidariedade seguindo ancestrais tradicions que
caracterizan aos brigantinos: terra de feiras. traballo
e festas. Gracias por ter como argumento «o bon
viio de Betanzos». ese viio de baixar lixeiro que xa
cantaban os xograres medievais. Gracias por traer-
me. neste dia singular, a compartir con vos a festa e
0 bon facer de Betanzos.

No pregon que agora mesmo se me solicita, o
rel € o vino que mellora a razon da simpatia: que da
forza. Vino nacido de antergas parras, ben coidadas
ao longo do ano. vendimado en festas e fermentado
no silencio e na penumbra das bodegas de pedra,
vecinas de mosteiros e de caseirons nobres,
construccions coroadas por torres, campanarios ou
reloxios que debuxan no ceo a silueta da cidade.
Vino que resulta como un elixir, celebrado nas feiras,

nos encontros, na romaria ou nas festas de San Ro-

que. cada 16 de Agosto. cando o globo mdis grande
do mundo, feito en papel pola man e saber antigo dos Pita, sube ao ceo cargado coas ilusionside todos.
O esceario ¢ esta praza do campo, presidida pola fonte xenerosa de Diana, necesario lugarde encontro
que no medrar da cidade dos Cabaleiros sustituiu na stia funcion de escaparate 4 empedrada Praza do
Azougue na parte alta e vella, niicleo das celebracians ¢ os mercados medievais, florecerdavilaque foi
das sete principalisimas de Galicia.

Betanzos ¢ sempre traballo e festa de auga, luz. lume e viio: San Miguel dos alborotddos, San
Miguel das Angustias. os inigualables Caneiros, a mellor entre as mellores romarias de Galicia, incluso
diria do mundo: a feira de Santos. ¢ todalas feiras ¢ mercados nas que cada quen ofrece 0 mellor que
ten. Non pode faltar nese rito de encontro solidario un bo xantar, onde coa empanada faise necesario
ese vino lixeiro que non fai mal, que simplemente di ledicia e cor na expresion, que mellora en simpatia
aquen o bebe. Vino que necesariamente hai que cantar ¢ celebrar como queremos facer agora.

Gracias a Betanzos por ser Betanzos no mundo. a «Cidade Verxel» que alguén dixo. Aquelo da
cancion de «repolo de Betanzos» fai honra a unha horta na que se daba de todo, até o azafran.

395




Sempre na Corufia, en «Marineda» se quixo enormemente a Betanzos, e Betanzos d Corufia. ire
“vir buscando unha d outra. con historias moi comins e compartidas. De Betanzos sempre se falou ben
en todalas partes, as historias cantan parabéns dos cabaleiros e labradores de Betanzos, xastres,
vinateiros, marineiros sabedores de tadolos mares. exemplo de bon facer. E un betanceiro é simbolo de
concordia e amizade ali onde €l esté. Dicir Betanzos ¢ abrir portas ali por onde se vaia.

Ese saber e obrar de Betanzos ven de vello, aqui conviven o pasado e o presente. as mellores
ansias por responder a un futuro mellor. Betanzos sempre abriu as portas 4 novidade. deu amizade e
agasallou a todo visitante. En todo tempo foi esta terra solidaria de filintropos, de viaxeiros con dnimo
de aprender e traer, «bos ¢ xenerosos». Terra fiel ao pasado e ao mesmo tempo innovadora, sen medo
ao futuro.

Ferndn Pérez de Andrade bebeu deste voso e noso vino, e Roi Xordo das Marifias convidaria a
moitos irmandinos ds suas adegas. nelas contuberniaban e renovaban, alzando as cuncas de tinto, a
forza do sangue. Os frades dos mosteiros, entre vésperas ¢ maitines, botaban tamén un grolo dese
vino milagroso que provoca a necesaria palabra, a necesaria conversa, os acordos, a armonia. Vino que
non se pode beber soio. Faise necesario acompanalo dunhas boas magras de xamon ou embutido que
eiqui en Betanzos tampouco queda atrds, que deu sona a casas de comidas... e dese pan magnifico do
que sempre presumiu Betanzos. Co vino branco chegouse a facer cava e incluso un tostado ideal para
cubrir os vicios dos monaguillos nas sacristias ¢ 0s mdis sacros oficios liturxicos. Aquel tostado de
Betanzos curaba aos enfermos, seguramente estaba feito con receitas aprendidas nos conventos ou
nos pazos. Aquel tostado. aquel saber facer poderia ter hoxe o prezo do ouro.

Ese vino de Betanzos faise necesario nas tardes quentes de verin e si € nunha fresca adega, baixo
un emparrado, ou nunha destas balconadas que miran ds rias de Betanzos. mellor. O vifio € o todo:
forza, dnimo. palabra, por algo o vifio estd tamén na ceremonia, no ritual. no convite mais sacro da
relixion. O vino ¢ fundamental sobre as mesas das barcas dos Caneiros, ou baixo a sombra fresca das
bidueiras de Chelo. mirando ds augas do Mandeo. A tortilla de Betanzos cobra forza e faise banquete
de nobres se ten como compaieiro a ese viiio milagroso de Betanzos: na stia compana todo mellora.

Vifo que xerou vida: barcos que o transportaban. que animaba a navegantes en dificiles travesias
por un océano temible, toneleiros, selleiros dos barrios baixos, 4 beira do Mendo e do Mandeo,
ribeiras onde hai poucas décadas se criou, correu e xogou Buyo, ese magnifico porteiro e grande
betanceiro. Aquel neno que corria por estas ribeiras ¢ historia xa. defensor de Betanzos como da sia
mesma e impenetrable porteria.

Betanzos ben vale unha mesa, e eso soubérono ben canto antepasado pasou por aqui: frades,
arrieiros, nobres, indianos... Polo viiio de Betanzos sinten morrifia eses lantos emigranies que recorren
o mundo. Buenos Aires, Cuba, toda Europa... xa quixeran eles brindar con nds agora mesmo, compartir
mesa e xantar nesta cidade que tamén ergue as stas torres de historia ao ceo. nos erguemos un brindis
na sua lembranza. Eles saben e tefien o orgullo de pertencer a esta terra privilexiada que sempre os
agarda.

Novamente gracias Betanzos por ser Betanzos: contades conmigo como eu quero contar con vos
nesas ansias de retomar o pasado para construir, solidariamente. o mellor futuro no que non falte o
traballo. o bon facer e o exemplar humor que sempre vos caracterizou,

Augusto César Lendoiro
10 de maio de 1996

Na Aula de Culnra tivo lugar a celebracion e entrega de premios da VII® edicion do Premio de
Poesia e Relato Curto, convecado polo Instituto de Bacharelaro Francisco Aguiar de Betanzos, que
contou co patrocinio do Concello de Betanzos, Deputacion Provineial e Dirveceion Xerval de Politica
Lingtiistica. Celebrouse unha conferencia a cargo do escritor Xosé Luis Méndez Ferrvin sobre Galicia
nas suas orixes e realizouse a entrega de premios gue este ano corrésponderon a Regina Carreira
Lopez, do colexio Fingoi de Lugo na modalidade de poesia e a Raguel Pensado. do Colexio Manuel
Peleteirode Santiago na modalidade de velato curto.

12 de maio de 1996

Disputouse a V*Volta Ciclista d Comarca Brigantina. organizada polo Clib Ciclista de Betanzos.

O ganador foi José Luis Boente do equipo Pescanova de Vigo.
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15 de maio de 1996
. Foi pescado o primeiro salman da temporada no rio Mandeo. a peza pesou 5 quilos cunha
lonxitude de setenta e cinco centimetros, O afortunado foi o conecido betanceiro D, Antonio Cotos.
Maio de 1996
O compositor betanceiro Carlos Lopez recibiu o premio da Fundacion Critica Galega, no apartado
de miisica pola sia labor creativa realizada na Arvxentina, Paris ¢ actualmente na nosa comunidade
na que fundou a Asociacion Galega de Compositores. As nosas felicitaciins por este recoiecemento.
i 15 de maio de 1996
O Alcalde de Betanzos, D. Manuel Lagares Pérez, a Directora Xeral da Conselleria de Familia,
Mudller e Xuventude, DY Carmen Bianche ¢ o Deputado Provincial do Partido Popualar, D, Jaime Pita,
fixeron entrega no colexio Sagrado Corazon dos diplomas de asistencia os cursos de formacion,
organizados pola Asociacion Juvenil Brigantium e o Colexio Nuestra Senora del Sagrado Corazon.

17 de maio de 1996

Dentro dos actos organizados polo
Concello conmotivo da celebracion das
Letras Galegas, tivo lugar na Aula
Municipal de Cultura o estreo da obra
Alter Ego, orixinal de Xulio Cuns, que
foi posta en escea pola Agrupacion
Teatral Marindn.

18 de maio de 1996

Celebrouse o V1 Dia da Muineira,
como continnacion da celebracion das
Letras Galegas, no que participaron
numerosos grupos da provincia e do

propio concello.

20 de maio de 1996 Tl

Causou fonda tristura en Betanzos o inesperado
falecemento, en plena ria. do funcionario municipal, D.
José Antonio Gareia Bello. Todos os que o tratamos
sabiamos das siuas excelentes cualidades humdns e
profesionais. Desde o Anuario Brigantino quede agui a
nosa lembranza e o noso agarimo para el e a stia familia.
21 de maio de 1996

Dentro do programa das Letras Galegas, inaugurouse
no Edificio Arquivo do Antigo Reino de Galicia a V- Mostra

| Documental de Betanzos. O acto contou coa participacion

do escritor betanceiro D. Xulio Cuns, gue pronunciou a
conferencia Do Arquivo de Betanzos a Ferro Couselo.
Maio de 1996

A Organizacion de Estudiantes Galegos para a Axuda | a
Social promovew unha campania de recollida de alimentos D, José Antonio Gareia Bello.

L para enviar os galegos residentes en Cuba. O citado
colectivo contou coa colaboracion das Asociacions de Comerciantes, Amas de Casa ¢ Concello de
Betanzos.
23 de maio de 1996

Na Aula Municipal de Cultura presentouse o proxecto Antear, xurdido tras a firma dun convenio
entre o Concello de Betanzos ¢ a Fundacion Paideia. Con él persoas discapacitadas poideron integrarse
no mundo laboral, realizando tarefas de aprendizaxe en empresas.
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24 de maio de 1996

Dentro do programa elaborado polo Concello para a celebracion das Letras Galegas, na Aula
Municipal de Cultura tivo lugar un concerto da Banda Municipal de Miisica de Sada. O dia 26 tivo
tugar un recital poético-musical titlado O pé do mar, a cargo do grupo Lanzos.
31 de maio de 1996

Nesta madrugada orixinouse un espectacular incendio nunha nave abandonada enfrente da
gasolineira das Cascas, quedando toda destruida. Finalmente foi sofocado polos bombeiros que

vineron da Coruia e que contaron coa colaboracion da Policia Local e Proteccion Civil,

3 de xuno de 1996

Na Sala fl:l[).illll'tfl' o Alcalde, D.
Muanuel Lagares Pérez, recibiu ds
integrantes da Asociacion de Amas de
Casa de Gondomar, que presididas por
unha brigantina. a Sra. Freire, virieron
conece-la nosa cidade, ¢ en especial o
lugar dos Caneiros. =

7 de xuno de 1996

Na Aula Municipal de Cultura o
grupe tearral Luzada representou a
obra O testamento do tio Lelé, orixinal

de Roger Martin du Guard e coa version en galego de Xulio Cuns, asimesmeo |acrivipAbss pEPORTIVAS

fg 5 : o i VERANMN 96
actor xunto a Olga Patifio e outros. Con este espectdculo dase por finalizado o
programa de actos organizados poio Concel'o para celebrar as Letras Galegas.

22 de xuno de 1996

Os campeonatos nacionais de ciclismo celebrados en Sabifidnigo, tiveron |giesta acui
Sabade 29 d

unha ganadora bétanceira na categoria femenina de cadetes, Patricia Roel
pertencente o Club Ciclista de Betanzoy. Retivose o mesmio titulo gariado no ano
anterior por Janet Barreiros.

29 xuno de 1996

Cunha festa acudtica celebradea na piscinag municipal. abriuse o Programa

le Actividades Deportivay Veran 96, organizades pola Delegacion Municipal

de Cultura, e que se desenrolaron en todo o mes de xullo. Cursos de natacion,
de baloncesto, fiithol, tenis, campamentos, senderismo, aerobic e mcluse bailes

de salon foron algunhas das ofertas deste programa.
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S de xullo de 1996
Faoron recibides polo Alcalde da cidade, D, Manuel Lagares Pévez, 30 alumnos da Universidade
de Emory (Atlanta) que participaron nestes iiltimos diay mmn curso de coitecemento das costumes

galegas. organizado polo Liceo Internacional Agarimo.

5 de xullo de 1996

Na Sala Capitilar do Concello ¢ baixo a presidencia do Al alde, . Manuel Lagares Pérez, tive
lugar o acto de apernra da N Bienal de Pintura Balconadas. Esta ovixvinal actividade artistica, da que
o Concello de Betanzos que conta
[, N\ sente ano contouse con 150

[. No pri

co patrocinio da Xunta de Galicia ¢ a Deputacion Provincial.

obras guie o longo deste mes deron un espe tal colorido da nesa cidade
rticipantes a mostrd, « 1‘Jr'l‘('_\f’:‘”lt{t‘”li” este ano

el

von direetores Jesis Niitez e Veronica Dopico, esta org
As obras premiadas, como

ven sendo habitial. foron elividas polos mesmos

o primeiro premio o pintor exipeio, Sabi El Saved

L L)




12 de xullo de 1996
Na Sala Capitular do Concello presentouse o Anuario Brigantine 1995, n? 18. O acto estivo

presidido polo Alcalde, D, Manuel Lagares Pérez, a quen acompanaban o Concelleiro de Cultura, D.
Francisco Diaz Pereira, o Director da publicacion, D. Alfredo Erias, asi como diversos membros da
Corporacion Municipal ¢ outras auwtoridades. A presentacion corren a cargo do Vicerrector da
Universidade de Santiago, o betanceiro D. Sergio Casas Ferndndez.

17 de xullo de 1996
Dew comen=o o ciclo de verdn de Cine na Ria, organizado polo Concello, que se desenrolow ata
o 8 de agosto en distintas rias e prazas da cidade, incluido o patio do Museo das Marinas.

19 de xullo de 1996

O Alcalde da cidade, D. Manuel
Lagares Pérez, inaugurou o 111
encontro de Escuelas Taller y Casas de
Oficios del Noroeste Peninsular, qgue
porlerceiro ano consecutivo organiza
o concello de Betanzos por medio da
Escola Taller Pasatempo. Ne acto
estiveron presentes o Gobernador Civil
da Coruiia, D. Fernando Rodriguez
Corcoba, o Tenente de Alcalde e

responsable de Formacion e Emprego, |
D). Antonio Lagares Pérez, responsables das Esi olas-Taller e outras autoridades. Desenroldronse
diversas actividdades como o ciclo de conferencias sobre insercion luboral ¢ posteriormente realizouse

wiha exposicion de traballos no Pasatempo,

19-26 de xullo de 1996

Tivo lugar no Edificio Arguivo wntha exposicion de pintura en homenaxe a Ricardo Gareia
Gondell. Foi organizada pola Escola de Debuxo ¢ Pintura M. Anido que contou co patrocinio do
Concello
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Xullo de 1996

Os alumnos do modulo de carpinteria da Escola Taller realizaron unha escaleira de acceso d
torre de Santo Domingo. Os traballos foron cofinanciados pola Igrexa e o Concello.
Xullo de 1996

O longo deste mes celebrouse nas antigas escolas de San Francisco a XII edicion do Curso
Internacional Grafica 96, dirixido polo betanceiro Xesiis Nuez. Este ano contou coas especialidades
de calcografia e litografia, e estivo patrocinado polo Concello e Caixa Galicia.
25 de xullo de 1996 N ]

Tivo lugar no Cruceiro da Cruz

Verde a tradicional homenaxe da
Corporacion Municipal a todolos que
deron a vida por Galicia. =
26 de xullo de 1996

O Alcalde en funcions e Delegado
de Cultura, D. Francisco M. Diaz
Pereira, e o Presidente da Deputacion
Provincial da Coruna, D. Augusto
César Lendoiro, asinaron un convenio
de colaboracion entre ambas
institucions para o desenrolo das obras
da praza do Pasatempo.

27 de xullo de 1996

Celebrouse na nosa cidade o Campeonato de Galicia de Ciclismo nas
categorias de féminas e cadetes. O betanceiro Juan José Ambrosio do Club
Ciclista Spol-Terrazos Riego foi o canador, en féminas a victoria foi para
Maria J. Barros do C.C. Tensai, nas categortas xuvenil e cadete as victo-
rias foron para Silvia Roel Tasende e Patricia Roel Vdzque: respectiva-
mente, ambas do C.C. Betanzos.

2 de agosto de 1996

Na Sala Capitular do Concello, o Alcalde da cidade, D. Manuel Laga-
res Pérez, presentou oficialmente o cartel anunciador ¢ o programa de
festas patronais de San Rogue 96.

2 de agosto de 1996

QO claustro do Museo das
Mavrifias foi escenario dun concerto
do grupo de corda betanceiro
Evocacion.  Esta actividade
enmdrease dentro do ciclo de miisica
Verin 96 organizado pola
Delegacion de Cultura do Concello,
que tivo continuidade ¢ longo da
primeira quincena deste mes coas
actuacions do pianista Ricardo
Blanco, Trio Divertimento, do dio
Przevalsky-Przevalskaya, Grupo de
metales Santa Cecilia, Coral
Polifinica, Agrupacion Musical
Carlos Seijo e Banda Municipal de
Miisica.
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3 de agosto de 1996

Neste dia empezow a emitir Radio Betanzos no 107.9 de FM,

infciativa auspiciada pola Delegacion Municipal de Cultura ¢

Deportes coa colaboracion da Xunta de Galicia. O acto inaugeural
estivo presidido polo Alcalde, D. Manuel Lagares Pérez. A

coordenacion do programa inaugural corren a cargo do periodis-

ta betanceivo D. José Luis Tena.

Agosto de 1996

Nestes dias visitow Betanzos con frecuencia o gran actor

britanico, de orixe australiano, Trader Faulkner Esg. O.M., espe-

cialista no teatro de Lorca. Deixou agui moitos amigos.

3 de agosto de 1996

Promaovido pola Coral Polifinica e a Agrupacion Carlos Seijo,

tivo lugar na sala de festas Rey Brigo unha homenaxe popular a D.

José Manuel Romay Becearia con ocasion do seu nomeamento

como Ministro de Sanidade. O acto estivo presidido polo Alcalde

da cidade D. Manuel l’.(.'.‘,'H."l'\ Pérez.
9 de agosto de 1996

Tivo lugar a inawguracion da Sala do Museo
das Mariitas Coleccion Jiménez-Cossio, composta
por bordados, encaives, abanicos e outras pezas
datadas entre o século XVIe principios do XX. Foren
cedidas pola Presidenta da Fundacion Jimenez-
Cossio, D Natalia Jiménez de Cossio. O acto de
inauguracion foi presidido polo Alcalde, D. Manuel
Lagares Pérez, ¢ a él asistiron a Presidenta da
Fundacion. D* Natalia Jiméne: de Cossio, o
Coneelleiro de Cultwra e Departes. D. Francisco
Diaz. o Director do Museo das Mariiias e secretario
da Fundacion, D. Alfredo Erias, ¢ mumeroseas
persoas relacionadas co mundo da cultura. Como
complemento celebrouse a continuacion wn concerto
demisica de camara a cargo do Trio Divertimento,
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Un aspecto da nova sala do Museo das Marinas: "COLECCION JIMI NEZ-COSSIO".

9-11 de agosto de 1996
Organizado por algiins pubs da cidade tiveron lugar nestes dias unhas xornadas musicais no
Pasatempo, nas que actuaron diferentes grupos de muisica folk e rock valevos. As xornadas coincidiron

coal Festa da cervexa.

13 de agosto de 1996

No Edificio Arquivo inaugurouse a mostra O € Hlobo de Belanzos, en homenaxe do recentemente
fulecido (30 de xullo), D. Andrés Martinez Guerra, que él mesmo deixara preparada, deste xeito
fumiliares ¢ amigos cumpriron coa siia vontade, O acto, que conton coa presencia da viiva, D?
Carmen Garcia Calviiio, e o seu fillo, D. Andrés Martinez Gareia, estivo presidido polo Alcalde, D.
Manuel Lagares Pére=, asistindo tamén, entre moitas outras personalidades, o Ministro de Sanidade
e betanceiro, . José Manuel Romay Becearia. O mesmo tempo presentouse o libro El Globo de
Betanzos, o primeiro que se fai sobre este tema ¢ escrito por diversos autores da ¢ idade, entre os que
estd D. Andrés Martine= Guerra, D. Francisco lglesias, D. Eusebio Tenreiro, D. Marcelino Alvarez,
D. Emilio Pita. D. Jaime A. Pitae D. Alfredo Erias. Este fixo a presentacion da mostra e do libro:

Excelentisimas e Hustrisimas autoridades. Amigos todos

Cuando hace unos pocos dias mi amigo Andrés Martinez Guerra me hizo el honor de pedirme que
le presentase su magna exposicion del Globo. no podia imaginar que el reloj de su'y ida, que apenas
marcaba los 62 afos, estaba a punto de pararse,

Estamos muchos hoy aqui honrando su memoria, admirando suobray al lado de su familia, pero
debe ser este, sin embargo. un dia alegre porque ¢l asi lo hubiera querido
yorque, en primer lugar, su obra
estid expuesta para goce de todo ¢l pueblo de Betanzos y de quien nos visite: en segundo, porque pudo
José Manuel Romay Beccaria, actual Ministro
jaya; y por tltimo, también se

Yoestoy seguro que si Andrés pudiera vernos estaria satisfecho. |

estar aqui hoy presente su gran amigo y Companero, D.

de Sanidad del Gobierno de Espaiia y betanceiro ilustre donde los
cumple otra de sus ilusiones. al poder presentarse paralelamente el primer libro que se realiza sobre

el Globo de Betanzos
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Es cierto que todos conociamos a Andrés, pero

© GLOBO DE BETANZOS

la memoria es flaca y pienso que no esti demis
trazar algunas pinceladas biogrificas.

Andrés era hijo de Petronilo Martinez Crespo. MOSTRA-HOMENAXE A
un téenico curtidor e lzagre. Leon. que llegé a D. ANDRES MARNNEE OVERRA
Betanzos alrededor de 1932 para trabajar de
dbrica de curtidos de

encargado especialistaen la
Carana, pero al poco tiempo ésta cerrG y en el
padron de habitantes de 1935 va lo vemos con el i R TRTRE ek Lnives |
oficio de «churrero» que mantuvo durante muchos \ P ! Sl
anos. Asi. trabajando frecuentemente delante del
Cine Alfonsetti. mantuvo a su familia, compuesta
por su mujer. Juliana Guerra Bernardo y por sus
siete hijos: Luis, Francisco. Eugenia, Pedro.
Alejandro, Petronilo y Andrés.

Con esto quiero significar que Andrés procede
de una familia humilde. y como sus padres supo
sacar también a su familia adelante. realizando
diversos trabajos. pero sobre todo estando
integrado en Industrias Riego en donde estuvo 36
anos. En esta empresa era toda una institucian y
muy querido por sus companeros. diandose el caso

de que precisamante, apoyado porellos. llego ala
politicaen 1968, coma coneejal en la Corporacién que presidia D, Marcial Olveira Rey. Continuo6 en
ella como primer Teniente de Alcalde. al lado de Don Julio Romay Beccaria. y cuando éste renuncio,
Andrés fue interinamente el Alcalde de todos los betanceiros entre el 6 de octubre de 1978 yel 18de
abril del ano siguiente.

De su época como mixima autoridad de Betanzos quiero entresacar una imagen que define su
talante integrador v positivo: aquella en que preside una manifestacion popular, al lado de todos los
lideres de los diferentes partidos politicos. pidiendo la construccion del desvio de 1a Nacional VI
luego de los innumerables accidentes mortales de la curva del Valdoncel.,

Con lallegada de la era democritica Andrés funda en diciembre de 1980, en calidad de presidente,
el comité local de Alianza Popular (mis tarde Partido Popular) y de 1983 a 1987 ya lo volvemos a ver
como coneejal, continuando mas tarde en el mismo cargo desde 1991 hasta hoy.

Andrés siempre se significd por su entusiasmo. por sus ganas de hacer cosas hermosas para la
ciudad. Y asi lo vimos formando parte de la directiva del Brigantium, fundando con otros mds la
Asociacion Benéfica San Roque, participando en la oreanizacion de la Cabalgata de Reyes. integrando
la Comision de Fiestas Patronales. ete.

Era un animador cultural nato. pero ademds de animar a otros. ¢l iba siempre en primera linea. Y
esto lo vimos muy bien en los ltimos afios cuando realizé la primera gran exposicion sobre el Globo
de Betanzos, bajo la organizacién de la Coral Polifénica, seguida de otra sobre el fitbol local y
culminando con ésta que hoy vamos a contemplar, No contento con recopilar imdgenes para que las
pudiésemos ver ordenadamente, Andrés nos dejo diversos articulos en la prensa local v en libros.

No hace falta decir que ¢l fue quien mis influyé en la Coral Polifénica para que ésta nos reuniese
4 unos cuantos con el objetivo de hacer un libro sobre el Globo de Betanzos. Y aqui lo tenemos.
Naturalmente, como uno de sus autores, no ponderaré su contenido, pero si hay que subrayar que es
el primero sobre el tema, que estd magnificamente editado por la editorial Goya Estela y que tiene
garantizada su difusion al formar parte de la Hamada Biblioteca Artabrorum. una coleccion que espero
se incremente con nuevos libros de tema betanceiro. En este sentido, creo que latlusion y el esfuerzo
del editor ferrolano D. Juan Manuel Paz Miraz bien merecen nuestro reconocimiento.

En el libro eseribe el propio Andrés. junto a los hermanos Jaime y Emilio Pita Varela, Francisco
Iglesias Gonzilez, Marcelino Alvarez Lopez. Eusebio Tenreiro Garcia ¥ yo mismo. En €l se perfila
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1 historia del Globo desde aquel primero
levadoel 29 de IH.I_\Hli'\‘ 1814 en laonomas
ca de Fernando V11, Una fiesta politicaa la
ue seguirian otras, también con el Globo
0mo protagonisii

Pero el asiento definitivo del Globo sera

n las fiestas patronales de San Rogue y hay

jue decir que desde 1834 o documentamos
i, pero muy probablemente comenzase an
es. poco después de 1814, porque de he
ho. siempre que hay documentos de las ties

as. lo encontramos

Los protagonistas de su realizacion fue- =255
on muchos, pero ninguno tan famoso y entranable como Don Claudino Pita Pandelo. quien desde
inales de la década de 1870 tomd las riendas de su construccion y Janzamiento, continuando a su
muerte su hijo Jaime y hoy sus nietos Jaime y Emilio

[a historia del Globo de Betanzos es mis compleja de lo que parece porque hubo diversos tipos

de globos. No era lo mismo ¢l de Nuestra Senora. gue el «grande» de San Roque o el de los Caneiros:
y no digamos nada si nos referimos a los mnumerables caprichosos y grotescos
La decoracion también vario. Pintados fueron siempre, pero los contenidos se modificaron y
ademds Don Claudino gustd de ponerles en varias ocasiones cuirnaldas. farolillos y otros adornos.
Eso si. ¢l Globo., nuestro Globo. o mejor. nuestros Globos, fueron siempre de papel y llevaron

desde el principio barquilla con tuegos de aruficio

Latécr lanzamiente no difiere mucho de la ada por los Montgolfier, pero hubo un
cambio importante cuando se pasode lanzarlos.con postes y vl es en el centro de las plazas (la de
la Constitucion o la del Campo) a ser colgado de la Torre de Sunto Domingo.

En fin. el libro estd aht para ser leido y tambien para ser supx rado en futuras ediciones gue espero

smo curiosidades v anécdotas que

s¢ realicen. En sus Paginas L R o documentales hay dasi n

confio sean del agrado de los lector




En cuanto a la exposicion que vamos a ver. de entrada puede definirse como el archivo grifico mas
completo que existe sobre nuestro Globo. Piénsese que consta de unos 110 paneles, 491 fotografias,
143 dibujos y 47 reproducciones de articulos y documentos diversos. Creo que estas cifras hablan
por si solas del ingente trabajo de Andrés detris de cada imagen, de cada noticia. No deben quedar
muchas familias de Betanzos con las que €l no haya contactado en su detectivesca busqueda del
pasado del Globo. Es. por lo tanto. su gran obra postuma, su legado al pueblo de Betanzos y el punto
de arranque para futuros proyectos.

Para terminar, quiero agradecer en nombre de la familia de Andrés y particularmente, en el de su
esposa Dona Carmen Garefa Calvifio, en el de su hijo D. Andrés Martinez Garcia y en el de sus

hermanos. la asistencia a este acto de todos los

presentes.

Siel cielo de los justos existe, sin duda Andrés
estard alli este 16 de agosto a las doce de la noche.
como siempre. tirando con entusiasmo del Globo
hacia lo alto para mayor gloria de Betanzos.

!Muchas gracias! Alfredo Erias

13 de agosto de 1996
Na Sala Capitular do Concello (forto inferior)

o Alcalde, D. Manuel Lagares Pérez, impiixolle a
medalla de prata da cidade o recén nomeado Mi-
nistro de Sanidade, D. José Manuel Romay
Beccaria, como recoiiecemento piblico os méri
tos deste cidaddn betanceiro. No acto estiveron
presentes diferentes personalidades do mundo da
politica, tanto a nivel local como autonamico, en-
tre os que cabe destacar os Conselleiros da Presi-
dencia e Sanidade, D. Dositeo Rodricuez e D.
José M* Hernandez Cochon, o Depurado D, Jai-
me Pita, asi como varios alcaldes da comarca...
Na foto da dereita, o Alcalde entrega un recordo o
Sr. Romay no homenaxe popular do Rey Brigo.




14 de agosto de 1996

Disputouse o X Trofeo Cidade de
Betanzos no Estadio Gareia Trmdns por
parte do Compostela e do Rancing de Ferrol.
O resultado final foi de empate a un gol,
adxudicandose e trofeo o Compostela na
tanda de penaltis.

14 de agosto de 1996

Deron comenzoas festas de San Roque
96. Conmultitudinaria asistencia de pibli-
cona Praza da Constitucion, o Alcalde, D.
Manuel Lagares Pérez, coroou d Raifa das
Festas. a fermosa moza brigantina, Paula
Carro. A continuacion tive lugar a lectura
do Pregon, que este ano correu a cargo da
Deputada, D® Cristina Almeida. Posterior-
mente, na Sala Capitular, celebrouse a tra-
dicional recepcion a Ratia, damas de hon-
ra, acompanantes e autoridades. Fixose
entrega tamén dos premios Garelos 96. ¢
da V Bienal Balconadas.

‘*)': 1
Pregon das Fesias

Queridos y queridas betanceiros y betanceiras, garelas y garclos. amigos y amigas de Betanzos y
de las ciudades cercanas y lejanas que nos acompanan en estas fiestis

Permitidme que antes de iniciar este pregon. os explique. por elespecial sentido que parami tiene
aparecer Como pregonera en vaestras fiestas.

El aiio pasado, en el mes de Julio. vine a Betanzos para participar en un curso de verano de la
Universidad. coincidiendo con alguien que hoy no estd con nosotros ¥ nosotrds. pero que nos ha

dejado un legado de coherencia y de ética personal y politica del que hoy carece mucha gente.

Un hombre con el que inicié mi compromiso social cuando ¢l mantenii su desafio €tico en épocas
de injusticia. Un hombre como José Luis Lopez Aranguren. que se tue al poco de estar en Betanzos,
pero con la alegria y serenidad que tuvo cuando paseaba. vi tocado por la enfermedad. bajo los
soportales de la plaza y bajo una luz especial y luminosa que tienen fas tardes de julio en Betanzos.

Para ¢l os pido un emocionado recuerdo y por €1 he respetado ¢l compromiso de venir este ano
como pregonera de las fiestas de San Rogue.

Y fue vuestro alealde que me pidié venir de pregonera. y ahora que la voz ctica de ese hombre se
ha callado, quiero tomar la voz para llevar adelante este pregan de Hamada @ una nueva ctapd de
vuestra vida, a un retomar el hilito cotidiano que despierta en estis Hestas

Y precisamente para hablar de fiestas vengo. Para hablar de Tis liestas que no deben ser evasion
de problemas. sino alegria de vida compartida

Que no deben ser los tnicos dias reservados para la alegria. simo gue deben ser la apuesta en lo
colectivo que todo un pueblo hace como celebracion de todorn aio en comun

No vale ponerse de fiesta. Estrenar incluso algin modelo. Ponerse de lmpio y repeinado. nombrar

reinas o mises de efimero reinado. sino corresponden estas fiestis aun alegre sentido de laconvivencia

Las fiestas son ¢l compartir vuestra alegria de forma colectivg & solidart De compartirlas
incluso, con los que en estos momentos viven el dolor cerciv o Iejos de nosotros ¥ nosotras

Y quiero recordar agui a todas las personas gue sufren en estos momentos \ los que no pueden
estar con nosotros eén nuestras fiestas pero que nosolros estaiios con ellos en su dolor, A José

Antonio Ortega Lara, secuestrado y privado de libertad y muy especialmente o las familias afectadas
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por la tragedia de Biescas para quien pido un emocionado recuerdo,

Porque recordarlas aqui. no debe generar tristeza sino la alegria de un embellecido y solidario
recuerdo hacia los que lo estin pasando mal, incluso a nuestro lado. en nuestra propia casa o en
nuestra propia familia, o en cualquier parte del mundo.

Porque también vuestras fiestas tuvieron un origen triste que celebrareis con estas fiestas.

Este San Roque. a guien nombrasteis Patrono en 1416 y cuyas fiestas comenzamos ahora, fue
quien os salvo de la tristeza y desolacion que una epidemia de peste que azotd vuestra ciudad desde
1405 a 1415, y lejos de Horar la tragedia, convocasteis la alegria de las fiestas para iniciar la nueva
ctapa que se os prometia sin la enfermedad.

Desde entonces. hace mis de quinientos aios, celebrais estas fiestas en las que dais rienda suelta
al recuerdo y elevais vuestra esperanza cada aio para hacer cada vez mds cercana vuestra ciudad, y
mas tranquila vuestra convivencia,

Y os ha venido este afio una pregonera mujer. Os ha venido a convocar a vuestras fiestas una
pregonera de igualdad. Y he venido a una ciudad sefiorial ¢ histérica. Importante nudo de comunica-
ciones ¢ industrias en el pasado y en el presente. De capitalidades y privilegios donados y quitados
porsucesivos reyes y reinas, para acabar en una ciudad con historia y vida, Con belleza y cotidianidad
como es Betanzos de los Caballeros

Ciudad por la que han desfilado personajes casi mitolégicos que han ido dejando huellas sucesivas
que nos permiten recuperar la historia de nuestra ciudad.

Desde Plinio a Prolomeo, de las tribus precélticas a los celtas. romanos que dejaron ruinas que
hoy todavia podemos visitar, necropolis prehistéricas. ete..

La historia de Betanzos como una capital més del Reino de Galicia. La historia del Regimiento
Provincial de Betanzos para prestar servicios a los ciudadanos v ser garante de la libertad e independencia
de sus ciudades

Los gremios de trabajadores que dieron la dimension econémica que tiene esta ciudad. no deben
ser ohjeto de abandono.desconocimiento o descuido por sus actuales vecinos.

La historia de las ciudades se hace cada dia de la historia. sumando ideas y descubriendo cosas
nuevas. Recogiendo el legado que nos dieron nuestros antecesores y devolviéndolo agradecido a las
NUEVAS generaciones.

No podemos en aras de un sentido miope y especulativo de nuestro tiecmpo. olvidar las aporta-
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ciones historicas de tantos siglos. Conservar la historia de nuestra ciudad. es hacernos trascender en

el tiempo y esa debe ser la médxima aspiracion de los ciudadanos, hombres y mujeres de Betanzos.

Y permitidme que la llame asi. No Betanzos de los Caballero, sino simplemente Betanzos. Porque
ninguna ciudad puede ser solo de una parte. No debe ser de nadie mas que de sus ciudadanos, hombres
v mujeres que en ellas habitan y conviven.

Recuperar el nombre de Betanzos a secas. es ampliar el disfrute de la ciudad. Una ciudad llena de
hombres y mujeres con los mismos derechos. obligaciones y oportunidades. Una ciudad que integre
el protagonismo de los hombres y mujeres no puede mantener ese nombre. Porque sien la Historia se
ha olvidado mucho a las mujeres. o se nos ha recordado en desigualdad de trato. hoy éste no puede ser
el actuar de una Galicia democritica en una Espana en igualdad de derechos entre hombres y mujeres.

Y no quiero incidir como pregonera en ese Betanzos de hombres y mujeres que se reconozean en
su historia y que se reconozean en su igualdad.

Que en este Betanzos de los caballeros se escuche la voz de esta pregonera reivindicando un
nuevo modelo de relaciones personales entre hombres y mujeres de Betanzos gque proporcione una
mayor felicidad a todos y todas.

Que las calles de Betanzos se llenen también de placas en las esquinas con nombre de mujeres que
han hecho historia en Galicia. Que han aportado su sensibilidad y su esfuerzo de trabajo en un mundo
gue les ha sido hostil como mujeres.

Que no se tengan que disfrazar de hombres para poder tener derecho al conocimiento como
Concepeion Arenal. Que no se tengan que usar pseudonimos de hombres para poder opinar como
mujer. Que las Rosalias de Castro. las Maria Pitas ete. se identifiquen con las mujeres cotidianas que
trabajando en el campo v en la ciudad, en la casa o en el mar hun ayudado a sacar nuestras ciudades
adelante. En definitiva. a todas las mujeres gallegas que han sido trabajadoras incansables sin que se les
hava hecho el hueco histérico que ellas merecen en esta ciudad.

En estas fiestas. donde como cada aino desde 1814 en que se eleva el primero. enviarels al espacio
ese elobo gigante en el que va pintada la mofa. la sdtira. el recuerdo y la eritica de las situaciones
acaecidas este afo. yo quiero pediros gue en ese globo enviels todos y cada uno de vosotras y
vosotros las malas situaciones que se os hayan dado en este ano, Que metils para quemar la paja de
a falta de didlogo y la incomprensién

la prepotencia. de la violencia doméstica. de la agresion sexual, de

con los jovenes v los mayores: de las relaciones desiguales: de las guerras de la corrupcion y del mal
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hacer piiblico, para que al igual que se eleva y esfuma el globo que lanceis. se lleve dentro lo mds
negativo de la convivencia ciudadana, para hacer de Betanzos esa ciudad de hombres y mujeres
iguales, alegres y protagonistas de su historia que haga avanzar hacia el futuro a esta ciudad.

Y al igual que hoy empezamos unas fiestas que asumen una tradicion de siglos y de aportes del
pasado que vamos modernizando con nuestras aportaciones, que el globo de este ano actualice
también esos mensajes.

Que los betanceiros y betanceiras que en sus lanchas engalanadas lleguen por los rios a los campos
de los Caneiros sepan que estin recorriendo esos caminos de larga historia. Que bailardn y tocarin
musicas y danzas de muchos siglos y que asi unirdn su historia de pasado y de futuro.

Que esas tradiciones no se rompan. No se destruyan. Que se gocen y disfruten en companiay que
se gocen y disfruten por igual entre hombres y mujeres.

Estas fiestas que son también del buen comer'y beber. porque de todo teneis en Betenzos, tienen
¢l sello histérico de las especialidades que os han hecho famosos en todo el mundo y que hacen parar
al peregrino o turista que pasa por Betanzos.

Las sabrosas tortillas de patatas de la Casilla, cuya receta guardaba en secreto Angela Fraga, con
Jas roscas de pan de Betanzos han hecho las delicias de todos y de esta propia pregonera cuando he
pasado etapas de vacaciones en mi vida en Mera. Sada o Mifio y he sucumbido ante tan magnifico
plato.

Ese comer de mar y tierra. De centollas, percebes y todo tipo de mariscos, hasta las verduras y
cachelos de nuestro pote. o la carne tierna de la vaca rubia o del cerdo cuidado con esmero, o de la caza
de los campos umbrosos de Betanzos. serdn endulzados de filloas o de almendrados que de siglos han
endulzado a las gentes de nuestras tierras.

Y no os olvideis de beber. Pero no de beber para olvidar sino de beber para disfrutar. Vinos de la
tierra y aguardientes calientes que llevaron a que en esta ciudad se hiciera hace siglos la primera
revuelta popular contra un impuesto municipal que queria gravar el consumo de aguardiente.

Pero beber con responsabilidad y con alegria. Beber con los demds y no para ti solo. evita el
consumir més de lo que puedes para ser (i mismo, no conduzcas con alcohol y disfruta de todo sin ser
dependiente de nada, porque nada te va a dar la felicidad que no lleveis dentro.

Y Quiero pedir algo. Algo de lo que hablaba al principio. Que estas fiestas no sean el final de algo.
sino el comienzo de la alegria de lo nuevo que vais a vivir. Que no os escapeis vosotros y vosotras en
la alegria de la fiesta. Que os descubrais.Que no os vayais vosotros en ¢l globo que despegue de la
tierra sino que se lleve el globo lo malo que teneis en vuestras vidas.

Que os dediqueis a hablar y superar los problemas cotidianos. Que 0s relacioneis mejor con
vuestras familias v vecinos. Con vuestras parejas de cualquier sexo. Que no sigais con convivencias
de tristezas o de enfrentamientos y que nos hagamos la promesa de vivir la vida con felicidad
individual y colectiva que es lo tinico que merece la pena a todos y a todas las que os quedais en
Betanzos o los y las que nos vayamos con este mensaje de alegria.

Y a vosotros jovenes y viejos, hombres y mujeres de Betanzos os diré que conserveis vuestra
preciosa ciudad. Que la hagais mds radiante de lo que es. Que scpais conservar y aumentar su
patrimonio histérico. Que seais solidarios con los que ayer os hicieron este legado y lo sepais
transmitir al futuro porque ese debe ser vuestro compromiso.

De este compromiso saldrin cada afo las mejores fiestas. Las verdaderas fiestas de la convivencia
de los vecinos de un pueblo.

Ser solidarias y solidarios con los que estén a vuestro lado y lo pasen mal y que sientan este
cambio de actitud que las fiestas han operado en 10dos ROSOLTOs ¥ NOsoLras.

Para esas fiestas de hombres y mujeres libres e iguales en su decision y en su disfrute yo os llamo
a celebrar las Fiestas de San Rogue de 1996 en Betanzos.

Cristina Almeida Castro
15 de agosto de 1996

Tivo lugar o XXVII Gran Premio Cidade de Betanzos de Ciclismo, coincidindo coas festas

patronais ¢ organizado polo Club Ciclista Betanzos.
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15 de agosto de 1996

Na Praza da Constitucion, tivo lugar o
acto de coroamento da Raiia Infantil das
Festas. a fermosa Alba Lesta Rodriguez,
que recibiu a coroa de mans do Alcalde, D.
Manuel Lagares Pérez. A continuacion o
mozo betanceiro, lago Ferndndez Gomez,
dew lectura ¢ Pregon Infantil.

Funcion do Voto

(16 de agosto)

Ofrenda que fai o Alcalde-Presidente
damoi Nobre sempre Leal e Real Cidade de
Betanzos dos Cabaleiros, antiga Brigantium.
ante 0 noso Senor San Roque. na Igrexa de
Santo Domingo de Betanzos, na Funcion
do Voto do Ano do Senor de MCMXCVI.

Senor San Roque

Al postrarme de nuevo ante Ti para esta humilde plegaria que. desde hace mas de cinco siglos, te
ofrece el pueblo de Betanzos, quiero renovar nuestros votos de agradecimiento y de reconocimiento
por la importante ayuda y el socorro auxilio que nos dispensaste €n los momentos que mas lo
necesitdbamos.

En estos dias. Betanzos es una fiesta. Una fiesta en laque participan tanto ciudadanos betanceiros
como de otros lugares. Y esta fiesta no tendria sentido si no fuera por mostrarte, una vez mds que Tu

adronazgo nos permitio superar unas graves dificultades.

Por ello recurrimos cada afio ante Ti para pediric nuevamente gue nos protejis y que evites
desgracias humanas tan enormes como la que acaba de producirse en Biescas y que deja rotas muchas
familias. Dales consuelo y cristiana resignacion. Que encamines anuestros jovenes por lasenda de la
iluminacion y del compromiso para superar [os muchos obsticulos que encuentran en sus vidas y que
la solidaridad deje de ser simplemente una palabra muy repetida y sirva para que todos tengamos las
mismas oportunidades de trabajo. salud. cultura. integracion y en todos los principios fundamentales
que presiden la actividad humana.

Trata de evitar las muertes y los horrores del terrorismos y de la euerras fortaleciendo la Paz y la
Concordia en todos los confines del Planeta. Y protege de forma especial a nuestros ancianos y a los
enfermos que después de dar lo mejor de sus y idas para construir un mundo mejor, reciben, en muchos
casos. una desproteccion y un descuido que no s¢ merecen.

Todas estas peticiones te las hago porgue eres Nuestro mejor Protector y Amigo y siempre nos
ofreciste Tu mano tendida cuando la necesitamos, Por ello y en nombre del noble y leal pueblo
betanceiro al que represento. te agradezco la generosidad y bondad que nos dispensaste y esperamos
seguir contando con ella. Que ast sea.

Moitas gracias Manuel Lagares Pérez

16 de agosto de 1996

Unhas corenta mil persods congregaronse nad Praza do Campo ds doce da noite para ver d
ascension do Globo de San Roque. que tradicionglnent realiza a Familia Pita. Ascendeu
maenificamente e foi a parar ds proximidades do Pedrido, onde arden
18 ¢ 25 de agosto de 1996

Como ¢ tradicional, centos de lanchas envalanadas ¢ con mesas ben provistas, deron cor e
ledicia ds tradicionais romarias dos Caneiros. Rodando, Nosa bonita ¢ Isabel IV foron as gaiadoras

do concurso r'¢‘t'r'n'Jlr.‘(frJ Ceny Iorive destas xiras

- ————— NSNS




Agosto

Nun acto celebrado na Sala Capitular
do Concello foron entregados polo Alcal-
de, D. Manuel Lagares Pérez, os premios
«Garelos» que corresponderon a D. Carlos
Lopez Garefa no campo de cultura, Patricia
Roel ¢ José Vales en deportes e d empresa
Gadisa na parte de industria.
19 de agosto de 1996

Dentro do programa de festexos
organizados polo concello, tivo luar no
Pasatempo un Festival de Rock que contou
coa participacion de KMO, Kozmic
Muffin, Os Mismissimos ¢ Barén Rojo.
20-22 de agosto de 1996

Nestes dias os nenos foron os
protagonistas nas festas patronals, xa que
no Pasatempo poideron disfrutar con
diferentes xogos e actuacions.
24 de agosto de 1996

Disputouse no rio Mandeo a «XI1I
Travesia Ria de Betanzos», organizada polo
Club de Piragiiismo.
25 de agosto de 1996

Celebrouse no Estadio Municipal
Gareia Irmdns a Final da «1X Copa
Deputacion de Futbol», entre o Endesa ¢ o
Betanzos. Non se poido revalidar o titulo,
va que finalmente o marcador inclinouse a
favor do equipo de As Pontes por 1-2.
29 de agosto de 1996

Celebrouse no Estadio Municipal Garcia Irmdns o «1V Tofeo a la Amistad», entre o Deportivo
¢ 0 Betanzos. O tanteo foi de un a cinco, fuvorable os coruieses.
6 de setembro de 1996

Tivo lugar a clausura do «I11 Encuentro de Escuelas Taller y Casas de Oficios del Noroeste
Peninsulars, nun acto presidido polo Tenente de Alcalde e responsable de Formacian ¢ Emprego, D.
Antonio Lagares. Fixéronse entrega dos premios nas especialidades de canterta, carpinteria e forya,
que corresponderon os centros de Ares, Cambados e Betanzos respectivamente.
Setembro de 1996

Neste mes reabriuse ¢ piiblico a Piscina Municipal, despois de realizar nos wlimos meses de
verdn os traballos de reduccion da altura do vaso, co fin de dar maior seguridade os usuarios.
9 de setembro de 1996

Varias pezas do noso patrimonio artistico viaxaron neste dia d ¢ idade de Ferrol, onde formaron
parte da exposicion Rutas Atlinticas de Peregrinacion a Santiago, oreanizada pola Conselleria de
Cultira e Comunicacion Social. Entre as elexidas estiveron a Virxe do Camifio det igrexa dos Renedios
¢ o Santiago Peregrino do Museo das Marinas.
12 de setembro de 1996

No Estadio Municipal Garcia Irmdns de Betanzos disputouse o «11 Trofeo Manuel Rey». entre
o equipo local e o Rancing de Ferrel. A victoria fol para o Betanzos por 2-1.
Setembro de 1996

Levironse a cabo obras de sustitucion do tellado e colocacion de novos canalons e baixantes de

cobre na igrexa de San Francisco de Betanzos.




24 de setembro de 1996

Na Aula Municipal de Cultura e organizada polo Concello tivo lugar a orixinal representacion
teatral da obra de Xavier Picallo «Cachorros sen domesticar». posta en escea polo grupo «Teatro
Bruto» composto por actores de distintas agrupacions de Santiago.
26-28 de setembro de 1996

Nestas datas celebrouse en Ourense o «N1 Cologuio Galaico-Minhoto», no que a cidade de
Betanzos estivo ampliamente representada. Participaron Carlos M Ferndndez Ferndndez, Xosé A.
Gareia Gonzdlez, Maria Jesis Ferndndez Rivas, Emilia Rodriguez Eiris Xulio Cuns Lousa ¢ Alfredo
Erias Martinez, que presentaron 4 comunicacions.
28 de setembro de 1996

Tivo lugar na Aula Municipal de Cultura un desfile de moda, organizado polo centro de formacion
profesional «Pelomania» en beneficio de Céritas, ¢ no que participaron mdis de 50 comercios da
localidade.
Setembro de 1996

Codiecéronse neste mes os datos da poboacion do Concello de Betanzos segundo o iiltimo padron
realizado, dando un total de 12.242 habitantes dos que 6.477 son mulleres e 5.765 homes.
3 de outubro de 1996

Na Aula Municipal de Cultura celebrouse unha actuacion miisical pola formacion «Louisville
Mandolin Orchestra», orivinaria de Kentucky (Estados Unidos). Este acontecemento enmdrease
dentro da programacion do «V11 Festival Internacional de Musica de Pulso e Pua», organizado pola
agrupacion Albéniz da Corunia.
Outubro de 1996

Deron comenzo os cursos das Escolas Deportivas Municipais que un ano mdis, por medio da
Delegacion de Deportes pon en marcha o Concello.
18 de outubro de 1996

Tivo lugar na igrexa de San Francisco un concerto da Orquesta Sinfonica de Galicia, que estivo
dirixida por Victor Pablo, e na que actuon como solista de chelo, Antonio Meneses
19 de outubro de 1996

Con motivo da conmemoracion do seu décimo aniversario, o grupo «Uvegd Teatro» estrenou
con gran éxito a obra «Pa», orixinal de Vicente Montoto. A obra foi posta en escea na Aula Municipal
de Cultura, onde realizaron os tiltimos ensaios para logo recorrer distintas cidades de Galicia.
22-25 de outubro de 1996

O Alcalde de Betanzos, D. Manuel Lagares Pérez, trasladouse a Lisboa para participar no
XXII1 Congreso Iberoamericano de Municipios, onde presentow unha ponencia nas mesas de traballo
sobre xestion municipal do territorio.
Outubro de 1996

Betanceiros ¢ betanceiras nadosfas no 1946 celebraron a chegada d cincuentena asistindo a
sendas celebracions relixiosas e ds respectivas comidas de fraternidade.
28 de outubro de 1996

No Centro de Formacion Ocupacional celebrdronse unhas Xornadas de Seguridade e Hixiene no.
Traballo, que foron organizadas polo Concello en colaboracion coa Conselleria de Xustiza, Intei
e Relacions Laborais.
Novembro de 1996

Deron comenzo as obras do aparcamento subterrdaneo da Praza do Campo, que
empresa Cubiertas y MZOV. Nos primeiros dias do presente mes realizouse o vallade da
ocupow un carril da estrada, o que obrigou a reorganizar o trdfico rodado. 1
16 de novembro de 1996 L8

Celebrouse a primeira feira fora do sew lugar habinal, as obras da Praza do Campo.
a trasladar os postos dos vendedores ambulantes d Praza de Alfonso IX e Avenida do
mercados dos martes, xoves e sdbados realizdronse no Canton de Claudino Pita.
16 de novembro de 1996

O Arzebispo de Santiago. Julidn Barrio Barrio, oficiow unha ceremonia reli
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Infesta, coa que se celebrou a inauguracion das obras de mellora do edificio que sufragaron os
propios veciios e nas que colaboraron alumnos da Escola-Taller e persoal do Concello.
Novembro de 1996

O betanceiro Xabier Ares deixounos de novo para rea-
lizar unha nova viaxe, nesta ocasion con destino a America
do Sur, onde intentard escalar o Aconcagua, visitar a
Patagonia e navegar polo Amazonas.
Decembro de 1996

D. Eduarde Fuentes Abeledo, profesor titular da Fac.
de CC. da Educacion da Univ. de Santiago recibiu o Premio
Extraordianario de Doutoramento, logo de presentar a stia
tese titulada: "Pensamiento v accion de futuros profesores
de Ciencias Sociales: un estudio de caso”.
3 de decembro de 1996

O doctor de orixe betanceiro, D, Jorge Teijeiro Vidal,
catedrdtico e actual Vicerrector de l’!'r{;’("\r*r'ei[frl da
Universidade da Coruna, ingresou na « Real Academia de

Medicina v Cirugia de Galicia» para ocupar o sillon de
Radioloxia, vacante logo do falecemento de D, Pablo Uriel. D. Jorge Teijeiro Vidal.
13 de decembro de 1996

A partir deste dia ¢ ata o mes de xaneiro veuse celebrando o Programa de Festexos do Nadal
organizade pola Delegacion Municipal de Cultura e Deportes, que contou coa colaboracion de
diferentes colectivos da cidade. O programa editado foi ilustrade polo debuxo de Sonia Zapata
Calviiio de dez anos e alumna do colexio piiblico Francisco Vales Villamarin, ganiadora do concurso
de carteis de nadal organizado polo Concello.

Decembro de 1996

Neste mes tivo lugar a inauguracion oficial do nove Punto de Atencion Continuada (PAC) que dd
cobertura sanitaria os habitantes dos distintos concellos da comarca. O acto estivo presidido polo
Presidente da Xunta, D. Manuel Fraga Iribarne e contou coa presencia de . Manuel Lagares Pérez,
Alcalde de Beranzos, D. José Manuel Romay Becearia, Ministro de Sanidade, D. José M Hernande:
Cochon, Conselleiro de Sanidade e outras personalidades.

14 de decembro de 1996

O Ministerio de Xustiza, en comunicacion do 9-VII-1996, concedeulle o avogado do Hustre
Colexio Provincial da Corufia, o beranceiro .
Antonino Vdzquez Bonome a Cruz Distinguida
de Primeira Clase da Ovrde de San Raimundo de
Penafort. O acto tivo lugar na Sala Capitular do
Concello de Betanzos, presidido polo Alcalde, D.
Manuel Lagares Pérez e coa asistencia das mdis
altas personalidades da avogacia galega e de
numeroso piblico. Xa o 16 de marzo de 1995 o
«Colegio Oficial de Graduados Sociales de
Castellon» en consideracion os seus méeritos «por
st extraovdinario estudio titulado La responsa-
bilidad profesional del Graduado Social e
concedeu a «<recompensa de clase 6“ Distintivo
Laureado al Mérito Profesional o Laureum y 3¢
Cruz de la Orden de Mérito de Graduado So-
cial» en acto do 3 de xuito dese ano. Desde o

Anuario Brigantine swmdmonoes d estes

homenaxes tan merecidos,
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